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GENERAL SECTION 
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REPUBLIC OF MEXICO 
AREA COMPARISON 


: 


| 
| 
! 
| 
| 
| 
| 
| 


Total Area Of Eleven 


U.S. States 
782,035 so. mes 


Total Area of 
MEXICO 


758,258 so mies 


(THIS 1S APPROXIMATELY ONE FOURTH THE 
AREA OF THE ENTIRE UNITED STATES} 
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INTRODUCTION 


The importance of Mexico to the United States revolves 
around political, economic and military considerations, 


In the sphere of Pan-American politics, Mexico's attitude 
of cooperation has aided the United States in its desire to effect 
a Latin-American bloc with which to confront and counteract totalie 
tarian penetration in the Western Hemisphere. 


The degree of success of American~Mexican relations and 
the mutual benefits derived therefrom undoubtedly exert some influence 
on the opinions of the other Latin~American Republics as to the sine 
cerlty and effectiveness of the "Good Neighbor Policy." 


Economically speaking, Mexico's contribution to the war 
effort of the United States can be of great potential value. Augmented 
production of those strategic minerals found in abundance in Mexico 
and vital to the manufacture of American war materiel would alleviate 
the strain on United States mining and oil industries. Ina similar 
vein, the intensification of Mexico's agricultural program to insure 
her self-sufficiency and to supplement United States production would 
aid appreciably. 


Mexico's lengthy coast lines, her proximity to the United 
States and the Panama Canal and military vulnerability, make the 
country an object of prime military and intelligence consideration. 


GEOGRAPHY 
Location and Boundaries 


Mexico extends from north latitude 14° 30' to 32° )2' and 
from 12° 18' 6" of E. longitude to 18° 6' 16" longitude W. of the 
meridian of Mexico City. 


Mexico is situated in both the Temperate and Torrid Zones 
and it is the southernmost country of the North American Continent. 
To the north Mexico has a land frontier with the United States having 
an extent of more than 1,500 miles. Its southern borders abut for a 
distance of 550 miles upon Guatemala and British Honduras. Mexico, 
to the sast, is bounded by the Gulf of Mexico and the Caribbean Sea; 
to the west by the Pacific Ocean and the Gulf of California, , 
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REPUBLIC OF MEXICO 
PHYSICAL FEATURES 


Much of Mexico's mountainous terrain is com- 
posed of volcanic formations. Many of these cones are 
inactive, while others are in the process of growth. 

Among the higher peaks are Popocatepet! and | 
Ixtacihuat!. Both of these peaks are over 17,000 feet. 

The central plateau, which is bordered on either 
sida by the Eastern and Western Sierras Madre, occu- 
pies the greater part of the country. 
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Area 


The area of Mexico, including the Peninsula of Lower California, 
is 758,258 square miles which would make it a little less than one quarter 
the size of the United States. 


Geographical Divisions = Topography 


Extending from the northwest to the southeast, the main topo- 
graphical feature is the central plateau. The plateau, bordered on the 
east by the Eastern Sierra Madre mountain range and flanked on the west 
by the Western Sierra Madre range, occupies the greater part of the 
country dipping gradually from an altitude of about 8,000 feet at 
Marquez, about 75 miles from Mexico City, to about 3700 feet at Juarez, 


‘Mexico. 


The regions along the southern border and coasts including the 
Yucatan Peninsula are level and humid. Highland plains covering a large 
section of the central and north portions of the country are semi~arid. 


Mountains and forests cover one-third of Mexico's total area, 
Twenty per cent of the cultivated land is wnexploited.. Acapulco and 
Guaymas constitute Mexico's best natural harbors. There are no bays of 
importance along the southwestern part of the Gulf of Mexico and only 
one natural harbor, that of Carmen. At Asuncion and Espirito Santo, 
on the east coast of Yucatan, there are deep bays. On Mexico's Pacific 
coast line the gulfs of Tehuantepec and California are located. The 
latter penetrates the continent for about 70 miles. 


Climate 

The average temperature of the plateau region is 60 - 70 
degrees Fahrenheit. In the coastal plains region temperatures of 
80 = 90 degrees are the average. 


The climate, due to the country's location in the Temperate 


.and Tropical Zones and the varying altitudes, is markedly diversified, 


Rivers 


The river system of Mexico is not extensive or varied. The 
rugged topography of the land converts most of Mexico's rivers into 
run-off torrents which quickly drain the table-lands. The longest 
rivers are only navigable for short distances. Some of the southern 
rivers-—~the Usumacinta, the Coatzacoalcos and the Panuco in the north- 
east, to mention the more important, allow shallow draft steamers to 


The best known river is the Rio Grande del Norte, extending 


16h miles which forms part of the boundary between Mexico and the 
United States. 
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Some rivers of minor importance are: 


The Lerna ~ SO miles 
The Rio de las Balsas » 26 miles 
The Yaqui ~ 390 miles 
The Chiapas - 350 miles 
The Fuerte ~ 30 miles 


Islands 


The east coast of Mexico has no large islands. However, 
located off the northeast coast of the Peninsula of Yucatan are the 
presently important islands of Las Mujeres and Cozumel; off the coast 
of Lower California in the Gulf of California are the islands of Las 
Tres Marias, Cedros and Tiburon, to mention a few. 


etrincipal Cities 


Mexico City 


Mexico City is the capital and principal city of Mexico. It 
is located in the Federal District which has an area of 573 square 
miles and a population of 1,229,576 The city itself has a population 
of 1,029,068 in an area of 15 square miles and it is situated in the 
central valley of Mexico at an altitude of 7,375 feet. This ancient 
seat of the Aztec Empire has been transformed into the modern capital 
of the Mexicans and it is considered one of the most beautiful and 
historical places in the world. 


Mexico City is not only the cultural and political center of 
the nation but also the control center of Mexico's economic and in~ 
dustrial life. It is the most important railroad terminus and connects 
with all the chief Mexican seaports and interior cities. Its railroads 
join with those of the United States at its northern border. The abundant 
water supply furnished by the central valley attends to the city's water 
needs while power from the Necaxa Falls operates the city's light and 
power plants. Almost all foreign banks and commercial houses having 
representatives in Mexice maintain headquarters in the capital. 


Guadalajara 
Guadalajara is the capital and principal city of the state of 

Jalisco. It has a population of 179,556 and it is located 381 miles 

northeast of Mexico City, It is the second city of the Republic and it 

is kmown as a manufacturing and agricultural center. Its most important 

manufacturing pursuits are centered in the textile, hosiery, foundry 

and brewing industries as well as those of flour and ceramics. 


Guadalajara is connected by rail with Mexico City and with 
Manzanillo, an important seaport on the Pacific coast located 223 miles 
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to the west. There are highways connecting it with Mexico City 
and Lagos. 


Monterrey 


Monterrey is the capital of the state of Nuevo Leon in 
northern Mexico. It is located 1500 feet above sea level in the 
Santa Catarina valley and it has a population of 132,577. The 
city is easily accessible to the United States by rail and also by 
the new Pan American highway which passes through it and extends from 
Laredo, Texas to Mexico City. : 


Monterrey. is one of the most important manufacturing cities 
of Mexico and has more than 00 factories, constituting among them 
iron and steel works, breweries, ice factories, flour and cotton mills 
and cement works. The city receives its gas supply from Texas by pipe 
while water is conveyed to it through a 12 mile concrete aqueduct from 
a mountain reservoir. The city is Mexico's second railroad center and 
it is connected by bus lines with the agricultural communities in the 
surrounding area. 


Puebla 


Puebla has a population of 114,793 and it is located 139 
miles south of Mexico City. It is the capital of the state of Puebla 
and the fourth largest city of the Republic in size and importance. 
It is noted for its old Spanish religious architecture and the famous 
Pueblan tile. The city's utility needs are serviced by light and 
power plants, a transit system and a telephone company. Most of its 


manufacturing efforts are concentrated in cotton weaving, glass and 


ceramics. It is served by three railroads, the Interoceanic Railroad, 
the Central Mexican and the Central Mexican of the South, which link 
Puebla with Mexico City and other important points to the east, west 
and north. 


' Merida 


Merida is the chief city of the Yucatan Peninsula which 
includes the states of Yucatan, Campeche and the territory of Quintana 
Roo.~ Merida is the Seat of the Yucatan Government and the commercial 
center of that region. It is recognized as an important distributing 
point for agricultural products, especially sisal fiber and chicle 
and also great amounts of fruit, cattle, deer hides, timber, tobacco 
and potatoes. Its local manufacturing plants consist of flour mills, 
rope and binder twine factories, breweries and furniture factories. 
The city is served by the United Railways of Yucatan and steamship 
lines operating out of the port of Progreso link it with the Mexican 
gulf ports. 
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Jan Luis Potosi 


San Luis Potosi is located 327 miles northwest of Mexico 
City and it is the capital of the state of San Luis Potosi, an 
important mining district of the interior plateau region. The 
population of this city is 74,000. It is a railway center and 
serves as a distributing point for foreign and domestic merchandise. 
among the manufacturing industries centered here are tanneries, 
smelters, breweries, flour mills, textile mills and furniture 
factories. An up-to-date telephone system is maintained by the 
Mexican Telephone and Telegraph Company. 


Eecdinenniaeenemtaled 


Aguascalientes is located 36 miles north of Mexico City 
and in the central plateau at an altitude of 6,260 feet. It has 
4 population of 62,24) and is the capital of the state of Aguascalientes. 
Located in an agricultural region its chief products are fruits, corn, 
beans, wheat, barley and grapes. In addition to important wholesale 
and retail trade, local industries engage in flour milling, ceramics 
and textile manufacturinz. The Mexican Central Railway connects it 
with Mexico City and Tampico, 


Yorreon 


Torreon is located on the southwestern boundary of the 
state of Coahuila: where it borders the state of Durango. The city 
has a population of 66,000 and is the important commercial city of 
the La Laguna district, a cotton and grain region that includes 
sections of the above-mentioned states. 


Torreon has numercus large manufacturing establishments and 
cormercial warehouses that distribute merchandise throughout the 
surrounding country. Important cotton, iron and flour mills are 
found here. Ore from the surrounding mining districts is trans- 
ported to Torreon for smelting. The Mexican Central and Mexican Inter- 
national railroads serve Torreon and the Durango—Saltillo highway 
connects it with all the other important cities of the Republic. 


Veracruz 


Veracruz is located about 26) miles east of Mexico City and 
it has a population of 67,800. It is the most important seaport of 
Mexico, serving as a port of entry for almost the entire area of 
southern Mexico. Veracruz has ample dock and harbor facilities and 
serves much of the country's import trade. The city is served by 
the Mexican Railway and the Interoceanic Railroad which connect it 
with most of the chief railroad points of the Republic. Steamship 
service connects Veracruz with New York and New Orleans and with the 
Mexican port of Tampico. In addition to shipping trade, flour milling, 
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soap, candle and textile manufacturing comprise its important in- 
dustries. 


Tampico 


Tampico is located on the Panuco River about 7 miles in from 
the Gulf of Mexico and is Mexico's second seaport of importance. 
It is the chief city of the state of Tamaulipas and has a population 
of 68,126. Located in a rich oil bearing region, it is the principal 
petroleum export point of the Republic. Oil refining and shipping 
are the principal industries of the city. The few manufacturing 
concerns found in Tampico are engaged in the production of sugar, 
flour, nails and soap. 


Tampico is connected with Monterrey and the border towns of 


Laredo, Texas and Brownsville, Texas by the Mexican National Railways. 


It is regularly connected by boat with New York and New Orleans and 
other United States gulf ports. Daily air service connects it with 
Mexico City, Brownsville, Texas and other points. 

Mazatlan 


. Mazatlan is the largest Pacific seaport in Mexico and has a 


- population of 31,000. It is the chief industrial and commercial 


center in western Mexico. It is connected with all important points 
in Mexico by rail and air. Its main commercial importance rests in 


its shipping and fishing industries. 


Manzanillo 


Manzanillo is an important seaport town with a population of 
7,000. It is located on the Pacific coast southwest of Guadalajara. 
Mexican and American steamship lines plying between San Francisco, 
Central America and Panama regularly visit this port. Its principal 
commercial activity is founded upon shipping. 


States and Territories 


The Republic of Mexico is divided into 28 states, a Federal 
District and 3 territories. They are as follows: 


Aguascalientes Guerrero 
Campeche Hidalgo 
Coahuila Jalisco 
Colima Mexico 
Chiapas Michoacan 
Chihuahua Morelos 
Federal District Nayarit 
Durango ,; Nuevo Leon 
Guanajuato Oaxaca 
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Puebla Tlaxcala 
Queretaro Veracruz 
San Luis Potosi Yucatan 
Sinaloa Zacatecas 
Sonore Lower California (North) : 
Tabasco Lower California (South) : Territories 
Tamaulipas Quintana Roo : 


Forsign Groups 


The latest figures available in 192 pertaining to Spanish, 
German, Japanese and Italian foreigners compiled as a result of the 
alien registration recently completed by the Mexican Department of 
Gobernacion are as follows: 


Spaniards h2,189% 
Germans 64255 
Japanese 3,934 
Italians iy, 390 


The statistics relative to other foreign groups for 1936 
are shown in the following table: 


Chinese 17,015 
Guatemalans 16,901 
Syrians B > 925 
Canadians 7,801 
French 4,656 
British 3,977 
Cuban 1,946 


Data compiled as of 1939 indicates 11,083 United States 
citizens resident in Mexico. 


Ent enone miei 


Population 


The population of Mexico in 1939 was estimated at 19,478,791. 
This total represents a gain of 2,925,791 since the 1930 census. The 
largest population center is the Republic's capital, Mexico City, 
which in June 1938 was estimated to have 1,150,930 inhabitants. 


The following table as taken from the census of 1930 giving 
the population of the Mexican states and their capitals is as 
follows: 


#These figures do not include persons of Spanish, German, Japanese 
or Italian extraction who were born in Mexico, 
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APPROXIMATELY 90 PER CENT OF MEXICO'S 
POPULATION IS OF INDIAN DESCENT. 30 PER. 
CENT 18 PURE BLOODED INDIAN. 60 PER 
CENT IS A MIXTURE OF INDIAN AND WHITE. 
THE BALANCE IS OF FOREIGN DESCENT. 


REPUBLIC OF MEXICO 
DISTRIBUTION OF POPULATION 
Each Symbol Represents 50,000 Persons 


Total Population 


19,478,791 


CENSUS OF 1939 


POPULATION BY STATES « 


*Figures are taken from 1930 
census. Figures by stares, from 
1939 census, ar¢ unavailable. 
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State 


Aguascalientes 
Campeche 
Coahuila 

Colima 

Chiapas 
Chihuahua 
Federal District 
Durango 
Guanajuato 
Guerrero 


Hidalgo 

Jalisco 

Mexico 

Michoacan 

Morelos 

Nayarit 

Nuevo Leon 

Oaxaca 

Puebla 

Queretaro 

San Luis Potosi 

Sinaloa 

Sonora 

Tabasco 

Tanaulipas 

Tlaxcala 

Veracruz 

Yucatan 

Zacatecas 

Lower California 
(North ) 

Lower California 
(South) 

Quintana Roo 


Racial Groups 


Area in 


ome fm 


Square Population 
Te 


BS 


2,499 


58, 067 
2,010. 
28,732 
94, 331 
573 
L7,691 
11, 805 
2h, 377 


8,058 
31,152 
23,202 

1,917 
10,445 
25,136 
36,375 
13,125 

4,432 
24,417 
22,582 
70, 48h, 

9,783 
30, 73h 

1,555 
275759 
1h, 868 
28,125 
27,655 


27,979 
19,440 


132,900 
84,630 
436,425 
61,923 
529,983 
491,792 
1,229,576 
LOL, 36) 
987,801 
641,690 


677,772 
1,255, 36 


990, 112 
1,048, 361 


47,089 
10,620 


750,050 16,550,702 


Capital 


Aguascalientes 
Campeche 
Saltillo 
Colima 
Tuxtla Gutierrez 
Chihuahua 
Mexico City 
Victoria de Durango 
Guanajuato 
Chilpancingo de los 
Bravos 
Pachuea. de Soto 
Guadalajara 
Toluca de Lerdo 
Morelia. 
Cuernavaca 
Tepic 
Monterrey 
Oaxaca de Juarez 
Puebla de Zaragoza 
Queretaro 
San luis Potosi 
Culiacen 
Hermosillo 
Villahermosa 
Ciudad Victoria 
Tlaxcala 
Jalapa Enriquez 
Merida 
Zacatecas 
Mexicali 


La Paz 


Payo Obispo 


Po ation 


62, 2h 
20,125 
45,272 
21,117 
14, 849 
45,595 

1,029,068 
36, 330 
18,135 

8,315 


43,023 
179,556 
41,234 
39,916 
8,55) 
15, 326 
132,577 
33,423 
114,793 
32,585 
7h, 003 
18,202 
195959 
15,395 
17,682 
2,193 
36,812 
95,015 
Ly, 82 


8,166 
4,000 


Approximately 60% of the population in 1938 was comprised of 
mixed races (predominantly Spanish and Indian); 30% of pure native 
Indian stock and 10% of the white race. 


The following marriages were consummated ‘in Mexico between 
Gernan, Italian, Japanese and Spanish men with Mexican women between 
the years 1930 through 1937: 
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Germans Italians Japanese Spanish 
1930 37 35 . 25 285 
1931 hs 26 23 302 
1932 ho 29 . 2h 293 
1933 35 . 22 22 275 
1934, 56 36 36 277 
1935 37 23 32 30h 
1936 51 26 30 323 
1937 30 : 13 32 263 


The following marriages were consummated in Mexico between 
German, Italian, Japanese and Spanish women with Mexican men between 
the years 1930 through 1937: 


Germans Ttalians Japanese Spanish 

1930 1 3 0 20 
1931 6 5 1 20 
1932 15 ko ) 22 
1933 Ty 0 re) 18 
193k 7 h te) 20 
1935 5 2 1 15 
1936 2 1 1 7 
1937 h 3 1 13 
Language 


The language of Mexico is predominantly Spanish, In the more 
remote regions of the Republic, several Indian dialects are found. 


Religion 


The large majority of Mexicans are Roman Catholic. However, 
churches of the Protestant faith and sects such as the Mennonites and 
Mormons are to be found enjoying religious freedom. 


The Papal Delegate was expelled in 1931 and all foreign priests 
in 1926. The Mexican Congress has limited the number of Catholic priests 
to 350, about one to every 5,000 persons. The Mexican Government forbids 
the ownership of real estate by any church. 


Public Health 


Mexico's health and disease problems, in the main, are similar 
to those found in other countries having the same tropical climate and 
geographical characteristics. Among the most serious problems prevalent 
are tuberculosis, malaria, infant mortality, venereal diseases, leprosy 
and water borne diseases. Extensive work against these conditions is 
being carried one Infantile centers, maternity hospitals, venereal 
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disease dispensaries, leprosariums and tuberculosis hospitals are 
being organized and constructed, 


One of Mexico's chief health problems is that of an adequate 
and safe water supply. A national Department of Public Health orders 
chemical and bacteriological analyses of water supplies regularly 
and makes appropriate recommendations for water piped to the small 
toms in rural districts whose supplies are questionable. The national 
Department of Public Health, cooperating with the states through the 
Cooperative Health Service, carries on health work. It services the 
Mexican population through the use and organization of the sanitary 
brigades, local health units and special units in the collective 
agricultural communities. Appropriations for public health increased 
from 3,466,759 pesos in 1925 to 16,500,000 in 1939. Vaccination, 
together with cleanliness and public education, has served to minimize 
the former smallpox and typhus fever problems of the Republic. Traveling 
clinics are maintained to combat the common tropical disaases. 


The problem of. nutrition and a safe and adequate milk supply 
is receiving considerable attention. 


‘The general death rate per 1,000 inhabitants in recent years 
has been as follows: 


1935 1936 1937 1938 
2263 22.4 23.2 2 


The birth rate has been as follows: 


h1.2 39e41 4306 39.2 
The infant death rate per 1,000 live births was as follows: 
19351936 


140-160 140-170 


The principal causes of death per 100,000 inhabitants were 


as follows: 

1935 1936 
Malaria 132.088 103.45 
Tuberculosis 56.5 55-8 
Typhoid Fever - 33-1 
Cancer - 19.5 
Measles 51.5 63.2 
Dysentery 59.08 50.65 
Whooping Cough bhel3 5.13 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


— 


ape 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Pins 
Smallpox 28.33 2.0 
Influenza 31.27 21.17 
Syphilis 12h 10.69 
Tetanus 10.78 7035 
Erysipelas 11.92 9.85 
Typhus 8. 1h Se 79 
Diphtheria 72 6.93 
Leprosy 1.28 1.3h 
Rabies 0,21 0.17 


Education 


The Federal Government and State Governments share a joint 
responsibility for public education. The Federal Government has 
jurisdiction over all schools in the Federal District and territory, 
and in addition, supports a number of vocational and secondary schools 
in the states. Government subsidy is extended to approximately 13,700 
rural schools, 700 primary grade schools, 30 schools for Indians and 
several farm and training schools for rural teachers. There are 
agreements between the Federal Government and several states for the 
Federal supervision of the school systems of the aforementioned states. 
Federal representation of the Secretary of Public Education, a member 
of the President's Cabinet, is carried on by a Director of Federal 
Education. 


The Federal Department of Education serves as a clearing house 
for information and guidance in addition to its administrative duties. 
About 600 libraries have been established throughout the country and 
radio has been used increasingly in the extension of the Department's 
work, 


Rural education, within the educational structure of Mexico, 
is emphasized. More than 13,700 rural schools, designed to serve the 
children of small landowners, are in existence. 


The Department of Indian Affairs has set up a program to 


provide education for the Indian population scattered in the remote parts 


of the Republic. The labor element of Mexico's population has been 
given increasing educational attention by.the Department of Education. 
Some secondary schools have been founded by the Federal Government for 
the exclusive instruction of the laborers! children. 


Article III of the Mexican Constitution provides free and 
compulsory primary education. One thousand schools are supported by 
the Federal Government in urban communities together with several 
thousand rural district schools. The states provide about 5,700 
schools in the cities and a somewhat larger number in the rural com 
munities. About 2,000,000 children attend city and rural primary 
schools. In 1932, 523 secondary schools were attended by 80,19) 
students under the supervision of 6,169 professors. 
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While climatic conditions are naturally conducive to 
the development af agriculture, the presence of a 
large consuming population is an added stimulus. 
Henequen fibre is an indispensable raw material for 
the manufacture of binder twine. {t is one of Mexi- 
co’s leading agricultural exports. 
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In all, Mexico has a total of 20,380 schools, 45,878 teachers 
and 1,987,8); pupils. The budget for education is well over 5l,000,000 
pesos and further increases are expected in these appropriations. 
Training courses for the primary school teachers are given in 12 
schools under Federal jurisdiction. Thirty-nine such schools are 
maintained by the various states and 26 under private auspices. 
College training in the fields of philosophy, architecture, music, 
law, etc., is given by the National University located in Mexico City. 
Other higher educational institutions are located at Guadalajara, | 
Merida, San Luis Potosi and Morelia. Other higher educational in- 
stitutions located in Mexico City are the Workers University, the 
School of Mines, the Military College, a Conservatory of Music and 
the School of Library Science, 


The public education system of Mexico is based on the Con- 
stitution of 1917 which had diverted the control of the Catholic 
Church from the educational system of Mexico. 


Throughout the early part of Mexico's history the rulers of 
the country devoted little attention to the educational development 
of the Republic. Attempts were made to provide schools but attendance 
was low because of the low standard of living prevalent among the masses. 
Further figures reflect that approximately 60% of all people over 10 
years of age are illiterate. 


Great strides have been made in the expansion of public education 
since 1917. The official record of 1938 indicates that illiteracy in 
Mexico was about 15%. 


The spread of education in Mexico has caused conflict, partic~ 
ularly in rural areas where the clerics have had strong hold among the 
people. This situation was intensified during the regime of Calles 
and Cardenas due to the fact that the educational program as outlined 
by the Federal authorities was openly announced to be socialistic. 

The announced program of sex education in primary schools had also 
caused discontent among the population, 


Living Standards 


One of the dominating social and economic problems of Mexico 
lies in its low standard of living. The national income is stated to 
be $36.00 per capita per year. Mexico's present program of agricultural 
and industrial expansion is aimed at ameliorating the present conditions 
of poverty and appears to be making progress to that effect. 


ECONOMIC 


Industry and Production 


Agriculture is the basic occupation of Mexico. The census of 
1930 reflected that 66% of its inhabitants lived in rural areas. Mexico's 
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location in the Temperate and Tropical climatic zones and its 
‘Lopographical make-up constitute fertile plateaus and productive 
towlands make possible a diversification of crops which serve to 
atfect a sort of economic balance. 


Crops ranging irom hemp, sugar, bananas, coffee and guayule 
nO those of wheat, corr and cotton are grown on Mexico's 30,000,000 
jgricuitural acres. In addition to the geographical conditions and 
‘limate which are favorable to agriculture, there exists a large 
consuming population and rapidly developing marketing facilities to 
derve it. Government attitude toward agriculiure has become in= 
‘reasingly favorable and steps taken to develop this branch of Mexico's 
sconomy indicate that the maiority of the people will benefit. 


A=splceultural e@radits to farmers, irrigation projects in arid 
ind semi-arid regions, nass education in rural areas and the re- 
jistribution of lands are examples of the steps taken by the Mexican 
rovernment. Generally speaking, the farm program is dedicated to the 
sebirth and improvement, of agriculture, thus making it a fundamental 
taetor in Mexico's economic well-being, 


“ost Mexican facmers cultivated their lands prior to the recime 
wf General Porfirio Diaz (1877-1911) in a communal-like fashion, all 
members of a village, settlement or community theoretically sharing in 
the work and resultant crops. During the period 1900-1920, a good 
nercentage of the agricultural land was held in large estates. Farm 
‘labor worked these lancis in a status of peonare. 


Under Diaz, the land concentration reached its climax. Diaz 
had distributed about 134,000,000 aeres to individuals. One person is 
xeported to have received 17,000,000 acres, ar area almost the size of 
uouth Carolina. Since 1920 a program to divice the estates accumlatec 
turing the. days of the Spaniards and the influence of the Catholic 
Ghurch and General Dias has been under way and has developed into what 
‘is known as the "ejido system." Under this system each family is theo- 
vetisally eligible to receive a share of the village land, after the 
tfashion of the Aatec antecedents and enjoy its benefits. 


Although the title to the property is in the name of the 
individual, he may not sell or mortgage it. The ejido tract is 
vonsidered an inalienable part of the community. These commmally 
managed properties are growling in importance and have produced about 
27% of Mexico's agricul tural output in recent years. 


Products 


a ssa 


Nue@at is one oz the most widely cultivated staple Mexican 
‘ods. it is grown in the upper levels of the central plateau, 
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especially in the Yaqui Valley on the west coast, the states of 
Michoacan, Sonora, Guanajuato and in the La Laguna district. In 

the past, due to the large domestic demand, Mexico has had to import 
wheat from the United States. However, wheat acreage in yield per 
acre in recent years has increased sufficiently to obviate the 
necessity of importing wheat from abroad. 


The wheat production ranges from 300,000 to 350,000 tons per , 
year and about 100,000 to 300,000 acres are devoted to the production 
of wheat. 


Corn 


Corn is one of Mexico's most important agricultural crops 
and it is cultivated in almost all parts of the Republic. Due to 
the variation of climate, species botanically suited to the region 
are grown. Mexico's annual corn production averages 1,500,000 tons 
and her total corn production area covers a total of about 7,500,000 
acres. Imports are required occasionally to supplement the domestic 
production. 


Coffee 


Coffee constitutes an important export item. It is produced 
in the coastal states of Veracruz, Chiapas, Oaxaca, on plantations 
located in moderate altitudes. Approximately 90% of the 45,000 tons 
of coffee produced annually in Mexico is shipped abroad. About 
240,000 acres are under coffee cultivation. 


Chicle 


Chicle, an ingredient of chewing gum taken from the zapote 
tree, is grown in the Tuxpan district of Veracruz and in the states 
of Yucatan and Campeche. In 1930, 10,000 tons of chicle were exported. 
Owing to war conditions, this figure dropped to about 3,000 tons in 
1938. 


Cotton 


Up to the present, Mexico has never produced enough cotton for 
its own consumption. It is estimated that Mexico's textile industry 
will use some 300,000 bales of cotton for its operations from the time 
of the harvesting of the present cotton crop to the time of the har- 
vesting of the 193 crop. 


It is further estimated that due to increased plantings, Mexico 
will produce 375,000 bales of cotton this year which will leave a 
surplus of some 75,000 bales for export. Of this surplus, 57,000 
bales have already been contracted for by United States consumers. 


Cotton is rapidly gaining agricultural importance in Mexico 
and is produced largely in the La Laguna region located in the states 
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of Durango and Coahuila. Other cotton areas are located in the 

states of Tamaulipas, Nuevo Leon and a district.in Lower California 
lmown as Mexicali. The annual cotton production of Mexico is about 
70,000 tons. About 700,000 acres are devoted to cotton agriculture. 


Henequen 


One of Mexico's most important crops for export is henequen 
fiber, used in the manifacture of binding twine and industrial rope. 
It is produced in the states of Yucatan and Campeche where climatic 
conditions are excellent for the cultivation of this crop. About 
210,000 acres produce about 80,000 tons of henequen fiber annuallye 
The United States and <anada are two of the important customers for 
this crope 


nner 6 


In recent years Mexico has become a leading banana exporter. 
Extensive areas in the southern and coastal states of Tabasco, Oaxaca, 


Veracruz, Chiapas and Michoacan are devoted to banana culture. Evidence 


of Mexico's agricultural concentration on the banana crop is shown by 
the fact that in 1932, exports to the United States totaled 4,000,000 
bunches and in 1938 totaled 14,345,000 bunches. Bananas range fourth 
in importance among Mexico's agricultural exports. — 


isonet 


In recent years, such winter vegetable crops as: tomatoes, 
lettuce and peas have been exported to the United States in con- 
siderable quantities. Other important crops consist of oranges, 
apples, peaches, pears, lemons, potatoes, tobacco, vanilla, vegetable 
dyes, sesame, peanuts, cocoa, pepper, spices, sarsaparilla, castor 
beans, carrot seed, guayule, rubber, indigo, candelilla wax, mesqr te, 
copal gums and oak bar. 


<——cmemaan ss 


In recent years Mexican agriculture has devoted considerable 
attention to cattle raising. Impetus to this movement has been 
occasioned by the recent demands of the United States for Mexican 
beef due to the war. 


Approximately 1,000,000 cattle are slaughtered annually in 
Mexico and about 200,000 cattle are exported to the United States. 
Figures for United States imports of Mexican cattle in the last two 
years undoubtedly have increased markedly. In 1939, 1,900,015 steer, 
cow and ox hides were produced in addition to 40,000 calfskins, 
1,350,000 goat and kid skins, 650,000 sheep and lamb skins. 


The states of Chihuahua, Sonora, Durango, Zacatecas, Coahuila, 
San Luis Potosi, Nuevo Leon, Aguascalientes and Tamaulipas constitute 
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An abundance of mineral resources make Mexico 
one of the wealthiest Larin American countries, 

In recent years, mineral paar has ‘sere 50 
per cent of Mexico's total export trad 

Statistics reveal Mexico ranking first in silver, second 
in antimony, third in lead, fourth in mercury, fifth 
in zinc, sixth in gold, and seventh in petroleum pro- 
duction of the world. 
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one of the greatest grazing areas in the entire world, yet but a 
small percentage of this land is actually used in the production 
of cattle. 


Minerals 


Mexico is one of the richest mineral producing countries 
of the world and the mining industry is the most highly developed 
and best organized. Mexico's zone of mineral wealth follows the 
direction of the Sierra Madre mountain range extending from its 
northwest frontier down to the gulf coast state of Oaxaca in the 
southeast. 


Mining activities are carried on in almost every state 
‘in the Mexican Republic, the principal among them being Chihuahua, 
Sonora, Durango, Zacatecas and Jalisco. 


Most of the mineralogical wealth of Mexico is owned by 
foreign interests with those of the United States dominating. 
foreign ownership of mines is necessitated by the need of foreign 
sapital to carry on activity economically under the large scale 
operations in existence. 


Silver 
Mexico produces most of the world's silver. In 1938, Mexico 
produced 2,520,115 kilograms and in 1929, 2,359,826 kilograms. The 
value of silver exported in 1939 was 155,167,000 pesos. 
Gold 
Mexico is the fourth largest gold producing country in 


the world. The output for the years 1937 through 190 was as 
follows: 


1937 - 26,026 kilograms 
1934 ~ 28,739 kilograms 
1939 - 26,178 kilograms 
19kG - 27,68 kilograms 


The value of gold exported in 190 was 150,457,000 pesos. 
The value of gold production increased over 13% in 190 and gold 
replaced silver as the most important product of Mexico. The value 
of gold produced was more than 25% of Mexico's total metallic mineral 
production and silver more than 2h%. 


lead 
Lead production has increased s teadily in Mexico and that 
country is second only to the United States in the mining of that 
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metal. The most important lead deposits are found in the states 
of Chihuahua and Nuevo Leon. 


In 1939, Mexico produced 219,501 tons of lead with a 
value of 125,412,000 pesos and in 1940, 196,252,000 tons with a 
value of 122,608,000 pesos. 


Copper 


In the mining and production of copper, Mexico provides 
an important part of the world supply of that metal. 


In 1939, Mexico produced h),,389 tons of copper valued 
at 52,66,000 pesos and in 190 she produced 37,600 tons valued at 
51,510,000 pesos. 


The production of other minerals and their values (in 
thousands of pesos) are given in the following table: 


1939 19h0 
Zinc 79,029 91,110 
Antimony 10, 8h 20,757 
Mercury 3,605 10,929 
Cadmium 6,537 8,291 
Iron 7,178 3,772 
White Arsenic 2,435 3,600 
Others 10, 87h, 10,876 


In volume, the production of gold, silver, etc., increased 
while that of coal, cadmium, copper, zinc and lead decreased. 


Petroleum 


Mexico produces about 3% of the world's oi] supply and 
it is seventh in importance among the oil countries of the world. 


Geographical. studies have estimated that the extent of 
Mexico's oil bearing area is about 150,000,000 acres. At present 
15,000 acres of this area are being exploited and the chief petroleum 
producing zones are Tuxpan, Tampico, Minatitlan and Tehuantepec. 


In 1912, 16,500,000 barrels of oil were produced as 
compared with 19,750,000 barrels in 1921. Currently, Mexican wells 
are producing about 150,000 barrels daily. 


_ In 190, crude petroleum production amounted to 7,867,000 
cubic meters or about h,000,000 barrels which was a gain of 2.7% 


- over the 1939 production figure of 6,819,925 cubic meters or about 


2,000,000 barrels. The 190 production was higher than the 1938 
production which amounted to 6,121,753 cubic meters or about 38,000,000 
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barrels. In 1937, however, 7,157,337 cubic meters or 16,000,000 
barrels were produced. In 190, 786 wells were producing as compared 
to 796 in 1939. 


The production of refined products for the years 1939 and 
1940 in cubic meters (1,000,000 cubic meters equals 6,290,000 barrels) 
was as follows: 


Product 1939 190 
Fuel Ohl. cocecsccesveevely 906,157 2,928,075 
Gas OLD ecewc0:o:0 60.0i8 soe c0 e 659,518 644,102 
Crude Gasoline.......+61,263,h2h 1, 313, 206 
Refined Gasoline....... 79h,190 662,19) 
Crude Kerosen@ecssoeesee 287,266 280, 747 
Refined Kerosene....... 58,171 78,358 
Lubricantseccscssseesee 0,18) 55,645 
Crude Paraffinecceecsce 771 1,048 
Refined Paraffin,...... 17,235 16,077 
AEpWAl ten si wine esa ecets ed 128,031 
OUCHEPS o0-< aie coe web le: oa-areve 2 9 hy 127 
Total Refined Products.6, 561, 965 6,153,916 

Manufacturing, 


Although a considerable number of factories and small 
industrial shops furnish goods to the country's population, Mexico 
is not primarily a manufacturing country. Natural resources do 
not favor manufacturing as they do in Europe and the United States. 
However, despite the lack of large and suitable coal and iron 
deposits conveniently located for low cost extraction and use, 
Mexican manufacturing has progressed. Somewhat important to this 
progress has been the enactment of protectionist tariffs that have 
forced domestic industrial initiative. Although Mexico has extensive 
deposits of petroleum which could be used to increase and improve 
the heavy iron and steel production, such production has advanced 
but slightly, due to the high cost of petroleum as an industrial fuel, 


Mexican manufacturing has consequently tended to concentrate 
on those consumers' goods, importable only at high cost, that can be 
produced by electric powered machinery converting the agricultural 
raw materials of the country. 


The value of manufacturing production has steadily increased 
since 1900. In 1902, manufactures were valued at 14,000,000 pesos; 
in 1929 at over 900,000,000 pesos and in 193 at over 1,000,000, 000 
pesos. 


The total investment in manufacturing is about 1,000, 000, 000 
pesos and the number of manufacturing establishments is about 48,000. 
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The important branches of Mexico's manufacturing in- 
dustry and pertinent statistics relative thereto, taken from the 
census of 1935, are as follows: 


Number of Value of Output 
Establish—-Persons : in 
“nents Employed Millions of Pesos 
Textiles 1,062 70,LLe ao | as 
Foodstuffs 3,019 hh,619 237 
Metal Goods 3h5 20, 310 Th 
Chemicals 3h7 8,007 67 
Electric Light & Power 158 5, ug 6h 
Clothing & Toilet Products 925 15,814 5h 
Tobacco hh 3,066 37 
Lumber & Forest Products 337 14,133 31 
Printing & Photography 208 L,719 29 “as 
Construction Materials 143 6,648 2h 
Paper & Paper Products 69 4,360 2h 
Leather 190 2,864 15 


Although the greater part of manufacturing establishments 
are owned by Mexicans (83% of those engaged in foodstuff manufacturing 
and 92% in the case of textiles) the important manufacturing plants 
are owned by foreigners. Due to the small scale of operations and 
the use of outmoded methods, these Mexican-owned establishments 
cannot compete, without difficulty, with those owed by foreign 
interests. 


Two-thirds of the average annual foodstuffs and one-third 
of textiles are produced by Mexican firms. In these two branches 
of the manufacturing field, the largest foreign capital invested is 
owed by the Spanish with that of the French rating second in in- on 
portance. 

The capital value of the important industries is as 
follows: 


Foodstuffs (Exclusive of Breweries 

and Sugar MiLLs )eccccceeeSli2,000, 000 
Metal. désicevsee'edoe.¢s0eeeeeseeeiees0e0915,000,000 
Textilesecercececccsccsevcccecessces cos? 5,000, 000 
Cigars and Cigarettes. csccsccccceesee$l5, 000, 000 
Chemicals and PAINS sscsccccecacceeseglGs, 000, 000 


One of the highest developed branches of Mexican manu- 
facturing is in the textile production of cotton, wool, silk and 
rayon products. Of Mexican textile manufacturing activity, the 
most important is the cotton textile industry which contributes 
about 80% of the total textile production value. 
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There are 32 cotton mills, 11 cotton and woolen mills 
and 31 woolen mills in Mexico. In the vicinity of Puebla alone, 
which is one of the chief cotton milling centers of Mexico, there 
are 50 cotton mills, The cotton textile industry employs more 
persons than any other single branch of manufacture. Approximately 
28,000 cotton looms operating there produce more than 70,000,000 
pounds of cloth annually. Woolen textiles are produced in the 
states of Hidalgo, San Luis Potosi, the Federal District and 
Guanajuato. There are about 31 woolen mills in addition to 
numerous small shops and home industries, carrying on this 
activity. 


Raw material for the textile industry, without the 
exception of cotton, is imported from abroad while most of the 
finished textile products are consumed within the country. The 
textile mills supply about 90% of domestic consumption leaving an 
a a balance of 10%. 


There are about nine paper mills in Mexico to supplement 
the great importation of newsprint annually required by Mexico. 


Between 3,000,000 and 3,500,000 shoes are produced annually 
by 60 modern factories. 


Seven domestic cement plants have a capacity of 2,310,000 
barrels. 


The sisal industry is developing Sere with 20 factories 
converting 30,000 tons of sisal yearly. 


The national production of footwear, tires, beer, soap, 
cigarettes, matches, glassware and pottery is sufficient to meet 
domestic demands. Iron and steel mills are becoming important and 
are located in many of the chief cities and in such mining centers 
as Chihuahua and Monterrey. 


Electric Power and Production 


Mexico's topography is favorable to the water power 
production of electricity and although sizable units are now in 
operation, many suitable sites remain undeveloped. 


In 1938, 2,100,000,000 kilowatt hours of electrical power 
were produced, Of this amount, about one-third was produced by the 
Mexican Power and Light Company. 


The Electric Bond & Share Company, representing American 
interests and the Mexican Light and Power Company, controlled by 
British capital are the largest utility companies operating in 
Mexico and are competing for Mexican power resources, production 
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and distribution at the present time. There are more than 500 
electric plants in Mexico, representing a capital investment of 
about 300,000,000 pesos. From a production of 32,000 kilowatt 
hours in 1900, electric generation increased to about 2,)00,000,000 
in 1938. Thermo power, derived from the use of petroleum gas and 
coal, is used to generate about one half of the plants and hydro- 
electric generation is used in the other half, 


Estimates reveal that Mexico has developed only 5% of 
its potential electric power. 


Commerce and Finance 
pach teenpelitachAhcdetetnint i iiuariakcoeh id 


Foreign Trade 


Mexico's total foreign trade in 19:0, exports and imports 
combined, was valued at 1,629,000,000 pesos which represented an 


increase of 5.5% over the total foreign trade for 1939 which amounted 


to 1,514,100,000 pesos, Exports and imports for 19,1 were larger 
than those in 1939. Exports in 1939 amounted to 914,100,000 pesos 
and in 190 they amounted to 960,000,000 peses, an increase of 5%. 


The foreign trade of Mexico (in pesos) from 1936-190 
was as follows: 


imports Exports Export Balance 


1936 46h, 142,705 775,313, 330 311,170,625 
1937 62.3, 755,Lh8 892, 388, 563 278,633,115 
1938 494,118,125 838,227,957 3h, 009, 832 
19,0 669, 000, 000 960,000, 000 291, 000, 000 


Foreign Trade Calculated in United States Dollars 


Exports 164,,036, 000 153,917,000 
Imports 121, hh2,000 12h, 092,000 
Total Trade 5,418, 3009, 

Export Balance 442,59), 000 429, 825,000 


eo Leultural orts 
(First Nine Months of 1939-190) 
(Value in Thousands of Pesos) 


Janua. September January-September 
1539 one 


Coffee 27,332 19,839 
Henequen 16,209 16, 787 
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January~September January-September . 
=e a: el 


Chickpeas 
Beef Cattle 
Chicle 
Bananas 


5,067 
14,296 
13,121 
13,690 


Metallic mineral exports comprised 66.3% of all export 
yalues. Silver was the-leading export item in 19,0 in the mineral 
field followed by gold, lead and zinc. 


Metallic Mineral orts 
Cin Thousands of Toece} 


Mineral 1939 
Silver 177,021 
Gold 157,026 
Lead 116,879 
zine 73,081 
Copper 52,559 
Antimony 9,266 
Cadmium. 6,536 
Mercury 3, 4h 
Arsenic : 2,391 
Tin 1,207 - 
Graphite 981 
Tungsten - 41,189 


Tron ae 
Other Metals~ 4,987 


“Less than 1/10th of 1% 


190 


158,738 
150,457 
108,118 
91,918 
53,188 
19,582 
8,420 
6,940 
4,073 
1,723 
1,372 
1,170 
101 
3,165 


609,205 


Percentage Share of Mineral orts 
1939 Tab. 


29.2 26.1 
19.3 17.8 
12.0 15.1 
8.6 : 8.7 
1.5 302 
1.1 1.4 
0.6 1.1 
Ok 0.7 
O02 0.3 
. Oo2 0.2 
0.2 0.2 
(ae (a) 


Silver orts 
- (In Thousands of Pesos) 


Country of . . Value 
Destination “1939 
United States | 170,978 
France 825 


Great Britain . 3,600 
Germany 946 
Others 672 
Total I77, de 


Value 
“190 


158,199 
299 
212 


28 


Volume Volume & of Value 
Tayo “Io 
2,615 2,591 9967 
11 5 - 
50 Ot 3 - 
Wy ae ~ 


: 
25099, 2,599 eT 
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Gold 
Although gold was first in productive value importance, 


it was the second important export in 190. The United States 
purchased almost all gold exported in 190, 


Lead 


In 190, lead was the third most important mineral export. 
The United States in that year purchased 78.8% and the rest, in small 
shipments, went to Sweden, France and Great Britain. 


oe roe erm 


In 190, zinc was the fourth most important mineral export. 
About 75%, according to value, went to the United States and a little 
over 7% went to Japan. 


Copper 
Copper was the fifth most important export mineral in 190. 
Exports in that year totaled 38,785 tons compared with 5,529 in 1939, 
a decline of 14.8% In 190 the United States purchased 38,778 tons 
of Mexican copper. 
Petroleum Exports 


During 1940, the percentage exports of petroleum and its 
by-products including countries of destination were as follows: 


Light Crude Oi 


United States...71% 
Japan. ecccosces 7% 
Ttaly..ccssceveclLdS 


Fuel O41 
United States. ..40% 
Italy. cccescoecelt5% 


Cuba. cescesccoes 5g 
Uruguayseecesess LZ 


United States...90% 


Heavy Crude Oil 


United States. ..93% 
Ttalyeocecccsnes 7% 


oS 


United States. ..93% 


Asphalt 


Australia. eeee 029% 
Portugal .ec.eeeelhk 
Sweclenescsceecs 000 25% 
Lhalyeccoccesseel 3h 


In 1939, 9% of all export values comprised petroleum and 
petroleum derivatives. 
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In 190, figures relative to trade by countries revealed 
that exports to the United States, Japan and Italy increased heavily 
and declined in other major export markets. The United States 
purchased almost nine~tenths of Mexico's exports in 190 and at the 
same time exports to Japan doubled and comprised 23% of total exports 
for that year, In 1939 Germany purchased 5.6% of all Mexican exports. 
with none listed for 19)0. 


Relative to imports, almost four-fifths of Mexico's purchases 
were made in the United States in 190, compared to two-thirds in 1939. 
The percentage increase in 190, as compared to 1939, was 27%. 


Mexican imports from Great Britain, Canada and Japan increased 
in 1940 while they declined relative to France, Germany, Italy, Sweden 
and Belgiun. 


The following is a list of foreign exports, in thousands of 
pesos, for the years 1939 and 190: 


Exports to: % Share by Country 
1939 190 939 = 19 

United States 678, 820 858,759 Tye2 89.4 
Japan 9,394 2h, 043 1.0 205 
Italy 15,993 21,772 1.8 2,3 
Great Britain 52,896 9,586 5.8 1.0 
France 14,426 8,561 1.6 1.0 
Germany 51,132 270 5.6 - 

Belgium 22,632 1,281 255. Ge 
Sweden iets 4,532 a Oy 
Others Ol 31, 237 09 303 
Total 30,390  —- 360; 081 100-5 00-6 


Mexican exports to the United States for the first nine months 
of 1941 totaled $101,17), 000.00, 


The following is a list of foreign imports, in thousands of 
pesos, for the years 1939 and 190: 


Imports from:- % Share by Count: 
1939 19,0 1939 ~ 1940 


United States 415, 83h 527,285 66.0 78.2 
Great Britain 16,585 21,723 2.6 3.2 
Japan 7,269 17,512 - 162 806 
Canada 7,035 14, 786 1.1 2.2 
France 23,163 13,310 367 2.0 
Germany 80, 28h 8,131 . 12.8 1.3 
Italy 14,155 11,351 6 2.3 1.7 
Sweden 12,27 8,47 1.9 1.3 
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imports from: % Share Count: 
3929 190 5 - 1940 
Belgium ae ies ne ve 
uthers 2,937 ° . 
Total 708 BO5-016 T00.0 TOO.d 


Important export comaodities other than petroleum and minerals 
consisted of coffee, henequen, chickpeas, cattle, chicle and bananas. 


Mexican imports from the United States for the first nine 
nonths of 1941 totaled $73,251,000. 


From a confidential source it was ascertained that during 
the last five years before the outbreak of the present war Mexico's 
exports, on a value basis, were on an average of 59.8% to the United 
States; 31.7% to Europe and the remainder to other countries. From 
1939 to 1941, the proportion destined for the United States had risen 
to 84.9% while exports te Europe declined to 9.3% and exports consigned 
to other countries decreased from 8.5% in the first period to 5.3% in 
tne last three years. 


asic, 


Regarding Mexico's imports during the five years prior to 
the war, the United States had consigned an average of 61%; Europe 
34.5% and the rest of the world 4.5%. During the period from 1939 
to 1941, the United States had sold 76.4% of the total exports to 
Mexico; Europe 16.) and the other countries 2.5%. 


During 1941, which marked the greatest contraction of Mexican 
markets, the United States alone absorbed 90.8% of Mexico's imports. 


With reference to the supply of imported products necessary for 
Mexican economy, the change has been notable as a result of the war. 
The average of Mexico's imports in the five years from 193 to 1938 
relative to these necessary imported products was 9,420,000 having an 
annual value of 462,000,000 pesos. Meanwhile, in the period from 1939 
to 1941 the annual average had been 975,000 tons with a value of 
738,000,000 pesos. 


Foreign Finance 


American investments in Mexico total $500,000,000.00. The 
American mining interests total $200,000,000.00, thus giving Americans 
control over 87% of Mexico's mining enterprises. The greater portion 
of mining investments are controlled by the American Smelting and 
Refining Company and the United States Smelting Company. 


In the field of oil investments, the two most important companies 


are the Standard Oil of New Jersey, having an investment of $125,000,000.00 
and the Sinclair Refining Company with an investment of $75,000,000, 00. 
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In the field of utilities investments, the Electric Bond 
& Share Company with $50,000,000.00 invested in light and power plants 
and the American Telephone & Telegraph Company with $6, 500,900.00 
invested in the telephone business lead in American investments in 
this field. The sum total of American direct investments in Mexico 
is exceeded only by those in Germany, Chile, Cuba and Canada. The 
other direct investments of foreign countries other than the United 
States total $500, 000,000.00. 


The British, with $250,000,000.00 invested, rank second to 
the United States in the list of leading foreign investorse Over one- 
half of the British holdings are in oil and the greater part of the 
remaining balance is in railroads. Other direct foreign investments 
pertaining to the Germans, Spaniards and French total $75, 100, 000, 00, 
The sum total of all direct foreign investments in Mexico amounts to 
$1, 000, 000, 000. 00. 


National Debt 


The approximate figures of the Mexican foreign debt as of 
July 1938, is as follows: 


Principal of Foreign Debte ee eeeeee0$275, 000,000.00 
(Exclusive of railway debt) 

Arrears on the Principal of the....$280,000,000.00 
Forelgn Debt 

Principal of Railway Debtecooeces r «$20, 900, 000.00 


Arrears on Railway Bonds scccserees $258 000, 000. 00 
TObAL. + sesececcesersesceecescesen$l, 053/000-0006 00 
The above figure does not take into account the increase in 


Mexico's foreign indebtedness arising from the expropriation of the 
British, Dutch and American oil properties in March 1938. 


Foreign bonds currently outstanding were for the most part 
sold by the government during the regime of Diaz. In 182), Mexico 
began to borrow abroad and shortly thereafter defaulted on the debt 
service of these obligations. In 1846, 50 to 5k conversions had 
taken place, but throughout the 60 year period following, the government 
had defaulted and was unable to borrow abroad. 


In 1888, the Diaz Government reached an agreement whereby 
holders of foreign bonds were paid off in full, receiving interest 
averaging 1.7% for the total outstanding period. Other outstanding 
claims against the Mexican Government were being liquidated and at 
the end of the Diaz regime, Mexico's credit was Testored and Mexico 
was able to negotiate loans abroad at. less than h3%e 


A good part of the present Mexican foreign debt, plus debt 
service, is made up of the principal on bonds that were floated while 
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jiaz was in power. The Carranza and Madero governments had made no 
service payments on the foreign debt and since 1910, with rare exceptions, 
Mexico has been unable to borrow abroad. 


A part of the foreign debt pertaining to the railroad debt 
was acquired by the government in 1937 when Mexico expropriated the 
:sailroads. The bonds issued to finance the ccnstruction of these 
"ailroads were floated under the Diaz regime and have long since been 
in default. 


Since 1911, the Mexican foreign debt has been in intermittent 
default. The revolutionary governments that followed the overthrow of 
-Jiaz in 1910 refused to make payments on the foreign debt and the 
ctovernments of the United States, Great Britain and France set up an 
international Committee of Bankers in 1919 to survey the problem and 
attempt to induce the Mexican Government to honor its obligations. An 
agreement was reached with the Obregon Government in 1922 which resulted 
in payments for one year. A supplementary agreement was reached with — 
the Calles Government >y the International Committee of Bankers in 1924, 
‘ut in 1927 the government again ceased paymeri't. Another attempt was 
made in 1930 by the Committee with negligible results. Therefore, with 
the exception of small intermittent payments it may be said, for practica.. 
jurposes, that Mexico has been in default since 1911 and no payments of 
any kind have been made since 1930. The interest rate on outstanding 
‘yonds is computed at acout 5% 


Mexico's total recognized internal debt is said to be 
§100,000, 000.00 althouzh some quarters hold that it is much larger, 


4 part of the internal debt is liquidated in cash by the 
acceptance of bond coucons in lieu of tax payments. The most important 
sash service item consists of road bonds issued after 193) to finance 
Yexico's interest in the Pan American Highway. The important item of 
\O year internal bonds received most cash service but coupons accepted 
at oar are issued to b= used against the payment of taxes. 


Mexico's banking history began in 186). For three centuries 
prior to that date Mexico had no banks and credit facilities were only 
obtainable from the wealthy landowners and the Catholic Church. The 
Anglo-South American bank began in 186 during the reign of Emperor 
Waximilian. Thereafter, other banking institutions arose and in 1896 
there were 12 banks in operation. The first general banking law was 
enacted in 1897. It allowed all banks to issue notes providing they 
possessed the minimm capital of 500,000 pesos and kept a reserve of 
33% against outstandins: notes plus a 0% secondary reserve which could 
have consisted ef foreign exchange bonds or sight documents. The banks 
grew under this law and in 1910, 33 banks were in operation having 
total deposits of 160,000,000 pesos, cash reserves of 85,000,000 pesos 
and outstanding notes of 120,000,000 pesos, 
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In 1925 the Bank of Mexico was established and given the 
exclusive right to issue gold certificates. It was allowed to serve 
as a central bank and to perform certain commercial banking functions. 
Viewed as a competitor the other banks had little to do with the newly 
established Bank of Mexicos 


During the period of 1925 to 1931 the Bank of Mexico puaved 
a rather unimportant role in Mexico's banking system. 


In 1931, economic conditions of the country were very poor. 
Most contracts were in terms of gold which meant that huge sums of 


‘gold were leaving the country. In order to remedy the situation, 


the Mexican Government decreed that all debts could be liquidated 
by silver payment or Bank of Mexico notes. Hence, the only currency 
remaining in circulation was to be silver coin and notes issued by 
the Bank of Mexico. 


At the time of the governmental decree, the Bank of Mexico 
was forbidden to do commercial. banking. All banks in Mexico were 
required, by the same decree, to maintain a deposit equal to 5% of 
their total demand deposits with the Bank of Mexico which bank was 
given the power to regulate the domestic money market and to stabilize 
and operate foreign exchange. 


Important Private Banks 


The important private banks in Mexico are the Banco Mexicano, 
Banco de Comercio, Banco Capitalizador de Ahorros, Banco Nacional de 
Mexico and the Banco Credito Industrial de Monterrey. 


Foreign Banks and Foreign Banking 


The chief foreign banks operating in Mexico are the National 
City Bank of New York and the Banco de Londres y Mexico. In order 
to establish branches in Mexico, foreign banks mst obtain permission 
from the Ministry of Finance. This permission is obtainable after 
the foreign banks submit themselves to limitless liability, not only 
to the extent of the assets of their branches in Mexico but to the 
extent of their entire assets, for all obligations accepted by 
Mexican agencies or branches. Furthermore, the branches must agree 
to and accept the complete jurisdiction of the Mexican courts with 
respect to all commercial intercourse in Mexico. All agencies must 
submit to the control of the National Banking Commission, and no 
foreign bank can accept savings deposits or act as a trust company. 


Public Finance 


Revenues have approximately balanced expenditures during the 
last 20 years. 
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Two important sources of revenue are import duties and 
industrial taxes which account for 20% each ot Mexico's total 
revenue. 


Public expenditures consist, in the main, of three items: 
national defense, public works and public educatione 


fhe sharp increase in government expenditures since 1934 
has been occasioned by Mexico's six-year plan which provides for 
the development of transportation facilities, irrigation projects, 
Land resettlement and the improvement of educational facilities. 


Monetary System 


In order to check the flow of gold from the country in 1931, 
it was decreed that deots could be liquidated by payment in silver ai 
or by notes of the Bank of Mexico. The peso was defined as being . 
equal to 75 centigrams of fine gold but it was specified that no 
gold coins were to be issued and gold coin was no longer acceptable 
as legal tender. The only currency to remain in circulation was to 
be silver coin and the notes issued by the Bank of Mexico. 


From 1930 threugh 1933 the peso depreciated and efforts of 
the Bank of Mexico to stabilize it met with little success. In 
January 1934, however, the United States Government relative to an 
agreement to purchase Mexican silver also reached an agreement that 
the Bank of Mexico should peg the peso to the dollar at the rate of 
3.6 pesos per dollar, Throughout the years of 193 to 1937 the peso 
held this value. The 3ank of Mexico was able to hold this rate steady 
during Jarmmary and February of 1938 but in March of that year the oil 
situation became difficult and caused a decline in petroleum exports 
and a flight of capital from the country. ae 
In April of 1938 the United States stopped purchasing Mexican 
silver. The rate weakened, lowering from 3.© pesos per dollar in March, 
to a rate of 2h in April. During the four months following the peso 
further devaluated and from January to May 1939 it was estimated at 
he99 pesos per dollar. 


The present rate of exchange is ).85 pesos per dollar. 
Present_Economic Cond: tions 
Agriculture 
tn terms of modern farming Mexican agriculture is inefficient. 
As a result the food supply for the nation is low and provides but a 
minimum of commodities for internal consumption. The low agricultural 


productivity of the country, its dependence upon extremely low paid 
jabor and the fact that but a small part of Mexico is arable seem to 
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TRANSPORTATION 


OF THIS, ONLY 4,000 MILES ARE SUITABLE 
FOR AUTOMOBILE TRAFFIC 


REPUBLIC OF “MEXICO 


The control of panes nil 5 system is j id hands of fifty 
different railroad companies. These companies have a @ com- 
bined total of only 14,500 m tiles of x: siload, 
In 1926, there were 1,017 locomotives ava Hale to ee 
100 tons of he In 1942, there y 833 
pent 10,000,000 ‘one of freight. 
hed 2 in railroad maintenance, 


To handle. the elit pote, ie iently, Me: 
needs 125 new locomotives and an additional 1300 wiles of 
heavy rail track, 
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be contributing factors to the present state of Mexico's agricultural 
life. 


Foreign Trade 


The loss of important European markets has put a heavy strain 
on Mexican economy but the situation has been alleviated by the ap=- 
pearance of new markets in the United States. There has been some 
difficulty experienced by Mexican importers relative to obtaining 
adequate supplies of necessary industrial products and materials from 
the United States due to priority restrictions. However, recent efforts 
by the United States indicate a satisfactory solution to this problem. 


Public Debt 


Mexico's public indebtedness is said to be increasing. The 
Mexican Government expenditures increased 65% from 1936 to 19h]. 


Standard of Living 

Tt is roughly estimated that the cost of living for the 
average Mexican wage earner has risen more than 100% from 1935 up 
tc the present time. It is also estimated that the wage of the urban 
worker has not increasec proportionately and that the wages of ag- 
ricultural laborers have risen little more than 40%. This condition 
has not enabled the Mexican population to maintain or better its 
standard of living. 


Unemployment 


Unemployment is increasing in Mexico. The curtailment of 
economic activity and the conversion of Mexico's productive factors 
have added to the country's unemployment problem. ‘otal unemployment 
in Mexico in 190 approximated 200,000 which was an increase of 7,000 = 
over the year 1939. It has been reported that unemployment has 
probably increased further in 191. : 


ienhammann aeemagmcesnndsiennea 


Real estate remains one of Mexico's most important business 
activities. The building boom continues in Mexico City and in several 
of the other large metropolitan areas. A recent report of the Banco 
Nacional de Mexico indicates that in the first six months of 19l1, 

1,961 building licenses were issued in the Federal District representing 
,800,000 pesos in building contribution. For the corresponding period 
of 1940, 1,902 building licenses were issued constituting a value of 
35,000,000 pesos in construction. 


Transportation 
fdr 
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Rapid progress has been made by commercial aviation in Mexico 
during the last ten years. There are 23 air lines in Mexico and for 
the most part the equipment of these air lines is modern and fast and 
offers speedy and safe service to nearly all of the large Mexican 
cities from the most important air base at Mexico City. 


Established air lines extend from Mexico City to the Central 
American countries and to the United States via Brownsville, Texas; 
Merida, Yucatan; Nogales and Mexicali, the latter two being transfer 
points to the western United States, 


It is estimated that about 3,000,000 miles are flown each year 
by Mexican aviation and that 70,000 passengers and 3,000 tons of freight 
are flom annually. Important airports are located at Mexico City, 
Durango, Mexicali, Guadalajara, Monterrey, Torreon, Chihuahua, Leon, 
Villa Hermosa, Tampico, San Inis Potosi, Veracruz and Merida, The most 
important air lines operating in Mexico are the Pan American Airways, 
the Compania Mexicana de Aviacion, Lamsa Air Lines and the Sarabia Air 
Lines. 


It has been reported that American Air Lines will initiate 
service between El Paso, Texas and Mexico City in September 19))2. 


Water 


Due to war conditions, the regular steamship runs from the 
United States and other foreign countries have been discontinued. 
However, steamship lines formerly connecting Mexico by water with the 
United States, Asia and the South American continent were as follows: 


The New York & Cuba Mail Steamship Company 
Connecting New York with Veracruz and 
Progreso via Havana 


id The Standard Fruit & Steamship Company 
Operating between New Orleans and Veracruz 


The NYK Line (Nippon Yusen Kaisha, Japanese 
Mail Steamship Company) offered service from 
Hongkong via Japan, Hawaii, California and 
Mexico to South America. The NYK port of call 
in Mexico was Manzanillo. 


Rail 


There are about 1,500 miles of railroad bed making up Mexico's 
railroad systen. 


Mexico's railroad system unites the country's most important 
centers of population and industry and maintains efficient service 
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between the United States and Guatemala. No throug’: service is 
available on the Peninsulas of Yucatan and Lower California. Trunk 
lines stretch to Mexico's northern and southern borders while the 
important seaports on both coasts are connected by rail. 


Also operating in Mexico are a number o: short auxiliary lines 
that run into the mining and agricultural districts away from the main 
trunk lines. Many rich and agricultural areas remain isolated from 
the Mexican railway system but efforts are being made by the government 
to connect them with the aforementioned system by means of feeder highways. 


All. capitals of the Mexican states, with the exception of five, 
are connected by rail with the Federal District. 


The most important railway company in Mexico is the National 
Railways of Mexico which is owned by the Federal Government. This 
system constitutes about 65% of all Mexican raiiways. The lines of an, 
the National Railways connect Mexico City with the United States 
verder at Brownsville, Laredo, Eagle Pass and Ei Paso, Texas. South 
of' Mexico City the line extends to Suchiate on the Guatemalan border. 
Scutheast from Mexico City the National Railways runs through and to 
Puebla, Oaxaca, Jalapa, Veracruz and Puerto Mexico. Puerto Mexico is 
connected with the Pacific coast port of Salina Cruz by a National 
Reilways line called the Tehuantepec Railroad. 


To the northeast from Mexico City, the line connects with 
Toluca, Morelia, Guadalajara and Colima and terminates at the Pacific 
port of lianganillo. Northward, Mexico City is connected by the National 
Railways with the important industrial cities of San Luis Potosi, Aguas- 
calientes, Zacatecas, Durango, Torreon and Chihuahua, A line running 
eastward from San Luis Fotosi connects the important seaport of Tampico 
with the United States. 


The next important railroad line of Mexico is the Southern 
Pacific of Mexico, operating in line from Nogales through Hermosillo, 
Guaymas, Mazatlan to Tepic. 


The Northwest Railway of Mexico connects Ciudad Juarez with 
other cities and towns in the state of Chihuahua. 


The Mexican Railroad connects Mexico City with Tlaxcala, Puebla 
and Veracruz. 


The United Railway of Yucatan serves the plantations on the 
Yucatan Peninsula and connects the seaports of Campeche and Progreso 
with Merida. 


In the Republic of Mexico there are about 50 railroad companies 


or which only the important ones have been given here because most of 
the unmentioned companies are short lines running from 10 to 150 miles 
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in extent. The majority of the railroads are operated by steam and 

a few are electrified especially for mountain hauls. The Government 
of Mexico is giving considerable attention to the country's railway 
system in an effort to improve and extend service, Recently, in 
connection with the defense in war agreements entered into between the 
governments of the United States and Mexico, loans have been extended 


‘by the United States to Mexico for the improvement and reconditioning 


of her railway system 


It is estimated that 10,000,000 passengers and about 15,000,000 
tons of freight are carried by Mexican railroads annually. 


Condition of Railroad vapment - An insight into the conditions 
of Mexican railroad equipment is provided by a report to the effect that 
in 1926 there were 1,017 locomotives available to haul 7,000,000 tons 
of freight. In 1942, 833 locomotives are to be available to haul an 
estimated total of 10,000,000 tons of freight for the same year. To 
adequately service this contemplated tonnage, 125 locomotives are 
needed at once, There are 1,000 less boxcars at present than in 1935 


and 1,300 miles of 112 pound railroad track are needed at this time, 


The National Railways of Mexico issued a statement before the 
Mexican Senate in March 19] regarding the condition of its rolling 
stock, It was stated that out of the 8,000 freight cars owned by the 
National Railways of Mexico in 1913, only 5,000 remain to service a 
tonnage twice as great in volume. Of the 1,000 locomotives owned at 
this time, 300 have been in service for 40 years and 100 cannot be used. 
Another 200 locomotives must be repaired before they may be placed into 
services, 


Rolling Stock - Railways operating under Federal concession 
with steam traction have 1,39 locomotives, 1,167 passenger cars, 20,999 


| freight cars and 2,653 units of work equipment. 


Electric lines have 16 locomotives and h motor cars, Gasoline 
lines have 33 passenger motor rail cars, 7 freight motor rail cars, 11 
passenger trailers and 51 freight trailers, 


Tramways in Mexico having Federal concessions have 433 electric 
motor cars for passengers; 38 electric motor cars for freight; 6 motor 
cars for workers, Tramways using gasoline traction have 3 tractors, 

8 passenger motor cars, 11 freight motor cars, 89 passenger trailers 
and 71 freight trailers. 


Railways and tramways operating under local concessions with 
electric traction have 3 locomotives, 58 passenger motor rail cars, 
41 trailers. 


Gasoline operated lines have 22 engines, 72 passenger motor 
rail cars, 10 freight moter rail cars, 79 passenger trailers and 137 
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freight cars. 


Lines operating with steam have 12 locomotives, 15 passenger 
cars and 145 freight carse 


Lines using animal traction have 73 passenger cars and Ly 
freight cars. 


Notor Highways 


There are about 36,000 miles of roads in Mexico, ,000 of 
which are designed for notor traffic and in geod condition. The remaining 
32,000 miles are not easily traveled by truck or automobile; however, the 
sovernment is contemplating an extensive road building program. The 
most important highways of Mexico are the Pan American Highway extending 
from Laredo, Texas through Monterrey, Victoria, Valles, Pachuce and down 
through to Mexico City: one connecting honterrey with Torreon via Saltillo: 
the Mexico City-Puebla Highway and the Mexico City-Veracruz Highway. There 
is also a well paved major highway extending from Juarez to Chihuahua. 
Jther acceptable highways are found extending from Nogales to Guaymas 
via Hermosillo, Reynosa to iionterrey, Ixmiquilpan on the Pan American 
Highway to Queretaro and from Mexico City to (Guadalajara. There is 
also a highway extending from Mexico City via Cuernavaca through to 
Acapulcoe 


Phere are slightly more than 3,000 kilometers of pipe lines 
in Mexico to convey gas and petroleum from producing fields to refineries 
and ports for export. 


Fipe lines are found operating mainly from the oil fields adjacent 
to Tampico to the port of Tampico. Some lines move petroleum and gas to 
Mexico City from nearby fields. The state of Yucatan is said to have a 
considerable network of pipe lines. 


Communications 


ene ERR een ren 


balcony 


the postal service of Mexico is furnished to ali parts of the 
Republic and is fairly complete from a point of efficient and trustworthy 
delivery. 


Fost offices exist in almost all Mexican towms. Air mail service 
is available in all the important cities of Mexico. 


Censorship of tiail. - It has been reported, as of March 19h2, 


that all mail destinec for Portugal, Sweden and other European countries 
from Fexico is now dispatched via the United States. 
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All ordinary mail destined for Europe which ieee: in 
Mexico is said to be concentrated in Nuevo Laredo, Mexico and enters 
the United States through the port of Laredo, Texas. 


All air mail destined for Europe which originates in Mexico 


is said to enter the United States via Pan American Airways ehrough 


the port of Brownsville, Texas. 


Telephone 


Mexico has a fairly complete telephone system linking all the 
important cities and small towns. In 1927 steps were taken to connect 
the long distance telephone system of the Mexican Telephone & Telegraph 
Company, a subsidiary of the International Telephone & Telegraph Cor~ 
poration, with the Transatlantic Radio~Telephone channels which provide 
telephone service to all parts of the civilized world. In most of the 
large Mexican cities, the local telephone service is being expanded 
and improved to provide them with the quality of local service found 
in the cities of the United States, 


Mexico has three companies, two of them are Mexican operated 


and the third, the Ericsson Company, is made up of Swedish interests 


and is Swedish controlled, 


The telephone system in Mexico is adequate for general and 
aanestic use except for the inability to handle additional requests | 
for services. 


Telegraph 


The telegraph lines of Mexico are under government control 
and over 45,000 miles in extent. The capital of Mexico is connected 
by telegraph with all the important towns and commmities. The Western 
Union Telegraph Company offers service between the United States and 
the Federal District and operates in conjunction with the government 
company, Telegrafos Federales,. 


By presidential decree on December 31, 1941, individual 


_ telephonic and telegraphic commmications between Germany, i a and 


Mexico were restricted. 
Radio Seine 


Some of the large governmental telegraph offices are equipped 
with radio equipment for the transmission of wireless telegraphic 
messages. In some instances, communications are available with the 
isolated areas of the interior through the Federal military outposts 
that are located in these areas for the purpose of maintaining civil 
order. ; 


On January 27, 192, it was reported that President Avila 
Camacho had authorized the Ministry of Communications to close all 
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amateur and scientific experimental radio broadcasting stations. 


Mexico maintains the Cable Submarino for the transmission of 
cablegrams to foreign points. Cablegrams are also transmitted over 
government land wires to the United States frontier for dispersion to 
points outside the North American continent. A submarine cable line 
maintained by the Compania Telegrafica Mexicana also handles cables 
going to the United States by way of Galveston, Texas. 


Commercial Radio 


According to the 192 year book of the weekly news magazine, 
*Broadcasting" there are 130 commercial broadcasting stations operating 
in all parts of the Republic of Mexico, providing reception for 300,000 
to 350,000 receiving sets. 


In addition to the above mentioned commercial stations, there 
are 13 short-wave radio broadcasting stations, 12 of which sell time 
for advertising purposes. ‘There is one "culture" station with the 
call letters, XEWI, operated by the Institucion Mundial de V. I. in 
Mexico City on a frequency of 6,015 kilocycles. These statistics are 
from a log compiled as of February 1, 19h]. 


The largest commercial network south of the Rio Grande is that 
affiliated with XEW in Mexico City. It has 27 stations in Mexico and 
is operated by Cadena Raciiodifusora Mexicana on a frequency of 900 
kilocycles. 


fress 
Important Newspapers_in the Various Mexican States rei 
"El Diario del Sur Este Published in Yucatan 
"E] Mundo" ~ Published at Tampico, Tamaulipas 
"H] Porvenir” - Published at Monterrey, Nuevo Leon 
"h] Siglo" - Published at Torreon, Coahuila 


"La Voz de Chihuahua" - Published at Chihuahua, Chihuahua 


Important Newspapers in the Various Mexican Cities 


1h eaematie 


"La Antorcha" - A weekly anti-American and pro-Axis 
newspaper. Published by Rodolfo Uranga 
of 7a 1218 Chihuahua. 


"Tomochic" ~ This newspaper has constantly maintained 


an anti-United States and anti-British 
policy in spite of the fact that the 
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~- publication has never served as a propaganda 
sheet for the Axis powers. The editor of 
this newspaper is Cecilio Robles of Chihuahua 
City. 
Ciudad Obregon, Sonora 


"Heraldo del Yaqui" - Pro-Axis 


Guadalajera, Jalisco 


"Las Noticias" - Pro-Ally 
Guaymas, Sonora 

"El Diariot - Pro=Ally 
"La Gacetatt =- Pro~-Axis 


Merida, Yucatan 
"Diario de Yucatan" -« Pro-Ally 


Mexico city, Mexico 


"Americal . - Pro-Ally 
"Candil" - Pro~Ally 
"Claridades" ~- Pro-Ally 


"Comentarios y Docu- 


mentos de la Guerra"= Pro-Ally 
NEcos Mundiales"! ~- Pro-Ally 
"El Diarie de Guerra" - Daily of 2,000 circulation. It was formerly 
' the "Diario Aleman" an organ of the German . 
propaganda machine. 


"El Popular" ~ Daily of 15,000 circulation. It is an organ 
of the CTM, 
“El Universal 't ~ Daily with a circulation of 35,000. It is 
; reported to be subsidized by the British. 
"Enigma" = Pro-Ally 
"Excelsior" ~- Daily with a circulation of 35,000. According 


to reports it has been granted subsidies by 
A the Germans. 
"Expectador™ =- Pro-Ally 


"Hombre Libre" - Daily with a circulation of 10,000 to 15,000, 
"Journal Francaise 

du. Mexique'" - Pro-Ally 
"La Prensa' - Daily with a circulation of 25,000. 
"Libertad" : =- Pro~Ally 
"Mexico al Dial ~- Pro-Ally 
"Wigrah" - Pro-Ally 


"Mujeres y Deportes" - Pro~Ally 
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Nacional" - vally of 15,000, It is regarded as pro-Ally. 
"Novedades" - Daily with a circulation of 23,000. It is 
said to be rather grudgingly pro-British. 


'Nuevo Orden" Leftist but pro-Ally. 


"Orbett ~ 2ro~Ally 
"Rumbo" - rro-Ally 
- Daily with a circulation of 50,000, It is 


"Ultimas Noticias" 
: cegarded as one of the most widely read 
aewspapers in the Mexican Federation. 


Monterrey, Nuevo Leon 
'tE1l Norte" ~ Believed to be neutral in view of aggressive 


qnited States foreign policy. It was formerly 
pro-Nazi and pro-Fasciste 


"EL Porvenir® - Believed to be neutral or pro-Ally. 

"hl Sol" - Believed to be neutral now in view of aggressive 
United States foreign policy. 

"El Tiempo" - Believed to be neutral or pro-Ally. 


Torreon, Durango 


th) Siglo" - = Pro-American 
"La Opinion" - Pro-Spanish ~ Directed by Salvador Guerrero A. 
and managed by Edmunde Guerrero As 


Veracruz, Veracruz 


"Dictamen" - Daily with a circulation of 2h,000. It is 
said to be pro-Ally and has a large subscriber 
list in the city of Jalapa, capital of the 
state of Veracruz. 


a 


Historical Background _ 


Prior to the Spanish conquest of Mexico at least two advance 
civilizations existed: the Toltecs, who predominated about 1,000 A.D. 
and the Aztecs who flourished at the time of the conquest of Hernando 
Cortes in 1521. The Toltecs had conquered the Mayas in the tenth century 
and were in turn conquered by the Aztecs shortly after the thirteenth 
centurye 


The Aztecs were a tribe of Nahuatlan Indians and are the blood 
ancestors of Mexico's present mestizo population. They were puilders 
and had conceived feasible ideas of education, community life and land 
ownership; their government consisted of a loose federation of clans 
within which leadership was vested in a sort of national council. Their 
ar.cient capital was Tenochtitlan which is the exact site of present day 
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Mexico City. 


Francisco Hernandez de Cordova, who discovered Yucatan when he 
landed at Cape Catoche in 1517, was the first Spaniard to set foot 
on Mexican soil. The country was called New Spain by Juan de Grijalva 
who landed on the island of Cozumel a year later. The reports of lavish 
wealth received by the Spanish Governor at Cuba prompted him to send 
Hernando Cortes on a mission to explore the country. Cortes landed on 
the island of Ulua in Veracruz harbor on April 27, 1519. From there 
he proceeded into the interior of Wexico and two years later he had 
succeeded in conquering that region. 


The Emperor of the Aztecs, Montezuma II, was killed in 1520 
by Cortes. On August 13, 1521, after a three months' siege, Cortes 
had taken Tenochtitlan, the capital of the Aztec Empire. For his 
success Cortes was appointed Governor of New Spain in 1522, 


Mexico, from the time of the Spanish conquest to the realization 
of its independence from Spain, was a viceroyalty of Spain and known 
as such. For 300 years Mexico was governed by Spanish viceroys and 
on September 16, 1810, led by the Mexican priest Miguel Hidalgo y 
Costilla, the Mexican people asserted their desire for independence. 
Although some victories were gained in the ensuing battles with the 
Spanish Royalists, Hidalgo was defeated and executed on July 30, 1811. 


Jose Maria Morelos, another priest, followed in the footsteps 
of Hidalgo and formally decreed the independence of Mexico from Spain 
in 1813. However, the Mexican people achieved their real independence 
under the leadership of General Agustin Iturbide in 1821, General 
Iturbide was elected Emperor of Mexico with the title of Agustin I 
on July 21, 1822. About six months later, on December 6, 1822, General 
Antonio Lopez de Santa Ana declared Mexico to be a Republic and forced 
Iturbide to abdicate on March 19, 1823. 


The first president of the Republic of Mexico was General 
Guadalupe Victoria who became such on October 10, 182). The Spaniards 
had attempted to land a force at Cabo Rojo, located just south of 
Tampico, Tamaulipas, in an effort to again take possession of Mexico. 
They were routed by the Mexicans and shortly thereafter the United 
States recognized the Republic of Mexico. Spain granted recognition 
on December 28, 1836. 


In the early days of the Republic, General Santa Ana was 
president, dictator and military leader. He controlled Mexico's 
politics from 1833 to 1855 when the Mexican people forced him to resign. 
Santa Ana had led Mexican armies during conflicts with the United States 
in 1836 when Texas broke away from the Mexican Republic and again in 
186 when war over the Rio Grande boundary dispute was declared. In 
1857, after Santa Ana's downfall, Mexico adopted a constitution drawn 
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along more democratic and liberal lines which was destined to continue 
in effect until 1917. 


Benito Juarez became president of Mexico in 1858. During his 
administration a civil war broke out relative to opposition regarding 
the new constitution. This opposition to Juarez which was composed 
of conservatives and Catholic clergy was defeated in 1860. During the 
period of reconstruction which followed this war, Napoleon III of France 
astablished an empire in Mexico subject to his dictates, He selected 
the Archduke Maximilian of Austria and provided the necessary military 
support. Maximilian entered Mexico City on July 12, 1864. In 1867 
when Napoleon III withirew his forces, Maximilian was captured by the 
Mexican army and the Empire came to an end. 


In 1877, Genera! Porfirio Diaz became president. He was re- 
elected in 138 and remained at the head of the government until 1911. 
Diaz established political stability by harsh dictatorial methods. To 
construct roads and railroads and improve manufacturing Diaz enticed 
foreign capital by distributing land and allowing tax concessions to 
foreign interests. In 1911 the Diaz regime collapsed and Mexico entered 
a period of revolution from which it is still emerging. 


The first leader of the revolution was Francisco Madero. He 
was betrayed and overthrown by General Victoriana Huerta. Huerta's 
rule gained the disfavor of three different leaders which disfavor 
precipitated another civil war. 


Venustiano Carranza became the leader of this revolution. His 
lieutenant in the nort was the bandit, Pancho Villa, who looted and 
plundered in the name of the revolution. Near Mexico City, Eniliano 
Zapata, a Morelos Indian, roamed the country in recruiting peasants for 
the revolutionary battles. 


In 1920 the civil war ended. Villa and Zapata then revolted against 
Carranza. Then came General Alvaro Obregon who crushed Villa and Carranza. 
Obregon was president of Mexico from 1920 to 192) and was murdered in 1928. 


Following Obregon the political situation in Mexico became more 
or less quiet and gave impetus to two main trends: one to the Left which 
was represented by President Plutarco Elias Calles who succeeded Obregon. 
following Calles there arose the strong Land Reformist president, Abelardo 
Rodriguez. 


Following Rodri:mez came General Lazaro Cardenas who led a swing 
to the Left which continued until 190 when General Manuel Avila Camacho 
was elected president in July 190 and is seemingly turning to the Center. 


Seon after Manuel Avila Camacho's election, Mexico began to align 


itself with the cause =f the democracies. Although indisposed toward 
isolationism relative to World War II, Mexico moved slowly toward war. 
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On December 8, 191, Mexico broke off diplomatic relations with 
Japan and on December 11, 1941, action was taken relative to Germany 
and Italy. On May 13th and May 19, 192, two Mexican oil tankers, the 
"Portero del Llano' and "Faja de Oro" respectively, were sunk in the 
Gulf of Mexico, A note was dispatched to the German, Italian and 
Japanese governments demanding immediate indemity and guarantees 
against further attacks. Action relative to these matters was to be 
eas ie accordance with the note's instructions not later than May 
23, 192, 


On May 28, 1942, President Camacho requested the Congress of the 
Republic of Mexico to declare war, making this declaration retroactive 
to May 22, 192. 


History of United States-Mexican Relations : 


United States—Mexican relations had been in a strained ‘status 
ever since the annexation of Texas by the United States in 1846 and 
the Rio Grande boundary dispute in 186 and had continued in a more 
or less similar state until the election of President Manuel Avila 
Camacho in 190, 


Current American-Mexican difficulties began with the institution 
of the land policies of Porfirio Diaz, Contrary to the constitutional 
provisions of that time, Diaz fostered laws giving sub-soil ownership 
to those having surface title to land and promulgated laws which served 
to center vast land holdings into the hands of individuals and business 
enterprises, 


The revolutionary constitution of Mexico, adopted in 1917, aimed 
to correct abuses made possible by the regime of Ciaz, was not executed 
effectively by subsequent Mexican leaders, However, oil and land disputes 
began during the 1920's, 


Another source of friction has been the default of Mexico on 


"her foreign debt since 1911 and on her dollar bonds since 1913 and 191). 


The Government of the United States has attempted to act in conjunction 
with the Government of Great Britain in an effort to obtain service 
payments on the aforementioned debts, 


Since 193), the Mexican Government has adopted policies conflicting 
with the interests of American companies and individuals having investe 
ments in Mexico. However, during the present Mexican administration’ 
these matters are recelving sympathetic attention and are in the process 
of being settled, 


The most important of the policies causing conflict have been 
the expropriation of agrarian lands, nationalization and expropriation 
of railroads and the expropriation of oil properties, 


The Petroleum Question 
ee Sr ees tion 
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The petroleum controversy is no longer considered to be vital 
and steps have been taken to solve the difficulties. The roots of the 
problem date back to the regime of Diaz and the concessions granted at 
that time to the oil companies. The British-controlled Mexican Eagle 
Company had owned or controlled 70% of Mexico's oil production. The 
British, American and Dutch oil interests had extracted oil during 
the Diaz period up to 1917 without paying taxes or royalties to the 
Viexican Government and after the adoption of the Constitution of 1917 
a royalty of 5% was paid. 


Mexican leaders and their constituents grew resentful over 
the gituation and, as stated above, the Constitution of 1917 adopted 
by these elements nationalized the land and sub-soil of Mexico. The 
oil companies were made to pay royalties, reorganize and accept con- 
ditional concessions for the operation of their properties from the 
Mexican Government under Calles. These concessions provided the in- 
alfenable ownership of Mexican oil and provided that only Mexican an, 
citigens or foreigners who agreed not to call for the protection of 
their governments, were eligible for these concessions. The majority 
of the oil companies then in operation accepted. However, the minority, 
which in fact controlled most of the oil production, dissented. 


In 1937, the Government, then headed by Lazaro Cardenas, 
investigated the petroleum industry as demanded by labor legislation. 
The reports of the commission investigating the oil companies prompted 
recommendations by the government that the companies should increasé 
wages and social benefits by $7,200,000.00. The oil companies had 
taken the matter to the Supreme Court of the land and the government's 
case was upheld. Payment. of the wage and benefit increases was set 
for March 17, 1938 The oil companies failed to meet this deadline 
and tension arose in labor and diplomatic: circles. On March 18, 1938 
the oil companies fulfilled the money demands of the Supreme Court 
decree but refused to accede to demands that labor be given participative 
rights in the management of the oil industry. After the companies 
refused a personal guarantee from Cardenas that any additional wages 
would not exceed $7,200,000.00, Cardenas decreed the expropriation of 
the companies and their lines, the most important being the Mexican 
Eagle Company and the Standard Oil Company of New Jersey. 


After the expropriation the United States Government stopped 
buying Mexican silver for a time but later recognized the right of 
the Mexican Government to expropriate foreign property under terns 
of fair compensation. (me company, the Consolidated O11 Company owned 
by the Sinclair Refining Company, negotiated with the Mexican Government 
and accepted its terms which granted a payment of $8,500, 000. 006 


The British Government threatened retaliation in the way of 
a boycott of Mexican oil. Along with the matter of expropriation of 
British-held oil lands, claims were also made relating to damages dating 
from the revolution, which the Mexican Government honored. Animosity 
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was aroused and the Mexican Government withdrew its minister to London 
and the British countered by breaking off diplomatic relations. Sub- 


.sequent to the expropriation, the oil industry in Mexico suffered 


difficulties. The oil markets dwindled and oil accumlated, bringing 
about conditions which served to influence the subsequent barter deals 
with Germany and Japan, 


The event of World War II caused a further reduction of 
Mexican oil markets and in the spring of 19l11, the oil. industry was 
operating under a market deficit. The amicable attitude of the United 
States Government relative to the expropriation proved its sincerity 
to the Latin American nations regarding its Good Neighbor Policy. 


An agreement regarding the oil expropriation in Mexico was 
reached in April 192 as a result of investigations made by two experts 
named by the Mexican and American Governments, Morris L. Cook was named 
as the representative of American interests and Manuel J. Zevada as the 
representative of Mexican interests. The text of the agreement was 
explained as follows: a 


The works and lands were surveyed and studied and the 

value set for property rights and interests appertaining 
thereto as of March 18, 1938 was fixed at $23, 995,991.00 
and covered all elements of tangible and intangible value 
allocated as follows: 


Standard Oil Company of New Jersey. «+$18, 391,641.00 
Standard Oil Company of California...$ 3,589,158. 00 
Sabalo Oil Company. ecccosevcsescsccced 897,671.00 
Consolidated Oi1 COMPANY evscccscccveeh 630,151.00 
Seaboard Oil COMPANY se ovececccsecececed 4,87, 370.00 


Relative to the above stipulated sums it was agreed that: 


1. The Government of Mexico shall pay the Government 
of the United States, on behalf of the above- 
mentioned claimants, the amount of $23, 995,991.00, 
in accordance with the schedule of payments approved 
by the two governments, , 


2. Before payments are made the companies involved 
shall deposit in escrow and on final payment 
deliver to the Government of Mexico all documents 
and instruments of title pertaining to the ex~ 
propriated properties, 


3e The Government of Mexico and each of said claimants 
shall release each other respectively of reciprocal 
claims that may still be pending against one another, 
with the exception of those of the Mexican Government 
against companies for unpaid taxes and duties, 
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lh. Recommendation is hereby made that the amount 
determined be paid as follows: one-third on 
July 1, 1942 and the balance in five equal 
annual instaliments, payable on July ist of 
. each subsequent year. 


5. All balances as shown to be due these said 
claimants shall bear interest at the rate of 
3% per year, dating from March 18, 1938. 


vresent American-Mexican Relations 


At present the relations between the United States and the 
Republic of Mexico are friendly. The deviation of Mexico's foreign 
policy from former programs has placed the country more and more within 
ihe political and economic sphere of influence of the United States 
covernoment. 


Foreign Minister Ezequiel Padilla has done much to alleviate 
whe burden of United States~Mexican diplomatic relations to an extent 
seldom paralleled in the history of relations between the two respective 
sountries. The interchange of visits of high officials of both governments, 
she visits of important personages of the commercial, literary and amuse- 
nent industries, the eclectic handling of news events by the press service 
and news commentators and the close cooperation of naval and military 
officials have had a good effect. 


Specific acts of friendship and the desire to cooperate in the 
“ace of world events threatening the security of the Western Hemisphere 
ure as follows: 


1. Immediately following President Camacho's in- 
auguration in December 190, negotiations for el 
defense agreement. and the construction of naval 
bases in Mexico began. On December 26, 19),0, 
the Mexican Government gave permission to the 
United States Army to use Mexican airfields en 
route to the “anama Canal. 


2. On March 4, 1941, the United States and Mexican 
Governments announced negotiations were under way 
relative to hemispheric defense and that the two 
countries were in agreement in the matter of 
mutual assistance. 


On March 7, 1941, it was announced by Foreign 
Minister Ezequiel]. Padilla that Mexico would aid 
in the defense of the American continent should 
any American nation be attacked by a foreign 
POWeTe 
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3e On March 9, 1941, 12 German and Italian merchantmen 
were seized in the harbors of Tampico and Veracruz. 


4. On April 3, 1912, a mutual agreement was reached 
relative to the use of air bases by the two countries. 


5. In the late summer of 1941, Mexico closed all Axis 
consulates, ordered the expulsion of certain Axis 
diplomats and persons considered dangerous to the 
joint defense and war efforts of the United States 
and Mexico and upheld the Proclaimed List of Certain 
Blocked Nationals. 


On August 22, 19)1, Axis consulates were ordered to 
be closed by September 1, 19);1. 


6 The expansion of Mexico's military training service 
stated by some sources to hold: promise of training 
some 200,000 to 300,000 Regulars to fight in the 
defense of the Hemisphere and cooperation with the 
United States. 


7. Mexico broke off diplomatic relations with Japan 
on December 8, 19). 


8. Mexico severed diplomatic relations with Germany 
and Italy on December 11, 191 and ordered all 
German and Italian funds to be "frogen, tt 


9 On May 28, 1942, President Camacho requested the 
Congress of the Republic of Mexico to declare war 
on Germany, Italy and Japan and to make this 
declaration retroactive to May 22, 192. 


Public Opinion in Mexico 


: Informed sources indicated that among the lower brackets of 


Mexican political life and in certain areas of Mexico, Mexican sentiment 
is still somewhat fearful of "Yankee Imperialism" and the "Colossus of 


the North." It is reported that some political leaders entertain ap=- 
prehension concerning the Camacho-Padilla-Roosevelt sponsorship of 
United States-Mexican solidarity. 


According to a reliable source, public sentiment in Mexico 
is said to have taken a definite swing against the Axis powers. It 
is said that at the beginning of the present war, in 1939, a good 

portion of the Mexican populace definitely favored the Axis powers. 
This pro-Axis sentiment is said to have been due to the deep-rooted 
resentment against the United States as a result of the Mexican war 


and also to the feeling that Mexico ig being exploited by the huge 
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American and British financial interests. Mexicans felt that the 
British and American residents did not come to Mexico to reside there 
permanently but merely to sojourn, whereas the Germans sought to make 
Mexico their permanent hone, became citizens, intermarried with Mexicans 
anc. treated the Mexican people more 45 their equal socially and com- 
mercially. 


During the past two years this situation is said to have changed. 
At the present time appreximately 15% of the Mexicans are said to favor 
Germany over the Allies and a lesser percentage is said to favor Japans 
This change of attitude is believed to be due to the fact that the 
Japanese attack on Pearl Harbor was apparently without reason, other 
than Japan's desire for conquest, thus revealing in its true light the 
aggression policies of the totalitarian powers. 


Another factor occasioning the shift of public opinion is 
said to be the fact that Mexican commercial and political leaders have 
favored a strong adherence to the Good Neighbor Policy and hemispheric 
solidarity is accordingly becoming more of an actuality and less of a 
theory. 


Government 


Present Governmental Form 

On January 31, 1917, the present constitution of Mexico came 
into being. It was prociaimed on February Sth of the same year by 
President Carranza. The constitution, although similar to the con~ 
stitution of 1857 relative to governmental structure, contains important 
changes in the way of guaranties and proyisions concerning labor, land 
and social welfare. The terms of the new constitution designates Mexico 
as a Federal Republic made up of states retaining sovereignty in all 
matters pertaining to an intra-state nature. As in the constitution of 
the United States, after which the Mexican constitution was patterned, 
the states reserve powers not expressly granted to the Federal Government. 
The Federal Government structure is divided into executive, legislative 
and judicial branches. 


The President of the Mexican Republic, who is elected by a 
direct, popular vote, is given executive power. He must be a native- 
born citizen of native-corn parents and must have reached the age of 
35. His term is for six years and upon his death or disability, the 
Congress of Mexico elects a temporary substitute. Should a vacancy 
occur during the first half of the president's term, Congress calls a 
new election. Should the vacancy occur during the last half, Congress 
may elect a president for the remainder. The president cannot resign 
or leave the national territory without the approval of Congress, nor 
nay he be reelected. The president of Mexico is bound to promulgate 
and execute the laws of Congress, to appoint various members of his 
cabinet, diplomatic representatives and military officers. He also acts 
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as Seiaease a ncenaes of the Army and Navy. Congress must pass a 


resolution before the president can declare war. The Mexican President 
is Ambassador~at-Large and directs diplomatic negotiations and treaties 
which must be ratified by Congress before they become effective. The 
president further grants pardons and establishes custom houses. 


The following nine officers are in the president's cabinet: 


Secretary of State 

Secretary of Foreign Affairs 

Secretary of Interior 

Secretary of Finance and Public Credit 
Secretary of National Defense 

Secretary of National Economy 

Secretary of Agriculture and Development 
Secretary of Communications and Fublic Works 
Secretary of Public Education 


Congress consists of a Senate and a Chamber of Deputies and is 
charged with legislative power. Direct popular vote elects senators and 
deputies, the senators being apportioned territorially with two from each 
state. In the Federal District the senators are elected for a term of 
six years after which they are not eligible for reelection during the 
following terms. The House of Deputies consists of representatives elected 
for a term of three years and they are aenonnscnee at a ratio of one for 
every 100,000 inhabitants. 


The Mexican Congress legislates on all matters pertaining to 
the general government, the territories and the Federal District; it 
imposes taxes; enacts tariff laws; instructs the Executive in natters 
concerning the public debt; it legislates relative to mining, commerce 
and credit; it legislates concerning citizenship, naturalization, 
migration, public health, roads, postal service, coinage, weights and 
measures and public lands. Congress includes a Permarient Committee 
which is composed of 1) senators and 15 deputies whose duty it is to 
carry on the work of Congress between adjournment and the following 
session. 


Congress convenes on September ist of each year and adjourns on 
the 3lst of .the following December. 


The Supreme Court, circuit and district courts are charged 
with judicial powers. Supreme Court members are known as ministers, 
circuit court members as magistrates and-members of the district courts 
are knowm-as judges. The Supreme Court members number 21.and are elected 
by the Senate from a list of candidates nominated by the President. The 
constitution requires the Supreme Court ministers to be native-born, a 
WWexican citizen, 35 years of age or more and a law graduate. He must 


also have resided in Mexico for five years price to his election to the 


Supreme Court. 
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Federal court jurisdiction extends to those cases where 
-x3eutive acts or Congressional laws are alleged to violate individual 
richts or where the action or law of a state has interfered with the 
sonere of Federal author:ty. Jurisdiction also applies to cases of 


Cases involving jurisdiction relative to all courts are resolved 
by the Supreme Court. Lastly, the Supreme Court has exclusive jurisdiction 
over cases arising within a state relative to the constitutional limits 
of the branches of the state government. 


Meccan National Senate 


It has been ascertained that the following is a definite 
setup of the Mexican National Senate in so far as their sympathies in 


the present world situation are concerned: 


Aguirre, Vicente (a)* Leyva Velazquez, Gabriel 

Almeida, Benjamin, Jre Magro Soto, Fernando (da) 
Amilpa, Fernando (a) Martinez Adame, Arturo (da) 
Aranda del Toro, Luis (a) Martinez Chavarria, Joaquin (d) 
Araujo, Emilio (d) Martinez, Genovevo 

Avila, Rafael (d)- Martinez Peralta, Francisco (a) 
Bay. Alejo Mayes Navarro, Antonio 

Castillo Lopez, Jesus (a) Mena Cordova, Eduardo R. 

Castillo Torre, Jose (d) Morales Salas, Adrian (a) 
Cortes, Rosendo Ojeda, Nabor A. (a) 
Cruz Chavez, Fernando Ortega, Adolfo E. 

Diaz Munoz, Vidal (a) Ortega Zabaley, Carlos 

Estrada, Enrique (a) Oseguera Alvarez, Abel 

Fiores, M. Alonso (d) Osornio C., Enrique (da) 
Flores Munoz, Gilverto (d) Palomo Valencia, Florencio 

Franco Urias, Salvador (a) Perez Tejeda, Jose (ad) 
Garcia de Alba, Esteban (a) Pena, Alejandro (a) 
Garcia G. J., Trinidad Prado, Bugenio (?) 
Garcia Leal, Dionisio Rangel, Rafael 

Garcia, Leon (2?) Reyes, Abelardo S. 

Garcia, Maximo (d) Rodriguez, Damian L. 

Gasca, Celestino (7) Sala Rueda, Heberto (a) 
Gonzalez, Abraham . Sanchez Madariaga, Alfonso (a) 
Gutierrez R. F., Gustavo = (d) Santa Ana, Miguel G. (d) 
Hinojosa, Augusto Tamez, Ramiro (a) 
Hoyo Castro, Samuel (d) Tello Andueza, Pedro 

Jimenez Valdez, tvarist> Torrez Ortiz, Conrado 

Lecona, Noe (d) Villalobos, Antonio (d) 


x etter "a" after name signifies senator definitely pro-Axis; letter "d" 
signifies senator is pro=Democratics; "?" signifies senator favors both 
and those named without any indication claim to favor neither. 
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Internal Mexican Politics 
aE CACO POLL OLCS 


:; In order to report the political personality of the members 
of the present government of Mexico and to explain the manner in which 
they have acted now, and perhaps their actions in the future, it is 
necessary to present some of the brief facts concerning the political 
life of the country. 


During the government of President Diaz, who attained power 
in 1887 after overthrowing President Lerdo de Tejada, the ruling clique 
gained control of the largest part of the private property in the country 
and retained the important governnental positions by following the example 
of the president and having. themselves reelected, 


_ On the success of the revolution of 1910-1917, another clique 
was formed: that of the triumphant military leaders. The governments 
from Madero to Carranza were just a succession of generals who ousted 
one another, but who in general controlled all of the important positions. 


In 1920, with the triumph of General Obregon over Carranza, 
the military clique continued in control but during this period due te 
the great progress and development of industries and manufacturing in 
Mexico, especially in the fields of textiles, petroleum and railroads, 
another factor arose in national politics-—the labor movement, 


It was also during Obregon's regime that, in order to satisfy 
the demands of the peasants who wanted lands of their own to work in 
accordance with the programs of the followers of Zapata end Villa, the 
agrarian system was organized in a manner which woule always retain 
the control of the project in the hands of the politicians. This systen, 
which furnished food to the peasants when the crops were bad and took 
possession of them when they were good, also left the welfare of the 
peasants to the caprice of the government. 


After the assassination of Obregon, his group, that is to say, 
those who had aided him in the campaign and naturally wanted to take 
over the positions held by Calles and his friends, was on the point of 
breaking with President Calles. The Obregonists were led by two prominent 


‘figures, Aaron Saenz and E. Portes Gil. To avoid this break Calles 


placed Portes Gil at the head of the farmer's organization and made 
him President of the Republic. He then promised Saenz the opportunity 
of succeeding Portes Gil. The few remaining Obregonists whose desires 
were not satisfied and who took up arms against the government were 
quickly subdued. 


Saenz was deceived and the group in control of the government, 
along with Calles, selected Ortiz Rubio as the next president. As a sOp, 
Saenz was given an enormous amount of influence in banking and commercial 
affairs, Calles continued controlling the labor group by means of the 
CROM (Confederacion Regional Obrera Mexicana) together with part of the 
militarist group and part of the bureaucratic group, while Portes Gil 
strengthened his grip on the farmers, 
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At the end of the Ortiz Rubio=Abelard» Rodriguez period, 
Calles intended to elect Manuei rerez Trevino to the presidency with 
the aid of the CROM, the military group and politicians in the 
government. However, tue farmer group started first and supported the 
candidacy of General Lazaro Cardenas aided by 3enerals Cedillo and 
flmazan and Lic. Portes Gil. At the same time this group was joined 
ty Calles' son, Rodolfc, and with his assistance Cardenas' candidacy 
taiumphed. The Calles clique which supported Perez Trevino remained 
outside of the Cardenas clique. 


When the rupture occurred between Cardenas and Calles, the 
nardenistas broke up the Callista labor group, the CROM, and formed 
the CTM (Confederacion de Trabajadores de Mexico) headed by Lombardo 
Toledano who had been brought up in the labor movement by Luis Morones 
of the CROM but who was a close partisan of Cardenas, 


During the government of General Carcenas there were four 
groups which were poli-ical factors in the live of the nation: 


a The farm »roup or ONG (Confederazion Nacional de 
Campesinos} 

b. The labor group or COTM 

c. The military element who exercised little political 
influerce 

d. ‘the bureaucrats or professional politicians who 
also exercised little political influence 


Portes Gil has succeeded in keeping control of the farm group, 
a part of the military group and a part of the bureaucratic element. 
General Cardenas and .ombardo Toledano contre] the labor group, part 
pf the military group and part of the professional politicians. The 
CTV has also succeedei in controlling all of the public employees, 
converting them into a political force to be used against its enemies. 


The present government of Manuel Avila Camacho is a fusion 
of the strongest political factorse-the farmers and the workers. The 
leaders who control the former may be classified as conservative sup- 
porters of the Mexican revolution (the principles of the revolution 


of 1910-1917) and the leaders who control the latter may be characterized 


as the more radical eiements, 


During the campaign for the presidency of Mexico, former 
President Lazaro Cardenas supported Manuel Avila Camacho for the 
presidency as did many prominent Mexican politicians, including members 
of the Senate and Chamber of Deputies, who were known to have been 
personal enemies of Cardenas. 


Since Manue.. Avila Camacho took office as president, some 
of his strongest supporters, who are the enemies of Cardenas, have 
endeavored to persuarie Camacho to openly break with Cardenas or to at 
least allay the rumors that Camacho would submit to Cardenast influence 
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and in reality dictate the policies of Camacho's administration. 
Regardless of this pressure it is known that Camacho has retained the 
personal friendship of Lazaro Cardenas and has consulted with him on 
many occasions. The fact that he recently appointed Cardenas to the 
important post of Military Commander of the Pacific Coast Zone of 
Mexico gave the enemies of Vardenas further grounds for rumors to 
the effect that he, Cardenas, had dictated this appointment, 


It is the opinion of a well informed and confidential source 
that Manuel Avila Camacho, in his slow and subtle way of doing things, 
had specific reasons for appointing Cardenas to this important military 
post. While there is no evidence to sustain the theory, the afore~ 
mentioned source advises that it can be assumed that President Camacho 
not only favored his friend but actually played a bit of astute politics 
by calling Cardenas back into active army service and placing him in an 
importent post where he would attract attention not only in Mexico but 
throughout the world due to the important strategic command to which he 
was assigned. Furthermore, since Cardenas is now an active general in 
the army subject to orders he is also subject to military action should 
he attempt to disobey the dictates of his Commander-in-Chief, 


It is alleged that despite Manuel Avila Camacho's apparent 
friendship for Cardenas, he nevertheless entertains a semblance of 
personal antagonism toward him. In order to illustrate that ex-President 
Cardenas is still very much in the political picture in Mexico, certain 
occurrences are set forth to demonstrate that the pro-Cardenas and anti- 
Cardenas factions are critically nearing what could be termed as a "show 
down." 


During the week of February 9, 192, a celebration was held 
in the city of Guadalajara, Jalisco, relative to the 400th anniversary 
of that city. Guadalajara has long been known as the cultural center 
of Catholicism in Mexico and during the past administrations, especially 
those of Calles and Cardenas, the cultural Catholics of Guadalajara have 
refused to participate in any celebration sponsored in any way by the 
Mexican Government. 


The celebration entailed a procession from the small town of 


_Zapopan, near Guadalajara, to Guadalajara in honor of the Virgin of 


Zapopan, Attendant at this celebration were President Avila Camacho, 

and his wife; Secretary of Gobernacion, Miguel Aleman; Dr. Victor Fernando 
Manero, Chief of the Department of Public Health; Jesus Gonzalez Gallo, 
private secretary to the president; General Pablo Macias, Secretary of 
National Defense and General Manuel mriques. 


The village of Zapopan is the place of nativity of the wife 
of President Camacho and consequently the Catholics persuaded the 
president's wife to head the procession which she readily did, no doubt . 
with the full approval of her husband. 
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This event caised considerable consternation in Guadalajara 
especially among the e.ivments of the Cardenas and Calles followers and 
also caused considerabie talk throughout political circles in Mexico. 


Governor Silvano Barba Gonzalez of the state of Jalisco is 
known to be one of the strongest adherents of Cardenas. Less than a 
week after the Siemel ara cer oun atten Governor Barba Gonzalez issued 


on February 25, 1942. ‘The ean. of impractical length to be set 

forth here, can readily be construed as a resurrection of the Catholic 

question and also as a iirect defense of General Cardenas. The defense 

of Cardenas pertained =o a meeting of governors of the states comprising 

the military zone whic’ includes the important coastal states of Mexico. 

This meeting, relative to the defense of Mexico's west coast, was held 

without consulting the Federal] Government. It. is pointed out that this 

meeting was considered with aporehension by political circles in Mexico 
concerning possible designs of Cardenas on the government inasmuch as atin 
suspicions were curren: that he had ordered this convention of governors. 


Uontained in t1is speech was the charge that certain elements 
in the Catholic clerev ‘n the state of Jalisco were trying to exploit 
the religious sentiments cf the Catholics in favor of the totalitarians. 
Nine days after Governor Earba Gonzalez made the statement, General 
Maximino Avila Camache. brother of the president, issued a statement 
which was published in “ie ciate criticising the meeting of the 


Federal Government to Jiscuss ‘uatters which pertained solely to the 
Federal Goverrment. 


Maxinino Avil: Camacho is known to have stated in the strictest 
confidence to a person.i friend on February 26, 1942, that he, as well 
as other supporters of nis brotner, knew that Governor Barba Gonzalez had 
spoken at the bidding cf General Cardenas. pene 


The day follewing the statement of Maximino Avila Camacho, 
the leader of the CTM svenly and violently at:acked Maximino Avila 
Camacho, Vejar Vazquez. Secretary of Education and Governor Jorge 
Cerdan of the state of Veracruz. These were verbal attacks at the 
closing session of the 1Uth Council of the CT in Mexico, D. F., held 
on February 27, 192. 


In view of ths known fact that the CM came into being with 
the support of General Cardenas when he was president of the Republic, 
it can be assumed that nigh officials of the CTM would not openly 
attack the brother of :resident Camacho and other high officials of 
his government without the knowledge of General Cardenas or, at least, 
some of his strong surworters. 


Information was received on April 15, 192, to the effect 
that there is substanc:: to the rumor that General Cardenas will soon 
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gcin with Lombardo Toledano and other Mexican politicians to form a 
party in opposition to the Camacho administration, 


On September 1, 192 President Camacho appointed Cardenas to 
the cabinet post of Secretary of National Defense, replacing Pablo Macias, 
who took over the West Coast Defense Command. 


Members of the Government 
ntsc i A Rt ell Aad dhe 


‘In considering the Mexican cabinet, it must be borne in mind 
that the members can properly be considered as employees of the president 
and responsible only to him. Cabinet meetings are held by the president 
every Friday and each secretary has a certain day assigned to him for 
a private conference with the president. The Chief Executive, however, 
is under no obligation to follow the advice of his cabinet, except in 


"so far as deviation from the principles which the cabinet member stands 


for may alienate the zroup which he represents from the governnent, The 
members of the cabinet may more properly be considered as administrators 
of their departments rather than advisers of the president. 


Cabinet, Members 
There are listed bel.ow the cabinet positions and cabinet 


members, together with the sub-secretaries, of President Avila Gamachots 
cabinet: : 


Cabinet Positions Cabinet. Members Sub-Secretarios 
Secretaria de Gobernacion Miguel Aleman Casas Aleman 


(Secretary of Government) 


Secretaria de Relaciones Ex- Ezequiel Padilla Jaime Torres Bodet 
teriores 2 
(Secretary of Foreign Affairs) 


Secretaria de Hacienda y Credito 

Publico. Eduardo Suarez Ramon Beteta 
(Secretary of Finance and 

Public Credit) 


Secretaria de la Defensa Pablo L. Macias Blas Corral Martinez 
Nacional (Replaced by. ex-President 

(Secretary of Lazaro Cardenas, September 1, 

National Defense) 192) 
Secretaria de Agricultura y 

Fomento Marte R. Gomez Alfonso Gonzalez 
(Secretary of Agriculture and Gallardo 

Promotion) 


Secretaria de la Fconomia 
Nacional Francisco Xavier Manuel J. Zevada 
(Secretary of National Tconomy)  Gaxiola 
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Cabinet Positions Cabinet Members © Sub-Secretarios 
Sacretaria de Comunicaciones 
y Obras Publicas Maximino Avila 
(3Jecretary of Commnications Camacho Carlos I. Betancourt 


and Fublie Works) 


Sacretaria de Educacion Publica Vejar Vazquez Roberto T. Bonilla 


(secretary of Public Education) 


Sacretaria de la Asistencia 


Publica Dr. Gustavo Baz Dr. Salvador Zubiran 


(Secretary of Public Assistance) 


Secretaria del Trabajo y 


Prevision Social Ignacio Garcia Vicente Santos Guajardo 
(Secretary of Labor) Tellez 
Secretaria de la Marina Nacional Heriberto Jara Othon P. Blanco 


(Secretary of National Marine) 


The following departments, with their chiefs, are considered a 
part of the Mexican Government ministry, but do not hold cabinet rank: 


Department 


Jefe del Departamento Agrario 
{Chief of the Agrarian Department 


uate del Departamento de Salubridad 
(Chief of the Department of Health) 


defe del Departamento de Asuntos Indigenas 


{Chief of the Department of Indigent Affairs) 


~efe del Departamento Central del Distrito 
Federal . 
(Mayor of the Federal District) 


lrocuraduria General del Distrito Federal 
y Texritorios 

{Attorney General of the Federal District 
and Territories ) 


cefe del Policia del Distrito Federal 
‘Chief of the Police of the Federal District) 


liireecion General de Transito 
‘Director General of Traffic) 


'yocuraduria General de la Hepublica 
‘Attorney General of the Republic) 


Chief 


Fernando Foglio Miramontes 
Dr. Victor Fernandez Manero 


Isidro Candia 
, tty 


Xavier Rojo Gomez 
Francisco Castellanos, Jre 


Migvel Z. Martinez 
Jesus Celis 


Jose Aguilar y Maya 
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President Manuel Avila Camacho 
=a e manuel Avila Camacho 


Manuel Avila Camacho was born on April 2, 1898, in Teziutlan, 
in the state of Puebla, He is of mestizo parents who were persons of 
education, substance and leaders of the community. Camacho attended 
&@ private school in Teziutlan and then studied engineering at.the 
college preparatory school. He was ambitious of becoming a civil engineer 
but was turned from this path by the revolution of 1911. Camacho was 13 
years of afe when the revolution broke out and he joined it two years. 
later. He rose in rank by diligent application rather than by distinguished 
action in the field of battle and his rise in the army was rapid. He 
became @ brigadier general at the age of 26 in 192), a cavalry regiment 
commander in 1930 and commander of the Isthmus of Tehuantepec in 1932, 
In 1935 he became an executive officer of the War Department and later 
the Assistant Secretary of War. In 1938 he was promoted to the Secretary- 
ship of War. In 1939 he resigned from the ministry to run for president. 


the Left nor to the Right in his guidance of Mexican affairs. He is regarded 
as a Center man and intent on pursuing a middle course. Thus far he has © 
successfully blended the Right and Left elements of the government and 
managed to aid a relative measure of the aims and pursuits of these elements. 


President Camacho has the reputation of being a cool, calculating 
administrator and negotiator who moves slowly in the face of important 
and sensational events. He is one of the few Mexican presidents who has 
desired political unity after election and accomplished this end, 


Manuel Avila Camacho, to insure some degree of continuity with 
his predecessor, Lazaro Cardenas, retained in his government the following 
adherents of the Cardenas regimes 


Eduardo Suarez - Suarez remained as 
Minister of Finance. 
Ignacio Garcia Tellez - A close friend of Cardenas 
and the Minister of Labor 
at the present. 
Heriberto Jara - Chief of the Partido 
Revolucionario Mexicano. 
Jara was given the portfolio 
of the Marine. ministry, 
Blas Corral Martinez Retained as Minister of War 
Dr. Gustavo Baz - Rector of the University of 
Mexico under Cardenas, Baz 
became Secretary of Public 
_ Assistance. 
Dr. Francisco Najera -— Retained as ambassador to 
Washington. 


CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


Approved For Release 2007/03/09 : 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
oe 56 = 


Despite the retention of many Cardenas men, several now hold 
less important positions than before. 


Important influences on the president belonging to the Rightist 


elements are Abelardo Redriguez and Emilio Portes Gil. Although neither 
is in the president's cabinet, they are numbered among his closest 
friends and bear weight to this affiliation. Rodriguez and Gil are 

men of wealth and were formerly adherents of the former president of 
Mexico, Plutarco Galles. Two men sit in the Camacho cabinet who are 
considered representatives of Rodriguez and Gil. They are Francisco 
Xavier Gaxiola, the Minister of National Economy who is considered a 
Rodriguez man and Marte R. Gomez, Minister of Agriculture who is 
supposed to represent G21. 


An inner circie of influence around Camacho is represented 
by the following: 


General Quevedo 

Miguel Aleman 

General Gilberto Limon 

Maximino Avila Camacho, the president's 
brother 

Dr. Octavio Mondragon, the president's 
personal physician 

Jose Navarro, the president's personal 
press representative 

Major ijaldo Romo Castro, private secretary 
to Canacho for the past 11 years 


Two important men in the president's secretariat are Jesus 
Gonzalez Gallo, a lawyer and Colonel Maximino Ochoa Moreno, chief 
military aide, who attends to the president's appointments, Colonel 
Ochoa served as Mexican military attache to Germany and received a 
decoration from the German Government while in Berlin. He was reported 
to be pro-German for a time. 


Another secretary is Roberto Trauwitz Amezaga who is partly 
of German parentage and who studied in Germany. Amezaga interprets 
for the president when he confers with Americans. Some sources report 
Amezaga to be pro-Nazi. 


At present, some of the leading Leftist elements are fearful 
that Camacho may neglect their cause. These a,prehensions might be 
based upon: the followirg acts of the Mexican chief executive: 


1. Petroleum legislation has been proposed by President 
Camacho to allow private Mexican capital to enter 
the oil industry of Mexico. In this respect it is 
to be pointed out that under President Cardenas 
Mexican cil had been nationalized. 
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2. The guidance and administration of Mexican railroads 
has been taken out of the hands of the Workers' Ad- 
ministration and is now controlled by the government. 


36 The labor code has been revised to forbid illegal 
strikes in an effort to bring about discipline and 
moderation in policy. : 


lh. Caniacho gave encouragement to private ownership by 
ordering that individual title on communal farms 
(ejidos) should be given to the persons working 
these lands. 


There are measures sponsored by the president that have received — 
the general approval of both the Rightist and Leftist elements. They 
are as follows: 


1. A decree prohibiting army officers from belonging 
to the Partido Revolucionario Mexicano. 


2. A clarification of the anti-graft law which provides 
that all public office entrants must declare their 
wealth on entering and leaving public office. 


3. <A recommendation that candidates for the presidency 
should withdraw from public office or the army six 
months before the election instead of one year. The 
intent of this recommendation is to insure some sort 
of continuity in the administration. 


lh. Attempts to alleviate certain restrictions on credit 
with a view in mind of stimulating private capital. 


In January 1939, when Manuel Avila Camacho resigned from the 
Department of National Defense to run as presidential candidate in the 
election of 190, he was totally unknown to the public and the majority 
of politicians. His brother, General Maximino Avila Camacho, then 
governor of the state of Puebla, was much better known and assisted 
his brother in the campaign. Camacho drew support from the PRM 
(Partido Revolucionario Mexicano), the CTM (Confederacion de Trabajadores 
de Mexico) and the CNC (Confederacion Nacional de Campesinos. The 
support came largely from the Left Wing elements who believed Camacho 
would follow the policies of Cardenas. His only real opposition for 
the candidacy was encountered in the person of General Juan Almazan. 


In the election of July 7, 190, it is reported that Almazan 
probably received the largest number of votes. However, the Almazanists 
had set up many of their own ballot boxes and kept the voters away from 
the official ballot boxes, turning them over to their own Congress 
which they declared was elected instead of the regular Congress consisting 
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of PRM candidates. These Almazan votes were not counted and Manuel 
Avila Camacho was declared elected on September 12, 190. 


Vested with the probability of a revolution on the part 
of the Almazanists, Camacho set out to strengthen himself in the eyes 
of the public where he had been formerly considered as a Left Wing 
alement. He began to show conservative tendencies and emphasized 
the need of consolidating the reforms of the revolution rather than 
talking about pushing forward the reforms and accomplishments of 
She Cardenas regime. 


Almazan's inactivity cost him many of his supporters who 
decided that perhaps Camacho was the better choice after all. 


The Camacho administration has reflected the characteristics 
of its leader-being steady and unspectacular rather than brilliant 
and ingenious. Camach: is trying to make his government conform as 
much as possible to democratic principles, eliminating Communist 
influences and tendencies and avoiding totalitarian ideas of government. 
He has curbed the power of labor unions and has eliminated many of the 
difficulties which existed between employers and the unions. Labor 
strikes have been on the decrease and the government is trying to 
induce investments to the countrys 


ES ARE 


Miguel Aleman was born in Sayula, Veracruz in 1902, the 
gon of General miguel Aleman who fought in the revolt of 1906 against 
the Diaz regime and who was also the protector of President Carranza's 
son-in-law, General Candido Aguilar. In due time General Candido 
Aguilar became the protector and sponsor of Miguel Aleman, Jr. 


The present secretary of Gobernacion was educated in 
Orizgaba and later studied law at the National University of Mexico 
from which he graduated without having especially distinguished 
himself. 


Through the influence of General Candido Aguilar, Miguel 
Aleman was appointed a judge of the Superior Court of the Federal 
District. However, he has played a very small part in politics since 
General Aguilar, who was a supporter of Carranza and, therefore, an 
enemy of Obregon, had very little influence under the latter's govern- 
ment or under the succeeding governments of Calles, Portes Gil, Ortiz 
Rubio or Abelardo Rodriguez, all of whom were at one time Obregonists. 


However, during the time that Portes Gil was the president 
of the Partido Nacional Revolucionario (now reorganized as the PRM), 
there was a hard contest between the two rival parties of Veracruz, 
one led by Manlio Fafic Altamirana and the other by Hernandez Chazaro, 
for the Federal senatorship from that state. In order not to let 
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either one of the two disputants win the Series, but rather to give 
it to a neutral third person, the place was finally given to Miguel 
Aleman upon the basis of a special recommendation which was made in 
his favor to Portes Gil by a mutual friend, Manuel Ramirez Vazquez. 
In this way, without having any powerful political supporters or 
friends other than those already mentioned and without ever having 
been politically active, Aleman became senator from Veracruz. 


Aleman's good fortune did not end there. When the governor— 
elect of Veracruz, Manlio Fafio Altamirano, was assassinated, Portes 
Gil arranged with President Cardenas so that Aleman could be appointed 
governor of the state. During his governorship, Aleman was chiefly 
preoccupied in gaining political control of his state and, therefore, 
his record as governor was very mediocre. To date he has not yet 
made himself the political boss of Veracruz, but it is reported by a 
source usually reliable, that Aleman has given orders to his henchmen 
to "Liquidate!! his political enemies. It is claimed that at present 
about 5 of them have been assassinated. It has not been possible, 
however, to verify or disprove this information. 


In spite of the break between Portes Gil and President 
Cardenas, Aleman continued benefiting from the friendship and favors 
of both. When the time drew near for the electoral contest for a 
new president, even though it was known that President Cardenas 
favored the candidacy of General Mujica, through a friendly arrangement 
between Manuel Avila Camacho and Portes Gil, Aleman was made the 
director of the Camacho propaganda. 


During the post-election contest between Manuel Avila 
Camacho and Juan Andreu Almazan, Aleman was sent to the United States 
to counteract the campaign which Dr. Leonidas Andreu Almazan and 
other Almazanist politicians were carrying on in favor of their 
candidate, Juan Andreu Almazan. Through Portes Gil, Aleman established 


‘contacts with important United States politicians and was successful 


in his efforts in favor of Manuel Avila Camacho. Through former 
New York state Senator Hastings, Aleman met George Creel who was 
writing articles in favor of Almazan and finally persuaded him to — 
change over to the Camacho camp. 


When Camacho was inaugurated president, Aleman was given 
the important post of Secretary of Gobernacion and is ex-officio 
chief of the cabinet. 


Secretary Aleman can be described as a middle-of-the-road 
politician. He accommodates himself readily to whatever situations 
may arise and apparently has few fixed political opinions but governs 
himself according to the expediency of the situation. He plays bali" 
first with the Leftists and then with the Rightists as the exigencies 
of the situation may dictate, with the greatest benefit to himself, 
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Some quarters hold Aleman to be pro-Nazi. He was known to 
have been intimate with Hilda Kruger, suspected Nazi agent, now in 
Mexico City. This association is said to have resulted in the protection 
of such German agents as George Nicolaus and Baron von Schlebrugge with 
whom Kruger is known to have consortad,. 


Ezequiel Padilla, Secretary of Foreign Relations 


Ezequiel Padilla was born in Coyuca de Catalan, Guerrero, in 
1892. During his university days in Mexico he earned the nickname 
"Narciso Negro" (Black Narcissus) from his addiction to the use of 
perfume and his swarthy complexion. 


Padilla later studied law at the Sorbonne of Paris and is an 
authority on international law. In 1920, he entered politics and since 
that time has held the following posts in the government services 


Under President Obregon he was President of Private Charity; 
under Calles, Attorney General of the Republic; under Portes Gil, 
Secretary of Public Education; under Ortig Rubic, Minister to Italy. 
He has twice been elected to the Chamber of Deputies and once to 
the Senate. 


As Secretary of Public Education, Padilla was charged with 
enforcing Article III of the constitution which provides for socialistic 
education in the public schools. His failure to bring this article 
into force is one of the points held against him by the radical elements 
of the country. 


For Padillats friendship with Portes Gil, President Ortis Rubio 
sent him to Italy as minister, which was a polite form of exiling him 
from Mexico. Padilla did not enjoy his sojourn in Italy and he resented 
the affront of the Callista clique which controlled the administration 
of Ortiz Rubio and sent him abroad. On his return, Padilla awaited an 
opportunity to gain political revenge on General Callies. 


This opportunity presented itself when the differences between 
the Callistas and the Cardenistas provoked a break between the two leaders. 
Senator Padilla played an important part in this. Together with some 
other members of the Senate, he attended a meeting at Calles' house at 
which time Calles told them some of the complaints and opinions which 
he and his supporters had against the government of Cardenas. Padilla 
requested and obtained permission from Calles to make these complaints 
public, Padilla waited a while before the political crisis could be 
settled in private. He made Calles' declarations against Cardenas public, 
obliging the latter to reply publicly and thus caused an open break 
between the two politicians which ended in the exiling of Calles and 
his allies from the country for many years. 


The latter part of Cardenas! regime found Padilla somewhat 
estranged from the president since, when the break occurred between 
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Cardenas and Portes Gil, he chose to follow the latter. This eventually 
resulted to his benefit for Portes Gil recommended him to Manuel Avila 
Camacho for the post of Secretary of Foreign Relations. In this position 
he continues to follow the same "conservative revolutionary" policies 

and is the principal target in the cabinet for the attacks of the 
Cardenistas and the Leftists. Since he believes in the ownership of 
private property and favors the extension of foreign investments in 


' Mexico, he is constantly attacked by the Communists and other radicals 


who take exception to his every act and who, since the beginning of the 
Soviet-German war and the subsequent change in the party line, have 
denounced him as being pro-Nazi. They attempt to prove this by mis= 
interpreting his statements, and, therefore, these attacks on him can 
be considered as nothing more than a continuation of their efforts to 
discredit him due to his conservative policies, and “pro=Nazi" has now 
become the strongest expletive in their vocabulary. 


As of May 6, 1942, it was reported that a definite effort 
was to be launched to discredit Ezequiel Padilla, the Secretary of 
Foreign Affairs. This campaign is to be carried out by the distribution 
of large quantities of booklets containing derogatory material. 


It was alleged that the person behind the scheme was none other 
than Miguel Aleman, Secretary of Gobernacion. 


Secretary Padilla is one of the staunchest friends of the 
democracies in the cabinet. Since he first took office he has supported 
the United States policy toward the war and has always emphasized the 
need for continental solidarity and hemispheric defense. He has repeatedly, 
in recent months, stated or intimated that if the United States should go 
to war, Mexico would follow. He has based his policy upon the fact that 
the best interests of Mexico lie in the freedom of the western hemisphere 
from totalitarian concepts and not upon the fact that under the circum 
stances, Mexico could not afford to oppose the United States. In this, 
he follows President Manuel Avila Camacho. It is noted, however, that 
the Secretary of Foreign Relations has gone even farther than the 
president in collaboration with the United States. It may be taken 
as significant of his attitude that in the reply which he sent to the 
Senate in response to an inquiry regarding matters of policy soon after 


he assumed office, the secretary stated that Mexico is opposed to any 


interference from Europe in hemispheric affairs. While in his reply 
to Lombardo Toledano's questionnaire relative to his international 
political beliefs, the president. stated that the American nations 


could not admit any hegemony from Europe or emanating from within the 

continent. This was understood as referring to the fintted States. 
While in the past, Padilla has not had a great deal to say 

publicly about England with whom relations were broken off during the 


oil crisis, he recently indicated in a press conference that relations 
would soon be renewed when he said: : 


"A people who fight and suffer for human liberties 
with the heroism with which England fights, is 
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virtually in relations with all the peoples of the 
world. What is lacking in form, as in our case, 
with relations pending, is exceeded in the spirit 
of our international friendship." 


Regarding the renewal of relations with the Soviet Union 
during the present conflict, Padilla has had nothing to say. 


Eduardo Suarez, Secretary of Treasury and Public Credit 


Eduardo Suarez was born in Texcoco, state of Mexico, in 1895. 
He received his primary education in that section and then went to Mexico 
City where he graduated from the law school of the National University 
where he later taught a course in legal procedure and was interested 
in the inauguration of a course in labor law. 


Among the official positions which Eduardo Suarez has held 
area: General Secretary to the Government of the state of Hidalgo; 
Mexican agent for the old MexicareBritish Mixed Claims Commission, 
as well as for the Mexicen-French Claims Commission; Mexican repre~ 
sentative at the Hague Conference and Mexican representative at the 
Council and Assembly of the League of Nations in 1932. He also was 
a delegate to the Habane Conference, 


During the period when Portes Gil served as Secretary of 
Foreign Affairs, Suarez was the legal counsel for the department 
and was sent abroad on many of the above-mentioned missions. He 
aj.so accompanied Portes 3i1, in the capacity of counsel, to the 
London Silver Conference. 


When Portes 91.1 was president, Suarez was one of the 
arafters of the labor law, which is still in force although modified 
in some respects. 


When the break occurred between Calles and Cardenas and all 
the Callista followers were removed from the cabinet, Suarez was 
recommended for the post of Secretary of Treasury and Public Credit 
by his old chief, Portes Gil. Before entering the Treasury Department, 
Suarez! work had been ir. the field of international law, legal theory, 
civil procedure and industry, His chief interests had been law, 
sociology and economics. 


Notwithstandirns his obligations to Portes Gil, Suarez, as 
a result of his contacts with Cardenas, turned into a close supporter 
of his new chief and he still remains loyal to the now ex-president. 
It. was under Suarez! adninistration of the Treasury during the Cardenas 
period that he sponsored several of the fiscal laws which brought the 
government to the verge of bankruptcy. Suarez made no effort to prevent 
the wasting away of the public funds which nearly proved disastrous. 
Before Cardenas left office he admitted that the treasury deficit for 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


— 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
Bare 


for the last year was approximately 500,000,000 pesos. 


When Manuel Avila Camacho became president, Suarez was 
held over in the Treasury Department at the request of Cardenas. 
All of Camacho's subordinates are Cardenistas (two brothers of the 
ex-president hold important posts) and the fiscal policy of the 
present government, under the control of Suarez, will continue 
to follow the lines dictated by the "radical revolutionaries." 


Although not a party member, Suarez is a Communist and 
accepted as such by the official Communists who state, however, 
that he is not a “militant" type upon whom they can depend to 
wage their fight for them, He is more of a passive Commmist, 
letting the others do the hard fighting. 


It was Suarez who, together with Buenrostro, the then 
Secretary of National Economy, suggested to President Cardenas 
that if he should expropriate the British and American oil 
properties, the petroleum could be sold to Germany and Italy as 
these countries were then. laying in stores in anticipation of the 
war, Suarez also aided in negotiating the contract to sell 50, 000, 000 
barrels of oil to Germany in two years. In return for this oil, Mexico 
was to receive hydroelectric and steel manufacturing machinery together 
with other industrial equipment from Germany. These projects are still 
on file in the Department of Economy as they had to be suspended by 
the outbreak of the war which made the oil shipments impossible. 


With regard to the international situation, Suarez belongs 


_ to the radical Cardenista group which was strongly opposed to the 


United States with regard to the omership of the oil properties 

and has for some time opposed American policies as "imperialistic." 
With the advent of the war, however, and the undeclared participation 
of the United States in it, Suarez has supported the Mexican policy 
of cooperation with the United States and the democracies against 
Germany and Italy. He is reported as realizing the economic and 
political disaster which would come to Mexico in the event of a 
German domination of Europe. 


In August 191, it was alleged that Suarez had connived 
with Axis agents to ship oil to Germany via Japan in addition to 
strategic minerals and to facilitate the introduction of Axis 
agents and arms into Mexico by issuing orders to custom guards to 
discontinue operations on nights designated for the landing of such 
persons and materials. The entries were not to be recorded in the 
appropriate government records, 


Since the entrance of the Soviet Union into the war, Suarez 
has even more reason for supporting the democracies against the 
totalitarian states. His Commnistic propensities now serve to 
reinforce what formerly was his rather half-hearted opposition to 
a, totalitarian victory in Europe. 
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“blo BE. Macias.* Secretary of Defense (War) until September 1, lghe 
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“(Replaced by ex-President Lazaro Cardenas) 


paolo Macias was born on the hacienda ‘tLas Cabras' at 
®] Fuerte, Sinaloa, in 1591. He joined the revclution in 1912 
order General Alvaro Obregon and fought against General Pascual 
“rozco of Euertats forces. The following year, together with 
Obreson, he took up arms directly against Huerta, forming part 
of the lth Rattalion. 


Macias served under General Angel Flores, of Sinaloa, and 
Gue to the fight between General Flores and President Calles, Macias 
wes held back in his promotions while Calles controlled the zovernment 
either directly or indirectly. It is said that Macias even accused 
Salles of having ordered the poisoning of General Flores, an accusation 
which has never béen vroweds 


imring the whole Calles period (1923-1935) General Macias 
remained in the army with only minor promotions. and as a result 
is an enemy of Calles. Jt was only some three vears ago that President 
vardenas raised him to the rank of general of division, while other 
officers with much less seniority had achieved that rank several years 
he fore. 


Refore he became Secretary of Defense in Manuel Avila Camacho'ts 
rabinet, Macias was the chief of military operations in the state of 
Jalisco, It may be noter’ here that the Federal chief of military 
operations in any state has more power thar the governor of the state. 

{n Jalisco, Macias had the opportunity of makin: connections with the 
Hardenista politicians in that state as well as in Michoacan, In 

this manner he increased his influence with the Cardenistas and throuch 
the tacit agreement between Cardenas and Manuel Avila Camacho, Macias 
was offered the place of Secretary of National Defense in the new 
cabinet. 


at 


Macias belongs to the military element, which at present has 
little to do with the formation of the policies of the government, 
de is very loyal to ex-president Cardenas. On the other hand, his 
brother, General Anselmo Macias V., who is the rovernor of Sonora, 
maintains the closest relations with Abelardo Pedriguez and Portes Gil, 
who are the 'tconservative revolutionaries't and the enemies of the 
Leftists, 


Macias, himsel’, is a person little knomm throuzhout the 
countrys Ee is not well liked, however, in the central sector of 
Sonora where under the Obregon regime he was sent to put dow the 
Yaqui Indian revolts, In this assignment, Macias worked rapidly 
and put down the insurrection energetically. As a result, he is 
atrorzly disliked in the Yaqui sections of the country. 


ucneral Macias! tie-up with Cardenism is purely personal 
and on matters of policy. if he can be said to have policies since 
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he has never been involved in politics outside of the army, he is 
independent. He is not a member of the Leftist supporters of ex- 
President Cardenas and does not have any ties with the Communists. 


It is reported by individuals who know him, that General 
Macias is strongly opposed to Nazi ideology and that he is a staunch 
supporter of rresident Avila Camacho's policy of hemispheric defense. 
He is also interested in improving the standing of the Mexican army 
to make it competent to defend the country in the event of an attack 
and in building up the morale in order to prevent the possibility of 
a Nazi-inspired revolt. It may be noted, however, that the process 
of modernizing the Mexican army is a slow one which has been going 
on for several years in a rather lax way and that under General Macias 
the process does not seem to have been speeded up to any great extent. 
It is believed, however, that this is due to the general inertia 
prevalent among the Mexican military forces and not to any wish to 
impede the preparation of Mexico for the defense of the continent if 
it should become necessary. 


Marte R. Gomez, Secretary of Agriculture 


Marte Re Gomez was born in Reinosa, Tamaulipas, in 1895 and 
was reared in the interior of the country. He studied at the National 
School of Agriculture in San Jacinto and was then given the position 
of agrarian delegate in Campeche. 


Gomez was later appointed director of the agricultural school 
at Chapingo, but due to his maladministration, the students went on 
a strike and the then President Obregon was obliged to remove him from 
office. 


Gomez remained an enemy of Obregon and as long as the 
Obregonists controlled the government Gomez was avoided by other 
politicians as though he were diseased. No one wanted to help him 
but when Portes Gil became governor of the state of Tamaulipas, he 
gave Gomez the position of chief of the local agrarian commission. 
Under this sponsorship he was designated Federal deputy for Tamaulipas 
and was later manager of the Farm Bank (Banco Agricola). When Portes 
Gil became president, Gomez was made Secretary of Agriculture and under 
Abelardo Rodriguez he served as Secretary of Treasury. This position 
was given to him through the aid and sponsorship of Portes Gil. He 
was also a delegate to the London Economic Conference, 


When Gomez was sent as minister to France, he began to establish 
relations with the intellectuals and Communist agents whom he met in Paris. 
Since that time, many of his "conservative revolutionary" ideals have been 
replaced by "radical revolutionary" aims, Notwithstanding this, Portes 
Gil aided him in obtaining the office of governor of Tamaulipas, from 
which position Gomez tried to put his newly acquired radical ideas into 
practice. His projects for laws regarding the legality of mistresses, 
natural children, divorce and other social questions are evidences of 
his mode of thinking regarding domestic relations and society in general. 
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During his lest months as governor cf Tamaulipas, Gomez 
tightened his friendsl.ip with Lombardo Toledano, which had developed 
through their mutual radical inclinations. This is the reason it 
is reported that Gomes now holds his cabinet post due to the influence 
of the labor group an not that of the agrarians. 


However, Gomez still has a great deal of influence among the 
farmers not so much due to his present position as to the ones he 
previously held. It is reliably reported that this situation, of 
influence with both the farmers and labor, has awakened in him ambitions 
to become a candidate in the next presidential election. 


It is difficult to determine Gomez! exact political status. 
To the conservative revolutionaries he is a "Commmist." To the 
Communists he is a "reactionary" in that he has insisted on legal 
means of organizing the farmers and has been tied up with the agrarian 
movement under Portes ‘iil. He is best classified in the group of 
Fidel Velasquez of the CTM in whom neither the extreme radicals nor “ 
the extreme conservatives have any confidence. It is worth noting, 
however, that Gomez has no political stability. When one of his 
intimate acquaintances told him a few months ago that he was just 
a weathervane, politically, Gomez replied that it was not he who 
changed, but the wind. In regard to the international situation, 
Gomez is reliably reported as having no particular fixed opinions 
about the war. He can be depended upon to side with whichever group 
is in control of the country. At the present time he is associated 
with Lombardo Toledane's clique and supports the democracies of the 
USSR against Germany and Italy. If, however, the Germans should win 
in the war with Russia and thereby strengthen their influence in Latin 
America, Gomez might possibly change over to the totalitarian Calpe 


Francisco J. Gaxiola, Secretary of Economy 


Francisco J. Gaxiola was born in the city of Toluca, state ot 
of Mexico on September 6, 1898. His family originated in the state 
of Sinaloa where they occupy a prominent position. For this reason 
and also because Gaxiola has always worked in close collaboration 
with ex-Prdsident Abelardo Rodriguez, who is from Sonora, he has 
always been considered as a northern politician. 


Gaxicla's forsial education was completed in Mexico City 
Where he attended the law school of the National University and 
graduated with honorable mention. The only positions which he has 
occupied in former governments, however, have been only minor ones: 
delegate to the Iberian-American Youth Congress and agent of the Public 
Ministry of the Attorney General's Department. In addition to this 
ne was private secretary to Abelardo Rodriguez for many years. It 
may be noted that Rodriguez is one of the wealthiest men in Mexico 
and his administration was the most conservative one since the revolution 
oF 1LOLT. 
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During the 190 presidential campaign, Manuel Avila Camacho 
received a great deal of support from Redriguez and when the new 
cabinet was formed in December 190, the president appointed Gaxiola 
to the Secretaria of Economia under Rodriguez' patronage. In his present 
capacity, the Secretary of Economy represents Rodriguez in Camacho's 
cabinet, although he was ostensibly appointed to represent the northern 
part of the country. This situation has brought the Secretary the enmity 
of the labor group and the Cardenistas, but has won him the friendship 
of the farm groupe The former cliques are represented in the Department 
of Economy by the Under-Secretary, Mario Souza, who follows the political 
line of Cardenas and Lombardo Toledano. This has resulted in a great deal 
of internal friction in the department as it is not possible that such a 
ministry can function in an orderly manner, having within it two diametrically 
opposed political factors. In due time, when a political crisis arises, either 
Gaxiola will oust the Cardenistas from the department or they will oust him 


Sometime prior to September 191, the exportation of cattle 
to the United States without the specific sanction of the Secretary 
of Economy was prohibited by the Mexican Government. During the first 
part of September 191, an agreement was signed between one Honorato 
Gonzalez, Gaxiola's brother~in-law and two other promoters which 
provided that the Secretary was to issue a permit for the exportation 
of 50,000 head of cattle to the United States. This permit was to be 
issued in favor of the promoters and certain cattle owners in the state 
of Tamaulipas. It provided that in return for the issuance of the permit, 
Gaxiolats brother-in-law was to receive a fee of two pesos per head for 
the cattle exported; a total of 100,000 pesos, half of which was to be 
given to the Secretary of Economy, It is worth noting that this one one 
of the rare instances in which a representative of the official involved 
has had the audacity to put the agreement in writing, a fact which may 
be taken as an instance of the openness with which Gaxiola can be bribed. 
It is also worthy of note that the promoters of the deal have not yet 
taken advantage of their opportunity as they feel that in the present 
state of Mexican politics, Gaxiola's position is none too secure and they 
are waiting for the situation to clarify itself lest the Secretary should 
lose his position in the near future and they would lose the benefits from 
the "mordida" which they have promised to pays 


. With respect to Gaxiola's attitude toward the international 
crisis, it must be emphasized that he represents the wealthiest class 
of Mexicans. He is reported to be the one who wrote the articles 
published by Abelardo Rodriguez on his return from a trip to the Soviet 
Union in which he discussed the "hunger of the Russian people, the 
slavery of the women and the ominous dictatorship of Stalin," It is 
interesting to note that these articles predicted that the Nazis and 
Soviets would eventually fight each other to repartition Europe and 
to establish their systems of government on the continent. Gaxiola 
still retains his intense hatred of the Soviet Union and while prior 
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to the end of June, 151, he was a strong supporter of the democracies 
against the totalitar: an states, he is now reported as favoring the 
victory of Germany over the USSR with all that this attitude implies. 
He is reported to have stated to an intimate friend that he considered 
Communism a far greater danger than Nazism and he hoped the Germans 
would defeat the Russ:ans, 


Maximino Avi..a Camacho, Secretary of Communications 


Maximino Avila Camacho, brother of President Manuel Avila 
Camacho, was born in Seziutlan, Puebla in 189). Maximino Camacho was 
educated in military schools and has always had some connection with 
army affairs. He was -sovernor of the state of Puebla prior to 190 
and as such gained the reputation of being rmithless regarding labor. 


When Maximine Camacho took office in October 191, as 
Secretary of Communications, he took the opportunity to express his aii 
disapproval of labor avitation and union leaderism promising all 
Support to a program ot constructive activities in which all classes 
could actively cooperzte. He promised that new appointments would be 
made in an effort to find substitutes for the holders of high offices 
in his department whose duties were of a particular and important 
naturee 


Maximino Avila Camacho had a direct responsibility in the 
election of his brother as president of the Republic of Mexico and 
he is regarded as a pcwerful political force in the Mexican Government. 
He is believed to be pro-American and in agreement with the management 
of Mexican internal ani external affairs by President Manuel Avila Camacho. 


Maximino Avila Camacho is reputed to be a good friend of Axel 
Wenner~Cren, prominent international business man who is presently on 
the United States Proclaimed List of Certain Blocked Nationals. Maximino iy 
Camacho attempted to intervene on behalf of Wenner-Gren when the latter 
was first placed on the American "blacklist." However, relations between 
the two men seem to have cooled considerably since then and there have 
been no recent reports indicating any further business negotiations 
between the president's brother and the Swedish industrialist. 


Octavio Vejar Vasquez, Minister of Public Education 


General Octavio Vejar Vasquez was born in Jalapa, Veracruz in 
1900, His parents were Pedro Vejar and Maria Vasquez. 


General Vasquez obtained his primary and part of his preparatory 
education in the city of Jalapa, later finishing his preparatory courses 
and graduating in law in the city of Mexico, 


in 1922, General Vasquez entered the military service, his 
first position being defense attorney, then judge of the military court 
and later Attorney General of Military Justice. 
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In order to further his studies in military law, General 
Vasquez made trips to Europe, visiting England, France, Spain and 
Germany. He also visited in Washington, De Ce On his. return in the 
year 1938, when Manuel Avila Camacho was the head of the War Department, 
General Vasquez was made legal consultant of the Secretary of War. 


In December 190, when Camacho assumed office as president, 
Vasquez was appointed Attorney General for the Federal District and 
remained in this position until the th of September 19)1, when he 
was appointed Secretary of Education to succeed Luis Sanchez Ponton,. 


Dr. Gustavo Baz, Secretary of Public Assistance 


Gustavo Baz was born in the state of Mexico in 1895. He made 
his preparatory studies in the Scientific and Literary Institute of 
Toluca, Mexico, then studied in the medical school of the National 
University of Mexico, entering that institution in 1913, but suspending 
his studies to take part in the revolutionary movement of the Leftist, 
Emiliano Zapata, under whom he rose to the rank of brigadier general. 
Baz later abandoned his military career to return to his studies and 
graduated from the National University in 1920. He has also s tudied 
and practiced his profession in Germany. 


Dr. Baz was governor of the state of Mexico at one time. He 
has served as a military physician and was the head of the Directorate 
of the Army Medical School and professor and then finally rector of the 
National University, which position he held until Avila Camacho called 
him. to the cabinet. 


Dr. Baz has almost no political background. His life has been 
spent almost entirely in the field of medicine where he has gained great 
renown as a surgeon. His professional reputation is international and 
even his enemies admit his ability in that field. For some time he has 
been a'society doctor" in Mexico City, his popularity being based on his 
professional ability. While most of his clients came from the wealthier 
class, he also did some charity work in connection with his position at 
the Hospital de Jesus. He was also at one time the president of the 
National Academy of Medicine. He is supposed to represent the "intel- 
lectuals" in the cabinet, although his only qualifications for office 
are his merits as a surgeon and educator. 


One of the first things Dr. Baz, himself well-to-do, did on 
taking office was to initiate among his wealthy friends a scheme for 
holding charity dances and teas to raise money for the poor. It appears 
that he has taken a serious interest in his work and has tried to develop 
methods of private charity to supplement the public means which are 
largely sustained through the national lottery. 


Although he was originally a follower of Zapata, Dr. Baz has 


for many years been considered a Rightist or at most, a "conservative 
revolutionary." It is noted, however, that he is not considered the 
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same as Ezequiel Padilla and Francisco Gaxiola by the extreme Leftists. 
His lack of political background has saved him from attacks to which 
the other politicians hzve been subjected. 


Dr. Baz is the nearest to being pro-Nazi of any one in the 
cabinet. He worked in Uermany.for several years and is a great admirer 
of things German. This, however, is not generally known as under the 
present policy of the government it would make him extremely unpopular 
with many elements. Furthermore, his position as Secretary of Public 
Assistance almost removes him from the realm of international politics 
and he has little opportunity, if any, to display his opinions regarding 
tae present world crisis. It is worthy of pointing out, however, that 
as rector of the National University until December 190, Gustavo Baz 
did nothing to halt the demonstrations held by the totalitarian-minded 
section of the student body. A large portion of the student body is 
composed of sons of wealthy families of Spanish, German and French 
descent who were the supporters of the Diaz regime. They feel that 
the United States was largely responsible for the success of the 
revolution against Diaz and for that reason have a very genuine dislike 
for the United States. Their extreme conservatism, as well as racial 
ties, has led many of them into the pro-totalitarian camp which accounts 
for the increased dislike which many of this group of students have for 
the United States. It is-reported that the anti-United States demonstrations 
which occurred at the university last year were held not only without op~ 
position from Rector Baz, but with his tacit approval. 


AMDT, 


At the present time in Mexico, with the policies of the government 
orientated in favor of continental solidarity and support to the democ- 
racies, it would be fatal for any member of the cabinet to express himself 
publicly as being in favor of the totalitarians. For that reason, Dr. 3ax 
has kept his opinions to himself and, when necessary, pays lip-service 
to democracye 


Heriberto Je Jara, Secretary of the Navy 


Heriberto J. Jara is one of the oldest revolutionaries who 
fought against the Diaz regime. He was born in Veracruz in 1880 and 
was a bookkeeper by profession until he joined the revolution of 1910. 
He has divided his time between politics and the army, having achieved 
the rank of general of division and having served as inspector general 
of the army e 


Jara was a partisan of Carranza and 4& member of the constitutional 
convention which framed the constitution of 1917 which is still in effect. 
He held the confidence of Carranza, but later returned to his home state 
of Veracruz, first in the capacity of chief of military operations and then 
as governor. 


While Jara held these posts in Veracruz he proved himself, 


together with Colonel Adalberto Tejada, as one of the most radical 
Communists in Mexico. With the aid of the colonel, Jara controlled the 
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political situation in the state and unloosed a war to the death with 

the clergy in such a way that various priests were murdered and some 
fanatics in turn tried to assassinate him and Colonel Tejada. On one 
occasion when Jara was the chief of military operations and Tejada 

was governor, a doctor from Jalapa shot at the governor in the government 
palace. On being killed by the police, his body was sent in a salt box 
to the Archbishop of Mexico as a threat of the Communists against the 
clergy. , 


When Calles opened the national campaign against the clergy, 
General Jara was one of the most prominent leaders who seconded the 
movement in his native state. Later, in 193), when Calles dropped 
his anti-Catholic ideas and embraced the cause of the conservatives, 
thus provoking a break between himself and Cardenas, Jara was faithful 
to his anti-religious ideas and followed along with Cardenas, But 
little by little he lost political control of his state in the strugrle 
with local politicians like Manlio Fafio Altamirana and the Hernandez 
Chazaro brothers, as well as Aleman. 


He was the president of the PRM during the electoral campaign 
of Manuel Avila Camacho and due to his services there and to Cardenas! 
influence, he was given the newly created post of Secretary of Navy 


‘in the new cabinet. Previously the Navy had been a branch of the War 


Department and then was made into an independent office knowm as the 
Departmento de Marina. Soon after Avila Camacho assumed office, however, 
it was raised to a Secretaria and the head automatically became a member 
of the cabinet, 


While Jara is a Communist, he has never been a party member. 
He is held in high esteem by the party but they claim that he is not 
always consistent due to personal motives. 


Being an officer of the cavalry, Jara's presence at the head 
of the Navy Department is criticized by many. It appears that his entry 
into the cabinet was in part due to ex—President Cardenas! desire to have 
& radical close.to the present president and to influence hin favorably 
on questions involving "Cardenism." However, Jara has made a sincere 
effort to improve the Mexican Navy as well as the merchant marine, 


Jara was one of the strongest opponents of the United States and 
Great Britain during the period of the expropriation of the oil properties. 
With regard to the present international situation, however, Jara has 
supported the cause of the democracies and is one of the strongest ad-= 
vocates of the president's policy of continental defense and solidarity, 
It is reported that since the Soviet Union became involved in the war, 


General Jara has become a staunch advocate of the adoption of all methods 


possible to defeat the Axis. 


ignacio Garcia Teliez, Secretary of Labor 


_ Ignacio Garcia Tellez, who is Secretary of Labor, belongs to 
the Leftist element of Mexican politics and was retained by Camacho 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
~ 92 = 
when he was elected president. Tellez is about 42 years of age and 
has been secretary general of the PRM (Partido Revolucionario Mexicano), 
attorney General and Minister of Education. He is regarded as being 
definitely Leftist and has been called a Communist. 


Tellez is reported to be, in the opinion of many, pro-American 
in his sentiments, Eowever, a confidential source indicates that he was 
suspected of giving protection to an alleged German agent by the name 
of Jose Alfonso Clave Arnou. This source further advised that it is 
‘airly well established that during Tellez' association with the Department 
if Gcbernacion, a sizable number of Germans entered the country illegally. 


Dr. Victor Fernandez Manero, Chief of the Federal Department of Health 

Dr. Victor Fernandez Manero is a doctor of medicine by profession 
ind was one of Camacho's personal physicians. Manero, who states that he 
is friendly to the United States nevertheless, has been accused of pro- 
“ascist sympathies. 


In regard to Manero's pro-Fascist sympathies it was reported 
chat Leon Ossorio, anti-Semitic agitator, was given police protection 
and support by Manero after his complicity in disturbances caused by 
the Germans was discovered. The disturbances related to German directed 
orotests against an anti-Axis film. 


General Lazaro Cardenas 
(Appointed Secretary of National 
Defense, September 1, 192) 


General Cardenas was born on April 21, 1895 in Jiquilpan, 
Michoacan, of Indian parents. Coming from a family of poor economic 
eircumstances, Cardenas had little education and in 1914, at the age of 
17, he joined the Mexican revolution end fought under General Alvaro 
‘bregone In 1920 he became a colonel and in 192), a brigadier general in 
the Mexican army. 


Cardenas obtained the favor of Plutarco Calles and advanced 
in his career as a politician, He has been governor of the state of 
Michoacan, president of the PRM and Minister of the Interior, 


Cardenas was named by Calles as his successor to the presidency 
of the Republic of Mexico and served in that capacity from 1934 to 190. 


The regime of Cardenas was of a definite Leftist charactere 
He was desirous of instituting socialistic reforms in the Republic and 
to these ends the Cardenas administration was given the support of the 
Liberal and Communist elements within Mexico. It was Cardenas who fostered 
the expropriation of American and English oil interests. 


Relative to Cardenas! attitude toward the United States it has 
been reported, on numerous occasions, that he is essentially anti-Americane 
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Due to his relations with the Liberal elements of Mexico, which included 
Communists and suspected Communists, it is feasible to suppose that 
whatever contributions he may be making to the Mexican war effort are 

a result of whatever patriotic ideals he may have plus the respect he 
entertains for the socialistic plans of the USSR now fighting on the 
side of the democracies. 


Lazaro Cardenas, who has been serving as commander=in-chief 
of the military forces on the Pacific coast, has been reported as having 


“aroused the concern of many persons over the possible perilous position 


which the security of Mexico and the United States would be in should 
too much confidence be placed in his honesty, loyalty and military ability. 


Vicente Lombardo Toledano 


Lombardo Toledano was born in the state of Puebla, on July 
16, 1894. His parents were part Indian. Toledano was educated in the 
French commercial school and the National Preparatory School of Mexico 
City. In 1919 he received his law degree from the National University 
of Mexico; in 1920 he received his Master of Arts degree and in 1933 
his Ph.D. In 1917, Toledano became secretary to a professor in the 
Mexican Popular University and from 1918 to 1933 he was professor of 
law and philosophy in the National University of Mexico. He is reported 
to have first entered politics in 1920 as secratary to the governor of 
the Federal District and in 1923 he became governor of the state of Puebla, 
In 192) he was a member of the municipal council of Mexico City and Federal 
deputy to the Legislature in 1926 and 1928. 


It has been said that between 1926 and 1928, Toledano's philosophy 
underwent a change inspired mainly by a trip to Europe. In his ow words 
Toledano is reported to have said, "I was at close range when Fascism 
marched into Italy. I was witnessing the dubiots successes of social 
democracy in Germany and for the first time I became aware of Karl Narx." 


On account of his radical views Toledano was expelled from the 
National University of Mexico in 1933. He immediately founded his own 
university, "devoted almost exclusively to workers and peasants." During 
the latter part of 1935, this university emerged as the Universidad Obrera 
with Toledano as rector. During these years he became active in the CROM 
(Confederacion Regional Obrera Mexicana) and later became active among the 
workers in general and finally founded and developed the CTM (Confederacion 
de Trabajadores de Mexico). 


It was in 1938 that Toledano became co-founder and first president 
of the Latin-American Federation of Workers (Confederacion de Trabajadores 
de America Latina). 


Toledano headed the CTM, with nearly a million members, at the 


same time welding the new Latin-American Labor Federation, together with 
guiding the CTM press, the Mexican Workers University and the bloc of 
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Labor deputies in the Mexican legislature. While a young man, Toledano 
joined the staff of the Popular University, became its secretary and 
taught science and class struggle to worker students. In 1921 he joined 
the CROM which was then headed by Luis Morones. It is noted that the 
(ROM has been likened to the American Federation of Labor in this 
country. Toledano is said to have been instrumental in uniting the 

‘ain labor organization, peasants, students and the Communist party 

into a committee for proletarian defense. From this committee arose 

the CTM. 


It has been reported that Toledano was an outright conservative 
of no importance until about 1933 when he seized upon the existing 
situation to become a Red labor leader, supporting Cardenas against 
Salles. It is said that he endeavored to curry favor with Calles 
with little result but found his chance as a true opportunist when 
cardenas decided to break with Calles. Since becoming powerful it 
is alleged that Toledano has attacked any and all who are not to 
his liking, always claiming that he is defending Cardenas and the 
revolution against their enemies. When Toledano came out in support 
of Manuel Avila Camacho for the presidency of Mexico, his action was 
a complete surprise in view of the fact that he and Gamacho had been 
personal enemies for years. 


Toledano is reported to have visited Moscow in 1935 and to 
have returned to Mexico a converted friend of the USSR (Union of Soviet 
Socialist Republics) 


Walter Steele, testifying before the Dies Committee, declared 
that on June 26, 1937, the congress of Industrial Organizations in 
the United States received a pledge of cooperation and support from 
the Mexican Federation of Labor headed by Toledano. He pointed out 
that Toledano was also at that time head of the Mexican Labor Communist 
Workers University of Mexico. and head of the Mexican Labor Relations 
Board. He asserted that the pledge of support by Toledano to John L. 
Lewis came from "Comrade" Toledano to "Comrade" Lewis. 


During November of 1939, a confidential source advised that 
Toledano had recently visited states in northern Mexico, Lower California, 
Arizona, New Mexico and ‘Texas for the purpose of forming international 
committees between the CTM and the congress of Industrial Organizations. 
It was stated that these comalttees had been set up some two years pre~- 
viously by the Communist party under the leadership of Milton O'Rourke 
and Homer Brooks. , 


On or about November 28, 1939, Toledano addressed a Labor Congress 
in Havana, Cuba. In his speech he appealed to the workers of the Americas 
to refrain from manufacturing any kind of materials destined to continue 
the war in Europe. It is to be noted that Toledano during the existence 
of the Russo-German pact had advocated non-cooperation with the interests 
of the democracies and that his attitude changed in conformance with the 
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change in the Communist party line following the invasion of Russia 
by Germany. , 


ah Leon Trotsky was reported -to have stated in Mexico City on 

June 1, 190, that Joseph Stalin was the author of the attempt to 
assassinate him. Trotsky accused Toledano of being the moral instigator 
of the attack. 


There are numerous charges to the effect that Toledano is a 
Comminist and acts in accordance with the desires of the USSR. In 
1935, Toledano took a trip to Russia ostensibly for pleasure and rest. 
The March 13, 192 edition of "Novedades", a morning daily published 
in Mexico City, referred to a letter written by Toledano relative to 
his trip to Russia in which he stated his admiration of Russian 
socialism and faith in its future. In the letter he inferred that 
he had had an audience with dictator Joseph Stalin, 


It is significant that information was received during May 
of 191 to the effect that Toledano may have been assfsting German 
espionage agents in Mexico. In this regard it has been confidentially 
reported that Arthur Dietrich, alleged head of German espionage of 
Mexico at that time worked with the CTM while it was led by Toledano; 
that Dietrich contacted Toledano and informed him that he wanted a __ 
very detailed report en certain industries in the United States and 
that thereafter Toledano, having close connections with the Communist 
party in the United States, was able to secure this information from 
the members of the Communist party working in these industries, 


A confidential source reported that Toledano had dealt with 
Christian Zinsser, alleged to be the "No. 1" Gestapo agent for Central 
America, in the interests of the Nazis and Communists to the extent 
of contemplating possible action through the CTM aimed at curtailing 
aid to Britain. 


Documentary evidence reported to be authentic and received fron 


' @& source believed to be reliable would seem to confirm Toledano'ts 


dealings with Christian Zinsser. The letter addressed to Lombardo 
Toledano dated February 15, 191 at Tegucigalpa, Honduras and signed 
by Zinsser reads as follows: 


"Dear Comrade: 


The object of this letter is to inform you that 
in conformity with the solidarity pact that your center 
has effected with the National Socialist party, whose 
representative I am in this country, I beg you to give 
all the elements under your control my congratulations, 
for the moment has come to act, since you probably know, 
the recognition of the Government of the United States 
of the enemy government is a fact, since the Law of 
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Protection and Aid is about to be approved and for 
that reason it is very urgent to put in action all 

the contingencies for the moment which will be set 

so as to endeavor by all possible measures to counter= 
act such aid. 


IT hope to be in Mexico again as soon as possible 
in order to manage the movements personally, so await 
my arrival." 


It is to be noted that this allegation of collaboration on 
the part of Toledano with German espionage agents was made during the 
existence of the Russo-‘ierman pact and prior to the invasion of Russia 
by Germany. 


In sharp and interesting contrast to the foregoing report 
$s a statement issued, on July 7, 19li1, by Toledano in the name of — 
the Confederation of Latin American Workers. fhis statement called 
upon labor in alk of the 2. Republics of the Western Hemisphere to 
work "swiftly and efficiently, passionately and with a sense of 
historic responsibility" for the formation of national unity against 
Fascism in all of its manifestations at home and abroade 


Information nas been received that a ten-point program to 
serve ag a basis for good neighborly relations between the nations and 
the peoples of the Western Hemisphere and to permit Pan American co- 
operation against Nazi~Fascism was advanced by Toledano in the name of 
the executive committee of the Confederation of Latin American Workers. 


The ten points are as follows: 


1. Expropriation, without indemnity, of all Axis 
properties and credits in Latin America. 


2s Prevention of all financial maneuvers tending 
to make Latin-American countries now in debt 
to Great Britain, debtors of the United States. 


3. Establishment of authentically democratic 
governments in those Latin-American countries 
where the present regime is not based on 
popular will. Since these dictatorships are 
largely supported by United States business 
concerns, action by the United States Government 
against the financial bases of Latin-American 
dictatorship is necessary. 


he Freedom for all political prisoners in countries 


of the Western Hemisphere as an assurance of 
mutual confidence between peoples and government. 
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5. Organization of a Latin-American merchant 
marine, using as a basis, vessels confiscated 
from the Axis in order to facilitate commercial 
exchange among Spanish-American Republics. 


6 Organization of Latin-American commerce on 
the basis of inter~American credit. 


7 Unrestricted exports of raw materials and 
manufactured goods from the United States 
to Latin America, 


8. Maintenance of labor's right to organize 
With the removal of the restriction now 
existing in several Latin-American countries 
prohibiting strikes and the formation of 
national and international federations. 


9« Higher standards of living for the farming 
and laboring masses, with protection for small 
farmers and industrialists, 


10, More cultural exchange between Latin America. 
Establishment of a University of Latin=-America 
with the cooperation of all the governments and 
popular organizations in the Western Hemispheres 


During September 191, a confidential source advised that 
Lombardo Toledano is still the actual leader, the "power behind the 
throne" of the Communist party in Kiexico, although others have assumed 
nominal leadership. This source stated that this is a positive fact 
which has been verified by unimpeachable sources in Mexicoe 


Through Lombardo foledano organized labor throughout Latin 
America was reported on January 20, 192, to have pledged its support 
to the Pan American Conference for unity against the Axis which conference 
was taking place in Rio de Janeiro. In a cable sent January 19, 19112, 
from Mexico City, headquarters of the confederation, Toledano declared 
that the working class of Latin America offered enthusiastic cooperation 
to all governments of the hemisphere engaged in common defense efforts. 


Ramon Beteta 


Ramon Beteta is the present Undersecretary of the Treasury. 
He was born of Basque descent in Mexico City on October 7, 1901. He was 
educated at the National University of Mexico and then attended the 
University of Texas receiving an A.B. degree in 1923. He married a 
Texas girl, Emogene P. Neelsan and after his return to Mexico he became 
a civil servant and was Director General of the Department of Statistics. 
He was a great admirer of Cardenas and had a hand in executing the policies 
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of Cardenas when he was Undersecretary of Foreizn Affairs. Beteta is 
reported to be anti-American but this predisposition is said not to 
cause any anti-American influences to interfere with his political 
rursuits and those of his office. 


Beteta is a Radical Socialist and anti-Catholic. He has 
teen considered as one of those persons who believes that the United 
States is "dominated by capitalist influences." It has been reliably 
reported that Beteta has had more than one intimate affair with the 
suspected Nazi agent, Hilda Kruger. 


Luis Sanchez ronton 


Dr. Luis Sanchez Ponton was born in 1890 in the state of 
Iuebla. He has been prominent in educational and political circles 
and held the following pvositions: Secretary of Government of the 
baderal District, provisional governor of the state of Puebla, 
professor in the preparatory school of the National University School 
of Law and School of Economy. 


Ponton, who was Secretary of the Department of Education 
which appointment he had received from President Manuel Avila Camacho, 
was forced to resign on September 12, 191. He was replaced by Octavio 
YVejar Vasquez. In connection with his removal, the Mexican press cited 
rresident Camacho's message to Congress in September 191: 


Noose notwithstanding the efforts of the executive 
of public education they do not yet favor the 
peculiar necessities of our country....."! 


President Camacho had expressed the hope that the Department 
of Education would henceforth cease to be merely an office of Marxist 
propaganda and demagogic excesses. 


Although Ponton has definite Communist tendencies he has 
never favored the Nazis. However, he was known to have displayed little 
interest in the cause of the democracies until Russia entered the war. 
Ponton's socialistic sympathies have attracted strong criticism from 
the conservative elements within Mexican "politique." (See Luis Sanchez 
Ponton under Communist Section) 


ee nein 


General Amaro was born in Durango about 1891. He joined 
Eniliano Zapata in 1911 and served as a colonel of cavalry under Pancho 
Villa. Later, he turne! against Villa and joined Obregon and fought 
against Carranza in 1920, He has held the highest military rank, that 
of general of division. He served as Secretary of War under Calles and 
under three other presidents. He has been called pro-Fascist probably 
because of his hatred of the CTM. At one time he was the presidential 
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candidate of the Partido Revolucionario Anti-Comunista, It is 
reported that he has also been anti~clerical, 


General Francisco Jose Mujica 


General Mujica was born in 188), in the state of Michoacan. 
He joined the revolution early and Madero commissioned him as a 
lieutenant in 1910. He served as chief of staff to Carranza and 
president of the Supreme Tribunal in 1915. He has also been governor 
of Tabasco, and Michoacan, quartermaster general of the army, commander 
in Yucatan, Minister of National Economy and Minister of Communications 
under Cardenas. He is a Leftist and is being mentioned as a possible 
presidential candidate in 196. He is said to be intensely anti-American 
and pro-Japanese. 


Emilio Portes Gil 


' Emilio Portes Gil was born in Tamaulipas of Indian parents. 
He was provisional president of the Republic from 1928 to 1930. Gil 
was backed by Calles but failed to yield to Calles' dominance. He is 
a lawyer and business man, reportedly connected with Japanese interests 
in the past. He is very influential and conservative. 


General Juan Andreu Almazan- 


General Almazan was born in the state of Guerrero in 1891. 
He joined the Madero forces early in the revolution but later swerved 
over to the side of Huerta. Almazan was successful as an army officer 
and a business man, having amassed a large fortune. He represents 
the Rightist element in Mexican politics and drew his support from the 
Church and business circles. He was a presidential candidate of 
Mexico in 190. (See index for further information) ; 


Jose Vasconcelos 


Jose Vasconcelos was born in Oaxaca in 1882 and represented 
the Madero revolution in Washington. He is known for his intellectual 
ability and served as Minister of Education under Obregon and was 
largely responsible for educational improvements in Mexico. He ran 
for the presidency in 1929 but was defeated and since then his political 
career has been in eclipse. He is reported to be very anti-American 
and some of his enemies assert him to be a Fascist, 


Narciso Bassols 


Narciso Bassols was born in Toluca, state of Mexico, in 1887. 
He is known for his extreme radicalism and his radical attitude relative 
to education. He was forced to retire from the field of education by 
the Church and the public due to his program of sexual education. He 
is reported to be with the Communists at present. . 
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It has been charged that Bassols was dismissed from his 
position as Secretary of Education because gf demagogical activity. 
{It is further charged that while he was Mexican minister in France 
ne did business with Spanish refugees, giving preference to members 
of the Spanish Communist party to come to Mexico. Hence, the Mexican 
Aovernment was compelled to dismiss him because of his Communist 
policy before the Daladier government. 


Political Organizations 


In a sense there are no real political parties in Mexico 
and the organization of political groups seems to center about a 
number of individuals who nave large followings. Material interests 
4nvolved form the primary reason for the cohesiveness in the respective 
organizations. Ideologies seem to take on secondary importance. 


There are 33 “political parties" in Mexico, all of which are 
granted participative rights in Mexico's political life by the government 
provided that they register. The only one of paramount importance is 
the official government party, the PRM or Partido Revolucionario Mexicana. 


Partido Revolucionario Mexicana (FRI) 


In March 1938, the Left Wing of what used to be the Calles 
political machine founded the PRM, a loose conglomeration of so-called 
workers, peasants, soldiers and middle-class orgenizations. The PRM 
4s not a party but a general staff composed of politicians, some of 
whom have an important personal following. Nominal membership runs 
into millions but that is nominal only. This group was formerly 
headed by Cardenas and is now headed by Camacho. It is in control 
of the legislative branch of the government and is recognized as 
the official party of Mexico. 


Other political parties deserving mention are: 


Partido Revolucionario de Unificacion Nacional (PRUN) 


At the beginning of the present political struggle, at the 
time of Manuel Avila Camacho's candidacy, the country was filled 
with political parties. ‘There were more than 200 parties of the 
opposition. Each party was a general staff without an army. General 
Juan Almazan called for unity and founded the PRUN in 1939. The PRUN 
claims a membership of (,000. 


aa Patani A REN Ho Nn LA 


This organization claims about 236,000 members and is led by 
a lawyer, Mariano Alcocer. Most of its leaders are Catholics who are 
opsosed to both Mngland and Germany. This group desires to see the 
prerogatives of the Church restored and the will. to follow implicitly 
the policies and dictates of the Vatican. 
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Vanguardia Nacionalista 


The leader of this group is Adolfo Leon Ossorio, a well- 
known Falangist. This group is fundamentally anti-Communist and 
anti-Semitic with a membership of about 400, many of whom are trained 
for street fighting. 


Partido Revolucionario Anti-Comunista_(PRAC) 


This group was organized by the old Callistas and is headed 
by General Joaquin Amaro. According to popular rumor, the PRAC has 
been linked with the Nazis. 


Acction Nacional 


The leader of this organization is Manuel Gomez Morin. It 
is the most important oppositionist group in the country. It was 
founded in 1938 as a non-political organization and its object was to 
lay the basis for a "new spiritual rebirth of citizenship." It claims 
a membership of 0,000 and is a Catholic stronghold. It is linked, by 
rumor, to the Spanish Falange. 


El Partido Nactonalista (Mexican Nationalist Party) 


El Partido Nacionalista, which was started in 190 when it 
supported the candidacy of General Almazan, dissolved in March 192, 
The party consisted of a number of people who were grouped around the 
pro-Nazi, Adolfo Leon Ossoric.e 


National Sinarquist Union of Mexico 


Party History - On June 13, 1936, there was organized in 
the city of Guanajuato, Guanajuato, Mexico, the Center Anti-Commnista 

by Oskar Hellmuth Schreiter,. Adolfo Maldonado, .ex-secretary general 

of the governor of Guanajuato and Isaac Guzman Valdivia. Schreiter, 

at that time, was employed as a language instructor in the state 
college of Guanajuato and reported to be 2 military tactics expert 

and a chemical engineer. He is known to the British Intelligence as 
Hilmuth Schrieter and is said to have issued Nazi propaganda and received 
funds from individuals connected with Beick-Felix and Company, Mexico, 

De Fe, a well-lmown pro-Nazi firn. The Center Anti-Comunista met with. 

a response from students and young professionals, with a Jesuit upbringing, 
and at a later date merged into what is now known as the Union Nacional 
Sinarquista (National Sinarquist Union). 


The National Sinarquist Union was officially organized on 
May 23, 1937 at Leon, Guanajuato, by a group of three lawyers: Manuel 
zermeno Perez, Jose Trueba Olivares and Salvador Abascal and a farmer, 
Jose Antonio Urquiza. According to Lombardo Toledano, head of the 
CTAL, a raid on the Sinarquist center in Guanajuato by a group of 
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workers disclosed certain documents, among which was the original 
constitution of the Center Anti-Comunista and a list of names embracing 
the original founders of the National Sinarquist Union, which included 
that of Schreiter. 


Jose Trueba Olivares is known as a pro-Nazi and a pro-Fascist. 
It has been reported that Schreiter had furnished information concerning 
the attitude and character of Olivares to Germany, prior to May 1937, 
after which Schreiter was ordered by the Gernan Government to establish 
and back financially the Sinarquist movement. . 


The Sinarquists claim a membership of 300,000. Some sources 
‘indicate membership to be as high as 1,000,000. The movement is the 
strongest in the states of Michoacan, Guanajuato, Jalisco, Colima, 
Queretaro, San Luis Potosi, Durango and is growing in the state of 
Sonora. The Sinarquists have organized groups in New Mexico, California, 
Arizona and Texas, the membership in the latter state being estimated 
as between 3,000 and |;,000. 


The Nationai Sinarquist Union has headquarters at Calle 
V. Carranza #69, Mexico, D. F., and issues its publication called 
"Sinarquista" from Calle V. Carranza #67. 


Principles of Sinarquism - According to a pamphlet entitled, 
"Summary of the Sinarquis ogram', printed by the publishing department 


of the National Sinarjuist Union, Sinarquism is said to be the antithesis 
of anarchism and is a civic movement which seeks the restoration in Mexico 
of the Christian Social Order destroyed by ararchy.: The general principles 
of Sinarquism, which have been set forth in the sixteen points of the 
program as reflected by this pamphlet, are summarized as follows: 


The condemation of Commmisn, totalitarianisn, 
dictatorships and tyrannies. 


A repudiation of the Leftists and Rightists and of 
revolutionaries and reactionaries. 


Sinarquism affirms the right of private property 
in the manner that it is conferred upon man by 
natural law and taught by Christianity, but 
repudiates 1% when it is accompanied by the in~ 
justice and privilege with which it was invested 
by economic liberalism. 


Sinarquism attempts to elevate the poverty-stricken 
and stir the hopes of the poor. 


Sinarquism is unity, peace and order; it is a 
militancy of spirit and is eminently Mexican. 
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The National Committee directs the entire movement. 
The country of Mexico is divided into Regional Com- 
mittees, which roughly correspond with the various 
states. Each Regional Committee in turn controls 
the Municipal Committee and the latter controls the 
rural sub-committees. 


Sinarquism embraces al] classes of societies, but 
concentrates primarily on the peasants and working 
class and forbids the admission of foreigners except 
those groups of Mexicans in the southern part of the 
United States. 


Sinarquism states it is not a political party. It 
does not desire to participate in public matters — 
but rather is disposed to cooperate in all activities 


with a view toward bettering the general welfare of 


the Mexican people. The principles of Sinarquism 

are those of peace and harmony. While the Sinarquists 
do not combat the government, they do attempt to point 
out the abuses of the government and present passive 
resistance to arbitrary impositions contrary to their 
ideals, Sinarquism is especially directed against 
Communism and against the destruction of the leaders. 
who live at the expense of the worker whom they 
deceive and corrupt. 


Sinarquism maintains that no social program could 

be established in Mexico upon the principles of 

Nazism, Fascism or any other totalitarian form of 
government. Sinarquisn desires all people to realize 
that it is not a religious movement, that it does not 
bear the standards of a Catholic movement and that none 
of the clergy is included in its membershipe 


Another of. the prime purposes of Sinarquism is the 
entire elimination of illiteracy in Mexico and it 
realizes that the rural education is one of the first 
steps that must be taken toward reconstruction of 
Mexico. Sinarquism states that in general the division 
of the large agricultural properties and the creation 
of small holdings is indispensable. Sinarquism states 
that it desires to cooperate with the President of 
the Republic; also it proclaims cooperation between 
capital and labor in such a manner that neither one 
willbe exploited at the expense of the other. 


Sinarquism denies that it is financed by any foreign 
group and claims that it maintains itself by its ow 
resources. Sinarquism maintains that it is loyally 
endeavoring to cooperate with the attitude and point 
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of view of the United States and hopes in turn 

that the United States will constantly keep in 

mind the position of Mexico, her traditions and the 
religious faith of her people, without attempting to 
impose a foreipn culture. 


Organization - [t has been determined from reliable, 
confidential sources that. Sinarquism is based or: a "cellular system" 

each cell consisting of ten to twelve members which is called within 

the movement a "secret body." The high member of the secret body 

is termed the High Chancellery. Each of the ten or twelve members 

of a cell is in turn the leader of a lower unit of ten or twelve 

members and each of these members in turn is a leader of a lower 

ranking cell of approximately the same size. No records of membership, 
as such, are maintained by the cells themselves. Each member is required 
to carry out orders without flinching and the death penalty is said to 
be imposed upon those members who disclose any confidential information 
concerning the Sinarquist movement. The organization is such that the 
leaders direct the policies without the participation therein of the 
members. High-powered organizers are sent to ali parts of Mexico to 
organize secret bodies, wiio in turn proselyte members within their 
respective territories. 


Salvador Abascal, ex-Jefe of the movenent, who resigned 
his position in order to organize the colonization of Baja California, 
Mexico, by a group of Sinarquists, formerly studied for the priesthood 
and has numerous friends in the Catholic Church in Mexico. Bishop 
Torres Hurtado, Baja California, is definitely linked with the Sinarquists 
and is a personal friend of Salvador Abascal, the two having studied for 
the priesthood together. 


An important secret faction in the organization is the 'Accion 
Feminina." These units ecncentrate on the women in the community and by 
flattering them use them to the advantage of the movement. The virtues some 
of womanhood and motherhocd are stressed in the same style as that em 
ployed by the Nazis. Enthusiasm is instilled and maintained, granting 
the members high-sounding titles, such as "Jefe!! or "Assistant Jefe," 
Appeal is also made to the Mexican people on the basia of publicity 
and general culture. 


Another group within the Natdonal Sinarquist Union is the 
Cinegetic Club. Using hunting as a pretext, this club gives instructions 
in military warfare, such as digging trenches, delivering attacks, im- 
proving defenses and target shooting. Also, thera is held a Universal 
Military Sporting Pentathlon for creating among the Falangist sons and 
peasants, a force and officers of the Sinarquist army. 


Sinargquist Contributors — The following individuals are said 
to be substan con utors to the Sinarquista movement: Rafael Gamba 
(who is said to be worth 10,000,000 pesos), Jose Maria Sosa and Carlos 
Septien. These individuals are also reported to be members of the 
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Falange, Another financial contributor is said to be the Mexican Red 
Cross which is sponsored by wealthy pro-Fascist Spaniards residing in 
Mexico, who serve on the Board of Directors. 


The "Accion Nacional" a group of influential pro-Axis 
professional men in Mexico City is said to be closely affiliated with 
the Sinarquists and adopted a strong attitude in defending the Sinar- 
quists in their program, after the latter's attack by the Mexican 
Government in the late summer of 19). 


Numerous parades have been held and in Mexico City it has 
been reported that in one parade as many as 0,000 people participated. 
It appears noteworthy that the parades are well disciplined. and reflected 
aducative military training. 


Sinarquist Colonization - Reports have been received that the 
Sinarquists plan the overthrow of the Mexican Government and intend to - 
install General Francisco Mujica, governor of Baja California, as 
president. One of the current and foremost projects of the Sinarquists 
has. been the colonization of Baja California, However, it now appears 
that the leaders of the movement are dubious of a successful colonization 
of Baja California, due to the desert nature of the country and the fact 
that General Cardenas, who is not favorably disposed toward the Sinarquists, 
has been made supreme commander of Baja California. 


It has been reported that the Sinarquists have raided labor 
meetings and due to these and similar activities against umions and the 
ensuing disturbances caused therefrom, President Manuel Avila Camacho 
was prompted, in the late summer of 191, to publicly state that the 
Sinarquists should be curbed and that no more meetings should be held : 
by them until prior authority had been obtained from the proper government 
officials. President Camacho charged the Sinarquists with provoking 
other organizations in Mexico which resulted in bloody encounters and 
loss of life. However, it appears that in September President Camacho 
had given his consent to the colonization of Baja California but on 
Getober 15, 1941, by a unanimous vote, the Mexican Chamber of Deputies 
ruled out the colonization of the Sinarquists in Baja California, It 
has been indicated that the Mexican Government believes that the Sinarquist 
movenent can be used as a lever on the labor unions, provided that it does 
not become too powerful. 


Propaganda - The official organ of the Sinarquists is the 
newspaper, TEL Sinarquista", which is published at Calle Venustiano 
Carranza #67, Mexico, D. F. The heads of this paper are as follows: 


Director: Alfonso Trueba 
Editor: Juan Ignacio Padilla 
Administrator: Evasquez Galvar 
Publisher: Salvador Abascal 
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While -the Sineeguisce profess cooperation with the United 
States, it is interesting to note that the first issue of "El Sinarquista" 
in 19h], carried savage attacks on the United States and the Good Neighbor 
‘olicy, stating that the United States illegally took territory from 
fexico. In the issue of April 10, 1941, an article appeared which 
sharged a Washington-Londor. Axie with working against Mexico. The issue 
of June 29, 1941 stated thet, "we do not believe that the United States 
ind England are fighting fer liberty. The Anglo-American democracies 
are not forms of governments that endure; they are destined to perish." 
fhis same edition carried articles which concentrated on the distinction 
of "color" in the United States, stating that Texas and California 
restaurants displayed signs of, "Negroes, Mexicans and dogs not allowed." 
Later, however, the paper became more cordial in its attitude toward the 
JInited States and adopted a more cooperative point of view. 


A small booklet entitled, "Sinarquismo 1960", advised that the 
ovement would have complete control of Mexico in 1960 and the foreign es 
jomination at that time will have been eliminated and the domineering 
movie industry will have been ousted from Mexico. The United States 
was referred to as the "cormon enemy" which attempted to destroy the 
sreatness of Mexico and disarm it, "who in 187 invaded Mexican soil 
and took half of it." 


An article in the Mexico, D. F., "Mexicce Post" of September 
20, 1941, advised that the iexiean administration was beginning to take 
the Sinarquists seriously, as pointed out in President Camacho's speech 
of September 1, 1940. Alejandro Carrillo, chairman of the Mexican 
legislative body, advised that Sinarquism was the most dangerous menace 
confronting the nation today. At the time of his speech in September 
19h1, it was. believed that the organization had approximately 500,000 
members 


Motion pictures have been exhibited to the members, reflecting ae 
the organized Sinarquists marching in Fascist style and singing Fascist 
songse ‘The hymn of the Sinarquista is said to be the same as the hymn 
of the Spanish Falange. The slogan for Sinarquism is "Sangre y Suelo" 
(Blood and Soil) which is the same as that of the Nazis, "Blut und Bogen." 
The Sinarquists have their own flag, which is a silhouette of Mexico, 
centered in a light circle, superimposed upon a dark field. Also, they 
have their own galute, which is the right arm bent at the elbow, ex- 
tended across the chest to and above the left shoulder. 


Nazi Affiliation - In the latter part of 1911, when seeking 
entrance into the United States, Salvador Abascal advised an official 
of the United States Government that the Sinarquist movement was organized 
by some Mexican miners. He denied to this official that the movement 
was financially backed by the Nazis or any other foreign group, but 
refrained from disclosing the source of the funds, other than to state 
that it was self-financed. (Numerous reports have been received that 
from the very beginning the organisation was a product of Nazi funds 
and that the same technique is being used in Mexico as was used in Spain 
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during the recent ore revolution by using the Catholic Church as 
a front. ) 


The Germans are reported to have worked out a scheme, whereby 
the Spanish Falangists, through Spain, would take over active direction 
of the union in order to maintain a Spanish influence in the policies 
and culture. Also, it has been reported that the movement is designed 
by the Nazis to be used as a center of sabotage and espionage and to 
have the organization provoke the United States in order that such 
action will divert its attention from England and muse ts 


Among the Nazi agents who are said to have — closely allied 
with the Sinarquists, the most important appeared to be Paul Klement of - 
Mexico City who posed as an Italian salesman; Alejandro Holste, a German 
business man in Mexico City and honorary consul of Bolivia and Wilhelm 
Wirtz. In August of 19:0, Wilhelm Wirtz, a prominent Nazi chief in 
Mexico City, contacted Adolfo Leon Ossorio, a Fascist in Mexico City, 
advising that George Nicolaus and Frederich Karl von Schlebrugze, with 
whom Ossorio was acquainted, were desirous of obtaining information for 
the Foreign Office in Berlin with reference to the number of Sinarquists 
who were interested in the German cause, the number who possessed military 
training and how many sympathizers were in the central offices of the 
government, the electric plants, telephone and telegraph companies, police, 
judicial army and other strategic positions. Ossorio was advised that he 
might have the opportunity of going to Berlin to meet the chief of the 
organization. 2 


In October 190, Wilhelm Wirtz advised Renceus Lopez, director 
of "Accion Mexicanista"’ of Mexico, D, F., that the October 2h, 1910 issue 
of the organ of the Sinarquists carried an article which was a deviation 
from their agreement made at the latter's home. A German agent, Carlos 
Fricke, was to call on Lopez within the hear future to give the latter 
instructions. 


Salvador Abascal, late in'19l1, was replaced as head of the 
Sinarquists by Licenciado Manuel Torres Bueno, former assistant head 
of the movement, presumably to permit Abascal to devote all of his time 
to the colonization of Baja California. However, there are rumors to 
the effect that Abascal was forced to resign through pressure of the 
Mexican Government. 


The pro-Fascist newspaper, "El Mundo", Tampico, one of 
the largest Mexican newspapers published outside of Mexico, D. Fe, 
has published favorable items on the Sinarquist movement. Vincente 
Villasana, editor of "El liundo" made a trip to #urope which was 
financed by the Falangists as a reward for services rendered the 
Franquist cause. Villasane stated that he was received in Berlin by 
Goebbels and Hitler. 


An article by Salvador Abascal in "Estampa't (Excelsior 
ligessaves Company ) as of November hy 191, reflected that Professor 
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Ceferino Sanchez of the University of San Luis Potosi was the author 
of the word "Sinarquista" which means "without anarchism." (Sanchez 
is suspected of being an important leader of the intellectual group 
working with the National Sinarquist Union of Mexico and the Spanish 
Falangee 


This article by Abascal also stated that the government of 
uexico is a dictatorshio and now is the hour to convert it into a 
democracy, commencing with the municipalities. Abascal. continued that 
"we use the national colors but keep them separate from the Mexican 
national flag. By using a red arm band with a white circle enclosing 
a map pf Mexico in green, we emphasize what the national colors signify 
and represent." Abascal further stated in the article that, ‘we wish 
for present dictatorshins to lose and democracies to be transformed; 
we have no real democracies, 't 


It has been indicated that the Mexican leaders of the National 28, 
Sinarquist Union are only axious to forward their publicized program as 
set forth in their sixteen points and are using the Nazis and Fascists 
as financial backers until such time as the union can continue independently. 


Sinarquist Firearms - Sinarquist members claim that they possess 
150,000 rifles and 2,000 to 3,000 machine guns and reports have been re~ 
ceived that mumerous metbers are entrenched in the Mexican army. 


Reports have also been received to the effect that the members 
are taught that in the future Mexico again will control California and 
Texas. The issue of "El Sinarquista dated October 16, 191, stated: 
"Los Angeles-—Within the last ten days Felipe Navarro has visited 
Sinarquist centers which function in this region and which not 100 years 
azo formed a part of the Republic of Mexico." 


Also, information has been received that shortly after the a 
passage of the Selective Service Act, a Sinarquist meeting was held at 
the home of Roman Leyua of Ysleta, Texas, at which time members were 
urged to become conscientious objectors. 


Sinarquist Leaders - The following is a list of alleged 
Sinarquist leaders in Mexico and the United States: 


Sinarquists in Mexico Comments 


Abascal, Salvador Succeeded by Manuel Torres Bueno, 
formerly supreme commander of 
Sinarquists in Mexico 


Aguayo, Antonio Martines ~ Leader, jailed at Merida, Yucatan 
Barrera, Jesus ~ Leader 
Castellanos, Silviano ~ Leader 
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Sinarquists in Mexico ss Comments 
Ulavijo del Rio, Jose - Leader 
Devese, Rafael ~ Leader, jailed at Villahermosa, Tabasco 
Garcia, Simeon Mayorgo - Jefe de Hidalgo 
Hernandez, Tomas .. ~ Leader 
Lemus, Francisco As ~ Jefe de Michoacan 
Lopez, Jesus San - Leader 
Martinez, Ignacio - Leader 
Medellin, Juan Gs = Leader, Jefe de fuss beds 
Narezo, luis Martinez ~ Jefe de San Luis Potosi 
Navarro, Felipe - Leader 
Olivares, Jose Trueba - Leader, alias Jose Trueba 
Padilla, Juan Ignacio ~ Leader 
Perez, ‘Alejandro - Leader 
Pulido, Roberto ~ Leader 
Quinones, J. Neder - Leader 
Reyes, Jose Rodriquez - Jefe Aguascalientes 
Sanchez, Gildardo Gonzalez - Jefe de Jalisco 
Segura, Bibiano ~ Leader, jailed at Merida, Yucatan 
Trueba, Jose . - Menibian-of Comite Nacional del 

Movimiento Sinarquista 

Valadez, Jose _ = Jefe Interino de Guanajuato 
Zerneno, Salvador - Leader . 

Sinarquists in the United States Comnents 
Arriola, Vicente - 604 Tornillo, Apt. #), laborer 


Peyton Packing Company, 2100 Porter 
Street, El Paso, Texas 


Gomez, Marcelino |. ; - a 
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Sinarquists in the United States Comuents 

Trrobali, ----ifiss = = 

Macias, iiss = = 

Molinar, —-Miss - Member of inner circle of 
women 

vena, Father ~ A priest at Socorro, New Mexico 

Ramirez, Ramon . - Leader, 80 North Hammett Boulevard, 
El Paso, Texas 

Sagarnaga, Antonio - Commander—in-chief 

Sote, Jose Le — 004 South Stanton Street, 
El Paso, Texas 

Troncosco, Salvader ~ 403 South Campbell and 508 E, 2nd 
Streets, radio shop on 2nd Street 
near Mesa, El Paso, Texas 

Uranga, Luis - 1710 East Missouri, El Paso, Texas 


International Anti-Sinarquist Committee in lefense of Democracy 


The International Anti-Sinarquist Committee in Defense of 
Democracy was recently organized in Mexico. This committee is dedicated 
to the investigation of espionage and subversive activities on the part 
of foreign residents and Sinarquists in Mexico. Its offices are located 
at Avenida Cinco de Mayo #3, Office #20, telephone 11-5751, Mexico, De Fe 


The officers of this committee are as rollows: 
President - Alfredo Felix Diaz Escobar 


Secretary of Rural Action 


Senator Nabor A. Ojeda 


Secretary for Workers Action Senator Vidal Diaz Munoz 


Secretary for Fopular Action Senator Heberto Sala Rueda 


Secretary for Contracts, . = Reynaldo Lecona Soto 
‘Organization and Statistics 


‘Secretary for bublicity and 


Propaganda - Cesar Garizurieta 
Secretary for Finance = Carlos. Zapata Vela 
Chief of Staff ~ Juan 5B, Gomez 
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It is noted that all the officers of this committee are either 
Congressmen or senators with the exception of the chief of staff who is 
an active colonel in the Mexican army. The president of this committee, 
Congressman Alfredo Felix Diaz Escobar, recently denounced some 150 
German nationals residing in Mexico City as being active agents in the 
service of the Nazi cause. The Secretary of Publicity and Propaganda 
is Cesar Garizurieta who with Carlos Zapata Vela constitute an important 
Communist cell in the Mexican Congress. 


Partide Comunista Mexicana (PCM) 


The secretary of the Communist party in Mexico is Dionisio 
Encina. The Communist party influence has been on the decline for the 
last four or five years. In August 190, a fair evaluation of the 
Communist situation in Mexico indicated that there were less than 300 
active, intelligent men in leading positions in the trade unions, 
governmental bodies, etc., who were members of the Communist partye 
The remaining are semi-literate and display a passive interest in the 
organizations 


In 1938, the Communist party was reported to have between 
5,000 and 6,000 members. Twenty-five per cent of these were reported 
to be connected with the Ministry of Education. By May of 1940, member- 
ship had fallen off until, it was reported, there were only about 3,000 
paying members. 


In November 19,0, it was reported that Mexico was witnessing 
a great concentration of members of the GPU and it was believed that 
this Stalinist combat measure was due to the fight being waged throughout 
Mexico against Communism. It was reported that these individuals were 
coming to Mexico for the purpose of adopting measures deemed necessary 
for maintaining the membership and strength of the pro-Stalin PCM, and 
to make Mexico the center for Communist agitation in America. 


In June 190, it was reported that the Communist party of 
the United States under orders of the national committee sent $50,000.00 
to the Commnist party of Mexico. This money was given by Earl Browder 
to one Garasco, a courier from Mexico City, to be delivered to the PCM. 
This was reported to be part of the $250,000.0C fund appropriated by 
the Communist International for work in Mexico. Browder is supposed to 
have instructed the secretary of the Communist party of Mexico to 
negotiate with Lombardo Toledano in order to gain joint control over 
the workers who at that time were under Toledano's influence. 


It wes stated that if Toledano were willing to grant joint 
control of these workers to the PCM, the Communist party stood ready 
tc finance his organization with $200,000.00. These instructions were 
reported to have come to Browder from the executive committee of the 
Comintern, 
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For the most part, the Communist party in Mexico is composed 
largely of trade unionists, Spanish refugees and fraternal and cooperative 
associations. Although influential, the Partida Comunista is by no means 
a Jecisive factor in Mexican polities. The party is not well financed 
in Mexico and suffers accordingly. 


Lacor Organizations in Mexico 


Confederacion de Trabajadores de Mexico (CTM) 
Membership and Organization ~ The largest labor organization 

of Mexico is the CTM, the Confederacion de Trabajadores de Mexico, 
(Confederation of Workers of Mexico), At its first Congress (February 
1938) a membership of 915,913, belonging to 3,59) affiliated organizations, 
was reported. These organizations are united in Regional Federations, 
numbering 32, in each of the states of Mexico. The largest organizations, 
within the industrial structure, are: 


Union of Railroad Workerg 

Union of 011 Workers 

Union of Paper Workers 

Union of Electrical Workers 

Union of Educational Workers 

Union of Suzar and Allied Workers 

National Union of Telephone Workers 

National Federation of Motion Picture Workers 
National Federation of Textile Workers 
National Federation of Government Mnployees 
National Confederation of Professional Associations 
Alliance of Unions of the Graphic Arts 


The CTM was organized in February 1936, by a number of trade 
unions and trade union federations which a few months previously had 
joined in a united front committee, the National Committee of Proletarian 
Defense, when General Plutarco Elias Calles, former president of Mexico, 
hac threatened to drive l resident. Cardenas from office if he did not take 
repressive measures against the tide of strikes then taking place. Among 
the national trade unions which organized the CTM were the General Confed- 
eration of Workers and Peasants of Mexico, led by Lombardo Toledano, the 
Communist-led Confederacion Sindical Unitaria de Mexico (Mexican Unitary 
Trade Union Federation); the National Labor Chamber; the Union of Railroad 
Workers; the Union of Mining and Metallurgical Workers; the Mexican Union 
of Electricians; the Alliance of Unions of the Graphic Arts; the Alliance 
of Workers and Employees of the street-car company of Mexico and other 
regional unions. 


The CTM participates directly in the political life of Mexico, 


as an independent force. It supported the Cardenas government because 
of the latter's progressive policies. It elected 30 representatives to 
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the Chamber of Deputies in the 1937 congressional wisettons and has 
also elected several deputies to state legislatures and won control 
of several mmicipal administrations. 


The CTM from its inception was under the leadership of. 
Toledano. The First National Congress of the CTM was held in Mexico 
City on February 25, 1938, two years after the founding of the organi- 
zation. At this Congress the delegates voted to extend the term of 
-Toledano as General Secretary for three additional years. It appears 
that a constitution was adopted by the CTM at this Congress which 
thereafter limited the term of the General Secretary and all other 
officers to a period of three years, thus making it mandatory each 
succeeding three years to elect a new group of officers. : 


The Second National Congress was held in Mexico City on 
February 25 - 28, 191, at which time Fidel Velasquez, then Organizational 
Secretary of the CTM was chosen to succeed Toledano as General Secretary. 


In February 1939, the CIM represented 1,155,675 members in- 
cluding workers, peasants, intellectuals and men and women of the most 
varied occupations. 


During the early part of February 191, just before Toledano 
was succeeded by Velasquez, there were rumors and reports in Mexico 
that a rift had taken place between these two leaders. Toledano declared 
such statements to be false and asserted: "Our organization is a union 
front made up of all who believe in the class struggle as a fundamental ~ 
basis for the betterment of the working class. In it are syndicalists, 
anarchosyndicalists, Socialists, Communists, religionists and others." 


Fidel Velasquez, who succeeded Toledano as Secretary of the 
CTM, allegedly sees eye to eye with Toledano on CTM policy. The basis 
for’ this is in the fact that Velasquez was Organizational Secretary 
of the CTM for several years and worked in close harmony with Toledano 
while the latter was General Secretary of the CTM. It is reported that 
Velasquez has had an influential part in Sormane the present policy of 
the CTM. 


The position of the CTM with reference to the socialist 
revolution was well emphasized at the time of the CTM Economic Congress 
in Mexico City during the last week of April 1941. At that time the 
CIM withdrew its support from producers' cooperatives and declared 
itself in favor of worker administration of industries. Support was 
withdrawn for the following reasons: 


1. The working masses cannot achieve freedom . 
within the limits of the capitalist system. 
While that system exists there will be 
exploitation. To pretend that the working 
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class can emancipate itself and save itself from 
capitalism by sectors, assuming the responsibility 
of running enterprises which remain basically of 
a capitalistic character, is erroneous and utopian. 


The definite freedom of the working class can be 

achieved only when capitalism as a system ceases 

to exist ~ by the only possible means, a complete 
revolutionary change. Worker administration and 

producers! cooperatives can only produce negative 
situations for the working class. 


Worker administration and producers! cocperatives 
place a responsibility on the working class which it 
cannot take under a capitalist system; that is, the 
responsibility of the bosses and the bourgeoisie and 
at the same time it does not have enough strength to 
overcome the obstacles and the crises provoked by the 
capitalist ectate. 


By accepting the tasks of managing the goods of 
capitalism, the working class disarms itself in the 
fight for its ow interests and establishes 4 
dangerous cenflict within its own ranks.. 


Worker administration and producers! cooperatives 

cause false nopes among the workers that there 

may be a "pessibility" of getting rid of exploitation 
within capitalism, seriously hindering the development of 


‘class-consciousness and a decisive struggle for the most 


important historical objectives of the working class. 


Producers' cooperatives place certain groups of 
workers in & position of indifference of hostility 
toward the revolutionary movement of the working 
class. In a similar way, labor administrations 
gradually produce groups differing from the 
fundamental nucleus of the working class in its 
struggle ageinst the capitalist class. 


Instead of producers! cooperatives, the CTM proposes state 


administration of industries with direct participation by the working 
class, not as a boss, but in protection of its own interests. 


‘At the time of this decision, it was publicly announced . 


in Mexico City that this statement by the CTM "is believed by many 
working-class leaders to be the most important in the recent history 
of Mexico." 


CTM Militia ~ In the last months of 1937, the CTM decided to 


form organized groups of workers that would receive militia training. 
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They were not military groups in reality but simply groups that learned 
military technique. The object of their organization was twofold: to 
give the workers a certain training and discipline and to provide for 

@ nucleus that could oppose an armed number of reactionary-forces. The 
militia trained for the first time on May 1, 1938, and at that time 

these militia groups numbered 12,000 individuals. In 1939, they numbered 
26,000 individuals and in 190 they were reported to be 38,000 strong. 


In 190, they were reported to be organized in three divisions: 


Division "18 de Marzott - 16,000 members 
Division "20 de Noviembre" = 16,000 members 
Division "Plan Sexenal" - 16,000 members 


The Division "Plan Sexenal" consisted of government workers. 
It was reported that the Mexican army had a few officers working with 
the militia. 


CTM Communication = A report was received during November 
19h1, to the effect that Lombardo Toledano had ordered the e stablishment 
of a private network for communication between party headquarters of the 
CiM in Mexico and outlying offices. 


If such a communication system is in operation at the present, 
the result would be a closer coordination and coercing of activities in 
the country. 


Attitude of CTM Toward United States - The attitude of the 
CI toward the United States was made evident in a statement given 
Mexican and foreign newspapers on March 18, 1541, at which time the 
CTM declared: : 


"In the United States the Lend-Lease Bill has become 
law, granting to President Roosevelt almost unlimited 
powers to conduct the destinies of his nation during 
the period of the present war. This fact has in- 
calculable importance throughout the world, It has 
special importance for the American Continent and for 
our countries. 


"To blind ourselves to reality would be dangerous for 
the nation and for the workers whom this confederation 
represents. 


"We denounce those elements which, under pretext of 
peace and neutrality, are in reality serving interests 
of the Fascist Axis, seeking to use Mexico as a spring= 
board for action against the United States. 


"We refer to those organizations, which, under the 
guise of being 'national' and ‘patriotic!’ are in 
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reality Fascist under the direct influence of 
German Nazis, Spanish Falangists and ltalian 
Fascists, who act as political leaders or technical 
instructors. 


"All of them now pass themselves off as ‘'anti- 
Imperialists', rabid anti-Yankees, defenders of 
our sovereignt;, but in reality compromising our 
desire for peace and independence, the best legacy 
of our patriotic struggles and the most sacred 
standard for any liexican. 


"The Confederation denounces the devious maneuvers 
to place you in a compromising situation before our 
neighbors to the north..." 


In addition to the CTM there are three other labor organizations 
of prominence in Mexico. The most important of these is the Miners and 
Metallurgical Wiorkers' Union. This union participated in the formation 
of the CTM in 1936 but left the CTM in 1937. 


Confederacion Regional Obrera Mexicana (GROM) 


Another organization not affiliated with the CTM is the 
Confederacion Hegional Obrera Mexicana (Regional Confederation of 
Labor), once the most powerful labor organization in liexico but in 
recent years its membership has diminished considerably. 


By 1938, membership in the CROM had been reduced to less than 
50,000. 


The CROM is more akin in principles and practice to the AF of L 
than any other Miexican labor movement. 


The CROM is headed by Luis Morones. The CROM consists of two 
groups, the pro-lMorones and the anti-Morones. The reason for the split 
within the CROM was the question of the latter's participation in the 
new party of the Mexicar revolution. Morones and his followers wore 
opposed to participation, while the anti-Morones group favored partici- 
pation. 


On March 1h, 1941, it was publicly announced that Fidel 
Velasquez, head of the CTM, had openly asked for unity with the CROM. 
As that time it was also announced that the CROM had expressed a willing- 
ness to initiate discussions for unity. It was further announced that 
talks had gotten underway between representatives of the CROM, and the 
C'TM on March 12, 191, for the purpose of drawing up a solidarity pact. 
Leaders representing the CROM were the following: Eucario Leon, W. Coaziti 
and Florentino Maya. 
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Those representing the CTM constituted the entire newly 

elected national committee headed by Velasquez. Each group agreed . 
to work out a separate plan for the unity of the two federations. 
These plans were discussed during a meeting on March 13, 1941, and 
conversations will continue until a complete understanding is reached. 
Leaders of both the CROM and CTM announced that everything necessary 
will be done to achieve unity. The CTM is by far the largest and 


most powerful labor organization in Mexico, while the CROM, with its 
two divisions, pro and anti-Morones, is by far the second. 


It is interesting to note that the efforts toward unity of 
labor organizations in Mexico follows a course parallel to the efforts 
toward unity by the CIO and the AF of L in the United States. 


General Labor Confederation (CGT) 


Another labor organization unaffiliated with the CTM is the 
General Labor Confederation. 


Latin Amorican Workers Federation (CTAL) 


There is in existence in Mexico and other Latin-American 
countries a new labor organization known as the Latin-American Workers 


Federation, also called the Confederation of Latin-American Workers. 


The first organization of this type was known as the Pan- 
American Federation of Labor. This group was founded in 1925 by 
Samuel Gompers and Luis Morones of the Mexican Federation of Labor 
(CROM). The Pan-American Federation of Labor flourished when Calles 


' was president of Mexico in 192). It included only the CROM and a few 


Cuban unions. It is alleged that most Latin-American unions refused 
to join, believing that the federation was no more than a method of 
extending the Monroe Doctrine. 


In view of the fact that the Pan-Américan Federation of Labor 
had practically ceased to exist, Toledano initiated a movement for the 
creation of a new organization which later became known as the Latin- 
American Workers Federation or the Confederation of Latin-American 
Workers. In creating this new organization, the Latin-American Labor 
Congress was held in Mexico City on September 5 - 8, 1938. The Congress 
was organized by the CTM and was attended by trade union delegates from 
Argentina, Bolivia, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Mexico, 
Nicaragua, Paraguay, Peru, Uruguay and Venezuela. 


John L. Lewis, representing the CIO of the United States, 


attended as a fraternal delegate. In connection with his presence 


there he stressed the fact to newspapermen that he attended in a purely 
personal capacity and that the CIO was not joining the new organization. 
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The formation of the new Latin-American Workers Federation 
was in pursuance of a resolution adopted by the Constituent Assembly 
of the CTM in February 1936, to work actively "for the unification 
of the whole Latin-American working class." 


It was understood at the time of the Latin-American Labor 
Congress in September 1938, that the new federation would extend its 
organizational activities to other Latin-American countries in addition 
to those mentioned above. The work to be accomplished by this new 
organization was to be done mainly under the direction of the Mexican 
and Argentine labor movements. 


The constitution of the new federation fixed its headquarters 
in Mexico City and provided that the president and secretary-general 
of the new organization must reside in Mexico City. 
The aims of the Congress were outlined as follows: ae 


1. To form regional organizations uniting all Latin- 
American workers. 


2. To unite then with United States workers. 
3. To work in conjunction with the workers of the 
rest of the world to improve the conditions of 


the proletariat and to combat Fascism. 


The Latin-American Labor Conference, ending on September 8, 
1938, elected the following officers: 


President _o Vicente Lombardo Toledano 
Secretary~General - Fidel Velasquez 

First Vice President ~- Francisco Perez Letros rtm, 
Second Vice President - Clodomiro Clavijo 


In December of 1941, the central committee of the CTAL was 
composed of the followin: 


bresident - Vicente Lombardo Toledano 
First Vice President ~ Francisco Perez Letros 
Second Vice President - Guillermo Rodriguez M. 


Secretary—General and Chief - Fidel Velasquez 
of the Northern listrict 

Secretary of the Central - Jorge Reguero Peralta 
District 

Secretary of the Southern - Jose Maria Argana 
District , 


Toledano and Velasquez are both from Mexico, while Letros is 
from Argentina. 
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: The new Latin-American Workers Federation has not been joined 
by any labor organizations in the United States or Canada, It is alleged 
that individual problems in individual countries have so far prevented 
the realization of a plan for joint organization. 


William Green, president of the AF of L condemned the Latin- 
American Labor Yongress as an attempt to spread Communist doctrines 
among the labor movements of Latin America, Green declined an ine 
vitation to attend the said congress. 


— ‘Confederacion Nacional de Campesinos (CNC) 


Of somewhat minor importance is the Confederacion Nacional 
de Campesinos which claims a membership of 1,000,000 agrarians. An 
estimated 200,000 peasants possess rifles with the approval of the 
Mexican Government which considers it as a potential reserve arniy’s 


Relationship Between the CIO of the United States and the CTM of Mexico 


The relationship between the Congress of Industrial Organizations 
of the United States and the Confederation of Mexican Workers is demon~ 
strated not only by the direct relationship between the two bodies but 
also by the relationship between John L. Lewis and Vicente Lombardo 
Toledano. Consequently all information available concerning the 
relationship between Lewis and Toledano is being set out hereinafter: 


. During the week of May 7, 1938, Toledano conferred with 
John L. Lewis in Washington, D. C. At that time Toledano was on his 
way to a meeting of the International Federation of Trades Unions in 
Oslo, Norway. At the time of this conference Toledano invited Lewis 
to appear at the World Labor Anti-War Conference to be held in Mexico 
City during September 1938. 


Toledano commented on the cordial relations existing between 
the CIM of Mexico and the CIO of the United States, adding that. he had 
known and admired Chairman Lewis for a number of years, 


Toledano at that time pointed out that the CTM of Mexico had 
reached one million members, while the old Regional Confederation of 
Labor (CROM) had fallen in membership to less than fifty thousand in 
1938. 


There appeared in the CIO News for May 7, 1938, page 2, a 
photograph of Lewis and Toledano conferring at CIO headquarters in 


Washington, D. C. 


There has been obtained confidentially a report allegedly 
written in Spanish by Toledano under date of June h, 1938, while he 
was in Paris, France. The report is quoted herewith as follows: 
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mje must not wholly rely in the capacity of Chief Stalin 
to help us either with money to pay in cash or by pressure to obtain 
long terms in the matter of the oil appropriations. But, we can hope 
to obtain that Roosevelt act as bondsman, in case that Great Britain 
accepts the plan drawn by the President and reported to Washington by 
our Ambassador. . 


"People are saying that the oil expropriations are nothing 
more than a contrivance to expel the Englishmen and deliver the oil 
(fields?) to the Americans. Even though this must finally be the 
case, you mist counteract said belief by every possible meang, as it 
would discredit our government and make it appear as deceiving the 
nationalists. The peopie have no idea as to where we are going, nor 
do they realize the smail importance of who gets the oil now and until 
the day arrives for the final liquidation (destruction) of imperialism. on, 


"You must become acquainted with the present condition of 
Europe, as this will bear 4 tremendous influence on ours. Since 1936, 
the proletariat of the world has harbored the hope of provoking a war 
between what are callec democracies and the totalitarian states, 
through the medium of the Spanish Civil War. Unfortunately England 
and France were afraid of Italy and Germany, both of which acted 
promptly in favor of General Franco's revolution; however, Anthony 
Eden in England and Geerge Mandel, in France, were ablé to obtain 
that their respective countries openly help the Azana government. 
liden failed and lost his position, leaving the full weight of the 
situation on the shoulders of George Mandel, wao now is the French 
VWinister for Colonies. Mandel's main preoccupation has been that 
of counteracting Chamberlain's 'realistic' policies, as Chamberlain 
signed a conditional agreement with Mussolini for the purpose of 
safeguarding the status of the Mediterranean, the Suez Canal, the tte, 
Red Sea and the African colonies, in exchange for his (Nussolini ) 
having a free hand to see that Franco won the war. George Mandel 
1s about to completely destroy Chamberlain's plan by enlisting under 
the banner, 100,000 colonial Africans. As a consequence of this, 
vussolini refuses to withdraw a certain number of soldiers from 
Africa, which, considered from Chamberlain's point of view, are 
a menace to Egypt's safety. Chamberlain might. find a solution; 
but Mandel is equally capable of planting further obstacles in the 
way of the British Minister provided he has time to do so. But if 
the English were able to form a block with Italy, Germany and 
nationalistic Spain, such combination would be unbeatable for a long 
period of time, regardiess of what France's attitude might be. On 
this account Chief Stalin recommended our proceeding further without 
delay. Another reasor for his recommendation is that he does not 
desire to see Japan freed from the Chinese entanglement and free to 
fight in favor of Mussolini and Hitler. 
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We are in a better position to begin in Mexico for the 
following reasons: 


1. The lack of cohesion and understanding on the 
part of the Mexican people, which permits us, 
even though we are 4 small minority, to dominate 
the countrye 


2, The tractableness of President Cardenas in following 
our WaySe , 


3. The attitude of the Roosevelt administration, which, 
consciously or unconsciously, is backing up our plans. 


he Our alliance with Lewis' CIO. 
5, The progress of owr propaganda toward the South. 
6. Our geographical position far distant from Europe 


and Asia which keeps us away from the interference 
of the totalitarian states. 


7. Our character as a central organization in this 
Continent. , 


"fe must hasten, therefore, as Chief Stalin has repeatedly 
stated, we must conclude everythirgat the latest by 190. 


ie must avail ourselves and take advantage of the so-called 
Good Neighbor Policy before Roosevelt ends his term of office, or the 
opposition becomes sufficiently strong to dictate its policlese 


"Lewis entertains grave fears regarding the coming elections 
of Representatives in November ; : ; 


"In the United States, as in Mexico, the great masses of the 
people are conservative and hate us due to the heavy taxation, to the 


“lack of employment and to hunger. Lewis reports to Chief Stalin that 


besides the CIO, he controls the Maritime. Nationalistic Union and over 
thirteen millions of unemployed, who are capable of paralyzing the whole 
country and of transforming any international war into a civil war. 
According to Lewis, the first step in the United States should be that 


-which we are carrying out with so much success; the nationalization of. 


the banks, industries, factories, mediums of transportation, et cetera 
and the suppression of all newspapers 50 that the bourgeois may be kept 
in absolute ignorance of everything that goes on. We must push our 
policies without rest. All lands must be divided (distributed) and 

the electric industry and the Mexican Railway must be immediately 
expropriated. The mines and the textile industries will follow later. 
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"Frankly speaking, my conversation with Lewis was not 
satisfactory. He confessed to me that the majority of the industrial 
leaders who belong to the CIC are not Communists and that they are 
acting under deception. He told me that Roosevelt is the most 
egotistical crack-brainec fool that is occupying a high position. The 
people of the United States are awakening to the danger of a general 
bankruptcy and of a revolution. In fact, Lewis is very far from being 
the strong man whom we need in the United States to back up the Inter- 
national. 


"Before any action is consummated regarding the expropriation 
of the oil (fields), you mst obtain that Congress decrees the juridical 
status of the government employees with a right to strike as also that 
of joining the CTM. This is absolutely essential as a means of defense. 
If Great Britain can obtain that the United States demand from us the 
return of the oil industry, we must reply by promoting chaos through 
the medium of a general strike of the government employees. Then the 
United States will endeavor to re-establish order through the inter- 
verition of armed forces, which is exactly what Lewis needs to fully 
paralyze the whole of the United States and promote a civil war. For 
the: purpose of acting with safety, we must purge the army and turn the 
arms over to the proletariat. 


"T shall discuss all matters with Lewis during the next few 
days. Will be with you 811 by the end of the month. 


June th, 1938" 


Toledano delivered a speech at the Royal Windsor Auditorium 
in New York City on the night of June 2h, 1938. Among the representatives 
of the CIO who welcomed Toledano were: 


James B. Carey 
Louis Allen Berne 
Michael Quill 
Charles Hendley — 


On the night of .Jume 27, 1938, Toledano spoke at the National 
“ress Club Auditorium in Washington, D. C., under the auspices of the 
American League for Peace and Democracy. A.co-speaker on the same — 
platform was John Brophy, who was then director of the Congress of 
Industrial Organizations. During his speech Brophy praised warmly the 
work of the CTM in organizing Mexican labor and upheld the policy of 
the Mexican Government in expropriating foreign oi] interests. Brophy 
cited the statements of John L. Lewis to show that the CIO had expressed 
“sympathy and support for Mexican organized labor." 


After showing the common economic interests of Mexican and 
Anerican labor, Brophy said: 
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We have another stake in common with our brother 
trade unionists, the stake in democracy." 


The CIO News for July 2, 1938, page 5, official organ of the 
CIO, carried a large headline, "Toledano Warns of Fascist Danger." 
This referred to a speech made by Toledano in Washington, D. C., on 
June 27, 1938, at the National Press Club Auditorium. The article 
pointed out that John Brophy, then national director of the CIO, appeared 
on the same platform. During his speech Brophy, in emphasizing the 
interest of American labor in its brother movement in neighboring coutries, 
drew a parallel between the CIM in Mexico and the CIO in this comtry. 


He declared: 


"Both organizations are the dominant labor force 

in their nation, both are organized on industrial 
lines, and both have struggled and are struggling with 
anti-labor forces for the improvement of the workers! 
living conditions. 


"Every time the Mexican workers make an advance in that 
struggle, it is an advance for us. We can build a 
stronger labor and progressive movement here if our 
fellow workers in Mexico and in other countries are 
organized too, if they are able to defend their standards 
of living and working." 


The item pointed out that Toledano, accompanied by Alejandro 
Carrillo, was returning from his trip to Oslo, Norway, where he repre- 
sented Mexico at the International Federation of Trades Unions. 


The item further pointed out that before the above-mentioned 
speech, Toledano had conferred with Lewis in Washington, D. C., on the 
question of closer relations between the two pest pet labor movements 
on the American continent. 


Len DeCaux, editor of CIO Union News Service, has pointed out 
me following: 


Toledano has been called the John L. Lewis of Mexico. 
Physically he presents a great contrast to the CIO 
leader. But when they meet and talk together, there 
is a closeness of understanding that comes from 
remarkably parallel experience. Each catches the 
other's line of thought without a wasted word. 


"Like Lewis, Toledano was a leader in ari older labor 
federation before he engaged in founding a more 
modern industrial movement. In the CROM (Regional 
Confederation of Labor) he fought hard and long for 
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"But he found himself opposed by a corrupt bureaucracy, 
headed by the plwnp and bejeweled Luis Morones. These 
CROM leaders, clutching to the sweets of office, feared 
the influx of new elements into the labor movement. Like 
the craft oligarchy of the AFL, they fought bitterly 
against the younger and more vigorous leadership emerging 
from the newly organized. 


"Toledano, like Lewis, decided that the needs of the workers 
for industrial organization overrode all other considerations, 
He joined in founding the CIM and in a few years this body 
has brought hundreds of thousands of prevlously unorganized 
into the ranks of union labor. With a million members it 
has now almost. completely displaced the old CROM." 


The above appesred as an editorial in CIO News for July 2, 1938, 
by Len DeCaux, Editor and Publicity Director. 


The éditorial continued: 


"The recent visit of Toledano and his associate, Alejandro 
Carrillo, has done much to make those who met and heard 
them realize the need for a closer bend between the Labor 
movements of the United States and Mexico, 


"Not only do the CTM and the CIO have a closely parallel 
development, but both have to deal with the same corporate 
employers and the Wall Street financial interests behind 
them. United States capital figures more largely as an 
industrial employer south of the Rio Grande than does 
native Mexican capital. 


"In the strikes of the West Coast's longshoremen and 
San Antonio pecan shellers and in many other instances, 
the CTM has given aid to United States unions which 
has made international solidarity more than a phrase. 


"In the world labor movement, the CTM and the CIO, 
together with the French CGT (General Confederation 

of Labor) represent & progressive tendency which stems 
from the great recent influx of new members in all three 
countries." : 


On September 5~i}, 1935, the Confederation of Latin American 
Workers held its conventicn in Mexico City. Among the fraternal delegates 
was John L. Lewis, representing the Committee for Industrial Organizations. 
He was allegedly "an attentive observer at all sessions of the Congress. tl 
in speaking before the inaugural session of the Congress, Lewis placed 
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great emphasis on the need for organizations of the workers to 
defend their common interests. He stated, "Everywhere we encounter 
the opposition of the great corporations and whether they be in the 
United States, in Mexico, in Ecuador or in the countries of Europe, 
their attitudes and methods toward the workers are much the same." 


At the close of the Congress, .Lewis made the following 
statement to the press: 


"The formation of this organization is one of 
the most significant events that has happened 
_ for a long time. The revelations of the economic 

- and social conditions in various countries made 
at this conference are in some respects astonishing. 
They show conclusively that large foreign corporations 
in various countries are exertising their influence 
with the different governments to impose miserable’ 
wage structures and degraded working and social 
conditions on the workers. Obviously labor in ths 
South American countries is awakening to a conscious= 
ness of its rights and is organizing to a marked 
degree, thus becoming articulate, able to voice its . 
wrongs and publicly proclaim its objectives. I 
think this is a helpful condition and an encouraging 
‘trend. The international organization now formed 
should be able to do much to ameliorate its woeful 
status and bring intelligent public opinion to bear 
in support of its proper claims. m 


On September 11, 1938, John L. Lewis spoke to a mass esting: 
organized by the CTM in honor of the delegates to the International 
Congress Against War which was at that time in session in Mexico City. 
Lewis in a prepared speech stated, "Between us and Fascism there can 


be no peace..." 


"In the United States the reactionary corporate 

' employers have always opposed the right of workers 
to organize and to take concerted action in their 
own behalf,. These reactionary elements have not 
yet resorted to Fascism, but we can expect that 
they will turn to Fascist when it is convenient 
and necessary to do so...When employers use spies, 
provocateurs, form company unions, spread lies and 
false propaganda, form 'law and order! and vigilante 
committees against workers and corrupt public officials 
to use the forces of the state against the workers, 
then they are using the weapons of Fascism. We know 
that in the United States there are groups, agents 
of certain foreign countries and of our own 'super~ 
patriots! which seek to consolidate these forces and 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 
- 106 = 


practices into the brutal system of Fascism." 


"To preserve our present gains and to assure future 
progress, we shail continue resolutely to strengthen 
our organizatior. and to take a definite part in the 
political life cf the nation. Between us and Fascism 
there can be no peace. We dedicate ourselves and join 
with the workers of the Western Hemisphere and with 
workers everywhere to fight our common foe and to a 
common end." 


At the time of Lewis! speech to the International Congress 
Against War, red flags, including those of the Communist party of 
Mexico, were waved when he arose to speak. In his opening remarks 
he declared: 


"T salute this great meeting of Mexican people and 
Latin-American, “uropean and Asiatic delegates in 
the name of the CIO and its four million members. " 


The Sunday Worker for September 11, 1938, page 3, carried 
a large photograph showing Tohedano, John L. Lewis, and Leon Jouhaux, 
Wrench labor leader in France, in Mexico City. 


It has been learned confidentially that on December 12, 1938, 
Judge Xavier Icaza, a member of the Supreme Court of Mexico, proceeded 
from San Antonio, Texas to New York City and Washington, D. Coy osten= 
sibly on a vacation trip, but in reality to hold conferences with 
John L. Lewis. it has also been learned confidentially that Lewis 
visited Mexico in September 1938, at which time he held several 
confidential conferencés with Icaza and Toledano concerning the oil 
confiscation decree by the Mexican Government. Icaza reportedly 
is the individual who successfully steered the oil confiscation 
decree through the Supreme Court of Mexico for Fresident Cardenas. 


The Congress of Industrial Organizations called a convention 
at Albuquerque, New Mexico, March 2) - 26, 1939, of Mexicans and other 
Latin-4mericans working in the United States. Most of these workers 
are migratory in character. The CIO issued an invitation to the 
National Committee of the CTM to send a delegation and resultant 
thereto, the CTM elected a delegation to attend this meeting, the 
first of its kind ever held. 


‘In August 1939, the CTM sent an “urgent comaunication" 
to the leading labor organizations of the world, asking for their 
support and solidarity with Mexico in the latter's ‘conflict with 
the international oil trusts." Among the labor organizations to 
which this communication was directed was the Congress of Industrial 
Organizations of the United States. 
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Toledano returned to Mexico City on October 6, 1939, 

after a trip of more than a month through the northern states of 
Mexico and also through California, Arizona, New Mexico and Texas. 
Tm commenting on this trip, Toledano pointed out that arrangements 
had been made to form international committees between the CTM of 
Mexico and the CIO of the United States to deal with the special 
problems of the Mexican worker in the border regions of the United 
States. 


He also pointed out that this idea had already been taken up 
by the CIO convention in San Francisco and had been approved by Mexican 
labor organizations of the states of California, New Mexico and Texas. 
He declared that the present plan is to set up permanent committees 
of coordination between the trade union centers of both countries which 
will organize joint conventions to take up the special problems of each 
industrial branch. He suggested that the first of these conventions 
would be in the form of a congress of fishermen and marine workers. 


The inaugural session of the Confederation of Latin-American 
Workers was held in Mexico City on or about the middle of June 19L,0. 
The session was attended by delegates Katheryn Lewis and Joseph Curran, 
representing the CIO from the United States. 


At a meeting of the Central Committee of the Confederation of 
Latin-American Workers (CTAL) in Mexico City during the week of June 
15, 190, Toledano, president of the Confederation, urged the fuller 
cooperation between Latin-American labor and labor in the United States. 
He declared that the CIO has been a powerful stimulus to the labor 
movement in Latin America. 


By way of concrete measures for closer relations Toledano 
pointed out the creation by the CIO of its Committee of Latin America, 
presided over by Katheryn Lewis. 


The People's World for September 27, 190, reported Vicente 
Lombardo Toledano as being General Secretary of the Confederacion 
de Trabajadores de Mexico, having a membership of approximately 
a million and being the main labor movement of Mexico. The item also 
pointed out that he left Mexico City on September 26, 1910, to attend 
the CIO States! Convention at San Diego, California as a fraternal 
delegate. He was accompanied by Fidel Velasquez, organizational 
secretary of the CTM. 


The National Committee of the Confederation of Mexican Workers 
was invited to attend the California Congress of the CIO held at San 
Diego, California on October 3,l and 5, 190, Plans were laid by the 
Mexican organization to send visiting delegates to be headed by Toledano. 
An item appearing in the Mexican Labor News for September 20, 19,0 
pointed out: 
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"The Congress of Industrial Organizations in the 
United States and the Confederation of Mexican 
Workers have worked in close harmony in the past 
when common problems arose,e...e." 


Toledano sent sreetings to the Third Convention of the 
California State Industrial Union Council (CIO), which was held in 
San Diego on October lh, 5 and 6, 1910. The greetings stated, in 
part: 


"Our American brothers may be sure that the CTH 
will continue being in the future a tireless force 
pushing forward the Mexican revolution and an in- 
divisible forse representative of the working class 
of the country." 


The Mexican Labor News for November 8, 19,0, page 1, the 
mouthpiece of Toledano, carried the following news item: 


"Roosevelt's victory over Willkie in the United States 
presidential elections has been favorably commented 
in Mexican labor circles, although the attitude of 
John L. Lewis and many of the CIO unions in opposing 
his re-election is fully understood and sympathized 
with." 


In April 1941, Philip Murray, head of the CIO, addressed a 
letter to the Confederation of Mexican Workers congratulating the 
new Executive Committee and pledging support and fraternal cooperation. 


Leaders of the CTM are greatly interested in furthering the 
bonds of friendship which unite them with the CIO and have often 
pointed out that the key to working-class advancement in the Americas 
is close cooperation between labor in the United States and Latin- 
Anerican labor. 


On May 7, 19h1, it was confidentially reported that Lewis, 
at the request of William Rhodes Davis, promised the United States 
Inmigration authorities that Joachim Hertslet would not become a 
public charge. It is alleged that Hertslet is Herman Uoeringts 
chief aide in charge of Nazi economic penetration in all the Americas. 
To facilitate Hertslet's and Davis' Mexican o11 deals, it is said that 
Lewis introduced them to Toledano. 


So eA aN tn NN aN AR HORA: 


The CTM, which is the "CIO" of Mexico. has long been the champion 
of the Mexican worker and the protector of his gains. 


The program of the CTM has been the support of the petroleum 
expropriation and of the agrarian program, the maintenance of the 
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worker's right to strike, the improvement of working conditions and the 
eventual triumph of the Mexican proletariat over the forces of "Yankee 
Imperialism" and the Nazgi~Fascist aggression. 


Despite the close parallel of this program with that of the 
Communist party, despite the open, avowed and oft-repeated. espousal 
of the Marxist philosophy in Toledano's public addresses, the CTM 
has been careful to deny any official connection with the Communist: 


- party. 


However, certain reliable evidence exists and certain actions 
and expressions have been made which can reasonably be interpreted 
only as proof that secret collaboration between the CTM and the Com- 
munist party has existed for some time. Some of these are as follows: 


I. 


On May 16, 1939, a letter believed to have been written by 
Toledano, was sent to the Federation of Workers of the State of Oaxaca 
which read as follows: 


"Confederation of Workers of Mexico 
Mexico, D. F., May 16, 1939 


Re: Begging You to Cooperate With 
Comrade Graciano G. Benitez 


Federation of ‘workers of the 
State of Oaxaca 
Oaxaca, Mexico 


Comrade Graciane G. “Beniten: the bearer of this letter, 
goes to Oaxaca as the representative of the Communist 
party of Mexico to carry out a large scale organization 
movement with the sanction of the Executive Committee 
of that organization. 


We communicate the foregoing to you in order that you do 
not look with distrust upon the work of Comrade Benitez 
and so that you will cooperate with him in the successful 
conclusion of his mission. 


Fraternally, 
FOR A SOCIZTY WITHOUT CLASSES 
' For the National Committee 
The Secretary General 


/s/ ‘Vicente Lombardo Toledano 
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thotostatic copies of foregoing letter were obtained from a 
raliable source and it is believed to be genuine. 


The definitely friendly attitude toward the Communists and 
Communist projects, expressed in foregoing communication, is typical 
of the public pronouncements of the CTM, another of which follows: 


It. 


On March 1, 1941, Fidel Velasquez, upon accepting the position 
as president of the CTM, made the following public statement: 


'The Communists will be comrades with the CIM. I 
am not a Communist but I admire the Communists 
because they are revolutionary as are all members 
of the CTM. For this reason I shall be a comrade 
to them and they shall participate in the responsi- 
bility of the COTM." 


Til. 


On March 17, 1941, the National Committee of the CTM issued 
a declaration denouncing "exotic" doctrines and calling upon all 
copular organizations to cut themselves off from all European ideology 
and to form a united front of the peoples and +he workers organizations 
of the American continent in favor of peace and authentic democracy. 


The above declaration would seem to be a complete disavowance 
of the Communist party on the part of the CIM, However, it is reliably 
reported that the CTM specifically excluded the Communist party and did 
rot in any way intend to discredit or to adversely affect that organi- 
zation. This report is based upon a confidential letter which was 
reportedly written by the National Committee of the OTM and signed by 
Fidel Velasquez on April 1h, 1941. This letter was written on the rh, 
stationary of the CTM and its text, photostatic copies of which were 
obtained from a reliable source, is set forth in full below: 


"Confederation of Workers of Mexico 
Member of the International Syndicate Federation 
and of the Confederation of Workers of 
Latin America 


Av. Madero #7) 
wexieo, D. F. 


National Committee CTM 
April 1h, 191 
File X-G-301 
Dfficial Letter #35 
Subject: Private Correspondence 
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To ALL General Secretariats of the Groups 
Belonging to this Confederation 


Dear Members: 


In. answer to the request for advice in connection 
with circular Number 311 (three hundred and eleven) of. last 
‘March, you should interpret same in accordance with the plan 
previously approved and following the same object which we have 

. been pursuing. The statements made by the National Committee 
should not be interpreted as treason to the National Communist 

_ party, for it should be understood that those statements were 
‘made because of circumstances only. We wish to inform you 
that we have received a commnication from our friends on | 
the other side of the Rio Bravo asking for more cooperation. 
Consequently, we wish to communicate to you that we are 
mailing the plan for action to prevent. help to Great Britain 
and the Allies. 


. We await the remittance of lists of followers and 
enemies as the decisive hour is at hand. 


FOR A CLASSLESS SOCIETY 


‘Secretary General 
/s/ Fidel Velasquez" 


Referring to the above commintoation; it is evident that 
"the statements made by the National Committee" are those of March 
17, 1941 denouncing organizations which embrace "exotic't doctrines or 
have European ideologies and were made "because of circumstances only." 
This communication tends to establish definite secret collaboration 
with the Communist party. 


Further evidence of poanibis collaboration is illustrated by 
the following: . 


Tt is- reliably. reported that the failure of the CTM in its 17th 


National Council held in September 191, to adopt a United Labor Front 
with the Confederacion Regional Obrera Mexicana, was due to the fact: 


.. that the two unions failed to agree upon Commmism. The CTM was willing 
_ to adopt a joint platform of opposition to Nazism and Fascism, while the 
.CROM insisted upon including therein equal opposition to Communist, an 


addition which the CTM would, under no circumstances, accept. 
Time after time the CTM and the Commmist party have exchanged 


mutual expressions of admiration, cooperation and unity, such as are 
illustrated in the foregoing pages. In addition to this, Toledano who 
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is still the intellectual leader of the CTM, is a kmow student of, 
and believer in the philosophy of Karl Marx, His Workers University 
is a stronghold of Marxism in the Western Hemisphere and his public 
utterances not infrequently extol the supremacy and the justice of 

the Soviet system. To illustrate the latter, in his speech before 

the meeting of the Confederacion Trabajadores America Latina given in 
the fall of 191, Toledano. pointed out that the democratic peoples 
éverywhere were just then discovering the USSR and that even the most 
recalcitrant reactionaries were then admitting the justice of Russia's 
position, which he stated was as follows: 


"The people of the Soviet Union have been fighting 
for twenty years of sacrifice and struggle in the 
construction of a regime which is better than ours.." 


~ Toledano concluded by appealing to the CTM and to the Communist . 
‘party to maintain discipline, cooperation and unity. : 


MEXICAN MILITARY FORCES 


deny 


According: to a reliable Source, the total personnel of the 
‘Mexican Army is comprised of the following: 


Generals of Division - oh 
Generals of Brigade - 152 
Brigadier Generals - 23) 


_ Field Officers —- 2,596 
Company Officers - 5,580 ° 
_ Enlisted Men ~l,2,916 


There is maintained by the Mexican Army the following military 
training institutions: - , 


Colegio Militar 

Engineer School 

Quartermaster School 

Communications School 

Service School 

Medical School em & 

‘Naval Schools - located at Veracruz, Veracruz 
and Mazatlan,: Sinaloa 

Aviation Schools = including a school for. 

aviation mechanics 
General Staff School 


_ The Mexican Army has one motorized anti-tank company, located 
in Mexico City and an anti-aircraft company located at Ensenada, Baja 
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California. The Mexican Army's one tank company includes six light 
tanks of ‘he Marmon-Harrington type. 


The new pay rates for the Mexican Army announced some time 
during the early part of 191 are as follows: 


Division General - 960 pesos per month 
Brigade General - 780 pesos per month 
Brigadier General ~- 630 pesos per month 
Colonel ~ 7k pesos per month 
Lieutenant Colonel 364, pesos per month 


! 


Major - 309 pesos per month 
Captain - 288 pesos per month 
Lieutenant - 2h pesos per month 
Second Lieutenant ~ 227 pesos per month 
Men - 2 pesos per day 
Mexican Military in Sympathy With the Nazis: 
Juan Andreu Almazan — - Reported to have a Nazi party 


membership card which shows a contribution of 10,000 pesos. 


General Lucas Gonzales T.- To prove Gonzales' sympathy with 
1940, at Mexico, D. F., addressed to Mr. L. G. Tejerna 
by Wilhelm Wirtz, then Nazi party chief, relative to a 
desire expressed by Gonzales for the bringing about of 
closer ties between Mexicans and Germans in Mexico. 


General Leopoldo Dorantes- Member of Nazi party. 


1 nA NN NN mA 


General Mijares Palencia - Member of Nasi party. 


1A NC 


General Sanchez - In charge of all army hospitals 
and reported to be a rabid pro-Nazi. 


General Manuel Celis - Reported to be the most outspoken 


of all and has been seen visiting the German Legation almost 
daily. 


The Mexican Navy is composed of the following: 
6 ascort vessels 
10 coast guard gunboats 
3 patrol vessels 


The Navy personnel consists of 1,500 officers and men. 
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Air Force 


The Mexican Army Air Force is said to have from 90 to 100 
planes, the majority of which are old models and types. 


The following Germans or German-Mexicans were holding positions 
in the Mexican Air Force as of August 29, 191: 


Fritz Bieler . - 


Rudolfo Dressel - 
Walter N. Hostrasser 
Eduardo Vandrecourt Perles - 
Samuel Franuiti havello ~ 


Juan Hibert Robleg - 


Ricardo Verplancken i 


Pilot instructor 
Surgeon at military airport 
Officer , 


Officer 
Military instructor 
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GERMAN NATIONALS Ih 


Key 


| i 
NATURALIZED GERMANS 


REPUBLIC OF MEXICO 
GERMAN POPULATION 


EACH SYMBOL REPRESENTS 50 PERSONS 


STATES 


Speer eA Ca 
Non-Naturalized 6,255 ete, 


Naturalized _ 509, : cone 


Total 6,764 Soren 


Figures compiled recent to July, 194: with 2 per cent margin for error 


19 NUEVO LEON 

20. GAXACA 

21 PUEBLA 

22 QUERETARO 

23 QUINTANA ROO 
24 SAN LU'S POTOS! 


32 _EACATECAS 


a 
NATURALIZED | NATURALZED 
1 2h 


2 2 8 
Blow Br uwvooowatoaa 8 vue 


TOTAL, 


a 


TOTAL NUMBER OF GERMANS INCLUDING PERSONS OF 
GERMAN EXTRACTION iN MEXICO IS 16,250 
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General 


German immigration began in the 1830's and was augmented by 
a current of German patriots in 18,8 and a strong immigration movement 
during the administration of Porfirio Diaz. Germans from the United 
States entered Mexico during the first World War and Mennonite colonies 
from Canada settled in the state of Chihuahua and vicinity about the 
same period. OO 


The German group is one of the most highly organized and the 
German people in general are regarded as being customarily hard-working 
and thrifty individuals being interested primarily in earning a livelihood. 
Their attachment to Germany, though naturally conditioned by family and 
business ties, is influenced by their affinity to the German way of life, 
whether it be fashioned by a Kaiser or by Hitler. 


Pop wlation 


As of April 19l2, it was estimated that the totel German 
population of Mexico, including those persons of German extraction 
born in Mexico, was 16,250. 


Statistics relative to naturalized and non-naturalized Germans 
are as follows: 


Non-Naturalized Naturalized 

Men omen Men omen 
Aguascalientes - 13 5 10 n 
Baja California, N. D. 33 21 ) 1 
Baja California, S. D. 10 6 - ~ 
Campeche 3 3 - - 
Coahuila 148 98 7 7 
Colima 17 20 1 - 
Chiapas 22h 98 16 5 
Chihuahua 127 118 9 6 
Durango 72 53 9 = 
Federal District 1,852 1,428 107 110 
Guanajuato 60 . 3% 56 2 
Guerrero 10 6 2 1 
Hidalgo 28 21 h 3 
Jalisco 129 92 1 19 
Mexico 35 2h 5 2 
Michoacan 36 27 2 6 
Morelos 7 9 - - 
Nayarit 29 8 - - 
Nuevo Leon 142 107 9 6 
Oaxaca 53 29 in - 
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Puebla 106 82 5 2 
Queretaro 3 2 ~ - 
Quintana Roo ~ - - - 
San Luis Potosi 38 28 - - 
Sinaloa 96 59 7 - 
Sonora 163 128 3 - 
Tabasco 9 9 2 = 
Tamaulipas 15 3 10 5 
Tlaxcala 3 - 1 - 
Veracruz 27 10 Ls 2 
Yucatan 2h 14 1 2 
Zacatecas 17 pee - 1 

33529 = 2, 278 231 
Sub-Totals 6,255 S09 
Grand Total 6, 7k 


As a precaution in the interests of Mexico's defense, President 
idanuel Avila Camacho decreed in December 191, the voluntary removal of 
Axis citizens from certain prohibited zones within 10 days after December 
31, 19h]. 


Economic Penetration 


Generally speéicing, concerning Nazi economic penetration 
through German firms, it cannot be denied that the Nazi government, 
through its foreign office, did an efficient service. By appeals to 
patriotism, by threat of boycott and by social pressure of unbelievable 
thoroughness, German firms with few exceptions were brought into the 
Nazi orbit. These pressures ranged from the matter-of-fact threat 
te cut off the source of the firms’ supplies, most of which originated 
in Germany or were German controlled, to the humiliation of the child 
of the recalcitrant German business man in the classrooms of the German 
schools. And where relatives were available in Germany there is reason 
to believe that the terrorism of the hostage system was employed. The 
net result of this carefully planned campaign was the organization of 
the bulk of German firms to serve as fronts for German agents, to act 
ag an advertising block that could and did influence news presentations 
irjarge daily papers and to serve as a steady source of funds for Nazi 
needs and provide man power for Nazi activities. 


The outbreak of war in Europe and the accompanying British 
blockade of Germany, along with the formulation of the several "black 
lists" struck the first major blow at the Nazi organization and its use of 
German property and capital. The rupture of diplomatic relations between 
Cermany and Mexico with the noncommittal departure of embassy and consular 
officials served to further lessen the effectiveness of German economic 
power in Mexico. Considering Mexico's entrance into the present war in 
vay 1942, it is to be expected that German economic power in Mexico will 
be forced to retrench and "run underground." 
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With this final step in the control of enemy firms and 
property 1t would appear that German economic power in Mexico is in 
a state of suppression so far as surface activity is concerned. However, 
the grave problem of sub-surface activity remains as serious as ever, 
particularly in view of the large number of firms owned by persons of 
Mexican nativity and citizenship but of German origin whose loyalty 
to the homeland is beyond dispute. These firms would hardly come under 
the jurisdiction of a law affecting "alien" property and it is to be 
expected that the German Government will make every effort to utilize 
their services and capital in further prosecution of their war effort. 


Shortly after declaring war, Mexico moved to confiscate all 
enemy property within its boundaries. This property was estimated to 
total about one billion dollars. (Note: See section “German Firms in 
the Republic of Mexico.") 


National Socialist Party Background 


Shortly after the National Socialist Party of German Workers 
(Nationalsozialistische deutache Arbeiterpartei) was organized in Germany 
and assumed power in 1933, agents were sent to South America, especially 
to Brazil, Chile and Argentina, This serves to illustrate that long 
before Hitler came into prominence, he was already preoccupied with 
the domination of America. These first agents of Nazism in the Latin- 
American countries devoted most of their propaganda to the subject of 
"Aryan superiority." This theme found a fertile field in Latin-American 
countries where persons of Germanic descent and origin were found in 
large numbers. Nazi progress was aided by the fact that thé German 
settlers in Latin America were far away from their country of origin, 
isolated from civilization in many instances, forsaken by the local 
Latin-American government officials and were generally forced to 
fashion their own fate. Hence, steps were. taken to develop a collective 
life and in this desire to congregate, the Germans founded schools, 
hospitals and societies. It was only natural that the German settlers 
retained their’ Germanic identity. The Germans have adopted Latin-American 
habits, customs and citizenship but never forgot their fatherland and they 
remained faithful to the German Government regardless of its ideals and 
leadership and followed its dictates. 


In Latin America the early Nazi agents had a ripe and willing 
field in which to work. These agents fostered the German traditions, 
principally those that related to social life, sports and religion and 
thus the first cells of the National Socialist Party of German Workers 
were formed in Latin America. The Nationalsozialistische deutsche 
Arbeiterpartei (NSDAP) came into the open shortly after these cells were 
organized. Social clubs, German societies and other organizations were 
fostered and later induced to unite with the Nazi party and thereby 
became an integral unit of the Nazi party and its operations. 


The "Auslandesorganization" 
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To direct the Nazi organization abroad Hitler, upon assuming 
power, already had an organization of Germans abroad called the "Aus—- 
landesabteilung" which is presently directed by Ernest Bohle, a close 
friend of Hitler. 


The "Auslandeserganization" is divided as follows: 


1. The "Auslandeskomissariat" which directs the 
activities of the Auslandesorganization in a 
particular world division. There may be, for 
example, ar: Auslandeskomissariat for South 
America, North America, Asia or the Dutch East 
Indies, 


2. The "Landesgruppe," a division of the Auslandes- 
komissariat, pertains to a particular country, 
hence there is a Landesgruppe directing Nazi hs 
affairs in Argentina, Colombia or Maxico. This 
group is headed by a "Landesgruppenleiter." 
Usually the Landesgruppenleiter is located at 
a strategic city from where he directs party affairs 
for the entire country. 


3. The "Kreisleiter" or district leader comes under 
the Landesgruppe directorate. A country may be 
divided into several districts or "Kreises." 


k. Districts in turn are divided inte "Ortsgruppen" 
and are located in principal cities. The Orts- 
gruppen is led by an “Ortsgruppenleiter" or city 
leader. 


5S. The Ortsgruppen or city organization is broken avy, 
down into what is know as "Blocks." They are 
comparable to our modern day urban wards or 
precincts and are headed by a "Blockwarten." 


6. The'Zellenob" or small cell units composed of 
individual cliques is a breakdown of the Block. 
The leader of the small cell unit is called the 
“Zellenobmann. " 


In some countries are also found the "Stuetzpunkt" or support 
points which are usually created for some special purpose, such as the 
caching of arms and fuel with which to supply German invasion troops 
or local revolutionary groups friendly to the Third Reich. 


It is to be remembered that the core of all directed influence 


in the Auslandesorganization group i# the National Socialist Party of 
German Workers (Nationalsozialistische deutsche Arbeiterpartei) within 
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Within the Auslandesorganization are semi-political groups 
such as: 


1. Youth Groups: 


a. The Jungvolk (JV) made up of children 
of 10 years or younger. 


b. The Hitler Jugend (HJ) or Hitler youth, 
made up of boys from 10-18, 


¢. The Bund Deutscher Maedchen (BDM) or 
German Girls' Organization. 


2. Women's Groups: 
a The Deutsche Frauenschaft (DF) or Bund 
of German Women. Membership in this 


organization is reserved to married German 
women coming from the Bund Deutscher Maedchen. 


3. Workers' Organization: 


a Deutsche Arbeltsfront (DAF). This is a 
German workers' front. All Germans are 
required to be a member of this group 
before they can be employed by German 
firms who are constituents of the Nazi 
cause. : 


b. Various German workers' aid organizations, 
such as the Deutsche Krankenkasse 3u Mexico 
(German Sick Benefit Fund). 


In addition to the semi~political groups found within the 
Auslandesorganizsation, there are the non-political groupa such as: 


1. The Deutsche Volksgemeinschaft or German Peoples 
Community. 


2. The Deutsche Klubs or German Clubs. 

3- The Gexancverain or Singing Society. 

h. The Turn Und Sport Gruppen or Sport Groups 
5+ Various social organizations having charity 


functions, such as the Deutsche Hilfsverein 
or German Aid Society. 
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Nazi Organization 


In 1933, when Adolf Hitler assumed power, the Nazi party 
(NSDAP) sought to control all German organizations composed of subjects 
of the German Reich and also those who had been naturalized as Mexicans. 
During the early days of the Mexican Nazi party, the Germans began their 
first attempts to influence the opinions of the Mexican people. An ef- 
fective Nazi service was first achieved in 1935 when Dr. Heinrick Northe, 
the first secretary of the German Legation, completely organized the 
existing Nazi machine. Nerthe was last reported, in 19h1, to be an attache 
to the German Legation in Shanghai. The organization of the different 
Nazi services was patterned more or less after the established German 
systems used in other countries with, of course, the necessary elasticity 
to suit the situation in Mexico. 


Tasks were assigned to the Legation, the Consulate, the Office 
of ress and Publicity, the Deutsche Volksgemeinschaft (Popular German ii, 
Community) the National Secialist Party of German Workers (Mexican Section), 
the Hitler Youth, the German School in Mexico City and those organizations 
of secondary importance in the German social life in Mexico. These or- 
ganizations were dedicated, in all appearances, to the diplomatic and 
consular activities. Dr. Heinrick Northe, who up to that time was the 
first secretary of the Legation, was in reality the prime authority in 
all Nazi matters. In addition to having organized the services of 
propaganda and espionage, he also supervised Nazi relations with persons 
and organizations in the “exican political sphere. He was succeeded 
by Dr. Joachim Cuhn who is reported to have been also involved in the 
subversive functions of the Nazi organization. 


Diplomatic and Consular Organization 


The German Minister at that time, Baron Ruedt von Collenberg, 
remained in the background relative to the extra official activities of tt, 
the German diplomatic corps. Von Collenberg devoted himself during the 
period prior to the war to social intercourse with the Mexican military, 


mind,. It was reported that though interested primarily in official functions 
of a diplomatic nature, von Collenberg took charge of negotiations concerning 
the needs of Italy and Japan relative to the coordination of Axis activities 
in Mexico. The commercial attache to the German Legation at that tine, 

Hans Burandt, was reported to have busied himself with the obtaining of 
information relative to the negotiations and business of the German houses 

in Mexico and his reports were said to have been used by the ex-official 
organizations to organize activities of German business and to exert 
coercive pressure on those indifferent and recalcitrant. 


Arthur Dietrich, who Hans Burandt succeeded as commercial 
attache to the German Legation and who was important in the Nazi propa~ 


ganda mission, sailed from Manzanillo, Mexico, on July 22, 190, on the 
Japanese steamer, "Helyo Maru." 
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Reported Functional Organization Of 
THE GESTAPO IN GERMANY 


Plan reflects supervisory capacity of Gestapo over the several divisions, especially the NSDAP Division 
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The Gestapo 


The Gestapo, or Geheime Staatspolizei, is an integral part of 
the German civil police system headed by Heinrich Himmler in Berlin. It 
is not an espionage organizations; however, it may well collect intelligence 
information incidental to its control and supervisory duties. 


It is believed that the Gestapo maintains agents abroad in 
German Consulates, Embassies, Legations and German social and commercial 
organizations to control Nazi interests in foreign countries. 


Reports carrying information to the effect that this or that 
person in Mexico is a member of the Gestapo are abundant and such al- 
legations are carried in this monograph relative to certain individuals 
who acted or who are acting in behalf of the Nazis. However, before 
a@ conclusion is made as to an individual's affiliation with the Gestapo 
the possibility that the particular subject is connected with the German a 
Intelligence Services should be considered. 


Gestapo agents are said to be members of the SS or Schutzstaffel. 
Tf a Storm Trooper or member of the Sturmabteilung becomes a Gestapo agent 
he automatically becomes a meaber of the Schutzstaffel. 


In instances where Jazi party members are affiliated with the 
military organization, they are not generally members of the 5S, or the 
Gestapo, but belong to the Storm Troops. 


Gestapo Organization 


The following is an outline of the functional organization 
of the Gestapo in Germany, believed to be reliable. This information 
reflects the supervisory capazity of the Gestapo over the several divisions, 
especially the NSDAP division. — the 


The Central Office is organized into six main divisions, 
(Hauptabteilungen); . 


HA 1 ~ Traffic supervision of all means of communication 
by land and water 


HA 2 - Supervision of illegal activity of the Communist 
and Socialist. parties and of the Black Front 


HA 3 = Supervision and control of former members of all 
other parties (Roman Catholic and German National) 


HA  - Supervision of-the NSDAP (National Socialist Party 
of German Workers) of all affiliated organizations 
and of all ccordinated societies and organizations 


HA 5 = Office for defense against economic, industrial 
and military espionace 
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HA 6 = Supervision of Jews 


Subject to Headquarters are the provincial offices which are 
organized according to the same scheme. Besides the provincial offices 
the sub-divisions (Unterabteilungen) exist independently and are directly 
responsible to Headquarters: 


UA 1 ~ Supervision of emigrants 


UA 2 - Supervision of foreigners and those without a 
nationality 


UA 3 = Supervision of communication by letter, telegraph 
and telephone 


UA = Supervision of the politically suspicious, that is, 
all individuals whose political past or intentions 
are not well known 


UA 5 = Supervision of the politically unreliable in the 
national police, 


The Observation Division (Beobachtungabteilung) is also 
directly subordinate to Headquarters. It has the following sub-groups: 


BA 1 = General division for public safety 
BA 2 ~ Supervision of the.SA (Storm Troops ) 
BA 3 ~ Supervision of large plants and industrial centers 


The News Division composed of SS men (Elite Guards) works 
within the framework of the general division for public safety. The 
reports of the espionage offices of the NSDAP and those of the Aerial 
Defense Union come in here. The NSBO (Nationalsozialistische Betriebs-~ 
zellen Organization) comprising the smallest Nazi groups in factories, 
offices, etc., sends its reports to Observation Division #23, 


The Gestapo in Mexico 


Shortly after the penetration into Mexico by the Nazi party 
and its subsequent reorganization in 1935 by the director, Heinrick 
Northe, the German Gestapo began to operate in Mexico on an effective 
scale. The aim of the Gestapo in Mexico, as well as in other countries 
where it operated, was to exercise absolute control over the German 
elements in that country. Its method was, and is, one based upon terror 
and reprisal for non-cooperation with the desires of the German Reich 
in its effort to foster Nazi penetration and subversive activity in the 
Western Hemisphere. The Gestapo works closely with German business 
houses and attempts to utilize the discontented and subversive elements 
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REPUBLIC OF MEXICO 
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Prior to Mexico's Declaration of War on May 28, 1942 
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within the country where it operates. 


In addition to its function of controlling the German 
elements, the Gestapo also supervises the NSDAP and all organizations 
affiliated with the National Socialist party and attempts to exercise 
supervision of German emigrants in the Western Hemisphere. The German 
Gestapo might possibly be engaged in political, economic and military 
espionage and sabotage but that activity would be incidental to its 
other functions. In close cooperation with leaders of the party, the 
Gestapo supervises not only affairs of a Nazi character but also those 
relative to the Falange, Italians and Japanese. 


The German Intelligence Services 


The Intelligence Service of the German High Command, Ober 
Komando der Wehrmacht, is called the Abwehr. The Abwehr is part of 
the Wehrmachtsamt which consists of the Amt meres the Amt Inland 
and the Wehwirtschaftsant. 


The Amt Inland concerns itself with conditions inside Germany, 
the Wehrwirtschaftsamt with economic planning of operations and the Amt 
Ausland is interested in studies of conditions in foreign countries. 


' The Abwehramt in the War Office in Berlin is the Headquarters 
of the Intelligence Service and controls all stations of the Abwehr 
Organization in the world. The Stations, or Abwehrstelle, are headed 
by and are divided into the following: I Leiter, II Leiter and III Leiter. 


For the sake of brevity, only the Military Intelligence Department 
is mentioned here but a similar organization exists in the Navy and Air 
Force. These three intelligence services are responsible to the German 
Supreme Command. 


The German Intelligence Service in Mexico 


During the early part of 191, the directors of German intelligence 
activities in Mexico were Baron von Humboldt and Baron B. von Watsdorf. The 
visible head of these activities during that period was Edward von Wallenberg 
and the operating head was Karl Rikowsky. Under this directorship there 


‘operated the following agents: 


Frederich Karl von Schlebrugge - in charge of 
marine and coastal espionage 


George Nicolaus ~ director of land and air 
espionage 


Jose Otahal ~ supervised economic espionage 


Ishmael Falcon, who constituted the Nazi ‘cell 
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in the Mexican Senate, also headed social and 
political esp'onage 


Dr. Frederick Pfeiffer - headed local counter~ 
esplonage 


Enilio Locke Mayer - attended to Government contracts 


Major Alfonse Clave = administered business relative 
to the Department of Gobernacion 


Franz von Schlebrugze - supervised activity pertaining 
to the Department of Communications 


Heinz Weber - supgervised mail and radio communications 
of the Nazi Gestapo 
if Pa, 
Arthur Rundt - administered terrorist activities and en 
the collection of funds for the use of the German 
organization in Mexico 


From a study of the German intelligence organization and 
activities in Mexico, it appears that the German Legation served only in 
a facilitating capacity relative to intelligence matters, It was observed 
that the German Legation during the period of the above-mentioned organi- 
zation attempted to stay out of the picture as mich ag possible and the 
German Minister at the time, Ruedt von Collenberg, was more or less a 
figurehead. It was reported that Collenberg was incapable of directing 
the espionage activities of the Germans, 


During the latter part of 1941, it was reported that the 
directorship of the German intelligence changed. Wilhelm Wirtz, who was 
head of the NSDAr at that time, became a director; Edward von Wallenberg 
retained his director's seat and Hans Hellermann became chief of the Nazi 
Gestapo and also served in the directorship. 


It was reported that under this setup the services of Augusto 
Ibanez Serrano, chief of the Spanish Falange and Adolfo Leon Ossorio, 
notorious Falange agent, were enlisted. 


Many of the German agents who served under the von Humboldt 
and von Watsdorf directorate, such as George Nicolaus, Frederich Karl 
von Schlebrugge, Heinz Weber and Arthur Rundt, were also prominent under 
the new setup. Further information relative to the Nazi economic and 
military intelligence organization in Mexico under the von Wallenberg, 
Hellermann and Wirtz directorate is contained in the chart entitled, 
"Nagi Zeonomic and Military Intelligence Work in Mexico Prior to Vexico's 
Declaration of War on May 28, 192." 
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Numerous reports alleged that Ernst Laessing served as chief 
ofthe Gestapo prior to the occupancy of that position by Hans Hellermann 
who now heads Gestapo activities in Mexico which are being implemented 
at present by use of the Spanish Falange. 


The German Popular Community (German Center) 


This organization had included all the secial and recreational 
orgsnizations of the German colony, practically all the "pure" Germans 
and the majority of members of the League of pro-German Culture in Mexico. 
"Pure! Germans are defined as those individuals of German nationality, 
excepting Jews, whose origin can be traced to the first, second and third 
generation and all Germans naturalized as Mexicans. 


Prior to Mexico's entry into the war, Germans in Mexico had 


‘contributed $100,000.00 to $150,000.00 monthly for propaganda. The main 


contributors were the German firms: AEG (Cia Mexicana de Electricidad), 
Siemens, Carlos Stein and Beick-Felix & Co. 


All German members had contributed to the "community" and in 
addition had donated to such collections in accordance with sums assigned 
to them by the heads of the community. It is reported that at the outbreak 
of the war almost one million pesos were collected in a special collection. 
The bulk of Nazi finances came from the ordinary collections of the German 
Center. The German Center was the main media for the distribution of 
propaganda directed to the Gennan colony as well as propaganda of a 
cultural nature destined for Mexicans. 


The Nazi Party and the Hitler Youth 


The National Socialist Party of German Workers (national section 
called the Landesgruppe" and the local section the "Ortsgruppen") was 
composed of Aryan German members, that is, Germans who were pure Aryans 
and well identified with Nazi activities. Persons of Mexican-German 
blood were not eligible for membership. Many German subjects naturalized 
as Mexicans belonged to this party after taken an oath of fidelity to 
the German Fuhrer. ‘The Nazi party devoted itself to the furtherance 
of the National Socialist ideologies. It had charge of the political 
and physical instructions given to the Nazis. ‘The party demanded that 
the individual devote his life to the demands of the party, giving 
his moments of leisure to active participation in its social activities. 
The directors for other Nazi organizations were recruited from the ranks 
of the Nazi party. 


It hae been reported that following Hitler's rise to power, . 
Germans employed by the important German firms in Mexico were compelled 
to obey a rule of the NSDAP party to the effect that "on all disputable 
questions the complainant will render his complaint before the party 
judge of the NSDAP and will avoid calling upon the Mexican law and courts." 
Thus the Nazis conducted their own judicial system for German aliens within 
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Mexico. The head party judge of the NSDAP in 190 was Ernst Laessing, 
chief of the Chancellery and the German Legation, as well as the alleged 
supreme head of the Gestapo in Mexicos 


It has been alleged that in accordance with the above rule, 
complainants of German origin involved in legal cases were obliged to 
go before the party court and were threatened with sharp reprisals 
against their relatives in Germany should redress be sought by Mexican 
tribunals. 


The Hitler Youth, segregated according to sex, was devoted to 
the fashioning of future Nazi party members. The German School served 
as its headquarters and practically all children of the required German 
origin belonged to it. Members of the Hitler Youth were required to take 
an oath of allegiance to the Fuhrer. ‘The German boys from the beginning 
of their primary school instruction received a national socialistic 
education. They were thoroughly grounded in the Hitlerian doctrines 
of Aryan superiority, the universal mission of Nazism and the "Beginning 
of a Leader" (Fuhrer Prinsip). This training was supplemented by movie 
and lecture propaganda which impressed the Nazi doctrines on the youthful 
mentalities which were susceptible to the fantasies of the Nazi doctrines. 
The youths were taught that militarism was essential to the Nazi cause 
and were subjected to some military training. 


The girls were educated according to the Nazi precepts of 
womanhood which called for utter submission to the demands of the Reich's 
‘new order." 


The German School 


The German School was developed to teach subjects in a manner 
favorable to the Nazi idealogy and with the use of totalitarian educational 
methods. 


Up until 19)0, it was reported that about 2,000 pupils had 
completed their studies in the German school and these pupils together 
with the older youths of the German Nazi party constituted a strong 
mucleus for the potential Fifth Colum activities contemplated by the 
Nazi leaders of Mexico. The student exchange plan, which provided for the 
education in Germany of pupils chosen by the German School authorities in 
Mexico, was also used to further the Nazi cause. Most of the people 
chosen were exclusively of German parentage. There were some Mexicans 
who went to Germany and who upon their return were converted into active 
Nazi propagandists. This student exchange was abandoned with the beginning 
of the war. 


German Commerce and Industry 


Almost all German merchants and men of industry were enrolled 
in the Nazi organization, some against their will and others participating 
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due to a desire to further the cause of Germany. Forced cooperation 

was available inasmuch as most of the German business organizations 
depended on German supplies for their importations of materials and 
machinery and upon German markets for their exports of raw materials 

to the German Reich. Also, there was available the commercial boycott 
which. could be instituted against German consumers or suppliers in 

Mexico. As stated before, the commercial attache collected and coordinated 
German commercial information and through his office the Geyman business 


houses were placed at the disposition of the Nazi organization. An im- 


portant function of German business in Mexico was. to further the Nazi 
ideology. To this effect the Germans received preference relative to 
promotions over Mexican employees engaged by the respective business 
houses, thus "proving Aryan superiority." 


It was reported that the firm of Felix Beick & Cia., provided 
an excellent example of this policy. Probably another reason for the 
policy was due to the fact that the Nazi followers needed higher salaries 
with which to increase their donations to the Nazi organization. Then 
too, political reasons probably figured in the observance of this policy. 
German business houses were charged with another task which consisted of 
obtaining immigration permits for "confidential employees" who in reality 
were German agents. It was reported that only the more important German 
business houses, such as the Bayer Company and the Union Quimica were 
engaged in these matters. At times the task of obtaining such permits 
was left to the charge of the German Chamber of Commerce which gave 
"company aid" to German agents and made them appear as commercial repre= 
sentatives, etc. 


German Propaganda 


The Character of German Propaganda Up Until July, 1939 


German propaganda in Mexico, from the time the Germans became 
active there, had devoted itself to the fight against Communism; dero- 
gations against the Jewish race to whom all evils were attributed; praise 
of militarism, decay of democracy and the gratification of Nazism, The 
national socialistic state was pictured to be a Utopia. Intent upon 
spreading the Nazi system in Mexico and other countries, the Nazi propa= 
ganda ‘took on a kind of demagogic and chauvinist nationalism. It also 


-ineluded a peeeeetton of the current news from a Nazi viewpoint. 


Publicaticna: 


The "Deutsche Zeitung von Mexiko," published three times weekly, 
was "coordinated" into the Nazi machine when Hitler achieved power. Its 
articles were National Socialistic in character and the paper received 
most of its news from the German Transocean Newa Agency. 


The monthly review, MM ttell Ungen der Deutschen Volksgemeinschaft, " 


‘was the official organ of the German Center, Its articles were devoted to 


polemic themes, but articles capable of injuring Mexican sentiment were 
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generally avoided. 


The "National Socialist Herald" is considered a Nazi party 
organ which was restricted to distribution among the Nazi party members. 


Other than the above publications there appeared those from 
the "Fichte~Bund" in Hamburg, Germany, These publications were essentially 
devoted to racial agitation. The Fichte-Bund is said to be presently 
smuggled into Mexico. 


Publications Sponsored by the Germari Legation 


Defense" - a vulgar anti-Semitic sheet which was suspended 
after a few publications, in early 190, due to lack of circulation. 


A second publication which was sponsored by the German Legation 
was a Spanish version of the German newspaper in Mexico which appeared 
upon the outbreak of the present war. It was distributed free of charge 
and since it had few advertisements it had to be subsidized by German 
government funds. 


A third important publication sponsored by the German Legation 
was called "Mmon." The director of this publication was (or is) Jose 
Vasconcelos. This newspaper dedicated 80 per cent of its space to German 
themes and it was reported that the German Legation agreed to finance 
the review for six months in order to establish it. 


A reliable source advised that in September 1941, the editor 
of the newspaper, "Vanguardia," Ruben Moreno Padres, made the statement 
that this newspaper was being financed by the Nazi organization in Mexico 
Ci tye 


Utilization of Mexican Publications 


The Nazis organized German advertisers and passed upon all 
advertising contracts relative to Nazi ideals through the press attache, 
Arthur Dietrich. Thus, 2 form of control was exercised. It is said that 
Dietrich's work was so effective that prior to the commencement of the 
war, a good part of the independent" Mexican press was in the Nazi 
service. Accordingly, counteractive measures were taken by the English, 
American and French advertisers, but these efforts patterned after those 
of the Nazis were not as effective because of the "persuasive" methods 
of the Germans. 


The following publications in Mexico City were said to be 
pro-German or under German pressure as of March 1941: 


WAsi" 


"Daily Record! 
"Diario de la Guerra" 


*Estampa" 
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"Excelsior" 

Hombre Libre" 

tHoy" 

"Jueves de Excelsior" 

"La Marsella (de Castelli)" 
"Qnega" 

tRevista de Revistas" 
"Ultimas Noticias" 


"Afirmacion"  ) 

"Ecos y Notas" 

"Hispanidad" 

ae Fan Falangist publications 
"Mexico Nuevo" 

"Set! 


Employment of Mexican Writers 


To give German propaganda a Spanish touch and interpretation, 
Mexican writers were employed. Among them were Ruben Salazar Malle,’ 
Zubaran Capmany and Jose Vasconcelos, 


The Transocean News Service 


The Transocean News Service was considered to be an integral 
part of the Nazi propaganda service. Its director was the German, Kurt 
' Benoit, who was repatriated to Germany from Mexico via the United States 
on May 7, 1942. 


Transocean is a subsidiary of the official Reich news service, 
DNB, and its directors and staff are sent directly from the parent company 
in Germany to its foreign offices. 


During its existence in Mexico Transocean furnished daily service 
to all the newspapers in Mexico City and some located in other parts of the 
Mexican states. Its material was received from Germany and other foreign 
points over radio which would disperse Transocean reports to correspondents 
within the Mexican Republic and would likewise serve to communicate news 
to points outside of Mexico. The Transocean news bulletins, with 
few exceptions, were published in Mexico City by the newspapers, "Excelsior" 
“Yniversal" and both editions of "Ultimas Noticias" even though the bulletins 
were furnished to all the newspapers in the city. 


_ According to information obtained from newspaper sources among 

the employees of the newspapers, "El Nacional" and "El Popular," it was 
ascertained that Transocean furnished these newspapers with news service 
in a gratuitous manner. It was further ascertained that other papers, in 
addition to receiving their bulletins free were also furnished advertisements 
and propaganda paid for by German firms in accordance with their willingness 
to publish greater amounts of Transocean bulletins. The service was rendered 
in such a manner as to make it appear that the newspapers were actually paying 

for the Transocean service. 
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Cultural Propaganda 


Cultural propaganda was used to appeal te the more refined 
elenents. It was implemented in part by lectures in Spanish and presented 
before a selected audience in the Humboldt and German-Mexican Societies 
which were controlled by the German Center. The object of these con- 
ferences was the promotion of friendship between the German Reich and 
Nexi.co. 


This form of propaganda was not very effective due to the lack 
of capable intellectual leadership and the failure of large audiences 
to attend the above-mentioned lectures, 


2ersonal Propaganda 


Personal propaganda activity was carried on to a large extent 
by Germans, who, upon receiving literature from the German Center, would 
attempt to disperse the contents of the literature to the greatest number iy 
of liexicans in their respective social circles. In this manner, a great 
number of Germans served as propagandists and their efforts by personal 
contact proved to be very effective. 


Propaganda in the Mexican Government Administration and the Army 


Mexican politicians received printed Nazi propaganda regularly, 
as did army personnel. However, the effectiveness of this propaganda 
wags reported to be quite weak. 


Certain military elements found appeal in this literature due 
to the excellent material concerning military organization in Germany. 
Likewise, literature devoted to physical culture served to impress numerous 
Mexican soldiers. The Mexican professional soldier did not see beyond 
these two aspects of the hazi order and, therefore, articles treating 
subjects relative to his profession were interesting. aa 


Subsidies From Germany 


It was reported that money coming from Germany arrived through 
special agents who would make trips through the United States and Central 
America, Direct funds from Germany were made available through the Banco 
Germanico del America del Sud and the remittance of funds from the bank 
in Germany would be credited to the account of certain persons who were 
considered to be German agents. It was pointed out, by a source of in= 
formation, that since 1939 the German Center had been able to send money 
to Germany which might serve to indicate that the Nazi service in Mexico 
would not require subsidies from the Reich. 


Other Means of Propaganda 


Propaganda destined for German consumption only was carried on 
by means of conferences in the German School, the German Casino, the 
German Center and the Humboldt Societys 
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Character of Nazi Propaganda Since 1939 


After the conclusion of the Soviet and German pact in 1939, 
Nazi propaganda forsook its anti-Communism and directed itself principally 
against the Allies. The anti-Semitic propaganda continued and a theme 
of an anti-American nature began to appear. 


It has been stated by confidential sources considered to be 
reliable that there is still a considerable amount of pro-Nazi and 
anti-American propaganda in the form of periodicals and pamphlets and 
the influence of this propaganda should not be underestimated. Purely 
Nazi propaganda is said to be largely disseminated by word of mouths 


Nazi-Falange Activities 


It has been reported that Nazi~Falange activities are based 
upon a plan which in its first stage was aimed to prepare an organization 
and lay the groundwork for infiltration into Mexican political affairs 
which in turn would serve as a groundwork for military activities. A 
source indicates that the plan has thus far successfully reached its 
organization and penetration objectives and that military activity is 
in the process of being staged. The latter allegation is said to rest 
upon reported movements of saboteurs and Nazi or Falangist military 


_ personnel toward Mexico. Though no actual evidence exists relative 


to the plan, the report strengthens the general belief that the totali- 
tarian powers are interested in disrupting Pan American unity and co- 
operation. 


It has been asserted that the groups operating in the service 
of Spain are the means through which the Germans are able to further 
their activities in Mexico, despite German diplomatic banishment from 
Mexico and the apprehension and repatriation of important Nazi espionage 
and propaganda agents. There are said to be two kinds of Spanish services, 
namely, that pertaining to General Francisco Franco's representatives in 
Mexico (whose activities are said to be directly controlled by German 
agents) and Falangist organizations which control the pure Falangist 
groups and those Spanish colonies influenced by the Falange. 


The Falange and whatever official Spanish services exist in 
Mexico are said to cover Nazi activities and to aid the enlistment 
innocently or otherwise, of Latin masses in the cause of Hitler. With 
respect to the above, the importance of Falangist propaganda, relative 
to the theory of Hispanidad, aids the indoctrination of the Mexican 
masses and the formation of organizations which are being used to further 
the Nazi causee To implement Nazi-Falange cooperation, groups or organi- 
zations native to Mexico are used. These groups masquerade under the 
guise of cultural, intellectual and patriotic organizations but in 
reality are fundamental to the propaganda aims of the Falange and its 
Axis partner and to the organization of "shock" and military units. 
Groups representative of this type are the Vanguardia Nacionalista, 
Partido de Accion Nacional and the Indo-American Nationalist Organization. 
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Groups adherent to the Italian and Japanese ideals form part of the 
Nazi machine. However, theiz cooperation is more of a commercial nature. 


The objectives of Nazi organization seem to be the development 
of organized groups whose influence and activity extend to all branches 
of Mexico's economic, political and social life, to carry on espionage 
and political, commercial, coercive and military activities. 


With reference to the preparatory stage of Germany's plans in 
Mexicc, propaganda designed to create the proper atmosphere follows two 
general themes which are as follows: 


1. The creation of an impression that Germany is so 

strong and so well prepared that its victory over 

the Allies is assured. 

pig 

2. The attempt is made to implant the idea that German 

cooperation with Mexico will insure the destruction 

of Smerican political and commercial influence in 

Mexico. 


Relative to political penetration, organisations of a public 
nature have been fostered. The objectives of these political organizations 
are the creation or attempted creation of a breach between the United States 
and Mexican Governments by asserting that American interests are in no 
danger and that sympathetic or active participation in the war on the 
side of the United States would only reap risks and the sacrifice of 
Mexican lives. These party assertions are brought to public and government 
attention by parades, mass meetings and public agitation. The object of 
the political activities is to create unrest and hinder the crystallization 
o: promAlly sentiment. Preparation for military activities in Mexico has 
been contemplated in the past by utilizing military units trained by eon, 
German and Spanish instructors who had come directly from Germany, who were 
operating under instructions from General Francisco Franco and had been 
ay from among the army officers of the Falange. (See Spanish Activities 
Section 


Objectives of German Intelligence 


The Germans in Mexico are interested in securing intelligence 
information which relates to Mexican relations with the United States 
ard which pertains to the economic and industrial organization of Mexico. 
German espionage agents have been particularly interested in securing in~ 
formation in regard to the natural resources of Mexico, especially oil, 
coal, iron, mercury and tungsten. 


It is reported that Nazi intelligence agents in Mexico are not 
particularly interested in military matters relative to Mexico because 
of the fact that Mexico does not have any important military or naval 
secrets which are of interest. to Germany. However, Germany is interested 
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in Mexico from the intelligence standpoint because of Mexico's 
geographical location with reference to the United States. 


Undoubtedly, the German intelligence organization in Mexico 
is keenly interested in securing intelligence information concerning 
the United States and t: some extent Mexico was, and is, used as @ 
pase for operations in the United States. As a matter of fact, a 
number of leading Nazi agents have carried on operations in this 
country and forwarded their reports to Germany by way of Mexicoe 


Nagi Organization in Mexico 


Information has been received to the effect that the Nazi 
espionage organization has decreased slightly in activity since the 
Japanese attack on Pear! Harbor on December 7, 1941. The reason is 
stated to be, on the one hand, the apparent inability of the Nazis 
and other Axis powers to get new agents into Mexico since the break 
in diplomatic relations between the Axis governments and Mexico on 
December 8th and December 11, 1941, and the departure, flight or 
internment of leading Nazis who had been operating in that country. 
However, the Nazi apparatus in Mexico is still proportionately large 
enough to constitute a serious and constant menace to the war effort 
of the United States, bearing in mind reports that the German espionage 
system will continue to function by means of "front" organizations 
such as the Spanish Fal.anges 


It was apparent that with the departure of the German Minister, 
Ruedt von Collenberg and the German Legation from Mexico, together with 
those persons who for the greater part headed the important esplonage 
and propaganda activities of the Germans, that, German interests in 
Mexico would be left in charge of some organization with which to carry 
on subversive operations. 


The fact that the diplomatic rupture of relations between 
Mexico and Germany on December 11, 1941, has not totally suppressed 
German activities, is reportedly explained as follows: 


1. The diplomatic break was anticipated by the 
Germans during the middle part of 19). 


2, Plans were set into operation which would permit 
the Germar. Intelligence Service to operate without 
aid from any diplomatic representative. 


The plans adopted in the middle of 1941 were reported to have 
consisted of the followings 


1. To limit as much as possible, the activities of 
well known German agents. 
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2. The employment of agents not having German 
nationality to carry on intelligence duties. 


3. The disassociation of German chiefs heading the 
various Nazi activities from the German Legation 
in such a manner that the German organization 
could function normally without it. 


The German secret service, being influenced by the afore= 
mentioned plans, was reported to have arrived at the following decision: 


1. The Special Military Intelligence Service (SIM) 
of General Francisco Franco was designated to take 
over the work of the German espionage servicee 
The SIM is an integral unit in the scheme of 
Falangist activities carried on in Mexico. It 
4s said to be well organized and well staffed. 


According to a confidential source the SIM was said to have 


“had at its disposal up until December 191, funds averaging 60,000 


pesos monthly. After this date, this monthly allocation was said to 
have been supplemented with direct Nazi contributions. 


, The SIM is believed to have actively collaborated with the 
Germans under the new organization in Mexico since October 1941. The 
SIM in the United States reportedly operates under the protection of 


the Spanish Embassy and is "covered" in Mexico by the Portuguese 
Legation. 


The important Germans controlling the SIM, the Falange and 
the Franquist organizations in Mexico are said to be: 


Hans Hellermann - the chief in particular control of 
e Nazi Falangist organization 


Karl Cords = in charge of the Spanish Falangists in 
exico 


Oberst von Veerkamp - in charge of military matters 
“for North America, He is said to be actually located 
in Guatemala and uses a Spanish diplomatic passport. 
Bohlar von Norden Kamp and his wife, Fernandez de la 
Reguera = special (latson agents with the Falangist 
movement in Mexico. 
Senora Lorenza Braniff de Mohernando - chief liaison 


' agent. between Mexico and the United States. She is 
also believed to be an important Falangist. 
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A group in the secret service of the Nazi party in Mexico, called 
the Nacional Socialista Mexicano, is said to be controlled by the following 
officers: 


Director: Hauptmann Fritz Leiben 


Mexican Director of Intelligence Activities: Licio Lagos 


Supervisor of Intelligence Activities: Victor Velasquez 
Velasquez has offices on Isabel la Catolica near the 
Banco Nacional. At the present time this service under 
Velasquez's orders is said to carry on olackmail against 
local merchants in an effort to compel tnem to. trade 
with German houses and also to control iocal firms and 
Mexicans in Nazi organizations. 


Tne chief members cf the Nacional Socialista Mexicano are 
dose Vasconcelos, Licio Lagos, Leon Ossorio, Jose Torres, Mujaes Bey 
and Espinosa Pittman. 


German Legation Affairs 


It was reported in January 1942, that the Swedish Legation 
has officially taken over the administration of German affairs. 


It is known that Johann Martin Fischer is active in the 
handling of the affairs of the German Legation in Mexico at the present 
time. He was reportedly assisted by Bernard Natus who was repatriated 
to Germany from Mexico in May 1942. Subsequent reports state that 
Hugo Natus is in charge of executing the affairs of the German Legation, 
possibly in conjunction with Fischer. 


A letter dated January 23, 1942, was written to Federico Hey, 
recently expelled from Mexico along with George Nicolaus and other known 
Nazi agnts by his brother, Hugo Hey, who is an offi.cer of the Boker 
Company, Mexico, D. F. This letter states, "I therefore went to Natus 
immediately upon the receipt of your letter since he is the only one 
who is winding up the affairs of D.K." (German Consul). It was ascertained 
that Johann Martin Fiscner is a director of the Boker Company and holds 
frequent meetings in the offices of tnis company. ‘fischer is also the 
manager of the Cia. General Anilinas, S. A., Boker Building, Offices 
201-207, Mexico, D. F., (German Aniline Dyes Trust) and receives his 
mall at post office box 2882, Mexico, D. F. 


Fischer 1s also the director of the German Club in Mexico City 
and, according to a report, he has been assigned to attend to the interests 
of the Japanese Legation in Mexico. 


In addition to his other duties in the service of the Nazis, 


as outlined, Johann Fischer is said to head the recently closed Deutsche 
Volksgeneinschaft. 
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Organization of Nazi Party in Mexico 


The Nazi party, as such, no longer exists openly in Mexico but 
it did exist until December 191, in a camouflaged form. At that time it 
was headed by Ernst Laessing who was nominally connected with the German 
Legation in Mexico. When diplomatic relations were broken off, Ewald Bork 
once again became the chief representative of the Nazi party structure in 
Mexico. An official German document dated 190 gave Bork's position as 
“Plenipotentiary Agent in Mexico for the NSDAP" (Kommissarischer Landes- 
Tete, Bork was repatriated to Germany on May 26, 19h2. 


It was reported that Ernst Laessing originally headed Nazi 
party activities, followed by Ewald Bork, who in turn was succeeded by 
Kari Goerner, who seems to be heading the Nazi party in Mexico at present. 


Although, as stated above, the Nazi party as such does not exist 
openly, a reliable source states that the party organization still exists 
at this time. It is alleged to have seven geographical districts which 
control local units (Ortsgruppen) and sub-local units (Stuetzpunkte). 


Nazi Party District Organization 


The Nazi organization in Mexico is divided into the following 
seven districts or Kreises: 


CENTRAL DISTRICT 
WEST COAST DISTRICT 
NORTHWEST DISTRICT 
NORTHEAST DISTRICT 
EAST COAST DISTRICT 
SOUTHERN DISTRICT 
SOUTHWEST DISTRICT 


The following is an outline of the Nazi party organization in 
Mexico, divided according to districts or Kreises, Ortsgruppen and Stueta- 
punkte, found in the various states comprising these districts. 
THE CENTRAL DISTRICT 


The states included in the Central District are as follows: 


Aguascalientes Mexico 
Colima Michoacan 
Federal District Morelos 
Guanajuato Queretaro 
Hidalgo Tlaxcala 
Kreise 
City Kreisleiter 
Mexico City Erwin Friedrich, Monte Blanco #88, Lomas 
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It has been alleged that Max Doebler is the chief of this 
district but anti-Nazi sources in Mexico City assert that this is 
doubtful. Doebler lives at General Cano #20, Tacubaya, D. F. 


Hans Herzer, at engineer living at Reforma #374, Mexico City, 
who sometimes has been referred to as being an officer of this Nazi group, 
seems to be inconsequential. He received his reputation of being a Nazi 
due to his intimate personal friendship with the German Minister, Baron 
Ruedt von Collenberg. Stories concerning Herzer's activities are said 
to be unfounded and to have been spread by an unreliable source. 


Ortsgruppen 
City Ortsgruppenleiter 
Mexico, D. F. Heinrich Bueck Doering, La Rosa #69 
Mixcoac, D. F. Max Haas, Sagrado #149 
Villa Obregon, D. F. Unknow 
Tacubaya, D. F. Karl Kayser, Alumnos #57 ~ Kayser is also 
party organization director in the Colegio 
Aleman in Mexico City, now said to be closed. 
Coyacan, D. F. Unknown 
Guedalajara, Jalisco Walter Boestelmann, Apartado #313, Guadalajara 
Stuetzpunkte 
City Stuetzpunkteleiter 
San Pedro de los Alfred Bergmaier, c/o Salchichoneria Bavaria 
Pinos, D. F. Motolina #38 
Toluca, Mexico Kurt Rachner, Victoria #56 
Cuernavaca, Morelos Paul Haupt, Hotel Savoy and also c/o Pilgram 


& Cia., S. en C. (Fabrica de Chocolates) Calle 


Nazas #31, Mexico, D. F. 


Aguascalientes, Agues- Dr. Ludwig Reuter, Apartado #128 - Reuter is 


calientes also official agent for Deutsch Volksgemeinschat 


Morelia, Michoacan Walter K. Engel, Apartado #79, Morelia. 


Guanajuato, Guanajueto Helmut Otto Schreltar, Apartado #16 - Schreiter 
is said to be chief Nazi agent at present for 


the entire Central District of Mexico. 
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Uruspan, Michoacan Juan Andresen, Apartado #5~Residence, Calle 
Industria #44 - Andresen owns the hardware 
store "La Palma" and the Venta de Cafe y 
Miel de Uruapan located in Uruapan 


Colima, Colima Karl Schulte, Cinco de Mayo #87 and also 
located at Madero y Constitucion 


THE WEST COAST DISTRICT 


The West Coast District comprises the states of Sinaloa and 
Nayarit. 2 


Kreise 


Hugo Setzer, Kreisleiter, was repatriated fron Mexico to 
Germany on May 26, 1942. The possible present chieftain is Eric Clemenz, 
who was formerly the German Consul and is presently an agent for the 
Deutsche Volksgemeinschaft. Clemenz ig a partner in the firm of Carlos 
Herring y Cla., Pedro Morene #788, Guadalajara, Jalisco. 


Ortsgruppen 
City Ortszruppenleiter 
Chihushua, . Chihuahua Walter Siebert, Arsenal #212, Chihushua 
Stuetzpunkte : . 
City | Stuetzpunkteleiter 
“Culdacan, Sinaloa Guillermo Timmermann, Apartado #2851, Culiacan 


Tepic, Nayarit H. Muenster, Apartado #3, Tepic 


THE NORTHWEST DISTRICT 


The Northwest District comprises the upper limits of the Mexican 
west coast and the states of Sonora, Chihuahua, Coshuila, Durango and perts 
of Sinaloa and Nayarit. 


Kreise 


: _ The Kreisleiter for the Northwest District is Horst Hennings, 
Apartado #35, Hermosillo, Sonora. Hennings is said to handle all west 
coast propaganda and is assisted by Luis Jauss of Juarez #605, Chihuahua, 
Chihuahua, Apartado #129, Chihuahua City, and Walter Siebert, who is 
reported to be the Gestapo agent for this district. Siebert is employed 
by the Ericsson Telephone Company, Morelos #203, Chihuahua, Chihushus. 
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Ortsgruppen 
City 
Mazatlan, Sinaloa 


Cuauhtemoc, Chihuahua 
‘iudad Juarez, Chihushua 


‘iudad Obregon, Sonora 


‘forreon, Coahuila 


Stuetzpunkte 
City 
Ciudad Camargo, Chihuahua 


Guaynas, Sonora 


Hermosille, Sonora 


Nogales, Sonora 
3Jaltillo, Coahuila 


Ciudad Muzquiz, Coahuila 


Ortsgruppenleiter 


Gustavo F. Eimeke and Walter Schmiedehaus, 
Aldama #2708, Chihuahua. Schmiedehaus was 
the former German Consul at Chihuahua City. 


Friedrich Rothe, Calle Quinta #22 

Enil Strauss, Juarez #311 Norte 

Johann Lawrenz, Apartedo #92 - Lawrenz 
is also agent fcr tne Deutsche Volks- 


gemeinschaft 


Friedrich Riess, Matamoras #1115, Apartado 
#331, Torreon. (Reportedly repatriated) 


Stuetzounkteleiter 


beet 


Paul Arthur Kniesch, Abasolo #12 

Wilhelm Hesselmann — Former German Consul 
who was repatriated to Gernany from Mexico 
on May 26, 1942 and used Apartado #68, 
GUBYTIES « 


Angel N. Martinez - Martinez is also an 
azent for the Deutsche Volksgemeinschaft 


Carlos Kiesselbach 
Wilhelm Sieber, Apartado #20, Saltille 


Ricardo Pilz, Santa Rosa #30 


THE NORTHEASTERN DISTRICT 


a Anat 


The Northeastern District is said to comprise the states of 


iuevo Leon and Sen Luis Potosl. 


Kreise 


This organization was headed by Guido Otto Moebius who formerly 
lived in Monterrey, Nuevo Leon and who is reported to be presently in the 
eustody of the Mexican police authorities. 
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Hans Cram, former Nazi consul who lived at Rayon #563 Sud 


in Monterrey and mentioned as the Nazi chief for this district, was 
repatriated to Germany in June 1942. 


Ortsgruppen 


City Ortsgruppenleiter 
Monterrey, Nuevo Leon Guillermo Bremer, Hidalgo #2404 Pte., 


Apartado #151, Merceria "Estrella" 


San Luis Potosi, San Luis Fritz Schwarz, Apartado #7, San Luis 
Potosi Potosi 


Stuetzpunkte 


The Stuetapunkteleiter for this district is reported to be 
Friedrich Giermenn, located at Estacion Colonia, Tamaulipas. 


THE EAST COAST DISTRICT 


The East Coast District is said to comprise the states of 
Veracruz and Tamaulipas. 


Krelse 
The Kreisleiter for this district was Werner Barke, who was 


repatriated from Mexico on May 26, 1942. Barke had Apartado #42 at Tampico, 
Tamaulipas. He was also an agent for the Deutsche Volksgemeinschaft. 


Ortsgruppen 
| City Ortsgruppenleiter 
Tampico, Tamaulipas Unknown, but rumored to be Otto 
Weiser, Calle Oriente #81, Tampico. 
Apartado #12, Tampico. 
Veracruz, Veracruz Juan Berthelmann, employed by a branch 
of Sommer, Hermann y Cia., Apartado #110, 
Veracruz. Berthelmann is currently one 
of the most active Nazi agents. 
Stuetzounkte 


The Stuetzpunkteleiter for this district is not available. 
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The Gestupo agent for this district was reported in 1941 


to be Friedrich Geffken. 


However, a report appearing in the February 


3, 1941 issue of the Mexican magazine "Estampa" carries an article 
relating to Geffxen's death by suicide under mysterious circumstances. 


THE SOUTHERN DISTRICT 


The Southern District is said to comprise the stutes of 
Chiapas, Yucatan and Tabasco. 


Kreise 


city 
Tapachula, Chiapas 


Ortsgruppen 
City 


Ciudad las Casas, 
Chiapas 


Nerida, Yucatan 
Tapachula, Chiapas 


Tuxtla Gutierrez, 
Chiapas 


Stuetzpunkte 
City 
Yayalon, Chiapas 


Villa Hermoga, 
Tabasco 


City 
Tapachule, Chiapas 


Kreisleiter 


Adolf Spohn, Avenida 2A Sur #75, Apartado 
#51, Tapachula 


Ortsgruppenleiter 
Walter Johannsen, Apartado #4, Ciudad les 
Casas 


Ernst Strothmann, Calle 41, numero #511, 
Apartado #213. Strothmann is also an agent 
for the Deutsche Volkszemeinschaft. 


Luis Kaufmann, Apartado #14, Tapachula, and 
omer of the Farmacia Nacional. Kaufmann is 
believed to have died July 30, 1942. 


Carlos Seippel, Avenida Central #28 - Seippel 
was a former German Consul in Chiapas 


Stuetzpunkteleiter 


Walter Sellschopp 


Peter Bednar ~ an engineer at Plazuela del 
Aguila 


Agent 
Juan Huthoff, Apartado #1, Tapachula. 
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THE SOUTHWEST DISTRICT 


The Southwest District is said to comprise the states of 
Puebla and Oaxaca. ; 


Kreise 


The Kreisleiter for this district is said to be Carlos 
Petersen, former German consul who resides at Rancho La Rosa, Apartado 
#147, Puebla, Puebla. 


Ortsgruppen 
City | Ortsgruppenleiter 
Puebla, Puabla J. Hans Mattes, Mattes y Cia., Apartado #168 
j Avenida #2, Poniente #909, Puebla 
Oaxaca, Oaxaca Wilhelm Brieke, Melchor Ocampo #4 - Brieke 


was scheduled for repatriation to Germany 
in June 19h2. 


Stuetzpunkte: 
The Stuetzpunkteleiter for this district is not available, 


Gestapo 


The Gestapo chief for this district is reported to be Franz 
Ketelhut who is presently in the custody of Mexican Federal authorities 
awaiting confinement at Fort Perote, Veracruz. 


German Labor Front 
eer 
Deutscher Arbeitsfront 
Snr OY 


This branch of the Nagi organization appears to continue 
despite present conditions and the general closing of German organizations 
in Mexico, It is said to be directed by one Heinz Paasche who gives his 
occupation as a business man employed by Julio Albert y Cia. One address 
for him is Sucs. 16 de Septiembre #83, Apartado #16. His residence — 
address is Alpes #355, Lomas de Chapultepec, Mexico, D. F. The Albert 
firm is on the Proclaimed List of Certain Blocked Nationals, 


Paasche is reported to be one of the "strong-arm men" of the 
Gestapo. It has been ascertained that Thomas Sluka who resides at Calle 
pcre #60, Mexico, D. F., is the real leader of the Deutscher Arbeits- 
ront,. 
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The German Worker's Front is said to be the principal 
instrument of control for almost all of the Germans residing in Niexico 
who are not members of the Nazi party. It is said that the functionaries 
of the Deutscher Arbeitsfront existent in the various sections of Mexico 
are identical with the Zelienleiter (cell leaders) of the Nazi party. 


Deutsche Volksgemeinschaft (German Peoples Community } 


The German Peoples Community is located at Uruguay #80, Mexico, 
D. F. Prior to the discontinuance of diplomatic relations with Germany 
on December ll, 1941, the nonorary president of the Deutsche Volksgemein- 
schaft was the German Minister, Baron Ruedt von Collenberg. The present 
head of this organization is reported, to be Johann Martin Fischer. 


The Deutsche Yolksgemeinschaft was and still is governed according 
to the Nazi leadership plan through an Waeltestenrat" (cell of elders). 
Among the more prominent members of this governing body were the following: 


Ewald Bork ~ who for years had been the financial chief 
of Nazi activities in Mexico 


Max Herold - former German honorary consul at Veracruz 


Dr. Carlos Peterson ~- former German honorary consul at 
ebia, ruebla 


Richard Eversbusch - former German honorary consul at 
anpico 


At present the dominating figure in the aeltestenrat is Willy 
Beick, a naturalized Mexican citizen and partner in the large drug firm 
of Beick, Felix & Cia. Beick has assumed importance as one of the most 
important members of the Deutsche Volksgemeinschaft since the entry of 


the United States into the war. 


The Deutsche Volksgemeinschaft has become a "poof organization" 
for all German or German-Mexican social and professional groups and 
dominates their policies. Many of the individual members of the latter 
organizations are definitely not Nazi and although the Deutsche Volks-— 
gemeinschaft is a Nazi organization and attempts to direct and dictate 
the policies of the affiliated organizations in accord with the Nazi 
party line, the German nationalist element in the subsidiary organizations 
is so strong that even the official publication of the Deutsche Volks=- 
gemeinschaft, printed under the title "Mitteilungsblatt der Deutschen 
Volksgemeinschaft" (News Sheet of the German Peoples Community) is forced 
to take this into consideration and, consequently, its contents are strongly 
German nationalistic but not pro-Nazi party. 


This organization was ostensibly closed on July 28, 1942 by the 
Mexican Government. 
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It has been reported that on July 28, 192, pursuant to orders 
issued by Lelo de Larrea, the Mexican authorities closed the German 
Boating Club, the German Riding Club, the German Casino and other German 
clubs and organizations. 


Lelo de Larrea is the present head of the political and social 
investigative unit of the Mexican Department of Gobernacion, having 
recently supplanted Garcia Gonzalez. : 


The following organizations under the domination of the Deutsche 
Volksgemeinschaft were reported to be in existence as of June 19}2: 


Deutscher Reit Verein - German Riding Club = (Club Hippico Aleman): 
cated at Avenida del Castillo #200, Lomas de Chapultepec, 
Mexico, D. Fe Its president, who is rabidly pro-Nazi, is 
F. H. Tamm who resides at Plaza Federico Gamba #1. The 
vice-president, who is also a Nazi, is F. Boehm. 


One of the professional Nazi agents who cloaks part of 
his activities behind the social life of the German Riding 
Club is F. A. Veerkamp, 2a Mesones #21, Apartado #851; ~ 
his residence is Parque Central #10, Colonia del Valle, 
Mexico, D. Fe His firm, F. A. Veerkamp y Cia, is on the 
black list. A confidential source stated that the Mexican 
Government investigators have evidence that Veerkamp was 
in charge of the Nazi secret political archives in Mexico. 
These records were allegedly destroyed in January 1912, 
while a small part was shipped to Argentina at that time. 


Deutscher Ruder Verein =— German Rowing Club - Associacion de 
o Alemana: cated at Calle General de la Llave, Barrio 

de Asuncion, Xochimilco, Mexico. While the president of 
this organization, Alfred Tam, is a German nationalist 
who sympathizes with the Nazis, this organization until 
1938 completely resisted Nazism. However, at present, 
the majority of its members seem to be active Nazi 
sympathizers. 


The secretary and treasurer of the German Rowing Club 
is Alfred Paul, a German, who resides at Bellini #59. 
The manager is Wolfgang Jacob, a German, who resides 

at the German Rowing Club. 


Deutsches Haus ~ German House = Casino Aleman: 
cated at Lopez #23, Mexico, D. F. Its president is 
Carlos Stein, a prominent merchant. Stein is a partner 
and chief omer of Carlos Stein y Cia., 3a Palma #35, 
Apartado #2569 and resides at Avenida Coyacan #25, 
Colonia del Valle, Mexico, D. F. His firm is on the 
black list. Stein was not only prominently connected 
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with the financial angle of Nazi activities in Mexico 
in the past but at present is one of the principal money 
sources for Nazi agents worlcing in and out of Mexico. 


Carlos Mues, vice-president, is a German and partner of 
Roemer & Company at 5 de Mayo #50. Mues resides at Calle 
de Louisiana 449, telephone Ericsson 1)-85-51. Alejandro 
Holste has also been reported as vice-president. He resides 
at Calle Puebla #253, Apartado #438, Mexico, D. F. Holste 
is militantly pro-Nazi but not a "dangerous Nazi agent" as 
he is described in the Mexican Left Wing press. 


Max Tauchert, secretary, is a German, employee of Carlos 
Stein & Company. He resides at Calle Torres y Adalid #618, 
Mexico, D. F. 


Carlos Mues, vice~president, is also treasurer of this 
organization. 


The following are directors of the German House: Gustavo 
Stahlet, German, whe resides at Calle Sabino #38), Mexico, 

D. F3; Heinz Weber, German, employed as a commercial repre- 
sentative, resides at Calle Colima #189, Mexico, D. F; 

Fritz Wanner, German, employed as a commercial representative, 
resides at Calle Nezas, #136, Mexico, D. F. 


The manager of the German House is Hilmar Silegmund, German, 
who resides and has his office at Calle Lopez #23, Mexico, 
De F. 


The German House was until recently being used for Nazi 
conferences and for social events where prominent Mexicans 
are subjected to propaganda. It has bean stated that Mexican 
secret service agents planted among the waiters in the 
German House recentiy reported that Mexicans who are being 
entertained there are subjected to anti~American propaganda 
and that United States defeats are exploited to the fullest 
in conversations between Germans and Mexicans. 


Deutsche Schule ~ German School « Colegio Aleman: 

e director, F. W. Schroeder, is still an active Nazi 
propagandist, and the school contimed to indoctrinate 
Mexican and German children with Nazi ideas up to the time 
of its reported suppression. An active member of the 
German Nazi party, who at times even posed as an anti-Nazi, 
Rudolf Brechtel, persisted in spreading the Nazi gospel 
‘In this school in the most militant manner. The Nazis talked 
atout the school as "the training center for future forces." 


Deutsche Handelskanmer -— German Chamber of Commerce — Camara de 
omercio Alemana: Located at 16 de Septiembre #83, Mexico, 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 
- 146 - 


D. F. Richard Eversbusch is the president and Francisco 
Conrady is the executive secretary. Since December, 19)1, 
the organization has becane insignificant and has ceased 
publication of its bulletin. However, up to that time 

it was important because it arranged for Mexican visas 

for "commercial travelers" most of whom were Nazi Party, 
Gestapo and German military intelligence agents. Up to the 
present there was considerable tension inside the German 
Chamber of Commerce and a split seems imminent between 

the majority (German nationalist) and the minority (Nazi). 


Alexander von Humboldt Gesellschaft ~ Alexander von Humboldt 
Socisty - Socie Alejandro de Humboldt: Located at 
Apartado #318. This organization voted to dissolve on 
May 15, 1942, and to transfer its collections and archives 
to Taxco to the house. of Baron von Humboldt. This formerly 
purely cultural organization had been transformed by the 
Nazis into a propaganda organization among prominent 
Mexicans. Its dissolution at this time seems to be more 
of a subterfuge than actual disbanding. The secretary, 
Wilhelm Pferdekamp, is an active Nazi. His address is 
Avenida Tlacopac #62, Apartado #318, Mexico, D. F. Up 
until December, 191, the organization was closely con- 
nected with the Ibero-Amerikanisches Institut in Berlin, 
the Nazis chief propaganda and espionage center for 
Latin-American countries. 


_ ‘Fraue der Deutschen Volksgemeinschaft - Womens Division 
af th German People's Commmnity — Grupo de Mujeres de la 
Cominidad Alemanaz: All women in the German community in 
Mexico must belong to this completely Nazi Party dominated 
organization. The executive secretary is Martha Preussner, 


who is a member of the German Nazi Party. 


Deutscher Hilfsverein - German Aid Society - Sociedad Mutualista 
eman exico and Deutsche Krankenkasse zu Mexico — 

German Sick Benefit in Mexico - Seguro Aleman de 
Enfermedad en Mexico: Located at Uruguay #26, Mexico City, 
Both organizations continue to function and exercise Nazi 
pressure on their members through a director, Heinz Weber, 
who is a Nazi Party member. His office is at Isabel la 
Catolica #51-31) and his residence is Parras 10-A, Apartado 
#9099. : 


The chief functionary of this organization is Otto Argus. 

In the Mexican Left Wing press he has been described as 

a dangerous Nazi agent but investigation by the Mexican 
Government has shown him to be relatively harmless. Alleged 
Gestapo agents working in the two organizations or through | 
. them are Theodor Schumacher (not to be confused with Joseph 
Schumacher) and Hans Baumgartner. The address of Theodor 
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Gustav Schumacher is Avenida Chapultepec #133, Mexico, 

D. Fe Hans (Juan) Baumgartner is the owner of the German 
book shop, Libreria Alemana" at Uruguay #10, Apartado 
#73 and resides at Uruguay #26 and is on the black list. 
He is an Austrian by origin and is a fanatical Nazi. 
Baumgartner and Weber still distribute Fichte Bund 
propaganda material in Spanish. 


Deutsche Abendschule - German Night School. - Escuela Nocturna 
emana:— Located at Uruguay #80, Mexico, D. F. This open 
Nazi center still flourishes. At least 500 Mexican youths 
are being indoctrinated with Nazi propaganda in this school. 
Among its present students are the sons of high functionaries 
of the Mexican President's office and of the Department of 
Gobernactor:. 


Deutsche vere cansche Verein -— German-lexican Society - Sociedad 
eman de canistas: Located at Apartado #239. This is 
a small oat cie: "front" group of the Nazis which has shown 
no outward signs of activity since December 191. However, 
information received indicates that it is still being used 
as an undercover organization. 


This society is headed by Carlos Kk. Linga. He is the general 
manager of "Almacenadora, S.A." Condesa #3, Despatcho #117, 
Apartado #153. Residence: Avenida Mexico #17, Mexico, D. F. 
The secretary is Alexander Gibsone. 


Nazi Youth Movement 


The head of the Nazi Youth Movement in Mexico was Kurt Schlenker, 
who was repatriated to Germany on May 26, 192 and who was a teacher at 
the Colegio Aleman. He is a Nazi party member and has organized about 
20 local movements of the Hitler Youth in Mexico. He is a sports teacher 
by profession and lived at Esquina Tizapan y Ernesto Elorduy, Mexico, D. F. 


Heinz Weber, whose residence is Ensenada #120, Mexico, D. F., 
and Fritz Henninger (owner of the Cerveceria Alemana "Fritz" Avenida 
Chapultepec y “squina Carmona y Valle; residence Avenida Morelos 2A) 
have been active in doin: Nazi organizing work among German and Mexican 
youth and in distributing propaganda. These activities are still being 
carried on. In this connection information has been received that Dr. 
Friedrich Pfeiffer, a "natural scientist" (nature healer), of Flora 
#12, Apartddo #192, Mexico, D. Fe; who has been frequently mentioned 
as "chief distributor of Nazi propaganda in Mexico" is really only ec- 
centric, without systematic Nazi connections, even though he has done 
an occasional small job of distributing some Nazi tracts. 


The Hitler Girls 


The Hitler Girls are headed and organized by Martha Fruessner. 
She resides at Zitacuaro #1, Mexico, D. F. 
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Nazi Centers and Meeting Places in the Mexican States 


Guadalajara, Jalisco: 


Mazatlan, Sinaloa: 


Mexico, D. Fz 


Monterrey, Nuevo Leon: 


Puebla, Puebla: 


Tampico » Tamaulipas: 


‘Tapachula, Chi apas: 


The Colegio Aleman, Located at Pedro 


_ Moreno #1126 Norte 


Club Aleman, located at Centenario #14 
The Hotel Isabel, located at Isabel la 


Catolica #63. This hotel is a regular 


meeting place of Nazi agents coming to 
Mexico City from other parts of the 
Republic. The owner of the hotel is 
Walter Diedrichsen who was reported, 
on May 25, 1942, to have given up his 
connection with the hotel. 


Club Aleman, located at Matamoros #105 
Oeste 


Casino Aleman, located at Avenida #2 
Oriente. Jakob Schwab is the Nazi chief 
at the casino. 


Colegio Aleman, located at Calle 3 Sur 
#901. The head of this school is an active 
Nazi named Fritz Theiss. 


A meeting place of the Nazis is at the 


Restaurante Aleman at Aurora #107 Sur. The 
proprietor, Reynaldo Ulrich, is said to be 
a Nazi Party member and is assisted by 
Winifred Gabriel, who is co-owner. She 
resides at Edificio Brito, Calle Aurora and 
has Residence Permit #5575 issued November 
3, 1920. 


Ulrich is reported to live at the "Labor 
del Rio't ranch and to receive his corres- 
pondence at Avenida Carranza #39, San Luis 
Potosi, San Inis Potosi. 


Roberto ‘Naldaph is a wares euployed ey 


_ this restaurant who also resides at the 


Bdificio Brito. 
The Casino Aleman, directed by Hans Hitze, 


“former honorary German consul and agent for 


Casa Henckel. At present, this is a particu- 
larly active Nazi center. 
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Nagi Agents, Collaborators, Contacts and Sympathizers 


The individuals included in the following list are identified 
as German agents, individuals who have collaborated with German agents 
and the more important contacts of these German agents in the furtherance 
of Nazi activity throughout the country of Mexico, 


Only the most important agents, collaborators and contacts are 
being set forth as a result of information definitely indicating that 
these individuals have been engaged in German espionage activities, 
German propaganda or anti-American relations in Mexico: 


ADAME, BRIGADIER GENERAL JAVIER ECHEVARRIA 
The above individual is head of a Mexican military medical school 
and has long been reported as violently anti-American and pro-Nazi. 
He devotes a majority of his time to the dissemination of German 
propaganda and has enjoyed an excellent field for this work inasmch 
as several hundred students have been in attendance at the above 
school. 


AGUILAR, GENERAL FRANCISCO 
Francisco Aguilar fs a brigadier-general in the Mexican Army. He 
was formerly Mexican military attache at Washington, D. C., and 
Mexican minister to Japan and is now Foreign Minister from Mexico 
to the Vichy French Government, Aguilar is known to be very anti- 
American. During 1939, he was known to be secretly in contact with 
the Japanese military and naval attaches in Mexico. He is said to 
be very pro-German. (See Japanese Agents) 


ALVES, GUSTAV 
This individual is described as an official member of the Nazi party 
who is associated with a firm in Mexico knowm tc support anti-American 
activities. This person is also reported as acting as a Gestapo agent 
for Germany in the locality of Tapachula, receiving orders and in- 
structions from known German espionage directors in the area of Mexico 
Ci tye 


ott 


AUST, HERBERT 
the above individual was formerly employed in the Juarez Brewery, 
Juarez, Mexico, but was discharged during the early part of 19h2 
because of Nazi activities. Aust is described as a leader in Nazi 
espionage activities in the area of Juarez and Monterrey. He is 
known to be closely associated with Ferdinand Schmal and is reported 
to be -busily engaged in transferring information back and forth between 
the United States and Mexico and also assisting German persons to leave 
or enter the United States. Aust offered Mexican consular officers 
$1,000.00 as a bribe in an attempt to secure the release of Otto William 
Hans Seiler, an escaped Nazi prisoner of war from Canada. He is a 
known agent who communicates with Germany, closely associates with 
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German consuls and is known to have served in both the Czecho= 

slovakian and German armies in 1933 and 1934. Aust speaks German, 
English and Spanish; is a chemist and has been in Mexico for about 
three years, two of which have been spent at Monterrey working in 
breweries and approximately six months in Juarez. His wife's name 
is Crispiana Gonzalez. . 


BARKE, WERNER alias Werner Borke 
The above was one of the most notorious and active German agents 
operating in Mexico prior to his repatriation from that coumtry 
to Germany in May 1942. Definite information has been obtained 
reflecting his activity in gathering intelligence information for 
the German Government, transmitting his reports to Germany via 
mail drops in neutral countries and cooperating with other German 
agents, including George Nicolaus. 


Barke came to Mexico in 1925, claiming to be an agriculturist, and 
settled in Tampico, Tamaulipas, where he became a German consul. 
Acting in the latter capacity he supervised the gathering of marine 
information. ‘To assist him in this activity he employed the services 
of one J. Mendez who furnished information relative to shipping and 
the movement of ships at the ports of Tampico and Veracruz. To 
obviate the possibility of suspicion and discovery, Mendez was 
instructed by letter on one occasion to contact Barke at the residence 
of Max Weber, Paseo de la Reforma #27, Apartment #503. 


Besides collaborating with Paul Max Weber, Barke was knom to be 
associated with George Nicolaus, Baron Frederich Karl von Schlebruggs 
and Friedrich Geffken, who reportedly committed suicide early in 1941. 
Tt has been implied in a magazine article reporting Geffken's death 
that Barke might have murdered hin. 


Extended surveillance placed on Barke's movements revealed he associated 
with the aforementioned Nicolaus, Hilda Kruger and Teresa Quintanilla. 
In addition to receiving many visits from Germans and Japanese, a report 
advised he was also in contact with Eriberto Hirsch. 


Many reports have been received to the effect that he was a member 

of the Gestapo and the Nazi party and it has been indicated that Barke 
was in charge of naval and maritime-espionage in Mexico while Georgs 
Nicolaus was engaged primarily in economic and military espionage. 


Barke is known to have used the following addresses: Pedro Perez Pinto, 
Apartado Postal #9973, Mexico, D. Fs Apartado Postal #323, Tampico, 
Tamaulipas; Apartado Postal #1055, Mexico, D. F; Hotel Isabel, Mexico, 

D. F3 Calle Luis Moya #22-C, Mexico, D. Fs (residence of George Nicolaus) 
and Paseo de la Reforma #27, Mexico, D. F. 


BATTENBURG, GUENTHER 
Battenburg 1s a German and holds Post Office Box #1498, to which box 
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Baron von Schlebrugge sent telegrams from Los Angeles during the 
early part of 19);0. Mail was subsequently addressed to von Schle- 
brugge in care of the same post office box. Battenburg is an 
associate of von Schlebrugge's brother, Franz von Schlebrugge. 
Battenburg's address is Calle Motolinia #25, Apartment #10, Mexico 
City. 


BAUMGARTNER, JOHN 
The above individual is a German who is the proprietor of a German 
book store located at the above address and is reported as one of 
the directors of Nazi propaganda in Mexico as well as a leader in 
the Nazi organization. Baumgartner is an official member of the 
Nazi party, is reported to receive coded letters from Germany and 
is known to have supported anti-American activities as an individual. 
and through his firm. 


The book store is said to be a propaganda distribution center which 
is frequented by known German agents. Jchn Baumgartner is on the 
United States Proclaimed List of Certain Blocked Nationals. His 
business address is Calle Uruguay #10, Mexico City. 


BAYER, ARTURO, alias care Beier, Arthur Beier 

er is a German ive ‘1 i) igan in 1919, and in 
June of 1940. It fas been stated that. he knew enough Nazis in 
Detroit to blow up any vital factory. He is known to be an active 
Nazi agent who is a former officer of the Lamsa Air Lines in Mexico 
and is reported to have bribed officers of the Lamsa Air Lines in 
acquiring sales concessions and communications information throughout 
Mexico. 


Bayer resides in Mexico City where he was reported to be under the 
instructions of Schlebrugge. He was a frequent visitor and associate 
of the officers of the German Legation in Mexico City and was reported 
to be the payoff man for the Sarabia Air lines in Mexico. The subject 
is reported to control the radio station located at Chiapas, Mexico, 
which was originally installed by the Compania Aeronautica del Sud. 
Bayer is further reported to te closely connected with the Falangist 
movement in Mexicu and to possess excellent contacts in the Mexican 
Government Departments of Communications and National Defense. 


BENE, FRANCISCO . 
Francisco Bene is an Austrian and a partner in the Compania Importadora 
de Maquinaria, S.A., which has been referred to previously. He is 
known to associate with German sympathizers and resides at San Juan 
de Letran #2), Apartado #756, Mexico, D. Fe 


BENOIT, KURT 


The above is a German who was reported to be active in the NSDAP in 
Mexico until May 1942. His office address was Calle Juarez #60, Mexico, 
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De Fe, Post Office Box #1568. Benoit was the Mexican manager of 
the Transocean News Service and information has been received that 
he was the director of the Transocean News actively assigned as a 
distributor of pro-Nazi press releases. It has been reported that 
he had established "dummy" contracts with distributors who were 
actually paid for space by the Transocean News releases. 


Benoit was interned with German diplomats and nationals by the 
Mexican Government and repatriated to Germany from the United States 
on the first voyage of the S/S "Drottningholm." 


BENTELSPACHER, SAMUEL 
The above is an employee of the Western Union in Mexico City who has 
long been suspected of being in the pay of Nazi agents with the duty 
of censoring, copying or photostating communications emanating from 
the American Enbassy in Mexico City. 


Bentelspacher resides at A Avenida Asia #6, Colonio Romero Rubio, 
Mexico City. 


BIELER, FRITZ 

Sometime in April 19)1, Fritz Bieler, in the company of four Germans, 
approached a pilot of Pan American Airways and advised the pilot that 
he and his friends were interested in securing information concerning 
airplane construction and production in the United States and desired 
this information on behalf of the High Command of the German Army. 
The pilot stated that Bieler offered him $500.00 per month for his 
cooperation. 


According to Bieler, the German High Command was anxious to secure 
4nformation immediately relative to the speed, design and specifications 
of the Grumann C2); and the Grumann-l4 motor. The pilot refused to be 
a party to the proposition. Bieler had been acquainted with Karl 

Cords and reportedly made flights with him. 


Bieler gave his address to the above informant as Colonel del Bosque, 
Calle 6, numero #7, Mexico, D. F. It was ascertained that Bieler 
formerly operated an air service between Mexico City and Merida, 
‘Yucatan, which was taken over by Pan American Airways in 1929 and 
that Bieler was employed by that company as operations manager in 
Mexico City for about 3 months in 1929. 


Bieler's description is as follows: Age, 48-50; height, 6"2; weight, 
175; Hair, gray, wavy; complexion, light; eyes, blue; peculiarities, 
small mustache; marital status, married; citizenship, naturalized 
citizen of Mexico. 


BOPP, DR. WALTER 


Bopp is a German who claims to be a Swiss citizen and who is an 
employee of the firm of Durant~-Biguemin of Vasilea, Switzerland, 
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which firm is represented by M. Tamm & Company in Mexico City 

with offices at Calle Uruguay #68. Bopp has offices at the same 
address as M. Tamm & Company, which is known to be a meeting place 

for Nazi agents in Mexico City. Bopp also operates in the Negociacion 
Comercial Mexicana, which company is controlled by Tamm & Company. 

He is very pro-Nazi and was once a high official of Tamm & Company 
which now appears or the United States Proclaimed List of Certain 
Blocked Nationals. 


Bopp is a known German propaganda agent and an associate of leading 
German agents in Mexico. 


BORK, EWALD alias Ewald Horke 
Bork, when last living in Mexico City, was residing at Sierra 
Madre #265. At the beginning of his activities in Mexico City 
he was officially entitled "Landesgruppenleiter" and consequently 
was made "Gauleiter” of the entire Federal “istrict of Mexico City. 
He also maintained a position as a member of the council of managers ail 
of the Deutsche Volksgemeinschaft and in so far as his subversive 
connections are concerned, was a leader of the Hitler Youth Movement. 


Bork was one of the outstanding and most active members of both the 
German espionage service and the NSDAP in Mexico City. Nominally, 
Bork was assistant manager of the Banco Germanico del America del 
Sud and in this capecity handled the funds of Nazi agents both in 
Mexico and in the United States. During the latter part of 191, 
Bork was attached tc the German Consulate in Tampico and was reputedly 
placed there to enforce the loyalty of some recalcitrant members of 
the Nazi party, more or less as a "strong arm man." He was a con 
fidant of raul Gottlieb and Arthur Dietrich, both of whom were out~ 
standing German agents in Mexico and has also received considerable 
mail from a German mail drop in Montevideo, Uruguay. 


Bork was apprehendec by the “exican authorities on May 5, 192, aii 
and was incarcerated in the village of San Angel. He was subsequently 
deported to the United States on May 26, 1942, from where he was 

repatriated to Germany. 


BOUCHPIES, WALTER 
This man is a Germar. of Monterrey, Mexico, who is head of the 
International Correspondence School located at Monterrey and is reported 
to be head of the German secret service of that region. His agents 
gather data relative to the mining industries of that region. 


RURANDT, HANS 
The above was formerly a commercial attache of the German Legation at 
vexico, D. Fe, and is known to have directed espionage plans through- 
out Mexico. He was approached by Congressman Ismael Falcon who con-= 
ceived a plan to open an import and export agency in the name of his 
ally, Senator Flores Munoz, which agency would act as a clearing 
house for the distribution of products purchased in the United States 
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to Nazi firms throughout Mexico which had been placed upon 

the United States Proclaimed List of Certain Blocked Nationals. 

It is known that. Burandt prepared the questions to which Foreign 
Minister Ezequiel Padilla was subjected in the Mexican Senate 

by Senator Florez Munoz and that Senator Munoz was paid by Burandt 
to question Minister Padilla on behalf of the German Legation con- 
cerning Mexican foreign policy. 


Burandt took over the work of Arthur Dietrich who formerly was 

the head of the Press and Propaganda section of the German Legation 
and who was deported from Mexico during the latter part of 19,0 
because of his propaganda activities. Burandt attempted to conceal 
his position with the German Legation's Press and Propaganda Bureau, 
inasmuch as he received adverse publicity due to the former activities 
of Dietrich in Mexico. Burandt was very active in the NSDAP in Mexico, 
being a leader of that organization. He purchased a thousand copies 
of "The Yankee Invasion of 1914" to be used for propaganda purposes 
in anti-American work throughout South America. It is reported he 
paid for disturbances which occurred in Mexico during the showing 

of the American picture, "The Great Dictator." 


It is further reported that Burandt has on occasions paid for 

certain Axis sabotage acts and has stated that the Germans have 

plans under consideration to cause sabotage in the Dupont plant 

in the United States, although no such plans have materialized. 

-Paul Max Weber, who was reported to be one of the most active col- 
laborators in propaganda work, operated under the direction of Burandt. 


Burandt was taken into custody by Mexican authorities and sent to 
the United States on January 16, 1942, from where he was repatriated 
to Germany on the first trip of the 8/S "Drottningholm." 


BUTTERLIN, OTTO 
The above individual represents the Baldwin Locomotive Works of 
Philadelphia, Pennsylvania, and is a former German army officer 
who is at present employed by Bayer & Company as an expert chemist. 
He is reported to be a "saboteur" and assigned to teach methods of 
‘sabotage to German agents and German agent collaborators. 


Butterlin's address is Calle Fernandez Leal #96, Coyoacan, Mexico, 
De. Fe | 


CAELIUS, ERNST 

Caelius is a German who arrived in Mexico from Yokohama, Japan, on 
the Japanese liner "Heiyo Maru" on approximately May 29, 190, landing 
at Manzanillo, Mexico. He was reportedly sent from Germany as a 
Gestapo agent to supervise the work of Casa Schering, a German drug 
importer, Caelius is now working ostensibly as a chemist with the 
above company, whose business address is Calle Versailles #33, 
Mexico, D. F. It is reported that Caelius is not a chemist. 
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CARRERAS, JOSEPH B. 
This individual is believed to be a mail dummy for German and 


Italian firms operating in Mexico. His address is Manuel Maria 
Flores #1h2, Box #7052, Mexico, D. F. 


CERVI, EMILIO 

= @ above is an attorney of Mexican nationality who is reported 
to be rabidly pro-Nazi and anti-American and who, with his son, 
Emilio Cervi, Jr., who is also an attorney, is known to be a 
leader of the Sinarquists. It is reported that Cervi succeeded 
Salvador Abascal as the active head of the Sinarquist colonization 
project near Magdaiena Bay, Mexicoe 


Cervi is an attorney for the Standard Oi] Company of New’ Jersey 
and has been so em:loyed for many years. It is reported that he 
has acted as a courier for the Nazis in Mexico while making trips 
to the United States under the guise of business. His office 
address is Calle Molina #20 and his residence address is Calle 
Orizgaba #21, Mexico, De Fe 


CHAPA, JESUS 

Chapa is chief engineer in the Department of Public Works in 
Monterrey, Mexico. This individual has been heard to remark that 
he frequently trades with companies on the American Black List 
and does not care who is aware of this. 


CLAVE, MAJOK ALFONSC J. alias Jose A. C. Arnon 

* Major Clave is reported to be an agent of the secret service of 
the Police Department of Mexico City and is best known as having 
been the individual in charge of a bodyguard for Vice~President 
Wallace when the latter was in Mexico. It is known that he was 
reporting to the German Legation through Arthur Dietrich and 
later through Hans Burandt during the time the Vice-President of 
the United States was in Mexico, 


Clave is reported to be a member of the Gestapo and was wr 
questionably on the payroll of the German Legation in Mexico 

City. He has beer: closely associated with Garcia Tellez, former 
Minister of Gobernacion, now Minister of Labor and is thought to 
enjoy his protection. He is alleged to have studied German police 
methods for two yeurs in Germany and is reportedly in great fear 
of deportation as 2 result of his connection with the kidnaping 

of several men in Mexico. Clave is reported to have worked for 
the French secret service during the First World War. 


CORDES, H. F., alias Heinrich Cordes 

7 ordes is a Nazi possessine German passport #293/40. He entered 
the United States at San Francisco in July 190, and arrived in 
the Dominican Republic on July 26, 190, via Pan American Airways. 
While in the Domirican Republic, Cordes is reported to have been 
an important Nazi agent and to have instructed one Car] Hertel 
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to form a corps of saboteurs, after which a school for such 
instructions was established, Further reports reflect that 
Cordes left the Dominican Republic on September 28, 191, for 
Panama, where he was engaged in issuing similar instructions 

. for the establishment of an organized saboteur corps. Cordes 
was reported to have appeared in Mexico, D. F., however, an 
examination of the records of the Mexican Department of Gobernacion 
failed to reveal any record of Cordes! arrival in Mexico. Cordes 
is reported to be a high ranking Nazi official and is described 
as 28 years of age; height, 613"; weight, 175 pounds, with dark 
greyish hair. 


CORDS, KARL 
Kari Cords, whose present age is estimated to be 5-50, has been 
amember of the Nazi party presumably since its inception. He is 
said to be distinguished for his boldness, audacity and discipline 
relative to his directorship of sazi organizational groups. Up 
until 1934, he operated in Germany, first as an organizer and . 
later as an inspector of the Nazi Shock Troops. In 193k, he 
undertook special studies as an agent in the service of the 
Gestapo. In 1935, he went to Spain as one of the chiefs of the 
Gestapo. At the close of 1936, he was one of the chiefs of the 
National Socialist ‘arty operating in Spain. During the Spanish 
Civil War he was chief of the Gestapo, first directing activities 
of that organization over German subjects and later he served as 
chief of the Gestapo's foreign section in Spain. 


_ In 1937, Cords was reportedly a collaborator of the Gestapo 
agent, Brockster, who directed and caused the assassination of 
General Mola. In 1939, with a special mission of the Falange, 
he cooperated in the organization of Falange Shock Troops. In 
190, he wes the principal counsellor of the Falange in Spain. 
In November 190, he was sent to Mexico via New York. In Mexico 
it is said that he was first an inspector or supervisor of the 
Gestapo. and in 1941, he made a tour of inspection throughout 
Central America and Cuba. 


In July 1941, according to a report, Cords was named German chief 
of the Falange. He is said to be traveling constantly and for a 
time to have used the Hotel Ingleterra of Tampico, Tamaulipas as 
general headquarters, 


‘Cords is said to be one of Hans Hellerman's closest collaborators 
and a superior of Bohlar von Norden Kanpe 


COVARUBIAS, FERNANDO 
The above individual is an attorney of Mexican nationality who 
is associated with Gerhard Karras, Room 506, Isabel la Catolica 


#24, Mexico, D. Fs This man has acted as an attorney for Max 
Herold, German Consul at Veracruz and has further acted as counsel 
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for the German Legation at Mexico City. It is noted that 

Karras, law partner of Covarrublas, is the owner of the home 

in which George Nicclaus resided while in Mexico City. Covar- 
rubias is known to have been a personal friend of Arthur Dietrich. 


CRAM, HANS 
the above is a German who served as German Consul at Monterrey, 
Mexico and was the head of the Compania Casa Cram of Monterrey, 
which reportedly represents a number of American concerns, including 
those of Armstrong Company; Peck, Stowe and “ilcox Company and the 
Carborundum Abrasives Company. Cram also operated the factory of 
Articulos Metalicos, which manufactures nuts, bolts, etc. The 
factory is a logical one for conversion to the production of 
munitions. Cram, with his brothers, shares in the profits of 
this shop and in the position of Nazi Consul at Monterrey, Cram 
was known to have been a leader in the local Nazi organization. 


Cram was reported tc have been repatriated to Germany in June fs, 


19))2. 
CRAM, MARQUIS BERESFORD 


This individual is a German who is considered as a Nazi economic 
agent as well as a commercial agent. It is known that he frequently 
contacts well known jazi leaders, among whom are Hermann "estphal 
and Dr. Frederick Pfeiffer. 


Cram is reported to reside in Calle Chihuahua, Mexico, DL. F. 


DARTIGUES, JOSE LUIS 
@ above is ieved to be a dummy for the Merck Company which 
company is on the United States Proclaimed List of Certain Blocked 
Nationals. 


Dartigues 1s believed to reside at Golfo Tehuantepec #1, Tacubaya, 
D. Fe 


DAVIS, W. R. 

Davis, now deceased, was the owner of "Davcomb, S. A.'! a Mexican 
oil company which was closely associated with barter transactions 
between Germany and Hexico for oil. Davis obtained oil contracts 
from the Nexican Go ernment, which were later investigated and due 
to Lavis' frequent association with knovm German leaders connected 
with the German Legation in exico, the investigation which was 
conducted brought about the discontinuance of negotiations between 
Germany and kiexico for of] and American products replaced German 
products that were being bartered by Germany in exchange for oil. 


Davis was closely associated with Dr. Joachim Hertslet, a German 

economic expert who returned via clipper from Germany with Davis 

during the latter part of 1939, in connection with the oil barter 
deals, 
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Although Davis died in the latter part of 191, the above 
information is being set forth inasmuch as the activities of 
Davis and his associates are closely allied with the activities 
of known German agents who eenbrnucd commercial espionage in 
Mexico etter Davis' death. 


DE LLANO RODRICO 
This individual is president and director general of the Mexican 
daily newspaper, "Excelsior," and is said to have contributed 500 


pesos to the Nazi party. De Llano is a Nazi party member and 
attended a meeting of the German Riding Club on May 25, 19). 


DIEDERICHSEN, WALTER 
The above individual is the owner of the Isabel Hotel, Calle 
Isabel la Catolica #63, Mexico, D. Fs, which hotel is known to 
be a principal meeting place of Nazi agents in the Mexico City 
area. TDiederichsen is reported as a collaborator with Nazi 
agents in the furthering of German espionage activities in 
Mexico. He has been seen in the company of Federico Hommel 
and is identified as a willing worker for the Nazi cause. 


DIESTEL, ADOLFO 
This person is a German, identified as a Nazi propaganda agent 
in charge of distribution of German propaganda in the town of 


San Cristobal Las Casas, Chiapas, Mexico. It is known that 
Diestel has distributed all types of German propaganda and has 
willingly cooperated and worked to further the Nazi cause in 
the area of San Cristobal. 


DOBERING, JOSEPH 
Dobering is a German who arrived in Los Angeles, California via 
the Japanese ship, "Kamakura Maru," with Fernand Pang >, on February 
11, 190. Dobering stayed at the Clark Hotel, Los Angeles with 
von Schlebrugre and other known Nazi espionage agents. Dobering 
claims to be a civil engineer and was formerly in Mexico in 1938, 
leaving for Germany in April 1939. He possesses a German passport 
issued in Mexico City which was good until 194, and is reported 
more recently to have returned to Mexico City where he was es- 
tablished with von Schlebrugge in furthering German espionage 
activities. 


Dobering is reported to have been with von Schlebrugge in Campeche, 
Mexico, at the time von Schlebrugge was arrested by the Mexican 
authorities. Dobering resided at Calle Esplanada #505, Mexico, D. Fe 


DOBERSTEIN, HANS 
The above is a naturalized Mexican citizen who is engaged in securing 
information at the instruction of Nazi agents in Mexico. Doberstein 
is reported to be a saboteur and claims that Germany has agents in 
all the principal factories in the United States and that the world 
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can be assured that airplane engines manufactured in the United 
States will be defective. 


Doberstein and one Maurice Luft, a reported Nazi agent, through 
political influence secured cards as Inspectors of the Procuradoria 
General of Mexico in 191. 


DOBLER, MAX 
The above igs a German who resides at Calle Gral Cano #20, Mexico, 
D. F. He maintains 2 garage on Balderas to service various types 
of German made automobiles. He is described as a collaborator 
with German agents in Mexico. This fact has been definitely 
established by quotations from a letter dated April 27, 19], 
from Wilhelm Wirtz, chief of the NSDAP in Mexico, advising Senor 
Dario Elizondo, Post Office Box #2535, Mexico, D. F., that he had 
been instructed by the Foreign Organization of the NSDAP in Berlin 
to carry out an urgent and delicate mission and stated, "for the: ey, 
part of the work which is required right away, I have the honor 
of presenting to you comrades Carlos Fricke, George Nicolaus, 
Hans Hellerman and Max Dobler, who are provided with the necessary 
papers and instructions. Mr. George Nicolaus will act as party 
chief." 


DOHRING, HEINRICH RUEC 
Doering 1s the largest etockholder in Cia. de Fianzas Inter- 
Americas and a prominent well-knowm member cf the Nazi party of 


Mexico. He is believed to be an "Ortsgruppenleiter" in the 
Nazi Central District. 


EIMCKE, GUSTAVO F., SR. 
Gustavo bimcke, Sr., is the former Swedish Consul and is believed 
to be pro-German, His son, Gustavo Eimcke, Jr., is employed at 


the Banco Comercial del Pacifico, Mazatlan, Sinaloa and is also ts, 
believed to be rabidly pro-Nazi. 


KLIZONDO, DARIO 

= is dual is a Mexican and works for the Compania Bayer 
as a salesman, traveling in the northern part of Mexico. Elizondo 
is known to be an associate and collaborator with known German 
agents in Mexico. This fact is definitely established from in- 
formation obtained from letters addressed to Elizondo from Wilhelm 
Wirtz, formerly the head of NSDAP in Mexico. In a letter from 
Wirtz dated March 1, 191, the following statement is quoted: 


"In carrying out the latest instructions from the 
Foreign Party in Berlin, I must urgently request 

your help and service. To facilitate your carrying 
out the necessary work which will be required by 

the bearer, F. Carlos Schlebrugge, one of our comrades, 
I am enclosing a check for the amount of 670 pesos 
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which will take care of the initial expenses incurred 
and the different services you will render to said 
comrade." 


In a letter from Wirtz to Elizondo, the following is quoted: 


"I am instructed to carry out urgent and delicate 
missions in a letter dated the 6th of the present 
month from the Foreign Organization Section of the 
party in Berlin. After much deliberation we have 
decided it shall be you, accompanied by comrades 
who will meet you at an opportune time, who shall 
get the graphic and documentary information." 


EVERSBUSCH, RICHARD 

6 above is a German who operates the Agencia Comercial y 
Maritima (Heynen-Eversbusch S/S Steamship Agency) Apartado #43, 
Tampico, Tamaulipas. This agency was the representative for the 
North German Lloyd Steamship Company in Tampico, prior to the 
present war. It is reported that his concern outfitted a small 
coastwise steamship called the "Tolteca™ sometime after the 
beginning of the war. This boat is reported to be equipped with 
a powerful radio estimated to be over 500 watts but licensed 
for only 50 watts. The American Consul at Veracruz obtained 
definite information concerning the operations of the boat when 
at one time it was determined that four cases of 37 millimeter 
barrels were loaded on the "Tolteca" at the port of Veracruz. 


Definite information has been obtained on numerous occasions 
indicating espionage activities on the part of Richard Eversbusch. 

He was known to have been an associate and collaborator with George 

Nicolaus and Baron von Schlebrugge and is described as extremely 

pro-Nazi and a member of the Nazi party. At the present time he 

is president of the German Chamber of Commerce in Mexico and 

resides in Mexico City. 


EWALD, ALBERT 
is individual is a German who resides at Calle Mesones Hh, 
who is known to have been connected with Germany concerning 
shipment of German foods to Mexico and who ig suspected of 
importing arms and munitions into Mexico for illegal purposes. 


Ewald is known to have been an associate and collaborator with 

Dr. Wilhelm Richter and has been reported from various sources 

as in charge of storage and distribution of arms and amnunition 
for possible’ use by German sympathizers in Mexico, 


FALCON, ISHMAEL alias Ismael Falcon 


Falcon is a Mexican who, ile a member of the Mexican Chamber 
of Deputies, was on the payroll of Arthur Dietrich. Leaving 
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Congress in September 1940, he was on the payroll of Hans 
Burandt, German commercial Attache who succeeded Arthur 
Dietrich as propaganda director for the German Legation in 
Mexico City. Falcon controlled the pro~German bloc in the 
Mexican Congress and it is known that he was used. by Burandt 
in an attempt to negotiate an economic understanding with 
President Manuel Avila Camacho. . 


It is reported that Falcon furnished the German Legation with 
copies of the minutes from closed Mexican Congress meetings 
relative to Mexican neutrality in the present conflict. Falcon 
associated with Senator Flores Munoz in a plan reportedly proposed 
by Falcon to assist ierman nationals in evading the "sting" of the 
United States Procleimed List of Certain Blocked Nationals which 
information has beer. previously set forth under the name of Hans 
Burandt. 


To cite an example of Falcon's collaboration with the Nazis it iy 
was disclosed that relative to a proposal made in August 1941, 

in the Mexican Senate by Senator Eugenio Prado, to the effact 

that the German Legation be searched for incriminating documents 
showing that it was angaged in subversive activities in Mexico, 
Ishmael Falcon, former Congressman who was on the payroll of the 
German Legation, learned of this proposal and was known to have 
stated that he was considerably worried for fear that such a 

search would disclose some of the receipts he nad given for payment 
received from the German Legation. Falcon indicated that he would 
immediately warn the German Minister, von Collenberg, concerning 
the proposed search. 


‘ISCHER, CARL MARTIN 
The above is a Mexican of German extraction and is an active member 
of the German colony in Mexico, who is known to associate with 
German agents, among whom were George Nicolaus, Baron von rt 
Schlebrugge, Ewald Bork and Richard Eversbusch. 


Carl Martin Fischer, with his brother Johann Martin Fischer, is 
reported to be performing many duties in Mexico, D. F., which were 
previously performed by the Japanese Legation. He was reported 

to be the exclusive agent for several Japanese and German firms in 
Mexico. He is the manager of Mafisa, S. A., Uruguay #76, Post Office 
Box #7175, Mexico, . Fe 


TSCHER, HELENE 
Miss Fischer is suspected of engaging in various Nazi activities 
in Mexico because of her close association with Baroness von Rosen 
and other German sympathizers and workers. She is known to have 
received mail from the German Consul in Mexico City. Miss Fischer 
has traveled a great deal with the Baroness and is alleged to have 
engaged in Fifth Column work in Switzerland and to have nad connections 
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with the Propaganda Bureau in Berlin. 


FISCHER, JOHANN MARTIN 

The above is the manager of the Compania General de Anilinas, S. A., 
which was formerly located at Avenida Uruguay #54, Mexico, D. F., 
(German Aniline Dye Trust) and receives his mail at Post Office 

Box #2882, Mexico, D. F. Fischer is also director of the German 
Club in Mexico, D. F. 


The above company has moved its offices from Avenida Uruguay to 

the Boker Building, Mexico, D. F., where it occupies office rooms 
#201-207. This move is the result of the Boker Building having been 
placed on the United States Proclaimed List of Certain Blocked Nationals. 


As previously mentioned under the name of Carl Martin Fischer, it 

is noted that Johann Martin Fischer and his brother, Carl, are 
reported to be performing duties previously assigned to the Japanese 
Legation in Mexico City. It has also been reported from a reliable 
source that Johann Martin Fischer and Hugo Natus are apparently 
handling the affairs of the German Legation in Mexico, D. F., which 
fact is substantiated by a letter written in Germany dated January 
23, 1942, to Federico Hey, Post Office Box #70, Tijuana, Baja 
California, by his brother, Hubert, who is an official of Boker 

& Company, Mexico, D. F. This letter states, "I, therefore, went 

to Natus immediately upon receipt of your letter since he is the 
only one who is winding up the affairs of the D. K. (German Consul)."” 


It. is reported further that Fischer and Natus and other directors 
of the Boker Company are holding almost daily meetings in the offices 
of the above company, the purpose of which is unknown. 


Johann Martin Fischer is also known to have received code messages 
from Lima, Peru. 


arian orto 

ishbdorne is a German who formerly operated a hotel in Belize, 
British Honduras. Upon the outbreak of the present World War, the 
acting British Governor advised him to leave the country immediately 
or risk internment. He was reported to have left Belize for Mexico 
where he was later reported to be engaged in operating a secret radio 
transmitter in Mexico City. 


FRANCKE, OSCAR 

is individual is a Mexican-born German end general manager of 
the Sarabia Air Lines which extends. from Mexico City into the 
states of Yucatan, Quintana Roo, Chiapas, Campéche and Tabasco. 
Francke pretends to be anti-Nazi, yet his connections indicate that 
he is actually in the employ of the Nazis. 


Francke was mentioned in a letter directed to Augusto Ibanez Serrano, 
chief of the Spanish Falange, by Wilhelm Wirtz, former Nazi party 
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chieftain, as being the person who would give parachute training. 


FRANK, HELMUTH 

Ths above individual resided at Calle Xicontencatle #71, Veracruz, 
Veracruz. He served in the capacity of German Vice-Consul at 
Veracruz, supposedly under the direction of the Consul, Max Herold, 
but reports from reliable sources indicate that Frank was actually 
in charge of all matters pertaining to any other than strictly 
commercial matters and that Herold was actually answerable to 
Frank. 


Frank has been the center of German activities at Veracruz and 
is reported to have been connected with Carlos Retelsdorf of 
Coatepec, Veracruz, now interned by the Mexican Government, who 
operated a short-wave radio station known to have been utilized 
in the transmission of espionage information throughout the 
Western Hemisphere and to Germany by von Schlebrugge and George 


Nicolaus. Frank is reported to be the chief of espionage activities 


concerning maritime and-port matters conducted in the seaport of 
Veracruz. He is described as being 38 years of age, height, 6'; 
weight, 180 pounds; fair complexion, married with two daughters 

and was born in Mexico of German parents. 


FRAUSTADT, F. G. 
The above poses as a Protestant minister end is reported as the 
chief of the German religious organization. He resides at Calle 
General Cano #65, “'acubaya, Mexico, D. F., and he is known to be 
a personal friend of the Bishop of the Reich, Ludwig Mueller. 


Fraustadt is reported to be active as a ccllaborator with knowm 
German agents and to have assisted and directed the program of 
distributing German propaganda among religious circles in Mexico. 


FROST, MARTHA alias Beatrice Ferguson, Elizabeth Sholck 
The above 18 a Gernan who was reported on May Iq, 1941, to have 
offered a Mexican the job of putting up radio aerials at night 
and taking them down in the daytime. At the time of the offer 
Martha Frost was associating with an Italian named J. Macari 
Balserini, who is « known code expert. She is known to have been 
an assistant of Hans Burandt and to have associated with Adolf 
Lessing and others in the performance of espionage activities in 
the vicinity of Veracruz. 


Frost claims to have been born in Riverside, Illinois and has been 
known by the name cf Beatrice Ferguson and Elizabeth Sholck. She 
is reported to have collaborated with German agents from the German 
Legation in Mexico, D. F., and is believed to have been a courier 
inasmuch as she has traveled extensively in Mexico and does not 
possess any apparen means of support. 


GAGSTATTER, HERMANN 
Gagstatter resides in Salina Cruz, Oaxaca and has Post Office 
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Box #7. Gagstatter is alleged to be the principal Nazi in Salina 
Cruz as well as being an active business man who has been placed 
on both the British and American black lists. At the present time 
he holds a concession for the extraction of salt from Laguna. He 
is believed to be an active German agent, 


GEFFKEN, FRIEDRICH 
Geffken, whose last reported address was Avenida Madero #05, 


Tampico, Tamaulipas, was alleged to have been one of the principal 
Nazi agents in Tampico. He was alleged to have been an active 
member of the Gestapo and Nazi party and was former German Vice- 
Consul in Mexico City and also Vice-Consul in Tampico for Paraguay. 
He was an employee of the Agencia Comercial y Maritima, which has 
already been mentioned, and was also alleged to have been the 
Gestapo chief for the east coast group of Nazis in Mexico. 


According to an unverified report dated 1941, Geffken was found 
hanging in the warehouse of the Compania Maritima Comercial as 
though he had committed suicide. The report pointed out that 
Geffken was not the type of individual to take his own life and 
forthwith suggested the possibility that he had been "disposed of" 
by other German agents, possibly by Werner Barke. 


GERCHSHEIMER, KARL 
The above individual is a German who resides at 3A de Regina #75, 


Mexico, D. Fe He is described as a representative of the Calotabs 
Company, Atlanta, Georgia, and the American Safety Products Company. 
Gerchsheimer maintains a home in San Antonio, Texas and also in 
Mexico, D. Fe He is reported to be on the payroll of Carlos Stein 
& Company at a high salary, yet does no apparent work in return 

for this salary. It is known that Gerchsheimer contributed 30 
pesos per month to the NSDAP in Mexico and is believed to be a 
traveling collaborator with Nazi agents in Mexico. 


TZ, CORNELIUS 


GERIZ, 


This individual is Honorary Hungarian Consul in Mexico, D. F., 
and is one of the principal owners of the Sommer-Hermann Company 
which is one. of the German wholesale hardware firms in Mexico. 
Gertz has made a point of denying that he was pro-German; however, 


it is reported that he is intimate with Nazi agents and with Willy 


Beick of the Felix Beick drug firm. He is reported to be a local 
"Landesgruppenleiter. 


Gertz is well established with Hungarians and Germans in Mexico, 
D. F., and in social and diplomatic circles, which permits him to 
use these contacts to the advantage of German espionage agents, 
He resides at Calle Jalapa #12, Mexico City arid is considered as 
one of the very important contacts of the Nazis in that area,. 


GIBBE, WALTER 


The above died on June 1, 1942. He was long active as a leader 
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in the furthering of Nazi activities in the area of Chihuahua 
City, Chihuahua. It has been reliably reported that he was 
instrumental in the dissemination of German propaganda in the 
state of Chihuahua 


Gibbe was born in Germany and came to Mexico approximately in 

1910. He is reported to have become a Mexican citizen purely for 
business reagons and to have been one of the owners of the Botica 
Central, a drug pharmacy located in Chihuahua City, which is presently 
being investigated relative to a suspected subterfuge in owmership 

in an effort to evade the American Proclaimed List of Certain 

Blocked Nationals. 


The above is being set forth regardless of the fact that Gibbe 

is deceased as he is known to have been instrumental in the matter 
of bringing several Nazis from Germany to Mexico who later engaged 
jin espionage activities. 


GERSMANN, JOACHIM 
Giremann, who owns and operates a coffee plantation in Tapachula, 


Mexico, is reported to be a Nazi agent and to have long been actively 
engaged in assisting German nationals in crossing the Guatemala~ 
Mexican border. : 


GOERNER, KARL 
Goerner, of Sagredo #151, Mexico City, is the sales manager for 
the Tropeha, S. A., firm of Mexico. He was known to be one of the 
district chiefs of the Nazi party and according to reports he 
presently heads the Nazi party in Mexico. Goerner was a unit 
leader and director of the Winter Aid Fund in 19]. His name has 
been associated with Ewald Bork and Edgar von Wallenberg, known 
Nazi leaders in Mexico. 


Goerner is reported to be head of the NSDAP in Mexico, at present. 


GRAEF, RUDOLF 

The above individual resides at Calle Baja California #255, Mexico, 
De Fe, and is reported to be secretary of the Nazi party in Mexico 
and a bookkeeper for the Felix Beick drug company, which firm is 
Known to have supported anti-American activity in Mexico and to be 
presently on the American black list. Graef is reported to be 4 
constant companion of known Nazi agents and to collaborate with 
these agents in German espionage activity. 


GROTH, KURT 
~~~—Groth is believed to be a Nasi agent and has engaged in smuggling 


and espionage along the frontier of Mexico. His address is Apartado 
#26, Nogales, Sonora. 


GUNDERSON, ALBERT JOHANN 
Gunderson, British Consul at Tapachula, Chiapas, has been heard to 
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express pro-Nazi sentiments and has Nazi connections. He is a 
partner in a coffee business in southern Mexico with one Juan 
Luttmann and although the evidence is somewhat questionable, 
both of these men have been suspected of Nazi activities. 


HAAS, MAX . 

This individual is alleged to be a Central District leader for 
the Nazi party and is on one of the mailing lists of the German 
party in Mexico. He resides in Mixcoac, D. F. 


HAEGER HEINRICH 


The above is a German who is an official member of the Nad party 


outside of the Mexican capital. He resides in Guadalajara, Jalisco. 
He is recognized as a Nazi agent and a leader of German activities 
in that area. Haeger appears on the list of professors who were 
_seheduled to teach the German language in the German School at 
Mexico, D. F. He is known to have supported anti-American activities 
and his name appears on the American black list. 


HAGUE KARL alias Carlos Hagmaier, Carl Hagmaier 
Hagmaier is the proprietor of the Joya de Mexico, Merida, Yucatan 


and was also the German Consul in Merida. He is reported to be an 
active Nazi agent and a memoer of the Nazi party in Mexico outside 
of the Mexican capital. Hagmaier is known to have communicated 
intelligence information by code to Berlin and to have collaborated 
with George Nicolaus and von Schlebrugge while the latter two were 
taking soundings off the coast of Yucatan which resulted in their 
arrest by Mexican authorities. 


HAUPT, PAUL 

This individual operates the Hotel Savoy at Cuernavaca, Morelos 
and is known to be a leader and active collaborator with German 
agents in the furthering of German espionage activities in that 
vicinity. Haupt is stated to be in charge of a "support point" 
(Stuetzpunkte), utilizing the facilities of the Hotel Savoy as a 
meeting place and contact point for Nagi agents who travel in the 
vicinity of Cuernavaca. The Hotel Savoy appears on the American 
black list and Haupt is described as an individual who has long 

_ supported anti-American activities in Mexico. 


HEIMPEL, GERARDO alias Gerald Heimpel 
The above individual resides a Calle Bolivar #112 in Chihuahua 


City, Chihuahua and maintains an office at Calle Juarez #111. Heimpel 
is a German citizen who came to Mexico in 1900 and is presently the 
owner of a large undeveloped mine in the area of Chihuahua City as 
well as a cattle ranch in the city of ae He also owns other 
local properties. 


Heimpel speaks fluent English, Spanish and German and is influential 


in the locality of Chihuahua City socially, politically and commercially. 
He openly admits that he is a Nazi and he is know to be a leader of 
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the German populace of Chihuahua City who willingly collaborates 
with known Nazi agents in furthering German espionage activities 
in Mexico. 


Heimpel is the ex-German Consul of Chihuahua and made a return 

trip to Germany in 1937. He maintains an airport at his ranch and 
another at his mine in Huisopa, Chihuahua. Until recently he owned 
a triemotored airplane and two smaller planes. At present, the tri- 
motored plane is believed to be disabled inasmuch as it was wrecked 
while making a landing early in 192. Heimpel maintains gasoline 
storage facilities at the airport mentioned above and is known to 
be closely associated with other German collaborators and Gestapo: 
contact men in Mexico. 


Heimpel is married to a German woman and has two sons, the younger 

of which is presently working on a ranch near Minaca. The older 

son, John Heimpel, is working in the United States. It has been 

reported that Heimpel has signed part of his property over to some sitting 
individual of Mexican citizenship to thwart any attempt of the 

Mexican Government to confiscate his property as an enemy alien. 


Due to the excellent facilities controlled by Heimpel for the 

landing and refueling of planes, and the possible use of those 
facilities to aid German agents along with his avowed Nazi sympathies, 
he is deemed dangerous to Mexican-American war efforts. 


REINRICH, NORTHEN 
Heinrich was formerly connected with the German Legation in Mexico 
City and was reported to be head of the financial section of the 
Gestapo operating in Mexico. On an original card recording donations 
made to the Nazi party by Juan Andreu Almazan in the amount of 10,000 
pesos the signature of Heinrich appears. 


HELLERMANN, HANS alias Hans Hellerman 
There has bean some controversy relative to the identity of Hans 
Hellermann inasmuck: as some reports indicate that this name might 
be the alias of ancther active Nazi agent in Mexico. However, the 
great majority of reports describe him as being a German agent 
operating under his own name and the material set forth below is 
reported for the purpose of including the alleged activities of 
Hellermann as they have been described in reports from all available 
sources to date. 


Hellermann is a German who has been an important member of the Nazi 
party since 1927. He is employed with the Agfa Photo Company located 
at #76 Calle Juarez, Mexico City and is said to have entered Mexico 
from Colombia for the axpress purpose of organizing "shock troops" 
for the Falange movement in Mexico. Hellermann is reported to have 
been employed in the same capacity in Spain during the Spanish Civil 
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War. As a result of his success there, he was sent to Mexico to 

take a hand in the Hitler Youth Movement, the Falange and also to 
_assist other Nazi agents in Mexico in the dissemination of propaganda 
and the carrying on of espionage activities. It is reported that 
Hellermann is one of the highest Nazi officials in Mexico and in 

his capacity as such he has the duty of supervising the disbursement 
of money for Nazi propaganda, which to some extent gives him authority 
‘over all other Nazi officials in Mexico. Hellermann's importance in 
the Nazi organization in Mexico is definitely indicated by quotations 
from a letter dated April 27, 191, which was signed by Wilhelm Wirtz 
and addressed to Dario Elizondo, Post Office Box #2535, Mexico, D. F., 
which stated in part: "In a letter dated the sixth of the present 
month from the foreign organization of the party in Berlin, I am 
instructed to carry out urgent and delicate missions, the principal 
points of which I will give you below. For that part of the work 
which is required right away, I have the honor of presenting to 

you Comrades Carlos Fricke, George Nicolaus, Hans Hellermann and. 

Max Dobler, who are provided with the necessary papers and instructions.! 


Numerous instances such as the above definitely establish Hellermann 
.as an important leader in Nazi activities in Mexico and also a col- 
league of such important agents as George Nicolaus and Baron von 
Schlebrugge. A confidential, reliable source in February 192, 
reported Hellermann to be the director of the Gestapo in Mexico. 


Hellermann is still believed to be an important figure in the Nazi 
organization in Mexico and prior to the war he is reported to have 
received training and orders from the Ibero-American Institute in 
Berlin which was under the direction of General Wilhelis von Faupel 
and from Augusto Ibanez Serrano, General Franco's representative | 
in Mexico who is ostensibly the leader of the Spanish Falange and 
its activities in Mexico. 


Prior to his arrival in the Western Hemisphere, it was reported that 
Hellermann was chief of the NSDAP in Spain. 


HENNINGS, HORST 
‘Hennings Is alleged to be the Nazi "Kreisleiter" for the Nazi Northwest 
District with headquarters in Monterrey and Mazatlan. He is also 
reported to be an agent for the Gestapo and is known to have collaborated 
with Hugo Setzer who was party chief for the Pacific coast group at 
Mazatlan, ; 


Hennings is said to use Post Office Box #35 at Hermosillo, Sonora. 
HEPr, ALOIS SCHILL 
the above individual is reported to have resided in Ciudad Juarez, - 


Chihuahua, prior to his having been arrested in early 192 by Mexican 
authorities and convicted under Mexico's new espionage law. At the 
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tine of his trial, it was brought out that he was a former German 
army officer who arrived in Mexico in 1935 and established a drug 
business in Nuevas Casas Grandes, Chihuahua. 


Further information states that Hepp was charged by Mexican authorities 
with anti~democratic activities as an agent of the German Government 
and to have been distributing propaganda on tne Mexican and United 
States borders for the purpose. of creating a nisunderstanding between 
the two countries. Hepp was arrested on January 6, 192, and after 
trial, was sentenced =o prison where he is confined at Chihuahua City. 


HERMKES, JOSEPH RUELLEN 

~—“"Hermkes is reported to be a German who became a naturalized Mexican 
citizen after entering Mexico about 192) and having organized a real 
estate company in which he was active for a number of years until the 
company failed and he was indicted for fraud. Later, he represented 
a number of German commercial firms in Mexico and in 1932, he returned ea 
to Germany where he formed a petroleum company, selling many shares of 
stock to individuals in Mexico. He later returned to Mexico for a few 
years and left again in 1939 with his wife and adopted child to accept 
a position as Honorary Mexican Consul at Breslau, Germany. Frior to 
leaving Mexico, he was an active member of the Nazi party and a director 
of German activities in the vicinity of Mexico City and throughout the 
state of Veracruz. 


In 1940, Hermkes returned to Mexico and organized a company called 

Heromex, with Luis Rumboldt as a partner. Hermkes was reported to 

be a Nazi agent active in the vicinity of Tampico, Mexico and is 

accredited with having possessed definite plans for the sabotage 

of o11 fields in the Tuxpan area. He was knewn to associate with 

Carlos Enrique Lopez ifann, which was an alias of George Nicolaus 

as well as other known German esplonage agents, among whom was 

Wilhelm Wirtz, NSDAP chief in Mexico. Hermkes resided at Calle ten, 
Chula Vista #2), Cuernavaca, Morelos. : 


The Heromex firm, as well as the partners, namely, Joseph Hermkes 
and Luis Kumboldt, appear on the United States ’Proclaimed List of 
Certain Blocked Nationals. 1+ has been reported that Hermkes stated 
that his appearance on the American black list did not bother him 
inasmuch as he did not. intend te buy anything from the United States. 


Joseph Hermkes, in the custody of Mexican authorities, left Mexico 
on May 26, 1942 for the United States to be repatriated to Germany. 


HEROLD, MAX 
This individual is a German who was a former German Consul in Veracruz, 
active in German circles as head of the German Club in Veracruz and 
who was employed by Heynen-Eversbusch & Company, representatives of 
the North German Lloyd Steamship Line of Germany. This company was 
known to engage in anti-American activities and its owners are known 
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to be important collaborators in Nazi espionage activities 

throughout Mexico. Herold was active as a member of the Deutsche 

Volksgemeinschaft. Herold, with his Vice-Consul, Frank Helmuth, is 

known to have secured intelligence 4nformation concerning maritime 
activity from the important port of Veracruz. Most of this in- 

formation was obtained through the facilities of the Agencia Comercial 

y Maritima, of which Herold was an official. 


HERTSLET, DR. JOACHIM 
The above 1S a German who is allegedly an economic expert who came 
from Germany by clipper in 1939, in the company of William Rhodes 
Davis, oil promoter, for the express purpose of promoting barter 
deals between Germany and Mexico, as 4 result of which Mexico shipped 
considerable oil to Germany in exchange for German products. Hertslet 
enjoyed diplomatic status while residing in Mexico and is reported to 
have directed all German economic problems in Mexico, during which 
‘time he associated with important German officials and agents. 
Hertslet is reported to be a friend: of Marshal Herman Goering and to 
have been dispatched to Germany to organize plans for the transferring 
of German capital out of the United States and Canada into Mexicoe 
According to Davis, Hertslet is a prominent German official and a former 
head of the German Youth Movement who made several visits to the United 
States from Mexico in the years of 1939 and 190, traveling on a diplomatic 
passport and contacting the German Embassy repeatedly in Washington, D. C. 


HERZER, HANS alias Roberto Otto Reisner 

s indivi resides a @ Vv. Carranza #35-7, Mexico, D. F., and 
is a German who is in business as an importer and manufacturer of 
chemicals and colored cements. He is reported to be a German reserve 
officer and to have been trained to replace Arthur Dietrich, who was 
director of German propaganda at the German Legation in Mexico. Herzer 
45 known to have assisted in the dissemination of Nazi propaganda and 
to be a monthly contributor to the NSDAP. He is described as a chemist 
who was an assistant to Rudolf Schauer=Plaska. 


HESSELMANN, WILHELM alias Fritz Hesselmann , 
The above, whose mail address was Apartado #68, Guaymas, Sonora, is 
an ex-German Consul of Guaymas who was also active in German circles 
as a leader in the Deutsche Volksgemeinschaft. He has been reported 
“to be an “Ortsgruppenieiter" in the Nazi party's Noxsthwestern Districte 
Resselmann represented himself to be an agent of a Mexico City hardware 
firm which enabled him to keep in close contact with German agents and 
collaborators in the region of Guaymas while traveling in the capacity 
of a hardware salesman. Hesselmann is an official member of the Nazi 
party outside the Mexican capital and was long engaged in anti-American 
activities in Guaymas, which is an important west coast porte 


Hesselmann is further reported to be one of a group of Germans, Japanese 
and Sinarquists who held secret meetings in the vicinity of Ciudad Obregon, 
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Sonora. He was considered as an important collaborator with Nazi 
agents in the furthering of Nazi espionage activities in Mexico and 
was reported arrested in Guaymas during the month of March 1942, 
supposedly for interrogation concerning his espionage activities. 
It is reported that Hesselmann was ordered to move to the interior 
of Mexico along with other German and Japanese nationals when the 
Mexican Government evacuated all enemy naticnals from the west coast. 


Hesselmann is known to have disseminated Nazi propaganda while serving 
in the capacity of Honorary German Consul in Guaymas. He is reported 
to have laid plans for the concentration of large numbers of enemy 
aliens in the interior of Mexico, which plans he furthered at the time 
of the order for evacuation by visiting other Axis nationals and re= 
questing them to peaceably evacuate to the interior. Hesselmann was 
then taken into custcdy by Mexican officials and sent to the United 
States on May 26, 1912, from whence he was repatriated to Germany. 


HEY, FEDERICO 

a The above, who was at. one time the Austrian Consul at Tijuana, Baja 
California, was ostensibly owner and manager of a Mexican novelty 
agency which is reported to be non-existent. Hey is known to have 
been active in assisting Germans in traveling to the interior of Mexico 
and is also known to have collaborated with German agents in the dis- 
semination of German propaganda and the obtaining of intelligence in- 
formation in that area. Communications definitely indicate Hey's 
espionage activities and substantiate his Nazi connections. It is 
reported that Mexicar: merchants of Tijuana expelled Hey from the 
Tijuana Chamber of Commérce because of his active work ag an Axis 
propagandist. Hey was evacuated with other: German nationals from 
-Tijuana and it is reported that he went to Guadalajara for a short 
while prior to taking up residence in Mexico City, where he was 
arrested by Mexican authorities. 


Hey was sent to the United States from Mexico on May 26, 1942, for 
repatriation to Germany. 


HEYNEN, KARL 
This individual is a German who is a partner in the firm of Heynen- 
Eversbusch, which company is located at Cinco de Mayo #9, Mexico, D. F. 
This firm appears on the American black list and both Heynen and Evers 
busch are known to have been willing collaborators with such important 
Nazis as von Schlebruege and George Nicolaus. 


The Heynen-Eversbusch Company has represented various German firms, 
among which is the North German Lloyd Steamship Company in Tampico, 
Mexico. Both partners of this firm are known to have actually engaged 
in espionage activities. 


The above information has previously been set forth under the name of 
Richard Eversbusch. 
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HOFER, PAUL 
Hofer was reported as an active member of the Gestapo and Nazi 
party in Veracruz and was alleged to be the leading member of 
the German Club at that place. He is alleged to be an engineer 
employed by the Mexican Governor in the Port Office at Veracruz 
and at one time he was German Consul in that city. 


HOFINGER, MAX 
The above is a German who is employed by the Ford Motor Company, 
Mexico, D. F., and is reported to be chief of the Nazi organization 
among the employees of the above company. Hofinger is assistant | 
manager of the Ford assembly plant and was formerly employed in a 
Similar position in Egypt. 


Hofinger is known to actively disseminate Nasi propaganda to 
workmen and is known to associate with known German espionage 
agents among whom was Hugo Setzer. 


if HOLSTE, ALEJANDRO 
: Hoste was last reported to reside at Calle Puebla #258 in Mexico 
City, telephone lj-25-51 and 1-569). He is a member of the Dratein 
& Holste Company with offices at Calle V. Carranza #48 and has post 
office box #38 in Mexico Citys 


Holste is a German who has resided in Mexico City for several years 
and is considered a dangerous German agent. He is the honorary 
consul of Bolivia in Mexico and all information relative to pro- 
duction, imports and exports of Bolivia pass through his hands. 

It has been reported that Holste uses the Bolivian diplomatic mail 
pouch for transmitting confidential reports to Germany. 


During the presidential campaign of General Juan Almazan, Holste 
was in constant contact with pro-Axis politicians and is presently 
on very friendly terms with Salvador Abascal, former head of the 

_ Sinarquists in Mexico. The Free German.group in Mexico states 
that Holste was appointed paymaster for the Nazi party in Mexico 
subsequent to the departure of the German diplomats, 


Holste is known to have served as vice-president of the German 
Casino and the Deutsches Haus in Mexico City. He has frequently 
been mentioned as the chief of German commercial espionage in 
Mexico and one source advised that he submitted monthly reports 
to the Aussenhandelsstelle in Berlin. 


HOMBERG, W. 
This individual lives at Uruguay #5 and is believed to be a dummy 


for German firms in Mexico. He is known to be active in Nazi affairs 
and uses Post Office Box #2672, Mexico, D. Fe 


HOMMEL, FEDERICO alias Friederich Hommel, Frederich Hummel 
Federico Hommel has represented himself as a construction engineer 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


TS = 


connected with various European firms and has conducted his activities 
to a great extent under this cover. As an aid toe conducting his known 
subversive activities he has maintained a coffee plantation in Chiapas, 
Mexico, which recently was searched by the Mexican authorities and was 
found to have considerable arms and ammunition stored on the premises. 


Hommel is a naturalized Mexican and was living, until recently, at 
Avenida San Angel 717, with Joachim H. Hertslet and Eugenio Breischke 
who have been reported to be German agents. Hommel 1s said to actively 
collaborate with the Gestapo and to be a member of the National Socialist 
Party. In his capacity as one of the leading Nazis of Mexico, he has 
traveled considerably throughout the entire country and acted as a 
contact man for the Nazi party and in his relationship with Joachim 
Hertslet and Eugenio Breischke he has been actively engaged in spreading 
propaganda in economic and commercial fields in Mexico for the party. 


In Hommel's capacity as contact man it will be noted that the Nazi 
party leaders are given instructions twice a month, such instructions 
being transmitted on small mimeographed sheets which are returned to 
the party headquarters 2), hours after they have been received. In 
this connection it was Hormel's duty to see that these were properly 
distributed and handled. 


Hommel has also been a close associate of Hugo Setzer, Jose Otahal, 
Robert Otto Reisner and Martha Pruessner. 


HORN, PAUL 
the above is a German who is employed by Beick-Felix & Company in 
Guadalajara, Mexico. Horn is reported to be an official member of the 
Nazi party outside of the Mexican capital and to have been engaged in 
the dissemination of Nazi propaganda. He is also said to have been 
active in anti-American programs. Correspondence from Horn to his son 
in Hamburg, Germany, definitely establishes his pro-Nazi leanings and 
he is considered an individual who willingly collaborates with Nazi 
agents upon request. 


JARS, FEDERICO 
is individual resides at Calle Doblado #602, Chihuahua, with Alberto 
Brandt and Ernesto K. Kohler. It is known that these three individuals 
are frequently hosts to known Nazi agents and it has been reported that 
they have a short-wave sending set which is being operated in collaboration 
with Nazi agents. Jams was brought to Mexico by Walter Gibbe and was 
employed at the Botica Central, where he is working at the present time. 


Jams is.described as single, about 43 years of age. In his capacity as 
manager of the warehouse of the above company, Jams has an opportunity 
to handle much of the wholesale business of this concern and it is 
known that the organization has long supported anti-American activities 
in kKexico. 
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JAUSS , LUIS 


The above is a Cerman who is reported to be an official member of the 
Nazi party. He formerly, resided at Calle Juarez #605, Chihuahua, 
Chihuahua. Jauss is reported to be.a Nazi delegate at Chihuahua, and 
an assistant to Horst Hemmings, who is reported to be one of the 
district chiefs of the NSDAP. Jauss at one time resided at Calle 
‘Dolado #602, Chihuahua, with Alberto Brandt, Ernesto K. Kohler and 
Federico Jams. Jauss first came to Chihuahua City in 1930, where he 
worked as a tanner for the Cano Brothers. He made a trip in 1938 to 


_Germany where he remained for approximately six months and then return 


to Chihuahua City, leaving that town in 1939. He was last reported as 
residing at Mazatlan, Mexico. Jauss is described as 35 years of age, 

single, of German extraction and a leather tanner by profession, who i 
know to be an active collaborator with Nazi agents in eng furthering 

German ‘sspionage work in Mexico. 


OHANNSEN, WALTER | . 
Johannsen, whose address is Apartado #l, Ciudad Las Casas, Mexico, 


is reported to be an official of the Nazi party. In this capacity 
he is said to act as “Ortsgruppenleiter" for the Southern District 
of the Nazi party organization. He has been known to write a letter 
to the Verband Deutscher Verein acknowledging the receipt of some 
letters which were forwarded to him and also requesting certain 
propaganda. literature which he said was being circulated by hin. 

He is also known to have expressed hope for a German victory. 


AISER, KURT 


The. above was last known to reside at Calle Naranjo #22, Mexico, D. F.. 
and is known to have collaborated with Nazi agents in espionage work ir 
Mexico, D. F., with Beresford Cram, a close associate of his. On Decen 
ber 23, 1940, Kaiser accused Byron Heidrich von Holleuffer of being a 
German agent and of trying to smugzle large quantities of arms and 
munitions into Mexico and Guatemala. It is believed that Kaiser was. 
temporarily. at odds with von Holleuffer when he made the above denunci- 
ation since he subsequently refused to repeat or to comment upon the 
question of arms smuggling. 


Kaiser came to Mexico in 1925 and in July of 1931, organized a company 


known as Mexal, S.A., which in 1932 went into bankruptcy because of the 


fraudulent operations of Kaiser. When in Mexico City, the above is 


reported to spend most of his time visiting the German School, the 
' German Casino and the German Riding Club. He is believed to be a. 


willing collaborator. with Nazi Beene? in the furthering of German espi- 
onage activities in Mexico. 


RRAS, GERHARD 
The above is a German attorney who is known to work with Fernando Covar- 
- pubias who maintains an office at Room #506, Calle Isabel la Catolica 


#2), Mexico, D. F. This firm of attorneys is known to have acted as 
counsel for the German Legation at Mexico City and for Max Herold, Germs 
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Consul at Veracruz. Karras is the owner of the home in which George 
Nicolaus resided while in Mexico City. Both Karras and Covarrubias 
are known to associate with known German agents who are engaged in 
intelligence work for Germany. 


KAUPMAN, LUIS 

~~ Kaufman is a German whe resides at Tapachula, Chiapas, who is 
reported to be engaged in the work cf clearing individuals who 
wish to cross the border in and out of Mexico. Kaufman is a 
druggist and is reported to be in contact with all German in- 
dividuals who wish information concerning party instructions for 
agents crossing the border. Kaufman is also reported to be a 
district leader of the NSDAP (Ortsgruppenleiter). 


KAYE, JACK 
Kaye, who resides at 1915 Morris Avenue, Bronx, New York, New York, 
is a German national and president of the Mineralia Metal & Ore 
Corporation. He has conducted negotiations with Cia. Industrial 
Minera, S.A., of Juarez, Chihuahua, under circumstances which 
ereated suspicion relative to his possible connection in undercover 
trading with Germany and Japan. 


KAYSER, KARL 

“~~ Kayser, whose address is Alumnas #57, Mexico, D. F., is known to 
have been a teacher at the German Night School (Escuela Nocturna 
Alemana) and is reported to be a dangerous collaborator of the 
Gestapo. He is said to be exercising a dangerous influence over the 
Mexican youth who attended and possibly are attending the school at 
present. He is alleged to be a leader in the Central District group 
of the Nazi party organization in Mexico. 


KETELHUT, FRANZ 
The above, whose former address was Post Office Box #232, Puebla, 
Puebla, is reported to be the Gestapo agent for the Southwestern a, 
‘pistrict of the German organization setup. 


Ketelhut is described as a competent individual in his work as an 

NSDAP leader and Gestapo agent and is known to collaborate with 

other German agents. ‘Communications of Ketelhut to Germany reveal 

that he planned a trip to the west coast of Mexico during the Christmas 
holidays in 1941, for the purpose of visiting interned German seamen 

in Guadalajara. His communications reveal comments to the effect 

that the Mexicans are in full support of Hitler and that he plans 

to return to Germany after the war, Ketelhut's last known address 

‘was Post Office Box #7921, Mexico, D. F. 


A recent report advises that Ketelhut was arrested on August 16, 192 
by Mexican Federal autnorities and was scheduled for internment at 
Perote, Veracruz. 


KIESSELBACH, CARLOS 
<fesselbach is reported to be an active member of the Gestapo and 
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a "Stuetzpunkteleiter" in Nogales, Sonora. He is said to be an 
important member of the Nazi party in Mexico and to have aided Axis 
communications in that country. Kiesselbach is reported to be a 
local agent of the Deutsche Volksgemeinschaft and is employed by 


_ the Sonora Brewery. 


KITSCHA, E. | 
Kitecha was reported to be the chief of the Gestapo for the Northeast 


~w 


District of the Nazi party in'Mexico. It has been alleged that he 
assisted in the passage of German agents between the United States 
and Mexico and at one time he was reported to have been apprehended 
by the judicial police for supposed Nazi activities. The matter 
-was officially denied, however, and it was later stated that he 
had been invited to Mexico City for an interview and that he was 
subsequently allowed to return to Monterrey, Nuevo Leon. He was 


' & representative of the AEG and Siemens electrical firms, both of 


which have been placed on the United States Proclaimed List of 
Certain Blocked Nationals. He resides at 635 S. Zaragosa, Monterrey. 


KNIESCHE, PAUL ARTHUR 
Kniesche, who resides at Abasolo #12, Ciudad Camargo, Chihuahua, 


is reported to be a "Stuetzpunkteleiter" in the Northwest District 
of the Nazi party organization. He is said to be an active affiliate 
of the Gestapo and a member of the Nazi party. He is also associated 
with a firm known to support activities against the United States. 


_KOBHLER, GEORGE 
The above individual is a German who resides at Calle Hidalgo #55, 


Colonia Campbell, Tampico, Mexico. He is described as being a leader 
in the German organizations in Tampico and is said to have a letter 
from Hitler, appointing him to the post of Chief of the German Bund 
in that area. Koehler is a representative of the F.V. Pabst Company 
in Mexico and is also associated with the Heynen-Eversbusch Company. 
He is known to collaborate with German agents in the furthering of 
German espionage activities in Mexico,- 


KOGEL, F. | 
This individual is a German who is the manager of the Light & Power 


Company in Tijuana, Baja California and who is reported to have been 
in the German Naval Intelligence prior to his arrival in Mexico. 


Kogel is associated with the Bach Dorsch Corporation in Tijuana and 
because of the important position he holds as manager of the Light 


' & Power Company and the freedom with which he was formerly allowed 


to cross the border into the United States, he is considered a 
dangerous individual, and an important contact for the Nazi espionage 
organization in Mexico, 


KOHLER, ERNESTO K, 
The above is a& German who resides with Alberto Brandt and Federico Jams 
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at Calle Dolado #602, Chihuahua, Chihuahua, which place is known 

to be frequently visited by German nationals and German espionage 
agents. Information concerning Kohler has been set forth previously 
under the name of Federico Jams, concerning clandestine radio activities. 


Kohler is described as 32 years of age and who was also brought from 
Germany by Walter Gibbe. Gibbe placed Kohler in the employment of 
Botica Central of Chihuahua but it is reported that Kohler quarreled 
with Gibbe and went to work for Walter Schmiedehaus of the Botica 
Central of Juarez, where he is at present. 

ERIBGER, BRUNO 
The above is a German connected with Krieger Company of luexico, D. F., 
and is reported to reside at Calle Anahuac #539, Mexico, D. Fe He is 
believed to be a large contributor to the NSDAP in Mexico. The Krieger 
Company is known to support anti-American activities in Mexico and to 
collaborate with Nazi agents. 


Krieger receives his mail at Post Office Box #23u4, Mexico, D. Fe 


ARUGER, HILDA alias Hilda Krueger, Hilde Kruger 

This individual 1s a German movie actress whose activities have been 
under surveillance for some time in Mexico inasmuch as she is reported 
to be an important Nazi agent who has exercised much influence over 
high Government officials. Kruger is reported to be a friend of br. 
Paul Joseph Goebbels, the German Propaganda Minister and of Adolf 
[dtler and allegedly left Germany a few years ago because of the non- 
Aryan status of her husband. She proceeded to London where she remained 
until the outbreak of the present war, at which time she embarked for 
the United States, stopping several months at the Whelan Hotel, 40 East 
thth Street, New York City. She checked out of the Whelan Hotel on 
January 25, 1940 and proceeded to Beverly Hills, California, where 

she registered at the Heverly-Wilshire Hotel. Kruger remained at iy, 
this hotel for several months, attempting to convey the impression 

that she intended to seek a movie contract; however, she is not known 

to have made any effort toward this end. ‘In hiay, 1940, Kruger is 
reported to have attended a dance at Ciro's Cafe in Hollywood in 

the company of Captain Fritz Wiedemann, former German Consul in San 
J*rancigco. 


During her travels in the United States, Kruger is known to have 
contacted Gert von Gontard at St. Louls, Missouri and.to have traveled 
in his company from St. Louis to San Antonio, Texas, where she proceeded. 
to enter idexico by Nuevo Laredo in February 191, stating that she 
‘wished to establish a residence and arrange for a lawful entry into 

the United States in order that she might marry Gert von Gontard. 


Kruger has received much publicity concerning her association with 


known German agents, among whom are George Nicolaus, Baron Harold 
von Oppenheim and Baron Frederich Karl von Schlebrugge. It is 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


= 178 - | 


reported that attempts to imprison various important Nazi agents 

in Mexico by government authorities have been thwarted because of 
influence exercised by Kruger with high Mexican officials with 

whom she is reported to have been intimate, including the Secretary of 
Gobernacion, Miguel Aleman. Kruger is reported to have been taken 
into: custody on one occasion, together with other suspected German 
agents, all of whom were released the following day with no official 
charges having been made. Mexico City newspapers carried an account 
of the apprehension ef Hilda Kruger in April 192, in which it was 
stated that she had been sent to a concentration camp with other German 
nationals, but it was reliably reported on April 6, 1942, that she was 
seen, at liberty, leaving the Hotel Ritz, Mexico, D. F. She is known 
to still be in Mexico and is believed to be still an important figure. 
in continuing the German espionage program in that country. 


Kruger is described as 30 years of age, 5'5" in height, 125 pounds 
in weight, blonde hair, smart dresser and apparently always in pos- 
-Session of ample funds, the source of which is unknown. 


AESSING, ERNST alias Wilhelm Laessin Ernst Lessin 
~~ The above, who resided in Mexico, fy. F., receives mail at Post Office 
Box #174, which box was rented by Hans Weber and has been used by 
such Nazi agents as von Schlebrugge and George Nicolaus. Laessing 
‘was reported to have been head of the German Gestapo in Spain during 
the Civil War and to be in the confidence of Adolf Hitler. He is 
reported also to have been an organizer of the Gestapo in Mexico and is 
.& member of the directing council of that organization. Laessing is 
' Supposedly a specialist in directing acts of terror and is reported to 
have reorganized the Gestapo in Mexico with the view of laying plans for 
acts of violence in that country. He is known to have received corre-~ 
spondence from San Jose, Costa Rica; Tegucigalpa, Honduras; La Paz, 
Bolivia, and Sao Paulo, Brazil, which was believed to consist of in- 
telligence communications from other German agents and contacts working 
in Latin America. : 


ww 


tad 
Laessing.departed from Mexico and was repatriated to Germany from the 
United States on the first trip of the S/S "Drottningholm" at which 
time he was identified as a consular secretary of the German Legation 
at Mexico, D. F. fos : 
ARSEN, EGYUND 
This individual is a Swede who became a naturalized Mexican citizen 
after entering Mexico in 193k. Larsen owns a machinery warehouse 
and also deals in chemicals and ores, which trade was carried on 
principally with Japanese in early 1941. He is reported to be a Nazi 
propaganda agent and is known to have visited the German Legation in 
Mexico City almost daily before the rupture of diplomatic relations 
between Mexico and Germany. 


UPTMANN, JUAN 
Luttmann resides in Tapachula, Chiapas and is engaged as a coffee 
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broker who has had extensive dealings with Germans in that vicinity 
for a long time. Luttmann is reported as being influential and a 
leader of the German Jlub of Tapachula and the owner of coffee 
plantations in that vicinity. He is reported to have an airport 

on one of his plantations, the "Alianza" anc has been reported to 
operate a radio station through which he relayed intelligence com~ 
munications to Germany for German agents. 


Luttmann is known to be very friendly with Albert Gunderson, british 
Vice Consul of Tapaciwla and he is reported to have claimed that he 
was anti-Nazi but was believed to be a leader in German activities 
and to be utilizing bis social position and wealth to advantage in 
collaborating with Nazi agents. 


MACRINIUS, #MILIO 
“The above, who resides in Salina Cruz, Oaxaca, was formerly the 
German Vice Consul at Salina vruz and is known to have been dis- es 
seminating German propaganda in that area. Macrinius displayed a 
great interest in a iussilan boat which was in port at Puerto Angel 
in May 191, which boat was loaded with materials for the manufacture 
of explosives and was scheduled to sail for Russia. Macrinius is 
reported to have been active in obtaining intelligence information 
concerning the movement of all ships in the vicinity of Puerto Angel 
and Pochutla. 


MATTES, HANS 
This Tndividual is alleged to be "Ortsgruppenleiter" of the Puebla 
section of the Southwestern District of the Nazis in Mexico. He is 
the owner of Mattes-i'ord Service in Puebla which has been placed on 
the United States List of Certain Blocked Nationals. 


Mattes is listed as a dangerous spy by Alfredo Felix Diaz, Mexican 
Congressman. His address is said to be Avenida #2 Poniente #909, At 
Post Office Box #166, Puebla, Puebla. 


MAYA, FERNANDO CONTRERAS 
The above, who resides at Calle Santa Maria Redonda #254, is a night 
employee of the Western Union Cable office in Mexico, D. F., and is 
reported to have been paid by Nazi agents for information concerning 
telegrams handled by the Vestern Union Cable office which emanated 
from the American Embassy in Mexico, ). F. This information was made 
known to the officials of the company who later advised that they hac 
conducted an investigation of their own to determine whether Maya was 
guilty of such action, with negative results. However, they stated 
that as a precaution Maya would be closely watched in the future and 
would be employed only on such work as would make it practically in- 
possibile for him to secure information emanating from the American 
Embassy « 


Maya is reported to speak German fluently and to belong to German 
organizations in Mexico, D. F. 
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MENDEZ, MARIO 
The above, who resides in Tampico, Mexico, is known to have corres- 
ponded numerous times with George Nicolaus, Post Office Box #1006, 
Mexico, D. F., and to have furnished Nicolaus with intelligence 
information concerning shipping in and about the port of Tampico. 


- MOEBIUS, GUIDO OTTO 
This individual is a Mexican national, son of a German Jew and a 
Mexican woman. He is described as being 5'7", stout, dark complexion, 


black eyes, round face and speaks English with a German accent. 
Moebius resides in Monterrey, Nuevo Leon, his home address being 
Pion Suarez #814. He is one of the wealthier residents of Monterrey 

_ and manages Las Fabricas Apolo (German chemical factory), with two 
retail drug stores operating in Monterrey. Moebius owns a private 
radio station, KEZIK, located at Pino Suarez #28, Monterrey, and also 
has the controlling interest in Monterrey's largest and newest com- 
mercial radio station, IHMR. Moebius also has representation as 
local distributor for the Montgomery Ward Company. ‘In so far as this 
individual's subversive activities are concerned he has disseminated 
considerable Nazi propaganda; has attended a monthly meeting held by 
the ex-Nazi Consul of Monterrey and through his position has been of 
considerable aid to various German agents located in the vicinity of 
Monterrey. One of his outstanding contacts, prior to Mexico's declaration 
of war, was the German Minister in Mexico City whom he visited frequently 
before the German diplomats were repatriated. Moebius had as an assistant, 
Augusto Massa, a well-known Italian Fascist. It has also been determined 
that he has associated with one Kitsche who had been active in German 
activities in the locality, chiefly in having enlisted and trained some 
150 men as shock troops. It has been reliably reported that Moebius 
has cooperated with many German agents and there was a possibility that. 
his private radio station equipped with transmitter had been used 
in the furtherance of German interests. At the present time his name 
is on a list drawn up by the Mexican Government for possible deportation 
on the grounds of subversive activity and allegiance to the Axis cause 
and he has been reported being in the custody of Mexican police authorities. 


MOLLING, CARL EDWARD alias Karl Molling 


The above is a naturalized American citizen who came to the United States 
from Germany and is reported to have formerly been employed as a police 
officer in Tucson, Arizona. Molling is reported to have been an organi~ 
zer in the German American Bund in Arizona and to be a frequent visitor 
in various points in the state of Sonora, Mexico, where he has attended 
German meetings at the Hotel Kino in Hermosillo, Sonora, which were 
under the direction of individuals who were reported to be Nazi agents. 


MUNOZ, ALPHONSO FLORES 
_ Munoz is a hexican senator and it was reported that he and Congressman 


Falcon conceived a plan whereby they would open an import—export agency 
in the name of Munoz and that this agency would act as a clearing house 
for distributing goods to Nazis which had been purchased in the United 
States. The plan was dependent on the obtaining of financial backing 
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from the German Legation. United States pressure and the difficulty 
of obtaining financial backing prevented conswmation of the plan 
so far as is known. 


NATUS, BERNARD alias Franz von Werra 

“whe alias above mentioned is in all probability this individual's 
correct name although he traveled under the name of Bernard Natus. 
He is 27 years of age, single and is an escaped German aviation 
officer, interned previcusly in Canada and having made good his 
escape through the United States to Mexico City. He traveled on a 
German diplomatic passport, issuance of which was made in Mexico City 
prior to the severance of relationship between Mexico and Germany. 
With this passport he has traveled up and down the west coast of 
South America and as late as May 5, 192, he was located in Mexico 
City where it was reported by a reliable source that he acted as 
ex-officio manager of the German Legation in conjunction with Johann 
Martin Fischer. Bernard is a brother of Hugo Natus, previously mentioned. 


Natus' name appeared or. the list of German nationals repatriated to 
Germany who sailed on the first trip of the 5/3 "Drottningholn" and 
he was identified on the list as a consular secretary of the German 
Legation, Mexico, D. F. 


¥ICOLAUS, GEORGE alias George Nikolaus, George Campusino 

“George Nicolaus, a Gernan nation wosidtewy in Werle City, together 
with other German and Japanese nationals, was to be repatriated on the 
£/3 "Drottningholm" on June 2, 192, as a result of an arrangement 
effected by the Swiss Government with the United States, Mexico and 


Germany. 


Nicolaus and the other nationals to be repatriated arrived in this 
country on May 28, 192 and were turned over to the custody of the 
Tmmigration authorities. Nicolaus was detained by the Immigration 
authorities at Grove Park Inn, Asheville, Nortn Carolina. He was 
later moved to the Greenbrier Hotel, White Sulohur Springs, West 
Virginia, On interview at Asheville, North Carolina, by Special 
Agents of the Federal Bureau of Investigation, Nicolaus admitted he 
subscribed to the dectrines and policies of Germany and said that 
ne would make any sacrifice to assist in Germany's successful 
prosecution of the war. He admitted he knew Frederich Karl von 
Schlebrugge, a known German espionage agent, who previously operated 
in Mexico. He also admitted knowing and corresponding with Richard 
Friedrich Fruendt, a naturalized American citizen who was indicted 
in New York City for having violated the Espionage Statutes. In 
statements taken from Fruendt on March 11th and March 13, 1942, he 
admitted sending information by secret writing concerning aircraft 
production and armaments in the United States and that he had. been 
furnished with the name of "Georg Nikolaus," Post Office Box #1006, 
Mexico City, as an individual to whom he should forward some of his 
information. : 
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In addition, Nicolaus admitted knowing Dr. Paul Max Weber, a known German 
espionage agent, who also operated in Mexico. Weber reportedly left Mexico 
for Japan in September 191. An informant in this country who had previously 
been solicited by Weber to transmit espionage information regarding national 
defense preparations to him in Mexico City, received a letter from Mexico 
City signed, "Max Volco" in reply to a letter addressed to Weber. The 
informant's reply was received after Weber's departure from Mexico and was. 
in response to espionage data submitted by the informant. He later re-~ 
ceived another letter from Mexico signed, "M. Volco" which expressed an 
interest in the information furnished and made payment therefor. As will 

be pointed out subsequently, Voleo was the cable name used by George 
Nicolaus in communications to and from Germany over the Mexican Government's 
short-wave radio station and Nicolaus was also referred to as "Max" in 
communications with other espionage agents in Mexico and South America. 


The files of the Federal Bureau of Investigation reflect considerable | 
information concerning the activities of Nicolaus and his connection with 
the German espionage system in Mexico and South America, 


. Nicolaus entered Mexico via Pan-American Airways on March 30, 1940, from 


Bogota, Colombia, where he had been declared "persona non grata" because 
of illicit activities in directing German espionage activities in that 
country. He had lived in Colombia approximately 10 years. He resided 
for a short while after his arrival in Mexico at the Hotel Capital, where 
he established contacts with various German residents and prominent Mexican 
people, among whom was Miss Teresa Quintanilla, sister of a diplomat in 
the Mexican Foreign Office in Washington, D. C., who evidently served as 
an entree for Nicolaus in Mexico City. Nicolaus later lived at Paseo de 
la “eforma #27, Mexico City, with Miss Quintanilla for approximately 
eight months and in April 191, he moved to the home of a woman of German 
nationality. 


_In Meaico, Nicolaus renewed an acquaintanceship with Frederich Karl von 


Schlebrugge, a known German espionage agent in Mexico. Nicolaus assumed 

a position of leadership in the political section of the German Gestapo 

in Mexico and became head of the "Hafendeinst," the branch of the Gestapo 
in charge of port surveillance. Wicolaus did not confine his activities 

to the ports of Mexico, but was active in all phases of espionage work. He 
was seen frequently in the company of known Nazi agents throughout Mexico, 
among whom were Edward von Wallenberg, German Military Attache in Mexico; 
Hilda Kruger, suspected German espionage agent; Walter Westphal, who was 

a work assistant to Nicolauss Carlos Retelsdorf, Paul Max Weber and Wilhelm 
Wirtz, Nazi party chief. 


During the summer of 1940, Nicolaus, together with von Schlebrugge, was 
arrested while charting a Caribbean coast area in the vicinity of Veracruz 
and the Yucatan Peninsula. He was later released by the Mexican authorities 
who took no further action. Nicolaus was frequently with von Schlebrugge 
until the latter's departure from the country and they jointly received 
mail addressed to various known Nazi agents at Post Office Boxes #17), 
#2535, #1055 and #1006, all of Mexico, D. F. Through these post office 
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boxes, Nicolaus received correspondence from German agents throughout 
Soutn America, Mexico and the United States. Among this correspondence 
appeared letters between Nicolaus and cover addresses in European countries 
which were found to contain secret writings and intelligence information, 
both military and economic in nature. A perusal of these letters further 
strengthened the belief that Nicolaus was "Max," often referred to in 
clandestine radio communications with Germany, inasmuch as letters of 
acknowledgment to Richard *“ruendt from Box #1006, Mexico, D. F., were 
signed, "Max." Nicolaus also used Post Office Box #7582, registered 

under the name, "P, Barranco." 


Nicolaus, together with von Schlebrugge, communicated with Germany and 
with Germansagents throughout the Western Hemisphere via a short-wave 
radio of aoproximately 500 watts, located at Calle Cinco de Mayo #7, 
Coatepec, Veracruz, Mexico, which was operated by Carlos Retelsdorf, Jr., 
who resided at that addres: and who possessed an amateur radio license 
from the Mexican Government to transmit radio messages with cali letters, 
S=1ICZ. It is noted that in communications to and from Germany, this 
station utilized the facilities of the radio station set up by the 
Federal Bureau of Investig:ition in comection with the investigation of 
Frederick Joubert Duquesne and others. The radio station operated by 
the "ederal “ureau of Investigation in this instance was used to relay 
messages between the station in Mexico and the German station. The New 
York station was purportedly being operated by the German espionage 
system. 


In April 191, Miss Quintarilla furnished Mexican authorities a statement 
containing her knowledge of the espionage activities of Nicolaus. In 
this statement she advised that Nicolaus had admitted to her that he was 
a German spy and he was communicating with Germany by code via a radio 
station operated by a German named Don Carlos, at Coatepec, Mexico, in 
the state of Veracruz and that although she was not sure of the identity 
of "Don Carlos," she furnished his telephone number, which investigation 
revealed to be the number :f Carlos Retelsdorf, Jr. Numerous communications 
from the address of Retelsdorf, which were signed, "Glenn" and addressed 
to "Max," were obtained anid found to contain espionage information to and 
from Germany which was transmitted and received bv Retelsdorf's radio 
station. 


Nicolaus received communic2ztions in code from Germany via the Mexican- 
owned Chapultepec radio station in Mexico City. These messages were 
addressed to Volco which was the cable name emploved by Nicolaus in 
sending coded messages to and from Germany and were delivered to him 
at Post Office Box #1006. 


Further reports have been received to the effect that Nicolaus is known 
to have frequented a house at Calle Guanajuato #212, Mexico, D. Fe, at 
which is located a printinz shop under the management of one Enrique 
Vierar and where it is knosn that the majority of the German propaganda 
distributed by Nazi agents in Mexico has been printed. 
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Nicolaus has been identified as the source of secret messages 
containing intelligence data, transmitted to Germany from Mexico 
through established mail drop channels. 


Pertinent sentences contained in intercepted messages from Wilhelm 


“Wirtz, the Nazi party chief in Mexico City, definitely indicated the 


identification of Nicolaus with German espionage activities in Mexico. 


_In a letter dated April 27, 1941, signed by Wilhelm Wirtz and containing 


exept | for one Senor Dario Elizondo in Mexico City, the last line 
reads as follows: "Mr. George Nicolaus will act as a Party chief." In 

a letter dated May 10, 1940, addressed to Leon Ossorio at Mexico City 
and signed by Wilhelm Wirtz, a reference is made to one George Campusino, 
an alias of Nicolaus, who was reported to have "a delicate mission to 


- perform for the Foreign Office of the Third Reich." In a second letter 


to Ossorio, dated August 4, 1940, and signed by Wilhelm Wirtz, Ossorio 
was requested by the writer to assist Nicolaus and von Schlebrugge in 
obtaining information requested by the Foreign Office in Berlin. 


Nicolaus continued to be active in espionage activities until February 
28, 1942, when he was arrested by agents of the Gobernacion and Presi- 
dential Secret Service of Mexico, at which time letters containing 
information relative to the sailing of Mexican tankers were discovered 
on his person. He was thereupon confined at the Mexican penal colony 
of Islas Marias wmtil he was deported from Mexico in accordance with 
an agreement effected by the Swiss Government with the United States, 
Mexico and Germany for the exchange of Mexican and German nationals. 


Nicolaus was'to have sailed on the S/S "Drottningholm" from New York 
City in June 1942, with other German nationals who were being repatriated 
to Germany. However, owing to circumstances peculiar to his individual 
case, Nicolaus was not permitted to return to Germany. 


EKLER, MRS. EMELIA : 
fhe above is a German who resides at Avenida #3, San Pedro de los Pinos 


#73, Mexico, D. F., and who operates a curio shop at Avenida Juarez 
#58 under the name of Jose M. Chacon y Rabaga. Niekler was formerly 
reported to be in the pay of the German Legation for the dissemination 
of propaganda, for which the above curio shop is reported to be a 
clearing house. , 


NOLIN, JOHN alias John Coppinger 
this individual is believed to have formerly been a United States 


Naval Reserve Officer. He is presently the manager of the Firma 
Continental, S. A., located at Calle Liverpool #74a, Mexico, D. F. 


It has been reported that Nolin came to Mexico sometime in 1941, for 
the express purpose of organizing this firm for the purpose of taking 
over certain business formerly done by the Bayer Company or its sub- 
sidiaries which business has been denied them due to the restrictions 


‘of the black list. He is believed to be doing business with the Beick 
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Felix Company, previously mentioned, as well as annecely with the 
Bayer Company. 


Nolin is married to one Lorle Strausman and igs believed to be presently 
residing at the Maria cristina Hotel in Mexico City. Associated with 
Nolin in his business are one Peter Joseph Collins and Joseph Benito 
carreras, a Spaniard. On November 8, 1941, a (V) chalk mark was observed 
on the door of the building occupied by the Firma Continental. It is to 
be noted that it appears to be a practice of anti-Axis Mexican organi- 
zations to so mark the doors of business houses suspeoted of Axis 
sympathies. 


This individual resides at Balboa #410, Mexico City. He is technical 
director of the Ericsson Telephone Company anc is reported to be a 
Jerman agent. Ohm is believed to be an active member of the Gestapo 

and the Nazi party. He is reported to be responsible for the system 

of telephone interceptions procured by wire tapping which the Nazis 

in Mexico are known to have used. Due to the efficiency of his operation 
of this system the matter was never definitely proved against him by the 
Mexican Government. He-.has been charged with tapping wires of numerous. 
Americans and of Foreicn Minister Ezequiel Padilla. Ohm is on a list 

of persons against whom Demetrio Flores a Sa a Chief of the Espionage 
Bureau, has been ordered to take action. 


ORLAMUENDER, FRIED ENIL ; 
~The above, who resides in Cuernavaca, Morelos, and who receives his 
mail at Post Office Box #43, is a German who is reported to have been 
a host on numerous occasions to George Nicolaus and von Schlebrugge. 
Orlamuender is believed to be a collaborator with the above Nazi agents 
in directing Nazi espionage activities in that area. 


ORTIZ, ENOCH 
Ortiz resides at Comitan, Chiapas and is reported to be a disseminator 
of German propaganda sent to him from Mexico City through the Bayer 
Company. Ortiz is a Mexican who represents most of the German land 
owners in the vicinity of Comitan. 


ORTIZ, GUSTAVO 

oS] The above is an employse of ‘ie Port Captain's office in Veracruz, 
Veracruz. It is kmown that Ortiz has furnished intelligence information 
from his office files to one Pipper and Werner Barke, who in turn relayed 
this information to George Nicolaus and von Schlebrugge in Mexico, D. F. 


OSSORIO, ADOLFO LEON 

“~~“fhis individual is a Mexican who resides in Mexico, D. F., and is ‘mown 
to be an agitator who can be hired to do anything. His connections with 
zerman activities in Mexico are substantiated by quotations from letters 
signed by Wilhelm Wirtz, chief of the NSDAP in Mexico. In a letter dated 
May 10, 1940, addressed to Ossorio, signed by Wirtz, is the following: 
"I beg you to drop by this office to get the necessary instructions so 
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that you may accompany, for three or four days, a German comrade who 
has recently come to Mexico, George Campusino, who has a delicate 
mission to perform for the Foreign Office of the Third Reich. I do 
not doubt that you will gladly accept this invitation as you have 

demonstrated many times in the past your sympathy for our cause. 
Heil Hitler. (Signed) Wilhelm Wirt." 


It is noted that George Campusino is an alias of George Nicolaus and 
reliable reports verify Nicolaus registered at hotels in Veracruz in 

the company of Ossorio under the alias of George Campusino. Information 
has been received concerning other communications in which Ossorio is 
addressed as a collaborator and in which he is definitely assigned to 
obtain intelligence information for Wirtz and the Nagi Party. (See 
index for further reference) 


OTAHAL, JOSE - 
Jose Otahal, Isabel la Catolica #2), Office #409, Mexico, D. F., is a 
Czech. He came to Mexico as a representative of the Czechoslovakian 
Export Institute, which was a semi-official arm of the Czechoslovakian 
Government, before his country was invaded by the German army. Since 
the invasion, it is suspected that he has been in the pay of the Nazis 
in Mexico. He has no visible means of support and it was reported that 
the German Legation gave him considerable aid in bringing his automobile 
and certain funds from Czechoslovakia. He has been called the "strong- 
arm man" and "collector" for German organizations and he was known to 
have been an intimate friend of Federico Hommel. He has frequently 
been mentioned as a German agent and is believed to have some connection 
with the Gestapo. 


OVERHAGE, THEODORO A. R. alias Theodore A. R. Overhage 
Overhage is a German possessing Permanent Residence Card #46814, issued 
by the Mexican Government. He resides at Edificio Daca, Tampico, 
Tamaulipas and is the manager of the firm, Equipos para Oficinas, S.a., 
Office #320, Light & Power Building, telephone F-17-0), Tampico. This 
firm uses the post office box #00 at Tampico. His latest business ad- 
dress was reported as Pastan Building, Tampico. Overhage is said to be 
the owner of "La Perla," a jewelry store in Tampico. 


Overhage is reported to be one of the most active and intelligent German 
agents in Mexico. His activities appear to be centered upon the dis= 
_tribution of propaganda and the investigation of the firms he calls 

upon in his. daily business pursuits. Overhage is known to have received 
funds from Jorge E. Koehler who represents the F. W. Pabst Company , 
Zaragoza #2h, Mexico, D. F. He has been seen in the company of the known 
Nazi agent, Pablo Rubach, recently repatriated to Germany and a suspi- 
cious German named Holtz who maintains a ranch at Altamira, near Tampico. 


Overhage was arrested in Tampico on April 10, 192 and brought to Mexico 
City. In this connection, Garcia Gongalez, head of the Political and 
Social Investigative Service in the Department of Gobernacion was reported 
to have offered to "fix" the case involving subversive activity for 2,000 
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pesos. This information was made known to the Secretary of Gobernacic:, 
Miguel Aleman. 


PASQUEL, BERNARDO and JORGE PASQUEL 
Bernardo PasqueL is the Veracruz customs agent for the firm of 
Negociacion Comercial Mexicana, S.A., which has been noted as a 
possible front for the firm of Tamm y Cia. His brother,- Jorge Pasquel, 
manages the Mexico City office of this firme These individuals are 
believed to have some influential connections with the Department of 
Gobernacion and are pro-Axis in their sentiments. They are believed 
to be making an effort to avoid the restrictions of the United States 
Proclaimed List of Certain Blocked Nationals. 


PERALTA, GENERAL RUBEN MARIO 
Subversive Gollusion “as been alleged to exist between General Ruben 
Mario Peralta, Jorge Yiesca, chief of the Judicial Department of 
Gobernacion; General ‘ito Ferrer Terras and General Peralta's brother, 
Oscar R. Peralta, chief of the registry section of the Immigration ee 
Service in the Department of Gobernacion, to circumvent an application 
of Mexican laws relative to espionage against the reported Nazi agent, 
Werner Schoeninger, alias Prince von Stahlberg. It was said that all 
persons accused of the collusion were active in Nazi interests and 
completely anti-American. As a result of this plot, General Peralta 
was said to have been considered for dismissal by the Secretary of 
National Defense, General Pablo Macias, who had ordered the dismissal 
of Lieutenant Roberto de la Barrera, chief of the army's Balbuena 
aircraft shops. 


PERTACK, RUDOLFO 
The above 1s a German who resides at Calle Regina 85, Mexico, D. F., 
and is known to be a printer of German propaganda, operating a printing 
press used for all types of printing, as well as German text books. 


Pertack and his firm appear on the American black list and he is hy 
identified as an individual known to support anti-American activity 
in Mexticoe 


PETERSEN, DR. CARLOS 
Dr. retersen, Post Office Box #147, Rancho de la Rosa, Puebla, Puebla, 


is a former consul and a director of the Deutsche Volksgemeinschaft 
in Mexico. He was formerly Nazi consul at Puebla and has carried on 
an active correspondence with numerous German. prisoners of war in Canada. 


FETZOLD, KURT 
The above, who resides in Monterrey, Nuevo Leon, is reported to be an 
official member of the Nazi party in Mexico and to be the manager of 
the drug department in the. firm of Casa Holck. This firm is known 
to support anti~American activities and appears on the American black 
liste 


Petzold is described as a dangerous individual as he is an aggressive 
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Nazi and is believed to be a willing collaborator with more important 
Nazi agents in the furthering of Nazi espionage activity in Mexico and 
in the dissemination of German propaganda. 


PIPPER, JOSEF R. 
Josef he Pipper is a known German agent last reported to be residing 
in Tampico, Tamaulipas, with Post Office Box #761. Pipper is said to 
- have gathered information concerning shipping and forwarded it to 
George Nicolaus in Mexico City via one Miguel Zavase 


Pipper is employed by the Compania Agzucar. Werner Barke was said to 
have received information from Pipper. 


PIRSCH, ERNESTO 
Pirsch is the former German consular agent and vice-consul for Norway 
in Manzanillo. He is the local agent for the NYK Steamship Line 
(Japanese) and is alleged to represent the German interests in Manzanillo 
because of the lack of a German Consul. He was reported to be a dangerous 
‘Nazi agent who received German propaganda which had been shipped from Japan 
and to have assisted in its distribution. His firm has been placed on 
the British and American black lists. It has been reported, however, _ 
that he has been relieved of his responsibility due to excessive spending 
and lack of aggressiveness and that his place has been taken by one Seibert. 
‘Seibert is a Mexican citizen with a German father and is believed to be 


violently pro-Nazi. The Seiberts are probably Walter and Enrique Siebert. 


- Pirsch is believed to reside at Calle Juarez #1, Post Yffice Box #13, 
Manzanillo, Colima. 


PITZ, ELIZABETH RUTH alias Mrs. Elizabeth Rudd Almazan, Elizabeth Pitz 
Marie deCarie, Jean Anderson and Ruth Pale 
Elizabeth Ruth Pitz was born at Wetligenseta in the Saar district of 
Germany on May 5, 1911. She left Germany prior to the outbreak of the 
war, traveling on a German passport #001121/D 103, issued in the name 
of Elizabeth Pitz at the German Consulate in Paris, France, on August 
10, 1939. This passport was valid until August 10, 19h. 


Pitz arrived in New York on September 7, 1939, on the S/S "Manhattan." 
She was deported from the United States on December 13, 1940, as an 
undesirable alien. She departed from the United States by airplane 
from New York City on December 13, 190, and arrived in Havana, Cuba, 
the same day. She departed from Havana on May 7, 191, arriving in 
Mexico shortly thereafter. 


Pitz, although traveling on a German passport claims to be of French 
descent. She has been intimate with Max Horwitz of ll, Pine Street, New 
York City and allegedly lived with Horwitz at the Royal Poinciana 
Apartments, Palm Beach, Florida, before leaving this country. This 
relationship resulted in complaints by Mrs. Max Horwitz, whose attorney, 
Le Ae Mooney of West Palm Beach, Florida, filed a Bill of Complaint in 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


- 189 - 


behalf of Ellen L. Horwitz, Chancery #15,646 in the Circuit Court 
at West Palm Beach, Florida, on April 3, 190. 


Pitz, in her first application for an extension of temporary stay in 
the United States on October 6, 1939, named as her sponsors in addition 
to Max Horwitz, one Rene Seligmann, 3 East 5Slst Street, New York. In 
an application of the same character on September 30, 190, Pitz named 
as sponsors, Dr. & Mrs. Jules de Prune, 29 West 87th Street, New York, 
Mr. Francois de Prune, 29 West 87 the Street, New York and Mr. Maurice 
Stone, 30 Rockefeller ‘‘laza, New Yorks 


During her stay in the United States, Pitz used the following aliases 
in registering at various hotels: Marie de Carle, Jean Anderson and Ruth 
Paleys 


Pitz is stated to have contemplated marriage in May 190, to an alleged 
American citizen living in Windsor, Ontario, Canada, known as Charles 
Oshei, alias O'Shea. 


While living at Apartment #200, Paseo de la Reforma #27, Mexico, D. Fe, 
Pitz enjoyed an intimate acquaintanceship with Hilda Kruger, alias Hilda 
Krueger and with Baroness Dorothy Dentice de Frasso. Among her acquaint- 
ances were George Nicolaus and his mistress, Teresa Quintanilla. 


Elizabeth Pitz is believed to be a possible Axis agent inasmuch as she 
is in contact with and maintains a close friendship with certain known 
German agents. Before her recent marriage she was known to have been 
intimate with William Menard, an American citizen who obtained the sum 
of $5,000.00 from Pitz on the subterfuge that he was returning to the 
United States to obtain a divorce from his present wife in order to 
return and marry her. Menard failed to return to Mexico. Pitz had no 
visible means of support and was believed to have been supported chiefly 
by known German agents and through her activities as mistress to various 
men until her marriage to Eugenio Almazan, a wealthy Mexican with whom 
she is presently living at Mexico, D. F. 


PLASKA, RUDOLF 
The above is a German who is reported to be an engineer of the German 
Steel Trust, Deutscher Stahl Verein. He is known to have collaborated 
in German espionage activities with von Schlebrugge and Joachim Hertslet:. 
Hans Herzer, a chemist and reserve officer in the German army, acted as 
an assistant to Plaska and is reported to have been permitted to return 
to Germany after the present war began. Plaska is identified as a 
German ‘who resides in Mexico, D, F., and is a voluntary and willing 
collaborator in German espionage activities. 


PLISKA, PAULUS 
™is individual is a German who resides at Cerrarda Eugenia #22, Mexico, 
D. Fe, who entered Mexico via Nuevo Laredo, Tamaulipas, on December 1h, 
1939, ostensibly in the employ of the Hamburg~America Line. Pliska 
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established offices at Isabel la Catolica #25 and called this company 
the "Compania Inter—Americano, S. de Rel.) 


It is known that George Nicolaus frequently visited the office of 
Pliska and that Pliska himself attended meetings conducted by important 
Nazis held at the Beick Felix Company. Pliska is also reported to have 
received a number of coded telegrams from Germany. He is reported to 
"have traveled to Japan in March 190, returning in July 190, and to 
have been connected after his return with Richard Eversbusch of the 
Heynen-Eversbusch Company. Pliska is later reported to have opened 
an office at Cinco de Mayo #9, Mexico, D. F., and to have written a 
letter to Gerardo Meyer, requesting information concerning the manu- 
facture of 5,000,000 pounds of cartridges, stating that he would pay 
for this ammunition and possibly furnish some of the money for its 
manufacture. 


Pliska is identified as an agent of the German Gestapo who is approximately 
4S years of age and who possesses a foreign residence card, Form #1, No. 


281,132. | | 


“eae 

QUINTANILLA, TERESA 

The above is the sister of Senor Don Luis Quintanilla, Consul in the 
Mexican Embassy in Washington, D. C., and is known to be outspoken in 
her praise of the Nazi party and a hater of the "gringos." Quintanilla 
is known to have introduced George Nicolaus to social circles in Mexico, 
D.Fe, and to have lived with Nicolaus for approximately eight months in 
190 and early 1941 in an apartment at Paseo de la Reforma #27, Mexico, 
DF. As a result of a quarrel with Nicolaus, Quintanilla approached 
the national police of Mexico, D. F., stating that she wished to furnish 
information concerning the espionage activities of Nicolaus. In her 
statement she revealed that Nicolaus had confided to her the fact that 
he was an espionage agent for Germany and had forwarded intelligence 
information to Germany via short-wave radio operated by one Carlos, who 
was later identified as Carlos Retelsdorf. Detailed information con- 
cerning this activity of Nicolaus has previously been set forth under 
his names 


| 


Quintanilla is known to have associated with other known German espionage 
agents, among whom were Werner Barke, Baron von Schlebrugge, Dr. William 
J. Averbuch, Hans Hellermann and numerous other individuals of like 
character. Quintanilla is identified as an important contact for Nazi 
agents in Mexico inasmuch as she is acquainted in government and social 
circles and is an exponent of Nazi theories. 


RAU, ENRIQUE H. 
~The above is a German who is actively engaged in disseminating German 
propaganda in the vicinity of Tuxtla Gutierrez, Chiapas. He owns the 
ranch, Las Palmas, located in the state of Chiapas and it is reported 
that Rau utilizes his ranch as a center for German activities and a 
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ciearing house for German propaganda. Rau is identified as a 
contact and willing collaborator with Nazi agents in lMiexico. 


“This individual receives his mail at Post Office Box #371, Mexico, 
D.Fe Dr. Reimers first entered Mexico in 1939 and left immediately 
thereafter for Central and South America, where he traveled as a 
representative for the frabla China Factory of Helsinki, Finland. 
However, it is reported that in- reality his job was to distribute 
German propaganda. 


Ir. Reimers holds a Ph.]. degree in Social Science and it is reported 

that his principal work is commercial propaganda of a pro-German 

character. After his travels in South America, he returned to Mexico 

in the sumer of 191 and has since made application for permanent 

residence. Dr. Reimers and his wife were last reported to be residing 

at Calle Juan Vicente Guemes #220, Lomas de Chapultepec, Mexico, DF. — 


Reimers is know to have been a frequent visitor at the German Legation 
and the German Club pricr to Mexico's entrance into the present war. 


having assisted in the installation of the radio station at 132A 

Calle Ensenada, Mexico, D.F. This person's exact identity is not 

known. He may be identical with one Arnold Reiss, a German from 

Vienna, Austria, who first entered Mexico in October 1932 and whose 

,occupation was that of an engineer who claimed to speak French and 

English. Reiss is described as being 2? years of age, born in Vienna, 

Austria; height, 5'73"; build, strong; eyes, coffee-colored; hair, 

chestnut; race, white; nationality, Austrian; religion, Israelite; 

marital status, married; residence, "Viena" Lopez and Articulo #123, 

Mexico 9 D e F ry ait, 


Included in a list of names furnished by the State Department relative 
tc individuals believed to be agents of foreign governments operating 
in Mexico is that of Arno Risse. It was stated that this Arno Risse's 
former address was 128 Menlo Street South, Los Angeles, California 

and that he was reportec to be head of the German Bund in Los Angeles 
at one time. It was stated that he was going to Mexico and would be 
placed in charge of German naval espionage in the Caribbean area. He 
stated that he had been listed as chief German oropagandist and in 
charge of Press Intelligence for the Los Angeles District during 1937. 
In 1939, when he was on a ship which took refuge at Curacao, Netherlands 
West Indies, he was accompanied by his wife who was said to be traveling 
under the name of Jeanette Giderman. It was also reported that Risse 
was to be director of Nazi activities on the west coast of the United 
States and Mexico; that he was in Los Angeles on March 25, 190 and 
stole money from Deutsches Haus and was reported as living at the above 
address in Los Angeles on April 1, 190. 
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The Arno Risse who is the associate of Hippensteil and Fishborne 
is also a contact and associate of Max Weber and Walter Setzler. 


RETELSDORF, CARLOS, JR. alias "Glenn", "Don Carlos" 

The above is a naturalized Mexican of German birth who operated the 
principal clandestine radio station in Mexico which was utilized by 
George Nicolaus and Baron von Schlebrugge in relaying intelligence 
information from Mexico to the United States and South Americas 
Retelsdorf possessed a permit to operate an amateur station of 
approximately 50 watts under call letters, XEIC2, but it is known 
that this radio had a power of 500 watts or more. Retelsdorf owns 
and operates a coffee plantation located 14 miles from Coatepec, 
Veracruz and resided in Coatepec at Calle Cinco de Mayo #7, which 
also was the location of the clandestine radio referred to above 

‘until his recent arrest and internment by the Mexican authorities. 
Retelsdorf operated for several months in an attempt to contact Germany, 
which attempt was unsuccessful but he was able to contact other stations 
in the United States, one of which was the station established by the 
Federal Bureau of Investigation which station was being utilized in 
connection with the investigation of Frederick Jouhert Duquesne and 
others. 


The FBI station relayed messages from the Retelsdorf station in Mexico 
to Germany. 


In April 191, Miss Teresa Quintanilla furnished Mexican authorities 
with a statement containing her knowledge of the espionage activities 
of Nicolaus and in this statement Miss Quintanilla advised that Nicolaus 
had admitted to her that he was a German spy and was communicating with 
Germany in code via a radio station operated by a German named Don 
Carlos at Coatepec, Mexico. Quintanilla was not sure of the identity 
of Don Garlos but furnished the authorities with his telephone number 
which definitely identified Don Carlos as Carlos Retelsdorf. Numerous 
communications containing intelligence information from the address 

of Retelsdorf which were signed "Glenn" and addressed to "Max" were 
received by Nicolaus through Post Office Box #1006, Mexico, D. F, 


It was reported early in 192, that Retelsdorf had closed his radio 
station sometime in the fall of 191 as a result of his amateur radio 
operator's license having been cancelled. However, it is known that 
Nicolaus utilized another clandestine station in Mexico in the early 
part of 192 and the activities of Retelsdorf were closely watched 

by authorities in an attempt to determine if he was connected with 
Nicolaus in the transmission of intelligence information to Germany 
after the closing of the station at Coatepec. Nicolaus has since 

been interned and is at present being detained in the United States 
while Retelsdorf is confined to a concentration camp at Perote, Veracri 


RICHTER, WILHELM 
This individual is a German who has resided in Mexico for 17 years 
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and the bearer of passport #300/36 issued by the German Legation 

in Mexico, D. F., which discloses that he was born on January al, 
1896 at Myslowitz, Germany. Richter has been engaged in representing 
a number of American firms, among which are the Pittsburgh Tube 
Company and the Great Lakes Steel Corporation of Detroit, Michigan. 
Richter, as an operator of an export and import company, appears on 
the American black list and is known to have supported anti-American 
activity in Mexico, 


It is reported that ir 1939, while traveling in the United States, 
Richter made inquiries as to price quotations on various types of 
munitions which it was believed that he desired to handle in ifexico 
for the benefit of German agents in that vicinity. 


Richter was a representative of the German firm, R. J. Speissegger 

& Company and is reported to be an ex-officer of the German army who : 
has a definite position in the furthering of German espionage activities oon 
in Mexico. He is known to be influential and active in German circles 

in Mexico, D. F., and is considered a collaborator with German agents. 


te alent RRS pS RR: 


riess is said to have been repatriated from Mexico as a result of 
subversive activity. 


HIKOWSKY, KARL alias Carl Rikoneky 
The above is a German who first entered Mexiee in 1939, at which time 
he is reported to have attempted to promote an important commercial “ 


eal with the Mexican Government in behalf of Germany. Rikowsky is 
reported to have returned to Germany before the beginning of the present 
war, but came back to lMexico in April of 190. He is believed to be 
active as a Gestapo agent and is known to have been an associate of 
Baron von Schlebrugge and George Nicolaus. He has traveled extensively 
through Mexico and apparently possessed unlimited funds, spending the 
majority of his time in various Mexican ports. He is known to have been 
a frequent visitor at the German Legation in Mexico City and is reported 
to have left Mexico aboard the S/S "Heiyo Maru" on April 27, 1941, bound 
flor Japan. , 


RITTER, HANS WALTER 

- is in ual residec with his wife in a boarding house at Calle 
Commia #319, Mexico, D. F., which boarding house was frequented by 
Prederich: Karl von Schlebrugge when he stopped in Mexico City. Ritter 
was employed by the Somuer-Hermann Company and was reported to spend 
most of his time traveling over Mexico and Central America, acting as 
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‘@ paymaster for German agents. Ritter was known to have received 
intelligence information by mail from the Heynen-Eversbusch Company, 
which company is know to be closely allied with German espionage — 
activities. At one time, Ritter resided in New York City and it 

is known that he had been in contact with his brother, Nikolaus Ritter, 
who was definitely connected with German espionage service. 


Hans Ritter departed for Japan on January 8, 19,1, on the S/S "Tatuta 
Maru. " % 


RITTER, HUGO WALTHER 

is individual is a German who is the possessor of a Mexican Permanent 
Residence Card, Form l-F, #19192 and resides at Galle Colima #319, 
Mexico, D.F. He should not be confused with Hans Ritter whose wife 
operates a boarding house at the above address. Hugo Ritter has no 
apparent means of support and was known to be very active in contacting 
various known German agents, among whom were Max Weber and Baron von 
Schlebrugze. 


RUBACH, PABLO alias Paul Wuenning Rubach 
Rubach entered textco via ths port of Veracruz on May 21, 1923 and 


became an executive employee of the Tampico branch of the Agencia 
Comercial y Maritima which was administered by the Heynen-Eversbusch 
Company of Tampico. The latter company was formed and cwned by 
Carlos Heynen and Richard Eversbusch, 


According to a report dated April 2, 1942, Rubach served as Wharf 
and Port Captain and also commanded the S/S "Tolteca" a small steam 
freighter owned by Eversbusch. The 'Tolteca" was placed under sur— 
veillance relative to possible contact with enemy submarines in the 
Gulf of Mexico, , . 


Rubach, a reported member of the NSDAP in Mexico, was definitely 
implicated in Nazi espionage activities in that country and it is 
known that he was in direct contact with such other known agents as 
Werner Barke and George Nicolaus. He was associated with Theodore 
AR. Overhage, a German propagandist in Mexico. 


Rubach engaged in the transmittal of military and other information 

to Germany via a mail drop at Lisbon, Portugal, forwarding intelligence 
information received from George Nicolaus. Rubach was also know to 
send intelligence information to Senorita Isabel Piderit, Castilla #2), 
Valparaiso, Chile. : 


Rubach resided at Calle del Moral #1, Colonia Altavista, Tampico, 
Tamaulipas and used the postal address, Apartado Postal #2, Tampico. 


Rubach was arrested on April 10, 1942, because of his known participation 


in subversive activities and allegiance to the German cause and was 
repatriated to Germany in May 1942, departing from Mexico for the United 
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States in the company or George Nicolaus, Ewald Bork and others on May 
26, 192. 


RUGGE, JOACHIM 


the above is a German who resides at Calle Alpes #230, Mexico, DFey 
and was formerly the manager of Koerting Motor Company. He is an active 
member of the NSDAP in Mexico, DF. 


Rugge was absent from Mexico from the summer ot 1939 until August 
of 190, during which time it was reported that he was in Germany. 
While he was absent from Mexico City, his wife is reported to have 
boasted that she was being furnished 200 pesos each month by the German 
Legation. Rugge is reported to be a reserve officer in the German army. 


RUNDT, ARTURO alias Arthur undt 


SAAY 


Wnts individual is a German whose Mexican address is unknown, but he 


is reported to be a Nazi agent who worked directly under Baron von 
Schlebruggee Rundt is reported to have served as an officer in the 
German navy and is known to have traveled extensively in Mexico, 
accompanied by Martha Frost, who is reported to be his secretary. 
Rundt is said to have spent considerable time in the ports of Tampico 
and Veracruge Ae de : 


It is reported that highly confidential messages from the German Legation 
and from German agents in Mexico were transmitted to Germany by Rundt 


_ by means of radio installations aboard ships sailing between Tampico 


and Veracruze He is believed to be an expert.radio operator and capable 
of installing and operating short-wave radio equipment... He is generally 
regarded as a "strong-arm man," “eollector" and terrorist for the Nazis 

in Mexico. ° , 


Rundt is credited with having been instrumental in the organizing of 
espionage activities in Spain during the Spanish Civil War and is con- 
sidered an important figure in the German organization in Mexico. He 

is believed to reside with Martha Frost, the majority of the time, at 
Calle: Vienna #17, Mexico, D.F., which is the location of the oid German 
propaganda office for Mexico. During July, August and September of 190, 
Rundt resided at Calle Colima #319, Mexico City. 


HERBERT alias Herbert. Saams, Herman Faan 


ee kcpataect Reliable 
This individual is a German diplomatic courier who first made his 


appearance in San Francisco on December 13, 190, having come from 
Germany by way of Japan, under passport #2390, issued in Berlin. He 
was accompanied by Karl Wallascheck Walifeld, known German. diplomatic 
courier. This individual has followed the general procedure of all 
diplomatic couriers, his travels having dealt chiefly with the west 
coast of South America, all Central American countries and Mexico, 
traveling between Embassies, contacting numerous known Nazi agents 

en route, chief of which was Pablo Longhi in Argentina. As late as 
December 2, 1941, Saam was in Miami, Florida, where he was detained 
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for some time by the Immigration officials inasmuch as we was unable | 
to furnish an exit visa. Saam was repatriated to Germany, sailing on the 
first trip of the S/S "Drottningham' at which time he was identified — 

‘as a courier attached to the German Legation, Mexico, D.F. 


SCHARFF, FELIX 
The above is a German who resides and operates a boarding house located 
at Calle Quebrada #28, Acapulco, Guerrero, which house is known as "La 
Casa de Alemana" (German House). It is reported that Scharff is engaged 
in distributing German propaganda and is believed to provide residence 
for German agents traveling in the vicinity of Acapulco. Scharff is 
pro-German and pro-Nazi sentiments are openly expressed at "La Casa 
de Alemana." 


George Nicolaus is among the Nazi agents who have been reported to have 
stopped at the above addréss. 


Scharff is presently residing at Mexico City, having been ordered 
inland by the Mexican Government. His 16 year old daughter is operating 
the "Casa de Alemana" during his enforced absence, — 


SCHAUR, RODOLFO 
Schaur, who resides at Murcia #1), Mexico, D.F., is reported to be an 
independent agent of the German Government in Mexico and possibly 
active in German intelligence activity. He represents the German 
Steel Trust and maintains an office in Mexico City in connection with 
Cia. Technica y Mercantil. Schaur is known to have been communicating 
with Germany through intermediaries in Guayaquil, Ecuador and Sao Paulo, 
Brazil. 


SCHELPE, WILHELM . : 
Schelpe, Who resides at Avenida San Pedro de los Pinos #2, Tramo #33, - 


“Mexico, D. Fe, 1s believed to be a lesser agent of the German Government, . 
He is known to have spent considerable time conducting a surveillance 

on the American Embassy and persons attached to it. Further, he is 

known to have collected dues for Nazi organizations in the Republic 

of Mexico. 


SCHERZBERG, KARL at . 
this tndividual entered the United States from Germany at New Orleans, 
Louisiana, on March 13, 1918, was naturalized in Philadelphia, Pennsyl- 


vania, certificate #19278 and is known to possess pro-Nazi tendencies 
as he has long been active in the German-American Bund and other German 
organizations in the United States. ; 


It is reported that he served inthe German army during the first World 
War and has two sons fighting for Germany at the present time. Scherzberg 
is reported to have entered Mexico in January 1941, after having sold 

his trucking business in Philadelphia for the purpose of receiving Nazi 
prescribed training, supposedly of an espionage character. Scherzberg 
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is know to have invested some $50,000.00 in Germany and to have 

made application in 1938 for $20,000.00 worth of Rueckwanderermarks. 
He is known to have received correspondence from Wilhelm Wirtz, former 
NSDAP chief of Mexico. 


Scherzberg was last reported as residing at Tampico, Mexico and cor- 
respondence from Wirtz to Augusto Ibanez Serrano, chief of the Spanish 
Falange in Mexico, indicated that Scherzberg requested more assistance 
in Tampico from the Falange, which request definitely indicates Scherz= 
berg's connection with German espionage activities in Mexico. 


SCHLENKER, KURT , 
Schlenker, who was repatriated to Germany via the United States, having 
departed from Mexico on May 26, 192, was a professor and athletic 
director at the German School in Mexico City, He was reported to be an 
official member, leader and secret agent of the Nazi party in Mexico. 
He resided at Calle de Elorduy #3, Mexico, D.F. Schlenker arrived in 
Mexico in 1936, allegedly from his former residence in the Philippine 
Islands. He possessed Mexican Foreign Resident Permit, Form #1, No. 
#13220. He divided his time between the German School and the German 
Center at Avenida Uruguay #80, Mexico, D. F. He was the leader of the 
Hitler Jugend (Hitler Youth Movement) which organization reportedly 
had some twenty local chapters throughout the Republic of Mexico. He 
was reported to be an expert in Nazi educational propaganda. 


Hans Mayer, assistant director of the German School in Mexico City, 
was reportedly an intimate friend of Schlenker, 


' SCHLIPF, JOSEPH 
Schlipf, who resides at Calle Obregon #105, Nogales, Sonora, is the 
former owner of the Medel Bakery in Nogales. He has been called a 
Nazi agent and is alleged to have engaged in contraband and espionage 
activities along the northern Mexican boundary. 


SCHMALL, WALTER FERDINAND 
The above is a former German Consul of Juarez, Chihuahua, who is reported 
to be the individual who Otto Hans Seiler, an escaped German prisoner 
from Canada, was instructed to contact in Juarez for the purpose of 
obtaining accommodations and traveling instructions into Mexico. It 
is reported that Schmail at one time crossed the international boundary 
into the United States almost daily and has been active for a long time 
as a contact man charged with the responsibility of aiding German agents 
in evading immigration authorities on the border, 


SCHMIEDEHAUS, WALTER 
This individual is a German who resides at Calle Aldama #2708, Chihuahua 
City, Chihuahua. Schmiedehaus was honorary German Consul in that city 
until the Mexican Goverrment closed the Consulate in the latter part 
of 191. It is reported that Schmiedehaus formerly resided in El Paso, 
Texas, and although he was too young to serve in the German army during 
the first World War, he received military training a few years after the 
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war in Germany prior to coming to the United States. Schmiedehaus 
speaks German, English and Spanish fluently. After leaving El Paso, 

he moved to Cuauhtemoc, Chihuahua, where he was active in disseminating 
German propaganda, particularly around the Mennonite colony in that 
vicinity. Schmiedehaus married the sister of Mrs. Walter Gibbe, 
Chihuahua City and after moving to Chihuahua City, operated a drug 
store with his brother who returned to Germany in the early 1930's. 


Schmiedshaus operates the Farmacia Juarez located at Calle Independencia 
#600, Chihuahua City and it is noted that this drug store appears 
on the American black list. 


Schmiedehaus is described as approximately 40 years of age, is 

a German citizen and an active collaborator with German agents in 
Mexico in the furthering of German espionage activities in that 

ares, Ernesto K. Kohler was employed by Schmiedehaus after quarreling 
with Walter Gibbe and leaving the latter's employ. 


SCHOENINGER, KARL alias Werner Schoninger, Count Werner Schoeninger, 
rince von Schoeninger, Werner Max Se oeninger, Count von Stehibere, 
Barnet Schneider ; 
Schoeninger is of German nationality although he entered Veracruz, 
Mexico, as a British subject under the name of Barnet Sohneider. 
Schoeninger entered Veracruz in April of 1939 and from reliable in- 
formation received, he has been an active German agent. Schoeninger 
has become a close associate of Licenciado Jorge Viesca y Palma, 
chief of the legal department of the Mexican Department of Gobernacion. 
As @ result of this friendship, when Schoeninger was investigated 
as an undesirable person in 1939 and in 1940 and an order issued by 
the Mexican Immigration authorities for his dismissal, he was able 
through the instrumentality of Jorge Viesoa y Palma to have this 
order dismissed and he was allowed to remain unmolested at Veracruz. 
In the state of Chiapas, due in all probability to the influence of 
Schoeninger, the Mexican authorities have favored German interests 
in commercial matters at all times, 


From @ reliable source it has been determined that Schoeninger is a member 
of the Gestapo and holds the rank of "Standartenfuhrer" in the German 
Police and Intelligence service, At the present time he is living with 

= Mrs. Anna Rita Blicke who has adopted the name of Mrs. Schoeninger 
although she is not married to him. As late as December 1941, Schoeninger's 
influence with the local authorities was made evident inasmuch as a 
presidential order was issued for his deportation, which order was 
ignored through the collusion of Viesca y Palma and other local officials. 


SCHREITER, HELMUT OTTO 


chreiter, whose address is Apartado Fostal #16, Guanajuato, Guanajuato, 
is a German engineer and a person believed to be possibly acting under 
direct orders from the German Government in Berlin. Schreiter served 
as a witness for two active members of the Falange when they appeared 
before a notary public in the city of Guanajuato in 1936, to have the 
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constitution for the Union Nacional de Sinarquistas notarized. He is 
believed to be one of the founders of the Sinarquist Union. Schreiter 
is reported to be a "stuetzpunkteleiter" in the Central District of the 
Yagi party organization. 


SCHROEDER, GUILLERMO 

. Schroeder, wno is empleyed by the Drogueria Central in Piedras Negras, 
Coahuila, where he resides and is reported to be an active Nazi agent 
engaged in espionage work on Mexico's northern frontiere ; 


SCHWARZ, FRITZ 

: Schwarz, who is located in San Luis Potosi, San Luis Potosi, is alleged 
to be an official member of the Nazi party in Mexico and also an "Orts- 
gruppenleiter" in the hazi organization for the Northeastern District 
of Mexico. Schwarz receives mail at Apartado Postal #7 in San Luis 
Potosi. 


SEIBERT, HENRY alias Enrique Seibert 
Seibert, who resides at Morales #203, Chihuahua, Chihuahua, is the 
father of Walter Seibert who is referred to in this monograph. 


Seibert is employed on a part-time basis by the newspaper, "El Heraldo" 


in Chihuahua City. and is known to have actively engaged in the dissemination 


of German propaganda both orally and by use of printed matter. Enrique 
is 68 years of age and is considered to have little influence among the 
German people of the state of Chihuahua, 


SEIBERT, JACOB 

fhe above is a German who is employed as an engineer for the Compania 
Mexicana de Electricidad, 3.A., which is located at Avenida Cinco de 
Mayo #10, Mexico, DF. Seibert resides at Calle Tabasco #12, Mexico, 
DeFe, and is knowm to have been active in distributing Nazi propaganda 
and literature, as well as to have gerved as chief of the German Center 
in Mexico City. 


Radio communications from station DFJ in Germany to station OCS=2 in South 


America definitely establish Seibert as connected with German espionage 


activities in Mexico inasmuch as one, message is known to have referred to 


payment to Seibert for services rendered. 


SZIBERT, WALTER 
This Individual is a German who is esmployed as local manager of the 
Ericsson Telephone Company, Chihuahua City, Chihuahua, who is known to 
be an associate of German leaders and reported agents in that area. 


Seibert is reported to have been active as a distributor of German propa~ 
ganda and is considered an {important contact for German espionage work in 


Mexico because of the position which he holds. y 


eee CARLOS alias Carlos Scleppels. : 
eippel, whose address is Avenida Central #28, Tuxtla Gutierrez, Chiapas, 
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and who uses Apartado Postal #27, Tuxtla Gutierrez, served as the German 
Consul in that city, which appointment was considered to be more honorary 
than factual. He is the owner of a large hardware store, "Ferreteria el 
Globo," in that city and is sald to be actively engaged in disseminating 
German propaganda. 


Seippel is reported to have a son bearing his name who has similarly 

acted in behalf of Germany. Two brothers of the elder Seippel are believed 
to be presently serving in the German army. Seippel is known to have con- 

sorted with Adolfo Spohn and Juan Huthoff and is reported to be the "Orts- 

gruppenleiter' for the Southern District of the Nazi party organization. 


SETZER, HUGO 
Setzer, who was reportedly recognized as the "Kreisleiter" of the West 
Coast District organization of the Nazi party in Mexico, was repatriated 
to Germany via Mexico, which country he departed from on May 26, 192. 
Setzer was believed to be important in the Nazi military espionage ac= 
tivities carried on along the west coast of Mexico and in the northwestern 
area. He was intimately associated with Horst Hennings and Franz Ketelhut, 
both of whom are reported to be Nazi agents. | 


Setzer, while in Mexico, resided at Calle Compana #116, Mazatlan, Sinaloa 
and received his mail at Apartado Postal #20, Mazatlan. He entered Mexico 
via the port of Veracruz on March 24, 192), and was issued Foreign Resident 
Permit #76563. He is 52 years of age, married, of German nationality and 
speaks Spanish well. He formerly held a high position in the Banco Mercantil 
Capitalizador of Mazatlan for several years. 


SHTZLER, WALTER 
@ above is a German who is reported to have engaged in espionage work 

in Spain during the Spanish Civil War and is knowm to have been in close 
contact with Max Weber, George Nicolaus and other known German agents in 
Mexico. Setzler resided in Mexico City and his connection with the German 
espionage service is definitely established by an. excerpt from a letter 
dated June 1, 1940, addressed to Mr. Augusto Ibanez Serrano and signed - 
‘by Northen Heinrich, first assistant to Wilhelm Wirtz, who was formerly 
chief of the NSDAP in Mexico, which reads as follows: 


"Tomorrow morning, unless they have orders to the 
contrary, Comrades Nicolaus and Setzler will present 
themselves in your office. These comrades have orders 
from the Foreign Office of the rarty in Berlin to make’ 
a record of the contingent of Spaftiards recently arrived 
here. Heil Hitler. (Signed) Northen Heinrich" 


Setzler received his mail at Post Office Boxes #17); and #2535, Mexico, 
D.F., which boxes were also used by Hans Weber, von Schlebrugge, Hwald 
Bork, Max Weber and other known German agents. 


SPECK, DR. HANS 
iis individual is a German doctor who Soraaely resided in Tampico, 
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Tamaulipas, where it is reported he was active in German circles 
socially and politically. He was permitted, by the Mexican Government 
during the early part of 1942, to move to Torreon, Coahuila, which is 
the home of his Wiexican<corn wife and has since deen reported to be 
residing at Avenida La raz #533, Guadalajara, Jalisco. Speck is known 
to have disseminated Gerran propaganda, is believed to be a willing 
collaborator with German agents in Mexico and is known to have formerly — 
beeh an associate of German Consuls in the areas where he had resided. 


STEIN, CARLOS 

“Carlos Stein is a partner in Carlos Stein & Company of Mexico, D.Fe, 
which is one of the largest chemical manufacturing concerns in Mexico.. 
Stein is reported to be very wealthy and formerly to have been head 
of the Partido Nacionalizta Socilalista Mexicano, He is known to have 
contributed heavily to tre NSDAP. It is noted that the Carlos Stein 
Company appears on the Urited States Proclaimed List of Certain Blocked 
Nationals and it has beer reported that a clandestine radio has been 
operated for a iong time from the laboratory of this company in behalf 
of German espiciage agence 


It was reliably reported that Carios Stein was instrumental in a movement 
of approximately twenty ©ases of pistols and automatic rifles from Mexico, 
D.Fe, to Monterrey in Jure of 191i. Stein is known to have been a close 
associate of Gecrge Nicoiaus and Baron von Schlebrugge and he is definitely 
connected with Jermwan inielligence work in Mexico. The Carlos Stein 
Company has brainch offices in the principal cities of Mexico and also in 
other countries in Latin America, which have been reported as centers 

for the dissemination of German propaganda. , 


Stein resides «t Avenida Coyoyacan #125, Mexico, D.F., and is president 
of the German Casino, a well~known German organization in Mexico, D. Fe 


Tals individual is considered an important collaborator who willingly 
assists known German espionage agents in the furthering of their work thi, 
taroughout other countri#s in Latin America. 


SUERN, ERIC JOSEPH 

Tae above is a German whe resides at Avenida Morelos #2, Mexico, D.F., 
wao is reported to be chief of the German Transportation and Information 
Bureau and alse to have been an economic adviser to the German Legation 
ia Mexico. Stern is a naturalized Mexican citigen and is known to have 
baen an associate of German agents, among whom were von Schlebrugge and 
Gaorge Nicolaus with whom he lived in Mexico City. 


It has been reported that: because of the fact that Stern is a Jew, he 
was discharged, upon Hitler's rise to power, after having been employed 
in the German Government for 18 years. Stern imnediately opened an 
information agency and ecntinued to do work for the German Legation. 


StOCK, OTTO alias Hugo Stock ; 
ar is individual is a naturalised Mexican, having been born in Germany and 
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served in the German army during the first World War. He is employed 
as an engineer by Carlos Stein & Company in their laboratory located 
at Calle Nardo #75, Mexico, D.F. Stock is reported to have installed 
a radio station in the Carlos Stein laboratory and is known to possess 
a great knowledge of chemistry and to have busily studied wireless 
telegraphy in his spare time. He is known to associate with suspected 
German agents and is very pro-Nazi in his sympathies, 


STRAUSS, DR. BRUNO | 
Dr. Strauss, who resides in Mexico, D, F., is reported to have arrived 
in Mexico in December 191, via the S/S "Serpa Pinto, *t carrying a special 


visa issued to fighters from Loyalist Spain, Strauss is reported to be 
actually a Russian who poses as a refugee from Spain, but who is in 
reality a German agent who was jailed in Spain during the Spanish Civil 
War on a suspicion of espionage. Strauss is reported to have possessed 
credentials from the German Communist party at the time he was arrested 
in Spain and was not suspected of being a German agent in Mexico until 
fairly recently, 


Strauss is reported to have lived in France in 1941, with a woman 

named Pressburger, who is definitely known by many refugees as a 
professional Nazi agent. Strauss claims to be a physician by profession 
but he has no medical practice and lives without any visible means of 
supports 


STRAUSS, EMIL 
_ Strauss is a German Jew of Mexican nationality. He is the proprietor 
of "Las Tres Garanti," Edificio Sauer, Ciudad Juarez, Chihuahua, His 
_ address is Juarez #811 Norte, Ciudad Juarez, Chihuabua and he is believed 
to be acting as “Ortsgruppenleiter" in the Northwest District of the Nazi 
party organization in Mexico, 


TAUSHERT, MAX 
The above is a German who is employed by the Carlos Stein Company and 
resides at Calle General Cano #37-D, Mexico, D, F. He is know to be 
voluntarily active in Nazi activities in that vicinity, Tauchert'ts 
correspondence indicates that he is strongly pro-Nazi and he is known 
to have made trips to Germany, France, Holland and Belgium in the last 
few years. He is said to be an employee of the Casa Alemana in Mexico, 
D. F. and secretary of the NSDAP.. 


TIMMERMANN, GUILLERMO alias William Timmermann 
ermann has Post Office Box » Culiacan, Sinaloa. He is a rich 
German who holds Mexican citizenship and owns a tamnery at the above 
location. He is alleged to be a Nazi leader in this district and has 
recently been reported as attempting to extend his activities into Mexico 
city. 


It is possible that this individual is identical with Wilhelm Timmermann 
who appeared on a list of Germans to be repatriated from Mexico, 
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VASCONCELOS, JOSE 

ae @ above is a Mexican attorney who is reported to be pro-Nazi and 
to have corroborated these reports by formally acting as the editor 
of "Timon," a German propaganda magazine in kexico City. Vasconcelos 
is reported to have written articles for "Hispanidad," a Falange 
publication , and alse to be actively associated with the Spanish Falange. 
(See index) 


VEERKAMP, FREDERICH alias Federico Veerkam 

—=——“This individual resides at Calle Mesones #21, Mexico, D. Fe, and is a 
partner in the firm of Veerkamp & Company with his brother, Alfred 
Veerkamp. The Veerkamp brothers pose as Holianders and it is noted 


that this firm appears on the American black list. 


Frederich Veerkamp is reported to be president of the Deutsche Volks- 
gemeinschaft organization; a member of the advisory council of the 
German-American Bund located in Vexico, D. F., and a director of the 
German Center of Mexico. He is reported to be very pro-Nazi and 
voluntarily active in Nazi affairs, as well as an associate of sus~ 
pected Nazi agents in Mexico City. 


VEIEZ, OTHON 

——“Telez is a Mexican radio expert who is reported to have possessed at 
one time a very delicate and efficient set in his home where messages 
from Berlin were recorded on a dictaphone and dispatched to the German 
Legation. He is pro-Nazi, an enthusiastic Falangist and is believed 
to be a member of the Partido Nacionalista Socialists Mexicano. 


‘VON COLLENBERG, BARON RUEDT 

“Yon Collenberg was German Minister in Mexico City from 1933 to 1942, 
under the official title of German Envoy Extraordinary and Minister 
Plenipotentiary. Pravious to his service in Mexico he was Consul 
General at Caleutta and Shanghai and served in Canada previous to the 
outbreak of World War I. During World War ] he was employed in a 
military administrative post in both Germany and Rumania. Von Collen~ 
berg has been accused of being somewhat lukewarm in his connections 
with the Nazi party, the indication being that he favored the previous 
‘regime of the Kaiser rather than the present government. 


As German Minister in Mexico City, von Collenberg performed the usual 
official duties appropriate to a Foreign Minister and was not known 

to openly direct or engage in German subversive activities although 

it is not doubted that he was completely conversant with all espionage 
activities. 


In his capacity as Minister, von Collenberg had numerous contacts 

among the German po»ulation and had the official titles of Chairman 

of the Advisory council of the German-American Bund, Honorary President 
of Centro Aleman de Mexico, Honorary President of the Mexican-German 
Society, Director of the German Peoples Center. 
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Von Collenberg left Mexico with other German nationals and arrived 
at White Sulphur Springs, West Virginia, on February 3, 192. He 
was subsequently repatriated to Germany via the 8/S "Drottningholn." 


VON DER MEDER, HERMAN 
The above is described as the German son-in-law of Concepcion Guerrero 
and is reported to be a Nazi propaganda agent residing in Comitan, 
Chiapas, Von der Meder is reported to be directly in contact with 
Enrique Rau, a Nazi propaganda agent of Tuxtla Gutierrez, Chiapas. 
This person may be identical with Herman von der Meden who was scheduled 
for repatriation during June or July 192. 


VON HOLLENFER, BARON HANS HEINRICH with aliases Hellburg, Behring and 


Strombach 

The above is a German who is reported to have first entered Mexico 
through Guatemala in 1925 and to have organized a company in Mexico 
known as "iexal, S.A.,"' which "failed" in July 1932, but was reported 
to be actually a fraudulent operation on the part of von Hollenfer. 


Von slollenfer is reported to possess a@ criminal record and was accused 
by Curt Kaiser, on December 23, 190, of being a German agent actively 
engaged in smuggling arms and munitions into Mexico from Guatemala. 


This individual was last reported to reside at the Hotel Isabel, 
Mexico, DeF., and occasionally at a ranch at Atzcapotzalco, iexico, 
D.F., which is owned by Jose Presa Gutierrez. Von Hollenfer is 
reported to be a liaison agent between the Mexican National Socialist 
Party and the NSDAP of Germany and it is noted that his immigration 
record has been removed from the Department of Gobernacion and the 
police department of Mexico, D.F. 


VON HUMBOLDT, BARON FREIHERR 

- This individual is a German who resides at Calle ratzcuaro #12), 
Mexico, D.F., and maintains an office at Calle Gante #15, Room 218, 
Mexico, D.F., where he poses as a consulting engineer. Von Humboldt 
is reported to be the treasurer of the NSDAP in Mexico and connected 
with the German Gestapo. He has been reported to be engazed in German 
espionage activities in Mexico. It is noted that he appears on the 
American black list and has ample funds with no apparent source. 


Von Humboldt is reported to have been in Mexico approximately three 
years and to be very influential in social circles in Mexico, D.F., 
often entertaining high government officials. He is reported to be 
an intimate friend of Hilda Kruger and to have formally possessed 
both a British and a German passport, the British passport having 
been turned in only recently. 


Von Humboldt is reported to be a member and host to council meetings 
of the NSDAP in Mexico, D.F. 


VON MALTZAHN, BARON EDWARD 
Yon Maltzahn was born in Germany on May 22, 1900 and was naturalized 
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in the United States in 1939. He holds passport #528))1 which was issued 
in Washington, D. C., in 1938 and was renewed at. the United States Consulate 
at Belize, British Honduras in 190. 


Yon Maltzahn was a sub-iieutenant in the German army during the latter 
part of World War #1. Ilis father was Adjutant on the Kaiser's Staff 
in 1917 and later was laison officer between the General Staff and the 
Military Intelligence with a rank of General. 


Von Maltgahn arrived in Belize in 1939, professing to be a dentist and 

to hold a degree in dental surgery and is known to speak several languages. 
Fe lectures on history and is an expert photographer. He is married to 
Baroness Hanni von Maltuahn, a United States citizen naturalized in 1933 
and bern in Vienna, Austria. Her United States passport was issued in 
Washington in 1938. She is very outspoken in her Nazi sympathies. 


Von Maltzahn and his wite were arrested on April 13, 1942 and her 

husband searched on the following day. The pair have been regarded as om 
being highly suspicious and an examination of von Maltzahn's papers 

included code data and notes in addition to information pertaining 

to Caribbean ports and coastal areas which information would be of value 

to the enemy. (See Submarine Activities Section) 


Attention is called to the fact that Countess Frieda von Maltzahn who 

is either von Maltzahn's sister or first cousin is a known German agent 
and the wife of Archiba.d.Albrecht Douglas, a know German agent. Frieda 
von Maltsahn was last reported to be in Sweden and to be in communication 
with German agents in Mexico. 


VIN MERCK, ERNEST FREICHEN 


= 


Von Merck is believed to be related to the Merck family in Germany which 
owns the large chemical company bearing the same name. He is alleged to 
have fought in the first World War and to have lived in ilexico and Guate- 
mala during the entire cecade between 1930 and 1940. He was known to 

have been very close to ‘eneral Cedillo and was named chief of the police orm. 
department of San Luis lotosi by Cedillo some years ago. He is believed 
to have played an important part in the Cedillo revolution and it is 

known that in early 1937, he received a large shipment of arms for Cedillo. 
During this time, he is reported to have collaborated with the German 
Gestapo. After the collapse of the Cedillo revolt, von Merck fled the 
country and is presently wanted by the Mexican Government. He is believed 
to be in Guatemala at the present time. 


DN OPPENHEIM, BARON HAROLD with aliases Harry Hartwell, Harry Walton, Har 
: , ea ery Batten, Harry 


This individual comes of a wealthy German family and was allegedly ex- 
pelled from Germany by the Nazi Government although he has at the present 
time a brother active ir. Nazi home affairs. Oppenheim left berlin on 
August h, 1939 and was admitted to New York City where he operated "Chez 
Harry" on 55th Street urtil the latter part of 1940. Professionally he 
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has always been in the entertainment business and is a singer and enter- 
tainer in his own right. Von Oppenheim is of more than average intel- 
ligence, speaks excellent English, sometimes with a slight German accent 
and speaks and sings well in French, Spanish, German and “nglish. He 
entered Mexico on September 21, 1910, driving a Benz convertible car with 
New York plates "3-¥ 5377." Subsequent to his first entrance as a tourist 
he obtained from the Department of State, the rights of an immigrant without 
having acquired the rights of a resident. This authorization expired on 
August 20, 192 and was first recommended to the Department of State by 

a Mr. Juan Tange. . 


Since von Oppenheim's arrival in Mexico, he has been singing over s tation 
XEW in Mexico City, in the cabaret “Corrinto" and as of September 22, 191, 
he was singing at the "Papillon." For his entertainment activities, von 
Oppenheim receives but very little, yet he maintains an apartment which 
costs $155.00 per month, has several servants and has spent considerable 
money in the company of Mrs. “uth Pitz and Hilda Kruger. Von Oppenheim 
went to Veracruz on March 28, 1912, where he sang at the Hotel Macombo 

and also over radio station XEFX. According to the people in Veracruz 

he is referred to as an American, yet when applying for passage to Buenos 
Aires, he gave his birthplace as Austria and as yet has not obtained his 


passage. 


Von Oppenheim has associated with several German agents and is reliably 
reported as being a liaison agent between the Gestapo and the Spanish 
Falange in Mexico. (See Radio Section) 


VON 2 BARONESS ZINAIDA with aliases Baroness Zinaida, Baroness Zinaida 


von Rozen, Baroness “inaida von Hoson 

Baroness von Rosen is a Russian-born French citizen and carries Passport 
#1529 issued at Zurich, Switzerland on February 7, 1939. This passport 
expired August 13, 191. Von Rosen is a resident alien of the United 
States and holds Identification Card #105815, issued at San Ysidro, 


California on September 25, 1940, which expired on July 2, 191. She 


has traveled between Mexico and the United States quite frequently and 
is suspected of Nazi activity in conjunction with Miss Helene Fischer. 
She has resided in Mexico, particularly Acapulco and Mexico City in- 
mittently with her associate, Fischer, who has been reported as having 
been engaged in "Fifth Column activity," in Switzerland, and to have had 
connections with the Nazi Propaganda Ministry in Berlin. 


Von Rogen is said to be a good amateur photographer and together with 
Fischer is interested in securing association with some American magazine 

or newspaper as a photographer. Her last known address was given as 

c/o Ned de Puy, Corpus Vhristi, Texas, although she is continuing to 

reside in Mexico. She is believed to have a joint bank account with 

Helene Fischer in the Mexico City branch of the First National Bank of 

New York. The two women travel together constantly and their inseparability 
has given rise to some conjecture, as to the nature of the relationship 
existing between them. 
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RA A ANS ns mA 


This individual is a orother of Frederich Karl von Schlebrugge and 
is reported to be living at Motolina #12, Mexico City. It is stated 
that he has resided in Mexico since July 1926 and entered Mexico 
through the port of Yeracruz. At the time of his entry he gave 

the German Consul at Monterrey, Nuevo Léon as reference. 


Franz von Schlebrugge appeared to have a great deal of business with 

the Secretary of Commumications particularly in selling various supplies. 
It appears that he made his contact with the Mexican Department of 
‘Communications at the time Mujica and Almazan were Seoretaries of 
Communications, respectively. It is possible that through his business 
connections with the Department of Communications for the past 14 years, 
he was able to pave the way for the arrival of his brother, Frederich 
Karl von Schlebrugge and also to arrange for Frederich to obtain the 
commission he had in the Mexican Department of Communications. 


The following is a description of Franz von Schlebrugge: Age, 56; 
height 5'3 3/4"; build, strong; eyes, blue; hair, grey; mustache, 
smoothshaven; eyebrows, heavy; nose, straight; color, white; nation- 
ality, German; religion, Catholic; languages, English, Spanish and 
German; occupation, manager of the Toledo Company; marital status, 
believed single. Von Schlebrugge was born in Ober-Glogau, Germany, 
in 1885. His Servicio de Migration Card #83857,36244 expired on 
October 6, 1931. 


VON SCHLEBRUGGE, FREDERICH KARL with aliases Elias Moreno, J. F. Karl, 


Colonel Schlebrugge, Baron Schlebrugge and ¥arious other spellings 
of Schlebru 


Von Schlebrugge arrived in Mexico in 1939, prior to the outbreak 

of the war. He represented himself as a salesman of sewing machines 
but his actual mission as a German agent and salesman of German 
armaments goon became apparent. He claimed to be a nephew of Franz 
von Papen and was also alleged to be a cousin of Herman Goering. 

Von Schlebrugge was reported to be the personal representative of 
Adolf Hitler in Central America and to be the chief Nazi espionarce 
officer and the second person in command of all other branches of 
German activity in this area. 


After serving as an aviator in the first World War, von Schlebrugge 
continued his military career in the civil war in Spain. He commanded 
on air squadron on the Polish Front in 1939 and apparently distinguished 
himself to the extent of having been appointed Commandant of the Berlin 
Garrison. Shortly after his arrival in Mexico, he established close 
relations with George Nicolaus, Teresa Quintanilla, Carlos Retelsdorf, 
Fritz Wilhelm Beurlen, Joseph Dobering, Arthur Beier, Arno Riesse, Dr. 
Franco Baldi and other known Nazi and Fascist agents. He obtained a 
commission in the Mexican Department of Commerce and maintained close 
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relations with Modesto Rolland, a sub-Secretary of Economy. who was 
actively associated with Japanese commercial interests, 


Von Schlebrugge traveled extensively all over Mexico, claiming that . 
he was interested in photography and geology. In the middle of 
September, 1940, he and George Nicolaus flew to Merida, Yucatan 

and then departed to the Laguna Lagartos at the tip of the Yucatan 
Peninsula where they were arrested by the Mexican authorities while 
making soundings. However, they were released shortly afterwards. 


Yon Schlebrugge was searched at another time and a 35 mm. film of 
Nazi propaganda was found on his person. 


A clandestine radio station under his direction was alleged to have 
conmunicated regularly with Germany. This radio was reported to be 
at the ranch of Carlos Retelsdorf in Coatepec, Veracruz. 


In the fall of 190, Schlebrugge's apartment in Mexico City was 
raided by Mexican police on the basis of a report that guns and 
ammunition were being cached there. The search was unsuccessful 
but the police reportedly seized a radio transmitter of high power, 
At this time it was reported that Arthur Rundt, a suspected Nazi 
agent, was in his employ. 


Von Schlebrugge was originally reported to have sailed from Mexico 
in the spring of 1941. Actually he dia not, however, but continued 
his activities there until late in 1941, when he left on a Japanese 
boat. After his departure, his brother Franz, whom he somewhat 
resembles, made a determined effort to impersonate him by appearing 
at his old haunts and receiving mail at his post office box, 


Von Schlebrugge is. described as being 53 years of age, having been 
born in Sermany in 1888. He is six feet tall, of medium stocky 
build, has blue eyes, brown hair, a fair complexion, straight nose 
and a smooth face. His wife, Birgit Holmquist von Schlebrugge, 

is the daughter of Sven Johan Holmquist and Julie Holmquist of 
Trelleborg, Sweden. He has two small children and a brother, Franz, 
already mentioned. , 


Yon Schlebrugge was known to have lived at 36-A Donato Guerra 1) 
and at Calle Vallarta #143, Mexico, D. F., and to have received mail 


at Post Office Boxes #174) and #1006. He also had a home in. Cuernavaca, 


Morelos, for some time in 191. 


VON VEERKAMP, COLONEL OBERST 
The above is reported to be a general in the German army who came to 
Mexico as chief of a military mission for the purpose of directing 
military activities of the Spanish Falange and Nazi organizations, 
He 1s reported to direct the Spanish SIM and to be actually the 
chief of Bugenio Alvarez Cano, Commander of the SIM in Mexico, 
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It ig stated that von Veerkamp is actually chief of all potential 
Nazi armed forces in Central America and lived at the Spanish 
Legation while visiting in Guatemala. Von Veerkamp is reported 

to have been active the first two years of the present war as a 
German army officer in Germany and to have gone to Spain for the 
purpose of studying the Spanish language, which in turn would enable 
him to prepare German agents on Spanish-American Missions. 


Yon Veerkamp is known to have been closely associated with Hans 
Hellermann, Karl von Schlebrugge and George Nicolaus and is reported 
to travel on a Spanish diplomatic passport while outside Mexico. 


WEBER, HEINZ 
Weber presently resides at Calle Ensenada #132, Mexico, DF. He 
is theoretically an employee of the Bayer Company and receives all 
of his mail through vost Office Boxes rented by the. Bayer Company 
instant boxes being #174 and #2535, Central Post Office, Mexico 
City, yet it will be noted that Weber actually does no specific os 
work for the Bayer Company and presumably merely uses it as a 
mailing address. Box number #174) is also used as a clearing house, 
more or less, for numerous German agents in the city, mail being 
received there coming in under the name of Sanchez Paredeze 


Weber is a known agent of the Nazi government and is chiefly active 
in the furthering of German propaganda. Weber is in close contact 
with all German agents in Mexico City and is reliably reported to 
have taken over the financial matters of the local agents of the 
party, handling the job which was previously held by Hans Ritter. 
Officially, Weber is head of the "Fichte Bund" with the business 
address of La Catolica #51, Office #31). He is also director of the 
German Illness Association and director of the German Casino. As of 
April 192, he was listed with four other prominent German agents by 
the Mexican Govermnent as being subject to deportation on the grounds 
of subversive activities. The Mexican Government would have deported 
Weber if the deportation could have been handled through the Mexican 
‘Consul at New York and if the British would have guaranteed Weber's 
safe arrival in Germany. Inasmuch as the Lritish refused such safe 
conduct, other means are being sought by the Mexican Government for his 
deportation. / 


ety, 


WEBER DR. PAUL MAX with aliases Dr. Paul Max Webber, Max Webber, Dr. Paul 


Peale ennain eae a 


Paul Weber was born on September 4, 1910 in lichlerfelde, Berlin, 
Germany. As an exchange student traveling on a German passport from 
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Berlin Germany, he attended the University of Lenver in 1933 and: 
193) and returned to Germany at the end of the 193} school term. 
In November 1939, he returned to Denver, Colorado, where he resided 
at 762 Vine Street with Robert Hopper. He entered Mexico via Laredo, 
Texas, on December 20, 1939, as an accredited German newspaper cor= 
respondent representing the tReichsstelle fur den Aussenhandel." 
Weber was sponsored by the German Legation. As a correspondent 

. he became a member of the Foreign Correspondents Association in 
Mexico City and resided at Paseo de la Reforma #27, Apartment #503, 
Mexico, D.F. Numerous ‘reports indicated Weber to have been a top 
ranking member of the Gestapo in Mexico, being associated with the 
following German agents: George Nicolaus, Baron von Schlebrugzge, 
Carlos Retelsdorf, Walter Setzler and Hans Burandt. Among his other 
associates were Hilda Kruger and Julio Ramirez, Chief of Immigration 
at Tijuana who was reported as being pro-Nazi. 


‘Weber was reported to have been a "Landesgruppenleiter," in Portugal 
where he was located at Chalet Rainha Santa, Monte Estoril, Portugal. 
Relative to proof concerning his employment as a secret agent of the 
Third Reich, it is known that he requested by letters dated April 

25th and 26, 191, information pertaining to United States airplane and 
munitions works to be forwarded to M. Volco, Post Office Box #1006, 
Mexico City, which information was to be transmitted to Germany. It 

is to be noted that this postal address was also being used by George 
Nicolaus and other known German agents. He was said to have supervised 
a demonstration in Mexico City in December 190, against the pro-Ally 
film, "The World in Flames." Weber also used the Post Office address, 
P. Barranco, #7582, Mexico, D.F., which box was also utilized by George 
Nicolaus. He received mail and packages at Post Office Boxes #17) and 
#2535, Mexico, D.F., which boxes were rented by the Bayer Company through 
Dario Elizondo. 222, : 


The following is a personal.and physical description of Weber: Born, 
‘September 1, 1910; age, 32; eyes, grey; hair, chestnut; build, medium; 
peard, cleanshaven; height, S'734; race, whites nationality, Germans 
languages, German, Spanish, French, English; religion, Protestant. 


WEISER, OTTO ; 

“Weiser was the German Vice-Consul at Orizaba, Veracruz, and leader 
of the local section of the east coast group of Nazis. He is known 
to have been associated with a firm on the American black list. His 
address was reported to be Oriente 6 #81, Box 12, Orizaba. 


WESTERMAN, WILHELM ee oo | 
Westerman Ts reported to be a Nazi party member in Mexico and an active 


German agent. He does business as Westerman y Cia., and his firm is 
known to have engaged in anti-American activities. He was formerly 
German Consul in La Paz, Baja California. He has been reported to be 
active in La Paz, Guaymas, Sonora and Mazatlan, Sinaloa. 
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WESTPHAL, WALTER R. 
Thé above is a German who claims to have left Germany in 1914, never 


having returned to Europe and who is know to have been active among 
German groups in the state of Sonora intermittently since 1916. 


Westphal has been ar important figure in business circles in and about 
Guaymas, Sonora, as he was the representative of a number of American 
and German conoerns and is reported to have been quite successful in 
business. Westphal is known to nave been employed as sales manager 
for the Casa Merck, Mexico, D. F., during which time he resided at 
Calle Versales #15, Mexico, D. Fs, and was know to ve active as a 
collaborator with German agents while in the vicinity of Mexico City. 
Westphal has traveled extensively throughout Mexico and is reputed 

to have acted as a first assistant to George Nicolaus, important 
German agent in Mexico, serving as a collaborator with German agents 
up and down the west coast of Mexico. Westphal was at one time a 
partner of Wilhelm Hesselmann, former German Consul of Guaymas and 
has more recently been reported to have built a new home in Guaymas, 
which house was constructed with a concrate basa several feet thick 
and is reported to have been strategically located and built with 

the express purpose of being used later for the placement of heavy 


guns. —_ 


Westphal has stated that the heavy concrete dase of his house was 
necessary because of the muddy nature of the ground beneath and to 

have added that the house was built at its present location because 

it was cooler, which fact is reported to be a poor excusa inasmuch as 
the house is deemed >oorly situated for a home. Westphal is reported 

to have been a representative of the German military attache in 
Washington, D. C., and is now to have been an associate of known 
German agents, among whom were Baron von Schlebrugge and George 
Nicolaus. Westphal has denied being active in Nazi esplonage activities 
but has admitted having parents in Germany and a brother who is a high 
Nazi official. Westphal is known to have been active in the distribution 
of, Nazi propaganda and is deemed a dangerous individual because of his 
close collaboration with Nazi agents. 


WIRTZ, WILHELM ; 
The above is a German who is known to have buen ostensibly an employee 
of Tamm & Company of Mexico, D. F., from 1938 to the sumer of 1941, 
at which time ne was believed to have returned to Germany. Wirtz 
actually served as chief of the NSDAP in Mexico, was president of the 
German Club in Mexice City and was closely allied with all German 

" activities and German agents. Quotations frem letters signed by Wilhelm 

Wirtz as Party Chief in which he directed the securing of intelligence 
information, named known agents as "comrades" and specifically set 
forth that this information was being obtained at the request of the 
Foreign Office in Berlin, have been previously set forth and numerous 
other letters further substantiate that Wirtz served as a director 
of Nazi espionage activity, who acted in total disregard of Mexican 
laws in order to further German intelligence work throughout Mexico. 
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Numerous letters from Wirtz to Augusto Ibanez Serrano, head of the 
Spanish Falange in Mexico City, indicate that Wirtz was also active 
in directing and coordinating the work of German agents and the 
Spanish Falange in Mexico, Upon Wirtz's return to Germany, he was 
succeeded as NSDAP chief in Mexico City by Ewald “ork. 


WOEHLER, ALFRED 
Woehler was formerly German Consul in Mazatlan, Sinaloa. He.is 
believed to have lost his influence to Hugo Setzer by reason of his 
lack of enthusiasm for the Nazi movement prior to the actual outbreak 


of war. 


WOLF, CAPTAIN HAUPTMANN HERBERT 
The above is reported to be an officer in the German army who arrived 
in Mexico in March 191, after having received instructions in Spain 
in 190, for the express purpose of assisting in the direction of the 
Spanish Falange and of coordinating that organization with the Nazi 
ae organization in Mexico. Wolf is reported to have been under the 
a supervision of Colonel von Veerkamp, the titular head of the Spanish 
Military Intelligence in Mexico. Wolf's address is unknown, but he 
is believed to be still active in the position as set forth above in 
Mexicose 


WOOD, HARRY with aliases Carlos Fricke, Karl Fricke ~ , 

Fricke Ls reported to be a member of the Nazi party in Mexico Cit; 
and is believed to be a "strong-arm man" for the party. He is presently 
connected with the Siemens firm which has been placed on the American 
black list. He is alleged to have served in the German army in the 
first World War and to have been arrested in Cartagena, Spain in 1917 
for suspected espionage work, He was released in 1919 after having 
translated three German propaganda books into Spanish. He was appointed 
German Consul General in Cartagena some time later. 


In November 1936, Fricke was arrested once more by the Spanish authorities 
for espionage activity and not released until January 7, 1937. He entered 
Mexico in May 1938, as a business man. Since that time he is known to 
have had close connections with Wilhelm Wirtz, Nazi party chief. 
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A. E. G. Compania, (Mexicana de Electricidad) 
A. 3. G. Compania, Mexicana Jlectricidad is located at 5 de Mayo 
#10, Mexico, D. F. This firm is thoroughly Nazi, all members being 
active National Socialists. The directors are: the manager, Kurt 
Schneevoight; Jacob Seibert, and Pablo Friedricks. The concern 
is a branch of Allgemeine El«tricitates Gesellschaft of Germany 
which has been known to use two of its employees, W. E. Brauns and 
Francisco Wolf, to handl< foreign representations for the company 
in their om names. Jaccb Seibert attends most of the German functions 
in Mexico City and is active in German social acvivities there. This 
company has been placed on the United States Preclaimed List of Certain 
Pilocked Nationals. 


American Export Company 


The American Export Company is located at Isabel La Catolica #33, 
Mexico, D. F.. This firm dealt exclusively in the purchasing of 
minerals and metals for export to Japan but there was some indi~ 
cation.that the ultimate destination of these raw materials is 

Garmany. It is known that several high Mexican efficials are finan- 
cially interested in this company, which is operated by A. Z. Phillips. 
Ia 1941 Phillips tried to ship mercury out of Mexico by putting it 

in drums marked bronze but this disguise was discovered by Mexican 
customs authorities who held up shipment and later arrested Phillips 
and others. Phillips is known to have attempted through his son, 
Basurta Phillips, to buy quantities of tin plate from a firm in 
Houston, Texas, probably for ultimate Axis consumption. He is known 
on one occasion to have purchased four large aluminum tanks which 

were broken into small pieces and shipped as scrap aluminum to 

Japan. Alexander Kleyff, the manager of the firm, is believed to be iin, 
a Gernan and there is some reason to suspect that the business is 
actually German control]ed and working in cooperation with German 

and Japanese agents in Mexico. 


eee at mam 


Fotica Aztlan is located at Tijuana, Mexico. -Or. March 30, 1942, the 
drug store Botica Aztlan, Calle 2A #419, Tijuana, Lower California 
placed a C. O. D. order for a large quantity of pharmaceutical prod- 
uets with the blacklisted firm, Merck-Mex. The proprietor appears to 
te Leonardo E. Sanchez. 
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Botica Central 


Botica Central located at Chihuahua, Mexico, was being considered for 
placement on the United States Froclaimed List of Certain Blocked 
Nationals. An interrogation of the manager, William W. Pole, deter- 
mined that the latter attempted to relay to Walter Gibbe, prominent 
Nazi, certain data on United States drug products for whatever use he 
wished to make of it. Some days later it was ascertained that Pole 
had given full details of the above interrogation to Walter Gibbe. 
Walter Gibbe is now deceased, but he was formerly reported to have 
been one of the owners of the Botica Central. Pole is an American 
citizen of British birth who was reliably reported to be acting as 
proprietor in the effort of this firm to cireumvent the operation of 
the blacklist. 


 Botica de Leon 


Botica de Leon located at Calles Morelos y Escobedo, Monterrey, Nuevo | 
Leon, has been in business for a number of years in Monterrey and employs 
about 15 persons. It is a drug store, curio shop and selis paints and 
varnishes as well as certain dry goods lines. It was nominally owned 
by R. A. Bremer. Bremer died and in 190 his sons, Alfred and Huntz, 
came to Mexico from Germany to manage their father's business. The 
sons are rabid Nazis and members of the German Club in Monterrey. They 
belong to the Hitler Youth Movement and take frequent trips to Mexico 
City where they were known to have been visitors at the German Embassy 
prior to Mexico's entry into the war. They have been reported to have 
distributed German propaganda in Monterrey. 


Buchenau y Compania, Suc. 


Buchenau y Compania, Suc. is located at Carranza 48, Torreon, Coahiula. | 
This is a wholesale and retail grocery store, which was founded by the 


‘elder Buchenau in 1902 or 1903. The son still has a-small interest in 


the firm although he is presently living in Buenos Aires, Argentina. 
Bruno. Hubnor is the company's present manager. The store is the local 
office for the Hamburg American Steamship Agency and a large warehouse 
attached to the enterprise is well stocked with American grocery 
products. This firm originally feared that it would be placed on the 
blacklist and it was ascertained that they intended to change its 

name to Villareal EH. Chiapa. Subsequently the firm of Buchenau y 
Compania, Sucs., was placed on the United States Proclaimed List of 
Certain Blocked Nationals. One Ludwig Grave, an employee in 1939, was 
known to be on the Advisory Council of the German American Bund in 
Mexico City. So far as is reported the firm has not changed its name 
up to this time. 


Albert Cabezut _y Compania, S. de R. L. 


‘This firm is located in Tampico, Tamaulipas. This concern was founded 
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in 193k as a result of a law passed at the time covering the operation 
of customs agencies. The enactment prevented the Heynen-Eversbusch 
Company from continuing their accustomed practices so Alberto Cabezut, 
an old employee, was placed at the head of this new agency bearing his 
own name by the Heynen-Eversbusch Company. All the funds required for 
this enterprise were furnished by the latter concern. Cabezut has been 
engaged in securing commercial and maritime espionage information and 
the company has been placed on the United States Proclaimed List of 
Certain Blocked Nationals. The partners of the above firm are listed 
as Alberto Cabezut and Hans Eversbusch. 


Casa Alemana 
Casa Alemana located at Calle Quevada, Acapulco, is 4 ‘hotel owned by 
one Felix Scharff who appears to be a loyal Nazi. He has been known 
to have criticized a naturalized American of German origin for not 
becoming a member of a German organization. George Nicolaus is known 
to have stored some baggage at the above hotel, which is generally 
believed to be a rendevou” for individuals who carry on Axis activities. 
Scharff is believed to be acting as an official observer for the German 
Government and possibly in charge of German espionage in Acapulco. 
Because of known anti-American activity, the Casa Alemana has been 
placed on the United States Proclaimed List of Certain Blocked Nationals 
and Scharff has been remeved to the interior of the country. His young 
daughter is managing the Casa Alemana during his absence. 


dasa Bayer 


Casa Bayer is located at San Juan de Letran 2, Apartado 45, Mexico, 

D. F. It has been known for sometime that the Casa Bayer of Mexico was 
being used as a cover by members of the Nazi party and German Gestapo 

in Mexico. It is also used as a cover for other Nazi activities. The 
company owns a fleet of about 26 General Motors trucks of the ton and a 
half and three ton variety, the larger of which are equipped with radio 
transmitters and powerful generators. These trucks go to the small om 
towns near Mexico City and stage madicine shows ostensibly for the sale 

of Bayer products. The programs are invariably interrupted in the middle, 
however, with "news flashes direct from Germany" in which German propaganda 
43 disseminated. It hag also been reported that these vehicles are used 
for short—wave communication with Germany, but these reports have not been 
varified . , : 


This firm is one of the iarge contributors of money to the various 
German causes for propaganda and publications and for the Winter Relief 
and other Nazi party expenses. One Karl Brodfuehrer is allegedly 
technical director for the Bayer radio trucks which travel throughout 
Mexico. Ha is believed to be a Nazi agent and is known to have engaged 
‘in active propaganda work. The company is also alleged to have over 
two hundred employees of German descent working in its laboratory in 
Mexico City. 
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The company is know to maintain post office boxes #2535 and #17h4 in 
Wexico City under assumed names. One Heinz Weber carries keys to and 
collects mail from these boxes; he is a known espionage agent of the 
German Government who is chiefly active in propavanda work. Weber is 
in close contact with all German agents in Mexico City and was reliatly 
reported to have taken over the financial matters of the local agents 
of the party. He was officially head of the "Fichte Dund" with offices 
at La Catolica 51, Mexico D. F., director of the German Aliens Associa- 
tion ane director of the German Casino. 
The company is also known to have close éoniec tiene with Luis Franco, 
who formerly headed the anti-alcohol campaiyn for the hexican flealth 
Department. In delivering anti-alcohol lectures throuvhout Mexico, 
Franco used a Bayer Company sound truck at which time Cerman films and 
Propaganda were interspersed with his. own programs This firm is believed 


to be thoroughly German, is considered one of the most active Nazi 
companies in Mexico and ranks high in contributions due to its size. 


fhe following is a list of affiliates and employees of Casa Buyer 
received in June, 19)2: 


Ludwig Schreiber - Mexico, D. F., German, manager 
Heinz Weber = Mexico, D. F., German, secretary 

H. Diericx - Mexico, D. F., German, employee 

Mr. Fisher : Mexico, DU. F., German, employee 


‘Wescott Company - Miexico, D. F., Mexican branch of 
Casa. soe ae 


K. Schirrman - Post Oftice Box #149, Monterrey Nuevo 
Leon, German 


Instituto Behring S. A. - Tecoyotitla #364, Mexico D. F. 
“Gea as as Casa Bayer) ; 


Agencia Bayer~idificio I. Garza - Office 21h, Monterrey, 
Nuevo Leon - Monterrey branch of Casa Payer 


Fedro Cattori = Manager of Agencia Bayer in Monterrey 

H. M. Kuhne = Calle San Juan Letran, ‘Mexico, DF. = 
believed to be employee - said to be a son of a 
I. G Farben, director 


. Pasqual Brothers - Veracruz, Veracruz ~ cloaking for 
Casa Bayer 


Miguel Carrillo - Tacuba #1) Mexico, D. F. - cloaking 
for Casa Bayer 
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Enrique M. Paredes - Avenida Moctezuma #89, Colonia 
Toriello Tlalpan, D. F. + cloaking for Casa Bayer 


Ignacio C. Gonzalez ~ Avenida Juarez #76, Mexico, D. F. - 
cloaking for Casa Payer 


Jorge G. de la rarra-Uruguay - #10 Mexico, D. F. = 
cloaking for Casa Fayer 


Cia. Mexicana de’ Aviation 5, A. = Mexico, D. F. - 
reported cloaking for Casa Bayer 


Jose Gomez Portugal - Calle Zamora #132, Mexico, D. F. - 
"front" for Casa Bayer , 


A. Reyes Nunez ~ Hermosillo #19~3, Mexico, D. F.-- 
"front" for Casa Eayer 

Dario Elizondo ~ Post Office Box 2535, Mexico, D. F. - 
ugent for Casa Bayer 


Felipe Salano - San Miguel #29, Mexico, D. F. - 
printer fur Casa Eayer 


Raul Baez - Obrero Mundial #29, Mexico, D. F. - 
forwards merchandise for Casa Bayer 


Walter Hippensteil, Mexico, D. F. - radio station 
operator ~ frequents Casa Bayer's offices in 
dexico, D. F. 


Earon von Humboldt ~ Avenida Juarez #76, Mexico, D. F. - 
believed to be in liaison with 1. G. Farben of 
Germany 


This firm has been placed on the United States Proclaimed List of 
Certain Blocked Nationals. 


Casa Cram 
Casa Cram, located at Apartado 79, Colzada Victoria y Cuauhtemoc, Monterrey, 
Mexico, deals in hardware and tools and was headed by one Hans Cram who 
wes born in Mexico of German parents and repatriated to Germany in June, 
1eh2. Cram was the German Consul in Monterrey and was reported to. be 
strongly Nazi in his views and to be the fountainhead of Nazi activities 
in the Monterrey district. It has been stated that this firm could be 
regarded as a branch of the German Government. It is known to have sup- 
ported anti-American activities and is on the United States Proclaimed 
List of Certain Blocked Nationals. 
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Casa Electrica de Torreon, S. A. 


Casa Electrica de Torreon, S. A+, located at Torreon, Mexico, is managed 
by R. T. Kientzie who is reported to be a Nazi. It is believed to be 
connected with German activities and has been placed on the United States 
Proclaimed List of Certain Blocked Nationals. 


Casa: Henkel 


The address of this firm is Post Office Box #4, Tapachula, Mexico. Casa 
Henkel operates several coffee plantations in the state of Chiapas. One 
Ernst Wenzel is a partner in the firm which is managed by Hans Hintze. 
The latter is the German Consul in Tapachula. It is believed that almost 
all of the coffee industry in the state of Chiapas is German controlled 
as the Germans have been established in this locale for many years. 
‘While their coffee raising and marketing is apparently legitimate, it 
has been reported that the plantation owners and operators are active 
members of the German espionage and propaganda system. This firm has 
been placed on the United States Proclaimed List of Certain Blocked. 
Nationals for its known anti-American activities. 


Along this line it should be mentioned that in the zone of Soconusco 
in. the State of Chiapas the following plantations are German omed: 


Name oe ‘Location Owners 

San Vicente Cacahuatan Walter Kahle . 

El Retiro Chicharras A. Glesemann & Co. 

La Libertad Chicharras Casa Henkel : 

San Jose Chicharras . Casa Henkel 

Laguna Chicharras Casa Henkel. 

‘gan Nicolas Chicharras Giesauaas & Coe 

Violetas Chicharras Heda Pigelheim & Gies. & Co. . 
" Chinenze Chicharras Heda Pigelheim & Gies & Co. 
Argovia cichaeres Guillermo Klein & Gies; & Co. 
Germania Huixtla Quillermo Kahle 

Hanover Huixtla Guillermo Kahle 

Prussia Huixtla " G@uillerno Kahile 


La Paz © Pueblo Nuevo Trampe & Co. - Casa Henkel 
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ia Granja Pueblo Nuevo Hofman & Co. - Casa Henkel 
San Cristobel Huixtla Widmaier 


Casa Holck, S. A. is located at Calle Matamoros #409, Monterrey, Nuevo 
Leon. This firm is considered to be the largest and wealthiest in 
Monterrey, handling wholesale machinery, drugs, and electrical goods. 

it is rumored that this company has control of and an interest in all 
other drug companies in Monterrey and is the spearhead of German economic 
penetration in the area. The manager of the enterprise as of May 21, 
1941, was said to be E. Hwardo. 


The stock of Casa Hélck is distributed as follows: 0% is owned by the 
Holck family who live in Germany; 40% owned by Mrs. G. Burchard, a 
Mexican citizen of German origin; and 20% by two Guzmann brothers. Some 
of the company's numerous German employees are said to be very active . 
Nazis and the nephew of Mrs. Burchard, Edgar Burchard, is said to have 
been a German aviator during the first World War and is now considered 
pro-Nazi. oe 


This firm is alleged to be 100% Nazi. It owns the building in Monterrey 
in which the German Club is located and members of this firm are extremely 
intimate with Johann Crim who was formerly the German Consul at Monterrey 
and who was alleged to be the leader of anti—American activities in 
Monterrey and in a great pertion of northern Mexico. This firm has been 
placed on the United States Proclaimed List of Certain Blocked Nationals. 


vasa Schinkel, (Depositos Unidos) 
Casa Schinkel, (Deposites Unidos) is located at Isabel la Catolica #1, 
Mexico, D. F. This firm is managed by a.German citizen, Claus Schinkel, 
Jr., who has working for him five German citizens » all of whom are believed oy, 
to be opposed to the Allied Cause. Schinkel sells dental supplies through- 
cut Mexico and is believed to maintain communications all over the Republic 
by means of these agencias. 


EN 2 RN 


Cerveceria Cuauhtemoc, S. A., is located in Monterrey, Nueva Leon. | ‘This 
company, which is the Monterrey Brewery, is alleged to be attempting 
without success to obtain a license to import tin from the United States. 
This brewery is owned by the Sada family of Monterrey, who have the 
reputation of being pro-Nazi. It is know that most of the technicians 
and officials employed by this brewery are German-born or were educated 
in Germany and are almost without exception pro-Nazi. 


A Washington attorney has allegedly been employed in an attempt to obtain 
the United States Government license to import the tin and other metals 
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into Mexico. This lawyer is said to have already been advanced several 
thousand dollars for this work. It has been intimated that the brewery 
desires unusually large orders of tin and that a considerable portion of 
such shipments would be shared with firms already on the blacklist. 


- Christopher Bolbrugge & Company 


Christopher Bolbrugge & Company is located at Ia V. Carranza #27 = 
(Apartado 865) Mexico, D. F. This. firm is owned by Christopher 
Bolbrugge, Sr., naturalized Mexican citizen of German origin, who is 
reported to be the representative of the following American companies: 


“fhe Garlock Packing Company; The Gates Rubber Company, Denver, Colorado; 


The Charles Sherin Company, New York; and the Dr. Wilson Products 
Company, Reading, Pennsylvania. — : : ' . “& 


Bolbrugge 's son, Christopher Srey was’ reported to have been a member of 
the Nazi party in Mexico prior to the outbreak of the European war and 
was requested to resign from the party by the German Legation due to his 


- exposed position. The father and son were admitted members of the German 


Casino Club and Christopher Jr., is said to have admitted strong sympathies 
for Germany. His name is reported as appearing on the list of Nazi 
sympathizers and contributors in Mexico. Christopher Jr., is gaid to 


“have stated that. his sympathies would lie with Germany in the event of 


war between the United States and the Reich. Because of known anti- 
American activities, the firm has been placed on the United States Pro- 
claimed List of Certain Blocked Nationals. 7 


. 


Compania General de Anilinas, 8. A. 


Compania General de Anilinas, S. A. was formerly located at Avenida 
Uruguay 54, but now is located in the Bokar Building, Mexico, D. F. 


.Among the various persons employed by the firm are Werner Homberg, Walter 


R. Westphal, Baron 0. G. von Lurckhim, and Johann Martin Fischer. This 
concern is believed to be one of the leading directors of German activities 


-in the Republic of Mexico. This company is in contact with all commercial 


houses of standing in Mexico and it is believed that a great deal of 


. Propaganda work is carried on by its representatives among Mexican firms. 
Walter Westphal is known to be an active Nazi agent and is reputed to have 


acted as first assistant to George Nicolaus. Both of these men have been 
mention more prominently previously. 


Johann Martin Fischer is the manager of the Company Anilinas and is” 


yeported to be performing duties previously assigned to the Japanese 


Legation in Mexico City. He is a member of the Council of Presidents of 
the Deutsche Volksgemeinschaft as well as being a member of the Advisory 
Council of the Bund in Mexico City. The concern is known to have engaged 
in anti-American activities and is on the United States List of Certain 

Blocked Nationals. <= me , Se 
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The following is a list of affiliates and employees of Gerace General 
de Anilinas, S. A. received in June, 192: 


Dr. Wilfred G-sif - President — reported to be an. active 
Nazi 


Johann Martin Fischer - Mexico City - active Nasi leader 


August Langeasiepen ~ Mexico, D. F. - executive - re- 
ported tc be an active Nasi 


Cesar B. Torres - Mexico, D. F. 
K. Thurman - Mexico, D. F. = company attorney 


Miguel Gomez -- Apartado £2882, Mexico, DF. - cashion - 
possible "dummy" 


W. Homberg, aiias H. Hombre - Apartadc #2672, Mexico, D. F. 


Bernardo Pasquel - 5 de Mayo #3, Veracrus, Mexico - 
operates with Miguel Gomez in handling consignments 
for this company 


Hans J. Kritgier -- Chimalpopoca #20, Mexico, D. F. 


Compania General de Anilinas in Mexico represents I. G. Farbenindustrie, 
A. G@., Hoechat—on-Main, Germany. 


Compania Importadora de Maquinaria, 5S. A., is located at San Juan de- 
Ietran 2h, Apartado 756, Mexico, D. F.. This firm specializes in United 
‘States aircraft and steel and is reported to be closely connected with 
secret Nazi organizations in Mexico. Enrique Schondube, the head of the 
business, is a German, who has become a Mexican citizen. His father — 
was reported to be a German secret agent in Mexico during World War I. 
The Schondube family are the owners of the Hotel Isabel in Mexico City, | 
which is known to be frequented by Nazis. One cf his two sisters is 
married to one Fritz Boehn, an alleged Nazi sympathizer; another sister 
is reported to be married to one Hans von Scheliger, now in the German 
army. His partner is one Francisco Bene, an Austrian. This company 
represents many German firms and is known to have been active in anti- 
American activities and propaganda. 


Le LY a 


Compania Mexicana Aerofato is located at Articulo 123, #86, Mexico, D. F. 
This company is engaged in making air photographs, especially of oil 
lands along the Gulf of Mexico. It owns several airplanes and sometime 
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ago attempted to buy three Taylorcraft planes on terms which were so 
ridiculously unprofitable as to indicate that it was endeavoring to obtain 
the products in circumvention of the blacklist. Louis Struck, omer of 
the company, is a prominent German and his firm has been placed on the 
British Statutory List because of its known support of Axis activities. 


Compania Mexicana de Motores Deutz 


Compania Mexicana de Motores Deutz is located at Gante #17, Apartado 137, 
Mexico, D. F., Calle Juan A. de La Fuente #423, Torreon, Coahuila. Al- 
thouzh this firm poses as Mexican, it is. actually a subsidiary of the 
German combine of Motorenfabrik Detz Koeln. Its officers are J. Estrada 
Otamendi, President; B. J. Lans, Vice-President; and Ins. P. Kuhne and 
Jorge Mochel, General Managers. This concern is alleged to have assisted 
at one time in the distribution of the Nazi newspaper, "Diario de la Cerra," 
and it is know to have entered into contracts at a loss for the apparent 
purpose of overcoming competition from American manufacturers and placing 
German goods on the market. All the managers of the company are members 
of the Central Aleman and are active Nazi workers. 


Distribuidora de Radios, S. A. 

The address of Distribuidora de Radios, S. A., is Post Office Box #1318, 
Mexico, D. F. This company is the former distributor in Mexico for 
Telefunken radios. The manager of this concern is Conrad Blendl, a 

German residing at Calle Tabasco #205, Mexico, D. F. Blendl is now 
reported to be handling three makes of radios and to be assisted by a 
German named Zanders. It has been ascertained that Zanders is used as 
a mail drop for communications eventually reaching Berlin, Germany. 


Empacadors Rico, S. de RR. L. y GC. V. 


This company is located at Apartado #8807, Mayorazgo #1219, Mexico D. Fey 
and is owned by Dr. Alexander Montanus Zenzes. It has been alleged that 
Dr. Zenzes was. a German flyer in World War I and that he was discharged 

from the A. E. Staley Company for alleged Nazi activities. It is further 


. reported that he has been in daily contact with Hilda Kruger, a well- 


known contact of German agents in Mexico. 
Farmacia Lux | 


Farmacia-Lux is located at Calle Aldama 311,. Apartado 172, Chihuahua, 
Mexico. This drug store is believed to be engaged in procuring drugs 
and supplies from the United States for various blacklisted firms. It 
has received mail at Douglas, Arizona, Fost Office in the name of N. K. 
Medwick. The mail was called for by Mrs. Ida Bolton who took it in 
person to Agua Prieta where she delivered it to Dr. Matthias Koenigs, 
one of the three partners in the above-mentioned store. This company 
has been placed on the United States Proclaimed List of Certain Blocked 
Nationals. The company has recently opened a film and novelty store in 
Chihuahua on the northwest corner of Calle V. and Avenida Doz. 
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Felix-Beick y_ Compania 


The address of Felix-Beicx y Compania is Apartado 313, Mexico, D. F. The 
above firm has for its president one Willy Beick who in 1939 was a 
member of the Advisory Council of the German-American Bund, Mexico City. 
Herman Dolkner of the same company was similarly on the Advisory Council. 
The enterprise has a branch in Guadalajara, Jalisco. It is reported to 
have carried on an extensive propaganda campaign. In many cases medical 
supplies purchased in the stores were wrapped in paper containing prop- 
aganda. It is also reported that the legal assessor of the firm, one 
Lucio Lagos, is a leader of the local Falange. Felix-Beick y Compania 
has been placed on the United States Proclaimed List of Certain Blocked 
Yationals and it has been reported that one Manuel Begne, Avenida 3, 
Trame 50, #156, San Pedro de Los Pinos, Mexico City, has been suspected 
of trying to purchase American-made products for the firm. 


"Grothyka" Hardware Compania 


"Grothyka" Hardware Company is located at Isabel La Catolica #11, Mexico, 
D. F. This firm is managed by Rudolf Groth, a naturalized Mexican citizen 
of German origin who lives at Calle de Puebla #217, Mexico, D. F. The 
concern is known to have had close contact with many Nazi activities in 
Mexico. Rudolf Groth has often been seen contacting the Japanese Chamber 
of Commerce at Avenida Juarez #h, Mexico, D. F. 


Heromex 


Heromex, located at San Juan de Letran, 1 Office 209, Mexico, D. F. is 
presently engaged in the painting of numerous highway bridges and port 
works throughout Mexico. Joseph Hermkes and Luis Rombold, principal 
owners of the firm, are both alleged to have actively cooperated with the 
- Nazi movement in Mexico. Joseph Hermkes is a naturalized Mexican of 
German origin who came to Mexico in 192). At one time he was indicted 
for fraud arising from a real estate transaction. He has a wife and 
adopted son who are allegedly adherents to the Nazi ideology. In 1939 om 
Hermkes reportedly left Mexico with his wife and adopted son to act as 
liexican Consul in Breslau, Germany. He was believed to have been a member 
of the Nazi party before this time. Upon his return to Mexico in 19)0, 
the Heromex Company was formed and secured a concession from the Secretary 
of Communications for painting bridges along the national highways and 
painting piers and docks in Tampico and other ports for the Navy Depart- 
ment. 


Luis Rombold is similarly active in German affairs in Mexico. Both of 
these men are believed to be Nazi agents working under cover of their 
business and they are know to have had contacts with George Nicolaus and 
other known German agents. The Heromex Company was placed on the United 
States Proclaimed List of Certain Elocked Nationals and Joseph Hermkes was 
taken into the custedy of the Mexican authorities. He was repatriated to 
Germany on May 26, 192. 
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Heynen-Eversbusch y Compania, (Agencia Comercial 3 Maritima) ~ 


This firm is located at Tampico, Mexico, and allegedly gives support to 
the pro-Axis Tampico newspaper "Kl Mundo" and actively subsidizes it. 
Carlos Heynen of the Heynen-Eversbusch Company served as a member of the 
Advisory Council of the German-American Bund in Mexico City during 1939. 
Richard Eversbusch has been known to have engaged in numerous espionage 
activities as previously outlined, The company was the representative 
of the North German Lloyd Steamship Company in Tampico prior to the 
present war and lversbusch was a known associate of and collaborator 
with George Nicolaus and Baron von Schlebrugee, recognized Nazi agents. 


The Heynen-Eversbusch Company has recently moved to 16th de Septiembre 
#58, Mexico, D. F. This office is in the charge of Robert Bumgler, a 
naturalized Mexican of German origin. It is reported that although the 
maritime business of the firm has become practically non-existent, it 
nevertheless maintains a staff of seven or eight clerks and uses several 
telephone extensions. It is believed to be one of the most dangerous Nazi 
concerns in Mexico and its name appears on the United States Proclaimed 
List of Certain Blocked Nationals. 


Hotel Galicia 


Hotel Galicia, located at Torreon, Coahuila, Mexico, is managed by one 
Eduardo E. Rodrigues who is strongly pro-Nazi in his sympathies. He is 
known to have openly praised Hitler and the Nazi form of Government ‘and 
to have stated that he has no hesitation in having commercial dealings 
with firms listed on the United States FProclaimed List of Certain Blocked 
Nationals even though such involves a “dummy” transaction. 


Implementos Agricolas, S. A.. 


Implementos Agricolas, S. A. is located at Matamoras #30, Mexico, D. F. 
This firm is alleged to have supported anti-American activities on 

several occasions. The company is managed by Roberto Briefkohl, a 
Mexican-born Nazi who is married to an American. His partner, Jorge 
Meckelein, is a German whose parents are residing in Germany at the present 
time. 


This enterprise is alleged to have extensive German connections, is 
presently on the British blacklist, and is known to have supported anti- 
American ‘activity in spite of the fact that it represents several American 
firms. 


Importadora De Maquinaria Agricola, S. A. 


This firm is located at Torreon, Coahuila, Mexico, and is managed by one 
Carlos Raiefcol who is alleged to be a German and one of the leading Nazis 
in Coahuila. 
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Ingenieros and Importadores de Maquinaria 


Ingenieros and Importadores de Maquinaria is located at Valles Carrillo 

_#411-19, Torreon, Coahuila, Mexico. The above firm is managed by 
Ricardo Theodore Kientzle and owned by Hermann Hedderich, both of whom 
are alleged to be Germans and leading Nazis in Torreon. 


la frincipal Drug Store 


La Principal Drug Store, located at 16 de Septiembre, Mexico, D. F., is 
owned by one Otto Ritter and is allegedly the scene of many Nazi activities. 
It has been placed on the United States Rroclaimed List of Certain Blocked 
Nationals. 


1 em aantianes 


Landauer Fiber Compania, located at Monterrey, Nuevo Leon, is owned by 
Theodore and Kurt Landauer. These individuals are reported to have the 
political backing of politicians in the state of Nuevo Leon as well as 
that of the governor's secretary, Manuel Arrita. This firm is reported 
to receive large amounts of German funds through the Otto Gerdau Company 
of 533-541 Canal Street, New York City. 


The g. Merck, S. Aw, Mexico, D. F., is a foreign branch of the Chemische 
Fabrik E. Merck, commonly known as &. Merck of Darmstad, Germany, which 

is controlled by the Merck family of Germany. &. Merck, S. A. is reached 
by the cable address, EMERCK, is located at Versailles #15, Mexico, D. F., 
and uses Post Office Box 8619, Mexico, D. F. 


this company is on the United States Proclaimed List of Certain Blocked 
Nationals and was believed to have been an integral factor in Nazi activities 
in Mexico. A reliable source advised in March, 192 that E. Merck, S. A. 

in ifexico is using the "dummy" address, Jose Luis Dartigue, Golfo Tehuantepec 
#4, Tacuba, Mexico, D. F. : 


[t was reported as of September 3, 1941, that this company advised H. 0. 
Jyes & Company, the company's local representative at San Jose, Coata Rica, 
to remit payments to £. Merck, S. A., Mexico, D. F., by checks drawn on 
New York banks, said checks to be made out in favor of G. A. Carrero and 
mailed to od Delmar, Jr., Pasaje America, Despacho #)08,.Mexico, D. F. 


A report received in February, 1942, informed that Francisco Garraton, 

drug store proprietor in San Juan, Puerto Rico, received a letter during 
September, 1941, from Mexico City, Signed by J. Roster. This communication 
set out that goods could be supplied through the E. Merck office in Mexico 
City, Post Office Box 8619, and referred to a balance due the Merck Company 
=n Mexico as shown on the books of the principal office in Germany. 
Garraton was advised to execute the remittance covering the amount in favor 
of G A. Carrero and forward it to Ramon Echevarria. 
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Negociacion Comercial Mexicana, S. A. 


Negociacion Comercial Mexicana, S. Ae, is located at Uruguay #77, Mexico 
City. This firm is operated by a German, Dr. Walter Bopp, and is reported 
to be controlled by M. Tamm and Company of Mexico City. Dr. Bopp is of 
German nationality although he professes to be a Swiss. He is known to 


- have engaged in pro-Nazi propaganda work. The enterprise is believed to 


be serving as a front for Tamm and Company which is on the American Black- 


“list. This company has also been placed on the United States Proclaimed 


List of Certain Blocked: Nationals. 


Leopoldo Portilla R. 


Leopoldo Portilla R. is located at Toluca, Mexico. The above is a druggist 
in the town of Toluca and is known to have tried to buy wholesale lots 

of drugs greatly in excess of his usual requirements. These orders have 
been rejected even though cash accompanied them. It is believed that 


* Portilla is actually attempting to circumvent the United States Proclaimed 


List of Certain Blocked Nationals on behalf of Axis firms. 


Rimex Compania 


Rimex Compania is located at Calle Motolinia #20, Mexico City. One Richard 
Adolf Ascher, who represents himself to be. an American citizen of German 
extraction, has been alleged to have engaged in numerous questionable 


- business transactions in Mexico, with the above company being his latest 
promotion. George Otto Krueger and Victor Felix are reported to have 


financed the company while Ascher managed it. The company went into bank-= 
ruptcy sometime in April, 1941, with a loss of approximately five hundred 
thousand pesos. Felix is a German, the step-son of the manazer of the 
Banco. Germanico, and. was known to be in active attendance at Nazi meetings 
and social affairs. He was accompanied in this activity by Juan A. Grupe, 
a third partner of the company. This firm is known to have supported anti- 
American activities and has been placed on the United States Proclaimed 
List of Certain Blocked Nationals. 


J. Roster 


The address of J. Roster is Post Office Box #8616, Mexico, D. F. It has 
been ascertained that J. Roster has taken over the drug business formerly 
handled by the A. G. Knoll Drug Company of Ludwigschafen del Rhine, 
Germany. It is also believed that this latter company has an individual 

in its employ named Carrero who serves as a mail drop for the company in 
Germany. Posted communications allegedly pass through the hands of a third 
individual, one Ramon Echevarria who is the pro-Nazi manager of Tarbacato, 
Medellin, Colombia. Hchevarria is known to be an active Nazi worker doing 
everything in his power to reestablish commercial and cultural relations 
between Germany and Colombia. 
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Arthur Seidel y Compania 


The office address of the Arthur Seidel y Compania is Motolinia #25, 
Office 9 & 10, Mexico, D. F. This individual enzages in an import and 
export business under his own name. His manager is Emilio Noriega. The 
firm is alleged to be of a type that will engage in any type of business 
in which money can be mace and it is known to be definitely associated 
with the various Nazi business enterprises in Mexico. Seidel is allegedly 
staying out of the picture as much as possible and has Noriega perform 
most of the active functions of the business. The concern is known to 
have supported anti~American activities and is on the United States Pro- 
claimed List of Certain Flocked Nationals. 


Siemens Schuckert, S. A., located at Avenida Juarez #30, Apartado 137, 
Mexico, D. F., is a German firm with a large branch in Rosario de Santa 

Fe and is a constant bidcer on construction contracts of all types. 
Inasmuch as the business is on the United States Proclaimed List of Certain 
Blocked Nationals, it is considered highly questionable as to where and 
how it secures necessary materials. 


Sommer Hermann y Compania 


Sommer Hermann y Compania. is located at Veracruz, Mexico. This company 

is one of the largest hardware concerns in Mexico with branches all over 
the Republic. It is considered one of the most dangerous firms in Mexico 
and is known to be engaged in subversive activities. The company employs 
one Hans Bartelmann who is alleged to be a German agent and the secretary 
and treasurer of the German Club in Veracruz. Hans Walter Ritter, another 
employee, is a known Nazi agent who has spent most of his time traveling 
throughout Mexico and Certral. America acting as the paymaster of all 

German agents in this region. The latter was known to have received 
intelligence information from the Heynen-Eversbusch Company mentioned above 
and to have had contact with his brother, Nikolus Ritter, who is definitely 
connected with the Germar. espionage services. Hans Ritter departed from 
this hemisphere on January 8, 191, on board the SS Tatuta Marv en route 
for Japan from where he was to proceed to Germany via Siberia. The firm 
has been called one of the most outstanding Nazi companies in Mexico. 
Walter Hermann of the concern was arrested in May or June, 1942, and 

sent to Mexico City for internment. This compan: has been placed on the 
United. States Froclaimed list of Certain Blocked Nationals. 


Carles Stein y Compania 


Carlos Stein y Compania is located at 5 de Fibrero #17, Mexico, D. F. 
This drug company in Mexico City is headed by a well known business man, 
Carlos Stein, who is known to have associated with numerous Nazi agents. 
It is one of the largest chemical manufacturing concerns in Mexico. Stein 
himself is reported to be an active member and contributor to the NSDAP. 
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It has been reported that a clandestine radio has been operated from the 
laboratory of this company in behalf of German espionage agents. Similarly 
it is believed that Stein was instrumental in the movement of twenty cases . 
of pistols and automatic rifles from Monterrey in June of 191. The 
concern has branch offices in all the principal states of Mexico, as well 
as in cities of other Latin American countries, all of which are reported 
4s propaganda centers. Stein is also president of the German Casino in 
Mexico City. This firm has been placed on the United States Proclaimed 
List of Certain Blocked Nationals. It has been reported that one Javier 
Guasco, Calle Orient 83 #284, Balbuena—Merced Mexico, is acting as a 
"dummy" mail drop for the Stein firm. 


Tamm y Compania 


Tamn y Compania is located at Uruguay #68, Apartado 1541, Mexico, D. F. 
This company is in the dye and chemical business under the direction of 
F. H. Tamm, a German. It is believed to be employed for the purpose of 
receiving German drugs shipped from Switzerland. The company is known 
to have supported un-American activities, is on the American blacklist 
and is believed to have subscribed the entire capital for the Negociacion 
Comercial Mexicana, headed by Dr. Walter Bopp, an old employee of Tamm 

y Compania. The new company is known to have taken over the non—German 
agencies of Tamm and is believed to be a "front" for the purpose of 
evading the restrictions of the blacklist. Bopp is known to be very pro- 
Nazis 


Guillermo (Wilhelm) Wirtz posed as an employee of Tamm y Compania from 
1938 to the summer of 19)1 when he returned to Germany. Actually, he was 
the head of the NSDAP and was closely allied with all German activities 
and agents. His close connection with the Berlin foreign office ig un- 
questioned. - : 


Union Quimica, S. A. 


- The Union Quimica, S. A. with offices at Avenida Juarez #76, Mexico, D. F., 


specializes in photographic products, chemicals, and rayon. The Union 
Quimica, S. A. represents the I. G. Farbenindustriek. It is knowm to have 
contributed money to the Nazi party in Mexico and it was reported in July, 
1940, that the "Nazi confidential file! in 1938 had been transferred from 
the care of an employee of the firm "Motores Koerting" to the custody of 
Helmuth Gadke, an employee of Union Quimica, S. A. This concern appears 
on the British Statutory List and the United States Proclaimed List of 


Certain Blocked Nationals. 


There follows a partial list, as of June, 192, of affiliates and employees 
of Union Quimica, S. A. . ; 


- Eitel-Fritz Mueller — Avenida Juarez #76, Mexico, D. PF. 


Mueller, a German, reported as being an active Nazi, 
is the manager of this company. 
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Nr. Wilhelm - Avenida Juarez #76, Mexico, D. F. Wilhelm, 
reported to be active in the Nazi party, is a 
German and serves as sub-manager for the firm. 


Theodore Sesser ~ Avenida Juarez #76, Mexico, D. F., 
a German employee, is also reported as being active 
in the Nazi party. 


H. D. Moller ~ Avenida Juarez #76, Mexico, D. F., a 
German employee, is reported to be active in Nazi 
party affairs. 


Ignacio C. Gonzalez - Avenida Juarez #76, Mexico, D. f., 
is an important stockholder of Union Quimica. 


Agfa Photo - Avenida Juarez #76, Mexico, D. F., is an 
alternate trade name used by this firm. ace 
Hans Hellerman - Avenida Juarez #76, Mexico, D. Fe, 
is an employee of Agfa Photo and is believed to 
be the director of the Gestapo in Mexico. 


Werner Freytag - Avenida Juarez #776, Mexico, D. F., 
acts 4s an intermediary between Union Quimica, 
S. 4. and the company's headquarters in Germany. 


Baron von Humboldt - Avenida Juarez #76, Mexico, D. F., 
is believed to be a liaison agent between Union 
Quimica, S. A. in Mexico and I, G. Farbenindustriek 
in Germany . 


Fritz W. Butterlin - Las falmas #81, Mexico, D. F., of 
Union Quimica, was reported as being voluntarily 
active in Nazi. party affairs and to have contributed ie 
money and services. 
Veerkanp y Compania 


tenance 


Veerkamp y Compania is located at Boldero #140, Mexico, D. F. This firm 
is a partnership consisting of Federico Veerkamp, Alfredo Veerkamp and 
Alberto Maigler. The enterprise was organized as a special partnership 
in October, 1935, and engaged in the business of operating various 
imsorting houses and specializing in industrial products such as rubber 
bands, belting and other articles of rubber. Veerkamp y Corpania has 
been placed on the British blacklist and it is alleged that the firm is 

a contributor to the Nazi. party in Mexico. 


Alberto Maiscler is reported to have a brother in Germany who is a 
prominent Nazi leader, which brother has on one occasion made a trip to 
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Federico Veerkamp is reported to be a former reservist in the German 
army and to have expressed disappointment on his inability to return 
to active service. He is alleged to be a member of the "Council of 
Presidents of the Deutsche Volksgemeneinschaft" in Mexico and the — 
Advisory Council of the German Bund in Mexico City. 


Federico Veerkamp is considered to be an active Nazi although probably 


_ not a member of the Nazi party. He is alleged to have contributed to 


it; however, with both money and services and his company has had 
numerous commercial transactions with German banks. 


The following drug companies in Nexico are alleged to b6 seiiabenseing 
to defeat the restrictions of the Allied powers on Axis trade by 
attempting to buy large quantities of drugs for distribution among firms 
atyeady: on the American blacklist. - 
Manuel Begne - Mexico, D. F. 
Farmacia Palacio = 20 de Novembre y Regina, Mexico, D. F. 
M. Martinez Carrillo - Morales #201, Veracruz, Mexico 
Farmacia Regis ~ Juarez #81, Mexico, D. F. — 
Francisco Cabrera - Pachuca, Hildalgo, Mexico 
‘Botica Bustillo - Tacuba #80, Mexico, D. PF. 
Farmacia San Jose - Tamiahua y Patacuaro, M. Cop De Fe 


‘Drogueria Silva - Guadalajara, Jalisco, Mexico. 
E. A. Procelle - eee y Montes de noes M. Cs, D- F. 
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Arrested and Repatriated Germans 


The following lists compiled in June and July, 192, pertain 
to Germans who were arrested, repatriated from, or scheduled to be re- 
patriated from Mexico. 


Germans Arrested 


Sa A ne eS EN LRN Et 


A report received in June, 19,2, advised that the Mexican 
Federal Authorities, Oaxaca, Mexico, arrested and sent the following 
Germans to Mexico City. im. & 


Faderico Dusenberg 
Paul Rettigg 


; It was stated by an official Mexican source that these indi-~ 
viduals would be sent to a concentration camp at Perote, Veracruz, or 
to the Islas Marlas. 


The same report advised that Mexican Federal authorities at 
Queretaro, Mexico, arrested Renner Friedrich, Walterio Feitz, and 
Eduardo Peters in Veracruz, Veracruz. Walter Hermann, the report 
advised, was arrested by Federal authorities and sent to Mexico City 
awaiting confinement probably at Islas Marias. 


During the early part of June, 1942, the following German 
Aliens were arrested: 


GOODIKE GERKE 

HANS SEER, c/o Jesus Rodriguez, Compostela, Nayarit 

VALENTIN K. VON DER LUND, Apartado , Tecuala, Nayarit 

FEDERICO PCEGER 

KURT SEIFERT, Machinist at the Tepic Cigarette Factory, 
Tepic, Nayarit 


a nema NR 


German Nationals 
(Diplomatic and Consular Employees in Mexico) 
Sailing First Voyage 
SS Drottningholm 


May 7, 19h2 
Name Position 
Aschauer, Ludwig Clerk 
Ballmann, Eberhard Servant 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


BR 


— 


wy 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


- 232 - 


Name 
Benoit, Doris 

Benoit, Kurt | 

Benoit, Kurt Christian 
Benoit, Margareta D. 
Benoit, Peter 

Bickel, Max 
Bourmistroff, Barbara (Russian) 
Burandt, Carlita | 
Burandt, Erica-Carlita 
Burandt, Hans 

Burandt, Hans 

Doell, Friedrich Wilhelm 
Fichtner, Gudrun ~ 
Haack, George Jon L. 
Hagedorn, Walter 

Hertel, Helen 


Kappenstein, Anna 


Kramer, C. H. 


Kuhn, Joachem Frang V. J. 


Laessing, Dietor 
Lasssing, Ernst 
Laessing, Horst: 
Lasssing, Liselotto S, 


Natus, Bernard 
Neumann, Ernse 
Neumann, Frieda 
Neuménn, Hennelore 
Neumann, Helga 
Neumann, Klaus 
Niemann, Willian 


Plate, Anneliese 


Position 


Daughter - 5 
Newspaperman 
Son = 12 


' Wife 


Son = 10 


Clerk 


Wife 
Child — 


_ Commercial Attache 


Child 


_ Consular Secretary 


Clerk 
Clerk 
Guard 


Servant 


Servant 


Clerk 
Counselor . 


Son = : 


Consular Secretary — 


Son - 5 
Wife 


Consular Secretary 


Consular Secretary 
Wife 
Daughter = 7 
Daughter - 5 

Son = 1 


Guard 


Clerk 
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Riess, Dr. Freidrich Consul 

Saan, Hermann _ Courier 

Steinberg, Franz Herbert 4. Cierk Translator 

Topf, Elfreede Nurse 

Uthpadel, Karl Clerk 

Vor: Collenberg, Baron Ruedt Minister 

Yon Collenberg, Edity Ruedt Wife 

Von Collenberg, Hanno Ruedt Son - 14° 

Von Collenberg, Monica Rvedt Daughter ~ 16 

Yon Wallenberg, Pachaly F. Secretary of Legation 
' Weber, Gertrude Wife 

Weber, Johann Heinrich Clerk 

Weber, Louise Elizabeth Daughter -' 10 

Weber, Rudolfo Enrique Son - 7 

Ziegler, Emma Nurse 


The following is a list of Germans who left Mexico on May 26, 
1942, to be repatriated from the United States. They were scheduled 
to sail for Germany on June 3, 192. 


Barke, Werner 

Bork, Ewald 

Hermkes, Josef 

Hesselmann, Mrs. Inocents Almada de 
Hesselmann, Wilheln 

Hey, Federico 

Klement, Paul 


Rubach, Carlos 7 months 
Rubach, Mrs. Hanna Winkelmann 

Rubach, Hans 12 
Rubach, Pablo th 
Rubach, Paul 

Rubach, Ricardo 18 months 
Schlenker, Brigitte ) 
Schlenker, Kurt 

Schlenker, Olaus 10 
Schlenker, Mrs. Otti de Lalande de Schlenker 

Setzer, Gustev Ly 
Setzer, Hugo 


Setzer, Mrs. Maria del Refugio Munguia 
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The following is a list of German Nationals received in 


July, 1942, who were said to be scheduled for repatriation from 
Mexico to Germany via the United States, 


Name . : Age 
Appuhn, Elisabeth 18 
. Arndt, Elsbeth Tielebein de. 52 


Bandholz » Wilhelm 
Baumgart, Richard 
Bednarczyk, Fridolin 
Behnsen, Hildegard - 
Bezner, Willy 
Blegelski, Otto 
Bleha, Josef 
Boehm, Paul 
Boelker, Robert 
ait ' Boeye, Hermann 
‘Bolte, Erich 
Bosch, Hans Georg 
Boson, Hans. Georg 
Bostelmann, Herbert 
Bradt, Fritz 
Braeruniger, Ewald 
. Brandenburz, Friedrich 
_ Brandenburg, Mrs. Lucie Brauer de 
| Brandt, Walter 
Brenne, Paul 
Brestrich, Emil 78 3 
Brieding de Faehmel, Gertrud 
'Brieke, Dagmar : 
Brieke, Mrs. Elisabeth Koehne de 


FolPlILhiLbtSlieSreLreqyy 


Brieke, Sigrid _ Oo 
er’ Brieke, Wilhelm h2 
Buehrend, Josef . — 
Buse, Mrs. Margaritt de hg 
Carstens, Helmut - 
Ciechinger, Max -- 

~ Collatz, Theodor ~~ 
Daffrath de Heyne, Charlotte _ 

_ Danner, Dr. Adolph 57 
De Buse, Margarit _ 
Dedow, Walter . =~ 
De Krebs, Ruth | -_ 
Dittmer, Friedrich ~ 
Doerseln, Paul _— 
Dollinger, Heinrich _ 
Drescher, Erich — 
Dresel, Benno — 
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Drewes, Hans 

Drews, Friedrich 

Duerkop, Erich 

Duerkop, Falko 

Duerkop, Mrs. Lucie Kampfhenkel de 
Ecke, Werner 

Ehrhorn, Georg 

Enders de Goertz, Ern# 

Enechtel, Alfred 

Engel, Heinrich 

Eschen, Georg : 

Falmel, Mrs. Gertrud Breiding de 
Fahmel, Herbert 

Fahrenbach, Karl 

Felix, Dina 

Felix, Eric 

Felix, Heiners 
Felix, Mrs. Ingeborg Westphal de 
Felix, Victor 

Femfert de Gebhardt, Helen 
Franz, Gustav - 

Freyer, Arthur 

Fritsche de Mentzel, Marie 
Fritz, Mrs. Marianne Albert de 
Fritz, Walter 
Fruehauf, Rudolf 

Fuchs, Anneliese 

Fuchs, Johanna 

Furstenau de Cichorius, Mrs. Hedwig 
Gartner, Walter 

Gebhardt, Georg i 
Gebhardt, Mrs. Helene Femfert de 
Gebhardt, Johann Georg 

Geeold, Walter (and wife) 
Geierhos, Alois 

Gerlach, Johann 

Gerold, Walter 
Gerold, Mrs. Luise Stank de 
Gerst, Oskar : 
Gettkandt, Max 

Glanbitzer, Franz 

Goehringer, Richard 

Geertz, Erna Enders de 

Goertz, Wilfried (son) 

Goldberg, Hans j 
Gonzalez de Woelcke, Juana 
Gorecki, Paul 

Grammerstorf, Henry 

Granlich de Mascher, Teresa 
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Grelle, Heinz 
Grimm, Karl-Heinz 
Groth, Erna (Daughter) 
Groth, Mrs. Marie Wriedt de 
Haedicke, Richard 
. Hamrol, Kurt 
Hante, OP. 
Hassler, Martin 
Haustein, William Ernst 
Heger, Willy 
Heinene, Friedrich Ferdinand 
Heiners, Hans 
Heitsch, Werner 
-Hellinger, Willy 
Helms, Heinz 
' Hengst, Herbert 
Henrichsen, Friedrich 
Herrmann, Erich . 
Herziger de Holzer, Amalia 
Heyne, Mrs, Charlotte Paffrath de 
Heyne, Felix 
Hoepfner, Gustaf 
Hoffmann, Oskar 
Hofinger, Mrs. Martha Verena Keller de 
Hofinger, Max 
Holdorf, Heinrich 
Hollaender, Mrs. Anni Grazso de 
Hollaender, Max 
Holzer, Mrs, Amalie Herziger de 
Holzer, Richard 
Hopf, Ernst 
Huebner, Fritz 
Huebner, Karl 
Huedling, Karl 
Huefner, Hugo 
Jaeckel, Hans 
Jantke, Walter 
Johannsen, Ludwig (son) 
Johannsen, Minna Trube de 
Johnssen, Hans 
Juergensen, Juergen 
Juergensen, Willi 
duettner, Walter 
Kaeser, Josef 
Kahle, Wilhelm 
Kampfenkle de Duerkop, Lucia 
Kase, Josef 
Kaste, Harold — 
Kauffmann, Albert 


(SIUSTTETEEISGLELLELeSseR Tel aang PECESELTEISr Sie 
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Kaufmann, Albert 


Kellermeister von der Lund, Yalentin 


Kerber, Hans Karl 
Kersten, Herbert 
Kiesow, Max 
Kilian, Jacob 


Kleinpeter, Karl Heinz 


Klos, Armando 

Kluge, Alwin 
Knochenhauer, Wilhelm 
Knopf, Kar. 


Koehne de Brieke, Elizabeth 


Koffke, Ferdinand 
Kohlmann, Georg 
Koniecsny, Franz 


Konig de Niedenschuch, Clara 


Konkel, Josef 
Kopanski, Hans 
‘Koschnick, Wilhelm 
Krause, Adolf 
Krebs, Inge 

Krebs, Oskar 
Krebs, Mrs. Ruth de 
Krebs, Wolf 

Krohn, Gustav 
Krueger, Ernst 
Krueger, Louis 
Krumbholz, Dr. Franz 
Kuchtel, Alfred 
Kuebbeler, Gottfried 
Kuech, Paul. 

_ Kuelpmann, Eugen 

_ Kuntzsch, Otto 
Kuttin, Josef 
Lammers, Willi . 
Lang, Franz 

Lau, Rudolf 
Ledermann, Alfred 
Leschka, Adolf 
Lletzel, Kurt 
Lindermann, Robert 
Lock, Walter 
Loescher, Adolf 
Lorreck, Paul 
Luebke, Hellmuth 
Luebke, Rudolf 
lueckerath, Carl 
Machule, Ernst 
Maciejewski, Anton 


38 
56 
1 


Siti, 
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liaeker, Otto 
Mahler, Kurt 
Mascher, Dieter 
Mascher, Ise 
Mascher, Ingeborg 


.Mascher, Ingrid 


Mascher, Luis. 

Mascher, Mrs. Theresa Gramlich de 
Matt, Walter 

Mayer, Dr. Konrad W, 

Mayer, Mrs. Thekla Rupp de 

Meden, Mrs, Angelica Argullo de 
Meden, Edity 

Meden, Hermann 

Meden, Hermann von der 

Meden, Ingeborg | (daughter) 


' Meden, Rudolf 


Mehnert, Herbert 

Mehrtens, Dietrich 

Meler, Willy 

Meiners, Hans 

Meiners, Mrs. Wilhelmina Weiss de 
Mentzel, Marie Fritsche de 
Metzger, Willi 

fgyer, Robert 

Meyer, Theodor 

Michaelis, Friedrich 

Minne, Mrs. Elizabeth Reinking de 
Moegel, Kurt . - 


‘Moennig, Hellmuth 


Moeller, Alexander 

Moeller, Wilhelm 

Moritz, Edith 

Moritz, Frieda 

Moritz, Friedrich 

Moritz, Mrs. Isabella Conrad de 
Mueller, Georg 

Mueller, . Johannes 

Nehls, Hermarn 

Neller de Hofinger, Martha Verens 
Niederschuch, Irene 

Niederschuch, Hannelore 
Niederschuch, Mrs, Klara Konig de 
Niederschuch, Walter 

Ntelsen, Carl 

Ockelmann, Robert 

Olbrich, Dr. Erich 

Paege, Mrs. Else Conrad de 

Paege, Fritz 
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Paege, Robert 
Paege, Ursula 
Pahlitzsch, Arno 
Paulun, Heinz 
Pauly, Guenther 
Pawliczak, Michael 
Peterhaensel, Kurt 
Peters, Paul . 
Peters, Wolfgang 
Peterson, Esther 


Pfeiffer, Mrs. Anna Frombert de 


Pfeiffer, Friedrich 
Pfeiffer, Hans 
Pindur, Mrs. Gertrud de 
Pindur, Harold 
Pirwitz, Paul 
Podhola, Jaro 
Podziemski, Johann 
Pralle, Wilhelm 
Preiss, Albin 

Preiss, Gustav 
Priehn, Wilhelm 
Pries, Heinrich 
Przenitza, Josef 
Rautenberg, Otto 
Reibert, Gustav 
Reineke, Friedrich Ferdinand 
Reinking de Minne, Elizabeth 
Reko, Mrs. Hedwig de 
Renner, Max 

Reuter, Gustav 
Richter, Erich 
Richter, Ruth 
Richter, Richard 
Rieck, Albert 

Ries, Johanna 
Ritter, Ralph 
Ritschl, Ernst 
Roefer, Karl 

Rother, Georg 
Rudowski, Rudolf 
Sagner, Gustav 
Salzmann, Ernst 
Schaffenacker, Doris 
Schaffenacker, Hans 
Schaffenacker, Johann 


Schaffenacker, Mrs. Sophie Schonberger de 


Scharff, Johann 


Schaur, Mrs. Christine Terhardt de 


Schaur, Rudolf 
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_Schaur, Rudolf-Jorg . 1s 
Schlobohn, Hans — 
Schmich, Albert ' 58 
Schmidt, Ernst = 
Schmoll, Ferdinand 63 
Schmoll, Mrs. Karoline Wagner de 65 


Schnabel, Richard 
Schoanberger de Benaere machers Sophia 
Scholz, Herbert 
Schoof, Wilhelm 

Schour, Rudolf Joerg 
Schrey de Nogau, Anna 
Schroeder, Johann 
Schubart, Werner 
Schubert, Leopold 
Schuett, Fritz. 
Schuett, Wilhelm 
Schuhart, Walter. - 
Schulz, Hugo 

Schulz, Roman Paul Carl 
‘Schulze, Heinz 
Schumitz ’ Mr. , 

Schwarz, Ernst 
Schweminski, Karl-Heinz 
Seel, Hans 

Siemers, Heinrich 
Silige, Paul 

‘Spross, Karl 

Stade, Paul 

Stadie, Leonore 

Stahl, Wilhelm 

Stamer, August 

Stanek, Franz 

Stank de Geeold, Luise 
Stehr, Mrs. Gertrud 
Stepputat, Gustav 
Steinmann, Heinz 
Steinmann, Otto 
Stettin, Heinrich 
Stieglmayr, Kurt 

Stock, Ernst 
Strachbein, Heinz 
Stuetzner, Friedrich 
Stute, Albrecht 

Stuwe, Ernst 
Styczynski, Paul 
Terhardt de Schaur, Christine 
Thiedemann, Robert August 
Thomas, August 
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Tiedemann, Friedrich 
Timmermann, Mrs. Lola Will de 
Timmermamn, Rosa 
Timmermann, Wilhelm 
Traulsen, Mrs. Aenne de 
Traulsen, Ernst 
Traulsen, Ernst 
Traulsen, Fred 
Traulsen, Gerda 
frube de Johannssen, Minna 
Tschertner, Hermann 
Uhlir, Heinrich 
Voelker, Robert 
Volquartz, Heinz 
Yon der Meden, Rudolph 
Voss, Hans 
Wachauf, Franz 
Waldthauser, Harold | 
Waldthauser, George 
Walterspiel, Jose 
Warnsholz, Rolf 
Waschkowski, Leo 
Weitzel, Johannes 


Westphalen de Felix, Ingeborg oo children) 


Wetten, Josef 

Wiese, Wilhelm 

Wilde, Kurt 

Wischer, Carl 

Woelcke, Erich 

Woelcke, Mrs. Juana Gonzalez de 
Wogau, Mrs. Anna Schrey de 
Wogau, Wilhelm 

Wrede, Johann 

Zander, Frieda Manz 
Ziellenbach, Paul 

Ziener, Richard | 
Zimmermann, Hans 
Zurhellen, Dora 

Zyzik, Anton 


Interned German and Italian Seamen 


CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


[RILIEISTRBLEL PEL EPR bi bil ert reeebescl itt 


On March 9, 1941, the Mexican Govermment seized German and 
Italian boats at Veracruz and Tampico and interned some 525 German and 


Italian seamen. In June 191, the majority of the seamen were transferred 


to Guadalajara, Jalisco and some to the state of Chiapas. 


The old Spanish fort of San Carlos at Perote, Veracruz, was 
where the Italian and German seamen were ultimately confined. This 
place was said to be reasonably safe if properly guarded; however, 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


< 


‘a 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
= 2h2 - 


apprehension relative to the manner in which the prisoners were guarded’ was 
expressed by a reliable informant. The prisoners were said to have had 
access to articles which could be used as weapons, such as kitchen utensils, 
tools and such pieces of wood and iron as they might be able to take from 
their beds, tables, chairs and the installations of the camp. There was 
gaid to exist the possibility of accumulating a cache of weapons in the 


open dungeons adjacent to passages where guard is maintained. It was believed 
that once outside the fort it would be an easy matter for the fugitives to hide 


themselves in the maguey fields and in the adjacent hills or to meet friends 
by prearrangement on the highway running close by and be quickly removed 
from the scene. 


Information has been received to the effect that on or about March 
15, 1942, local police in Guadalajara, Jalisco, apprehended 1) of these 
seamen who had escaped subsequent to their internment in Perote, Veracruz. 
According to the information received, six seamen were still at large in 


Guadalajara on that date. 


Relative to the German and Italian sailors confined to Perote, 
Veracruz, for internment, it was ascertained in May 1942, that 36 Germans 
and 16 Italians had escaped from Perote.s 


The following is a list of the German and Italian escapees: 


Germans 
Baltes, Josef Klotz, Max 
Barich, Ferdinand Kober, Richard 
Bradt, Frederich Lankish, Fredy 
Butt, Fritz Martens, Heinz Karl 
Demner, Robert Moshammer, Heinrich 
Fahsel, Rudolf Muhs, Friederich 
Gunther, Hans Nolte Naedicke, Richard 
Gutz Ignaz Pelka, Herbert 
Hahn, Heinrich Peterka, Alfred 
Hamprech, Alfred Poeschel, Edgar 
Heinzmann, Josef Reden, Max Franz 
Hempe, Heinz Schmoger, Josef 
Hesch, Julius Schulz, Rudolf 
Hoffmann, Helmut Standrest, Eduard 
Hoppe, Horts -Steputtat, Gustav 
Ihle, Walter Vose, Otto 
Kains, Josef Wigge, Johanners 
Kramer, Johan ‘Wolfgang, Kraus 

Italians 

Castronovo, Giuseppe Colombi, Francesco 
Chapi, Constantino Corolla, Alfred 
Clary, Fortunato Fiorentino, Ferdinando 
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Lauro, Constantino Pezzoti, Stefano 
Luis, Zuradelli Puglisi, Sebastiano 
Marini, Giuseppe Roggerroni, Redolfo 
Mario, Conti Scasso, Domenico 
Patrich, Giovanni Stefani, Ricardo 
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REPUBLIC OF MEXICO 
JAPANESE POPULATION 
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NATURALIZED. 


Total Non-Naturalized 3,935 TOTAL NUMBER OF JAPANESE INCLUDING PERSONS OF 
Total Naturalized 201 JAPANESE EXTRACTION IN MEXICO IS 5,146 


Gran d Tot al “4,136 *Figuees compiled recent to July, 1942 with 2 per cent margin for error 
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JAPANESE SECTION 


Population 
According to the most reliable figures available, there were 
prior to December 8, 1941 approximately 5,146 Japanese individuals in 


Mexico. The following chart gives the distribution of these individuals 
by States and is broken dowr to reflect their citizenship status: 


Non-Naturalized =~ ~ + Naturalized 


Men __—s—- Women. Men Women 

Aguascalientes 2 - - 
Baja California, N. D. 645 313 32 9 
Baje California, S. D. 9 - 2 - 
Campeche - ~ - ~ 
Coahuila 173 92 16 3 
Colima 20 13 5 1 
Chiapas 100 67 3 - 
Chihuahua 195 134 a) 3 
Federal District 326 221 29 4 
Durango 20 13 1 1 
Guanajuato 12 ? - = 
Guerrero 7 g 2 - 
Hidalgo 22 11 5 1 
Jalisco 56 FAs) - 10 
Mexico 15 11 3 - 
Michoacan 3 - 3 ~ 
Morelos 3 - 1 - 
Nayarit 20 8 1 ~ 
Nuevo Leon 20 16 - 1 
Qaxaca 49 32 1. pe 
Puebla 8 5. 2 = 
Queretaro - - - - 
Quintana Roo 2 - - - 
San Luis Potosi 43 27 2 ~ 
Sinaloa 192 87 12 3 
Sonora 391 238 22 3° 
Tabasco 1 1 1 - 
Tamaulipas 93 59 10 ~ 
Tlaxcala - —— - - 
Veracruz 45 14 ~ - 
Yucatan , 25 12 - - 
Zacatecas marta AE - - = 

249 ns 4; ): es |) | 
Sub~ Totals 3934: , 201 
Total 4136 


The above figures, however, do not include the Japanese born in 
Mexico which are believed to number 1,011. The grand total is, therefore, 
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composed of the following groups: 


Aliens - 3934, 
Naturalized Citizens - 201 
Citizens by Birth, « 1011 


9+ 


With the exception of a limited number of: Japanese who are 
investors and professional men, the Japanese are practically all en- 
gaged in retail business, farming, and fishing. 


Removal of Japanese 
Due to the large concentration of Japanese nationals in Baja 


California and on the West Coast of Mexico in close proximity to the 
centers of airplane production in California and valuable o1l fields and 
refineries, it was deemed imperative that these individuals be evacuated 
to the interior of Mexico. Accordingly, in January, 1942, the Mexican 


' Government in cooperation with American authorities ordered that all 


Japanese be removed from Baja California, the West Coast of Mexico and 
from the American border to a distance of at least sixty two and a half 
miles into the interior. The above evacuation program was carried 

out over a period of three months and a total of approximately 2,100 
persons were removed from the status of Baja California, Colima, Sonora, 
Chihuahua, Sinaloa, Veracruz, and Nayarit to Mexico City and Guadalajara, 
The evacuees are presently under the supervision of the Department of 
Gebernacion and are released on parole after registering with that depart- 
ment and promising not to leave the designated area without permission. 
As @ result of the above informal supervision of the Japanese evacuees 
there have been some reports to the effect that the avacuation program 
has been ineffective in eliminating the potential threat to national 


It is to be noted that at least one of the district leaders 
of the alleged Japanese intelligence organization, Ernesto Yanome, was 
among those who were evacuated from Manzanillo, Colima, 


In addition to the evacuation program, the Mexican Government 


has interned a number of Japanese who were considered to be among the 


most dangerous in that country. On March 30, 1942, @ group of Japanese 
nationals including the district leader, Dr. Tsunesaburo Hasegawa, were 
arrested in Juarez, Chihuahua, and removed to Mexico City to be tried 
on espionage charges. On June 9, 1942, fifteen enemy aliens including 
nine Japanese were arrested in the state of Nayarit and sent to either 
Ferote or the Islas Narias penal colony for internment. In the district 
of Tamaulipas, the Japanese leader, Dr, Ichinosuke Konishi, was among 
the group interned for the duration. 


“ Further action by the hiexican Government against Japanese 
nationals was taken on February 18, 1942, when in an agreement with the 
Government of the United States, they sent 29 Japanese Consular and dip- 
lomatic officials and their families, comprising a total of 53 in all, to 
Hot Springs, West Virginia, to await repatriation, 
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On May 28, 1942, the second group, consisting of 28 families, 
who volunteered for repatriation, left Mexico en route to West Virginia. 
Included in the first group were Captain Kyoho Hamanaka, Assistant 
Naval Attache, and Mr. Shigeo Kuno, the Press Attache, who were believed 
to be two of the leaders in the Japanese intelligence organization in 
Mexico prior to their departure. In the second group was Dr. L. K. Ieda 
who was a district intelligence leader in the Sonora region. 


The above actions by the Mexican Government have undoubtedly 
done a great deal to lessen the effectiveness of the Japanese. intelligence 
organization which operated in Mexico prior to the entrance of the United 
States into the war. The alleged organization is set forth below. 


Alleged Japanese Espionage and Propaganda Organisation in Mexico. 


_ It has been reliably reported that the Japanese Legation, consist— 
ing of 29 officers and employees, was the focal point for all Japanese 
espionage and propaganda activities in Mexico prior to their departure _ 
for the United States in February, 1942. It is alleged that espionage 
efforts were concerned primarily with the collection of maritime information, 
the raising of funds to be used for bribing Mexican officials, and for 
the protection of Japanese commercial interests by transferring their 
property to a "dummy" Mexican citizen who was deemed reliable by Japanese. 
The distribution of Japanese propaganda was also believed to be an important 
part of the Legation's espionage work. 


Captain Kyoho Hamanaka, the Assistant Naval Attache, was reliably 
reported to be in charge of the collection of funds and the assembly of 
geographic and coastal information which he did through the Japanese leaders 
in the various regions of Mexico. These district leaders are believed to 
have been as follows: . 


City State Leaders 


Ciudad Juarez Chihuahua Dr. Tsuneasaburo Hasegawa 
Hezmosillo Sonora Dr. L. M. Iwamoto 
Dr. L. K. Teda 
(Repatriated May 28, 1942) 


Manzanillo Colima . Haechiro Naitoh 
Ernesto Yanome 

Guadalajara Jalisco Jesus Minakata 

Monterrey Nueve Leon cose Kutugata 

Agujita Nuevo Leon Francisco Yamashita 

Tampico Tamaulipas Dr. Ichinosuke Konishi 

; (Interned) 
San Luis Potosi San Luis Potosi Tokichi Umara Baba 


' Some of Hamanaka's lesser collaborators in collecting intelligence 
information were Roberto Bondo Kikiyoo and Matilde Makakawa Meki, who are 
located in Mazatlan, Sinaloa. In the Tehuantepec area, the following two 
individuals are believed to be intelligence agents: 
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Japanese "Fishing" Activities 
The Japanese fishing concession on the West Coast of Mexico 


provided Hamanaka with ar. excellent source of coastal information. 
During General Rodrigues’ term as Governor of lower California, from 
192-1928 the Japanese began to obtain fishing concessions on a large 
scale. It is believed that the Japanese boats plied all along.the coast 
from Ensenada to Acapulcs as early as 1928. It is alleged that in 1932 
over 900 fishing boats. were registered with the Mexican Bureau of 
Fishermen and that 95% of them were operated by Japanese. Most of these 
boats were powered by motors and ranged from 60 to 300 feet in length. 
It is further alleged that nearly all of these boats carried wireless 
sets, with which they were able to communicate with land stations and 
with submarines at sea. The stations with which Japanese fishing boats 
allegedly communicated were reported to be as follows: 


“4. A station owned by Federico Ferreira, located east 
of Tijuana on property adjoining that of the broadcasting 
station XEMO: This radio was said to have a 1,500 watt, 
all band short-wave transmitter, operating with a high 
directional beam antenna. Its call letters were reported 
as XE2AH. It t¢unctioned in amateur communication between 
Kurope, South America, Panama and the Orient and service 
communication traffic and fishing boats. 


2, Station XE2Al, located in the offices of a cannery in 
Ensenada with a 2,000 watt, all band short-wave transmitter 
with high directional rotating antenna: This station 
functioned as a communicative unit from shore to fishing 
boats. 


3. A radio located at Sauzal at the private hacienda of General 
Rodriguez: This radio is powered with 4 1,000 watt, all band 
short-wave transmitter and no special cali letters relative to 
it are known. It is used by the General and his aides in rth 
checking with the radio stations mentioned above. 


kh. There is a station located at Cape San Lucas on the tip of 
the Lower California Peninsula with a 1,000 watt, all band 
short-wave transmitter. No special call letters used by 
this station are knom. It communicates with fishing boats 
operating in the Mexican waters and is owned by General 
Rodriguez. This station is also used by the Governor of 
the Southern Jistrict for official communications. These 
sets are said to be still in existence and are not licensed 
by the hexican Government and do not spear on any govern- 
mental list of licensed stations. General Rodriguez is said 
to have financed the stations. They were built by Federico 
Ferreira who is a member of the Mexican Diplomatic Corps. 
Ferreira is said to be interested in aviation and has 
contacts with the employees of the Consolidated Air Corps 
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of San Diego, California. He has boasted of conversations 
by radio with Tokyo, Manila, and other points in the Far 
East, as well as Berlin, Germany; Buenos Aires, Argentina; 
Lima, Peru and points in Brazil and Panama. It is known 
that station XEMO in Tijuana has been receiving messages 
from Colon, Panama and Tokyo, Japan. 


_ It is reliably reported that many of these fishing vessels continued to 


operate in areas in which fishing was known to be unprofitable, and that 
their real purpose was mapping the coastal areas. 


Activities of Captain Hamanaka 
T Is known that during the period from February 8th to February 


13, 1942, Captain Hamanaka employed three unidentified individuals "to 
study the load limits and resistance" of various sections of the Mexico City- 
Laredo Highway. It was reported that this group made a study relative to 
the damage which could be done by specified charges of high explosives in 
the indicated locations and made calculations as to the time necessary to 
clear the highway of debris caused by these explosions. Similar studies 
were made on the Mexico City-Laredo Railroad bed between Valles, San Luis 
Potosi, and Cuesta del Diablo, Tamaulipas. It was further reported that 
initial surveys relative to the above work had been carried out in May 

of 191, at which time they took into consideration the damage that could 
be done as a result of landslides caused by the excessive rainfall 

during the late Spring of the year. 


From a reliable source there was obtained late in February of 
192 the alleged plan of invasion of Mexico by the Japanese, the details 
of which are set. forth in the section of this monograph devoted to Invasion. 


Further evidence of Hamanaka's activities was disclosed when 
blueprints relating to 75 millimeter guns manufactured in the United States 
were found in a house at Calle Juan Escutia, #5) Mexico, D.F., which 
was a former residence of Hamanaka. 


Being a member of the Japanese Legation, Hamanaka was in touch 
with the high command at Tokyo, and undoubtedly communicated all intelligence 
information, such as that illustrated above, to the Japanese government. 

The ulterior intentions of Hamanaka are further illustrated by the fact 

that he intended to arrange for a substitute to depart from Mexico in 

his place when the Japanese diplomats were expelled. It is known, however, 
that he was unsuccessful in his effort and designated a Japanese named 
Mijasaka Kato, who operates a celluloid factory at Avenida San Antonio, 

#337, Mexico, D.F., to replace him as head of the Japanese Intelligence 
Corps. Kato, he belteved, would not be expelled because he lacked diplomatic 
status. It is presently believed, therefore, that Kato is the coordinating 
force of Japanese activity, since the Legation was expelled and the 
intelligence work driven under cover. 


It was further ascertained that Masao Yoshidome, 4 Chancellor 


attached to the Japanese Legation, had similarly planned to send a * 
substitute to Japan in his stead. This substitute was to be Dr. Tsuneasaburo 
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Hasegawa of Avenida Juarez #313, Ciudad Juarez, Chihuahua. This plan 
has obviously been frustrated, inasmuch as Hasegawa was arrested by 
Mexican officials on March 15, 192 and is now interned in Mexico City. 


mem 


second in importance only to Captain Hamanaka. Being a long time resident 
of Mexico, he was widely reported to be entrenched with many high Mexican 
officials and was known as the "fixer" for all Japanese commercial ventures. 
Tsuru, himself, was the organizer of a large number of Japanese-financed 
oil and mining companies. He was also influential in a large Japanese drug 
firme 


The first of the above mentioned oil companies was the Laguna 
Petroleum Company, which was legally organized on May 14, 193) to explore 
and exploit Mexican ofl lands, It was backed by the Pacific Petroleum 
Company of Japan, which is an agency of the Japanese Navy. This company 
was granted a 95 year concession in the state of Veracruz and had a 
capital of one million pesos made up of ten thousand shares. 


In 1935 the Veracruzana Petroleum Company was organized in 
Jalapa, Veracruz and had among its large shareholders the following 
individuals: 


Kisso Tsuru 

Carlos Almagzan 

Jesus if. Villasenor 
Gregorio Lima 
Augustin G. Palavicini 
Pablo 0. Alarcon 


The oil exploitation of these two companies was of such a 
futile and profitless nature as to make it obvious that they were merely 
covers for other activities. 


The Compania Internacional de Comercio, S. A. was also organized 
by Ir. Tsuru to take over the activities of the Compania Internacional de 
Drogas, the latter firm having failed. While apparently operating a 
legitimate drug business, the Compania Internacional de Comercio is regarded 
with suspicion because it is reported to maintain a staff of employees in 
excess of its actual needs, and has been acquiring land for unspecified 
purposes. 


Dr. Tsuru is known to have been the contact man and business 
co-conspirator in questionable deals with A. Z, Phillips, the latter 
being a Mexican citizen whe was arrested in 191 for attempting to 
deliver contraband mercury to a Japanese vessel in the liexican port of 
Manzanillo. Phillips! varied activities in regard to obtaining and 
delivering strategic materials to the Japanese have labelled him as being 
possibly the most dangerous Japanese collaborator in Mexico at the present 
time. Phillips is obviously an unscrupulous individual, inasmuch as he 
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evidently he has no loyalty whatever to his native country. For example 
in 190 he was involved in an effort to obtain cobalt in Canada for 
Germany. The attempted smuggling of mercury was carried out through his 
American Export Company and in collaboration with the following additional 
individuals, 


Jose Basurto (his brother=in-1 aw) 
Tukio Nagamatsu 

Alexander Kleyff 

Shorodu Nagabushi 

General Francisco Mujica 

Masao Fukamachi 


Phillips is presently under indictment for his attempted delivery 
of strategic material to the enemy, but due to his apparent influence with 
Mexican officials it appears doubtful at this time that he will be given a 
severe penalty. In the meantime, he is at liberty and was reported in May 
of 1942 as again purchasing mercury in the vicinity of Monterrey, Mexico. 

A detailed discussion of the above commercial activities is given below in 
a section devoted to A, Z. Phillips. 


Federation of Japanese Societies 
A Thin important medium of obtaining intelligence information 


and disseminating Japanese propaganda was the Japanese Committee of Mutual 
Assistance, which had its headquarters in Mexico, D.F. and used Post Office 
Box #918. This Committee had affiliates in all of the important cities 


of Mexico, humbering thirty-two in all. It is believed that a large majority 


of the Japanese population were members of or at least influenced by this 
Federation. It is believed thatthe organization used propaganda methods 
to maintain loyalty to the Japanese nation and to provide assistance for 
all Japanese in need of it, = 


On December , 191 the Federation sent telegrams reading as 
follows to each of its thirty-two branches: 


"When it is confirmed that the 5/S Tatuta Maru will 
drop anchor in Manzanillo on the 19th of this month, 
it has been decided that those persons able to 
support themselves should remain where they are, 

but those who at this time find it imperative to 
return to Japan and are able to cover the expenses 
of the trip should notify our Consuls up to the 8th 
of this month, explaining to him the reason for 
having to return to Japan. The merits of the 
individual cases will be judged by the Consuls and 
the results thereof will be communicated to the 
individuals. Advise countrymen living in nearby 
regions. Signed Federation of Japanese Societies." 


The addressees of these telegrams are listed below: 
Sociedad Japonesa — P.O. Box gli, Coatzacoalcos, Veracruz 
it 


‘ Ave. Colon #38, Orizaba, Veracruz 
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Sociedad Japonesa Box #28, Manzanillo, Colima : 
a " Box #39, Los Mochis, Sinaloa © 

" Box #179, Ciudad Obregon, Sonora- 
" Box #42, Tapachula, Chiapas 

" 1. Miguel Lerdo #77, Veracruz, Veracruz 
" Box #113, San Luis Potosi, San Luis Potosi 
” Corner Aduana and Altamira, Tampico, 

Tamaulipas 

" Morelos #36, Monterrey, Nueva Leon 
. Box #92, Ciudad Juarez, Chihuahua 

t " Guerrero #118, Pachuca, Hidalgo 
ft Box #221, Chihuahua, Chihuahua 
" Juarez #37, Guadalajara, Jalisco 
7 Independencia #51, Culiacan, Sinaloa 


ue " Avenida Obregon #126, Nogales, Sonora 
" m Box #22, Hermosillo, Sonora 

" " Calle Pesqueira #39, Navojoa, Sonora 
ud " Box #158, Mazatlan, Sinaloa 

" " 5 de Mayo #152, Leon, Guanajuato 

if a Box #23, Huxtla, Chiapas 

: " Box #2, Minatitlan, Veracruz 

" ms Box #9, Piedras Negras, Coahuila 

" " Box #11, Ciudad Valles, San Luis Potosi 
" " Santa Rosa 22, Muzquiz, Coahuila 

i " Ures, Sonora 

o " Box #28, Agua Prieta, Sonora 

a x Box #20, Escuincla, Chiapas 

x 7 Clotes, Coahuila 

7 " Palau, Coahuila 

7 * Hidalgo #27, Jesus Carranza, Veracruz 
ui] " 


Colonia Dublan, Chihuahua 


The activities of the Federation since the outbreak of war are 
not known but it is possible that the Japanese notion pictures of the 
bombing of Pearl Harbor, which have been shown in Mexico, were obtained 
through the influence of the Japanese Federation. 


Domei News pasney 

@ official representative of the Japanese News Agency, "Domei," 
named Sigeo Kuno was alse the Press Attache of the Japanese Legation and 
was believed to have beer an active intelligence agent prior to his 
expulsion with the other consular officers in February of 1942. One 
source reported that the Domel News Agency had introduced Japanese agents 
into Mexico by adding fifty reporters to its staff. This report was 
never verified. It is known, however, that one Nakamura was an assistant 
to Kuno and is possibly still in Mexico. 


Japanese - Nazi Cooperation 
e Japanese Legation is believed to have had liaisons with the 


Gestapo in Mexico, possibly through the Japanese named Seki Sano, who was 
variously reported to be a Communist and a Nazi collaborator. It is 
definitely known, however, that Sano received his mail at one time through 
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of the Japanese diplomats is not definitely known, but it is. believed 


“to be continuing through undercover methods. It has been reported that 


Johann Fischer and Hugo Natus, well known Nazis, are administering the 
"affairs" of the Japanese Legation. The possibility is present, therefore, 
that collaboration with Germany is continuing. 


Japanese Cooperation with the Falange 


Japanese cooperation with the Spanish Falange, while probably 
restricted in nature, is illustrated by the fact that Francisco Posada 
Diaz, a.well known Falangist who owns the "La Nacional" Dairy Products 
Company located in Mexico City, was reported to have presented himself 
to the Japanese Legation on the night of January 1h, 1941, and removed 
from the premises a large quantity of. objects and packages in a truck. 
This person is said to have made three trips with this truck and deposited 
all the objects removed from the Legation in his dairy products plant. 

He is also said to have stored some of this material at his residence, 
located at Calle Juana Ines de Cruz #99. 


‘Francisco Diaz is said to be an active member of the Spanish 
Falange and utilizes his fleet of trucks for transporting material for 
the Falange to the various towns in the vicinity of Mexico City. 


Furthermore, several of the Japanese-owned businesses in 
Veracruz have recently been passed over to Falangist Spaniards to prevent 
their seizure. Cwnership is said to remain in Japanese hands and the 
transfer constitutes nothing more than a legal subterfuge. A case 
in point is that of the business owned by Jose Yikihiro of Calle Lerdo 
#265, Veracruz, Veracruz, which was reported sold to a well known Spanish 
Falangist. 


A further illustration of such cooperation is reflected in the 
presentation of Japanese pictures of the Pearl Harbor bombing referred to 
above, which were reported to be the property of Falange agents. The 
film allegedly was sent to Mexico by Falange agents in the Philippines 
and appears to be the property of the Military Information Service. The 
picture has been shown on four known occasions, including once at the home 
of: Augusto Ibanez Serrano, head of the Falange in Mexico. 


The above brief outline of the Japanese intelligence organization 
in Mexico is displayed pictorially in this monograph. It is believed that 
since the expulsion of the Japanese Legation, the Japanese organization, 
like the German, is still operating under cover through those and the listed 
agents who have not been interned or expelled and through organizations 
which have not dissolved. 


Japanese Propaganda Aims 


In a report dated December 31, 1941, information was obtained 


from a reliable source concerning Japanese propaganda aims in North, Central 


and South America. The principal points of the program are as follows: 
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Stress the "tyrannical and bigoted attitude't of the United 
States toward Japan and Latin America. 


Give assurances that Japan entertains no imperialistic 
designs toward Central and South America and will restore 
normal trade relations with Latin America as soon as she 
has seized control of the Pacific Ocean. 


Impress upon the influential statesmen and military leaders 
in South Americe that American military occupation of Dutch 
Guiana is the first step of American penetration southward. 


Direct her agents to cooperate and keep in close touch with 
German and Italian agente. 


Organize special intelligence and propaganda agencies in 
Spain and Portugal and endeavor to make all people of Latin 
culture and Catholic faith fignt Japan's political battle. 
To this end she will invite the cooperation of the Catholics 
and attempt to exploit His Holiness, the Pope, through the 
medium of Japanese diplomatic representatives, agents, 
commercial firms, etc. throughout Europe and the Americas. 


Work with the Spanish and Portuguese in order to help 


maintain neutrality in South American countries. 


T+ 


10. 


Bring pressure to bear on Pan-American representatives to 
the Foreign Ministers Conference (scheduled to be held in 
Rio de Janeiro on January 15, 1942) so that the results 

of this conference, instead of being harmful to the Axis 
countries, will actually be beneficial. In this connection 
the Japanese believe it is absolutely necessary to cooperate 
with the Germans and Italians in order to negative the 
influence of the U. S. 


Concentrate on changing the foreign policy of Chile by using 


‘underground activities and loeal advisers for Japanese commercial 


firms. To carry out these policies, an additional $50,000 
was forwarded to diplomatic representatives toward the middle 
of December to be used as bribes. 


Employ pro-Japancse writers and increase the publication 
coverage of Dome, News reporters who will carry on propaganda 
activities independently as well as through German and Italian 
facilities. 


Endeavor to stir up a revolution in the United States by 
discrediting the Roosevelt Administration. With the "A,B,C" 
countries as relay points for propaganda (from which Japan 
hopes to get as much information as possible about internal 
conditions of enemy countries) Japan will station in Latin 
Americm countries as many foreign agents as possible, will 
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play upon the anti-war faction in the Imited States, women's 
organizations and Isolationists, 


Japanese Firms 
Compania Mexicana de Petroleo Laguna 


The Compania Mexicana de Petroleo Laguna was formed in Jalapa, 
Veracruz, Mexico, on May 14, 1934. It was granted a 95-year concession in 
the state of Veracruz and maintained a capital of one million pesos. It 
issued 10,000 shares of stock, The larger shareholders were Modesto C, 
Rolland, Pous Chazaro, Manager of the Banco Azucarero, and Dr, Kisso Tsuru 
of the Compania Internacional de Drogas S. A., also director of the Mitsui 
Company in Mexico City and director of the Taiheyo Petroleum Company, Tokyo, 
Japan, The Compania Mexicana de Petroleo Veracruzana S, A. was formed in 
October, 1935, in Jalapa, Veracruz, Mexico. Its capital was reported to 
amount to one million pesos and among its large shareholders were Dr. Kisso 
Tsuru, Carlos Almazan, Jesus M, Villasenor, Gregorio Lima, Augustin Gonzalez 
Palavicini and Pablo 0, Alarcon, 


Early in 190 these companies were reorganized. The Compania 
Mexicana de Petroleo, which was financed by. the Taiheyo Petroleun Company 
of: Japan, became the holding company and its concessions were transferred 
to Compania Mexicana de Petroleo Veracruzana S. A., which took over all 
drilling operations, The prominent people in the management of this 
reorganization were Dr. Kisso Tsuru, Carlos Almazan, Modesto 0. Rolland, 
and Dr. Francisco J. Mujica, ex-Minister of Communications. Information 
received indicates that the Compania Mexicana de Petroleo Veracruzana S. Ae 
was started as a promotion scheme to attract Japanese capital to Mexico and 
the company never had the intention of actually exploiting Mexican oil 
fields, This organization was said to be utilized for the obtaining of 
military information and it was further reported that it maintained a 
large staff, mostly Japanese, which was sent to various parts of the 
country whenever any important work or projects such as the Tehuantepec 
Railroad or the construction of a pipe line across the Isthmus of Tehuantepec 
was undertaken. This staff was said to be entirely unfamiliar with the 
production of oil, which might indicate an ulterior motive of its persons, 
All the land controlled by the Compania Mexicana de Petroleo Veracruzana S. As 
is located on or near the Gulf of Mexico’ and might possibly provide airport 
or submarine base facilities. 


_ At the end of September, 191.0, it became apparent that the 
activities of the Veracruzana Company resulted in a complete failure from 
the point of view of oil production, and oil exploitations were definitely 


uneconomic and all operations on the Isthmus of Tehuantepec were abandoned 


in May, 1943. Similar action took place in September, 191, regarding the 
company's. other o11 properties, 


This firm was and is regarded with suspicion, It is reported 
that it was turned over to Carlos Almazan, who is acting as a "covert 
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omer with Japanese interests still retaining control. 


Compania Internacional de Drogas 


This company was established in Mexico City as a stock company 
oa April 15, 1932. The directors of this company, who are of Japanese 
nationality, are as follows: Dr. Kisso Tsuru, president and managing 
director; Seiskichiro Fujiska, Vice president; Chukichi Hayashi, treasurer 
and munager; Jiro Irbanoto, Secretary; Kokuto Tago, auditor. 


Information received reflects that this company is controlled 
by Kakusai Seiyaku Kabushik: Kaisha of Toyama, Japan. 


Compania Internacional de Comercio, S. Ae 


This company, which was under the Directorship of Dr. Kisso 
"suru, had taken over the activities of the Compania Internacional de 
Drogas S. Ae Information received indicates that the Compania Mexicana 
c@ Petroleo Veracruzana S. A. and the Compania Internacional de Comercio 
&, As were primarily organized to seek military information and that they 
maintain a staff of members in excess of actual needs, It was further 
reported that the acquisitions of land by these companies were intended 
‘or the purpose of utilizing them for future Air and Submarine bases. 


Ture Mining Company 


The Turo Mining Company was recently organized by Dr. Kisso 
fsuru, prior to his indictment by the Mexican Government. It obtained 
options on several mining companies, however, reports advise that it had 
jone little mining on the property acquired. 


Arrested and Repatriated Japanese 


The following is a list received in June, *1942, of the personnel 
in the Japanese Legation in Mexico, who were removed from Mexico to the 
United States in February, 1942, pending repatriation and exchange for 
Mexican and American diplomats located in Japan: 


His Excellency, Hoshiaki Miura, Minister 

Her Excellency, Madame Miura 

Three girls, 12, 11, and 5 years; one boy, 6 years 
Miss Hatsu Mochimaru, nurse. 


Baron Keizo Fumii - First Secretary 
Baroness Fujii 

Two boys, '7 years, 1 year and 7 months. 
Miss Machi Nishioka, servant. 


Hitoshi Satoh - Second Secretary 
Madame Satoh 
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One girl, 1 year and 4 months. 
Shigeoyshi Fujushima - Second Secretary 
Shiochi Kaihara - Civil Attache 
Colonel Yoshiaki Nishi = Military Attache 
Madame Nishi 
One girl, 11 years, one girl, 10 years 
Miss Ryu Hiroso, servant. 
Captain Kyoho Hamanaka - Naval Attache 
Captain Tunezo Wati - Assistant Naval Attache 
Katsuhiku Sameshima - Chancellor 
Madame Sameshima 
One girl, 5 years 
Kozaburo Masuzawa — Chancellor 
Madame Masuzawa 
One girl, 1 year 8 months; one’ boy, 4 months 
Masanao Noma - Chancellor 


Madame Noma 
One boy, 1 year 2 months 


Miss Mitsu Sunoda, servant 


.foru Yoshimisu = Chancellor 


Masao Yoshidome = Chancellor 

Hayao Machida - Chancellor 

Shigeo Kuno - Press Attacne 

Yoshio Kobayashi - Chancellor 

Tadasi Isii = Chancellor 

Horiyuki Aya - CHancellor 

Taketiyo Kimura - Chancellor 

Saschiro Matsui - Chancellor 

Hisasi Nakamura ~ Chancellor 

Minoru Sibata - Chancellor 

Kazime Kobayasi - Chancellor. 

Koyoso Ueno - Chancellor 

Eliti Kubo - Chancellor 

Hisakatu Kudo ~ Chancellor 

Eijiro Nakayama ~- Clerk 

Kowabure Kataoka - In charge of the Consulate 

General, Mexico, D. F. 

Jiro Miyazawa - Consular Agent of Carrera, pees catts 

B. Coy Mexi coe 
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Japanese Repatriates 
The following is a list of Japanese non-official naticnals from 
the Republic of Mexico who wore being considered for repatriation and who 
were to nave left on an Exchange Vessel scheduled to depart New York on 
June 17, 1942: 


Amaya, Hiroshi 

Ando, Kentji 
Fujioko, Michihoko 
Horiuchi, Yoshio 
Inouye, Masazo 
Tyeda, Kozo 

Kaneko, Shigeyasu 
Kata, Yojuu 

Kato, Heiji 

Kato, Kyuataro 
Kawahara, Kazuo 
Kuba, Ikouzo 
Kurita, Hideo Kurita 
Kurita, Mrs. Sizue 
Miyasaka, Shinichi 
Miyasaka, Mrs. Toshie 
Miyasaka, Yoshiko (Child 1 year) 
Someya, Yoshiska 
Sugihara, Shigeyosni 
Takada, Yoshio 
Usuji, Haruni 

Waki, Miyoki 
Yamaguchi, Fugao 


The following Japanese nationals were repatriated from Mexico 
on May 26, 1942: 


Nakimurez, Matozo 

Kahara, Sigeyasu Koneko Kozuo 
Inouge, Masozo 

Megasoko, Iwao 

Hashimato, Masao 

Ando, Tokaji 


ete Stina em a tae Sh 


A report received on July 6, 1942 advised that the following 
Japanese were arrested by the Mexican police and are confined at Islas Marias: 


Federico Eideo Hamana: Arrested under the charge of 


te teammate tae 
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espionage in the vicinity of the Tampico . oil fields. 


Masao Inuro:: Arrested under the charge of f espionage - 


in Tas Choapas, Veracruz. 


Jiro Oikawas Arrested under ‘the charge. of wept eaces 
in Tampico, Tamaulipas. — 


sets Sugawara: Arrested under the charge of inducing 
rikes among exican, laborers: at Tuxpan, Veracruz. 


; - Information from a reliable source was received. on June 9,: 192, 
advising that in the early part of that month the following Japanese were: 


arrested: ’ - 


Natsanave. Nasao 
- Sone Yasaman - 

Toberto K. Tsuchiya 

Alejandro Ito | 

Kadu D..Monita or ‘Tomas Monita 

Key Onuma 

Miguel Onuma. ae 

Fusao Hayashi, Santiago, - Ixcuintla,. Nayarit 
oss aa Strobishi Hajira, Mexicateiiian, Nayarit 


List ‘of Ja anese A ents ~ Scatests and Collaborators: 


; ‘The individuals in the following list are. identified as Japanese 


agents, individuals who have collaborated with Japanese agents and the more 


important contacts of these agents who have assisted in the furtherance of 


Axis. activity throughout Mexicos 


ADMAZAN INGENTERO CARTOS 


The above individual has an office in Avenida Juarez ‘Mexico City, in 


‘the same building and adjoining that of Portes Gil, former President of 
Mexico, He is the head of. the Cia. Mexicana de Petroleo Laguna and Cia, 
_-Petroleo Veracruzana. Information on hand reflects that he is closely 
- connected with Dr. Kisso Tsuru, who i9 head of all Japanese’ Commercial 
enterprises in Mexico, and. is an engineer by profession. He was a 


ig member of the reception committee which met Captain K. Hamanaka, Naval ~ 


Attache to the Japanese Embassy in Mexico. His home was visited on 
the evening of March 26, 192, by an. informant who advised that he 
-strongly expressed pro-Nazi and ‘pro-Japanese sympathies. He appears to 

be very wealthy, maintaining an expensively furnished home and has a 

‘room in his. home which is filled with Japanese art; treasures which he | 

explained were mostly gifts: from high Japanese Government officials. 

He was accused of having been mixed - up in the mercury smuggling. 

activities of A. Z. Phillips, who is dealt with fully in this section. 
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BABA, ‘TOKICHT UMARA 
The above individual owns a silk and notions store. in. San Luis Potosi 
and also claims to be an insurance salesman which eauses him to do a 
considerable amount of traveling. He is reported to be an active Japanese 
agent and is the bearer of Japanese passport #525156 issued April 8, 
1922, at Kanagawa, Japan.- He arrived in Mexico in 1922 and his. stated 
purpose was to make Maxioo’ his residence, He gave as his reference in 
the United States, when desiring to enter this country, Dr. S. Furygochi 
of El Paso, Texas, who has since been arrested in El Paso and detained 
as an enemy agent. 


BAN, LUIS YAMAMOTO se 
7 The above individual resides in Tampico, Mexico, at the. corner of 
Altamira and Altamonte Streets. He. ows and cperates a tavern. ~ 
Reports. of suspicious actions by him have led to the beldef that he 
is an active espionage agent. He has also been reported es being a former 
officer in the Japanese Imperial Army where he held the rank of Colonel. -, 
Information in the files failed to reflect whether or not this 
individual has been moved inland according to the Mexican decree 
requiring all enemy nationals to be removed from sea coast tows. 


DIAZ, FRANCISCO. POSADA 

——tthe above individual is the owner of La-Nacional Diary Products Company 
located at Calle Guillermo Prieto #1, Mexico City. He resides at Calle 

_ Juana Ines de Cruz #99, Mexico City.. He is one ofthe most active members 
of the Spanish Falange in Uexico City and utilizes his fleet of trucks 
for transporting Falanze material to different towns outside of. Mexico 
City. It has been reported from a reliable source that when the’ Japanese 
closed .thelr Legation in Mexico City in December, 19)1,. they removed 
some very carefully wrapped and packed bundles and large wooden boxes, 
of about one meter capacity. The majority of these boxes and bundles 
were turned over to. the above. individual who moved them in his truck, 
which is a grey Dodge bearing 191 license plates G 36-39. He also sy 
used a yellow panel delivery truck bearing license plate G 99-75. He 

. took most of the boxes and packages.of his diary products company and 
on January 14, 1942, part of this shipment was transferred to a rented 
freight truck and shipped to Guadalajara, Mexico. Upon its arrival at 
Guadalajara, the material was trensferred to still another truck and 
taken to some unknown. place in “the: vicinity of Mazatlan. It is know 
that part of the material was taken to the above individual's home, and 
it is believed that it is still there. 


ENDO, TETSUO 

The above individual is the owner and operator of "La Violeta," a 
confectionary and fruit store located at #332 Calle Mejia, Ciudad 
Juarez, Mexico. On Jarmary 10, 1942, he was reported to be closing 
out his store but on February 23, i9h2, he was noted to have restocked 
his place and was doing business as usual. He is alleged to have 
disseminated Japanese prdpaganda in his district and is credited with 
having once remarked, "Japan has bought many high officers in the 
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Mexican Army. Cardenas is pro-Axis and will follow up on the west 
coast and let the Japanese in. Now that Hong Kong has fallen, it 
won't be long wtil San Francisco will be doing the same." 


Endo's place at the above address is reported to be a meeting place 
fer, pro-German and pro-Japanese Mexican sympathizers. It is not known 
at present whether Endo has been removed inland from Juarez according 
to Mexico's decree. for moving Japanese nationals away from the United 
States border and coastal areas. 


FUKANASHI, MASAO 
fhe above individual is a Japanese National, 40 years of age, married, 
and is included in a list of foreign natimals who did extensive travel- 
ing in Central America during January and May of 1941. He is also 
reported as being the Japanese paymaster in Mexico, a commander in the 
Imperial Japanese Navy, and a representative of the Mitsui Company of 
Japan. His mission in the Western Hemisphere was to buy material for 
the Japanese Army and probably to do intelligence work also. Information 
further reflects that he departed from Japan on February 10, 1941, and 
arrived in Manzanillo, Mexico, where he engaged in legitimate business 
transactions and bought war materials for Japan. His present whereabouts 
in Mexico is not known. 


GARZA, COLONEL CIPRIANO VILLANUEVA 
Colonel Cipriano Villanueva Garza, Chief of the Mexican Immigration 
Service in Mexicali, Baja Califomia, is alleged to have received 


sums of money from the Japanese association in Mexicali, in return for 
a guarantee that Japanese naticnals would not be molested or subjected 
to the strict regulations of his office. 


This sua of money was said to have amounted to about 4,000 Mexican 
pesos monthly. Colonel Garza is said to have signed 218 Japanese 
registration receipts and sent them to the secretary of the Japanese 
association, who distributed them to the proper persons. 


It is charged that at least 40% of the Japanese residents of this 
district do not nave their immigration documents in order. Colonel 
Garza is said to have privately expressed his hatred for the United 
States and admiration for Germany a number of times, His wife, whose 
maiden name was Solezzi, a former native of Matamoros, Tamaulipas, 
Mexico, is of Italian descent. 


HAMANAKA, CAPTAIN. KYOHO 
The above individual, wtil he was repatriated along with other 
Japanese nationals, lived at Calle Juan Escutia 51, Mexico City. 


He was the Japanese Naval Attache to Mexico. Information on hand 
reflects that he speaks English well and enjoyed a good reputation 
and was popular with both the Japanese and Americans in Mexico City. 
His Naval record reflects that he was appointed Aide in the Training 
Squadron in December 1931 and was attached to the Naval Foreign Staff 
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in August 1932. He was promoted to Commander in 1932 and as Aide to 
éduiral Kanji Kato who was a member of the Supreme War Council. 

In 1936, ne was considerad to be very friendly toward the United 
States and toward American Naval officers. He served as Naval Attache 
in Mexico until August 1939 when he was relieved by Captain Katsuya 
Sato of the Imperial Japanese Navy. He was reappointed as Naval 
Attache to Mexico in 194) in which capacity ne was serving when Mexico 
broke off relations with Japan December 8, 1941. He entered Mexico 
tarough El Paso, Texas, on July 5, 1941, and preceeded immediately 

to Mexico City where he was met at the railroad station by a reception 
committee which included many prominent Japanese among who was Dr. 
Kisso Tsuru, who has beer reported as the directing head of all Japanese 
activities in Mexico. 


St has been ascertained «hat immediately after the outbreak of war 
hetween the United States and Japan the above individual attempted 

to arrange for a substitute to be deported from Mexico in place of 
himself, if and when Mexican authorities ordered the expulsion of all 
Japanese diplomats. It has also been reported that shortly after the 
outbreak of war the above individual moved approximately twenty sealed 
boxes from his house to the Japanese Legation from which place they 
were then taken to an unknown address in Coyocan, D. F. or San Angel, 
D. F. According to information available, these boxes were stamped with 
Japanese characters, had a "Rising Sim" painted on the side, weighed 
about one hundred pounds each, and are alleged to have contained hand 
erenades. 


It has also been reliably reported that shortly after the outbreak 

of the war Hamanaka sent three unidentified men on a trip ostensibly 

to "Study the load limits and resistance of various sections of the 

Nexico City-Laredo Highway." It was reported that this group made 

a study relative to the damage which could be done by specified charges 

of high explosives at certain designated locations and that they made 
calculations as to the time necessary to clear the highways of debris 
caused by these explosives. The explosive to be used was aparently 
dynamite. The group made a similar survey concerning wnidentified sections 
of the Southern Pacific Railway in Mexico. 


Tt has also been reported that immediately prior to his departure 

from Mexico to the United States for internment he stated that Japan 
and her Allies had many friends in Venezuela, Colombia, Chile, Mexico, 
and Argentina, but that tney would not use these friends wmtil the 
Japanese had won a complete victory in the Pacific. He further stated 
that his government could send one battleship, two heavy and two 

light cruisers, ten destroyers, and one airplane carrier to the port of 
Acapulco, Mexico, and land and maintain a force of ten thousand 
soldiers; that these soldiers could gain a foothold in the state of 
querrero, and this foothcld could be held by using Zooilote canyon as 

a natural fortress and by blowing up the long concrete bridge across 

it which would completely cut off highway commumication between Acapulco 
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and outside sources. Hamanaka is alleged to have further stated that 
from this foothold the ten thousand Japanese soldiers covld render 

aid to anti-United States political parties in Mexico and could take 
other measures against the United States and the present Mexican 
Government until the time should come for a complete Japanese victory 
over all its enemies. He is further alleged to have stated that through 
a Japanese victory in the Pacific and through her program for the 
Western Hemisphere, Mexico was going to be relieved of depending on the 
United States economically and politically and that she would and could 
depend upon Japan and. her allies. He stated that Japan had no particular 
desire to do harm to Mexico and that it was only against the United 
States and against those in Mexico who insisted upon close collaboration 
with the United States that Japan would take retribution after ner 
victory. Hamanaka left Mexico City February 18, 1942, and was repatriated 
to Japan via the United States. (See Invasion Section) 


HASEGAWA, DR. TSUNESABURO . 
- The above individual has been regarded in Juarez as a leader of the 
Japanese in that section for many years. He has been closely associated 


with Dr. Furugochi of El Paso, Texas, who is presently interned as an 
enemy alien in the United Statés. He ig quoted as having said, "when 
Japan declares war on the United States, I will be the leader of the 
Japanese in Mexico." He owned and operated a grocery store called the 
Bella Vista located at #710 Calle Acacia, Ciudad Juarez. It has been 
reported that Japanese would meet at this address every night. It . 
was further reported on several occasions that he owned and operated a 
high powered short wave radio by means of which he sent monthly 
reports to the Japanese Embassy at Mexico City. He was one of a . 
group of thirteen Japanese who wore arrested by the Mexican military 
authorities in Juarez on March 15, 1942. At the time of the arrest, & 
quantity of contraband including three radio receiving sets capable of 
world wide reception, fire arms, camera equipment. and funds exceeding 
twenty thousand pesos were confiscated. Information is not yet avail- 
able as to the final disposition to be made of the group, but they are 
presently interned in Mexico as dangerous enemy aliens. 


IEDA, DR. L. K., with aliases, LUCAS KOZO YEDA, LUCAS KOZO YIDA, M. M. YEDA, 
M. M. YIDA,'M. M. IEDA, KABOSO YEDA, KABOSO YIDA, KABOSO IEDA, 
I. K. YEDA, I. K. YIDA, I. K. IEDA. 
According to information available, it appears that the above individual 
came to Mexico in 1926. He established a medical clinic in Navojoa 
Sonora, Mexico.. He founded the Cooperative Day, Pesca del Camaron 
(Shrimp Fishing Cooperative) on the Pacific coast and was the official 
representative of the Nippon Suisan Kahyo. Hé obtained a 50,000 peso 
fund for the Nippon Suisan Kahyo for hydrographic studies and geologic 
studies along the coast of Baja California, Sonora, Sinaloa, Nayarit, 
Jalisco, Colima, Michoacan, Guerrero, Oaxaca and Chiapas (the entire 
Pacific coast of Mexico). These "studies" were carried out by officers 
of the Japanese Navy. 
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Other information concerning the above individual reflects that he is 
regarded as a very poor physician but was the recognized leader of all 
the Japanese in Navojoa and vicinity. It is reported that he did quite 
a bit of unexplained traveling and this has strengthened the belief 
that he was engaged in espionage activities. It has been determined 
that Dre IEDA is a naturalized Mexican citizen and was evacuated to 
Mexico City from Senora on May 19, 1942. While in Mexico City his 
address was Calle Saltilo #70. Dr. IEDA was included in a group of 
Axis nationals who ‘teparted from Mexico to the United States on May 

28, 1942 to be repatriated to Japan. 


LIJIMA, RICARDO S. ; 
The above individual formerly owned and operated a drug store in 


Manzanillo, Colima, Mexico, but his name appeared on a list of 
evacuees that were ordered to evacuate inland from the State of Colima. 
The above individual has been reported as probably being the source 

of intelligence reports regarding British and United States ships. 

It has been stated that this was done through the means of a private 


‘radio but no verification of the above reports are reflected in the 


files. The above subject was moved from Manzanillo to Guadalajara on 
March 5, 1942. 


TWAVOTO, DR. LUCAS M. 


The above individual, a successful dentist in Hermosillo, Sonora, 


Mexico, maintains a dental office on the corner of Serdan and Avazola 
Streets, Hermosillo. He is said to have acted for the Japanese Consul 
in Guaymas in taking care of the interests of the Japanese people 
around Hermosillo. He has a family consisting of a wife and three 
children in Tokyo, Japan, who returned there from Mexico in 1939. In 
July, 1940, Iwamoto made a trip to Tokyo, ostensibly to see his family 
and returned to Mexico in March, 1941. 


He is said to be in comfortable financial circumstances and is reported 
to have personal custody of his funds which he had gathered together 
prior to the freezing of Axis funds by the Mexican Government. 


He was once accused of espionage activity in an article which 
appeared in the American magazine, "Ken." It is further reported 
that he has acted as intelligence officer for the Japanese Government 
for many years but that since the outbreak of the present war, he nas 
curtailed his espionage activities and nothing suspicicus has been 
noteu recently. 


It was reliably ascertained that Dr. Iwamoto does not anticipate being 
required to move inasmuch as he recently obtained his Mexican citizen— 
ship papers. He presently has new equipment in his dental office valued 
at $10,000 and also owms a truck farm in Ures. 


During a conversation Iwamote stated that during his trip to Japan 
he had taken a much needed rest and had also taken some courses in 
dental work. He also mentioned the fact that his oldest boy was 
only 17 and would not be forced to join the army until he was 20. 
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He denied that He had ever been an official representative of the 
. Japanese Govermment and also denied that he had ever carried on any 
espionage activities for Japan. He appeared, however, to be quite 
well informed on all propaganda material and corrected an informant 
on minor details concerning the selling of an oil refinery near Santa 
Barbara, California as well as giving a detailed account concerning 
the alleged torpedoing of 'a ship only twenty minutes after it was — 
launched on the East Coast of the United States. 


Iwamoto stated also that the war would last this year only and that 
_§an Francisco everitually would be bombed.. 


‘It was reported on March 12, 1942, that the Mexicari Government was 
keeping the above individual under observation. 


KATO, “-AITJASAKA 
This Individual owns a celluloid factory at Avenida San Antonio #337 
Mexico City,. arid has been in Mexico for many years. It has also been 
reported that he is ower of a store called "El Nuevo Japon" in Mexico 
City. From a reliable source. of information, it-has been ascertained 

' that immediately after the outbreak of war between the United States 
and Japan, Captain Kyoho Hamanaka, the Japanese Naval Attache at 
Mexico City, attempted to arranve for a substitute to be deported from 

“Mexico in place of himself when and if the Mexican authorities ordered 

the expulsion of all Japanese diplomats. According to the information, 
should Hamanaka fail in his effort to obtain a substitute and actually 
be expelled from Mexico, the above individual would then be the chief 
representative and "contact" of the Japanese Governmént in Mexico. 
It was further stated.that the above individual would not be expelled 
from Mexico with the Embassy officials inasmuch as he had no diplomatic 
status. 


KINYA , K, ANDO AND KUHA. YKUNZO — 
tie two individuals above formerly resided in Tampico but have since 


moved to Mexico City where their last known address was Avenida 
Insurgentes 70. These. two ‘individuals have been reported as having 
‘been engaged in exploratory work of” a geophysical nature for the 

. Laguna Petroleum Company which is owned’ and controlled by Japanese - 
interests in Mexico. Prior to this they did the same type of work 
for the Veracruzaria Oil Company which is also Japanese owed and 
controlled. . Information on hand further reflects that these two 
individuals are active espionage agents and that they receive the 
funds necessary to support their activities directly from the Japanese 

_ Government through the medium of-a Japanese Fishing Company which 

. ‘has branches in numerous American and Central American countries. 

' No recent information is available as to the activities or present 

whereabouts of the two above individuals. 


KONISHI, DR. ICHINOSUKE NISHDVURA | : 
The above individual has been reported as being a Japanese doctor who 
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resides at Calle Diaz Miron #510, Tampico, Mexico, where he has a 
dental clinic. It nas veen noted that nis dental clinic could not 
possibly support the large expenditures of money that he formerly 
made. It has been further noted that ne exercised a great amount of 
influence among nis cowntrymen and was a very active propagandist for 
the totalitarian powers. He is alleged to be one of the directors of 
the Sociedad de Japonesa whose membership rolls include the-most pro- 
Axis individuals in Tampico. He is reported to have maintained direct 
communication with Japanese cells throughout tne Republic of Mexico. 
It is further reported that Konishi was arrested on April 14, 1942, 
by Mexican Military autnorities and sent to Tres Marias Islas, the 
Mexican penal institution off the west coast of Mexico. 


KUNO, SIGEO alias Shigeo Kuno 
ithe above individual is 41 years of age, a Japanese national and married. 
He is reported as being the manager of tie Domei News Agency in Mexico 
Gity and as an inspector of Japanese Consulates. Information in the 
?iles reflects that ne did extensive travelling throughout Central 4 
America between January, 1941, and July, 1941. Although there is no 
definite information available which would indicate that Kuno was en- 
gaged in espionage activities, he was regarded with suspicion inasmuch 
as he was highly respected py all Japanese and was closely connected 
with the Japanese Consulates throughout Central America. He was included 
in a list of Japanese who were sent to White Sulphur Springs, W. Va. 
+o await repatriation to Japan. He was listed as Press attache. 


KUTUGATA, JOSE 
The above individual resides at Quinta P. Suarez #457; North Monterrey, 
Mexico. He operates a clothing store and manufacturing shop at Tapia 
#540 Pte., Monterrey. He has been reported as being extremely pro-sAxis 
and is believed to be the chief source of information in Monterrey for 
the Japanese Government. He has been reported as having extracted money 
from local Chinese residents by threatening te have their relatives in 
Japanese-cccupied territory terrorized. He is presently on the United eta, 
States Proclaimed List of Certain Blocked Nationals and holds naturaliza- 
tion certificate #240 which was issued on August 10, 1928. 


MINAKATA, JESUS ; 
The above individual is the owner of the Minakata soap factory in 
Guadalajara and is a naturalized Mexican citizen. He is the former 
Japanese Consul in Guadalajara and maintains a fleet of six expensive auto- 
mobiles which ne uses in his business and social activities. It is 
reported that he receives large quantities of mail from all parts of 
Mexico and in answering this mail ne does not post any of it at the local 
post offica put personally takes it to the departing trains for posting. 
He is alleged to be the leader ameng the Japanese in this area and it is 
reported that upon arrival in Guadalajara most. Japanese look to Minakata 
for advice and guidanca. It has also been reported that on the night of 
December 17, 1941, Captain Hamanaka, Attache of the Japanese Legation in 
Nexico, visited in the home of Minakata. Upon departing from Guadalajara 
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on the night of’ December 29, 191, Captain Hamanaka took with him one 
of isinakata's automobiles. 


NAITOH, HACHIRO 
Tie above individual. owed and operated a hardware store in Manzanillo, 
Mexico. In February, 1912, he was alleged to have stated that the 
Japanese had olans to bomb the cities of San Diego and San I'rancisco 
during the latter part of February or the first part of March, 192, 
when the California coast was subject to heavy fogs. He is alleged 
to have further stated that the nlans for these raids had already 
been perfected and would be carried out with the aid of carrier 
-based airplanes and that these raids would be conducted without regard 
for the loss of the carrier or the airplanes therefrom. He is also 
alleged to have a daughter who is employed in the telenhone exchanze 
in Manzanillo. A subsequent report advised that Haitoh has closed his 
hardware store and moved to Pihuamo, Jalisco, where he is operating 
a mica mine. 


NOMURA, JORGE ee 

The above individual resides at Guerrero #513, Nuevo Laredo, Mexico. 
He has been reported as operating a small restaurant at Pino. Suarez 
#1363, Nuevo Laredo. Information further reflects that he is alleged 
to sleep in his restaurant and does not do more than five pesos worth 
of business per day and is obviously in the restaurant business for a 
"blind." On March 30, 1942, he is alleged to have stated that "the 
committee" was "taking care" of the Chief of Meyican Immigration in 
Juarez, Chihuahua, and also the Chief of the Military Garrison at 
that place and that for ten thousand pesos the Japanese in the vicinity 
of Juarez would not be required to move back ths required one hundred 
kilometers from the frontier. He is allezed to receive his mail under 
an assumed name in Nuevo Laredo and one squrce of information advises that 
he is suspected as being engaged in smuggling or connected with an 
espionage ring, On April 1), 1942, he received a telegram from 
Omangsuki Sakagudri saying, "Shell has not arrived yet. Send quickly, 
what are you doing?" 


OCB, KINASHITA MORIMATU 
On February 1, 1942, the above named Japanese, wno stated that he came 
to Mexico City from Mazatlan, Mexico, became intoxicated and. stated ° 


that he had to communicate with one of his fellow workers who was 
located on the Island of Attou which he stated was one of the islands 
of the Aleutian chain. He is alleged to have further stated that the 
material necessary for a Jananese raid on the Fanama Canal would be 
forthcoming and that it was presently being stored at Tumaco, Colombia, 
wnich is located on the Pacific coast of Colombia close to the border © 
of Ecuador, The above information was made available to General 
Rojo Rello, Chief of the Kexican Military Intelligence Service and 

_ through his office the above individual was detained at the Liexican | 
prison of Santiago to ascertain more information concerning the above 
raid on the Panama Canal. He was held for three days, during which 
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time he was subjected to a most severe line of questioning by the 
Mexican authorities in endeavoring to ascertain more information. 
However, no amplifying information was obtained. He denied having 
any knowledge of Tumaco, Colombia, or even knowing the geographical 
location of the countries of Colombia and Ecuador. He was released 
and placed under surveillance but to date no additional information 
has been obtained concerning him. Subsequent investigation has 
failed to indicate any basis for his story. 


PHILLIPS, A. Z. alias Abraham Zalki Phillips, Abraham Phillips, Abraham 


Zalki Phillipowsky, Abranam Zalki Phillips Etka. 
There are innumerable references indicating widespread suspicion of 
Phillips, whose activities as a commercial agent of the Japanese 
Government in Mexico have made him notorious and caused his arrest 
on at least one occasion. Most of these references deal with the 
activities of Phillips as a promoter and exporter, dealing in strategic 
materials on behalf of the Japanese Government. Phillips' activities 
will be set out under separate categories as indicated by his efforts 
at various times to obtain strategic materials for export to Japan 
and possibly to Germany via Japan. He is presently at liberty on bail, 
having been charged with violating a Mexican criminal statute in 
attempting to smuggle contraband mercury aboard a Japanese ship at 
Manzanillo, Mexico in Octeber, 1941. 


EFFORT TO PURCHASE COBALT IN CANADA FOR EXPORT TO JAPAN, 
WITH ULTIMATE DESTINATION - GERMANY 


During 1940, Phillips attempted to purchase a large quantity of 

cobalt from Canada through the Pan American Distributors, 29 Broadway, 
New York City. Involved in this deal with Phillips was Arthur Briscoe 
and a lawyer, Carl Shapirc, both of New York City. ‘The cobalt was 
intended for re-shipment from the United States to Mexico, thence to 
Japan, and thence to Germany. 


The only reason the export of this valuable commcdity, which is 
essential for the manufacture of various munitions, was considered 

was because the Customs Department of the Canadian Government received 

a declaration, from Pan American Distributors that it was for the use of 
the consignee, and not for re-shipment elsewhere. It developed that 
Briscoe had been contacted by Shapiro and requested to furnish details 
of black cobalt oxide and also its market value. 


Shapiro later advised an individual that Briscoe was in touch with 

some dealers from Mexico who were acting for the Japanese Government 
and were. willing to pay $4.00 per pound for the metal F.0.B., New York 
City. The informant stated to Shapiro that the metal could be obtained 
if full details as to the principals in the deal were submitted in order 
to comply with the export permits and licenses. Shapiro then suggested 
that if they could "fake" shipping receipts, bills of lading, and so 
forth, and produce them tc the Mexican dealers, they could collect 
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$50,000 from, to quote the expression "a bunch of spies." The 
informant declined to do this and stated that he intended reporting 
the entire matter to the authorities, whereupon Shapiro replied that 
he would be willing to assist the authorities in any way possible, and 
that Briscoe had already been in touch with the American authorities 
regarding the matter. Shapiro then advised that the purchasers were 
supposed to be a syndicate, kmown as the Pan American Distributors, or 
Pan American Exporters, with offices at 29 Broadway, New York City. 


Abraham Z. Phillips, a Mexican citizen and resident of Mexico City, had 
deposited $56,000 in New York Bank which was to be paid to Briscoe on 
the production of proper credentials which would establish that 23,000 
pounds of black cobalt oxide concentrate had been received. Phillips 
controlled the capital of Pan American Distributors and made several 
trips between New York City and Mexico by air, while working on the 
deal. 


The Pan American Distributors proposed purchasing forty tons of 
metallic cobalt, 97 to 99%, ostensibly for shipment to Pan American 
Distributors, New York City, but actually for ultimate shipment via 
Mexico to Japan and Germany. The initial shipment was to consist of 
ten tons for which the sum of $56,000 was instantly available. 
Subsequent letters of credit for similar amounts would be forthcoming, 
when an additional ten ton shipment was ready. ‘The financing of the 
shipments of cobalt was to be done by: Japan through the Yokohama Specie 
Bank, although paymmt was to be made by a letter of credit on the 
Manufacturing Trust & Company, New York City. 


It was ascertained that the Pan American Distributors was operated 

by Carl E. Lucke and Ben Sagor. The firm had been in existence for 
about three years at. that time and it was said that these two men were 
interested in practically any kind of a questionable deal involving a 
profit. Also, that both Sagor and Lucke were completely unscrupulous 
and would "sell out anybody." 


Ben Sagor, 29 Broadway, New York City, originally met Phillips in 
Mexico City through Carl Lucke. In November, 1940, Phillips came to 
New York and asked Sagor if it would be possible for him to purchase 


‘a supply of cobalt for Phillips, as he wanted to re~ship it to Japan, 


inasmuch. as he had a contract with the Japanese Government. Briscoe 
was in the office at the time and stated that he had contacts in Canada, 
and, through pressure in the Irish Parliament, could get the cobalt and 
ship it from Canada without any trouble. 


Phillips gave Briscoe $1,500 to make the preliminary arrangements. 
Briscoe went through various motions, tending to indicate to Phillips 
that he had made such arrangements and Phillips returned to Mexico 
City, leaving all the transactions with Briscoe in the hands of Sagor. 
The arrangement was that Briscoe was to get three per cent of the total 


sale price, and Sagor, acting as agent, was also to receive three per cent. 
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Sagor stated that he knew that up to December 31, 1940, there was no 
restriction on the shipment of cobalt to Japan, believing, however, 
that on that date such restriction would go into effect. It should 

be noted that such restrictions were to be restrictions on shipments of 
cobalt from the United States. However, the Canadian Government, 
during the entire year of 1940, would not export cobalt to the United 
States which was know tc be destined for Japan or Germany. 


Briscoe received a total of $3,300 from Sagor before it was discovered 
that Briscoe was not dealing with anybody in Canada for the purchase 
of cobalt. Sagor, with Phillips! assent, turned all the facts over to 
a United States Attorney, and suit is presently pending against Briscoe 
for the $3,300, which, according to Briscoe, is tied up in Canada by 
the licensing commission. 


It was stated that in 1937, Briscoe had been negotiating for the 

sale of arms to the Dutch East Indies, and through wscrupulous work 

on the part of Pan American Distributors and Phillips, Briscoe lost 
certain commissions, and as a result was not very friendly toward them. 
Subsequently, when Briscosa learned that Phillips was trying to make a 

deal for cobalt in Canade, he developed a scheme whereby shipping documents 
would be "fakes," and on the strength of these "faked" documents, 

obtain the remittance from Canada of the $56,000 whien could then be 

seizad by the Canadian authorities. 


Sagor nas advised that Phillips originally began business as a 

junk dealer. He subsequently married a Mexican woman, by whom he nas three 
children. He has had dealings with the Japanese Government for several 
years, which dealings began with the sale of quicksilver to Japan 

and Manchukuo about the start of the present war. 


Sagor stated that he knew the cobalt was going to Japan but did not 
give any thought as to whether it might be going to Germany. The 
plan was to ship the cobait from Canada to New York City, and there 
trans-ship it to Japan. 


DEALINGS CF PHILLIPS WITH J:PAN THROUGH AMERICAN 
EXPORT CONPANY 


Information was received from a confidential source in September, 

1939, that the American Export Company, S. A., located at Isabel de 
Catolica Street #33 had been organized by Abraham Z. Phillips, a 

Polish Jewish Nexican citizen and Alexander Kleyff, a German Jew, also 
said to be a Mexican citizen. Associated with them was a Mexican Senator, 
Jose Maria Devila and ancther Mexican Senator, name unknowm. ‘This 
company was working in conjunction with a Japanese agent named Tukio 
Nagamatsu, located at Rinconado da San Diego, Mexico City. At that 
time they were negotiating to barter oil, gasoline and kerosene in 
exchange for soy beans anid raw silk. When they first started they only 
had one boat, which was operating under British registry. 
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Cargoes were taken on at Mexican Gulf ports as a rule. However, 

when the Company was unable to complete a cargo of oil at Tampico, 
Mexico, it was known to complete the cargo of oil from the Eastern 
States Refining Company, Houston, Texas. This latter company had a 
contract with the Mexican Government to purchase and refine Mexican 
oil. The American Export Company at that time was attempting to obtain 
large contracts with Japan through the Japanese agent referred to above, 
and, if successful, they were going to charter a number of tankers for 
the service. The Japanese, Tukio Nagamatsu, Phillips and Kleyff had 
several conferences with the officials of the Eastern States Refining 
Company. 


Information was later received that Enrique Estrada, Jose Maria Davila 
and Miguel Aleman, all Mexican Government officials, had been connected 
with the American Export Company. However, early in 1941, they withdrew 
from it and at that time it was fully owned by Phillips and Kleyff. 


Mexican Governmental officials ascertained in April, 1941, that Japanese 
sources had deposited at the Banco de Mexico, 1,500,000 pesos to the 
account of the American Export Company. 


It was reported that Phillips purchased and shipped to Japan about 

75% of the mercury sold in Mexico during 1940. The Mexican authorities 
indicated that as a result of his activities as an agent for the Japanese 
Government, they were investigating Phillips. It was reported that if 
he were found not to be a Mexican citizen, he probably would be deported. 


Phillips was formerly associated with Sam Katz and Lionel Delkowitz, 
both of whom enjoy questicnable reputations in Mexico. 


The American Export Company dealt in the buying of minerals and metals 

for export from the Pacific Coast to Japan, but it was reported that 

there was some connection between the American Export Company and the 

Pan American Trading Corporation of New York. It was also reported 

that there’ was a possibility that the ultimate destination of the minerals 
and metals purchased by the American Export Company was Germany, with 


-with Japan serving as a "frontt purchaser. The Pan American Trading 


Company was reported as being the official purchasing company for the 
German Reich, its representative in Mexico City being Joachim Hertzlett, 


It was further reported that Phillips had contacts in the Laguna Oil 
Company and the Veracruzana Petroleum Company, both of which have offices 


_in Mexico City and both of which were Japanese-owned and financed. 


CONTRABAND MPRCURY SHIPMENTS Tm JAPAN 
Phillips was involved in various attempts to smuggle mercury to Japan 


in 1941. In all probability he succeeded in smuggling large quantities 
of this valuable and strategic metal, 
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Exportation of strategic materials, including mercury, was banned in 
Mexico by Executive Decres on July 10, 1941. On the night of October h, 
1941, Mexican officials, at the instance of American and british Consuls 
in Manzanillo, examined 31,7 "drums of bronze" being loaded aboard the 
Japanese ship "Aguma Maru" in that port. Examination of the drums 
revealed 1,735 flasks of mercury valued at approximately $347,000. 
Contraband zine bars marked "Rosita" and various quantities of copper 
were also discovered in the drums. The drums of "bronze" had been 
shipped from the warehouse of Abraham 2. Phillips, and were said to 

have been the property of one S. Nagabuchi. The shipment was billed 

to Antonio Llorens, customs broker at Manzanillo who was personally 
supervising the loading of the drums on the ship. Jose Basurto, brother~ 
in-law of Phillips, had consigned the shipment to Manzanillo. Further 
investigation revealed that the ship had unloaded a cargo of artificial 
silk before taking on the drums, 


Phillips, Basurto, Llorens and another person named Jose Obregon, as 
well as two Japanese named Zusuki and Zousa, were immediately arrested 
on charges of violating the Mexican customs regulations. The contra- 
band material was seized by the government and mining operations at 

“La Hedionda Mine," owne:t by Colonel Bolivar Sierra, from which a large 
amount of the mercury hac come, were ‘suspended by the Mexican Government 
pending an investigatior.. 


I; was found that the mercury was packed in five cylinder lots in 

ordinary fifty~gallon metal gasoline drums. These drums were lined with 
lead. There were 37 drums, each containing five cylinders of mercury, 

the total shipment being 1,735 cylinders of mercury valued at approximately 
$347,000, The shipment was contained in two railroad cars which were 
shipped to a siding neaz the steamship loading docks about midnight, 
October 3, 1941. Efforts were made to load the drums on a barge destined 
to the ship when one of the drums was opened at. the insistence of one 

of the customs officers. A great many efforts were made by various 
individuals to cause the release of this shipment, 


Cn October 6, 191, it was reported that a meeting was held in a 
private room at Manolo Restaurant in Mexico City which was attended 

by Pedro Chapa, official of Pan American Airwa;rs, Frederich G. Valdez, 
Director of Customs for the Mexican Government, and a Japanese who was 
probably Dr. Kisso Tsuru, reported to be the Japanese "fixer" of Mexico. 
xt was stated that Chapa was representing General Francisco Mujica whose 
services had been enlisted to obtain the release of the mercury, and 
that he had been requested to communicate with the Secretary of the 
Treasury, Suarez, in au attempt to obtain from him an order to release 
the mercury. Valdez stated that it meant 10,000 pesos to him. General 
Mujica was vitally interested in obtaining the release of the mercury 
‘put did not desire to appear openly in the matter. He is reported to 
have stated that if the mercury could be released and shipped from 
Manzanillo to Lower California, he would guarantee to get it out of 
that place and on to a Japanese boat. 
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It is known that Phillips had accumulated vast amounts of mercury 
which he had refused to sell the American Government. It is also known 
that Colonel Bolivar Sierra, financed by Phillips, had also accumulated 
a great quantity of mercury. It is definitely known that Sierra had 
over 500 flasks of mercury stored in his home in Mexico City. 


There was another shipment of contraband mercury en route to 
Manzanillo at the time of the seizure mentioned above. The car which 
contained this shipment was stopped at Guadalajara, Mexico due to 

the seizure of the other shipment. An attempt was made to divert this 
car and send it to Tampico, Mexico. However, the shipment was seized 
at Tampico and was found camouflaged in the same manner as the original 
shipment and consisted of 640 flasks of mercury. 


Recent information has been received to the effect that A. Z. Phillips 
intends to regain possession of the seized mercury shipment by 
employing legal process, political pressure and, if necessary, bribery 
of Mexican officials. It has been reliably ascertained that a brief 
has been prepared by A. Z. Phillips! lawyer, Romero Topete, of Mexico, 
D. Fe, and that this orief was handed President Manuel Avila Camacho 
by his brother, Mazimino Avila Camacho, who allegedly nad solicited 
the aid of the President in granting the release requested by Phillips 
in nis brief. 


It was reported that the brief prepared by Attorney Romero Topete for 
Phillips states as follows: 


"Export license is requested of the Customs Department covering 
determined quantities of metals which were held for legal 
inspection. The persons in charge of shipping said metals 
were confused concerning the drums which contained the metals 
declared for export with other drums which contained mercury. 
The Customs Inspectors wnfortwmately did not examine the 
merchandise for which an export permit had been requested, with 
the result that the shippers were charged with attempted 
contraband. Once the shipment had been placed aboard ship 
with the declaration as made to the Customs, this shipment 
was denounced as contraband, was searched, and as has been: 
previously stated, it was found that tho merchandise nad been 
improperly manifested. 


"If the merchandise in question in accordance with the Customs 
Laws, had been inspected by the Customs Department when it 

was received, the case would have had little importance, as 

the materials contained therein whicn were covered by an 
export ban would have been held and the barrels could nave 
‘been exported simply by modifying the declaration covering the 
entire shipment. However, as has been previously stated, 

this shipment of merchandise was not inspected when received 
by the Customs in order to make it appear that there was intent 
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to ship contraband material and thereby cause the 
shipper grave consequences. 


tIn the instant case the Agent of the Attorney General's 
Office should drop the charges against the shipper for the 
following reasons: 


‘RBacause the existence of an error made by his Department 

is obvious. The Attorney General's Office requested 

seizure of the mércnandise, which constitutes an arbitrary 

act on the part of the authorities against individual guarantees. 


"In instant case the Attorney General's offiice, after having 
reviewed said case, should nave returned the merchandise to 
its omer in view of the fact that there wag obviously no 
intended contraband. As a precedent in instant case there 
can be cited the case of Colima, where the authorities ordered 
the merchandise involved to ve returned to its owner. In both 
cases, that of Colima and that-of Tampico, the only charge that 
could be brought against the owner is one involving tariff 
concerning improper declaration of merchandise or legal action 
of any character." 


{tt was reported that President Camacho declined to give the matter 

any consideration and told his brother, Maximino, if all the allegations 
of the memorandum were true, Phillips did not need his influence, or that 
of anyone else, to aid in recovering the seized shipment of contraband 
mercury. 


it has been ascertained that in 1941 a credit of $325,500 was made 
available for F. Yamaguchi, the Mitsubishi representative at Mexico 
city. 7. Kobayosni and F. Yamagucni had a joint account in the Banco 
Aboumrad and the #325,500 was placed to the credit.of this account. 
This money was all drawn out in cash over a period of sixty days 

and was used to purchase, through Phillips, the contraband mercury 
that was seized at Manzanillo. 


It should be noted that tne attempted smuggling of strategic metals 
by Phillips was in direct violation of the agreement reached between 
Mexico and the United States. 


Phillips and his co-conspirators are presently at large on bail. 

A saurce of unknowm reliability has stated that the investigator 
sent by the Mexican Department of Governacion was afraid to go into 
the facts of the ¢ase and that he would be disciplined if he became 
too inquisitive. It was further reported that Liorens had paid 
Alfonso Garcia Gonzalez, Cnief of the Secret Service, ten thousand 
pesos to clear Phillips and Llorens. 
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It has been established that a shipment of mercury was smuggled | 

aboard the "Heiyo Maru" at Manzanillo between September 16 and September | 
18, 1941. A total of 203 flasks of mercury were reported in the 
warchouse of Llorens on September 1, and removed to his home on 
September 6. The shipment aboard tne "Heiyo Maru" included 50 tons 

of "bronze" in the form of drums and cases, shipped by Phillips, and 

153 bales of cotton weighing 35 tons, which is excessively heavy for 

such material. 


A Mexican Customs official who was Stationed at Acapulco, Mexico in 
April, 1941, stated that a large shipment of contraband mercury was 
loaded aboard the "Heiyo Maru" in Acapulco at that time. Shipping 
records show that the vessel was in the port on April 28, 1941. It 
should be noted that the Japanese, Shorodu Nakabuchi, who is believed 
to have shipped the contraband mercury discovered at Manzanillo in 
October of 1941, has had. close connections with Phillips from whose 
warehouse the mercury was sent. __ 


Additional evidences indicate that Phillips smuggled other quantities 
of contraband to the Japanese during 1941. During the first two months 


of 1941, he supplied three shipments of boxes of steel, nickel and 


chromium to Japanese ships, according to official Customs manifests. 
None of these shipments wore labeled as mercury and the small amount 
of minerals shipped by Phillips during this period and throughout 1941, 
according to the manifests, appears Suspicious in view of his close 
connections with Japanese interests. 


Various sources and informants have indicated that they suspected 


_ Phillips of hiding flasks of mereury in cargoes otherwise labeled. 


It is believed that Phillips was engaged in widespread smuggling 


_ operations throughout the period. He was reported as being at liberty 


in Mexico City in January and February of 1942; as having been released 
from custody on a writ of habeas corpus following the Manzanillo 
incident, pending formal prosecution. 


The following is a little. background of some of the prominent associates 
of Phillips. In March, 1941, he entertained two prominent. Japanese 
industrialists, Hajime Kobayoshi, Manager of Mitsubishi and representative 
of the Japanese War Office, and one Masao Fukamachi, Manager of Mitsui 
and a representative of the Japanese Admiralty. These gentlemen 
arrived in Manzanillo on March 11, 1941, and were entertained for ten 
days oy Phillips. 


General Enrique Estrada, who is associated with Phillips in the 
American Export Company, is at present the Manager of the Mexican 
National Railways. While in exile in the United States, Estrada wag 
convicted of violation of the Neutrality Statutes. Estrada was associated 
furtner with Phillips in guaranteeing Cia. Constructores y Pavimentadora, 
owned by two alleged Italian agents, Carlos and Mario Oriani. Phillips! 
entire background consistently ties him with individuals whose sympathies 
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in the present conflict are definitely on the side of the Axis powerse 
SUBTERFUGE USED TO SHIP ALUMINUM TO JAPAN 


‘4 was reported by a reliabic, confidential source that the following 
method was used by A. Z. Phillips to ship aluminum to Japan. 


“a Consolidada SA Iron and steel Foundries acquired in 1936 quantities 

5f materials and machinery. Among this material were four large 

aluminum tanks about seven seters jong and three meters in diameter. 
About the 20th of January, 1941, one Jaime Chernitzky, owner of a 

concern to buy scrap iron and steel, located at Calle Cuauhtemoczin 

#238 prevailed upon the Consolidada to sell nim these tanks for $14,000. 
The real buyer of this material was A. Z. Phillips and he used Chernitzky 
as a dummy buyer. 


The tanks were shipped by rail from Mexico, D. Fe to the port of 
Manzanillo. The sender was A. @. Phillips and they were consigned to 
Antonio Llorens for export to Yokohama, Japan. The total weight was 
14,600 kilogramms and the freight amounted to 3600.75. “Tt should be 
noted that had these tanks been shipped in the manner that any normal 
business man would have shipped them, that is, as scrap aluminum, the 
charges would have amountei to only $315.91. 


When the aluminum tanks arrived in Manzanillo they were broken up into 
small pieces and shipved as. scrap aluminum. It was reported that 
special instructions had been issued to the Mexican Custom Authorities 
in Manzanillo forbidding the exportation of these aluminim tanks. 
However, it was found that the Custom Authorities in Manzanillo had 
permitted the exportation of the aluminum scrap because they were 
unaware that this scrap was the tanks which were mentioned in the 
order prohibiting their exportation. The aliminun was loaded on the 
Japanese vessel SS Azuma haru which sailed May 8, 1941. 


It appears from the information in the file that by this subterfuge 
the shipment was made despite efforts on the part of the Mexican 
Government to prevent the aluminum going to Japan. 


ASSOCIATION OF PHILLIPS’ COMPANY PETROLEOS S. A. 
WITH THE JAPANESE 


the files reflect considerable information relative to the close 
association between the company Petroleos Leon S. A-, of Mexico city, 
whose telegraphic address is Petleonea, and various company ard 
government officials in Japan. It has been reported that the Japanese 
Government used secret service funds to provide the excess of the 

true selling price of various strategic materials over the ostensible 
selling price. For instance, on October 25, 1940 the Japanese, 
Nagonateu, sent a message to Petroleos S. A. to the effect that the 
difference between $64,000 and $47,000 which was the excess paid for 
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200 flasks of mercury was to be considered private service funds to 
be remitted to some place in China. The difference in the amount 
paid by the Japanese resulted from the paying of $320.00 per flask of 
mercury as compared with the regular market price of $235.00 per 
flask. The information received indicated that the excess funds paid 
for the mercury were to be used in Mexico. 


The messages that were transmitted between individuals in Japan and 

the Petroleos Leon Company indicated that two Japanese, Hajaime Kobashi 
said to be the Manager of, Nitsubishi and representative of the Military 
Department of Masaoch Fukomchi, said to be Manager of the Mitsui Company 
and representative of the Navy Department, went to Mexico on the SS Heiyo 
Maru. They had.a letter of introduction from Funimuga Fujii and about 
10 million dollars for funds. AS previously mentioned these individuals 
were entertained by Phillips for ten days. It was reported that the 
differences between the prices of other material such as cobalt metal, 
fero-tungsten and fero-venadium were handled in the same manner as 

the differences in prices given for mercury. These prices were 
considerably in excess of the United States quotations. 


Reliable, confidential informants stated that Petroleos Leon S. A. 

has been observed to have been negotiating shipments of mercury, copper, 
zinc, metallic cobalt and many other strategic metals to Japan probably 
for Germany. ‘The principal partner in the concern is A. Z. Phillips 
and he was said to be financed by Japanese interests. Phillips was 
reported to be interested in some manner in Centralamer 8. de R. L. 
which is also known as Penimex S. A-, Pan American Import and Export 

of Mexico City. This company was reported to have been concerned in 
shipments of mercury to Japan as follows: 


Four hundred thirty flasks on the SS Vensit Maru, which left Los 
Angeles on January 31, 1941. 


Four hundred thirty flasks on the SS Nex Maru which left Los Angeles 
on the same date. 


This latter vessel also contained ferro-chrome, "high speed" stell and 
copper consigned by A. Z. Phillips to the Government of Manchukuo, 
notifying Mitsubishi, Heinkiang; and nickel from A. Z. Phillips consiged 
to order. It appears interesting to note the tone of the orders directed 
from individuals in Japan to Petleonsa. For instance in an order to 
Petleonsa, January 25, 1941 it was stated in part as follows: 


"In that time you must offer all quotations including our 
commission 5% sure as a rule because we need several expenses 
for this business privately also you remind that never talk 
about this. 


" When you received $250,000 you must arrange to ship quickly 
forty tons of ferro-tungsten five tons of ferro-Vanadium, 92 
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cases 23,000 pounds Metallic Cobalt in the first contract with 
Manchukuo if you fail shipment our Government will investigate 
your responsibility strictly with several dreadful methods so 
that please ship cut them as soon as possible and telepram name 
steamer sailing date sure." 


On August 8, 1941 a reliable, confidential informant in reporting the 
activities of the American Export Company stated that it was one of 
the most dangerous firms in Mexico relative to National Defense. 


On October 7, 1941 it was reported by another Government Agency that 
Phillips as head of Petroleos Leon S. A. was reported to associate 

with a number of Japanese in Mexico principally those connected with 

El Kato and Company and that he was engaged in importing soy beans 

and caustic soda from Japan for resale in Europe and the United States. 
The proceeds of these sales were used for the purchase of mercury and 
other commodities for the Japanese. He had recently made from $60,000 

to $100,000 in a deal ir.volving mercury and tungsten and that he had been 
cashing afterwards $5,000 checks in scattered branch banks around Mexico. 


On September 23, 1941 it was reported by a reliable, confidential 
informant that the Japanese vessel, Heiyo Maru took aboard at the Port 

of Manzanillo an enormous quantity of oil and water for a 22 day crossing 
to Japan and also an undetermined amount of "bronze," 11 railroad cars of 
resin and 300 liter drums of snow white petrolew, all of which was 
consigned to Japan by Phillips. The petrolatum had been purchased in 

the United States by Petroleos Mexicanos, which is the Mexican Government 
owned oil company and then resold in Mexico to Phillips. 


Phillips also tried to ship 200 flasks of mercury on this vessel but 
was not permitted to do so. 


In addition to the above information regarding Phillips there are 
numerous other references in the file from various sources indicating 
belief on the part of these sources that Phillips has been and still is 
acting against the interests of the United States and in the interest of 
Japan and Germany. 


In May, 1942, the subject was in Monterrey, buying mercury, destination 
unknown. His address was reported to be Isabel la Catolica #33, 
Mexico, Dd. Fe 


RCLLAND, MODESTO C. 


Modesto C. Rolland is a Sub-Secretary of the Department of Economy 

in Mexico but has become closely allied with Japanese capital and 
interests. He was formerly president, and general manager of the 
Veracruzana O11 Company, of which stock he owns twenty-four per cent, 
and it is reported that ne still nolds this office despite his 
official governmental position. Moreover, he had signed a concession 
granting to this oil company a huge acreage of land, which action was 
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highly questionable and was later nullified by his om government. 
Inasmuch as it has been reported that the purpose of this concession 
was to obtain for the Japanese land which would be strategically 
important for espionage purposes, Rolland himself may be engaged in 
Japanese commercial espionage activities. 


RUFFO, ANTONIO 
The above individual, a resident of La Paz, Baja California, is 
reputed to’ be one of the wealthiest businessmen in La Paz, and owns 
the largest general store in this vicinity, as well as a private 
bank, which is not subject to banking regulations, and a garage. 
These enterprises are coordinated under the name of "La Perla de la 
Paz. -It has been reported that the above individual receives copies 
of all telegrams addressed to Americans living in La Paz and 
possibly copies of all mail addressed to them as well. He is characterized 
as being an extremely clever business man who started in business 
together with his two brothers, Roberto and Enrique. Their business 
was first know by the name of "Ruffo Hermanos and Company." At the 
present time, however, the above apparently has sole charge of the business 
and controls most of the commercial enterprises in La Paz. Many of 
the residents are indebted to him for supplies, and various local — 
businessmen have been financed by him. Information on hand indicates 
that he is related to Wilhelm Westerman, 4 Nazi agent. . He owns and 
operates two boats sailing regularly in and out of La Paz; one is the 
"San Antonio," which is a sailing ship equipped with an auxiliary motor; 
the other is the "Raul," which is aIso a sailing ship, but without 
any motor power. Information received indicates that there is considerable 
pro~Axis sympathy in La Paz, and the above individual's activities have . 
consistently caused him to be regarded with suspicion. 


SANO, SEKI 
id MS 
The above individual, who came from Kwantung, Japan in 1928 and whose 


last know permanent address was Elba St. #56, Apartment #1, Colonia 
Chuatemoc, Mexico City, has been reported by numerous sources as being 
a rabid Japanese Communist and, apparently in contradiction to this, in 
contact with knom undercover German organizations in Mexico. It has 
been learned that he has lived in Mexico under the protection of the 
Department of Public Education ever since this department has been 
under the Direction of Lic. Gonzalo Vela. He drew pay from this 

' department for occasional art work which he was called upon to do and 
he also received remuneration from the Syndicate of Railroad Electricians. 


Tt has been persistently reported that Sano is a rabid and radical 
Communist and it is believed that the intensive study which he carries 
on at home has a definite object. It is further believed that he has 
received letters written in the German language from Ludwig Renn, 
Mariano Eliceaga #19, Morelia Michoacan, another prominent Communist 
in Mexico. He received this mail through Post Office Box 1006, Mexico 
- City, which is a known mail drop used by German wmdercover organizations. 
It nas also been reported that he made frequent journeys to the United 
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States and had close contact with Captain K. Hamanaka of the 
Japanese Legation in Mexico. 


The most recent information concerning the above individual indicates 
that ne is no longer employed by the Ministry of Education, but that 

he does occasional work for the Department-of Fine Arts. It is believed 
that ne is still employed py the Sindicato Mexicano de Electricistas 

as Director of the Teatro de las Artes. He is reported to be married 

or to be living with an American girl who is a dancer and who uses the 
professional name cf Waldeen. She and the above are reported as rabid 
Communists. No further information is presently available concerning 
her. 


SUTTON, J. BENJAMIN 


Information regarding the above individual indicates that he is 
possibly a Japanese espionage agent. It has been ascertained that 
Sutton graduated from West Point in the class of 1913 but left the 
United States Army soon after graduation because of "an embezzlement." 
A close acquaintance of the above individual characterized him as 
bein: a man of littie honor and integrity and "an awfully big liar." 
It is reported that Sutton made a trip to Japan and the Philippines 
during 1940 for the alleged purpose of "building a mercury plant some— 
where in the Philippines," but for some reason this enterprise did not 
materialize. 


Other sources of information reflect that Sutton is regarded as "A 
plausible crook," who has spent some time in the Sing Sing Penitentiary. 
He departed from Manzanillo, Mexico, for Kobe, Japan, via Yokohama, 
Japan on board the Japanese "Heiyo Marv'on July 22, 1940. It has been 
reported that Sutton is connected with the activities of Axel Wenner- 
Gren, whose background is well known. 


Further information reflects that Sutton arrived in Mexico January 28, 
1942, and was in possession of Mexican Immigration Form #11, #456200. 
This form reflects that he is an American citizen, 52 years of age, 

born at Los Angeles, California, 1890, an engineer by profession, and 
his last place of residence was at the Hotel Fairmomt in San Francisco, 
California. His present address in Mexico City is the Edificio Victoria 
Calle Lopez #44, Apartment 108, where he nes a private and unlisted 
Mexican telephone J-9941. More recent information reflects that Sutton 
is confining his interest to the State of Sinaloa, where is is reported 
to be quite friendly with Governor Loaiza of that state. It has been 
reported that durin~ the latter part of May and the early part of 

June, 1942, Sutton was in Durango, where ne asked Senor Francisco 
Acevedo, who is president of the local Committee of Civilian Defense, 

to introduce him to the governor of the state, General Elpidio G. 
Velazquez, whicn ne did. It has been ascertained that most of Sutton's 
conversation was devoted to trying to convince the governor that the 
Allies were losing the war and explaining why and now this was being 
about. The arguments, however, had no effect upon the governor, who Was 
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not impressed with Sutton's statements. 


It is also reported that Sutton has two or three "well-dressed and 
snooth" Mexican girls who are believed gathering information of an 
‘intelligence nature for him. It is alleged that Sutton pays each 

of these girls 25 pesos a day for their services. It has also been 
ascertained from a reliable informant that one of these girls, Maria 

Luz Castanedo, who resides at Calle Nicaragua #15, approached informant 
on or about April 15, 1942, and advised him to apply for a job with 

. Sutton, whom the Castanedo girl described as being a Japanese spy. 
Informant stated that he told the Castanedo girl that he was in favor 

of the democracies and could not work for Sutton, and that ne immediately 
reported the matter to an. unidentified detective in the Mexican Department 
of Gobernacion, who succeeded in "shaking Sutton down" for 1,000 pesos, 
but never took any other action. 


TSURU, DR. KISSO aliases: Tsuro, Tzuro, Tsury, Turo, and Turu 
mae “the above individual maintains offices in Mexico City located at 
Isabel la Catolica #85. He nas been reported as being the head of all 
Japanese activities in Mexico, and it has also been reported that he 
receives more respect from visiting Japanese than did any of the Japanese 
diplomats, or the Japanese Minister. 


Tsuru has. directly or indirectly organized and directed all 

important Japanese commercial enterprises in Mexico for the past 12 or 

15 years. Some of the more important companies which he has directed are: 
The. Turo Mining Company, the Laguna Petrolewn Company, the Veracruzana 
Petroleum Company, Compania Internacional de Comercio, Compania 
Internacional de Drogas, and Nippon Suisan Kaisha Company. It is also 
reported that he was to have handled all of the money for the Isthmus 
Pipe Line which was proposed to have been built by the Japanese. 


In a report dated October 3, 1941, a brief resume of Tsuru'ts 
activities in Mexico was set out whicn reflects the following data: 


Japanese interest in all investments began in Mexico about 1934. 

‘The first organization work was started by Dr. Kisso Tsuru and an 
associate named Yukio Nagamatsu under the auspices of: the Japanese 
Legation. At the same time Mitsui and Company in Japan became 
interested in the matter which resulted in a struggle between the 
Tsuru and Mitsui Company to gain the favor of the Japanese’ Government. 


Tsuru then organized the Laguna, purchased drilling equipment through 

A. 2. Phillips and began operation. The Laguna company was unsuccessful 
in locating oil deposits and Tsuru had to reorganize it. The Japanese 
Government and especially the Navy Department were very much interested 
in the question of oil in Mexico and backed Tsuru to the extent of 
forcing important Japanese industrial concerning including Mitsui to 
back Tsuru's oil enterprises. 
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Tsuru did not confine his activities to oil and began organizing 
and. operating other commercial enterprises. He was closely connected 
with Carlos Almazan, a Mexican citizen who is an engineer by profession. 


There are numerous reports contained in the Bureau files which tend 

to indicate that Tsuru and nis commercial enterprises have been used also 
as espionage organizations by the Japanese Government, although no 
positive evidence is available which would substantiate these claims. 


Following the repatriation of the Japanese diplomats from Mexico, 

certain documents were found in the house formerly occupled by the 
Japanese Naval Attache, Captain Kyoho Hamanaka, which revealed Dr. 
Tsuru's importance especially nis dealings with Mexican officials. 


One document was stamped “extremely confidential" and was addressed to 
Katsuo Abe, Commanding Officer, Naval Affairs Bureau, as well as to 
Konomu Onjaku, Commanding Officer, Munitions Bureau and Takazuni Oka, 
Commanding Officer, Division 3, Navy General Staff. The report itself 
reviews in detail the efforts of the Taiheiyo Sekiyu Kaisha (Pacific 
Petroleum Company) and the Laguna Corporation (headed by Dr. Tsuru) 

to secure oil in Mexico together with the failure of all drillings to 
produce as expected. The report was dated August 29, 1940, and was 
prepared by Captain Katsuya Sato, who was the Japanese Naval Attache 
in Mexico at that time. 


The Laguna Company accorciing to Sato was organized principally for 
negotiations with the Mexican Government. From the start, there was 
friction between it and the Taiheiyo Company and members of the latter 
company denounced Tsuru as being dishonest. Sato in his report 
recommended that all oil purchases be placed in the hands of the 

faiheiyo Company. He further stated that "from the time of establishment 
fsuru has been a problem." He labeled Tsuru as typifying "the so 

called pusiness man" and as "attempting to gain too much personal profit." 


It appears that the impoxtance placed on Tsuru was due to his ability 
to deal with Mexican officials. He nas on numerous occasions been 
known to associate freely and intimately with many high government 
officials. On April 24, 1942, a local daily newspaper carried a decree 
for formal imprisonment against Dr. Kisso Tsuru. The judge of the 
Tird Penal Court stated that the decree was based on the fact that 
proof had been secured to the effect that Tsuru had employed deceitful 
methods in order to become the sole operator of mines owed by the 
Tsuru Mining Campany. ‘The newspaper accowits further stated that 
Tauru had appealed. 


Information is also avaiiable which shows that Tsuru was connected 
with the A. Z. Phillips Mercury Smuggling Incident which is dealt with 
fully in another section. 
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WACHI, Captain TUNEZO Alias Captain Tunezo Wati 
The above individual was assistant Japanese Naval Attache to Mexico and 
was, until he was repatriated along with other Japanese diplomats, extremely 
active in behalf of the Japanese Government. While connected with the 
Japanese Embassy in Mexico, he did extensive travelling throughout 
Central America, the purpose of which is not known to this Bureau. 
Reports were received on Decamber 16, 1941, relative to the finding. 
of a radio receiver and several typewriters with Asiatic characters 
buried on the outskirts of the city. The articles were identified 
as having belonged to the above individual and when questioned regarding 
them, he admitted ownership of the radio, but denied any knowledge of 
the typewriters. He stated that his reason for disposing of the radio 
was that he feared that if it were found in his possession it might 
place him in a difficult position. He later told conflicting stories 
regarding the radio, but would not admit at any time ever having owed 
the typewriters. It has been reported that individuals living near 
the spot where the articles were buried had freguently seen Wachi's 
car visiting that particular locality. The above individual was on the 
list of Japanese diplomats who were repatriated from Mexico. 


WAKI, Colonel TADAFUMI . 
The above individual arrived at the port of Manzanillo, Mexico on 
October 4, 1941 via the Japanese S S "Azuma Maru." It appears that 


the Japanese placed the above individual in an important position 
within their intelligence network in Mexico. He was originally 
designated as the Assistant Military Attache of the Japanese Embassy 
in Washington; however, no information is available which indicates 
he has ever entered the United States. It is further reported that 
he ‘has in his possession maps of strategic areas in the Hawaiian 
Islands similar to the maps used by Japanese Naval aviators in the 
attack on Pearl Harbor. It is believed that most of his time since 
-his arrival has been spent in Mexico City, where he is considered a 
dangerous individual. ‘ 


YAMASHITA, FRANCISCO 
On March 4, 1942, the Mexican Military authorities raided a restaurant 
belonging to the above individual in Agujita, Coahuila, and seized a 
nine-tube Halicrafter Skybot transmitting and receiving set. The radio 
set is presently being held at the Mexican military barracks at Muzquiz 
and the above individual is being held for further investigation by 
the court. It appears that the raid was based upon information to the 
effect that meetings were held in the above restaurant attended by 
eight to sixteen Japanese who met nightly. The meetings would start 
about 1 A. M. and would end at approximately 5 A. M. The exact nature 
of what took place at the meeting has not been ascertained, but it 
has been reported that war news was received directly from Japan and 

' that this was later disseminated to Mexicans in the Vicinity. No 
information is presently available regarding the disposition of the 
charges against Yamashita. 
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YANOME, ERNESTO ke 


The above individual formerly resided in Manzanillo, Colima, Mexico, 

but has been evacuated inland since the Mexican Government ordered 

all enemy nationals to pve removed from coastal areas. It has been 
reported that the above was the most active Japanese in the vicinity 
and was the omer of two dry goods stores, one in Manzanillo and the 
other in Armeria, a smail town about forty kilometers from Manzanillo. 
He was a member of the Mexican Rotary International and spent a great 
deal of his time ingratiating himself with the local Mexican authorities 
and businessmen. He is alleged to have been in constant contact with 
Jesus Minakata in Guadalajara, Mexico. On December 17, 1941, Mexicans 
of the Rotary Club held a banquet in honor of the outgoing and 

incoming Mayors of Manzanillo. At this banquet, Yanome was seated 

at the speakers table, «ven though the Rotarians had been warned that 
it would not create a very good impression. I+ i8 also reported that 

he was an active disseminator of Japanese propaganda and did considerable 
traveling, the nature of which is unknown. 


XMURA, MASAO 


The above individual is a Japanese who entered Mexico through the 

port of Manzanillo, Colima, liexico on January 24, 1941 as a tourist. 

He was given a four-month's tourist’ privilege and was due to depart 
from Mexico on July 27, 1941. However, on April 10, 1941, he married 

a Mexican girl in Tuxpan, Michoacan, and his status in Mexico was 
accordingly changed from that of a tourist to that of an immigrant. 

The girl's name was Ofelia Villacana Avila. Upon being questioned, 
Ymura stated that he gave the above girl 1,500 pesos to marry hin, 

in order that he could remain in Mexico. He also stated that he had 
never lived with the girl as husband and wife. He showed letters 

dated 1942, 1943, 1944, 1945 and 1946, written by this girl, certifying 
to the effect that he was her lawfully-wedded husband. The object of 
these letters was to assure subject's being able to remain in Mexico 

at least until 1946. Shortly afterward, Ymura entered the employ of the 
firm of Jiro Qikawa, Republica del Salvador #60, Box 1084, Mexico City, 
D. F. This firm represented several Japanese commercial houses 

and Ymura was employed as a traveling salesman. On November 5, 1941, 
he wrote a letter to Goro Goto, Nagoya, Japan, which contained the 
following statements: 


"J am aware, from reading the newspapers, that two Mexican 
newspaper men visited Japan. The magazine 'Hoy' is the largest 
weekly publication here. They printed some wonderful things 
regarding Japan. Beat those two to death! It is the most 
anti-Japanese publication here. Its editor, reporters, et cetera 
all print news concerning the situation but provoke anti-Nazi 
movements. The two newspaper men are rerarded here as a couple 
of ‘pups! If they return to Japan, beat them to death. In 
order that I can do something worth while in Mexico, I shall 
leave in a few days to shoot Roosevelt te death. I shall then 
go and destroy the Panama Canal. As this will be a sure thing, 
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I implore you to wait. It is difficult to secure a pistol 
and dynamite here." 


Subsequent to writing the above letter, Ymura wrote a letter to 
Narumi Kimura, Kyoto, Japan. Excerpts of this letter as translated 
from the Japanese are as follows: 


"The President came into power with the aid of the United States 

and is therefore an enemy of Japan. ‘The people here have: 
engraved. in.their minds the injustices suffered at the hands of 
the American and British some one hundred years ago. Notwithstand- 
ing, now nowhere in the Republic does one see hostile acts 

‘proper to wartime as one would see in Japan." 


Ymura was arrested by Mexican officials on May 26, 1942 and was. sent. 
to the Islas Marias Penal Colony on. the west coast of Mexico on the 
night of June 10, 1942. It is anticipated that he will be interned 
for at least the duration of the war. 
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ITALIAN EXTRACTION IN MEXICO IS 15,412 A 
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; Population 


It has been reported that the Italian population in Mexico can 
be classified into two groups. One group criticizes the actions and 
policies of the present Italian Government and is concerned about the 
implications and results of Italy's alliance with Germany. The other 
group believes implicitly in the action of the Italian Government in the 
praesent war. 


There are said to be 15,112 Italians including persons of 
Italian extraction in Mexico. Of this number 702 are said to be persons 
of Italian nationality or citizenship. 


The following statistics reflect the number of naturalized and 
oe Italians resident in the various states of Mexico as of ~ 
Jume 1942. 


Non-Naturalized Naturalized 


Men Women ¥en Women 
Aguascalientes ne! -# - - - 
Baja. California, N. D. 138 131 16 h 
Baja California, S. D. 25 12 - - 
Campeche 1 3 - - 
_ Coahuila 66 62 6 5 
Colima 2 1 - 1 
Chiapas 22 16 1 - 
Chihuahua 107 75 9 5 
Federal District 636 552 40 72 
Durango 7 6 2 2 
Guanajuato. 15 14 2 1 
Guerrero 7 5 - - 
Hidalgo 33 22 2 § 
Jalisco 67 47 1 16 
Mexico 105 91 15 16 
Michoacan 35 22 2 2 
Morelos 6 1 - = 
‘Nayarit 3 bh - - 
Nuevo Leon 148 106 1 6 
Oaxaca 19 10 - 1 
Puebla 529 487 8 10 
Queretaro 10 S 1 - 
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Non-Naturalized Naturalized 

Men Women Men Women. 
Quintana Roo 2 3 1 1 
San Luis Potosi 111 7h 3 2 
Sineloa 48 3 2 
Sonora 117 67 7 1 
Tabasco 6 h 3 - 
Tamaulipas 92 55 9 6 
Tlaxcala 3 5 ~ - 
Veracruz 38 20 3 5 
Yucatan 268 10 3 ~- 
Zacatecas 12 6 - - 

2hLo 1950 148 164 
Sub-Totals 4.390 312 
Grand Total 4702 


Italian Diplomatic Service: 


As. of October 25, 191, the Italian Government Legation at 
Mexico and its consular offices at Tampico, Veracruz and Monterrey, and 
consular agencies at Tijuana, Puebla, Mazatlan, San Luis Potosi and 
Guadalajara, Mexico, were considered, by a source reported to be reliable, 
ae centers for espionage, propaganda and other subversive activities. 


It was reported in October 191, from a source said to be reliable, 
that the Italian Government encountered difficulty in transmitting ire 
structions to its agents operating in the Western Hemisphere. It was 
further alleged that the Italian Government cloaked the methods of the 
operation of its agents so well that very few people, not even the Italian 
Consuls, knew the real identity of these agents. 


At that time, in order to circumvent difficulties in communicating 
with its agents, the Italian Government operated from Cuba and Mexico, em- 
ploying trusted Italian captains of ocean-going fishing vessels, operating 
in the Gulf of Mexico and off the southeast coast of Florida, in a liaison 
service. Tampa, Florida was said to have been chosen as the headquarters 
for Italian operations in an attempt to divert suspicion, Aid was said 
to have been obtained from Falange agents operating in Cuba and Mexico 
and certain minor officials of the two aforementioned countries, to permit 
the landing of trusted Italian agents. These agents were said to have been 
well versed in the English language and to have a good knowledge of the 
United States. 
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On January 3, 192, the local press of Mexico City announced 
that the Argentine Embassy would take over Italian interests in Mexico, 
apparently with the sanction of the Italian, Argentine and Mexican 


~ Governments, 


Italian Fascist Organization in Mexico: 


Prior to Mexico's action in closing the Italian consulates and 
the expulsion of Italian diplomats, there was said to be a well integrated 
Fascist organization in Mexico which operated under instructions directly 
from Rome, Italye 


The heart of the foreign Fascist organizations is the office of 
the General Secretary of the Italian Fasci in Foreign Countries whose 
address is Via Bon Compagni #30, Rome. The Fasci in foreign countries, 
as well as in Italy, demanded that the norm of the private and civic life 
of Italians be unquestioning obedience to Mussolini and the laws of 


. Fascisn, 


The General Secretary of the Italian Fasci in Foreign Countries 
is the person designated to name the Zone Inspectors and Fasci Secretaries, 
The office of the General Secretary raceives information and directs party 
affairs, 


The Supreme Chief of the Fascist in Mexico, according to 
information received in August 1940, was Dr. Franco Baldi, He was named 
Zone Inspector with authority over all the Fasci in Mexico at the beginning 
of 1939. His address was last reported as being Barcelona #27, Mexico, 

D. F. and the address of the Fascist headquarters was reported to be Calle 
Ramon Guzman #69, Mexico, De. F, 


The Fascist headquarters bore the name "House of Italy." Baldi 
exercised authority over the five Fasci branches said to be located in 
Tampico, Tamaulipas; Monterrey, Nuevo Leon; Puebla, Puebla; Mazatlan, 
Sinaloa and Merida, Yucatan, Members of the Mexican Fasci were active in 
various propaganda fields and they sponsored frequent lectures, motion 
pictures, sports meetings and night courses devoted to the Italian 
language and culture. The "House of Italy" was known to have had an 
extensive library which it used for propaganda purposes, The Italian 
services were reported to be cooperating with the German intelligence 
organization. However, available sources advised that the espionage 
activities entered into by the Italian population were local in aspect and 
probably not directed against the United States, In general, the Italians 
were said to be out of accord with the Nazi persecution of the Jews and 
were interested in combating anti-Fascist government propaganda, 


Numerous groups existed, all of which were reportedly sponsored 


and controlled by the official Fasci in Mexico, Among these groups were 


the following: 
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The Fasci of Mexico - This is the parent organization through 
which Dr. Baldi, Zone Inspector, directed the control of the five branches 
of the Fascist organization. 


The Danti Alighieri Society. This organization was active 
in the propaganda field under the pretext of teaching the 
Italian language and fostering Italian cultures 


a ERD 


formed for the purpose of selling insurance but was unable 
to openly cooperate with the Fascist party because of Mexican 
laws. 


The Dopolavara, This group devoted itself to the supervision 
of the recreational activities of the Italians and had the 
same directors as did the "House of Italye" 


The Association of Combatants, This group was said to be a 
military organization under the leadership of Guglielmo 
perina.s. 


The Italian Youth of the Lictor in Mexicoe This is an 
organization which operated extensively among the Italian 
youth in Mexico and was active and participated actively 
in Fascist celebrations. It was subdivided into the 
following groups: 


Daughters of the She-Wolf 
Little Italian Girls 
Young Italian Girls 

Sons of the She-Wolf 
Vanguardists 

Young Fascists 


The following is a list of individuals who in 19,0 were known 
to be Fascist party officials of Mexico: 


Dr. Franco Baldi — Zone Inspector of the Mexican Fasci and 
director of ali Italian activities in Mexicos 


Guise Puopa ~ Administrative secretary and Dr. Baldi's 
first assistant. 


Lorenzo Armand - Vice Commander of the Fascist Youth. 
A. de Cicco - Head of the Fascist Youth, 


Ernesto Ricardi ~ Ricardi headed Italian propaganda and 
operated from the “House of Italy." 
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Suge seize Perina - President of the Association of 
Combatants ch was also known as the Italian 
Veterans Association. 

Mrs, Maria Fantanot Ferlungo - Head of the feminine 
Fasci, an auxiliary organization founded in 1932 which- 
was closely allied with the regular Fasci party. 
‘Fantanot — Treasurer of the "House of Italy." 

Pasquale Manzi — Manzi was reported as being the 
secretary ©. @ local Fasei at Monterrey, Nuevo 

Leon which was known as the Mario Mina branch and 

was headquartered at Galeana Sur #72h. 

Blas Brandi ~ Brandi was last reported as being the 
Becrevary of the Fasci at Tampico, Tamaulipas, known 
ag the "Alcida Borghini.” 


Carlo Mastretta — Mastretta founded the Chipelo branch 
of the Fascist party at Puebla, Puebla in 1927. 


Cardeno Bresso and Oriani (possibly Carlos or Mario 
Or - ets o e Fasc a Mexico.e 


August Massa ~ Fascist Secretary at Monterrey, Nuevo 
Deon, 


A. Ricossa ~ Counsellor 
F,. Martiniani — Counsellor 


Fascist Agents, Contacts and Collaborators: 


The following is a list of the more important individuals 
who have been reported as Fascist agents or contacts and collaborators 


of these agents: 


BALDI, DR. FRANCO 


Dr. Baldi was reported to hold the position of Zone 
Inspector of the Mexican Fasci and also to have served as 
director of all Italian activities in Mexico. He assumed 
this office during the early part of January, 1939 and 
earried on extensive communications with the known Fascist 
agents and organizations, Baldi was known to reside at 
Barcelona #27, Mexico, D. Fe. A report dated March, 192 
‘advised Baldi was head of the Fascist party in Central 
America and would continue to carry on his duties as such. 
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BOMBACCI, ALESSANDRO 

~~ Bombacei is a reported Italian agent in the employ of the Siemens 
Company in Monterrey, Nuevo Leon, He was known to have had contact 
with other Axis agents. 


BHANDINI, ANDRES 

~~~~Brandini is a well-known merchant in Tampico, Tamaulipas, and an 
Italian who has not been naturalized in Mexico, He reportedly 
furnished all the supplies to the Axis vessels that were in 
Tampico, prior to their seizure by the Mexican Government. He 
is reported to be an admitted Fascist and to be well known in 
Tampico, where he has valuable contacts. 


CAFANT, EMILIO 

~~Gapani is believed to be an Italian agent and an active associate 
with other known Italian agents in the vicinity of Monterrey. He 
is known to have had contact with Dr. Yoshizawa, alleged Japanese 
agent in Puebla. 


CASTELLI, NANNI_LEONO 
aste came to Montreal, Canada in 1923 or 192). He returned 
to Italy about the beginning of April, 1925. While in Montrea). 
he had published.a weekly entitled, "The Flames of Italy" and was 
affiliated with the Italian War Veterans Association in the position 
of secretary. He attempted to form a group of revolutionary 
action from this association and was editor of the Italian newspaper 
"LiItalia.* He collaborated with Camillo Vetere in publishing 
this newspaper, 


Castelli was reported to be an ardent supporter of the Fascist 
movement; however, as a member of the Scottish Rite of the Order of 
Freemasons, he publicly defended that organization with articles 
appearing in his newspaper, despite the fact that the Fascist 
Government had abolished secret societies in Italy. 


Castelli was said tc have been sympathetic with the Ku Klux Klan 
in the United States and it appeared, according to reports, that 
he had had contacts with this organization. Castelli was heard 

to boast that he had participated with the Legionnaries of 
D'Annunzio during the Fiume Expedition and that he had also joined 
the Fascist revolutionary movement, at the time of its beginning. 


Castellits friends were said to include criminal and violent 
characters. He is said to have had numerous contacts with the 
Italian consular authorities and to have corresponded with ranking 
members of the Fascist party of Italy. He arrived in Mexico 
shortly after 1925 and established himself with the anti-Communist 
elements, 


According to reports, Castelli's activities marked him as an 
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_ audacious and dangerous character capable of accomplishing the 
most hazardous tasks, .This person's last reported address was 
Apartado 1065, Mexico, D. F. 


DE STEFANI, JOSE 
De Stefani came to Mexico many years ago and engaged in mining 
activities which enriched him considerably, although he is» 
reported to have lost a great deal of it during the course of the 
Mexican Revolution. He is an Italian citizen, married to an 
Italian woman and formerly served as Italian Consul in Chihuahua 
City. He discontinued his activities at this post in 1939. 
De Stefani resides at Calle Octava #2206, Chihuahua, Chihuahua. 


LAURO, GIOACCHINO we es 
“Lauro is the son of a shipbuilder in Naples, Italy and is reputed 
to be a member of the Grand Union of Fascists, 


MARCONI, 


“Marconi is clerk at the Hotel Coro de Norte, Tijuana, B.C., Mexico, 
and is said to distribute subversive literature to any and all 
persons interested. He has been reported as a former employee of 
the Italian Foreign Office in Rome, Italye 


MARTELINI, CONDE RODOLFO, AND DETURCIO MARTELINT 
These individuals are brothers and reside at the Calle Obregon #2), 
Tampico, Mexico. Deturcio is the omer of the Solex Paint. 
Manufacturing Company and his brother is the acting manager of the 
concern. Both are reported to be active in disseminating Axis 
propaganda and to have considerable influence in Tampico circles, 


MASTRETTA, CARLOS 


; Mastretta founded the branch of Fasci at Puebla with 108 members on 


December 18, 1927. According to his own statements, he is "one of 
the most constant and faithful fighters for Fascism and his beloved. 
Il Duce." He arrived in Mexico in 1902, where he has lived since 
that time. Mastretta was the secretary of the Fascist party in the 
Puebla District, and was the Consular Agent for the Italian 
Government. 


POLETTI, DR. ALFONSO 
This Individual was the Consular Agent for the Italian Government 


in Guadalajara, Jalisco. 


PUPPO, DR. GUISEPPI, alias Dr. Guiseppi Puopa 
tr. Puppo was administrative secretary of the Fasci of Mexico and 


served as one of Dr. Baldi's first assistants, Puppo was reportedly 
‘given permission to remain in Mexico by the Mexican Foreign Office, 
subsequent to the break in diplomatic relations between. Mexico and 
Italy. Puppo was last reported to be in Mexico City. 
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VILLA, CIAN FRANCO 
WWila was reportedly the liaison man with the German Legation on behalf 
of the Fascist movement in Mexico, He came to Mexico ostensibly as 
a representative of the Fnsaldo Works, but in addition, was reputed 
to be the personal representative of Mussolini in Mexico. He was 
believed to be in Mexico for the specific purpose of checking up on 
the Italian Minister, Count Marchetti and the Chief Secretary, Count 
Roberti and to organize and coordinate Fascist activities with the 
Nazis... He is now reported to be in Japane 


VILLA, FRANCESCO ORESTES 

= [fs person was the [Italian Commercial Attache in Mexico City. He 
is 9 middle-aged man who had been engaged in business in Mexico City 
for a number of years, as well as discharging his official duties 
at, the Embassy. He is alleged to be an active collaborator in the 
Nazi-Fascist activities in the Capital, Becavse Villa severed his 
connections with the Italian Legation prior to the breaking of 
relations between Mexico and Italy, it has been reported that he 
has been allowed to remain in Mexicoe ; 


American Center of Operations - (CAO) 


The Italian espionage service is reported to be of some 
importance in the ramification of Axis espionage in the Western Hemisphere. 
Although factual evidence is lacking as to its existence, reports have 
baen received from different sources stating it to be an operating unit 
under the name "CA0." 


The American Center of Operations, usually designated by the 
letters CAO was said to have been organized in 190 and headed at that. 
time by a Robert Suder who was connected with the Stefani News Agency. 
It was planned to have this organization operate on both American continents 
where two separate headquarters were to have been set up. For work in 
the Americas the Italian “AO was chosen and it was decided that it would 
be directed by the agents of the German Government. 


Its subversive functions are said to be primarily of a 
conspiratory nature relative to sabotage, propaganda, group agitation and 
terrorism. Its efforts are said to be aimed at the United States and in 
that regard Mexico has become important as a center of transmissions 


Two points of secret entry into the United States for agents 
of the C40 are allegedly located in the Mexican border town of Naco, 
Arizona where the organization's activities are directed by one Luigi 
Rossi and the town cf Matamoros, Tamaulipas, where passage is said to be 
effected to Brownsville, Texas. Prior to the expulsion of the Italian 
diplomats, one Moschetta, Italian consul in the town of Puebla, was said 
to have actively aided the "CAO." Lisison agents of this organization 
are said to stay at the Hotel Magloire, 206 Noxte, Puebla, Puebla. 
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Carlo Prattini, a worker in a spaghetti factory who resides 
at 719% Poliente, Puebla, is said to be a stationary agent of the CAO, 


In additic. to the above mentioned towns the CAC is said to 
be organized possibly in the town of Marquez, Puebla. The agent located 
there was said to be Emilio Capini. He was reported to be in contact 
with another agent named Dafarnis and a doctor named Yoshizawa, evidently 
a Japanese, who worked in collaboration with the Italians, The Italian 
agents were reported to usually stay at the Hotel Hidalgo Escobedo in 
Marterex. , 


_ Another reported Italian agent is Alessandro Bombacci who is 
said to be employed in the office of the Siemens Company 


In Mexico City, the important CAO agent is said to be one 
Ponzanelli who resides at 5 Nogas. 


A liaison agent operating in Mexico is said to be Vittorio 
Bozzo who has an account in the Banco Espanol Capucimas, 
° Two alleged CAO centers of importance are said to be located 
in Mexico City at 16 Avenida de Mayo, a steamship agency and the offices 
of patent attorneys at Isabel la Catolica #45. Bozzo is said to be 
instrumental in the delivery of the funds for the organization's 
operations in Mexico and to meet with local agents at San Juan de Letran # 
and Suarez #66 in Mexico City. 


Italian Firms: 


Cia Constructora y Pavimentadora, S$. 4A, 
(Oriani Brothers) 


Carlos Oskar Oriani, together with his brother, Mario, came 
to Mexico in July or August of 1937. They were active as commercial 
and financial advisers to the Italian Legation in Mexico until the 
arrival of Franco Villa in January 1940, who came to Mexico City as 
commercial attache to the Italian Legation and who has since returned 
to Italy via Japan. Carlos Oskar Oriani is very active in Mexican 
Fascist circles, 


Due to the activities of the Oriani brothers, commercial 


- relatians between Mexico and Italy were greatly enhanced until the 


beginning of the present war, The Oriani brothers originated the barter 
arrangement between Mexico and Italy whereby oil was to be exchanged for 
rayon and other Italian goods, After they first arrived in Mexico they 
represented the Oliveti Typewriter Company, the Fiat Automobile Agency, | 
the Ansaldo Arms and Aviation Company, as well as chemical firms in 
Italva 
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Due to the inability to receive goods from Europe after the 
start of the war, they closed their agencies and formed a construction 
company known as the Cia, Constructors y Pavimentadora, S. Ae, in Mexico 
City and immediately began manipuleting to obtain road building contracts 
both in Mexico and Central and South America. It is understood that they 
now have road construction contracts and some irrigation control projects 
in Bolivia, Peru and Colombia and that they are negotiating for contracts 
in Argentina and Venezuelae 


The Oriani brothers have been very successful in obtaining 
road building contracts in Mexico and as of October 9, 19lj] had contracts 
in the Mexican states of Sonora and Coahuila. Their contract in Sonora 
was to build a highway from Sonoyta to Punta Penasco located on the west 
coast of Mexico. Their contract in Coahuila concerned a highway from 
Piedras Negras to Saltillo and also to Torreone 


It is interesting to note that the guarantors of some of the nny, 
Oriani brothers road building contracts in Mexico were A, Z. Phillips and 
General Enrique Estrada, Phillips is connected with the American Export 
Company and is a well known Japanese collaboratore General Fstrada is at 
present the general manager of the Mexican National Railways and was a?so 
an associate of Phillips' in the American Export Company e 


During December of 1941, information reflecting the activities 
of the Oriani brothers, their highway construction company and their 
operation of radio stations was brought to the personal attention of 
General Maximino Avila Camacho, brother of the President of Mexico and 
Minister of Communications. 


General Camacho advised that since he has taken office as 
‘Minister of Communications he has reviewed the highway construction 
contracts held by the Compania Constructora y Pavimentadora, So A. and 
cancelled the contracts. - 
On January 6, 1942, it was ascertained that the Director General 
of Communications, General Fernando Ramirez, had cancelled the radio 
‘Licenses held by the Compania Constructora y Pavimentadora, S. A. and had 
used as a pretext the fact that four of the radio stations operated by the 
sompany were portable stations and that he, the Director General, had 
‘never been advised as to the location of said stations, 


It was further ascertained that General Ramirez assigned an 
inspector of the Department of Communications to monitor the stations 
formerly owned by the Oriani brothers and that the first time the company 
tried to send something over the air, that act would serve as a valid 
reason for confiscating all of the Oriani brothers! radio equipment. 


On February %, 1941, the Compania Constructora y Pavimentadora 
made application to install a radio station service between their head 
quarters in Mexico City and their various construction camps, This 
application was grantec' on June 3, 1941 and they had in operation the 
following stations: 
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X2BHC Portable 
’ XBHB] Portable 
XBHB2 _ Portable 
XBHB3 Portable 


250 watts 
250 watts 
250 watts 
250 watts 


10.305 KC 
10.265 KC 
10.265 KC 
10.265 KC 
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Count Alberto Marchetti de Muriaglio, Minister 
Count Guerino Roberti, First Secretary 
Countess Mary Roberti 


In February, 1942, it was pointed out that Oresto Villa, the 
commercial attache of the Italian legation and his wife and daughter were 
said to have gained permission to remain in Mexico because Villa had 
severed his connections with the Italian legation prior to the discor 
tinuance of diplomatic relations between Mexico and Italy. 


Dr. Guiseppi Puspo, chancellor of the Italian legation, was 
likewise said to have been given permission by the Mexican Foreign 
Office to remain in Mexico, in order that he might assist the Mission 
which had been charged with Italian interests in the Republic of Mexico. 
Further advice was received to the effect that the Foreign Office had 
granted permission to the following to remain in Mexico, inasmuch as 
prior to being employed by the Italian legation, they had been admitted : 
into Mexico as residents: ies 
Floridi di Prate Maria Paglici 
Elisa Andreani Maria Martiniani 
Marla Spolidoro 


The following Italian nationals were voluntarily repatriated 
from Mexico on May 26, 1942 via the United States: 


Dre Giancarlo SCLZacccocecercccnssccacacesenaZe 35 
Cristiana Anna Caretti de Solzaceccocececsosaze 31 
Mario SOLZAs cccreccccossccesccscccvesencescsagZe 7 
Maria Grazia SOLZassseccovenceecssscsences es AZ sf 
Pier Luigi SolzasccccesecesnescscsersancesasaZe 3 
Enna Spadoni, widow of Acquatlecceccscesceces AZO 56 
Conde Ernesto Riccardi. seccavescesescousesesdZe 47 
Condessa Vittoria Bumanuel de Riccardisseeeesage h2 iii 
Pier Georgio Riccardi.eaccovcesccccsecsesseen&Ze 8 
Ernestina LENZA. sccrecccccccscvcccscccscesep Age 29 
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REPUBLIC OF MEXICO 
SPANISH POPULATION 


EACH SYMBOL REPRESENTS 100 PERSONS 


Key 


fl NATURALIZED SPANIARDS 


i SPANISH NATIONALS 


oy NATURE 
NaTURALEED ‘ome 
ae ANG cm 


STATES. 


CD AGUASCALIENTES 
(2) BAJA CALIFORNIA, N.. 
(3) BALA CALIFORNIA, 8. D. 


CAMPECHE 
COAHUILA 
COLIMA 
CHIAPAS 


(B) CHIHUAHUA 


QUINTANA ROO 
SAN LYIS POTOSI 


NON. 
NATURALIZED | HATURALIZEO | ” 
uy 


he s 


Total Naturalized 
Grand Total 


gin , 


Total Non-Naturalized 42,189 


2,383 
“44,572 


“Figures compiled recent to July, 1942 with 2 per cent margin for error 


TOTAL NUMBER OF SPANIARDS INCLUDING PERSONS OF 
SPANISH EXTRACTION IN MEXICO IS 50,800 


iil 
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SPANISH SECTION 


Population 


There exists in Mexico a definite Spanish racial group. This 
group is composed of Spanish immigrants and their descendants who have 
retained their identity by reason of their blood extraetion and their 
failure to intermarry with the native Mexican populace. 


The total number of Spaniards in Mexico, including those born 
in the country, is said to be about 50,800. 


The Spanish racial group residing in Mexico is divided into 
two general political groups. One of these groups is comprised of the 
supporters of Franco and his movement. The other general group is com- 
posed of those opposed to the Franco governnent and comprises the different 
Spanish political factions, including the Spanish Republicans, Spanish 
Monarchists, Spanish Socialists, and Spanish Communists. In each city and 
state of the Republic, which has sufficient Spanish inhabitants to constitute 
an integrated group or unit, the Spanish colony will be divided into the two 
general political groups previously mentioned. The-.former group is generally 
composed of Spanish immigrants who came to Mexico many years ago, whereas 
the latter group is generally composed of the recent political refugees and 
emigrants. 


The following chart containing the sost reliable figure avail- 


able reflects the distribution of naturalized and non-naturalized Spaniards 
in the several Mexican states: 


et ae mi St me NL NN RNS 


Non-Naturalized : Naturalized © 
Men Women - Men Women 
Aguascalientes 57 44 2 2 
Baja California, N. D. _ 108 51 22 6 
Baja California, S. D. 15 8 3 2 
Campeche 70 66 18 9 
Coshuila 720 - 517 21 26. 
Coiima - 5 1 1 - 1 
Chiapas : 286 198 BS _ 
Chihuahua 327 196 25 7 
Federal District 14137 9872 _ 572 487 
Durango 314 121 8 3 
Guana juato 430 291 31 17 
Guerrero L21 40 11 4 
Hidalgo 433 263 53 12 
Jalisco 303 246 5 64 
‘Mexico . 631 417° 40 17 
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Michoacan 311 224 24 17 
Morelos 65 25 2 1 
Nayarit 49° 20 4 - 
Nuevo Leon 186 125 21 13. 
Oaxaca 462 241 23 5 
Puebla 1750. 1238 80 47 
Queretaro 147 153 1 - 
Quintana Roo 29 14 7 1 
San Iuis Potosi / 561 450 17 14 
Sinaloa 134 11, 134 7 
Sonora 171 126 20° 2 
Tabasco 306 240 25 15 
Tamaulipas 1155 720 59 21 
Tlaxcala 150 é0 ee 5 
Veracruz 834 613 120 43 
Yucatan 627 520 85 43 
Zacatecas 60 44 q 3 

24954 17235 1489 894 
Sub-Totals 42189 . 2383 


Grand Total 44572 


The "Franco Service" in Mexico 


The active organizations in Mexico supporting Franco include the 
SIM ‘(Servicio Informaciones Militares), Falange, and Franquist organ- 
izations. These will be referred to generally as Franco service organ- 
izations. : 


The Franco service organizations work closely together and each 
organization is kept advised of the operations of the other. These 
organizations are known to have an effective liaison with the German and 
Japanese services to such an extent that when one service is involved, the 
others will cooperatively supply all available information and then with 
draw from the case in order to prevent a duplication of effort. For 
example, all work pertaining to the Mexican Army is under the direction 
of the German service; therefore, any work done in this connection by 
either the Japanese or the Falangists is under German supervision, . The 
SIM has full jurisdiction over matters pertaining to the Spaniards, 


Spanish Falange 


The Spanish Falange organization in Mexico, as well as in other 
Latin American countries, has the fundamental duty of unifying and organizing 
all Spanish and Latin Amsrican people. The method of uniting the Spanish 
and Latin Americans is based upon the employment of coercion and propaganda, 
Thus the more or less democratically inclined Spaniards are obligated to 
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REPUBLIC OF MEXICO 
THE FRANCO SERVICE IN MEXICO 


FRANQUIST CROANILATIONS PORTUGESE 
H LEGATION 


OFFICIALLY IM 


in every important 
city and state by = committee. 
Majority of Mexico's wealthy 


Spaniard: ib The 
duties ofthe committees are to FRANCO'S UNOFFICIAL 


collect money and distribute REPRESENTATIVE IN MEXICO 


propagands. | Augusto Ibanex Serna | 


SPANISH FALANGE 


CHIEF OF THE LOCAL CHIEF “HEAD OF THE 
SPANISH FALANGE OF THE SPANISH FEMININE 
FALANGE DIVISHON 


Maria Luisa Gavite 


~ paceman Sa an a ei 


ADVISORY COMMITTEES 
IH MEXICO CITY REGIONAL FALE NGIST GHIEFS 
LLNS CARE ABASCAL Vere Coa Yorn f 
FERRNOE CUACRA LOMMERA inputio, Geriete 
FRANCISCO GARCIA RUTZ-Tereon, Coshut. 
at HEnBES OF [IGNACIO USLE - Chituansen Chibiiabie 
se Lg 


DIAL GRIMBALDI. Grzabs, vere Cive 
CASMIRO GARCIA BELLO-Cordoba, Vera Cruz 


LUIS FUENTES PEREZ-Quevetero, Queretaro 
| JOAQUIN SANCHES SORDO-Cunravacn, Moreins 
JOSE LARDO RAMAOS.Sen Luis Potosi, San Luis Potod 


| 

| AUGUSTO IBANEZ SERRANO 
Carlos Prieto sated JAANUEL SANCHEZ ORIA. Coline, Cofine 

i 

1 


SANTOS. FERNANDEZ 
FRANCISCO MUSLERA 
FRANCISCO VALDEZ 
JOSE BERNAL ! 
“THE PARRUA BROTHERS J 


{ Gomez Morin | RAFAEL SILVESTRE PORTAS- Ticjuane, 8 © 


i Alaiandro Quijane | FRANCISCO BERRENCHEA. Tampico, Tamseloas 


CECIUO RODILLO PICON Merida 
ANTONIO DELGADO CGusdaijers 


\ RAMON GARCIA ALONZO Poste, Preble 


PRIETO, Sponiord, (Meinagur of 
rtecrey Steed and from Works) 
NUEL GOMEZ MORIN, Mess, 
(President of Accn Nacional 
QULIANDO, (Bowsident 


piel amare ah) 


H 
| EACH REGIONAL CHIEF HAS LINDER HIS FALANGE MILITIA 
DIRECTION, THE PRIMERA LINEA OF 


HIS REGION AND PROBABLY THE 


SUPPORTING ORGAN:ZATIONS 
GF THE SPANISH FALANGE 


‘emmanenaeT 


&| | Major Jose Enrique Caritlo | 


rican in bisa Wi era 
Non Sere, peg ae a | SEQUNDA:AND'TERCEM LING G | Commander Francisco Garey 
eta 


“ESCADA A MEXICANA DE 
ACCION TRADICISNALISTA 


(pane 


TERCERA LINES 


Bluse fald 


ANGEL URRAZA, Manager of the 
Geodrich Rabbos Cangany 

EMULIO LANZAGORTA, Merchant 
‘and intimate Friend of the president of 
the republic 

MANUEL SUAREZ, Masagor of the 
Emeka Company 


90,PER, CENT OF ALL SPANISH 
MERTEN 


_ CENTURIA 


SUPPORTING ORGANIZATIONS 


CRUZ ROJA ESPANOLA, Pret, Dr. Gontalo, Marben 

CLUB ESPANA, Prosident, san f20 Batrmar 

JUNTA, ESPANOLA DE COVADONGA, Prendent 

LIGA DE HISPAKIDAD 
IBERO AMERICANA 


ext ESPANOL, president, Jban Bayer 
UNIFICADOR DE LA COLONIA ESPA- 


ROLA Porson, : 
| ret Satueine Garo TRENTUREA | DECURIA FALARGE | ESPANAEdted by Spin Ch | 
ee, ia : | Francisco Cayon y Cos | ARSIDE.P. Gabriel Mendes 


| UNION CULTURAL GALLEGA, Presiden, © 
SIRCYLO VASCO ESPANOL |Seumeh Bargue Zach 


! este 6 RD 
+ Bn A Troniurinn : A Dlacsrine defe del Grupo 
Ravggh ke eve oe =A, _ ORES eee 


9 
| Adolfo Caso y Caso | UNIDAD Jove Coe i 
LL. Jose Casteda | ARERMACION ‘ 
i MEXICO NUEVO. Preto 1 
— ad Li 


UNION GREMUAL, Present Feticam Suaren 
CAMARA DE COMERCIG ESPANOLA, Pree 
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contribute financially to the Falange and to follow the dictates of the 
Falange leaders. 


Many resident Spaniards and even some of the Spanish refugees 
are thus in a position to present a serious "fifth Column" threat. The 
Falange bécomes more dangerous as the membership of the long time residents 
of Mexico increases due to their vinculum to the country regarding economic 
and social affairs. 


Through the increase in Falange membership, Falangist activity — 
and influence has spread and has materially aided the success of the work 
undertaken in the interests of the totalitarian government. Although 
not officially recognized the Falange is active in Mexico and its members 
are said to be affiliated with the most secret orders. Though the Mexican 
government ordered the dissolution of the Falange on July 2, 1942, it is 
reported that this move will not seriously impair Falange operations unless 
supplemented with relentless investigation and prosecutive action. Such 
action must be directed not only at the Falange and its members, but also 
at those elements which are sympathetic and capable of giving aid to the 
Falange. Mexican governmental officials who are susceptible to bribery, 
whatever their political beliefs may be, should be closely observed. 


Falange influence extends to a good number of Spanish casinos, 
Clubs and commercial houses where generally the directorships are in the 
hands of active Falangists. 


Membership 


Many members of the Mexican Falange seem to be ignorant of the 
purposes of the organization and consider it a kind of private representation 
from Spain. Most of the Mexican members fall into three groups: the 
Nationalist, anti-Communist and Catholic. They believe that the Falange 
will aid them in the realization of. their ideals. 


A survey of the Mexican Falange members reveals that many of 
them are actually pro-English and pro-French and dislike Nazism. They 
are disposed to believe that the Falange is entirely independent of the 
Nazis and is in no way linked with Nazi activity. This latter. condition 
serves to indicate the degree of effectiveness attained by Nazi-Falangist 


propaganda. . 
Pledge of the Spanish Falange . 


"I swear by God to give myself always to the service of Spain 
and to its leader. 


"I swear not to havé pride other than that of the country and 
to live under the Falange Espanola Tradicionalista y de las 
JONS with obedience and joy, impulse and patience, bravery and 
silence. 
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REPUBLIC OF MEXICO 
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THE FALANGE PARTY IN MEXICO 
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"I swear loyalty and submission to our Chiefs, honor to the 
memory of our dead, utmost perseverance in vicissitudes. 


"I swear wherever I might be, obeying or commanding, to 
respect our hierarchy from the beginning to the end. 


"I swear to repulse and to give no ear to any voice of friend 
or of enemy which works against the spirit of our Falange. 


"I swear to maintain over all the idea of Unity; Unity between 
the lands of Spain, Unity among tné classes of Spain, Unity 
in the man and between the men of Spain. 


"I swear to live in saintly brotherhood with all those of the 
Falange and to lend all aid and to do away with all differences, 
as long as I am a brother of this saintly brotherhood." 


General Purposes 


Since the carly prt of 1941, the Spanish Falange (Falange Espanola 
Tradicionalista de las JCNS) has by virtue of Spanish neutrality served as 
an important factor for the furtherance of Axis designs in Mexico. 


_ The Falange is basically a Spanish Imperialist organization. Forty 
years after the final defeat of Spain in the loss of Cuba, the more rabid 
members of the Falange Espanola Tradicionalista began thinkin of a 
resurrection of the old Empire. Their aim is expressed in the 23rd article 
of the Falange creed: 


"We have the will to Empire. We affirm that Spain's 
historical destiny is Empire. We stand for the 
unification of culture, of power and of economic 
interests in Latin American countries. Spain maintains 
that her position as a spiritual center ‘of tne Spanish 
world is her claim to preeminence in world affairs." 


Organization of the Spanish Falange 


The Falange had done little to accomplish its purposes ‘until 
Serrano Suner, leader of the Falange in Spain became Spain's Foreign 
Minister. To circumvent embarrassment and diplomatic complications, 
the Falange concealed its activities under the guise of furthering "Hispanidadt 


(Pride in Spanish culture). 


Suner brought the diplomatic consular services under Falangist 
control and enrolled them into the "Falange del Exterior" whose members 
were ardent missionaries. To prevent alarm at home and abroad, an efficient 
propaganda system was set up under the subterfuge of furthering cultural 
relations. He then founded a new branch of the Spanish Foreign Office, the 
"Direccion Especial de America" which was to study problems effecting 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
~ 301 - 


Hisoano-American relations. He then formed the "Consejo de la Hispanidad" - 
to aid the Ministry of Spain relative to matters of Latin American character. 
This "Consejo" or council was superseded by a "Cabinet of the Council" 

which actually controlled the “comcil." The "cabinet" is made up of ardent 
devotees of General Francisco I’ranco and the Falangs. 


The President of the "Consejo de la Hispanidad" holds the rank 
of ambassador. 


The primary function of the "consejo" or "council® is propaganda. 


It is said that the “Ibero Amerikanische Institut", reportedly 
located in Barcelona, Spain and supervised by General Wilhelm Faupel, 
tranemits instructions to Spanish Falange ambassadors and diplomatic 
representatives in Mexioo and the rest of Latin America through the Foreign 
Relations Department of the Spanisn Government, through the "Falan gs 
Exterior", or Falange Foreign Section, which in turn tranmits the instructions 
to the Regional Cniefs of whom there are said to be three located in the 
Western Hemisphere; one in the United States; one in Cuba and one in Argentina. 
These instructions may be also transmitted through numerous Spanish 
commercial houses employing direct representatives of the Falange. 


: The Falange chief in Mexico is reported to be Augusto Ibanez 
Serrano who is also General Francisco Franco's representative in Mexico. 
Serrano is in all probability the head of the Falange despite the presence 
of Eulogio Celorio who carries the title of "Jefe Previncial" or Chief of 
the Spanish Falange in Mexioo. Ibanez‘is said to heed the Mexican Falangtist 
Council. 


The following persons are said to be members of this council: 
Santos Fernandez . Jose Bernal 
Francisco Muslera Parrua Brothers 
Francis¢o Valdez 


qhe principal centers of the Falange in Mexico are located in the 
following cities:. 


Puebla, Puebla Mazatlan, Sinoloa 


Veracruz, Veracru, Guanajuato, Guanajuato 
Merida, Yucatan Tampico, ‘Tamaulipas 
Comitan, Chiapas Monterrey, Nuevo Leon 
Guadalajara, Jalisco Torreon, Coahuila 
Morelia, Michoacan Guaymas, Sonora 


“hihuahua, Chihuahua 
Basic Organization 


1 implement the plans and activities of the Falange and to 
yaintein eontrol of its constituents, the Falange organization is based 
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upon three lines or "lineas" as follows: 


ae 


Il. 


a aa 


Primera Linea 


Selected for courage, loyalty and readiness to 
fight for the Falangist organization. With this 
organization 1,500 men are said to control 25,000 | 
Spaniards or persons of Spanish descent, 


The Primera Linea is organized as follows; 


A Falange constitutes five members and is headed 
by a Jefe del Grupo. Two Falanges form a Decuria 
consisting of 11 men headed by a Decurion, Three 
Decurias, having a total of 3) members, form a 
‘Trenturia headed by a Trenturion,. Three Trenturias 
form a Centurie led by a Centurion and consist 

of 102 men ee its leader and two or three 
assistants. 


The Centurions are responsible to a local chief who 
serves under a regional or district chief who is, in 


-all probability, under the direction of the Local Chief 


of. the Spanish Falange. 


Se. egunda Linea 
Contains the majority of the members, who senecii are 


. engaged in propaganda. 


ro 


Tercera Linea 


Composed of members who. take no active part in Falange 
work, but who are obligated to pay dues and provide money 
for current expenses. These members remain in the back 


' ground and are not actively associated with the Falange, 


In order. to understand clearly the operation of the Falange 


organization in Mexico and its subsidiary units it is necessary to 
divide the Falange into the following groups: 


The Falange, or leading party, which is Sémgoned of persons 
nominated by the Falange headquarters in Spain to act as 
Falange chiefs in Mexico. This group is small in number and 


exclusive, 


‘The Falange, or leading party's Supreme Chief is called the 


Jefe Provincial in Mexico, that is, the person who ostensibly 
heads the Falange. At the present time, Evlogio Celorio 
occupies this post. The "Local Chief of the Spanish 

Palange is Felipe Yurrita, 
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The third important chief from Spain is Miss Maria Luisa 
Gavito who is the Jefe Femenina de Falange (Woman Chief 

of Falange). Miss Gavito takes orders from Celorio as 
far as they concern general Falange activities, but orders 
pertaining to the women's section alone emanate from the 
head of the Certral Falange in Spain, Senora Viuda de 
Redondo of Madrid. Miss Gavito also directs the activities 
of the Aurilio Social which is ostensibly a charitable 
organization but which actually collects money and dis- 
tributes food and money to persons who can be enrolled 

in the Falange scheme of things. 


The Spanish Falange, which is composed of Spanish 
Falangists who work in conjunction with the members 
of the Mexican falange. 


“The Mexican Fal.ange, which is composed of Mexicans who 
-work with the Spanish group and are subservient to the 
dictates of the Spanish Falange. — , 


This division is set forth for the purpose of clarity 
but actually these groups act as a clesely knit unit. 


The Spanish Falange in Mexico 
Franco's Representative in Mexico 


Augusto Ibanez Serrano is the de facto head of the Falange 
for the Republic of Mexico, with offices in the Normandie 
Building, Mexico, D. F. The reunions of members of the 
Falange organization are held in the old Spanish Embassy. 
The files of the Faiange are kept in the ojd Spanish Embassy 
also. Ibanez is said to be a man of poor noral background. 
He is active, fearless, and absolutely without scruples. 


Political Advisors to Augusto Ibanez Serrano 


Lic. Carlos Prieto, Spaniard, (Manager of the Monterrey 
Steel and Iron Works). 

Manuel Gomez Morin, Mexican, (President of Accion Nacional). 
Alejandro Quijane, (President of the Mexican Red Cross, and 
in Liaison with the French Colony of Petain). 

Alfonso Ourro, Mexican, (in Liaison with various Mexican 
intellectuals, among them Jose Vasconcellos and Antonio 
Quijano). 


nine edmanramamsin neha 


Angel Urraza, Manager of the Goodrich Rubber Company . 
Emilio Lanzagorta, merchant and intimate friend of the. 
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President of the Republic. 
Manuel Suarez, Manager of the Eureka Company. 


Organizations supporting Ibanez 


Cruz Roja Espanola, President, Dr. Gonzalo Marban 

Club Espana, President, Juan Izu Balmori. 

Junta Espanola de Covadonga, President, Emilio Lanzagorta. 
Casino Espanol, President, Julian Bayon. 

Comite Unificador de la Colonia Espanola, President, Angel 
Urraza. ; 

Centro Asturiano, President, Saturnino Garcia. 

Union Cultural Gallega, President, Enrique Rodriguez. 


CGirculo Vasco Espanol (Spanish-Basque Circle), President, 


Juan Jose Sanmartin. 

Orfeo Catala, President, Enrique Botey. 

Union Gremial, President, Feliciano Suarez. 

Camara de Comercio Espanola, President, Angel Urraza. 


Spanish Colony support 


The members of the Spanish colony in Mexico who possess 
considerable material wealth and constitute a powerful com- 
mercial hierarchy, are reported to wnconditionally support 
General Francisco Franco and the Falange. 


This hierarchy exerts considerable influence not only on the 
lower and middle classes, but also on the aristocracy of 
Mexico. A great variety and number of businesses in Mexico 
are controlled by the Spaniards. Some of these firms yield 
to the direct control of the Falange while the rest find 
themselves coerced by commercial pressure applied by those 
controlling Spanish elements in Mexico's commercial life. 
Important members of this commercial organization are 

Angel Urraza, Emilio Lanzagorta and Manuel Suarez. 


Regional or District chiefs 


The regional chiefs of the Falange Primera Linea are said to 
be as follows: 


Luis Cabez Abascal - Veracruz, Veracruz 

Fernande Cuadra Lombera - Trapuato, Guanajuato 

Francisco Garcia Ruiz - Torreon, Coahuila 

Ignacio ~Usle - Chihuahua, Chihuahua 

M. Diaz Grimbaldi - Orizaba, Veracruz 

Casimiro Garcia Bello - Cordoba, Veracruz 

Luis Fuentes Perez - Queretaro, Queretaro 

Joaquin Sanches Sordo - Cuernavaca, Morelos 

Jose Lardo Ramos - San Luis Potosi, San Luis Potosi 
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Manuel Sanchez Oria - Colima, Colima 
Rafael Silvestre Portas -<- Tijuana, Baja California 
Francisco Berrenchaz - Tampico, Tamaulipas 
Cecilio Rodillo Picon - Merida, Yacatan 
Antonio Delgado - Guadalajara, Jalisco 
Eleuterio Martinez - Tapachula, Chiapas 
Ramon Garcia Alonzo / Puebla, Puebla 


Propaganda service 


Falangist propaganda in Mexico may be classified into two 
categories: . ; 


Press propaganda, which concentrates efforts mainly upon 
cultural and political themes dealing with the virtues 

of the Hispanic culture and the Totalitarian governmental 
form. 


- Verbal propaganda which resolves itself to whispering 
campaigns that follow the topic .line of the préss type. 


Falangist publications 


"Hispanidad" (published weekly) 
Editor - Jose Castedo 
Offices - Calle del Articulo 123, #97, Mexico, D. F. 


"La Semana" 


WReconstruccion" 
Editor - J. Contreras. 


Fublications sympathetic to the Falangist cause 


"Abside" 
Director - P. Gabriel Mendez, Mexico, D>. F. 


"afirmacion" 
The organ of the Spanish Falange movement started 
by the sons of Spaniards in Mexico. 


“Diario Espanol" 
Editor - Manuel Fernandez 
Offices - Banco de Commercio, Mexico, D. F. 


"El Universal" 
Director - Alfonse Junco, Mexico, D. F. 


"Espana" 
_ Edited by Spanish Club, Isabel la Catolica #29. 
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REPUBLIC OF MEXICO 
DISTRIBUTION OF ARMS BY MEXICAN FALANGE 


REPORTED LOCATIONS OF ARMS 
AND AMMUNITION DEPOSITS 


The distribution of anms and 
ammunition is said to be ad- 
ministered by David Nujaes 
Bay, reportedly an active espio~ 
nage agent, and Jose Enrique 
Carrillo, reported Chief of Fal- 
angist Militia. Arms consigned 
for distribution in Mexico are 
said to be received in Mexico 
City by Pascual Babil, feed 
store owner, and Antonio del 
Conde, owner of a gunshop. 
These men store arms only 
long enough to receive distri- 
bution orders. 


; ; y 
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"Wexico Nuevo™ 
Editer - Prieto Laurens, a discredited Mexican politician 
who is very anti-Pan American. 


it Patria" 

A weekly which is published under the direction of 
Alfonso Caso who is considered one of the real 
intellectuals in the Falange party. 


"Unidad" 
Editor ~ Joss Costalo, Uruguay #41-B. 


_iraanatientnt RODiA  aARA  eS 


The most dangerous groups in the Spanish Falange are those formed 
by the Falangists who were and are being sent on special missions from Spain 
to the Latin American countries. These men are chiefs or trainers for 
snock troops, for the information services or advisers for direct military 
astion. In the main, these men serve as officers in the military Falange 
inasmuch as nearly all of these Falange special officers are acting as 
military instructors of military units since they were reportedly selected 
on the basis of having neld commissions in the Spanish Falange state 
militia and as having served as soldiers in the Spanish Civil War. 


‘From among the youth movements fostered by the Spanish Falange 
are recruited the most enthusiastic young Falangists, the Falangist militia. 
It has been reported. that the militia is used at the present time in 
services which require violence or coercion. The commandant of the 
Spanish Falange militia is Major Jose Enrique Carrillo who came from Spain 
to Havana in January 1941 aril departed from Cuba in May, 1941, for Mexico. 
His assistants are Commander Francisco Garay Muzueta and Captain Carlos 
Arabilla. 


Falange Fire-Arms 


It has been reported that the Spanish Falange in Mexico possesses 
large quantities of firearms which nad neen and are being distributed to 
Falange members throughout the Republic of Mexico. These arms are said to 
reach Mexico from different places, the most important of which is Spain. 
After the Spanish Civil War, a great quantity of arms and ammunition was 
retired from the use of the armies of Franco and these arms are now said 
to be,sent by this method in a. constant stream to Mexico. Other shipments 
cf arms were said to be received from Central and South America and even 
from the United States. ae , 


It is reported that a large part of these arms and ammunition 
shipments arrive in Mexico from Spain and Chile in wine casks. It is 
further reported that a Spanish Falange member named Perea who resides at 
Calle Benito Juarez 41, Veracruz, Veracruz utilized cargo vessels which 
he owns to transport arms from Cnile to Mexico, 
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A source believed to be reliable stated that arms and ammunition 
consigned to Mexico are received by Pascual Babil, owner of a large feed 
company in Mexico, D. ¥. and by Antonio del Conde, who is a bona fide arms 
dealer in Mexico City. The transportation of these arms and ammunition 
from the coast to Mexico City is said to be administered by Luis Pastor, 
owner of the New York Garage in Mexico City and by Francisco Posada Diaz 
who owns the "La Nacional" dairy products company. The distribution of these 
arms is said to be administered by David ¥Yujaes Bay who is reported to be an 
active espionage agent and by Jose Enrique Carrillo, reported chief of the 
Falangist militia. 


According to a reliable source, deposits of arms and ammunition 
are said to be located in San Luis Potosi, San Luis Potosi, at the homes of 
Tomas Urrutia and a Spaniard named Villar in Tulancingo, Hidalgo; at the home 
of a representative of the Remington Rand Company in Puebla, Puebla, and in 
Aguascalientes, Aguascalientes at the home of Cosio Salazar. 


The following information has been received from a reliable 
source pertaining to the persdns mentioned above:: 


"Pascual Babil is a feed and grain merchant who owns a warehouse in the 
yards adjacent to the Desague Railroad Station on the outskirts of Mexico 
City. This warehouse is closely guarded at all times and arms and ammunition 
which are received here are held only long enough for distribution to other 
places in Mexico. 


"Antonio del Conde. This man has an arms store located at Calle Revillagigedo 


. it is a simple matter for this individual to receive and store arms without 


danger of being molested. His mission is comparable to that of Babil, i.e., 
he stores arms only long enough to receive instructions as to their distri- 
bution. a 


"Luis Pastor. Owner of the Garage New York, Peralvillo #63, Mexico, D. Fo, 


who uses the trucking facilities of this garage for- distributing arms to 
different parts of the Republic. He is a well-known and dangerous Falangist. 


"Francisco Posada Diaz. Owner of the "La Nacional" Dairy Products Company, 
who utilizes his trucks for the distribution of arms and ammunition. 


nDavid Mujaes Bay. Owner of a large Chilean wine importing company, Calle 
Revillagigedo #53. This individual is reported to have the final say 
regarding the ultimate distribution of arms and ammunition. 
"Jose Enrique Carrillo. Chief of the Falange militia, who resides in 
Puebla at Calle Oriente #2. This man is in charge of distribution of 
arms to the Falangists in that section of Mexico," 

Funds 


There is listed below a chart with explanations showing the funds 
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being utilized by the Franco Service Organizations in September of 1941. 


In connection with the amount and administration of funds 
axpired by these organizations, the following symbols, to be found 
hereinafter, are explained: 


G-S -- amount of money fixed by mutual accord 
between German and Spanish chiefs. 


_G-S-F -- amount fixed between Spanish and German 
shiefs, but method of expenditure free 
of German control. 


G-S-C -— German Spanish control both as to amount 
and method of expenditure. 


Fr -- funds expended by Franquist organizations. 
Fa -- funds expended through Falange 
Sim -- funds expended through the SIM. 


Approximate monthly Nazi - Spanish Budget 


I. Franquist Organizations: 
A. Headquarters (G—s and G-S-F) 
Punds allowed to Augusto Ibanez Serrano for peanauiee 
headquarters and offices. From this amount comes pay- 
ment of his staff, employees, and advisors. Balance is 
expended by liim as secret funds, and if not spent belongs 
to Pim a a $30.000.00 


' Be Propaganda (G-S, G@-S-C,-and Fr) 
These funds are principally distributed through Ibanez's 
office. The money is principally given to radio stations 
press, magazines, libraries, etc. It is expended accord- 
ing to direction of German chief and therefore a lot of 
German press propaganda is handled by the Spaniards. 
In this expenditure it included funds for subsidizing, 
censoring, etc.- - tree areninen $40,000.00 


C. Action 
1. Action with Religious Groups 
(GS, G-S-F, and Fr) 
Funds for religious propaganda and for help for Catholic 
Social Organizations  -—-___ eter er $25 .000.00 
2. National and Natimalistic Action 
(cG-s, G-S-C, and Fr) 
Nearly all given to accion Nacdionalista, but some goes 
to other little groups and to Alianza 
Hispanidad _—-—-=--$30.000.00 
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_3+ Various oer: 
(GS, G-S-C, and Fr) 
Funds expended for hete of small groups etait $10.000.00 


- The tou amount shown is in pesos.: 


sIM Organizations 
(G-S, G-S-C, and SIM) 
The large expenditures are controlled, but for 
_- smaller expenditures ranking SIM agents have a . 
‘certain amount of discretionary power - www e wen =$60.000.00 


- Falange Organizations 
“As Direct Party Fund — 


(G-S, G-S-F, and Fa) 
‘Amount given monthly by the main office in ‘Madrid 
to Ibanez for party requirements = «=a =$10.000.00 


Bs Direct amounts collected by Falange under 
different cloaks which are free of any 
control 7 _ ~——~-~--$35 .000.00 


(With funds ‘A and 3 Falange pays for offices, staffs, 
charities, etc.) 


“ Os Catholic Groups 


(G-S, G-S-F, and Fa) 
These funds are delivered all over the 
Republic and are used for aid to Catholic 
“organizations directly and indirectly | ocoono- $25 .000.00 


De Falangist Organizations and Shock Troops 


(G-S, G-S-F, and Fa) 

‘Funds utilized for the maintainance of 

militia and shock troops, etc., ae the 

Escuadra Tradicionalista were eeceen $40.000.00 


Ee "Mexican Nationalist Groups 


(G=-s, G-S-C, and Fa) 
Used for Falange support of Nationalist 
- er anti-Communist groups mee -$15.000.00 


F. Sinarquista Movement Fund 
, (G-s, G-8-C, and Fa) 
_ This fund is divided and distributed to 
‘Local Chiefs all over the Republic ------~-$40.000.00 
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Summary of Monthly Budget of the Spanish - Nazi Or anizations 


Franguist Organizations ——— $135 .000.00 . 
SIM Organizations ---$ 60.000.00 
Falange Organizations --~ $165 .000.00 

Total Amount —~-$360 000.00 


eae stn ess set nee Ae TENS ee 


On July 25, 1942, the Falangist Agent ‘rom Mexico City, 
Miguel: Valverde, a personal envoy of Augusto Ibanez Serrano, had a 
conference with the following Falange leaders at Chihuahua City: Ignacio 
Usle, Sanchez-Muslera, Pedro Vega, Pedro. Alzaga and Felipe Gomez. Valverde 
stated that the Falange nad a perfect organization in all Latin America by 
means of “Hispanidad'' anc the "Juntas de Hispanidad." He pointed out that 
these "Juntas" had been organized in the capitals of all cowmtries in Latin 
America and in most of the important cities. He related that such 'Juntas" 
were very well organized in the comtries of Mexico, Nicaragua, Honduras, 
Guatemala, Colombia, Venezuela, Ecuador, Peru, Panama, Chile, Uruguay, 
Paraguay, Argentina, Santa Domingo} Cuba and the Republic of Salvador. 
He stated that in the Republic of Salvador the Falange now had the most 
perfect organization. He also stated that in most of the previously men- 
tioned countries the Falenge had taken in some of the local natives as 
members of the organization and as members of the "Juntas de Hispanidad." 
{he natives were usually taken from the professional classes and usually 
were professors, doctors or governmental officials. This practice had 
ween successful in that py this means they were able to keep a close watch 
on the local politics of each country, and to always know what steps were 
being taken in each comtry against the Nazi and Fascist elements. 


Valverde stated that the Spaniards in Latin America should 
always say, upon inquiry, that they had never been Falangists or members oe 
of the Falange organization; that on the contrary, they merely wanted - 
to combine all the things they had brought from their Mother Country, 

Spain, such as the language, customs, religion, etc., with the elements 
already found in the Latin American comtries. The Latin Americans should 
always be reminded that they have received their greatest favors from 

the Mother Country, Spain, and not from any foreign country. 


Valverde stated that all the Falangists would nave to work 
unceasingly in order to definitely make the Latin Americans realize that 
the Anglo-Saxons are the ones who want. to seize their lands, and to exploit 
ths Latin American race; that the Latin Americans should not place any 
confidence or trust in the Americans because all they want is to take 
possession of the Latin American riches and to have complete control of 
the Americas. 


He reiterated that the Falangists must always work in the name 
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of "Hispanidad" and, never as Falangists or members of the Falange. He 


‘also stated that all Falangists who are married to local Native Latin 


Americans should seize upon this opportwmity to convert tneir relatives 
to the idea of a great. Spain again; that only in case of a great Spain 
would they continue to get favors from her as they had in the past, such 


as the language, culture, and customs taken from Spain. 


Valverde concluded by saying that General Fulgencio Batista, 
the President of Cuba, is now Public Enemy Number One of Spain, and that 
he confidentially believed that the Spanish Republicans had "bought Batista 
off" and iak Batista and Cuba would pay for their actions in tire. 


In connection with the official name for the newly-organized 
directive. heads of the Falange, which is "Juntas de Hispanidad," it is 
to be noted that the Falangists at times also call these directive heads 
or councils, "Consejos de Hispanidad" or "Comite's de Hispanidad." 


‘On July 29, 1942, Valverde again had a meeting with the Falange 
members in Chihuahua City. Valverde again recommended to all members that 
if they were ever accused of being members of the Falange to deny it; 
that they could answer that they belonged to the organization "Hispanidad, " 
which organization.is a very nice and pleasant one, and which organization 
has as its purpose the stimulation: and formation of closer relations 


between all of Latin America and the Mother Country, Spain. 


Valverde exhorted. the members to work tenaciously for "Hispanidad'; 
that above all the members should make the Latin Americans see that 
"Hispanidad" is only considering the good of Mexico; "that 'Hispanidad t 
wants to take off Mexico the yoke of the 'Gringos' because at the present 
time Mexico is bound hand and foot by the United States." 


He continued by saying that the war was going very well for the 


Axis Powers; that within a few weeks the Germans will conquer the 


Caucasus; that thereafter they will continue to advance and within a 
month will have conquered Iraq, Iran, Persia, Trans-—Jordan, and will 

have arrived at the Suez Canal; that General Erwin Von Rommel will also 
begin an offensive in Egypt, and that before the winter comes the English 
will be completely. defeated by him also; that German domination in this 
area will be complete. 


Valverde pointed out that General Franco of Spain is cooperating 


more and more each day with the Axis powers; but that his geographical 
_ situation will not permit him to enter directly into the conflict; that if 


he openly declared war against the Allies at the present time that it would 
do more harm to the Axis than his present position of collaboration. 

He pointed out that when the opportune moment comes, General Franco 

will openly take a military offensive and that he would take Gibraltar 

from England at that time. He pointed out to the members that the 
Falangista Regime in Spain could exist and continue to live only if 

the Axis’ Powers triumph, and that we (the Falangists) have to risk and gamble 
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everything on an Axis victory. 


It appears from the above that the Falange members are trying 
to avoid the Mexican Governmental dissolution of the Falange, as ordered 
by the Mexican Government on July 2, 1942, by the assumption of the new 
name of "EKispanidad", 


Organizations supper ting the Spanish Falange 


There are various Mexican organizaticns acting in conjunction 
with the Spanish Falange. The most imoortant include the A.C.d.M., 
(christian Association of Young Mexicans), Escuadra de Accion Tradicional- 
ista, and the Liga de Hispanidad Ibero Americana. 


"A. Co J. Mo" (Christian Association of Young Mexicans) 


This organization has a large membership which is directed by 
the Catholic priests Vertiz, Castelli, and Torruella. 


Escuadra de Aecion Tradicionalista 
This group constitutes one‘of the most dangerous in Mexico and 
has a membership composed of selected Falangists who are in reality shock 
troops who are trained and selected to do all the unpleasant and coercive 
work for the Falange and the Nazis. 


This organization has two chiefs,. one a secret chief named 
San Julian who is unknown to almost all of the members. San Julian is an 
old Falangist member wh: fought in the Spanish Civil War and attained the 
rank of a commandant. We has had military training, the bulk of which has 
been in the organization of shock troops and "storm squads." 


The other chicf is Leon Ossorio. This man has been admitted 
to membership in the Nazi party. Despite the fact that he is not a 
Mexican citizen, it is known that he has valuable political connections. 
among high Mexican officials and is never bothered politically or other= 
wise. Ossorio is reported to be incapable of working and directing an 
organization of this type and, therefore, he acts under direct orders 
from San Julian. This organization is fully supported by the Falange. 


Liga de Hispanidad Tbero Americana 


Wnlike the ?scuadra de Accion Tradicionalista, which is a secret 
organization, the Liga de Hispanidad Ibero Americana is a public one. ‘he 
organization is found ir. all of Central America, and believed to be head- 
quartered in Mexico City. It is purported to be a civic and cultural 
organization, with offices at the corner of Bolivar and Venustiano Carranza 
in Mexico City. Its aims are the defense of the Mexican Hispanic culture 
and the promotion of the union of the Spanish-American peoples to effect 
this defense. 
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The former leader was Octavio Elizalde, a well known Catholic 


leader, who resigned when the true significance of the Falange and its 


work became apparent. This organization is now headed by Francisco 

Cayon y Cos, an intimate friend of Ibanez; Jose Castedo, a Falangist and 
director of the Falangist reviews and Adolfo Caso y Caso, an attorney with 
offices at Calle Isabel la Catolica #33. This organization is financially 
supported by the office of Ibanez. 


Frangquist Organizations in Mexico 


The chief of the Franquisteorganizations, acting as Franco's 
unofficial representative in Mexico, 1s Augusto Ibanez Serrano. The. 
official address of the Franco representation is in the Normandie. Building, 
Calle Articulo 123, Mexico, D. F. , 


The economic control over the Spanish colony in Mexico is an 
absolute one. ‘The Spanish colony in all the Mexican republic contributes 
an average of two hundred fifty thousand pesos monthly, but with extra — 
donations they are called on to give, it can be figured that they 
donate about three hundred thousand pesos monthly. All the Spanish centers 
such as the Casino Espanol, Centro Asturiano, Centro Gallego, Centro 
Basque, Pena Montanesa, Sanatorio Espanol, etc., are under Franquist 
domination. Last year.and up to February of this year the largest part 
of the contributions were spent and nothing saved, but from February on 
Ibanez has been allowed by the Germans to keep thirty thousand pesos 
monthly to pay his personal staff and for secret funds. The biggest | 
part of this amount it retained by Ibanez himself. 2 


Ibanez' official paper in Mexico City. is the "Diario Espanol." 


“His directors are the brothers Manuel and Mario Fernandez, both of 


whom are very pro-Nazi. 


Centers of Franquist Influence 
the City of Mexico is undoubtedly the most important Franquist 


center -in the Republic. Some of the other important centers in Mexico 


are Puebla, Guadalajara, Monterrey, Veracruz, Tampico, and Torreon. It 
is impossible to guess at the membership of the Franquistas as this is 
not exactly a party but more of an economic influence. 


Ibanez maintains representation in every important State and 
City. This representation differs from that of the Germans or the 
Falange in that instead of being a single individual, it is a committee 


‘whose function it is to collect money and put out a form of propaganda 


designed to bring fame and prestige to Franco, the Madrid Government, 

and the actual Spanish regime. In Mexico City Ibanez has two very 
important committees which serve as his advisors. The first is made 

up of important members of the Spanish Colony principally industrialists 
and merchants. These men collect the money on the basis of knowing 
exactly how much each individual and firm can pay. They resort to violent 
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measures when the money is not forthcoming. The second committee is 
composed of three lawyers; Carlos Prieto, a Spaniard, Gomez Morin 
(president of the Mexican Party Accion Nacional) and Alejandro Quijano 
(Mexican Red Cross and other important ‘posts). These three lawyers do 
not work together and it is possible that they are ignorant of the fact 
that they are all advisors to Ibanez. Quijano does not kmow all the 
inner workings of the group and is used more than anything to spread the 
doctrines. Gomez Morin is important in that he shares with Ibanez the 
work of increasing cooperation between the Franquistas and the Accion 
Mexicana and other Mexican groups. Prieto is used mainly to settle 
conflicts between Ibanez and the Spanish colony. These three men all 
know something of the inner workings of the Franquist movement, but 
Tbanez and the German chief are the only ones who know all about the 
Franquist movement. 


Franquist Supporting Organizations 


The following is a list of the more important Spanish organizations 
controlled by Ibanez: 


Spanish Red Cross - Representative: Dr. Conzalo Martinez, 
Avenida Cinco de Mayo #6, Mexico, D.F. 


Camara Espanola de Comercio = Offices: Isabel la Catolica 

TT #9. Representative: Antonio Guardiola 

Sociedad de Beneficencia Espanola = The main office is the 
Spanish Hospital. gel Urraza Saracho, one of the 
wealthiest Spaniards in Mexico, is the head of this © 
‘organizations 


Casino Espanol - Representative: Julian Bayon, Isabel la 
: Catelics #29. 


Junta Espanola de Covadonga = Representative: Emilio Lanzagorta, 
Tssbel Ta catolica 785. 


Club Espana — Representative: Juan Izu Balmori, Isabel la - 
: Tatoltca #29. 


- Comite Unificador de la Colonia Espanola = Representative: 
Angel Urrazo saracho 


Ibanez has formed many departments, working independent one from 
the other and not always related. Among these is an information service 
which is not:very important because the important information service is 
controlled by the SIM. 


SIM (Servicio Informaciones hilitares) 


Organization 
The SIM, before the Spanish Civil War, was primarily the military 
intelligence service. During the civil war and at the present time, 
it is a special secret service. The headquarters are in Madrid and 
Salamanca, Spain. This service 1s directly controlled by General 
Francisco Franco and the important chiefs are nominated by Franco 
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for work in America in collaboration with Colonel Hungria, the most 
important member of the service. The SIM still maintains its 
military intelligence service and in this connection works closely 
with the War Department ani the Spanish military attaches. 


The SIM now has two important divisions: the Information Section and 
the "Vigilancia and Control" Section. which operates on the same 
principal as the Gestapo. 


Mexico was to be one of the most important centers of the SIM in 
Anerica but the failure to arrange diplomatic relations between 
Spain and Mexico has prevented that establishment. The chief of 
the Mexican SIM division is reported to be a Spaniard living in 
Washington and all instructions pertaining to the Mexican SIN are 
said to emanate from him. 


The Mexican SIM center consists of three branches: one. for the 
United States, one for Mexico and one for Cuba and Central America. 
The Central America center is working in Guatemala and has its 
offices in the Spanish Legation. It is headed by Colonel Sans 
Agero, Franco representative. The fusion of these three centers 
is being prepared. 


The SIM center in Mexico is directed by Major Eugenio Alvarez 

Cano. who resides at the corner of Calle Lopez and Calle Independencia, 
Mexico, D. F. Cano went to New York in March or April of 1941, 
where he received orders to start his activities. At this time 

he was given the order to direct the Cuban SIM but this-order was . 
later rescinded and Cuba was placed within the jurisdiction of the 
Guatemalan SIM. Cano works in close touch with Augusto Ibanez 
Serrano, head of the Spanish Falange in Mexico, and most of the 
work of the SIM is done by the Falangists. He has now established 
a very strong information chain which operates. all over the Republic 
in close cooperation with the "Gestapo" and Japanese agents. The 
principal centers of the SIM are located in Monterrey, Torreon, 
Mazatlan, Tampico, Veracruz, Guadalajara, Puebla, Jalapa, Merida, 
Tapachula and Comitan. 


The SIM has three principal operating functions or services which 
are as follows: 


Military Intelligence Service; 


This service was, and may be, merely conducted in Mexico 
by the Germans from whom the SIM was known to take its 
orders. Ibanez Serrano is kept posted of the details 

of the Nazi-Falange preparations in Mexico. 
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"Gestapo" Service 


The problem of controlling the Spanish colony and 
meting out punishment is directed by the SIM but 
the Falange is reported to take care of coercion 
and unpleasantness when the demand for such arises, 


Information Service 


This is the principal function of the SIM and in 

this connection it can be stated that even the 

Germans accept the fact that the SIM Information 
Service. is more accurate than their own. There - 

are SIM agents in every town and city in Mexico, 

It was believed that the main office had been 
maintained in the German Legation at Mexico City, 

but the majority of the important papers are reported to 
be in the former Spanish Legation in Mexico City. 


This service is effective because it counts upon 
thousands of Spaniards to furnish accurate information 
concerning questions Vital to the Spanish interests. 

. The SIM has succeeded in placing its agents in all 
the police centers, important governmental departments 
and close to high officers in the Mexican Government. 


The organization of the SIM has undoubtedly been altered by 
the war and the anf ormatdon as given above CPRSL SEARS the latest available. 


The following is a list of SIM Agents and group chiefs working 
for the Falangists din Mexico: 


‘Herculana Piniero San Luis Potosi, San Luis Potosi 


Indalecio Celorio San Luis Potosi, San Luis Rovene 
Alonso de la Vega Guanajuato, Guanajuato 
Marcial Suarez Parral, Chihuahua 
Eugenio, Herreo Merida, Yucatan 

David Fernandez ~ Guadalajara, Jalisco 
Jacobo Pinal ' Huamantal, Veracruz 
Adolfo Salceda Morelia, Michoacan 
Antonio Torre Gonzalez Irapuato, Guanajuato 
‘Eladio Aladro ee ‘Tepic, Nayarit 

Eladio Fernandez =. Acapulco, Guerrero — 
Gabriel Lopez ' Iguala, Guerrero 

Jose Garcia | Zacatecas, Zacatecas 


Liaison Services 


The tieissa services are not constituted in a Sania organization 
but are important enough to merit separate consideration, | Their principal 
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function is to maintain contact between the Falangist and SIM groups 
within the Republic of Mexico and with their contacts in Spain and the 
United States. 


For communication within the Republic the liaison service has 
private and public radio stations at their disposal, mail service with 
private boxes and a good automobile service. The principal public radio 
station used by the liaison service is the Mexican station XELZ operating 
on 144U kilocyeles and located at Calle Artes 170, Mexico City. instructims 
in code are transmitted as commercial Spanisn propaganda. The principal 
mail box in use now and whicn is used by Eulogio Celorio for commmication 
with Calle Lepanto #4 in Madrid, Spain is Box 1196 in the central post 
office in Mexico City. 


The liaison service with the United States is efficient. One 
principal liaison service with the United States is carried on through 
the Gallego Steamship Agency at 451 West 37th Street, New York, N. Ye, 
which nag offices also at Avenida Madero #28, Mexico City, with telephones 
J 24-98 and 12-05-78. Gonzalo Fernandez Cavada is the representative in 
Mexico City of the J. Gallego Steamship Company of New York. Cavada's 
offices in Mexico City are located at Calle Madero #28, office 306, which 
office is registered under the name of Pedro Montano. One of the principal 
Falangist agents in New York City is Jose Torres Perona, East 34th Street, 
New York, New York, who is registered with the State Department as a press 
representative. — 


Two persons reported as serving in liaison capacity are Mrs. 
Lorenza Braniff de Bermejillo, widow of the Spanish Marquis de Mohernando, 
and Mra. Adelaida Cuellar de Ogarrio wno is said to be in contact with Jose 
Torres Perona. 


The following is a list of contact places employed by the liaison 
service of the Falangist organizations in Mexico, D. F. for receiving and 
passing information: : nt 


Casa Ubrique - Avenida 16th de Septiembre #27. This place 
of business is owned by Santos Fernandez. 


Cafe Venecia - Avenida 16th de Septiembre 

Pawn Shop at Calle Allende #11 

The Library in the Pasaje San Carlos 

Silver Shop - Corner Insurgentes & Sinaloa _ 

Muslera Tweed Shop ~ Isabel la Catolica #14, owned by. 
Francisco Muslera. 


In Tampico, Tamawlipas, the principal contact place used is | 
the Hotel Inglaterra. In Puebla, Puebla, Reforma #331. In veracruz, 
Veracruz, the Diligencias Restaurant. 


Tne liaison services have three important centers that attend 
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to the arrangement of all travel problems which the Falange organizations 
might encounter. These are as follows: 


Gabriel Perea, Benito Juarez #45, Veracruz, Mexico, 
who represents a boat service operating in the Gulf 
of. Mexico. Two boats known. to be used for. liaison 
operations are the S/S "Ruiz Canott and the "Lurline."! 


The Gallego Steamship Company which has four main 
offices: La Coruna in Spain, New York, Mexico and 
Cuba and maintains connections through other officas 
throughout South. America. 


The "Garage New York", Peralvillo #63, Mexico City, is 
the main link in a system of garages throughout Mexico. 
This service takes care of all the automobiles belonging 
to the Falange and SIM organizations. 


Falange Meeting Places 


The following are reported meeting places of the Spanish 
Falange in Mexico. 


16th de Septiembre #27, Mexico, D. F. (Owned by Santos 
Fernandez ) ‘ 


‘Centro Vasco Espanol, Isabel:la Catolica #29, 
Mexico, D. F. , 


Casino Espanol, Isabel La Catolica #29, Mexico, 
D. F. . 


Cantina la Madrilene, 16th de Septiembre #50, 
Mexico, D. F. 


Cafe Venecia, 16th de Septiembre #18, Mexico, D. F. 


Agents, Collaborators, ‘Contacts and Sympathizers _ 


The persons presented in the following list are identified as 
Franco Service agents, individuals who have collaborated with Falangist 
agents and the more important contacts of these agents who have assisted 
in the furtherance of Axis activities in the Republic of Mexico. 


ALONSO, RAMON GARCIA 
Alonso is regional head of. one of the subsidiaries of the Spanish 


Falange located at Puebla, State of Puebla, and has been active in 
this vicinity since the latter part of 1941. 
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ARABILLA, CARLOS 
This individual given rank of a Captain, is an assistant to Commander 
Enrique Carrillo, head of the armed militia of the Spanish Falange. 
Arabilla himself is located in Puebla, state of Puebla. 


ARREGUI, JOSE MANUEL 

——“Trregui is of Spanish descent, age 38, and officially is the Spanish 
Military Attache in Peru although in reality his chief function is 
that of supervisory head of the entire Falange in Latin America. 
In the latter part of 1941 he came to Mexico accompanied by his 
assistant, Pablo Bercoechea, allegedly to make an inspection of the 
workings of the Spanish Falange of ‘Mexico proper. 


BALMORT, JUAN Tau 
Balmori is president of the Club Espana in Mexico City, D. F-, which 
organization.is a front or supporting group for Augusto Ibanez Serrgo, 


Franco's representative in Mexico. 


BARQUERO, FRANCISCO MARTIN 
Barquero is of Spanish descent and is known to have endeavored to enter 
the United States after having entered Mexico via Veracruz as a political 
refugee on the S/S "De Grasse."* In attempting to enter the United States 
he obtained a fraudulent passport from the Portuguese Consulate in 
Mexico City but failed to cross the border on it. He has taken out 
Mexican citizenship papers and it is reliably reported that he is an 
agent of the S. A. R. E. and employed by the Centro Ibero Mexicano in 
Mexico City, D. F. 


BELLO, CASIMIRO GARCIA 
Tris individual is regional head or representative of the Falange 


with his headquarters at Veracruz, having functioned in this capacity 
since the latter part of 1941. 


CANO, COMMANDER EUGENIO ALVAREZ. 
Gano is director of the SIM (Military Information Service) of the . 
Spanish Falangs. In this capacity as Commander of the SIM he has 
jurisdiction over the branches of the Military Information Service 
located at Monterrey, Torreon, Mazatlan, Guadalajara, Puebla, Merida, 
and Tapachula. His work is comparable to that of tne Gestapo or the 
German Intelligence Service and it is reliably reported that he has 
functioned well in this office. The headquarters of the SIM is reportedly 
lopated in Mexico City with offices on the corner of Calles Lopez and 
Independencia. As head of the SIM, Cano is in close contact with 
Colonel Von Veerkamp, Chief of the Nazi Military activities in Mexico. 


CASTEDO, D. JOSE 
This individual is a resident of Mexico City and former Director of 
the "Hispanidad," preparatory o: ganization of the Spanish Falange. 
It is reliably reported that Castedo' is anti-United States and that he 
has also shown considerable disappointment in the present Mexican 
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Government, blaming its failure on the influence and pressure. exerted 
on it by the Government of the United States. Castedo is reported as 
gloating over the fact that the "Hispanidad" was a source of trouble 
to the United States. 


AVADA, GONZALO FERNANDEZ 


C 
Gonzalo Fernandez Cavada is the representative in Mexico City for 


the J. Gallego Steamship Company of. New York City. It has been 
ascertained that Cavada's residence in Mexico is Articulo 123 #el, 
Apartment #204, where he lives with his wife, Pilar Gonzalez Casas 

and that he is preparing to return to Spain and has made application 
at the Portuguese Legation in Mexico City for the necessary papers for 
himself and his wife to cross that country into Spain. The pvurpose of 
his trip is to return to Spain so that he can render an ample report 
concerning his activities in Mexico as well as to take back to Spain 
ample documentation relative to these activities. 


The following is a description of Cavada: Heignt, 5! 8"; age, 39; 
nationality, Spanish, although he has Guatemalan papers at the present 
time. He is clean shaven, fair complexioned, nas dark brown hair, 
light brown eyes, a straight, slender nose, and is married to Pilar 
Gonzalez Casas. ; 


On May 30, 1940, Cavada made application from New York City to the 
Mexican Department of Gobernacion for entry into Mexico as a tourist 
in transit to Venezuela. JoSepn W. Rowe, Vice President of the 


‘Irving Trust Company of New York recommended this man as did Ignacio 


Andor Tamborell, Avenida Michoacan #39, and Carlos Santacruz, Avenida 
del Rosal #26, both of Mexico City. His application, however, was not 
approved by the Gobernacion department. 


On November 2, 1940, Cavada entered Mexico from Guatemala as a 
Guatemalan tourist and on August 15, 1941, he made application to 
remain in Mexico as a resident stating that he nad been named legal 
representative of the Franzi Laboratories, 5 de Febrero #490, which are 
owned by Jaime Franzi Novell, a Spaniard, who is now a naturalized 
Italian subject. 


Cavada holds P. ©. Box #7575, a sub-station #12, Mexico City, and has 
been seen frequently in the company of-the well-known Nazi, George 
Nicolaus, and one Juffros. 


According to one report, subject is nigh up in Falange circles and 

has been working in cooperation with the Nazis to obtain information 
pertaining to local politics, military matters, agricultural production, 
industrial affairs, communications, and other information of an 
intelijgence nature. 


AYON Y COS, FRANCISCO 


CAYON Y COS, FRANCISCO 


Cayon y Cos is Chief of the Propaganda Service of the Spanish Falange 
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and an intimate and clese friend of Ibanez Serrano. This 
individual is also the nead officer of the Liga de Hispanidad Ibero 
Americana with headquarters located in Mexico City on the corner of 
Oarranza and Bolivar. 


UELORIO, EULQGIO 
Gelorio is the Provincial Chief of the Spanish Falange and in 
sharge of all its activities in Mexico. He arrived in Mexico from 
Spain in July of 1941 to take over the control of the Falange Party. 
Ye is a cousin of Jose Celorio who was previously head of the Party 
and has been expelled from Mexico. Not only is he head of the Falange 
in Mexico but he is also reliably reported as being one of the counselors 
of the Central Committee of the Falange in Madrid and came to Mexico 
with the intention of reorganizing the Falange inasmuch as the German 
Yazi Service had evidently complained that the Spanish colonies were 
‘sot cooperating with them as well as could be expected. ain, 


‘Nhen Celorio took over the leadership of the Spanish Falange in Mexico, 
Karl Cords was named German chief of the Falange and Celorio is in 
close contact with this individual and to a certain extent takes his 
orders from him. Celorio is reported as being at odds with Felipe 
Yurrita local chief of the Falange in Mexico City, the disagreement 
probably being no more than personal jealousy. 


SUE, JESUS CORO 
Cue is a Spanish citizen who formerly resided at Ojinaga #315, Chihuahua, 
‘Chihuahua. He was employed by Cia. Mayorea de Chihuahua, as well 
as by Cia. Alzaga y Usie. He has been suspected as being a liaison 
between the Germans ani Falangistas in Chihuahua City and is known to 
be a regular attendant at meetings of the local Falange. In addition 
to his suspected liaison activity, he is believed to be actively 
engaged in the dissemination of propaganda in the state of Chihuahua. po 


on April 16, 1942, Cue attended a secret meeting of Falangists at the 
Cia. Harinera Rio Florido, S. A. , 


During May, 1942, Augusto Ibanez of Mexico City requested that an 
individual ba selected to be sent to Mexico City to work exclusively 
for the Falange. Cue was selected for this position and left Chihuahua 
city on May 20, and reportedly has been working for the Falange in 
Veracruz and Mexico City since that time. 


TAZ, PASCUAL 
this individual was born in Spain and presently lives at Motolina #25, 
Mexico City. It is reliably rsported that Diaz is: actively engaged 
in German propaganda werk in Mexico City. : 

“AUPEL, WILHELM (GENERAL) 

“General Wilhelm Faupel is the director of the Latin american Institute 
in Berlin, Germany, ani the chief of German intellectual economic and 
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military espionage. 


Faupel replaced Dr. Otto Boelitz and took command of the organization _ 
showing extraordinary action and efficiency. He was designated as the 
Ambassador to Spain in 1936 and was replaced at the Institute by 
General Reinecke. Shortly after, Faupel was again elected to serve 

as head of the Ibero Amerikanische Institut and was assisted by his 
wife, Dr. Edith Faupel. 


It has been reported that Faupel is the head of the military espionage 
and information service of Spain. He organized the German-Latin American 
Medical Academy, an organization which plays an important part in the 
Nazi ‘propaganda scheme. He is said to be the editor of "Ensayos y 
Estudios" a fortnightly Spanish paper devoted to culture and philosophy. 
Faupel is said to speak Spanish, Russian, English and French, He took 
part in the East African-German War from 190-1907; was professor of the 
Military School at Buenos, Argentina from 1911-1913; served with the 
German Army during the first World War on the Western Front. From 1921- 
1926, he served as adviser to the General Inspector of the Argentine 
Army after which he went to Peru to serve in a military capacity. 


FERNANDEZ, RAMON 
Sr. Fernandez is the owner of the "Casa Ramon Fernandez" located on the 
Plaza de Armas in Parral, Chihuahua. This firm is the representative 
of the beer, "XX," and "Nortena."" Sr. Fernandez is about thirty years 
of age, a Spanish citizen and married to a native Mexican. He has one 
son about three years of age. He is very active in the Falange and is 
considered as the leader of the Falange in Parral, Chihuahua. 


GURRO, ALFONSO 
Curro acts as liaison between Ibanez and numerous Mexican intellectuals 
and functions well as a political adviser of Serrano, 


IBANEZ, AUGUSTO (See Serrano, Augusto Ibanez) 


JULIAN, SAN 
This individual is the Commander of the "Escuadra de Accion Tradicionalista, 
an organized militia comparable to the Shock Troops of the Nazi Government. 
San Julian is an old Falangist, having served in the Spanish Civil War 
where he attained rank of Commandant. He is well know in Spain and is 
accredited with having committed numerous murders in that country. San 
Julian is reportedly assisted in his activities relative to the "Escuadra 
de Accion Tradicionalista" by Leon Ossorio. 


MAMPRILLO, ESTEBAN 


Mambrillo is reliably reported as being one of the higher officials 
of the Spanish Falange party in Mexico and as recent as April, 192, 
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made a tour of Mexico with a view to the more effective working of 

the Falange. Previous to his connection with the Falange, he was 
active in the "Hispanidad" movement. It is reliably stated that 
Mambrillo revealed that all subversive activities for the Nazi Govern- 
ment would be carried cout through the Spanish Falange in Mexico 
subsequent to the Mexican declaration of war on Germany. 


eae SR. 
Sr. Marcos was the leader of the Falange and the representative of 
General Franco of Spain prior to 1940. He had some violent quarrels 
with Augusto Ibanez and Ibanez reported him very unfavorably to the 
Franco Government with the result that Marcos was replaced by Ibanez. 
sr. Marcos is a bachelor and a businessman in Mexico City. 


RARTINEZ, ELEUTERIO 
This individual is regional-head and representative of the Falange at 
Tapachula, Chiapas. 


IER, MANUEL RIVERO 
Wier was the representative of the Falange Party in Chihuahua caty, 
Vexico. This individual died on June 6, 1942 at Chihuahua City. He 
was an extremely wealthy banker and engaged in various industrial 
activities in the State of Chihuahua and was in close contact with 
Augusto Ibanez Serrano.. He made a trip to Spain in 1938 during the 
Spanish Civil War at widen time it is alleged he took along funds to 
be donated to the Franco cause. 


LORIN, MANUEL GOMEZ 
This individual, a Mexican citizen, is President of the "accion 
Nacicnal, a supporting organization of the Spanish Falange and he is 
also a political adviser of Ibanez Serrano. Sorin is constantly in 
‘slose contact with Leon Ossorio and Julio Pedrero, active Falangists. 
Morin has also been a member of the Council of the Hispanidad Movement. 


VUNOZ, LUIS ; 
This individual is a Spanish national and is an attorney in Mexico 
Gity. He is a close friend of Santiago Garces, former Chief of the 
3IM in Spain. In Mexico his chief connection is with the S. A. R. E. 
and his activities take on a more Communistic aspect with his relations 
with the "Espana" popular weekly Communist Journal. No further 
information has been received to clarify the apparent contradiction 
‘oy which Munoz is said to be allied with both the Communists and the 
‘Salange. 


WURGA, FRANCISCO 
This individual refers to himself as Marquez de M'urga and came to 
Mexico directly from Seain in June of 1941 as a Special envoy of the 
Falange to make a tour of Central and South America with a view to 
intensifying and coordinating the work of the Spanish Falange. Murga 
remained in Mexico for six months during which time he stayed at the 
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Majestic Hotel in Mexico City and was in close contact with Elisco 
_ Lagos, local attorney for the Beick-Felix Company. 


MUZUETA, FRANCISCO GARAY | 
Kuzueta is second in command to Jose Enrique Carrillo of the 
armed Militia of the Spanish Falange. 


OSSOHTO, ADOLFO LEON : 

Ossorio is principally important in his connection with Commander 
San Julian and is an assistant director of the "Escuadra Mexicana 
de Accion Tradicionalista." Ossorio is also head of the Vanguardia 
Nationalista, a pro-neutrality organization which has comparatively 
few active members. His principal function in this group seems to 
be the organizing of anti-American and anti-Jewish propaganda for 
the German Government. He has been on the pay roll of the German 
Legation in Mexico City as a propaganda agent and "general manager." 
He has been long known in Mexico as a provocateur and agitator who 
will sell his services to the highest bidder. .Ossorio is known also 
as being an active backer of the Sinarquista Movement. —— 


It is reliably reported that Ossorio was actively assisting Otto 
(probably Arthur) Dietrich in transporting Nazi agents into the United 

. States through Monterrey, Mexico before the expulsion of Dietrich 
from Mexico, and was taking his orders relative to the dissemination 
of anti-Jewish propaganda from Dietrich. 


PEREZ, LUIS FUENTES , 
this individual is regional head or representative of the Falange 
at Queretaro, Mexico. 


PORTAS, RAFAEL SILVESTRE 
Portas is regional head or representative. of the Falange at Tijuana, 
Mexico. . _ , 

PRIETO, CARLOS 
Prieto is chiefly important as a political adviser of Augusto Ibanez 
Serrano, and maintains an important position in the comtry as manager 
of the Monterrey Steel and Iron Works. Prieto is also mom as being 
the representative lawyer of Ibanez and he goes as far as to resort to 
violent steps when members of the Spanish colony fail to contribute 
their designated amount of money. 


~QUIJANO, ALEJANDRO , 
Quijano is reliably reported as being a member of the "Council of 


Hispanidad." He is also known to be a lawyer for Ibanez and is 
' extremely active in furthering the program of Franco's Government 
in Mexico. ers 


RUIZ, FRANCISCO GARCIA 
Ruiz is regional head of the Spanish Falanre with his headquarters 
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‘located at Torreon, Coahuila, Mexico. 


SERRANO, AUGUSTO IBANEZ 

~ Augusto Ibanez Serrano, a Spaniard by birth, has lived in Mexico for a 
number of years and his activities have been well observed by the 
Mexican authorities. Persons who Know him state that he is cunning, 
audacious and capable of acting without moral restraint. 


Tbanez is know as the personal representative of General Franco in. 
Mexico. Officially he is not listed as the head of the Spanish Falange 
Party, in reality, however, practically all of its activities come 

under his supervision. His activities are carried on from Mexico City 
where his offices are located in the Normandie Building, Calle Articulo 
#123. He has lived in Mexico for some time and is known to have been 
connected with various revolutions under the regime of President Madero. 


In his activity of coordinating the Falangist work in Mexico, it has 
been indicated that he has the tacit approval of the Mexican Government tt 
and his activities have been extremely thorough and productive. 


It is reliably reported that he has so subjugated the members of the 
Spanish colony in Mexico that they are afraid to evidence any un- 
Spanish or anti-Franco sympathies. Ibanez is in close contact with 
Hans Hellermann who is reported as being in charge of German liaison 
and cooperation with the Falangist Movement. Hellermann is known to 
give military instructions to the Spanish Militia and from this it is 
conclusively determined that the Spanish Falange and the Nazi Party 
in Mexico are cooperating and acting in conjuction with each other. 
It is reliably revealed that all donations and subscriptions taken up 
for the Falange Party in Mexico is handled through the office of Ibanez 
in Mexico City and supervised in turn by Hans Hellermann. 


A. report dated June 4, 1941, received from.a confidential source 
regarded to be reliable, advised that Augusto Ibanez Serrano was 
engaged in espionage and propaganda activities in open collaboration 
with the Nazis. According to the information received, a post office 
box that had belonged to the official Spanish Chamber of Commerce was 
being used by Frederick Carl von Schlebrugge, known Nazi agent, and 
Schlebrugge's automobile bearing Mexican license # E-05-34, presumably 
a 1941 license, was used by the Falangists to distribute propaganda 
during demonstrations which were held in front of the office of the 
Secretary of Forcign Relations sometime during May, 1941. 


SUAREZ, FELICIANO 
Suarez is President of the Union Gremial and is chiefly important 
in connection with the Spanish Falange, likewise in the fact that. 
his association is one of the "front" organizations of the Falange. 


SUAREZ, MANUEL 
Suarez is manager of the Eureka Company in Mexico City, D. F. and is 
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important: as a commercial adviser and a consultant of Augusto Ibanez 
Serrano. 
URRAZA, ANGEL 


Urraza has resided in Mexico for some 40 years and is head of the 
Goodrich Rubber Company and Canada Dry Company in Mexico. He is an 
outstanding member of the Spanish colony and one of the most wealthy 
men in Mexico. It has been reported that his ambition is to be 
named Ambassador of Spain in Mexico. In his connection with the 
Falangist Party he is reliably reported as having been a member of 
the Council of Hispanidad and is at the present time one of the out- 
standing commercial advisers and assistants of Ibanez. 


USLE, IGNACTO 
Ignacio Usle who officially succeeded Rivero. Mier, is regarded as 


the chieftain for the Falange in Chihuahua. He resides in Chihuahua 
7 and in conjunction with. Pedro Alzaga, operates the business of the Cia. 
ad Harinera Rio Florido, S. A., owed by Tomas F. Blanco under the firm 
name of Alzaga y Usle, S. A. This company is located at Ojinaga #403, 
Chihuahua City. Usle is know to have made several trips to Mexico 
City for the express purpose of contacting Augusto Ibanez Serrano. 


VALVERDE, MIGUEL 
In 1939 at the "Fiestas de Covadonga" of Mexico City, Mexico, D. F., 
Valverde carried the Falangista Flag in the procession and was dressed 


in the typical Falange navy blue shirt. Subsequently, Valverde became 
a traveling representative for the firm of "Casa Ubrique," Calle 16 
de Septiembre Street, Mexico, D. F., which is owed by the Falangist 
Santos. 


It is believed that at the present time Valverde is devoting his time 
exclusively to the work of the Falange. He is about forty years of 
age, having bee born-in the Province of Santander in Spain. 


On August 4, 1942, Valverde, Felipe Gomez and Ignacio Usle left 
Chihuahua City, intending to drive to Jimenez, Chihuahua, where they 
were to have a meeting with the Falangists in that city. Thereafter, 
Valverde was to go back to Maxico, D. F. The purpose of the meeting 
at Jimenez, Chihuahua was to collect funds for the Falange as had been 
done in Ciudad Juarez and in Chihuahua City. Usle and Gomez intended 
to drive to Parral, Chihuahua from Jimenez and attempt to collect 
additional funds for the Falange. Valverde's mailing address in 
Mexico City is said to be: ¢/o "Casa Ubrique," Calle #16 de Septiembre. 


XURRITA, FSLIPE . 
Yurrita is chief of the local Falange in Mexico City and is located 
at 5 de Mayo #14, Mexico City, where he owns and operates the 
Perfumeria Urania. He was appointed to his position in the Falange 
by Ibanez upon his arrival in Mexico to take over the direction of the 
Falangist Party and still maintains this position although there is said 
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to ba a certain amount of jealousy existing between Yurrita and Ibanez. 
Yurrita is also chief of the Ayuda Mutua Espancla for the entire 

republic of Mexico. It is reliably reported that Falange meetings . 

are held at his place of business at the Perfumeria, Yurrita's store 

in Mexico City. It is reliably revealed that the son of one E. Schaeffer, 
known to have been a member of the SS in Germany, has recently married 
the daughter of Felipe Yurrita. 


Ne HENRIQUE : . 
iig individual is the General Secretary of the Falangist Party in 


the northern section of Mexico and is knom to be a wealthy, capable 
member of the Falangist Party.. He is in close contact with the well- 
known Franquist supporter, Angel Urraza. 


Spanish Monarchists: Association 


The Spanish Monarchist organization found in Mexico and through- 
out Latin America is in direct opposition to the activities of the Nazis 
and the Spanish Falange.- It is reported to operate in Spain and to have 
agents in other European countries. 


In Mexico the Marques Luis'de Castellon, who arrived there during 
-1941, is the head of this organization. The Marques de Arguiar is a 
registered representative of the Spanish Nationalists Union and this 
association. 


Primarily the Spanish Monarchists are engaged in counter Axis 
investigations and propaganda activity especially with regard to the 
Spanish Falange and Nazis. 


Spanish Republicans 


The Republican government was openly supported by the Mexican 
vovernment during the Spanish Civil War and at the end of that war, 
facilitating arrangements were made for the emigration of Spanish Republican 
refugees to Mexico. Some svuurces estimate that from 7,000 = 9,000 such 
persons came to Mexico as a result of the above arrangement. The majority 
of the emigrants have becom? Acclimated to the life of Mexico and have 
settled in established communities. 


Despite the fact that the nationality laws of Mexico have been 
amnended to facilitate the obtaining of Mexican citizenship, few Spaniards 
nave taken advantage of the ammendment since they entertain hopes of return- 
ang to Spain some day. 


There are current reports to the effect that the "leftist" 
Spanish refugees have joined the ranks of the Communists and are engaging 
in subversive activities. The Department of Gobernacion is said to have 
1500 of the emigrants under observation. The people of Mexico are showing 
signs of dissatisfaction with certain Spanish elements in the Republic as 
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can be witnessed by the regular appearance of press articles which reflect 
this sentiment. 

The leadership of the Spanish Republicans seems to be divided into 
two groups, one favoring Juan Negrin and representing the more radical 
elements of the Republicans, the other headed by Indalecio Prieto, who 
heads the more conservative group which is reported to be anti-Communistic 
and pro-Democratic. 


Indalecio Prieto is presently living in exile in Mexico, having 
been a Spanish Republican chief in Spain and a member of the Negrin cabinet. 
He was born on April 30, 1883, in Oviedo, Spain; is married and has a daughter, 
Constancia Cerezo. Prieto resides at Avenida de Nuevo Leon #103. 


-As head of the La Hunta de Auxilios Refugiados Espanoles JARE, 
Prieto is actively engaged in evacuating refugees from Spain to Mexico. It 
is Prieto's claim that his committee does not help known Communists but 
confines it's work to assisting members or adherents to the Left Republican 
party, Socialist Workers Party, Left Republican party of Catalonia and 
several other organizations of like political ideology. 


‘The JARE is financed in part by money obtained from the sale of 
jewels taken out of Spain by Prieto and is regarded as an important organization. 
The Mexican Government looks to it for all financing of refugees including 
transportation to Mexico, food, clothing and shelter, which is made available 
to these persons during the period of acclimation. 


It has been concluded from a reliable source that President Manuel 
Avila Camacho will continue the policy of his predecessor, General Lazaro 
Cardenas, in aiding the Prieto (JARE) faction as against the Negrin (SARE) 
group. Although the new administration has required the JARE to organize 
as a legal entity in accordance with the laws of Mexico, the JARE does not 
seem, to. have interpreted this as an unfriendly move. Along with this 
recognition of the Prieto group is a recognition by the Mexican Government 
of the rightful custodian of the above mentioned firms transported to Mexico 
from Spain. 


Prieto is regarded with suspicicn by many due. to contacts with 
the Spanish Falange, some known Nazi ‘agents and important Communists. His 
contacts may indicate indifference to the democratic elements or serve to 
identify him as a political opportunist. 


He has been reported as having made anti-Democratic statements 
and to have warned refugees in Spain and elsewhere to remain aloof from the 
present world conflict. However, the pro-Democratic elements within Prieto's 
group are said to be gaining control. 


Prieto has traveled frequently between the United States and Mexico 
on business relative to the evacuation of Spanish refugees and holds a Mexican 
passport #10206 and a diplomatic passport which he carried on December 30, 
1941, bearing the number A~831. 
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Dr. Negrin, a suspected Communist and war-time Premier of 
Republican Spain is presently in exile in Mexico. Negrin is opposed by 
Indalecio Prieto and is reported to be a political adventurer who would 
embrace any cause which might help him to gain his political aims. He is 
regarded as being an unscrupulous individual. 


Negrin is said to be actively engaged in the interests of Communism 
in Mexico and is reportedly connected with the Second Bureau of the Third 
International and as such actively participates in that Bureau's revolutionary 
movenent which is intended to influence all of the Americas. 


There is in existence in Mexico, an organization known as the 
Spanish Socialist Labor Party, which works in conjunction with the General 
Union Workers of Spain. 


The executive committee of the Spanish Socialist Labor Party is ~e 
composed of the following persons: Alejandro Otero, Indalecio Prieto, 
Manuel Alvar, Lucio Martinaz, Juan Simeon Vidarte. 


Representing the Spanish Socialist Parliamentary group are 
Armador Fernandez, president and Crescenciano Bilboa, secretary. In the 
Cultural Circle of the Spanish Socialist Labor Party is Anastasio de Gracia, 
president and Pedro Longueira, Secretary. 


The General Union Workers of Spain is represented by. Belmarnino 
Tomas who is president and Rafael Mira’ who serves as secretary. The Spanish 
Socialist and adherent organizations have proclaimed their aims in the name 
of thousands of its members who are imprisoned in Spain and territories 
contiguous to it: that it nas placed itself on the side of the democracies 
for in them they see the need for a just and lasting peace; that it hopes 
that the victorious democratic nations will include Spain among the countries 
which desire sovereignty rights and self government; that it recognize "Nazi eth 
tyranny" as the destructor of Spain and finally that Spain should be included 
on the list of oppressed nations for whose cause the democracies are presently 
engaged in war. 
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REPUBLIC OF MEXICO 
SABOTAGE 


OL 

The oil wells of Mexico are of a type quite vulnerable 
to sabotage. Each well is equipped with a master valve 
for maintenance of even pressure within the well and 
any damage to this valve, if severe, could render the 
well permanently useless. In addition adjoining wells 
would be affected and it is possible for an entire field 
to be irreparably damaged in this manner. (A more 

detailed discussion of this situation is brought 
out in the monograph) 


- LABOR 
; an i Strikes present an effective means of 
Information received in April, ISA, é 7 5 ad sabotage without damaging property. 
indicated that the Germans and i / = : Unscrupulous tabor leaders can be bribed 
Halians planned to sabotage a fed- . f = into calling strikes which effectively sabo- 
eral wireless station at this point. 1D » 2 Se ae tage production by work stoppage. 


RAILWAYS 
The isolated nature of the couatry through 


Any sabotage to the already poor road 
system of Westem Mexico would greatly 
hamper movement of troops and equipment 
sent to deal with an invasion of the coast. 


Information received indicated that 
a German agent intended to sabo- 
‘tage harbor installations with dyna- 
mite and corrosive acid. Mexican 
military guards were placed at the 
Manzanillo Harbor to prevent this. 


Local light and power company of Manza- 
nillo is managed by 2 German. Disturbances. 
in the electric power which occurred at the 
time of news broadcasts may have been 
caused deliberately. Also, since the manager 
is German, the entire electric power supply 
is open to sabotage should it be advanta- 
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Though actual occurrences of proven sabotage are few in Mexico, 
the situation in general doss not warrant the assumption that Mexico's 
production, commnication and transportation facilities so necessary to 
the country's security and cooperation with the war effort of the United 
States, are safe, or reasor.ably so, from extensive enemy sabotage operations. 


There are many specific points and general areas that may be con- 
sidered as possible objectives of the saboteur. 


There follows a ciscussion of potential points of sabotage and 
occurrences of damage whick may or may not be attributable to sabotage. 


Petroleum Industry 


Concerning the actual production of cil it has been stated that we 
the oi] wells of Mexico have a peculiarity which would facilitate sabotage. 
The peculiar characteristic lies in the fact that practically all of 
Mexico's ofl wells are "stripping" wells; that is, the oil must be . 
skimmed off ite salt water and mud base. Since this is the case, the 
pressure of the natural gaz employed to force the o1l to the surface 
must be carefully regulate: to prevent the churning of the salt water and 
mad and mixing it with the ofl. It is said that oil] from these wells 
bearing as much as 3% sediment ia uneconomical to produce and once the _ 
salt water and md have been mixed sufficiently with the oil to furm an 
emulsion, the well can no longer be utilised. Hence, the valve governing 
the amount of pressure allowed into the well is of prime importance. If 
the walve should be sufficiently disabled to allow the well to run wild, 
the wells adjacent to the particular well would also be affected and thus 
it is possible for an entire field to be irreparably dsmaged. 


It has been siated that the possibility of fire at any one of 
the master valves governin: pressure is very great. 


aA, 


Most of the oil fields in Mexico are said to have watchmen present 
to snard against fire ami io challenge persons unauthorized to enter the 
vital areas and plants. At the present time, thera are said to be contingents 
of troope at the several important Mexican oil flelds to prevent sabotage. 
However, a@ reliable sourve indicates that the troops are there to enforce 
labor laws and prevent con“Licts among the labor syndicates. 


Following a tour of the Staite of Veracruz, Deputy Cesar Garizurieta 
is reported as having stated that the producing territories in Veracruz 
are not adequately protected. He stated that the Poza Rica district and the 
Bar de Tuzpan where tankers are loaded are receiving no protection whatsoever 
and that considerable damays couid be caused with but a amall. group of 
determined men or an enemy submarine attackiig at the latter port. 
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Labor 


In the field of labor, Mexico's strikes present probably the 
most effective means of sabotage although most strikes are not based upon 
any intent to commit sabotage. Strikes in Mexico do not generally result 
in violence since according to Mexican law, violence renders a strike 
illegal. Also, Mexican workers, as a rule, according to a report, realize 
that the destruction of property would maan an extension of the period of 
unemployment over and above the time contemplated by the strikers. Most 
strikes in Mexico are called in an effort to force payment of wages accrued 
prior to the time of the strike but based upon a new wage scale. It is 
possible that the offering of an attractive sum of money to an wmscrupvulous 
labor syndicate leader by any person interested in the sabotaging of an 
industry or factory would accomplish sabotage of the coumtry's war effort 
by supporting a strike. 


Railways 


The railways in Mexico present an inviting field for the . 
saboteur due to the isolated nature of some of the country through which 
road beds are run. The fact that many railroad tunnels in Mexico are 
wood lined and could easily be fired, thus effectively blocking Commins autor 
is also conducive of sabotage. : 


There is a stretch of road bed some 100 miles in length between 
Guadalajara, Jalisco and Tepic, Nayarit, which if effectively sabotaged 
would impair railway communications with points along the west coast of 
Mexico and the connection of that entire area with the United States. This 
railway section is composed of numerous viaducts and tunnels and the sur- 
rounding comtry is completely isolated. Another point of potential impor- 
tance relative to sabotage is the railroad rumning from Laredo, Texas to 
Mexico City. This road-bed traverses fairly momtainous cowmtry, necessitating 
numerous tunnels and steep grades. The road supports a good part of the 
ari traffic between the United States and Mexico. - 


With reference to railroads in connection with sabotage it is to 
be noted that the railway line runing from Mexico City via Aguascalientes, 
Durango, and Chihuahua to El Paso, Texas, supports a great proportion of the 
mineral and livestock freight traffio goirig to the United States. For the 
most part the areas through which this line runs are isolated and therefore 
sabotage preparations of sufficient detail and extent could probably be 
carried on umnoticed. 


Harbors and Installations 
In addition to the above mentioned possible objectives of 
saboteurs, the harbor installations and dock facilities of the Mexican Gulf 


ports of Tampico and Veracruz should also be considered inasmuch as appreciable 
maritime traffic is carried on with the United States through these ports. 
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In addition to the possible objectives of saboteurs at the 
oil refineries and dock facilities at Tampico, Tamaulipas, there is also the 
possibllity of blocking the main channel of the Panuco River by sinking 
boats in the channel and thus sabotaging maritime traffic. Tis possibility 
4s borne out by the fact that in the latter part of 1941, dynamite caps 
set to explode were found on the Italian steamer "Fade. Since this ship 
was loaded with oil it would have produced a fire of great consequence and 
the subsequent settling of the ship would have interfered with the movament 
of vessels in this port. 


It was reported that later a bomb containing 18 dynamite stigqks was 
found on the former Italian tanker "Orinoco." It was charged that this bomb 
had been made by the sailors of the "Orinoco" and had it exploded and destroyed 
the ship, it would have blocked the main channel of the river. 


It has been reported that Carlos Zuber Lesse, a German living in ape, 
Manzanillo, has been regarded with suspicion. He is the manager of the 
local light and power company, which company is financed by local capital 
and is a private concern. Its stockholders are said to be composed of 
Germans and Mexicans, with the Germans in the majority. 


It is alleged that the electric power at Manzanillo appears to have 
been manipulated during the period of time when news broadcasts were heard 
in that ‘port as though somecne were deliberately trying to interfere with 
radio reception during the news broadcast. It has not been ascertained 
whether or not such electrical disturbances were intentional, but an 
informant advised that Lesse, being a German, might have had a motive for 
doing so and is in a position to plunge the entire tom and harbor of 
Manzanillo into total darkness by disrupting the electric power supply in 
the event this situation would be advantageous to foreign interests. 


It has been reported that the principal ports of Mexico are a 
partioularly vulnerable to sabotaze attempts. Due to the lack of adequate 
preventative measures and the difficulty in safeguarding those ports, 
the situation regarding sabotage merits vigilant attention. 


Highways 


Following a similar route to that of the railroad from Nuevo 
Leon to Mexico City is the Pan-American Highway, likewise traversing moun~ 
tainous country. It is the only modern nighway in Mexico of sufficient 
length and importance to permit the expeditious transportation of troops. 
Landslides, pavement and bridge destruction could accomplish disastrous 
results inasmuch as by-~passing of sabotaged sections of the highway would 
be almost impossible, due to the mountainous topography which does not 
allow the oonstruction of a practical secondary road system. 


Relative to highway communications from the United States to the 


west coast of Mexico and commumications connecting that area with the 
interior of Mexico, it is to be noted that the roads are few and in poor 
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condition. For military purposes any appreciable damage to them would 
render them practically useless. : : 


Japanese Sabotage Survey 


of During the period from February & to February 13, 1942, Captain 
Kyoho Hamanaka, former Japanese Naval. Attache in Mexico, D.'F., sent three 
unidentified individuals on a trip "to study the load limits and resistance" 


of various sections of the Mexico City-Laredo Highway. It was reported 


that this group made a study relative to the damage which could be done 

by specified charges of high explosives at certain designated locations, 

and made calculations as to the time necessary to clear the highway of 

the debris caused by these explosions. It was stated that apparently 

the explosive to be used was dynamite. The group made. a study of the Mexico 
City-Laredo Highway running between the cities of Jacala, Hidalgo and 
Tamazunchale, Hidalgo, as well as between Ciudad del Maiz, San Luis Potosi 
and Antiguo Morelos, Tamaulipas. . 


, : Similar studies were made on the Mexico City-Laredo Railroad bed 
between Valles, San Luis Potosi and Cuesta del Diablo, Tamaulipas. It was 
further reported that in May, 1941, initial surveys relative to the above 
work were carried out and at that time these individuals took into consider- 
ation the damage that could be done as a result of landslides caused by the 
excess rainfall which is prevalent during the late spring of the year. 


It was stated that a similar Survey was made covering unidentified 
sections of the Southern Pacific Railroad in Mexico. This railroad: connects 
Mexico. City with Guadalajara, Jalisco and proceeds up the West Coast of 
Mexico to Nogales, Sonora, Mexico. 


‘General Sabotage Plot 
GSneral Sabotage Plot 


German agents were reportedly ordered about April 19, 1941 to 
complete sabotage plans for the blocking of air and rail transportation in 
Mexico, especially on the Isthmus of Tehuantepec and in the ports of Tampico, 
Tuxpan and Veracruz. According to the source that supplied the above 
information, railroads, arms factories, oil refineries, automobile plants, 
smelters, light and power plants were ordered to be destroyed if possible. 
The direction of German sabotage seems to have been aimed at eausing friction 
between the governments of the United States and Mexico. 


Sabotage Plots 


At Bahia Magdalena, Baja California 


Information was received in April, 1941, to the effect that the 
Germans and Italians, through their Naval Intelligence Services, had planned 
to sabotage the Federal Wireless Station at Bahia Magdalena, Baja California. 
This station is the sole means of communication with the bay. The object of 


this sabotage is stated to have been the interruption of communications between 
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4slands forming part of the bay, any naval units located in the bay, 
and the station on the mainland, 


At Manzanillo, Colima 

Information was received during July, 1941, that F. H. Sieber, 
suspected resident German agent in Manzanillo, Mexico, nad been appointed 
to sabotage the harbor of Manzanillo and ite installations by the use of 
dynamite and corrosive acid. Sieber was said to hava had Johan Stepping; 
a naturalized American of German descent, appointed to assist him. 
According to later information, it was reported that General Armando 
Escobar, Chief of the Military Garrison in Manzanillo, had placed guards 
on twenty-four hour duty to protect the harbor installations. 


Oil Tanker Blast at Tampico, Tamaulipas 


on May 31, 1942, the American tanker, tCacalilao" while in the 
waters adjacent to the port of Tampico, incurred neavy damage due to 
zllegad bomb explosions. ‘The blast aboard the tanker which was lying 
near the "El Aguila" refinery was believed to have been occasioned by 
sabotagee It was reported that the Mexican police had arrested five Germans 
who had been seen in the vicinity of the refinery. According to the 
“atest reports, the matter is being investigated by the Mexican military 
poliee. 7 


ple, 


Refinery Fire at Arbol Grande 


In April, 1942, a refinery of the old Pierce Oil Corporation in 
fampico, which is now owned by Petroleos Mexicanos located at Arbol Grande, 
‘sag damaged by fire. ‘The fire which caused damage of about $1,000.00 to the 
instant property and injured seventeen of the workers in the plant, was 
considered to be caused by accident according to Ing. Bernardo Fernandes 
Grajales, manager of the nerth zone of Petroleos Mexicanos. 


Pemex Refinery Fire 


The Pemex Refinery at Atacapotzaltongo, located on the outskirts 
of Mexico City, is a large petroleum refinery that had finished experiments 
for the production of high quality gasoline in August, 1940. A fire of 
aysterious origin occurred at the Pemex refinery on August 29, 1940. 


INT Plant Explosion at Tacubaya, De Fe 


During February, 1942, information was recaived reflecting that 
two attempts had been made to sabotage the Mexican Government Explosive 
Factory. No information concerning the two alleged attempts to blow up 
the factory was available. Contact with appropriate authorities revealed 
that during the month of November, 1941, there were rumors indicating 
that an attempt would be made to sabotage the government-owned INT plant. 
However, investigation of this matter failed to disclose any further 
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In April, 1942, a Mexican Government official advised that at 
9:05 a.m., on April 17, 1942, an explosion had occurred in one of the 
black powder grinding rooms located in the Mexican Government-owned powder 
and INT plant at Tacubaya, a suburb of Mexico City. It was stated that 
the explosion had consumed some two tons of black power, demolished the 
building wherein the explosion occurred, took the lives of an army sergeant 
and an enlisted man and seriously burned two other enlisted men. 


One of the officials stated that he arrived at the scene of the 
explosion within thirty minutes after it had taken place but that his 
investigation revealed no indication of sabotage. ‘The official further 
stated that the explosion may have been an accident which could be 
attributed directly to negligence on the part of the workmen in the grinding 
room. He stated that at the time of the explosion there were three enlisted 
men and a sergeant, the operator of the powder grinding machine, working 
in the room. The possibility was suggested that the man had violated a 
rule of the plant that all employees must wear felt shoes in order to 
minimize the danger of friction which might cause an explosion. 


It was further stated that one of the men carrying out a sack of 
powder weighing approximately 150 pounds, stepped off the wooden floor of 
the room in which he was working on to the concrete walk outside, apparently 
struck the concrete with his heavy shoes and the explosion resulted. 


It is extremely likely that the absence of any evidence of 
sabotage in this instance was due to the fact that if sabotage was the cause, 
the means employed would have been consumed in the resultant explosion. 


It is interesting to note that within 500 yards of the area 
where the explosion occurred there was stored approximately 400 tons of 
INT, which fortunately did not explode. 


Sabotage of the Italian Ship tatlas!! 


_ Relative to sabotage actually committed on Italian ships sequestered 
by the Mexican Government during April of 1941 the following documentary 
evidence dated February 27, 1942, implicating one Dino Orsolino, is set 
forth. The letter was addressed to Oscar Venesiani, First Machinist of the 
s/S "Valdarno" Agencia Transatlantica, Buenos Aires, Argentina by the afore- 
mentioned Orsolino. 


"Dear Oscar: 


AS you may know I find myself in Mexico since the beginning of 
the war, where we found refuge with the "Atlas." We have been doing well 


- wp to April of last year when nine of our ships were taken. ‘The Captain and 


I were arrested because at the moment of seizure, I opened the seacocks, 
flooding the machinery and boilers. ‘he ship settled and in three days was 
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pumped out, but they had the surprise of finding the machinery and boilers 
badly damaged. For this we were prosecuted. After three days in jail, we 
(Captain and writer), were released on bail and in December 191, we were 
sentenced to one year and nine months with conditional liberty. The public 
prosecutor appealed for a more severe sentence. We are now waiting for 
the result of the appeal. 


After two months the other prisoners were sent to Guadalajara, 
a pretty city in the interior, where they were free to come and go and 
well treated, but about twenty days ago they were interned in an old fort 
fin the state of Veracruz where it is "no bed of roses." 


My object in writing this is that you will see that my wife 
receives the enclosed letter as it is months since they refused to accept 
letters and telegrams and it is terrible not hearing from one's family. 
When you write home include mine and Fernarda can deliver it to Ernesta. 
If you wish to forward it direct, her address is Via Paoli #30. 


Thanks for this great favor, with an embrace and regards, I am 
Dino Orsolino 


Agencia Comercial y Maritima 
Tampico, Mexico bd 
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REPUBLIC OF MEXICO 
AXIS SUBMARINE ACTIVITY 


UNITED STATES 


On July 16, 1942, 2 submerine with its 
periscope and conning tower exposed 


On February 26, 1942 0 submarine 
of unknown nationality reportedly 
obtained a supply of-water here. 


3378 


( ‘On February 21, 1942 a Japanese submarine Reports indicate possibilty 

py, / allegedly took aboard 980 kilos of mercury 7 is 

j at this point. The day before a Mexican pilot jin thé 
Teportadly flew four Japanese there. 


a Japanese submarine point in this vicinity during 
was reported to have April, (942. 
anchored here. 


In late Decembes, IAI 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
- 337 - 


SUBMARINE ACTIVITY 
East Coast 
Barra de Tenixtepec, Mexico 


Information has been received from a reliable, confidential 
source to the effect that an official of the Mexican Government-owned 
oll company, Petroleos Mexicanos, recently stated that on July 7, 19h2, 
at the Barra de Tenixtepec between Tecolutla and Cazones, a German 
submarine came in and landed part of its crew. It was stated that the 
crew bought chickens, turkeys, pigs, ¢Zg8; fresh fruit, vegetables and 
water from the natives and paid for the articles with American money. 
investigation has failed te corroborate this report and all information 
wo date indicates the matter to be merely rumor. 


The Mexico City newspaper "Novedades" of July 17; 19h2, printed 
a story to the effect that feneral Anacleto Guerrero disclosed at Tampico, 
‘Tamaulipas, that a submarine with its periscope and conning tower fully 
exposed had been seen cruising only four miles off Tampico and that Mexican 
military planes stationed there had been ordered to attack it immediately. 
However, he stated that before the patrol planes could get into attack 
position above the U-boat, it managed to submerge and get away. 


General Guerrero stated that he personally observed the submarine 
on July 16, 1942, through binoculars from the porch of a beach hotel while 
entertaining a group of Federal senators who had come to Tampico to address 
arally. The senators and other official guests present also reported seeing 
the submarine but it was stated that patrol planes were unable to locate 
and bomb the submersible. 


Chachamitzla, Osxaca 


Rumors in Mexico, D.F., are to the effect that during the first 
week of April, 192, a German submarine refueled and took on provisions 
near Chachamitzla, Oaxaca. There has been no substantiation of this 
rumor and. it is noted that rumors of similar submarine activities off 
the coast have been current. It was reported that the above vicinity 
was visited by an enemy submarine on or about February 21, i9li2. 


Island of Cozumel 
Information was received on March 21, 192, that Axis submarine 
bases were possibly in existence on the coast of Isla Cozumel, an island 
located off the coast of Quintana Roo. 
Lobos Island 
Information received from a reliable and confidential source 
on April 23, 1942, advised that the Captain of the Mexican tanker, "Posa 
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Rica" made the statement that his vessel had been furnishing oil and 
provisions to Axis submarines in the vicinity of Lobos Island, off 
the coast of Mexico. It was stated that the "Posa Rica" is one of 
the Italian tankers taken over by the Mexican Government and that this 
vessel has been carrying cargoes of oil to southern ports of Mexico. 
It was during these voyages that the ship allegedly furnished oil and 
provisions to the Axis submarines. 


Playa de Catemaco, Veracruz 


Information was reported in July 192, to the effect that fuel 
oil was being furnished to German submarines at two points off the east 
coast of Mexico. It was reported that the first point was Playa de 
Catemaco, Veracruz. The oil is said to be originally consigned to a 
sugar cane mill known as "Paraiso Novillero," which has a large number 
of oil tanks. However, the shipments of oil are transferred to cans at 
Station Rodriguez Clara and addressed to Miss Gloria Santos at San Andres 
Tuxtla. (It was indicated that "Miss Gloria Santos was a fictitious name). 


A ‘source indicated that from San Andres Tuxtla the oil went to 
a Spaniard at Santiago Tuxtla who transported the cans by burro to the 
shore at Catemaco, Veracruz. The cans were said to be hidden in a dense 
forest which made up the shore line at Catemaco, from whence submarines 
would take the oil aboard at night by means of a small boat after having 
exchanged flare signals. 


The second point of refueling was said to be an island located 
approximately 10 kilometers from Coatzacoalcos. It was stated that 
the oil comes from El Carmen on the Coatzacoalcos River and is taken 
to sea for German submarines at night. .From Coatzacoalcos (formerly 
known as Puerto Mexico) the oil is carried approximately 10 kilometers 
to sea to a small island where the submarines pick it upe It is reported 
that an individual by the name of Gabino Reyes of Minatitlan has made 
purchases of oil and taken it to El Carmen. Other individuals in Mexico 
reported to be involved in these refueling operations are a Spaniard who 
operates a general merchandise store in Santiago Tuxtla, a half-breed 
Indian named Sabas at the village of Santecomapa and individuals as yet 
unidentified who are employed by the Mexican Government-owned oil company, 
"Pemex" (Petroleos Mexicanos). 


Soto La Marina and Bar of Nautila 
The local press of Mexico City, on October 20, 191, carried the 
report that two German submarines were in the Gulf of Mexico where they 
loaded antimony and mercury and, after submerging, departed for the 
Atlantic Ocean without the knowledge of the Mexican naval patrols. 


It is alleged that in connection with the operation of these 


submarines, one of them surfaced near Soto la Marina, Tamaulipas and 


the other in the Bar of Nautla, state of Veracruz, where it was loaded 
with strategic materials, 
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It is noted that Soto la Marina is located midway between Tampico 
and Monterrey (east of Ciudad Victoria) and is famed for its fishing 
groundss 


Nautla is located close to the mining section and is situated 
at the north end of 1,000,000 acres said to be controlled by the Vera~ 
eruzana O11 Company, has its own airport and is reportedly well situated 
for contraband loading of supplies for submarines, possibly by the use of 
the hundreds of fishing boats said to operate in that vicinity. 


Tampico, Veracruz 


Information was received on March 30, 1942, to the effect that 
the Tampico, Mexico newspazer, "El Mundo," recently stated that the 
Freneh tanker, "Merope," alleged to be owned by Vichy France, was brought 
into the port of Tampico om March 23, 1942, by the Mexican coast guard 
cutter, "G-25," for investigation of allegations that it had been refueling 
Axis submarines in the Atlantic. 


According to the newspaper, the "Merope" was located off the island 
of Lobos and was taking soundings when encountered by the "G-25," which 
had orders to bring the "Merope" into port. Conflicting stories have 
bean, received relative to the incident. The newspaper stated that the 
"Merope" was taking soundings when encountered, which aroused the suspicion 
of the Commander of the "G-25." This account was said to be inconsistent 
with the statement that the "G-25' was ordered to bring the "Merope" into port 
before it encountered the latter ship. 


The Captain of the "Merope" scoffed at the newspaper report 
and stated that the "G-25" was merely acting as a convoy for the "Merope," 
but, according to the newspaper, the "Merope" carries two 90—millimeter 
guns which are said to be much larger than the guns on the 1G—25.% 
Captain Henry Flourie of the "Merope" stated that he had left Coatzacoalcos, 
State of Veracruz, with a load of crude oil for Petroleos Mexicanos and ‘that 
the "G-25" was accompanying him to Tampico when a strong wind compelled hin 
to put into Port Lobos. He stated that on Monday, March 23rd the weather 
having changed, the "Merope" continued on its route accompanied by the 
G25" and arrived at Tampico to unlead the cargo for its charterers, Petroleos 
Mexicanos. Captain Flourie stated that during the entire distance the "Mer- 
ope" had not lost contact with the "G-25." 


It was stated that as a result of the above incident, Petroleos 
Mexicanos has terminated further use of the "Merope" and will not again 
charter that vessel for transporting its oil. It has been reported 
that the Mexican Governmer:t is presently negotiating for the purchase of 
the 'Merope." 


West Coast 


The visit of 8 Japanese maumeriae. Le ACER SOREL HOGI ooOsOO TT -1 


yas 


“— 
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of Mazatlan, Sinaloa, during the middle of February, 1942, has been 
verified through a confidential and reliable source. 


Balsas River 


It was reported that late in December, 1941, a Japanese 
submarine had anchored off the mouth of the Balsas River, located 150 miles 
south of the port of Manzanillo. The River runs near the Las Fraguas mine, 
owned by Colonel Bolivar Sierra, who 1s known to engage in smuggling 
activities. 


Bay of Chacahua 


A Japanese submarine was reported to have visited Bahia 
Chacahua, Oaxaca on February 21, 192, and to have taken aboard 980 
kilos of mercury. It was reported that on February 20th, four Javanese 
were flown to the place by Santiago Sarabia, brother of the famous Mexican 
pilot, Francisco Sarabia. Sarabia was reported to have left the place 
for Chiapas on February 22, 192. 


Investigation of the reported submarine activity at this point 
failed to verify the above information. However, due to the remote 
location of this area, the possibility of Axis submarines operating in 
this vicinity is possible and hence this area remains an object of attention. 


Isabel Island 


The SS "buenaventura" which arrived at the port of Mazatlan 
on October 17, 191, is operated by Walter Roy and Robert B. Hoffman. 
According to a confidential reliable source these individuals are 
definitely implicated in mercury smuggling along the west coast of 
Mexico, under the guise of engaging in shark fishing. Since the fall of 
1941, Roy and Hoffman have been employed by the California Packing Cor= 
poration of Monterrey, California. 


A confidential source advises that in October, 191, contra- 
band mercury was smuggled aboard the SS "Lottie Carson", a schooner operated 
by Roy and Hoffman. 


The SS "Buenaventura", which is under American registry, was 
reported to be in contact with a submarine of unknown identity somewhere 
between Isla Isabel and the Maria Madre Island. Information received by 
a shark fisherman reported the visit of a Japanese submarine to the Isla Isabel 
on March 23, 1942. The Commander of the submarine was said to have paid 
$50.00 in American currency for thirty litres. of water. This report has not 
been confirmed. 


Roy and Hoffman are said to be pro-Axis and to have visited Japan 


in 1940. Both of these individuals are American citizens. Hoffman's 
foster mother, Mrs. T, H. Jeffry (Jeffery), lives at Santa Cruz, California. 
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A confidential and reliable source advised that on May 13, 1942, at 
3:00 P.M., & submarine was sighted fifteen miles scuth of the Mazatlan 
lighthouse. Its periscope was visible on the surface of the water for 
twenty minutes, after which it submerged. This report is said to 
have been confirmed by six crew members of the Mexican fishing boat "Dos 
Amigos." 


Punta Palmilia_ 


It was reported on March 6, 1942, that a submarine obtained 
& supply of water on the evening of February 26, 192, at Punta Palmilla 
near San Jose del Cabo, Baja California, Mexico. No informaticn was 
available concerning the nationality of the submarine, nor was the 
report confirmed or corroborated. 


According to information received on December 13, 191, it was 
reported that the Japanese have sunken oil stores hidden in the 
Gulf of California in the vicinity of the Island of Tiburon. The informant 
stated that these hidden oi] stores are not near Tiburon itself but near 
one of the other islands in the vicinity. It appears that the Japanese 
had talked about this base znd it is understood that Japanese fishing 
boats, on the pretense of taking on fuel for long cruises, were merely 
sailing out into the Gulf and storing the fuel at this alleged secret base. 
The source of this information further stated that there have been reports 
to the effect that Japanese caches of arms exist in Tiburon Island. 


The same source of information indicated that the Japanese are 
very well acquainted with this area and added that in this region there 
are many acres of flat land, surfaced with white packed sand, which might 
afford suitable landing facilities for enemy planes. . my 


Investigations have failed to substantiate these reports to date. 


According to information received, the Tres Marias Islands, 
located 160 miles southwest of Mazatlan, and Socorro Island, located west 
of’ the Tres Marias Islands, are believed to be centers for smuggling 
operations, primarily in mercury. Unconfirmed rumors are said to be 
circulating that submarines operate off San Blas, Nayarit and the 
Santiago River, located 100 niles south of Mazatlan. Though the rumors 
are unconfirmed, they would seem to indicate that there is activity suspicious 
enough to cause comment amonz the natives of these areas. 


Alleged Caribbean Submarine Refueling "Ring" 


‘The Caribbean area is said to be infested with smugglers who 
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know no loyalty but money, and who would not hesitate to refuel 
Axis submarines. 


The Gough brothers, with George Gough as the leader, have 
for years been smuggling in the Caribbean Sea and operating boats 
plying between Belize, British Honduras, Panama, the Canal Zone, Mexican 
ports and Tampa, Florida. 


Rosendo Taylor has been Gough's agent in Colon, Panama, and 


‘Cristobal, Canal Zone, and because of his connections he has access to all 


shipping information in that area. No evidence has been reported 
to show that Taylor has made such information available to Gough. On 


. May 7, 1942, one of Gough's ships, the "La Plata", was searched and 33 


persons were arrested for evading the censorship, 9 of whom were held. 
One of these persons possessed blueprints of military value to the enemy. 


On May 10, 192, papers belonging to Gough were seized in 
Belize, British Honduras. Among the papers found was a complete code 
for open word messages, which were devised by Gough and his agents in 
Mexico in 1939 to be used in smuggling activities. 


In July, 191, there was found in the possession of Captain 
Dwight Hunter, an associate of Gough's, a short wave radio transmitter which 
had been used to send code messages to Axis vessels. Gough and his 
associates are said to send code messages to Axis vessels. Gough and his 
associates are said to aid the enemy by carrying documents, eee reports 
and supplies as well as refueling submarines. 


When Rosendo Taylor was arrested on June 2, 19/2, in Cristobal there 
were found in his possession typing exercises which may have been code 
material, 


It has been reported that the above is a very extensive organization 
engaged in supplying enemy submarines, and operates principally in the 
Caribbean, the Bay of Campeche, and the Gulf of Mexico. The organization 
is said to be controlled by German agents who have under their control fuel 
distributors, boat owners, radio operators, couriers and contacts. 

As a typical example of operation, oil is said to be procured by Jose C. 
Aquilas or his agents at Chetumal, Mexico. The fuel is concentrated in 

small lots in Minatitlan where it is picked up and delivered to boats belonging 
to Dwight Hunter and George Gough. The oil is then delivered to the sub- 
marines either directly by these boats or by being placed on quays where it 

is picked up by smaller boats and delivered to submarines, or by dropping 

the o11 drums overboard in specified locations marked by a float. 


It is reported by a reliable source that these operations are of 
an “enormous extent in complexity" and that they appear to have been 
initiated in the early part of 1939 and to have continued unmolested 
throughout the Caribbean area and throughout the Gulf of Mexico. 
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A specific place of refueling operations is said to be a cay 
just off the coast and out of sight of land near Puerto, Mexico, which 
is the only uninhabited place on the coast and which is covered by low 
bushes. The water is 30 feet deep up to the beach. The fuel is put 
ashore and is hidden in a position near the beach head. 


The entire activity seems to be handled on a regional basis, 
each region being controlled by a German agent. Details of operation 
are said to vary with the particular locality and the processes that 
must be employed to make the oil available to these submarines. For 
example, drums of oil have been found in one of Gough's boats concealed. 
below sacks of beans and rice consigned to Haiti. In another case the 
oLl was put ashore and the latter picked up by small Mexican fishermen 
and carried to the submarines, It is said that at Cozumel, Mexico, 
the submarines can come alongside the wharf and pump oil from two un- 
guarded 500 gallon oil tanks. 


The submarines are contacted apparently by means of radio and 
when close to shore they are directed by light signals. In this connection 
it is stated that Edward von Maltzahn was principally employed in this 
latter operation. It will be remembered that he was arrested by British 
authorities in British Honduras after he was seen signaling toward the 
sea by. means of lights. 
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REPUBLIC OF MEXICO 
POTENTIAL ENEMY AIRFIELDS 


1 This field, owned by the mine at Huizopa, would be difficult and costly to stock 
: with a large fuel supply since it is inaccessible by road. Due to short runways, it 
would be also difficult to land large planes here. 


2 This field is suitable for large planes and fuel supplies could easily be brought in. 


3 There is one 2,400 Ft runway at this field. The field is operated by a mining 
company and is 6,000 ft. above sea level 


4 This field is located at an altitud of 6,000 ft. and i: imal 2A00 fe 
eb tilbee New oe ee 


Located at 4 mine, this field 

fis used exclusively by the 

‘mine supervisor. It has no, 
hangars, 


suitable landing field, is 
absolutely isolated and is 
surrounded by a heavy 

of is situ- 


a, 


This field is located at an 
altitude of feet and 
has a 5000 eunway. Ft 


has no hangars or planes. 


n-American Airways pilot 
on March 18, 1942, saw an un- 
identified landing tield at this 
point. There were 
and he estimated 


er 
er 
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There is presented in this section of the monograph aveilable 
information relative to potential air fields; established air fields, other 
than those maintained by the large and reputable air lines established in 
exico; and landing fields whose use for legitimate purposes has been sub- 
ject to question according to reports received. 


Potential Air Fields 


Chacahua Lagoons 

The Lagoons of Chacahua are located west of the town of Zapote, 
Oaxaca. The lagoons and the adjoining seashore are reported to constitute 
a perfect landing place for aircraft, inasmuch as the beach at that point 
is hard and sandy and approximately a mile wide, while the lagoons them- 
selves would make an excellent landing place for seaplanes. In addition, 
it was stated that the water off shore was of sufficient depth to permit 
seagoing vessels to come within one-half mile of the shore. The source of 
this information advised that he had learned of a visit to this spot by 
Japanese officers sometime ago. 


eee ce sete 


It was reported on éugust 4, 1941 that a German, name unknown, 
hac cleared and leveled {00 acres of land located six kilometers south of 
El Rilleto, a small station located on the railroad running from Lo Punto 
Penasco to Nexicali, Baja California, on the east side of the Colorado 
River. This acreage is approximately nine miles from the gulf and eight 
miles east of the river. It is reported that the area is sparsely settled 
due to the lack of arable land and water, and hence smuggling operations or 
airplane activity could be carried on with secrecy. 


Nine miles eas: of Magdalena Bay there is an area of approximately 
60 square miles known as the Llanas de Hirales which is said to offer per- 
fect natural air field facilities. The surface of this area is said to 
consist of hard-packed sand and to be well suited to aviation operations. 


era resent er oop 


It was ascertained from a report received June 7, 1941, that a 
hacienda located 50 air miles from Tampico, Mexico, along the Panuco River 
zone has a good air field, is absolutely isolated, and has a good cover of 
heavy brush that could easily hide an unlimited number of men and amounts 
of material. This hecienda is owned by Mrs. G. Meade of Tampico, Mexico. 
According to the report, lirs. Meade was supposed to have been approached by 
a Mr. Edwin Buckley of San Antonio and Houston, Texas and Mexico City rela- 
tive to the purchase of this plantation. The report further reflected that 
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Buckley was acting as a cover for a German group as he has desired to pur- 
chase the property for a long time. 


San Antonio del Mar Canyon | 


It was reported in January, 192 that a tract of land suitable 
for a landing field was located northeast of San Antonio del Mar Canyon, 
about sixty miles south of Ensenada, Baja California. The canyon is said 
to form a natural exit from this field. 


San Luis, Sonora 


In January, 1942, it was reported that a colony of Japanese aliens 
had cleared approximately 250,000 acres of land in this area. The source 
of information indicated that this land was leased to the Japanese by the 
Mexican Government for cultivation purposes. It is said to be potentially 
valuable as an airport or air base, since it is located in a rather remote 
and inaccessible region of Mexico, seldom visited by strangers. 


Established Air Fields 


Guadalupe ¥ Calvo Airport 


This airport is located about 185 air miles south southwest of 
Ciudad Chihuahua. The altitude is about 8,200 feet above sea level. The 
runway extends from east to west, and is about 20 feet in width and about 
5,000 feet in length. It is believed that this airport was originally con- 
structed several years ago by the West Mexican Mining Company. This company 
is now defunct and the mines here are being operated by a cooperative com- 
pany, "Cooperativa de Guadalupe y Calvo," and the airport is used for haul- 
ing supplies and ore in connection with the operation of the mines, since 
the only other means is by muleback. There are no hangars at this mine, no 
planes, and it is ordinarily used by Leo Lopez of Ciudad Chihuahua, a char- 
ter pilot. There is no knowm radio sending set at this landing field, and 
no known fuel supply. 


Monterde Landing Field 


This landing field is located about 150 miles west southwest of 
Ciudad Chihuahua. The altitude is about 6,000 feet above sea level. The 
landing field extends from east to west and is about 2,100 feet in length, 
and about 180 feet in width. It is used in comection with the hauling of 
ore from the Monterdo mine owned by Mineras Guazapares, S..A., Chihuahua 


. City, Chihuahua, to Chihuahua City for shipment. Most of the supplies for 


this mine are hauled in by muleback. Desiderio Varelia, a charter pilot 
of COtudad Chihuahua, ordinarily makes all the flights in and out of this 
landing field. There are no Imown radio sending sets, hangars or fuel sup- 
plies at this landing field. 
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1 A tem a tere 


This landing field is located about 155 air miles west southwest 
of Ciudad Chihuahua and abcut 10 miles southwest of the landing field at 
Ocampo (Ocampo Mineral). The only other means of reaching the mines at 
Moris from Ocampo is by muleback, and accordingly the airport (landing 
field) at Moris is used for the supervision of the mines there. The land- 
ing field appears to be used exclusively by David Cocornel (phonetic) in 
connection with the supervision of the mine "Minas de Santa Maria de Moris". 
The altitude is believed to be about 3,000 feet: and the runway extends 
from east to west. It is about 1,900 feet in length, and about 150 feet 
in width. There are no known radio sending sets, hangars, planes, or fuel 
supplies at this field. Dawid Cocornel resides at Ciudad Chihuahua and 
uses his private plane to supervise the mine. He is a pilot and a United 
States citizen. 


a T_T eee 


this landing field is located about 115 miles west southwest of 
Ciudad Chihuahua. It is owned and operated in connection with the mine at 
this. clty, believed to be the mine "Minas de Chihuahua", which company has 
as its manager William Hil] of Ciudad Chihuahua. ‘This mine is accessible 
by a poor mountain truck read and the supplies and ore are ordinarily 
hauled by truck. The landing field has been used solely for the transpor~- 
tation of enployees and supervisors from Ciudad Chihuahua to the mine. 
William Hill ordinarily employs Desiderio Varelia of Chihuahua City to pilot 
him to this mine. The altitude is about 6,000 feet above sea level. There 
is one hangar at the landing field. There is one rumway extending from 
east to west about 2,),00 feet in length and about 180 feet in width. There 
is no known short wave radio sending set at this landing field, and it is 
_ belleved that only enough fuel is maintained for the use of the plane owned 
by William Hill. No planes are ordinarily kept at this landing field. 


Suspected Air Fields 


Chiapas 


A Pan-American Airways pilot reported that while flying from 
iuatemala to Mexico, D. Fe on March 18, 1942, saw an unidentified landing 
field, located 16 degrees and 3 minutes north and 92 degrees and 22 minutes 
west, in the State of Chiapas. The pilot was flying at 1,000 feet and 
astimated the runways on the field to be 3,000 feet in length. There was 
one southeast northwest rumway and one sastwest runway. A large building 
resembling a-hangar was located on the mmway, in addition to what appeared 
to be three airplanes. This report has not been corroborated. 


Coba and Tulum, Yucatan 


Tt was ascertained fran a confidential seource regarded as reliable 
that two airfields had heen established in the State of Yucatan, probably 
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for future use by the German Government. These fields were constructed 
by the Sarabia Air Lines. Oscar F. Francke, manager of the air line, suc- 
ceeded Francisco Sarabia, the founder of the company. The latter was 
killed in a crash about June, 1939, after having directed the establish- 
ment of the fields. 


The air field at Coba, Yucatan is located directly east of 
Merida, Yucatan about 120 air miles and about 20 miles west of the Yucatan 
coast line. This landing field is about 40 miles west of the Isla Cozumel. 
The landing field itself is about 2,500 feet in length, 250 feet in width, 
and runs from east to west. It is located about 00 feet above sea level. 
As far as is known, this landing field has never been used by the Sarabia 
Air Lines except for test landings. At the time of its construction, Francke 
stated that the field was being made for the purpose of taking tourists to 
the Coba ruins which are in the immediate vicinity of the field. This land~ 
ing field is not on the regular flight route of the Sarabia Air Lines and 
thus could not logically be used as an emergency field. 


Information was received to the effect that the construction of 
this field was regarded with suspicion and in all probability construction 
was motivated with the possibility in mind that it might be used by the 
German Government. 


The Coba field was constructed in 1939 and its condition is un- 
known at this time. It is located in the vicinity of heavy tropical jungle 
growth and it is possible that unless properly taken care of its existence 
may no. longer be important. 


The landing field at Tulun, Yucatan, Mexico, near the Castillo 
de Tulum ruins, is located about 145 miles east southeast of Merida, Yuca~ 
tan. It is about 30 miles south southeast of the field at Ceba, about 
2500 feet in length and about 250 feet wide and runs in a southwest to 
northwest direction. This field appears suspicious inasmuch as no knowm 
landings have been made on it; it is not on the regular flying route of 
the Sarabia Air Lines and thus could not be logically used as an emergency 
field. The reason for its construction, given by Francke, was to the ef- 
fect that it could probably be used to transport tourists to the ruins at 
Tulum. Since this field is located on the coast line it probably is in as 
good a condition as it was at the time of its construction sometime in 1939 
inasmuch as the jungle growth along the coast line is slight, 


Relative to Oscar F, Francke, the information is to the effect 
that he is probably a Mexican citizen of German parentage and may have been 
born at Torreon, Coahuila. He was reportedly educated in Germany and then 
returned to Torreon, Mexico and worked for his father. The #rancke family, 
having lost most of its land, moved from Torreon and Francke subsequently 
obtained a job as a traveling salesman for the Electric Generating Units 
and Hardware Company at Tanachula where he worked for a few months and then 
obtained a position with Sarabia Air Lines and began working at Merida, 
Yucatan. The aforementioned fields were built during Francke's management. 
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in June, 191 Francke was discharged from the Sarabia company. He is 
alleged to bexan outspoken Nazi and is continually defending Germany. 
*“raneke is reported to be very familiar with the location of all the land 
ing fields belonging to the Sarabia company in the States of Yucatan, | 
Juampeche, and Quintano Roo. 


According to the information received, the two landing fields at 
Zoba and Tulum, Yucatan are the only two such fields that could be consid~ 
ered as suspicious in nature. 


A tes call PA “PMR ca 


Located about twenty miles northeast of Bahia Navidad at a lum~ 
ber camp called "Hl Chico" on the Pacific Coast about twenty miles fran 
Manzanillo, in the State of Colima, there is a clearing of about 14 x 1/2 
miles, suitable for an aviation field. The ground is amooth and clear of 
all rocks and can be traversed by automobile at speeds of forty to Nifty 
miles per hour. Between the field and the coast thick coquite palms ex- . ait 
tend for about seven kilometers: along the road to Bahia Navidad. The area 
of this ground is about 2) square kilometers and the ground under the palms 
is dry and firm and well hidden from observation, both from the air and 
lanc. The bay affords an excellent place for landing. The surf is usually 
not high and the tides not excessive, 


This area can be considered potentially strategic; the bay itself, 
the grove of coquito palms, the sparse population located in a small settle- 
ment, the single road leading to the main highway to Guadalajara, the total 
absence of communications (telephone and telegraph), all lend themselves to 
the consideration of this area relative to its use as a submarine or air 
basee 


A reliable sourze advises that a force commanding the road lead~ 
ing to the Guadalajara hichway and the highway itself could cut the Repub- 
lic in half, sever communications, and divide Guadalajara fron the southern rie: 
half of the Republic. This area is far enough south of the border to rende 
immediate effective defense measures almost impossible. During the abortiv: 
revolution of 1926, the Japanese are said to have landed materials at 
Chanela Bay, a few miles north of Navidad and sent them inland to the revo- 
lutionists,. 


Reliable sources reported on January 21, 192 the existence of 
a landing field about five miles west of the Pecos River (in Texas and 
Mexico). In the same report the informant advised of the existence of a 
landing field at the headquarters of a ranch owned by Max von Knoop. This 
ranch is called "El Fonte" and is located about 150 miles west of Eagle 
Pass, Texas. There are said to be about 250,000 acres available for land 
ing fields around the Knoop ranch, 


Knoop is about 55 years of age, was born in Wieshaden, Germany, 
and served as a captain of cavalry in the German Army during the first 
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World War. He is stated to have been ranching in Mexico since 1921. To 
date no information has been received indicating von Knoop to be engaged 
in pro-Axis activity. However, it is known that Edgar von Spiegel, former 
Nazi Consul in New Orleans, Louisiana, sent a package containing various 
magazines and books to von Knoop during December, 19,0 or January, 191. 


Huizopa Airport 


This airport is located about 155 miles west of Ciudad Chihuahua, 
and about four miles east of the Sonora state line. The airport is owned 
by the management of the mine at Hulzopa, and the manager of this mine is | 
Gerardo Heimpel of Ciudad Chihuahua. A large adobe hangar has been con-. 
structed at this airport. The runway runs in a northerly to southerly direc- 
tion and is approximately 1,200 feet in length, and about 150 feet in width. 
(This is relatively a small rimway both in length and width and it would be 
very difficult to land large planes here. 


The area surrounding this field is very mountainous, although the 
altitude of the field is, only about 3,000 feet above sea level, This air- . 
port was established and used for the apparent purpose of hauling supplies 
and minerals in connection with the operation of the mine located here. 
This mine is not accessible by road and mless air transportation is used, 
the ore and supplies have to be transported by muleback from Madera, Chi- 
huahua, which is about 50 miles from Huizopa in a northeasterly direction. 
There are no known radio sets or telephones at this mine. The fuel supply 
is unknowm but it would be very costly and difficult to establish a large 
supply of fuel at this particular place. The landing field was constructed 
at a very great expense since it had to be cut from the mountainside in the 
same manner that a highway is constructed. The field is identified by 
painted rocks, located east of the field about 100 feet, with the insignia 
nA < : 


At the present time the wrecked tri-motor. formerly owned by 
Heimpel is in the hangar at the mine. This plane was wrecked in the summer 
o£ 1941 by Heimpel's pilot, Desiderio Varelia of Ciudad Chihuahua, while 
he’ was attempting to land. The plane was severely damaged and it is be— 
lieved that only the motor was recoverable. This illustrates the difficulty 
of landing a large plane at this landing field. Heimpel also owns the land~ 
ing field on his "San Pedro" ranch near Minaca, and formerly owned a hangar 
at Ciudad Chihmahua. This landing field at Huizopa was used in connection 
with these other two landing fields. 


Monterrey, Nuevo Leon (Transportes Aereas del Norte, S. A.) 


The Transportes Aereas del Norte, S. A., was granted a concession 
for the establishment of an air line to operate between Matamoros and 
Reynosa in the State of Tamaulipas, and Monterrey in the State of Nuevo 
Leon, on February 16, 1941. ‘The company was organized by Herbert Unsworth, 


who has been regarded with suspicion relative to Nazi sympathies; and 


Ferrer Gamboa. It was granted this concession for "experimental purposes" 
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ane was promised a mail contract by the Mexican Government. The legal 
representative of this company during the instance of the granting of the 
concession was stated to be Attorney Pedre Pable Tradino. The names of 
the pilots of this compary at the time were Guillermo Rapp Losoya, 
Constantino Fay and Pable Abelar. Guillermo Rapp is knowm to be a Nazi 
sympathizer and to have had many Nazi friends, including Guido Moebius, 

a notorious Nazi. These three pilots, it was reported, were named to 
constitute a "front" and the real pilots were tc have been Germans, Wilhelm 
von Friedrich and B. W. Gustafson. 


It was reported that the potential danger behind the operation 
of this air line was in the fact that its entire route lay within 200 miles 
of the Corpus Christi, Texas air base of the United States armed forces and 
part of its line came witiin 100 miles of the air base. Its eastern exten- 
sion lies practically over American territory and covers terrain suitable 
to the construction of "energency" landing fields. 


Qn March 21, 1942 Colonel Alberto Salinas Carranza, chief of 
the Mexican Department of Civil Aeronautics, suspended the permit of 
Trensportes Aereas del Norte, S.A. It was charged by the Government that 
the company employed unlicensed pilots on planes chartered by the air line 
while its om aircraft were being repaired, and failed to use planes cov~ 
ered by passenger insurance. Further, it was charged that the company 
deceived the Mexican aviztion authority. 


LL Ae 5 NRE SER en ens etna 


This airport is located about &5 miles west of Ciudad Chihmama. 
It is owned or controlled by Gerardo Heimpel of Cludad Chihuahua. At the 
present time it is being uanaged by Heimpel's scn, (age about 27 years), 
Richard Leo Heimpel. The airport was used in connection with the operation 
of this ranch and the Huizopa mine at Huizopa, Chihuahua. At the present 
time a small hangar is being constructed at this landing field, presumably 
for a small plane. , 


There are two clearly marked runways, each being about 250 feet 
in width. One of them runs in an easterly to westerly direction and is 
about 2,400 feet in length. The other runs from north to south and is about 
3,000 feet in length. dhe altitude here is about 6,200 feet above sea level. 
Both of these runways are in excellent condition and large planes could be 
landed here very easily. This landing field is identified with some painted 
rocks east of the field with the insignia "H", as is the landing field at 
Huizopa, and the hangar at Ciudad Chihuahua which was formerly owned by 
Heimpel. ‘here is an unknom amount of fuel at this landing field, although 
it is pointed out that this field is directly acjacent to the Kansas City, 
Mexico y Orient Railroad and as such, it would be an easy matter to obtain 
sufficient fuel supplies. 


Heimpel has offered the use of this landing field to ali the other 


pilots in Chihuahua and he states that he has a fuel supply of about 200 
gallons maintained there. There are no know radio short wave sending sets 
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at this field, although it is connected by telephone with the ranch, and 
with the regular telephone lines servicing the State of Chihuahua. As 
previously indicated the apparent purpose of the construction of this land- 
ing field was to use it in connection with the operation of the ranch here, 
and the mine at Huizopa, Chihuahua. This landing field is about four miles 
southwest of Minaca, and could be located by merely following the railroad 
since it is parallel and adjacent to the railroad. . ; 


Santo Tomas 


There is located approximately ten miles south of Santo Tomas, 
Baja California, a large section of land highly suitable for a landing 
field, called "airplane flats." This area is described as being approx~ 
imately 135 miles southeast of San Diego, California and sixty miles north- 
east of Cape Colnette, Baja California. According to the information re- 
ceived, the "airplane flats" area is presently leased by several Japanese 
who have farmed the area for the past three years. These Japanese are said 
to have a considerable amount of equipment for farming this land, including 
plows and caterpillar tractors. 
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REPUBLIC OF MEXICO 
SUSPECTED PRO-AXIS RADIOS 
Key 


Stations suspected of having Pro-Axis 
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Two short wave radio 
sympathies, and as being possibly avail- 
able to Axis agents 


REPORTEDLY OPERATED FROM 
HUISOPA MINE OWNED BY dranainiltais, seized aa 
the home of Japanese 
GERMAN STATION 


GERARDO HEIMPEL, 
@ leader Dr. Tsunesaburo 


Past SN Sed es Hasegawa on March [5, 
- 1942 
‘ }  FALANGIST STATION 


JAPANESE STATION i 


ITALIAN STATION | 
i 


“XEW", suspected German-Falangist station 
890 kilocycles, 1000 watts! owned by Emilio 
Azcartaga, reported Nazi sympathizer. Employs 
Baron Von Oppenheim, suspected Nazi agent. 
“XBBT"“XPET", suspected Germi on 
(100 wattsi. Located at Mexican Mi 
School of Radio Transmission. 
“XELZ”, suspected German-Falangist station, 
440 kilocydes). Located at Calle Artes 170. 


Station was closed following 
ancellation of license by 
Mexican authoribes 
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No reports have been received indicating 
that any of these stations were continuing to 
spertts in the inbereste of the Axis Powers az 


of August 15, 1942 
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RADIO 


There follows a presentation of information regarding 
radios in the Republic of Mexico that were renorted as having operated 
or were suspected of having operated in behalf of the Axis powers. 


It is noted that upon the entry of Mexico into the war, 
President Manuel Avila Camacho by decree ordered all amateur and 
private radio transmitting stations closed. 


Ahame’ and El Fuerte, Sinaloa 


Information received from a source of unknown reliability 
in June 1912, advised that in the municipality of Ahame and El Fuerte, 
Sinaloa, the local authoritles were attempting to locate a secret radio 
transmitter which was posing as an Italian radio station using the 
call letters 1DXE. This station is known to have made attacks against 
the President of the Republic, Manuel Avila Camacho, and his government. 


According to the report, Mexican Government radio experts 
stated that the station was located in a radius not greater than 200 
kilometers from the town of Los Mochis and that it was using the subter- 


‘fuge of posing as an Italian station to evade discovery. 


The Government of Mexico, particularly the Department of 
Communications and Public Works, was said to have sent radio experts 
and special agents to continue the search. As late as June lh, 1942, 
no further information concerning the location of this radio station 


had been obtained by Mexican authorities. 


Chiapas 


It was reported by a reliable source (April 18, 1941) that 
there was a powerful short wave radio transmitter located on either 

the Hacienda "Liquid-Ambar" or "Prusia", coffee fincas of Germans in 

the state of Chiapas near the Guatemalan border. It was stated the 

many Germans from this area frequently traveled to Mexico City, possibly 
to receive instructions from Germany and to transmit information thereto. 


Circumstances concerning the operation of this reported radio 
were said to be vague and uncorroborated, and no information tending 
to confirm the report has been ascertained to date. 


Chihuahua, Chihuahua 


It was ascertained in August, 192, that Carlos Ketelson, 
who resides on Calle Carranza in Chihuahua City had apparatus which 
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was believed to be a short-wave radio sending set. 


A confidential source who had viewed this equipment advised 
that Ketelson admitted that this apparatus was a short-wave radio and 
that he had not registered “t with the Mexican authorities according 
to Mexican law. 


Ketelson was not seen operating this apparatus but he is 
known to be an amateur electrician and mechanically inclined and there- 
fore probably capable of operating it. 


Ketelson is said to be a rabid Nazi and to be associated 
with Dr. Federico Stoeve, Felix Japsen, Maurice Buettner and prior 
to his recent death, the late Walter Gibbe, all of Chihuahua City and 
known to have Nazi affiliations and sympathies. 


Ciudad Juarez, Chihuahua 


On March 15, 1942, the home of Dr. Tsunesaburo Hasegawa at 
215 Avenida Juarez, Ciudad Juarez, Chihuahua, was raided by Mexican 
Federal authorities. At the instance of this raid, Hasegawa and 15 
other Japanese were taken into custocy. 


The Mexican police took possession of two powerful short 
wave radio transmitters which had been the subject of many reports 
reiative to the operation of a secret Japanese radio in the vicinity 
of Juarez. Some of these reports advised that Hasegawa, prior to the 
expulsion of the Japanese diplomatic officials, had transmitted monthly 
reports to the Japanese “mbassy of Mexico City via short-wave radio. 


Hasegawa has been previously mentioned in this monograph 
as being a leader of Japanese activities in and around this area. 


Coatepec, Veracruz 


Carlos Retelsdcrf, who has been heretofore mentioned in the 
monograph, operated a clandestine radio at Calle Cinco de Mayo #7, 
Coutepec, Veracruz, through which he forwarded intelligence information 
to Germany for such well known Nazi agents as George Nicolaus and Baron 
von Schlebrugge. 


Retelsdorf's station was licensed as an amateur radio with 
call letters, XEICZ. This station utilized the facilities of the radio 
set. up by the FBI relative to the Frederick Joubert Duquesne case. 


Teresa Quintanilla, paramour of George Nicolaus, advised the 
Mexican authorities that Nicolaus had confided to her that he was com 
municating with Germany by code via a radio operated by "Don Carlos" 
at Coatepec. Although the identity of "Den Carlos" was not known to 
Quintanilla, she furnished his telephone number which subsequently 
revealed the complicity of Carlos Retelsdorf. Many messages were sent 
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from this stetion operated by Retelsdorf addressed to "Max" and 

signed "Glen." Access was had to these communications and it was 

found that they contained espionage information destined to and emanating 
from-Germany. 


XEICZ was closed sometime in the fall of 1941 and Retelsdorf's 


amateur radio operato#'s license revoked. Retelsdorf is now confined 


to a concentration camp at Perote, Veracruz, having been interned by 
the Mexican Government despite his status as a naturalized citizen. 


Culiacan, Sinaloa 


Information has been received to the effect that there is a 
radio in the vicinity of Culiacan, Sinaloa, broadcasting in a Japanese 
language code on different wave lengths. At each instance of broadcast, 
the subsequent wave length to be used was allegedly broadcast at the 
end of the message. Efforts are being made by the Mexican Government 
to locate this radio at present. 


"Huisopa™, Chihuahua 


Information has been obtained indicating that a mine, the 
"Huisopa", operated by Gerardo Heimpel, well known Nazi in Chihuahua, 
Chihuahua, was being financed by German capital from Mexico and Germany. 

It is reported that short-wave radio transmitting and receiving equipment 
was being operated from the mine property. A landing field is located near 
the mine and since it is alleged that no ore is being shipped from the 
Huisopa mine, it is presumed that the operation of the airfield and the 
existence of the above-mentioned radio equipment indicates subversive 
operations. These reports are receiving attention by the appropriate 
Mexican authorities. 


Las Palmas, Chiapas 


As of December 2, 1941, it was ascertained that a radio station 
originally installed by the Compania Aeronautica del Sud was operating at 
Las Palmas, Chiapas, Mexico. The operator of this station was said to be 
Arturo Bayer who uses the name of Richard Beier and who obtained control 
of this station in connection with his association with the Lamsa Airlines. 
The call letters of the station are XAGA and operates on a frequency of 
5250 kilocycles. 


; Arturo Bayer, alias Richard Beier, is reported to be the pay- 
off man for Sarabia Airlines. He lived in Detroit, Michigan in 1919 
and in June, 1940, he is said to have stated that he knew Nazis in Detroit 
who would blow up airplane factories if such action were desired. Payer, 
a German, is reported to be a Nazi agent operating in Mexico. He speaks 
English well and Spanish poorly. He is the manager of two coffee plan- 
tations, near Tapachula ("Prusia™ and "Alejandria"). He is said to have 
good connections with the Mexican Department of Communications. and is 
reportedly associated with Jaime Coello, a Falangist with whom he is said 
to have worked in Spain. 
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Landing fields have reportedly been constructed on both of 
Bayer's plantations. Bayer reportedly travels throughout Chiapas 
frequently as Richard Beier. About July 10, 1940, he was said to have 
requested that both the Department of Communications and the Defensa 
Nacional Bureau of Mexico grant him authority to sell German planes to 
Mexico. About this time also, Bayer reportedly requested an extension 
of his Form #1) immigration card to enable him to remain in Mexico 
for the purpose of selling the aforementioned planes and to conduct his 
aerial enterprises in Mexico. 


Mexico city 


It is reported that German secret service instructions, 
based on a code which makes use of commercial advertising, music or 
manner of speech, are being issued to German secret service agents 
in Mexico over station XEW, operating on a frequency of 890 kilocycles 
with a power of 1000 watts. The allegation includes a report that 
Baron von Oppenheim, alias Harry Hartwell, supposedly in the service 
of the Nazis, has used station XEW to transmit the above mentioned 
instructions. 


Yon Oppenheim is a singer and at the time the instant infor= 
mation was received he was broadcasting twice weekly over XEW and was 
featured on a furniture company program called "Lerda Chiquita." 


Station XEW is reportedly owned by Senor Emilio Azcarraga: 
who is said te be anti-American and pro-Nazi. He is said to have 
a large proportion of the commercial radio in Mexico. His pro~German 
sympathies are said to have been reported on several instances and on 
one occasion he is known to have referred to the former United States 
Ambassador to Mexico, Josephus Daniels, in a very derogatory manner. 


The personnel of the radio station is said to be likewise 
pro-Nazi and there are indications that Oton Vélez is a member of the 
Mexican Nazi party and that ab eee time he had a short-wave trans- 
mitter located in his home in Mexico City which he used for Nazi services. 
The sub-manager and technical consultant at XEW, one Rademan, 1s alleged 
to be pro-Nazi and possibly a German secret service agent. 


J. de la Herran, the person in charge of the Tlalpan unit 
of XEW located on the outskirts of Mexico City, is reported to be a 
pro-German and a group leader of the Spanish Falange. 
Adolf Guaman, art director for XEW is also said to be pro-Nazi. 
According to the report, XEW is said to be considered by the 


Falange organization as friendly and handles a considerable amount of 
business given to it by commercial houses sympathetic to the Franquistas. 
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' It was reported that George Nicolaus, known Gestapo agent 
in Mexico and now in custody of the United States immigration authorities, 


- had on February 1h, 192, delivered money, allegedly in the sum of 


1,000 pesos, to Colonel Francisco Aguiar. Aguiar was in charge of the 
archives of the Mexican Military School of Radio Transmission located 
in Mexico City. It was further ascertained that on February 14, 192, 
a package was delivered to George Nicolaus by Lt. Colonel Jesus Lecon. 
This package was said to have been taken from Aguiar's apartment. 


Lt. Colonel Lecon is said to have been in contact with Werner 
Barke, Nazi agent who was deported from Mexico on May 26, 1942, in 
the company of the above mentioned Nicolaus. The above circumstantial 
evidence serves as a basis for the suspicion that Nicolaus had been 
using the facilities of the military radio school. The school's 
call letters are XBBT and XPET. The equipment is said to be old, has 
a power of 100 watts and was made by the Temco Company. It is suspected 
that if this radio had been, or is at the present, used by Germans 
it is probably serving as a link in a chain of clandestine stations. 
The school is said to be poorly guarded and it has been reported that 
anyone with friends or hirelings among the personnel could probably 
use the equipment. 


The Las Lomas de Chapultepec radio station, located in 
Chapultepec in Mexico City during the first World War, was installed 
and maintained by the Mexican Goverment under President Venustiane 
Carranza. This station had powerful, long-wave radio equipment which 
maintained direct contact with the German intelligence. Since World 
‘ar I, the radio station has been operated on a commercial basis by the 
Mexican Department of Communications as the property of the Mexican Government. 


Before the United States entered World War I, itwas dis-— 
covered that clandestine messages were being sent to Germany and 
German ships at sea through the Sayville radio station in the United States. 
This work was traced to three German citizens employed at this station 
who were subsequently apprehended and deported. Instead of returning 
to Germany they went to Mexico and two of these men were employed 
as advisers and technicians by the Mexican Department of Communications 
and stationed at the Chapultepec radio station during the early stages 
of World War II. 


It was reported that the equipment installed by Germany during 
World War I was replaced by modern equipment which was installed 
by the two above mentioned experts in recent years. 


It was reported thattransmissions to Germany, prior to the 
discovery of the Chaputepec station's clandestine operations, took 
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place every day from 10:00 A.M. to 12:00 P.M. Central Standard Time, 
being transmitted in cocie over hi;h speed tape. Until November, 1939, 
prepared tape was brought from the German Bnbassy direct to the trans- 
mitter where it was run throuzh on schedule anc then given back to 

a special messenger who returned it to the German Embassy. After 

the abovementioned date, transmission was said to have taken place 
directly from the German Mmbassy via a private base telephone line 
connected directly to the transmitter. One of the three trans- 
mitters in the Chapultepec station had a frequency of 9,915 kilocycles 
and used the call letters XDY. 


It was reported that one of the principal radio stations 
used by the Spanish Falange is the Mexican station, XELZ, which operates 
on a frequency of 1yhO kilocycles and is located at Calle Artes #170, 
Mexico City. Instructicns in code are said to be transmitted under 
the guise of commercial Spanish propaganda. 


Monterrey 


Information hes been received from a confidential reliable 
source to the effect thet when radio station XEG at Monterrey, Mexico 
was purchased several years ago by a group of American businessmen, 
headed by James A. Savage of San Antonio, Texas, the broadcasting 
license was held by a Mexican named R. Junco de la Vega, who is the 
editor and publisher of the pro-Nazi newspaper "EI Sol", at Monterrey. 
It was stated that in accordance with Mexican Law, all broadcasting 
licenses must be held by Mexican citizens only, and inasniuch as Vega 
held the License when Savage's group acquired station XEG this arrange- 
ment was allowed to continue. However, it was stated that the actual 
control and operation of the radio station rested with the american 
group which had purchased the station, with Vega merely holding the 
license which permitted them to operate. 


It has been ascertained that this situation has become some=- 
what embarrassing to the American businessmen operating station XEG, 
in view of the fact that. Vega is known to have pro-Nazi sympathies 
which are reflected in his newspaper "El. Sol." It was stated that 
Vega has been investigated by the Mexican Government and that as a 


result of the investigation Maximino Camacho, the Secretary of Communications 


of Mexico, and brother of President Manuel Avila Camacho, has intimated 
that he intends to cancel the present broadcasting permit for station 
XEG in the near future. However, it was said that Camacke has indicated 
that although the license will be cancelled because of the pro-Nazi 
sympathies and writings of Vega, a new license will be issued to some 
pro-American Mexican citizen and that the station will be permitted to 
continue its operation. 
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San Felipe Orizatlan, Hidalgo 
‘Information was received in February 1942, to the effect 


‘that a short-wave radio set was being operated by a German dentist and 


other German nationals in the mountains of the state of Hidalgo near 
the village of San Felipe Orizatlan, located just south of Tamazunchale, 


Hidalgo. ce 


According to the report, this matter has been brought 
to the attention of the appropriate Mexican authorities. However, 
no further reports have been made available to date. . 


Siete Cerros, Sonora . 4 


Information was recelved in June 2, 191 to the effect 
that a short-wave radio station was located in Siete Cerros, a town 
on the Culf of Southern California between 60-70 miles west of Hermosillo, 
Sonora, Mexico. 


Subsequent information was received to the effect that this 
station was operated by one Juan Boljat, a German, and that supplies 
for the radio unit are purchased at a store in Hermosillo operated 
by one Gildardo Noretto. No proof has been obtained which would corroborate 
this report. 


Tampico, Tamaulipas 


On December 2, 191 information was received to the effect 
that radio station XECA of Tampico, Tamaulipas, Mexico was controlled 
by the Vigil brothers. It appeared that revenue from the sale of 
commercial time was insufficient for the continued maintenance of this 
station. The Vigil brothers, together with Alejandro Luna, were said 
to be important Falangists in Tampico. No proof exists, however, that 
this station is engaged in other than legitimate enterprise, 
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REPUBLIC OF MEXICO 
BAJA CALIFORNIA, MEXICO 


Potential Axis Invasion Point 


SHADED ARFA (NDICATES 
BAJA CALIFORNIA, MEXICO 


13,000 to 15,000 reportedly poorly 
trained and inadequately equipped 
troops maintained in the Baja Cal- 
ifornia area. It is reported that only 
3,000 troops of the above toral are 
stationed in Territorio Sur. 


4 Indicates principal concen- 
trations of troops. 


: tal 


Only air service in the Baja 
California area, connects 
with mainland of Mexico 
at Mazatlan. 


Harbor 


Paved Road 


All-Weather Road 


Passable Only in Dry Season 
Mexican Army Landing Field 


BOvriioe 


Suitable for Improvised Landing Field 


There is no railway service 
available in Baja California. 
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INVASION 


This section of the monograph is prepared from information 
available at this time in order to reflect the importance of the several 
Mexican territories and states in connection with possible enemy attacks 
against coastal areas of North America, particularly against the western 
coast line of Mexico and the southwestern coast line of the United States, 
wherein there are located manufacturing establishments of strategic im 
portance with respect to the war effort, . 


Relative to Baja California and the Mexican states of Sinaloa 
and Sonora, reports have been received to the effect that Japan contemplated 
an attack on the west coast of California and in connection therewith, 
considered utilizing potential bases in Baja California and in the two. 
aforementioned states, These reports indicated that the Japanese may have 
gasoline caches, secret landing fields, hidden bomb and ammunition stores 
and other similar supplies of potential utilities hidden at some unknowm 
points along the west coast of Mexico proper and on the peninsula of Baja 
California. No such reports which were specific in nature have to date been 


- verified upon investigation, 


Baja California 

. . Baja California is not a separate Mexican state but comprises 
two separate territories, namely, Territorio Norte (Territory of the North) 
and Territorio Sur (Territory of the South). Each of the territories has | 
a governor and a local territorial government, the capital being Mexicali 
with. regard to Territorio Norte and La Paz with regard to Territorio Sure 
Geographically, Baja California is ordinarily considered as one unit rather 
than two territories inasmuch as it is a peninsula, bounded on the west by 
the Pacific Ocean and on the east throughout the major portion of its length, 
by the Gulf of California, It is the westernmost portion of Mexico and 


- frequently is jokingly referred to as the political Tres Marias of Mexico 


by reason of a penal colony located off the west coast of Mexico by the 
name of Tres Marias, Rumor has it that political undesirables in Mexico 
are frequently sent to Baja California on assignment. in order to get them 
away from Mexico—hence the term "Political Tres Marias,t 


- The population of Baja California comprises, according to the best 
available statistics approximately 113,000 individuals, consisting almost 
entirely of Mexicans of mixed Indian and Spanish descent. The entire foreign 
population in Baja California is negligible as to size, and there are very 
few persons in Baja California, according to the best available information, 
of Axis descent or nationality. Formerly, there were a large number of 
Japanese fishermen residing mostly in the vicinity of Ensenada, Mexico and 
operating fishing boats along the entire peninsula of Baja California, It 
will be recalled that the Mexican Government has undertaken to remove these 


Japanese fishermen from Baja California, Their fishing activities have 
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ceased and the best available information indicates that the Japanese 
have been removed from this area to the interior of Mexico. 


The population of Baja California is concentrated in the cities 
of Mexicali, Tijuana, Ensenada, Santa Rosalia, La Paz and San Jose del Cabo 
and the entire area, with the exception of these cities, is very sparsely 
inhabited although there are a large number of small villages along the 
highway which transverses Baja California from north to south. 


The terrain, generally, is arid, being uninhabited and more or 
less completely barren wasteland with the exception of cacti and other 
small desert growth. There are a number of sugar cane plantations located 
in the extreme southern portion of the peninsula. 


Valuable mineral deposits are located in the central portion of 
Baja California in the vicinity of Santa Rosalia. The following are being 
mined in important quantities: Copper and magnesium and to a lesser extent, 
gold and silver. There are also some deposits of manganese, molybdenum and 
tungsten. The most important mining developments are operated by the Boleo 
Company which is controlled by French interests and according to some 
reports, is pro-Vichy although the latter is not definitely verified. 


Communications ~ Communications throughout Baja California are 
quite poor and insecure. 


Telegraph facilities are available in the cities and tows and 
are government~controlled. Telegraphic communication is available from 
Baja California to points within the United States, although it is reported 
that there is no security whatsoever with regard to confidential treatment 
of messages within Baja California. Coded messages are not permitted. 


Telephone service is available in only a few localities and tele- 
phonic commnication cannot be maintained with the United States generally, 
although there is a telephone connection between points in the United States ial) 
and Ensenada and Tijuana, Mexico, Tijuana, of course, being on the United 
States-Mexican border and Ensenada being located approximately: 0 miles 
south thereof, 


Railways - There is no railway service available in Baja California, 
although ore is Fauled. from nearby mines into Santa Rosalia over company- 
owned railway trackage for shipment by boat. 


ee - Highway penetration throughout Baja California is very 
poor, there mg one principal North-South Highway (if it can be called 

so dignified a name) and this is an ordinary improvised dirt road with the 
-exception of about forty miles of pavement from Ensenada, north to the United 
States border. With the exception of this one road which proceeds north- 
south in a zigzag direction across the peninsula, there are very few roads 

of any description whatsoever and these are short, local roads for use by 
some ranch or gmall inhabited place located off the main highway. 
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Air Service = There is alr service between La Paz, located 
in the southern part of Baja California and iiazatlan, located on the 
mainland. There are two planes each way each week. There is no direct 
plane service between Baja California and the United States, although 
connections can be perfected in Mazatlan. Mail service through Baja 
California is very poor, irregular and completely insecure from a stand- 
point of confidential transmission of mail matter. 


Airports and Terrain Suitable for Improvised Landing Fields - The 
airports in Saja CaliTornia are Located as Ioliowst 
: The Mexican Army maintains a landing field at Tijuana, Ensenada, 
Santa Kosalia, La Paz, Baja California and on the Santa Margarita Island 


located in Magdalena Bay. There is also an emergency landing field located 
at San Jose del Cabo in the extreme southern part of the peninsulas 


In addition to the above, the terrain in several localities through 
Baja California is most favorable for improvised landing fields or similar 


_ operations. There is an area located on the Pacific coast just east of 


Magdalena Bay consisting of flat terrain and including a portion that would 
serve as a possible emergency landing field. This area is covered with a 
hard, compact type of sand which is almost like concrete. Several potential 
fields in this area are of sufficient size to accommodate a number of planes. 
The area in consideration is completely uninhabited, although it is located 
near an army landing field on Santa Margarita Island and Mexican army patrol 
planes are believed to pass over that area with reasonable frequency. There 
is no information whatsoever with regard to possible gasoline caches or 
hidden stores of munitions or supplies in this area, 


There is another area just north of Punta Prieta, approximately 
200 miles south of the American border and some 20 odd miles from the Pacific 
coast which contains terrain similar to that described above and believed 
to be subject to potential use as improvised landing fields. The area in 
question, which is approximately two miles in length and approximately two 
miles in width, is located on the main north-south road through Baja California. 
It is flat and unobstructed by vegetation or other matter and consists of hard 
compact land, almost as hard and compact as the area mentioned above on Santa 
lWargarita Island. The area in question is completely uninhabited although 
it is only about 10 miles from Punta Prieta, a small town in the center of 
Baja Valifornia. There is no information or evidence whatsoever in regard 
to any hidden supplies or equipment that might possibly be utilized by an 
army in this vicinity. There is a unit of the Mexican army stationed at 
Punta Prieta. Boe se 


There is another area further south, located approximately 600 
miles from the United States-Mexican border which could possibly be used for 
emergency landing operations. The latter area is located approximately 10 
miles east of the main north-south road through Baja California, the nearest 
inhabited place being 'Zl1 Refugio" located on this road about 10 miles 
westward. This area comprises perfectly flat terrain including a portion 
that is completely unobstructed by growth or other matter and consisting of 
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hard-packed sand. This potential field would be several miles in diameter 
and could be utilized by an air force of considerable size. The area is 
generally uninhabited and desolate and there is no information whatsoever 

to indicate that hidden supplies fer possible use by an army are located 

in that vicinity. Due to the general nature of the terrain, there are 
innumerable other places throughout Baja California where planes could 
undoubtedly land and take, off. The terrain being generally somewhat similar 
to the desolate area in the southeastern portion of the United States, there 
are few opportunities for concealment. It should be noted that investigations 
have failed to reveal any information whatsoever in regard to hidden stores 
of supplies for possible use by an enemy attacking force in any portion of 
Baja California. 


Defenses Presentiy Existing in Baja California - There is believed 

to be no adequate patrol of the waters of Baja California either in the Pacific 
or tnrough the Gulf of California by the Mexican navy. According to available 
information, Mexican naval vessels of small tonnage and questionable equipment 
patrol along the coast at infrequent and irregular intervals although these oon, 
would be completely inadequate with regard to the matter of defending the area 
from an attack, Information is not available as to defense patrols by American 
Naval forces off Baja California. The Mexican army maintains an uncertain 
number of men in Baja California for defensive purposes at the present time, 
while the Mexican Governmert has allegedly stated that some 15,000 troops 

are maintained throughout the entire area. 


Information is available from a confidential source to the effect 
that the estimate of the Mexican Government is exazgerated by at least ten 
per cent. It is reported that a commanding general in this area has padded 
the figure as to the number of his troops in order to defraud the Mexican 
Government of the amount of pay and supplies furnished for the alleged non- 
existing troops. It is knewn that one Mexican officer stated that no more 
than 3,000 troops are stationed in the territory of Territorio Sur. Most of 
the Mexican troops stationed in Baja California are located in the following 
places: La Paz, Magdalena Bay, Punta Prieta, “nsenada and Tijuana, although ay 
troops are at various times stationed at other points throughout the area, 
According to available information, the troops are poorly equipped, there 
being no adequate artillery for either field or coast defenses. There is 
reported to be very little, if any, mechanized equipment. Adequate information 
does not exist as to the condition of personnel, either troops or officers, 
although it 1s believed that the same is poor from the standpoint of training, 
efficiency and morale. 


It is currently reported that one of the regular Mexican army 
aviators formerly assigned to La Paz, is definitely mentally incapacitated 
although he was recently transferred to another army post on the mainland 
and is reported to be still engaged in flying. The aviator referred to ig 
«nown to have crashed a number of planes and to be so weak mentally as to 
qave been at various times subject to treatments for mental disorder, 


An informant who traveled throughout this area has stated that the 
above-described potential landing fields could be obstructed by means of 
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artificial objects, such as appropriately placed foreign objects to render 
them useless for landing operations. 


It has been stated that large sections of the Pacific coast of 
Baja California are suitable for ordinary landing operations from ships, 
the coast line being generally uninhabited, desolate and barren. 


It is reported that excellent harbors exist on the coast of Baja 
California as follows: 


There is an excellent natural harbor at Magdalena Bay which is 
approximately 70 miles in length and sufficiently spacious to accommodate 
large naval forces. There is also an excellent harbor at La Paz, as well 


as at Picchilinque, located nearby. There is also a natural harbor. affording 


opportunity for potential landing operations at Todos Santos and an adequate 
harbor located at Ensenada, about 0 miles south of the United States~Mexican 
border. There is another harbor that might be utilized by attacking forces 
at Santa Rosalia, this being presently in use by vessels of various tonnage 
serving the nearby mainland of Mexico propere 


General Attitude of Inhabitants of Baja California Toward United 
States and Potential Firth Columnists — 1t is most difficult to estimate the 
attitude of the majority of the local inhabitants throughout Baja California. 
Possible indifference toward the United States and the conflict in which it 
is presently engaged would most aptly describe the attitude of a very large 
segment of the local Mexicans. It is true that there is considerable jealousy 
and apprehension that the United States might have designs in regard to annexing 
Baja California as other portions of Mexican territory were previously annexed. 
It is believed that such feeling of the latter type as may exist is confined 
in Baja California to those, generally speaking, having wealth and position. 
There is little known open hostility toward the United States in this particular 
area.» It should be noted that a number of Sinarguistas (members of a strongly 
nationalist organization) are located on the peninsula, mainly around Santo 
Domingo. These can be estimated at about 600 in number and were previously 
transported into this area as colonists. The Sinarquistas are reported to 
be pro-Nazi. Although it is not definitely known that they are individually 
pro-Nazi, they are bitterly anti-Communist. 


Individuals Possibly Connected with Subversive or Fifth Column 
Activities - The following information is being set forth with regard to 
Tndividuals who may be of possible significance in Baja California in con- 


nection with subversive or Fifth Column activities against the best interests 
of the United States: 


At La Paz, Baja California 
ARAMBURO, FRANCISCO 


The above is an anti-American who runs a general store in La Paz, where 
he sells newspapers and periodicals. He has made trips to the United 
States from time to time, apparently to buy merchandise for the store, 
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Fe planned a trip to the United States in 1942, but has apparently 
abandoned the ideas He is said to have distributed Nazi propaganda 


from his store after being supplied with it by Carlos Megoni, mentioned 
subsequently in this list. 


AY: LA, IGNACIO 

~The above is a representative of RKuffo's bank, and has been negotiating 
with Francisco von Berstel, who has been engaged in the shark liver 
business for some time. Information indicates that he is related to 
Wilhelm Westerman, a Nazi agent, and also that he was involved in the 
alleged supplying of an enemy submarine. 


BELLO, JOSE T. 
Tris individual is known to be anti-American, probably because of the 
fact that his father was killed by an American shell in Veracruz during 
the attack on that city. At present, Bello is in the shark liver business 
in La Paz. He is reported to be shrewd and has an opportunity to contact 
numerous fishermen cperating in Baja California weters. No anti-American 
activity by him is known, although when drinking he sometimes makes ae 
derogatory remarks concerning the United States, 


3RICGS, EDUARDO GARAY ’ 

Griggs is the owner and editor of "Baja California" the leading newspaper 
and only daily of La Paz. He is resentful of Americans and has strongly 
criticized, ridicwled and even insulted the United States in his newspaper 
He seems fearful that the United States ma¥ endeavor to invade Baja 
California commercislly or otherwise and is bitterly opposed to any such 
invasion. He resents any suggestion that Axis submarines might be 
operating in Baja Celifornia waters. On one occasion his newspaper 
oublished a story to the effect that American troops were on the 
frontier ready to invade Baja California and that the invasion was 
prevented only because of the strong stand taken by Generel Cardenas 
and General Mujica. In a continuation of this story published on the 
following day, he took a milder stand of his. original statement and 
refrained from mentioning Mujica's name. However, no retraction of ss 
his orizinal statement was made and no denial of the story was made 
by Fujica. Some. of the residents of La Paz have stated that he was 
engaged in blackmail and was susceptible to bribery. His newspaper, 
although the leading one in the southern territory of Baja California, 
has a poor news service and frequently prints versions of news reports 
heard on the radio whether the source be Axis or Allied. On account 
of this haphazard selection of reports, occasionally stories from Axis 
sources appear in his newspaper. Usually, however, trz news stories 
are favorable to the Allied interests, 


CONSECO, ARTURO, SR. 
This individual is cf a wealthy fanily, of Filipino, Oriental and 
iexican ancestry and related to Gonzalez y Conseco of San Jose del 
Cabo. Conseco is on the American Black List. It is believed he was 
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blacklisted because of trade relations with firms engaged in subversive 
activities. He does not speak English. At the present time he does 
not seem especially active and is said to be in poor health. His home 
is adjacent to that of the American Vice Consul in La Paz. 


CONSECO, ALFONSO 
Younger brother of Arturo, Jr., with whom he is in business and to 
whom he is apparently subordinate. He is in charge of their grocery 
and general merchandise business; is a dipsomaniac and is reported 
by the Chief of Police to be a pervert. He attended Harvard College 
in Los Angeles and speaks English with a poor accent. On one occasion 
he boasted that he had 100 followers ready to bear arms if the United 
States would supply them. No evidence to substantiate this claim was . 
noted and any information received from Alfonso. while he is drinking 
is considered extremely unreliable. He is engaged to Enriqueta Hidalgo, 
the daughter of a fine family in La raz. Her family is pro~American in 


sympathy. 


CONSECO, ARTURO, JR. ; : ; 
This individual is anti-American and pro-German; is in business with 
his younger brother, Alfonso, but the latter seems subordinate. Arturo 
is in charge of their ice and soda business and Chevrolet parts agency. 
On one occasion while under the influence of intoxicating liquor following 
a news report of a Japanese victory over some American forces, Arturo 
proposed a toast to the success of the Japanese. However, no anti-~ 
American activity 1s known on his part. He is reputed to be a pervert. 


CONSECO, JULIA 
The above is the only daughter in the Conseco family, divorced from 
an American orchestra leader named Bluesteel. She is now married to 
Juan Gonzalez y Gonzalez, formerly fishing inspector in La Paz, but 
removed under suspicion of a dishonest administration and now serving 
on the gulf port on the mainland. Julia lives with him at this port. 
During the time Julia was in La Paz, she was very inquisitive about 
all Americans and their business. She cultivated the friendship of 
William Brewster, the American Vice Consul, trying to evoke some 
sympathy for her father who she said was unjustly placed on the 
American black list. Julia speaks good English, having lived for 
some time in the United States. 


CORNEJO, MIGUEL 
Cornejo is reported to be a millionaire; is engaged in shipping and 
commission business in La Paz. He is intelligent and highly respected 
and speaks English. He is said to be pro-German but is believed not 

to take an active interest in politics and is not believed to be engaged 
in any German activity. 


CUEVAS, JOSE 
is individual owns merchandise stores in La Paz and Santa Rosalia; 
also owns a truck which delivers supplies between Tijuana and Santa 
Rosalia and La Paz. He has spent some time working in the United 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/98 :.CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


States (in Minnesota), speaks broken English; is fairly intelligent 
and seems pro-American but is known to have sold Japanese goods. 


GAUNE, MARCEL 
The above is believed to be an agent for the Boleo Company. His head- 
quarters are at La !’az, where he has a post office box. He is engaged 
in mining and in the shark liver business. 


GONZALEZ Y GONZALEZ, JUAN 
This individual was formerly the fishing inspector in Ensenada and La Paz. 
He had difficulties in the fisheries in Ensenada where he was charged 
with dishonesty. After an investigation by the Department of Hacienda 
he was removed from La Paz and given a less important post on a gulf 
port on the mainland. He speaks some English and is now married to 
Julia Conseco. She is said to receive a liberal allowance from her 
father, Arturo Conseco, Sr., who is on the American black list. Prior 
to his marriage, Gonzalez spent more than his apparent income would 
permit while living in La Paz. His political sentiments are not know 
but he is said to have influential friends in Mexico City. 


MARTINEZ ITURALDE, JAIME 

~~"~The above is a Spanish citizen married to a Mexican. He fought against 
Franco in the Spanish Civil War and served for some time in the Spanish 
Navy. He formerly served in the Spanish merchant marine as a wireless 
operator. He advised that he was familiar with the methods used by the 
Communists in organizing sailors in the merchant marine of various 
countries and that he once delivered messages and communications for 
a Communist friend, carrying these between Spain and a port in France. 
He refused to take orders from the Communist party in Spain and is not 
a Communist. He is strongly in favor of the United States and the other 
democracies and is desirous of coming to the United States to work. His 
present occupation is that of a bartender in the Hotel Perla which is 
frequented by all Nexican army officers and the wealthy residents of 
La Faz. 


MEGONI, CARLOS 

rose the above was formerly an assistant to Juan Gonzalez y Gonzalez when 
he was fishing inspector in La Paz. At present, Megoni holds a similar 
‘post in Topolobampo. He speaks perfect tnglish and formerly managed 
a hotel in Nogales. He is enamored of a girl in Cleveland, Ohio. He 
has been stated to have distributed Nazi propaganda, bringing it over 
from the mainland under the guise of official business and disposing 
of it through a newspaper and periodical store of Francisco Aramburo. 


Megoni is reported to be extremely competent in affairs relating to 
fishing and has the opportunity to contact numerous. fishermen. 


PAREDA SUAREZ, SABINO 
This individual is an employee of the Hotel Perla in La Paz. He claims 
Mexican citizenship, due to birth in Mexico. Actually, he was born in 
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‘Spain and made false statements that he was born in Mexico. His 
mother.also swore falsely in the same regard. He has been a Communist — 
agitator in Spain, Mexico and perhaps in Chile. Since he lived in all 
three countries he is quite familiar with the Pacific coast of Latin 
America, having worked in various capacities on merchant ships sailing 
along this coast. He is a confirmed Communist and presently is a firm 
supporter of the democracies, He would furnish any information which 
he possessed if it would be to the advantage of the democracies or 

Russia. He is friendly with the laborers working in La Paz and is 
reported to have organized revolutionery activities among the Campesinos 
in Spain. , 


REVOCABO, ENRIQUE © . : 
The above individual is promAmerican and has lived in Saja California 
and California, He speaks English, has two sons in the armed forces 
of the United States and is now associated with the Productos del 
Tiburon, an American company organized in Mexico which is really a 
subsidiary of the F, E, Booth Company of San Francisco, California. 


RUFFO, ANTONIO 
ils Individual is reputed to be one of the wealthiest businessmen 
in La Paz and owns the largest general store in conjunction with a 
private bank and a garage. The bank is not subject to banking regulations, 
These enterprises are coordinated under the name, "La Perla de La Paz.' 


Ruffo is said to receive copies of all telegrams addressed to Americans 

in La Paz and possibly copies of all mail addressed to them, Ruffo is 

said to be a very clever businessman who started business together with 

his brothers, Roberto and Enrique. The firm was known by the name, 'tRuffo 
Hermanos & Company." At the present time, however, Antonio is the only 

one who takes an active interest in the business. It is said that he 
controls most of the business in La Paz, many of the residents are in 
debted to him for supplies bought. from his store and various local business- 
men have been financed by him, It is believed that at the present time 

he is making a serious bid for business in the shark liver industry, 


Ruffo thas two boats sailing regularly in and out of La Paz; one is the 
"San Antonio" which is a sailing ship equipped with an auxiliary motor 
and the other is the "Raul" which is also a sailing ship but without 
motor powere 


It is believed that Ruffo has been in the United States for about four 
months undergoing treatment for an eye ailment. 


SALCIDO, FRANCISCO 
The above was formerly associated with Productos del Tiburon, an American 


company organized in Mexico and operating in La Paz. -He was discharged 
by this company for dishonesty and duplicity. Salcido is considered 
thoroughly unreliable and unscrupulous, He speaks Mnglish and his 
political sympathies are not known but it is believed that they are 
dictated so as to be to his financial advantage, 
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YON BORSTEL, FRANCISCO 

. Yon borstel is well known in La Paz and Guaymas, Sonora, for his 
shark fishing activities. While in La Paz he was observed negotiating 
with Ignacio Ayala, representative of Antonio Ruffo, probably in 
regard to the shark business. ‘Von Borstel has a small motor boat, 
the "Rosita" and various small sailing boats, all used for shark 
fishing. He is intelligent and seems favorably disposed toward the 
United States and is married to an American whose maiden name was 
Arabella Mendez. She has relatives living at 1022 Samson Street, San Diego. 
California. She is also pro-United States anc. is regarded as loyal. to 
the Americans. She is devoted to her husband and would probably speak 
to him if she were approached for any information. ; 


WIEGMAN, PETRUS TH. 

The above is chief technical adviser to the Sinarquistas; claims to 
be from Holland and speaks Dutch, German, French and English. He says 
he cannot speak Spanish but is known to speak and understand some of 
it. He resided in Ingland for approximately two years and in France 

for a considerably longer period of time. He claims to be an engineer 
and pilot who has flown over most of Europe. He states that. he is a 
specialist in agriculture and colonization. He is married to an American 
citizen who is the daughter of a wealthy American named Harry Catlin. 
He had permission to use the government radio and authority to give 
orders to Mexican captains. He claims to have influential friends in 
Mexico City and stated that he was powerful enough to cause the resig~ 
nation of Salvador Abaseal, former head of the Sinarquistas, whom he 
described as being too radical. (Abascal is now in charge of the 
colony at Santo Domingo). Wiegman recently was in the United States 
allegedly to obtain capitalization for various business projects which 
he hopes to undertake in connection with the Sinarquistas. His home 
is at Cuernavaca, Morelos. 


Wiegman was in charge of founding the Sinarquist colony at Santo 
Domingo, Baja California, ae. 


At San Jose del Cabo, Baja California 


GANELON, RAMON J. 

@ above 18 the governmental delegate at San Jose del Cabo and has 
many friends in the Boleo Company. .He formerly was governmental 
delegate at Santa Rosalia, where he had frequent dealings with 
company officials. 


GONZALEZ Y CONSECO 
Tis individual is said to be of Filipino, Oriental and Mexican 
ancestry. He made a fortune in the pearling industry which is 
now non-existent due to a disease which afflicted the oyster beds 
in Baja California. (It is interesting to nete that many fishermen 
believed that these oyster beds were poisoned by the Japanese in 
order to eliminate Mexican competition. 
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_§TATES OF SONORA AND SINALOA 


Potential Axis Invasion Points 


{ndicaton state 
of Sonora and 


inalon 


FLAT OPEN AREA WHICH 
COULD BE USED AS AN 
IMPROVISED LANDING FIELD 


# Hermosillo 


EXTENSIVE BEACH AREA 

SUITABLE FOR LANDING 

OPERATIONS OF TROOPS 
‘OR PLANES 


Airfield 
Railway 
Improved Road 


Road passable in 
dry weather only 


Poor dirt road Airfield 
used by i 
|. Mexican Air Force 


THERE IS NO SIGNIFICANT ACTIVITY WITH 

REGARD TO USE OF THE COAST OF SIN- 

ALOA IN CONNECTION WITH AN ENEMY 

ATTACK, HOWEVER, THE AREA IS VAST AND 

SPARSELY SETTLED WITH VIRTUALLY NO 

MEANS OF COMMUNICATION OTHER 

THAN A ROAD WHICH IS IMPASSABLE DUR. 

ING A LARGE PART OF THE YEAR. THIS,. 

TOGETHER WITH INADEQUATE MILITARY BEACH AREA SUIT- 
OR NAVAL DEFENSE MAKES THIS AREA. ABLE FOR LANDING 
DEFINITELY VULNERABLE TO ATTACK, ; OPERATIONS 
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At present, Gonzalez y Conseco is the gasoline agent for an American 
company, probably the Tidewater Oil Company. He sells gasoline in 
five-gallon cans under the name of "Red Crown," and has gasoline 
availlable when it is impossible to secure any in La Paz and other 
cities further south. 


Gonzalez y Conseco also owns the general store and also the automobile 
and tire agency. He has one German and one Italian in his employ. at 
the present time. The German is said to be ardently pro-Nazi. He 
formerly employed a considerable number of Japanese laborers on his 
chili and tomato plantations but due to the concentration of Japanese 
on the mainland he has been forced to replace these with Mexican 
laborers. He is also engaged in the shark business, buying liver from : 
various fishermen. He has a brother in partnership with him who is 
stationed in Mexico City. He speaks ‘mglish fairly well and has visited 
the United States and turope. He is related to the Conseco family in 
La Paz (previously discussed in this monograph). 


State of Sinaloa 
The Mexican state of Sinaloa borders on the Gulf of California 
and the Pacific ocean, being southeast of the Mexican state of Sonora. 


Sinaloa has a population of approximately 65,000 and has a 
coast line approximately 250 miles in length. A dirt road parallels 
the coast throughout the entire length, which is the only means of 
land travel with the exception of a railway line. The road canbe 
used only in the dry season which ends in July of each year. The 
climate is semi-tropical and the topography varies greatly, inasmuch as 
a portion of the Sierra Madre Range extends through this area. A large 
portion of the Japanese fishing fleet’ was previously concentrated on 
the coast of Yinaloa, which is reported to be a maze of small islands 
and inlets with many lagoons where small craft could be easily concealed. 
The Japanese fishing fleet has now been barred from these waters and 
the Japanese have been mostiy moved to the interior from the state of 
Sinaloa although about 89 are reported to be concentrated in the vicinity 
of Culiacan, located about the central portion of Sinaloa some aig tance 
from the coast. 


The coastal area of Sinaloa is comprised principally of alluvial 
soil with wide level stretches extending in some places for miles in — 
length and breadth. This soil becomes quite hard during the dry season 
and resembles hard, baked mude Inasmuch as it is quite level, a con- 
siderable portion of the area near the coast of Sinaloa could be utilized 
during the dry season as potential landing fields by an enemy attacking 
force. This would be particularly true with regard to the area north 
of Acaponeta as well as in the vicinity of Escuinapa. The rainy season, 
which begins in July, promptly ends any possibility of landing operations 
with regard to these so-called md flats. On account of the numerous 
islands, inlets and lagoons along the coast, enemy forces might, of 
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course, be concealed and supplies might be smuzgled ashore by submarines 


-or other means. An informant who has traveled extensively throughout the 


area by automobile, airplane, horse and boat, has stated that it will be 
impossible to devise any adequate system of defense for this area except 
by extensive inshore patrol which the Mexicen Government is apparently 
not sarees to do. 


Mexican fishing fleets operate along the coast of Sinaloa and 


* some cultivation of the crews thereof has been undertaken by informants 


in an effort to obtain information that might be of some value in determining 
whether hidden stores of supplies with regard to a potential attack by enemy 
forces are concealed or utilized along the coast of Sinaloa. The latter 
effort has been entirely negative and no information has been obtained to 
indicate that there is or has been at any time any significant activity with 


- regard to possible utilization of the coast of Sinaloa in connection with 


an enemy attack, As indicated above, the area is quite extensive and in 
places sparsely settled with virtually no means of communication except a 


‘roadway that is impassable during a large part of the year, for which reason 


the area is believed’ to be definitely vulnerable to attack unless much more 
adequate defenses in the way of military and naval forces, equipment and 
personnel are propendy utilized in the area than at present. 


' The principal port in the state of Sinaloa is the city of Mazatlan. 
Two airfields are located at this point, one being a municipal field owned 
by the Pan American Airways for regular north-south flights and the other a 
smaller airfield operated by Tyoltita. which is a mine owned by Hearst interests, 
The latter field is believed to be too small for extensive use by military 
planes, Refueling facilities exist at both of the airfields in Mazatlan. 


-A small airfield is located about three kilometers south of 
Culiacan and this field is presently being enlarged by Mexican soldiers 


‘to permit utilization by Mexican army forces as an emergency field in 


connection with the coast patrol. As of recent date, refueling facilities 


-were not available at the last mentioned field, although these are a A 
one being installed. 


There is a small airfield located approximately two kilometers 
east of La Mochis on the road to San Blas. This field is utilized by Pan 
American to some extent and is reported to be under the supervision of the 
Mexican army. It. is reported to be very inadequately protected from the 
standpoint of military defenses at the present time, 


Despite considerable effort, no information whatsoever has been 


- obtained to the effect that any supplies or equipment for possible use by 


enemy attacking forces are concealed or available in the state of Sinaloa, 
Gasoline supplies are quite scarce in this vicinity, As indicated above, 
however, supplies could probably be brought in quite easily along the 

coast by submarines or other types of small vessels, military and naval 
patrol defense being, according to the best available information, completely 
inadequate. ; 
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There are no impertant concentrations of Axis nationals or 
sympathizers known to exist in Sinaloa, although there is some Japanese 
activity in the vicinity of Culiacan. The leaders of the Japanese in 
this vicinity are reported to be Jose Enrique Okamura Echevarria, MeD., 
a graduate of the University of Mexico and son of Enrique Ckamurae, who 
is reported to have served as Japanese Consular official in this area; 
Yubi Koyama, reported to be a very important Japanese social leader; 
Eduardo Morillama, reported to be a graduate of the Japanese Military 
School and son of a prominent Japanese who has returned to Japan. Other 
allegedly dangerous Japanese in this vicinity include Dr. Nakazona and 
Enrique Kondo. 


Mexican police have allegedly conducted investigative activity 
at Culiacan in efforts to locate a short-wave radio station believed active 
in the area although with completely negative results. It is reported that 
Mexican government officials have been bribed to permit certain Axis nationals 
to remain in the vicinity cf Culiacan despite efforts to have them removed 
to the interior, The headquarters of the commanding general of the military 
zone covering the state of Sinaloa are in the Hotel Rosales in Culiacan. 
Some suspicion has existed in the recent past that short-wave radio activity 
might. be occurring in the vicinity of El Fuerte, north of Culiacan, although 
this has not been verified. Mexican police are reported to have undertaken 
considerable investigation with regard to alleged Axis sympathizers and > 
potential Fifth Columnists in the vicinity of La Mochise So far as is 
known, this investigation has not produced any concrete results, 


State of Sonora 


The state of Sonora lies immediately south of the state of 
Arizona, extending in a southeasterly direction along the Gulf of California 
for e distance of approximately 00 miles. Generally, the climate and terrain 
are quite similar to that of the state of Arizona, 


The southern portion of Sonora, particvlarly that portion located 
between Guaymas and the border of Sinaloa, is a rugged, uncleared, mountainous 
area filled with rock and other natural obstructions, It is not believed 
that this portion of the state of Sonora would lend itself to improvised 
landing fields or other bases for possible enemy attack, The region in 
questicn is quite primitive and inaccessible by automobile, No military 
defenses of any particular note are ‘known to exist in the area in question. 


Immediately east of Guaymas, a number of mining properties which 
were formerly operated by German and French engineers are now operated by 
Mexican engineers, North of Guaymas lies the principal city of Hermosillo, 
connected by reasonably good roads with the United States border at Nogales. 


Some hO miles or more west of Hermosillo is- located a large 
area of open unobstructed terrain which could be utilized as potential 
landing fields. This is particularly true with regard to an area due east 
of the Sonora River. The terrain is unobstructed by trees, sagebrush or 
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other matter and is perfectly smooth for miles except for small shallow 
rain-washes which are not sufficiently numerous to prevent possible 
utilization for aircraft operation. South of the area described immediately 
above lies a desert which is isolated and flat although generally believed 
unsuitable for successful. aircraft operations because of shifting sand and 
dunes. , 


The entire coast in the general vicinity west of Hermosillo is 
berdered by sandy beaches of variable width which would serve admirably 


‘for landing operations either by aircraft or boats, the sand being of the 


hard-packed ocean type. Inmediately south of the above area is located 

a beach mown as Tastiota Beach, which is a wide expanse of hard-packed 
sand suitable for possible enemy landing operations. Kino Bay itself is 
presently being patrolled by Mexican military forces and previous reports 
to the effect that ammunition stores are located on Tiburon Island some 
16 miles off shore in the Gulf of California from Kino Bay have allegedly 
been investigated by Mexican soldiers and found to be unfounded. The 
residents of this general area are reported to be almost entirely Mexican 
stock, of mixed descent, and Indians. 


There is reported to be a Japanese rancher living on an isolated 
ranch about 15 miles east of the coast in the Kino Bay region. This in= 
dividual is suspected by local inhabitants, although no definite information 
is available, to the effect that he is actually engaged in activity against 
the best interests of the United States or Mexico. 


To the northeast and southeast of this area the terrain is quite 
flat, being covered with sage, cactus and other growth, and it is possible 
that planes might utilize portions of the terrain in barren spots» 


. The natives in the state of Sonora are believed to be friendly 
to the United States in so far as they evince any particular interest in 
the current conflict, keeping in mind that a large portion of the natives 
are more or less illiterate and a large proportion are Indians. The 
following information is being set forth with regard to individuals living 
at Hermosillo, state of Sonora, who might possibly be identified with sub-— 
versive activities in that vicinity. 


Japanese in Hermosillo: 


Dr. Iwamoto ~ This man is probably a Mexican citizen but he has 
numerous trips to Japan in recent years. He has a 
dental office on the corner of Serdan and Avazola Streets, 
hes a good practice and is well off financially. 


Eduardo ~ This Japanese reportedly has another name but is 
commonly known by the name of Eduardo. He operates a 
store on the- outskirts of town and also owns several 
farms and small ranches on the east side of Hermosillo 
which are rented by tenants. Eduardo has another Japanese 
working for him but he is never seen in town. Eduardo 
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is reported to be a citizen of Japan, appears 
prosperous and has three children. 


Guan - This individual ows a pool hall on valle 
Matamoros and is a good friend of Eduardo, 
nentioned above. 


Martin ~ This individual is a Japanese who owns & dairy 
on the west side of towmm. He is about 33 years old 
and is reported to have visited Japan at one time 
and to be a Japanese citizen. 


‘Ideal Cafe" - This restaurant is owned and operated by 
apanese whose names are unknown to the informant. 
Both men are reported to be citizens of Japane 


Germans in Hermosillo 


Brouer, Louis = This individual is the former German Consul in 
Hermosillo and lives in a large two-story trick house on 
Calle Hidalgo. He is a German citizen but has lived in 
Hermosillo for a number of years. He owns & ranch called 
tLa Pag" and is married to a German woman. After the 
attack on Pearl Harbor, he sudden disappeared and did 
not reappear until December 27, 1941, It was this man 
who was most active in recent years, passing out letters 
and propaganda of all kinds to the natives. He hired 
Mexican boys to distribute literature on the streets and 
also had a mar: named Hoch distribute some of it. He is 
reported to have been a very active agent of the German 
Government and received the literature from Mexico City. 
The informant stated that it was not believed that the 
literature was printed in Hermosillo. One such package 
of German propaganda was opened at the post office and 
was addressed to a Mexican whose name is not known. However, 
the same literature was seen in the hands of Brouer who was 
distributing i+. 


Brover seems to have been the main center of German propa- 
ganda in Hermosillo. He is quoted as having painted grandiose 
word pictures to the natives as to the culture and industry 
in Germany in comparison with that of the United States. 


Eggers, William = This individual is a mining engineer. No 
formation concerning him is known cther than the fact 
that he is reported to be a well-known German. 


Hoch < This man.is about 50 years of age, an engineer by trade 
who now works for the Carta Blanca Beer Company in Hermosillo. 
He lives at Calle Carmen #41, but has not been seen recently. 
Hoch has passed out literature for Brouer and is a German 
citizene 
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IN FEBRUARY 18, 1942, while 

the Japauese and Italian diplo- 
mats and their families were en route 
From Mexico to the United States 
for internment, Captain Kyoho 
Hamanaka, the Japanese naval atta- 
che, voiced his implicit belief in 
Japanese victory and the extension 
of Japanese influence and control 

in Latin America, 


After gaining a foothold in the 

state of Guerrero, the Japanese, 

according to Hamanaka, would 

keep this foothold by using the 

Zopilote Canyon as a natural 
fortress. 


REPUBLIC OF MEXICO 


Plan of | 
JAPANESE INVASION 


5 Ce 


Hamanaka cited as an example of what his government 
could do to Mexico and other Latin American countries 
in its desire to extend control, the fact that Japan would 
send one battleship, two heavy and two light cruisers, 


ten destroyers, and one airplane carrier to the port of | 
A 


Acapulco, Mexico, and there land and maintain a force of 
a 10,000 soldiers. 


Bridges at these two points 
are on the only highway 
connection - 
co and the interior of Mexico. 


Hamanaka further stated that 

Acapulco would be cut off 

from Mexico proper by de- 

stroying the only connecting 
bridge 


From their foothold in Acapulco and Guerrero the Japanese Army would render aid to anti-United States political 
parties and could take other unnamed measures against the United States and the present Mexican Government 
* A Factor to be considered in this invasion plan is Clipperton Island. Since it is owned 
by the Free French and could be used by land based planes, its value might prove 
considerable in preventing an Axis Invasion. of the Acapulco Area of Mexico 


SS a ai ee 
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Hoeffer, John ie « This individual, Albert Hoeffer, Louis 
oeffer, ri, Hoeffer and Alfonso Hoeffer are the comers 
of the aonses Brewery. They are half Yexican and half 
German. John H. Hoeffer and Albert Hosffer are the owmers 
of a licensed shortewave station located at Tastiota Beach. 


"La Casa Tourista” ~ Located at Calle Hidalgo #155, one block 
8 Brouer's house. It is run by an Italian woman 
and it is seported that only foreigners frequent it--mostly 
Germans and Italians. The woman is reported to dislike the 
Mexicans immensely and has been Imowm to say they are only 
"Hit to be slaves." 


Reported Japanese Invasion Plans 


While the Japanese and Italian diplomats in Mexico, and their 
families, were en route to the United States for internment on February 
18, 192, Captain Kyoho Hamanaka, the Japanese naval attache, voiced his 
implicit belief in Japanese victory and the extension of Japanese influence 
and control in Latin America, 


itty 


Hamanaka clted as an example of what his government could do 
to Mexico and other Latin-American countries in its desire to extend control, 
the fact that Japan could send one battleship, two heavy and two light 
cruisers, ten destroyers and one airplane carrier to the port of Acapulco, 
Mexico and land and maintain a force of 10,000 soldiers, He stated that 
these soldiers could gain a foothold in the state of Guerrero and this 
foothold could be held by using the Zopilote Canyon as a natural fortress 
and that by blowing up the long concrete bridge located east of Acapulco, 
the armed forces could cut off highway communications between Acapulco 
and the rest of Mexico proper. 


It is pointed out that the Zopilote Canyon is a very long canyon 
and could conceivably serve ag a very good natural fortress and that there oa 
are two bridges on the only highway connecting Acapulco with the interior 
of Maxico-one a long single span concrete bridge across the Papagayo River 
50-60 miles east of Acapulco; the other a bridge over the Balsas River 
between the towns of Iguala and Chilpancingo (both in the state of Guerrero) 
which bridge is approximately 120 miles east of Acapulco. The Zopilote 
Canyon is located between these two bridges. 


Hamanaka further stated that from this foothold, the 10,000 
Japanese soldiers could render aid to anti-United States political parties 
and could take other unnamed measures against the United States and the 
present Mexican Government until the time of a complete Japanese victory 
against its other enemies, 


Propo sed Japanese Invasion of Sonora and Baja California 


On February 2, 1942, the newspaper, "La Opinion," a Mexican 
language paper published in Los Angeles, California, carried an article 
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relative to Japanese invasion of the United States from Mexico. According 

to the writer of the article, one Waverly Root, the Japanese would cut 
communications and advance northward along the Mexican coast and with the 
fleet of small fishing boats formerly operating in these waters, in con= 
junction with its naval units, seize the Gulf of California and the Peninsula 
of Lower California. 


At Navojoa, Sonora, Japan would establish an air base and the 
Japanese Fifth Column, together with Nazis in the area, would be armed by 
the invaders and would aid in the military operations. Coincidental with 
this attack, the Japanese fleet would disembark troops at Tortuga Bay and 
aim at the capture of Ensenada, Baja California, from which point they would 
attack San Diego, California. 


This information had its source in the report of the committee of 
the Syndicate of Railroad Workers in Western Mexico, given to President 
Manuel Avila Camacho. 


Reported German Invasion Plans 


It was reported on April 23, 1941, that there was in existence 
a plan to bomb the Consolidated Aircraft plant at San Diego, California, 
from a secret base in Baja California, Mexico. This plan was supposedly 
conceived by Captain Fritz Wiedemann, former German Consul at San Francisco, 
California, 


eee” 


The original plan was alleged to call for planes to fly from bases 
located in Lower California, Mexico, bomb the plant and return to Mexico, 
The place selected was Liebre Bay in the vicinity of Cedros Island. This 
was to be the refueling place for the trip to San Diego. On the return 
trip it was planned to have the planes land near San Tomas, located below 
Ensenada, Baja California, Four specially designed planes allegedly 
designated for the mission were shipped to the city of Guayaquil, Ecuador, 
erated as machinery shipped from Japan. Apparently the plan was forsaken 
inasmuch as a confidential source indicated that the aforementioned planes 
were returned to Japan on the S/S "Noto Maru" of the NYK line. The planes 
were said to have been unloaded at Kobe, Japan, on the 22nd of March, 191. 


It is alleged that the German agents who figured in this plan were 
almost ready at Lower California, having had gasoline and oil stores suce 
cessfully cached somewhere along the Iiebre estuary. It was estimated 
‘that the stores included about 1,000 gallons of aviation gasoline. 


‘The confidential source advised that this plan had been abandoned 
because aviation patrols from San Diego, evidently United States military 
planes, had been patrolling the entire coast locations coming in under 
this plan. 


A subsequent plan, similar to the aforementioned, was developed 


according to the confidential source. This source advised that six new 
Fokker monoplanes of the single motor type and equipped with detachable 
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REPUBLIC OF MEXICO 


Plan of 
GERMAN INVASION 


[ists sored on Apa 23, 198 that there was 


in existence a plan to bomb the Cormolidated ” 7 
Aireraft plant at San Diego, California for » secret 
base in Baia California, Mexico. The plan was sup- 
posedly promulgated by Captain Fritz Wirdemann, 

former German Consul at San Franc :<o. 


The: original plan was alleged to call for planes to 
fly from Lower California, Mexico, with a stop for 
refueling at Liebre Bay in the vicinity of Cedras 
Island. After bombing their objective the planes 


were to return and land near San Tomas, 


Tho MILES UNITED STATES 
= 


As part of this plan, four specially designe + planes were shipped from Japan crated as 
Ke machinery and untoadud at Quayaquil, Ecuador. 
e 


Oana Toe German agents who figured in this plan 
cae were almost ready in Lower California, 
* having successfully cached supplies which 
} included an estimated 1,000 gallons of 
af aviation gasolins. Zh p 
SOUTTI 
AMERICA . : 
This entire plan has apparently been abandoned due to United States mil- 
itary planes patrolling the area which was involved. The planes which were 


shipped to Ecuador were reportedly returned to Japan and unloaded at 
j Kobe on March 22, 1941. 


A SUBSE‘UENT plan called for shipment from Japan of & new Fokker manoplanes. These planes 

were ssi to have a cruising range of 250 miles with a full load of bombs, and were equipped with 

a single mote: and detachable pontoons. They were to be unloaded somewhere north of Panama and 

there be picid up by a orth bound Japanese steamer trom Valparaiso, Chile. This steamer would 

daposit the pines about 50 miles from San Diego where German pilots brought from Japan would 
pilat them in the bombing of San Diego nircra’t factories. 


After releasing their bombs the plane: were to land near the San Tomas Distill- 
eries, San Tomas, Mexico (see map fr: location of San Tomas). This spot was 


- chosen because the distillery is electrics'!,:' lighted and could be easily located at night 


Completion of the plan called for the ; 
& Garman pilots allowing themselves to | 
be taken by the Mexican authorities. 
They were to reveal all information ex- 
copt the location =F their taka-off field. 
i This would probably cause United 
i States armad formes to enter Lower 
California, Mexicc: and create an ad- 
verse situation in United States- 
Mexican relations. 
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pontoons were shipped from a Japanese air base off the port of Nagasaki, 
Japan. They were to have been shipped in the hold of a Japanese steamer 
which was to unload them somewhere north of Panama where another Japanese 
steamer northbound from Valparaiso, Chile, to Los Angeles, California, 
was to take them on board. These planes were said to have had a cruising 
range of 250 miles with a full load of bombs. 


The object of the plan was to have the Planes unloaded about 50 


miles from San Diego from where they were to have proceeded on their mission, 


piloted by German pilots brought along from Japan. The planes-were destined 
to fly directly to San Diego, release their bombs and then fly to the south 
directly below Ensenada at which point the fuel supply was to have been 
exhausted, necessitating a landing near the San Tomas Distilleries. The 
site of the San Tomas Distilleries was chosen as a landing site because 

it is electrically lighted at night and could be easily located. After 
landing, the pilots would have allowed themselves to fall into the hands 

of Mexican Federal officers.and make an exhaustive confession including 
allegations that they were based in Lower California but were to have 
refused to name any specific location. The object of this plan was to 

have created a situation whereby the United States armed forces would 

enter Lower California, thus adversely affecting the United States~Mexican 


‘relations. 
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COMMUNIST SECTION 
The Communist Party _ 


Set The Communist Party in Mexico is well organized, closely 
knit, and patterned after the general structure of all Communist groups 
outside the Soviet. The Communist Party itself was declared illegal in 
1929, but was reinstated in 193) and from that time it has exercised 
some power in the Administration and hag hed representatives in the 
House of Deputies. Prior to February, 191, legislation was intro- 
duced to outlew the Party and even prior to the introduction of this 
legislation the Party had gone under cover. 


President Manuel Avila Camacho assumed office on December 1, 
19,0. Prior to Camacho's inauguration, the Cardenas regime had been 


‘ communistically inclined. Although Cardenas himself was never identi- 


fied directly with the Communist Party, there were numerous important 
offices filled by Communists who in turn introduced other Communists 
into the Government ranks. ae 


The Party has its main support in the STERM, which is the 


Syndicate of Teachers of Education of the Republic of Mexico, and also 


in the CIM, the Mexican Federation of Labor. The STERM is communisti- 
cally controlled. There are six officers of the STERM, five of whom 


.are Communists, and‘they direct the organization and make it a power— 
ful influence in the Party.- - 


The political situation during recent months has developed 


ubfavorably for the Communist Party and Communist "Front" groups. The 


most important change in this respect was the "resignation" of the 
Minister. of Education, Licenclado Luis Sanchez Ponton and the appoint— 
ment of Licenclado Vejar Vasquez in his place. As the Department of 
Education was deeply indoctrinated with Communist theories this change 


.was viewed as a determined effort by the Administration to clean up 


the Department of :cucation and the educational system throughout the 
Republic. The energetic steps subsequently taken by the new Minister 

of ttdugation to weed out Communists and Communist sympathizers bears 

out this supposition. . The Congress and the public generally have 
supported the new Minister and there appears to be a strong feeling that 
the entire educational system should be purged of Communist influence. 


‘Another set-back for the Leftist group was the appointment 
of the President's brother, General Maximino Avila Camacho to the post 
of Secretary of Communications and Public Works. The Ceneral is rated 
as an arch-conservative, as opposed ‘to the CTM, and as anti~Communistic. 
He has been a political enemy of Lombardo Toledano for many years. 


The PRM (Mexican Revolutionary Party) the recognized official 
party of Mexico is openly supported by the Mexican Communist party. The 


* 


/ 
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Commnist party is said to work in close collaboration with the CTM 
(Confederacion de Trabajadores de Mexicano) and the CNC (Confederacion 
Nacional de Campesinos.) 


The CROM har contimed to make headway during recent months 
at the expense of the CIM, which has lost substantial ground. 


There has been little activity by the PGM during the past 
few months, particularly in view of the Russo-German war. Little effort 
has been made to take advantage of the opportunity to win sympathy for 
Communism through its relation with the Soviet Union and the latter's 
cooperation with Great Britain and the United States. In fact, sever 
since the outbreak of hostilities between Germany and Russia, the POM 
has manifested an apathy and lack of direction which can be explained 
only in two ways: either the PG is totally lacking in leadership 
and strength, or it has abandoned the cause of the Soviet Union and 
is working solely for the proletarian revolution in Mexico. 


The Workers University has been a powerful instrument for the 
Communist Party, and its leaders are among the country's intellectuals. 
The Party also has other literary instruments, including the Atlante 
Publishing House of Mexico City and the newspaper "La Voz de Mexico", 
which is the official Party organ. The latter publication is a small 
weekly paper with an estimated circulation of 3,000, and its influence 
is reported to be very little. 


Communist Party Aims 


An interesting insight as to the aims of the Commnist party 
in Mexico is gained by the consideration of the following declaration 
of Dionisio Encina, present head of the Commnist party of Mexico, 
published in the Mexican magazine, "Asi" on November 16, 19,0, which 
read as follows: 


We will obtain power, no matter if we have to use 

violence ani terror. We will obtain power and give 

to the Mexican people a Soviet Goverment, a government 

of Commissars and Councillors, which will govern for all 
because it will be a government of all. In order to 

obtain power we know that we must fight against Im- 
-perialism, we must destroy the prejudices that exist against 
us, against the Comminists and after consolidating ourselves 
with the susport of all Mexicans, we will free the country 
from oppression." , 


The attitude of the Mexican Commnist party toward Pan Ameri- 


i= 


caniam is indicated by the following quotation talcen from a pamphlet entitled, 


“The National and International Situation and the Labors of the. Party" 
which contains a program which was to have been followed in the VIII 
Congress of the Mexican Communist party which met in May 191 in Mexico 
City: 


"The North American bourgeoisie takes advantage of the din 
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of war to throw a lasso around the neck of Mexico and 
penetrate deeper in Latin America, This is the true signi~ 
ficance of Pan Americanism preached from Wall Street; coloni« 
zation of Latin America. by Yankee Imperialism; displacing its 
German, Italian and English. competitors; putting down anti- 
imperialist and anti~fuedal movements in Latin American 
countries, Contemporary history of Latin America is the 
history of the struggle of rival imperialist powers to conquer 
its territory and its villazes. 


The war, and particularly the entrance therein of the United 
States has brought grave consequences to all of Latin America 
and Mexico. The closing of the European markets to our prom 
ducts and the lack of means of maritime transportation to 
Latin American countries has created a situation of almost 
absolute dependency for our country in respect to North Ameri~ 
can capitalism, Ninety-two per cent of our exports go to 

the United States and more than 70% of our imports come from 
_that country,' : 


With the entrance of Russia into the war against her former 
"friend" Germany and with the subsequent entrance into the war of the 
United States upon whose arsenals Communist Russia is at least semi= 
dependent, Communist propaganda aimed at creating unfriendly relations 
between the Mexican people and the Americans has diminished. 


Abrupt Turn of Communist Foreign Policy 


The Communist Party, prior to the outbreak of. the Russo= 
German War on June 21, 1941, had announced avowed desires for the norn- 
intervention of Mexico in World War II, Bitter protestations were made 
to the effect that this was a war of imperialism and therefore to fight 
on the side of the democracies meant to fight against the principles of 
Communism, The Soviet-German Non-Aggression.Pact, signed in August, 1939, 
relative to political and military alliance between the two countries was 
hailed as a milestone in the Communist International Movement. When 
Germany declared war on Russia the Communist Party in Mexico, like 
Communist Party branches.all over the world, made an abrupt about-face 
and decried a violation of the Soviet-German Nor-Aggression Pacte 
Immediately appeals for cooperation with Russia were made and an alliance 


’ 


of the "Central Bureau of the Third Communist International 


Meeting 


For several months it has been reported that a Central 
Bureau or Committee for Communist Action in America has been installed 
jin Mexico. It was ascertained that this Central -Bureau has been divided 
into three committees, namely, the first to direct activities in all 
America, the second to direct activities in the United States and Canada, 
and the third to direct the activities in Latin America, The latter two 
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are responsible to the first or major committee. 


A meeting of the Directors of Communism in America 
took place before the outbreak of the Negsi-Russian War and at this 
meeting the general instructions for Communist action, which emanated 
from Moscow, were discussed. 


The Ruseian war threw into confusion not only the Communist. 
agerits in Moscow but also the Communist leaders in the Western Hemisphere. 
Instructions which subsequently arrived from Moscow are eaid to have 
cleared up the confusion to a certain extent, but it was deemed necessary 
to have a definite understanding concerning Communist action on the 
American continent. For this reason the Central Bureau of the Third 
International in America held a meeting. In order to avoid any undesirable 
publicity, the convention of the C.T.A.L-, held in Mexico City during 
the latter part of 1941, was used as a blind and the meeting was held 
in conjunction with the International Communist organization, presided 
over by Vicente Lombardo Toledano, as President of the Confederation of 
Latin American Workers. 


The purpose of setting out the following information relative 
to the meeting of the Centiral Bureau of the Third International, as 
well as the agreements thereafter, ia to provide an insight to the 
present situation involving the Communists of Mexico. 


Meeting of the Central Bureau of the Third Communist 
internatio n America 


The meetings were held in Mexico from the 16th through the 
19th of November, 1941. The congress was under the direction of the 
Soviet Agent Kalenico, knom to some as Kalnicof. This agent was in 
Mexico previously on one cther occasion, when he came to give important 
{nstructions to Toledano. This individual uses Greek and Chilean pass- 
ports. 


During the courses of the four days there were several secret 
meetings and two meetings of a general nature which were attended by 
everybody. An important person in attendance was Vicente Uribe, who 
formerly worked in Cuba and who came to Mexico upon orders from Moscow 
to act as a director of Mexican Communism and also to take a place on 
the Central Committee. 


As previously indicated the purpose of this congress was to 
iron cut the problems facing the Bureau of the Third International, with 
respect to the entire world; the problems facing the Central Bureau fer 
Communist action in America; and last the problems facing Mexican 


The importance of the work being done by the Spanish Commnists 
makes it appear that they are being favored to carry on the work of an 
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iaternational nature, especially in Europe and America. It also appears 
that at the present time the Spanish commnists are the ones who are 
most in the favor of Stalin. 


The following is a list of the international agents who 
attended this meeting. It is realized that those listed do not comprise 
the entire list of those who attended the Congress: 


Kalenico (Russian-Greek) who always represents Moscow. 
Merser, alias Kundt, representing Canada 
Margarita Nelken — 
Pedro Checa 
Antonio Mije 
Juan Comorera_ 
Hierro Muriel 
Amaro Del Rosal 
Angelin Alvarez 
Emilia Elias 
Wenceslao. Roces 
Ignacio Mantecon 
‘ Edmundo Dominguez 
Martinez Carton 
Carlos Contreras, alias Sormenti 


All of the above mentioned individuals are Spanish Communist 
agents residing in Mexico. 


Vicente Uribe - Spanish Communist Chief, formerly of cuba. 


One Mayer, ) It is not known if the name of the last 
Alfred Murphy, ) mentioned individual was correctly ascertained 
: George Nudden ) by the informant, but it was reported that 
he was admitted to the meeting as a personal representative of John L. Lewis. 


The latter three men are said to be Americans and are 
reportedly working in the United States. 


The follewing individuals, among others, are said to have 
attended the Convention: : 


Andre Simon 
Erwin Kisch 
Isaac Livenson 
Bela Mecklenyi 
Walter Stein 


All of these individuals are of German and Hungarian origin 


and reside in Mexico. 


Simone: Tery 
Margarita Jouve — 
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S11 of these insividuals are French, aud the last mentioned 
ie a representative of Thorez. 


Mario Montegnans, is ai italian now residing in Mexico. 
He came to Mexico from a iouth American country, believed to be Argentina. 


Pablo Neruda (tnilean Uonsui in Mexico) 
Dominico Ortiz 
Jose santos Gusxmarn 


These above nawed individuals are frog. South America. 


It is also known that wome oi the delegates expected did not 
arrive for the conventic.., for example, a Russizn agent now in South 
America, another America: who could not come, and Alvarez del Vayo, 2 
who was afraid to leave une United States for fear that he would be unable “-- 
to obtain a reentry perniit. 


Prior to outliiing tne instructions given at this meeting 
it is worthy to note thas the International instructions and the instructions 
for America are interdejendent, hence they are sresented together. 
Special notations are muie fur inose instructions which apply solely te 
Mexico, , 


Results of the Meeting oi the Central Bureau of the Third 
International Communist in America 


2. They stated that the present war -represented only an incident in 
the fight being waged by international communism, but that it has 
an importance which made it necessary that it be studied in all 
its phases. In efiect, tnis war, if properly taken advantage of, 
presented a magnificent opportunity to, when the war ended, start 
the world revolutien which would place Cogmunism in control of 
the American countries, Hurope, and Africa. That, on the other 
hand, if the bourgeoisie, the capitalists, and the nationalists 
consolidated and organized during this way, the termination of the 
war might precipitate a major crisis for Gomminisam. 


3- That even though the present war placed Germany and Nazism in the 
role of the mortal enemy or Communisu, it mist be borne in mind 
that there are two other Systems, the bourgeoisie and the eapitalistic, 
which even though veling used by Communism to defeat Nazism must 
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themselves be destroyed by revolution when the war was over. 

In other words, figuring on an allied victory which would spell the 
end of the Nazi regime, it must be seen to that at the termination 
of the war Communist movements must be initiated in England and 

the United States which will destroy the systems of government that 
those two countries represent. Consequently, every effort must be 
made to force England and the United States to render all possible 
aid to USSR, which they are not now doing, forcing these countries 
to turn over more material and also carry out military operations a 
well. 


To carry out whatever type of work is necessary to get the United 
States into war.as soon as possible. 


To direct Communist propaganda as follows: 


a. Make it appear that the USSR and the Soviet armed 
forces are the defenders and saviors of humanity - the forces which 
make it possible for England and the United States to keep on fighting. | 


b. To establish the fact that an allied victory will be 
due exclusively to the Communist forces and that the rest of the 
countries, especially kngland and the United States, played a very 
minor role in the victory, it being scarcely possible to class 
them as "arsenals." 


6. To carry out propaganda stating that the Communist Forces 
designated as “lovers of liberty," "democrats" in a popular front 
sense, “leftists,” etc., were the only forces who are fighting 
Nazism on all fronts, and that as a consequence of this they have 
the right at the end of the war to impose their own ideology. 


d. To make the appearance that the organizations and personalities 


of the nationalist, rightist, religious, financial, industrial, and~ 
military groups of all countries are passive or active collaborators 
and friends of Nazism, and that they should therefore be destroyed. 


“In order to lay the groundwork and prepare the political setups 


for organization of internal revolutions, there should be organized, 
if necessary, movements called "free" movements which will correspond 
to the countries of Europe preliminary to subsequent formation of 
movements corresponding to America. These "free" or "freedom" 
movements shall be the German, Italian, Spanish, Greek, Rumanian, 
Jugoslavian, Hungarian, Austrian, Dutch, Polish, Portugese, etc. | 
These movements which apparently are independent of each other, but 
all controlled by the Third International, will later, as conditions 
warrant, consolidate into more extensive organizations such as the 


Danube League, the Balkan Confederation, the Latin-European League, 


and the Federation of European Countries. . 
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Preparations shall also be initiated for the core of an English 
movement. The U.S.S.. will lend its support to all of these so-called 
tfree" movements in order to cement its relations with London and 
Washington and also to prevent these capitale from reaching any 
agreenent with any similar movements which are not of a Commnistic 
nature. 


When any government er person is hostile to this Communistic work 
they shall be, through the mediun of propaganda, accused of being 
pro-Nazi. 


These "free movements shall be complemented by organizations, 
leagues, societies, federations, etc., of a cultural nature, whose . 
goal shall be the "defense of democracies", the "rights of man", etc. 


There shall be established contacts, cooperation, relations, etce, 
between these Communist movements and English and American repre- 
sentations, especially in America in order that later, under the 
guise of anglo-Americanism we can take over political and social 
positions in the necessary countries. 


The Nazi activities throughout the world must be considered as an 
enemy action, especially in the United States and the American 
countries, But, it mst be remembered that the Nazi activities 
on the American continent have as a goal the destruction of the 
American capitalisti: system, which, like the English, is the real 
enemy of the Communist ideal. 


As a consequence of this, the Nazi activities cannot be considered 
as anti-Commnist, but rather as an enormous aid to the Communist 
goal which is the weakening of the American and Latin American regimes. 


Therefore, discreet cooperation should be carried on which will 
enable the Nazi activities to continue. However, every effort mst 
be made to remain independent and to see that under no circumstances 
the Nazi group be allowed to be entirely victorious in any one 
country and thereby consolidate themselves, 


This simply means thet the comminists, as before, will contime 

to operate under the principal that the Nazi-Falangist work in 
America, which is preparing revolutions, coup d'stats, and even wars 
between countries and later a war between the Latins and the Saxons, 
is preparing a very favorable situation for the Communist revolution 
which will break out when these countries have become sufficiently 
weakened. 


In conclusion, the Communists and Moscow believe that through the 
efferts of the Nazi end Falangists movements in America, the Communists 
will come to power. Therefore, the Third International should render 
the Nazi organizations unconfirmable, but nevertheless effective aid. 
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In other words, the plan which was worked out for cooperation in 
America between Nazi and Commnmist agents, will not be disrupted 

by the Hitler-Stalin war. Each will think he is using the other 
for the advancement of his own domination plans, but we will be 
perfectly in accord as toe who the victim will be —- the entire world, 
but principally the United States and England. 


There should be brought about an immediate realization of the 

old Communist plan for world revolution. This plan consists in 

world domination by the Comminists through revolutions or simply seizure 
of power in the different. countries. 


If the above referred to "free" movements play their role efficiently 
they will form the real action. and directive forces. As a special 
apolication of this, the following is an example: They shall carry 
on. the training of the Communist Chiefs who will occupy the different 
governments and the Departments which constitute those governments. 
They shall prepare the directing nucleuses for secret command both 
in local countries as well as for International command. And 
especially they shall train and prepare the men who will direct 

the OGPU and the CHECAS which are the services which are vital to 

the success of the Communist schemes. They shall use Nazi activities 
as a pretext to form and train armed "RED"militias which ostensibly 
are being formed to fight for the democracies, for human liberties, 
and which will represent acts of cooperation with the allies or 
democracies. The government of the U.S.S.R. will use its present 
influence in London ad Washington to see to it that these 
Comminist activities not only do not meet with hostility, but also 


will be protected under the cloak of Anglo-Americanisn. 


Arrangements shail be made immediately in America for the setting 
up of centers of operations for all International Communist activities 
should operations from Russia be made impossible by the fall of 


- Moscow and other key points to the Germans. 


(A) In the case of Mexico it was decided to maintain, at all costs, 
the prestige and political strength of Vicente Lombardo Toledano, 
in order to prevent the Mexican Government from proceeding with its 
announced plan of destroying the Communist control of the labor 
organizations, 


(B) In order to accomplish this purpose Toledano will be given 
American and World prominence which he now lacks, but which will 
intimidate the Mexican Government at seeing him backed by International 
organizations, 


(C) Initdate in all of Mexico and Central America all kinds of 


syndicate movements; strikes of all kinds: etc., which will 
the way for the final blow. ; * Erepere 
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(D) Strive continually until diplomatic relations between lexico 
and Soviet Russia are renewed. 


The Attitude of the Communist Party Toward the Platform 
of Avila Camacho 


It is said that the Communist Party will continue to fight 
for the revolution under the program laid out in the platform which 
Avila Camacho sponsored when he was running for election. The Communist 
Party will endorse the "positive steps" of the President's program 
(those with which the Communist larty is in agreement), and will 
continue to oppose his "negative acts" (those with which it is in dis- 
agreement.) An example cf this is the case of the Agrarian movement. 
Under the SixeYear Plan the government said that it would give property 
rights to the peasants. ‘The Party has warned that this is merely a 
maneuver to deceive the people and to stop the Agrarian movement. 
They have pointed out that with the money appropriated in the Agrarian 
budget, and with the limited body of enginsers available to the govern- 
mental agencies, it will be impossible to give full title of the land to 
the peasantry within any reasonable time. 


It is generally understood that former resident Cardenas 
is disappointed in the ccurse adopted by the new Administration and 
particularly disappointed in the favoritism shown the CROM over the CTM. 
Despite his continued denials it is reported that Cardenas is still 
active in politics and is the chief of the Leftist movement. 


the present Communist "Party Line" is evidently to ecntinue 
the struggle for the proletarian revolution in Mexico and Latin America 
and not to support the United States even though it is assisting the 
Soviet Government in its fight against Nazi Germany. 


After Camacho took office in December, 190, the Party ceased 
to operate as opsnly as it had in the past and it is believed that 
Communist influence has preatly declined and that actual membership in 
the Communist farty durin: 1941 decreased from approximately 10,000 
members to about 3,000 members. Communist sympathizers in the Ministry 
of Education and in the school system are being weeded cut but it is 
anticipated that a complete purge will probably require a number of 
years. The administraticn will move slowly but surely to the "Right" 
and the influence of such "Left" leaders as former lrresident Cardenas 
and. Lombardo Toledano is decreasing. It is of interest to note that 
the Spanish Communist Party issued a call to all Spaniards in Mexico 
through the medium of the newspaper "Hspana Popular" of August 1, 19,1, 
to unite against Fascism and to support the Soviet Union. It is reported, 
however, that some Spanish refugees are bitter eueinet cQuuitga and 
the Soviet Union for its alleged betrayahk-of the Republic%n cause and 
have therefore refused tc rally to the aid of Russia even though they 
centinue to fight Fascisz. 
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Vicente Lombardo Toledano and Mexican Communist Activities 


Since the German invasion of Russia, Vicente Lombardo Toledano 
has again come to the foreground in public life through his leadership 
of the Confederacion de Trabajadores de America Latina (CTAL). Toledano 
has insistently demanded diplomatic recognition of the U.S.S.R. and has 
reiterated his old accusations of "Yankee Imperialism.**. It is noted 
that Lombardo Toledano is the principal labor leader in Mexico and through 
the CTAL he may become the principal Communist front leader in Latin 
America. 


Toledano's followers are considered to be playing an important 
revolutionary role, especially in the workers! movement. The Party 
works with these elements but does not tie up with their policies, Toledano 
is said to have vacillating tendencies and to have stated that Mexico 


is a weak country with a weak labor movement, and therefore it cannot 


confront a strong force like American imperialism. . This vacillation 

in Toledano, relative to Communism, is said to be due to the fact that 
there is something of the "petit bourgeois" in his intellectual make-up, 
to the fact that he has no real confidence in the masses or in the 
revolutionary movement, and also to the fact that he does not want to 
break with the government. Despite his alleged predispositions, he is 
said to have a real value to the Communist Party through the Workers! 
Movement» 


In denouncing "foreign activities," Lombardo Toledano is 
cautious to refer only to Nazi and Fascist proups. He has been 
branded by a1] anti-Communist groups as an out and out Communist, but 
his importance from the standpoint of leadership is questioned, since 
other prominent figures are said to control the policy of the party and 
it is reported that Toledano merely takes orders from these higher-ups. 


On the night of November 7, 191, the Confederation of 
Mexican Workers sponsored meetings throughout the Republic in celebration 
of the Russian revolution, at which all the progressive and labor leaders 
under Toledano'ts guidance spoke and proclaimed the Russian people as the 
saviours of the world and the protectors of the working class, 


Tsaac Livenson, who. writes for "Fl Popular", the Confederation 
of Mexican Workers daily paper of Mexico, D. F., is said to be the right- 
hand man of Toledano and is a Spanish refugee. He is said to direct 


all the Communist activities at the Workers University, and it is reported 


that he is very actively engaged in such work and plays an administrative part 
in the. functions of the University under Toledano. . In conjunction with 


_Livenson, one Lic. Luelmo is supposed to be another of. the directors of 


activities under the cloak of the University. Toledano is said to be 
closely associated with Emilia Elias, who leads the Spanish Refugee Communist 
groups and it is reported that recently he gave a banquet at his home 

in honor of Anna Seggers, or Seghers, at which time he was assisted by 
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the German Communist Kirsh. Teledane is also said to have intimate 
connections with the Communist leaders, Andre Simone, Margarita Nelken, 
Carlos Contreras, (alias Carlos Sermenti), Antonio Mije, and others. 


It was reported in June 1940, that of the 15,000 te 18,000 
memoers of the Communist party in Mexico, probably not more than 2,000 
were paying members active in the interests of the Communist party. 


Organization 


It has been alleged that the Comintern has established a 
direct branch in Mexico fer the entire Western Hemisphere. The Comintern 
headquarters for the Americas 1s said to consist of a group of the 
cleverest and most dangercus conspirators. It has been predicted that 
this group will serve as the central headquarters for future subversive 
Communist activities in tne United States. 


Domingo Revuelg? in a series of articles in the newspaper 
"Novedades" during November, 19h], that from the information he has, 
Dionisio Encinas, the nominal Secretary General cf the Mexican Newspaper 
Columnist Party (and leader throughout the Republic), Narciso Bassols, | 
Villasenor, Vincent Lombardo Toledano, and Fidel Velagzques are all fronts 
and merely instruments used by the real directors of activities in Mexico. 
The Directors themselves sre all members of the Communist International, 
experts in agitation and the revolutionary movement. There is said to. be 
in Mexico a branch of the Third International that directs the revolutionary 
movement in all the Americas. This organization is composed almost 
entirely of foreigners, most of whom are Spanish refugees. 


There are alleged to be two Bureaus of the Communist party 
operating in Mexico, one that operates secretly and the other that 
operates openly. However, they both function in unity, and direct the 
Communist party of Mexico, as well as Dionisio Encinas, Miguel Velasco and 
such leaders as Lombardo Toledano, Fidel Velazquez, Narciso Bassols, and 
Victor Emanuel Villasenor. 


The one Bureau presumed to be operating secretly is composed 
of Juan Comorera, former Secretary General of the Communist Party of 
Cataluna snd Ex-Minister of Customs in Spain, anc Carlos Contreras (Sormenti) 
who is now inactive because of police investigations. Pedro Checa was 
formerly the Chief of this Bureau; however, the “Dally Worker" on 
August 13, 192 carried an article dated August 12, 192 advising of 
Pedro Checa's death, presumably Checa died on.August L2th. It is said 
that Antonio Mije would like to succeed Checa. WMije calls himself the 
Director of "Nuestra Bandera" a Spanish periodical of Communist propaganda, 
but. the actual director is a Spaniard named Rozaco. 


The other Bureau operating openly is composed of Heirro Muriel, 
Ex-Secretary of the Minority Commnist Parliament. and Chief of Organization 
of the Commissary in the Minister of Defense under Juan Negrin's government 
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of Spain, Amaro del Rosal, Secretary General of the General Union of 
Workers of Spain, (UGT); and Angelin Alvarez, Chief of the Checas 
Asturias. At one time, Martinez Gaston, ex-Chief of the Republican 
Division of Spain was a part of this Bureau, but he has left this 
position. Hierro Muriel is head of this second Bureau. 


Other individuals who work with these two Bureaus, and who 
have special tasks to perform are: Margarita Nelken, whose duty is to 
be near the politicos and diplomats; Hidalgo de Cisneros, ex-Chief of 
Aviation of the Spanish Republic, whose duty is to operate among the 
military groups; Wenceslao Roces, ex-Under Secretary of Public Instruction 
with Jesus Hernandez, who operates among the intellectuals; Soto, whose 
duty is to agitate among the professors and scholars; Emilia Elias, 
who operates among the women; Edmundo Dominguez, Vice-President of the 
UGT who operates with Amaro del Rosal among the unions; and Jose 
Ignacio Mantecon, whose special duty is to operate in the Spanish colony. 


Delegates of this second Bureau are extended throughout all 
the Republic and the Americas. Vincente Uribe and Santiago Alvarez 


‘operate in Cuba; in Chile, Manuel Delicado and Luis Cabo Giorla; in 


Argentina, Francisco Galan; in Colombia, Trillas; and in the United States, 
Dieguez. In each of the capitals of the Republic of Mexico there is a 


_ delegate, with "Instructors" in each cell, through whom are transmitted 


the directives. At the meetings of these groups, Mije, Muriel, Checa 
or Contreras preside. These are the individuals who give orders to 
Encina and his helpers. Among other things, Hierro Muriel directs the 
Friends of the USSR and the nominal leader, Victor Manuel Villasenor, 
is nothing more than his front. 


After the purge of Hernan Laborde and the election of Dionisio 
Ensena as head of the Communist party of Mexico, the technique employed 
was to obtain control of the important union known as The Federacion 
de Trabajadores al Servicio del Estado. (Federation of Government 
Employees). This union was created under the law which was sponsored 
by Cardenas known as the Estatuo Juridico (Civil Service), and took from 
all Department heads the right to hire and fire Government employees 
regardless of their inefficiency or activity. Strong Communist cells 
were planted within all Government departments through the medium of 
the Federation with the result that the Communist Party was always in 
possession of all Government policy secrets, etc. 


Upon assuming power President Camacho announced that the 
Estatuto Juridico would be abolished or ammended and a bill was intro- 
duced in the Congress to abolish the law but no action has been taken, 
through the iniluence of former President Lazaro Cardenas. This or- 
ganization is particularly mentioned as it practically controls all 
branches of the Government except the armed forces. The statuto Juridicoe 
was sponsored by Lombardo Toledano and according to confidential Commu- 
nist sources he greatly assisted in placing militant Communist ceils 
within the organization, 
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are branches of the Communist party or exclusively controlled by the 
party. It is emphasized that the Communist party has militant cells 
working in the organizations listed and in some instances actually 
dictate their policies: 


1e Confederacion de Trabajadores Mexicanos (C.TeMe) headed 
by Fidel Velasquez, who succeeded Lombardo Toledano in 
February, 1941. Toledano still controlls the policies 
and activities of this organization. Velasquez has recently 
made public statements indicating Democratic tendencies 
and anti-Totalitarian policies of the organization. This, 
however, is taien as an utterance to placate public 
opinion and in reality the CTu is still as radical as 
ever and it is believed will not hesitate to line up with 
Totalitarian forces if and when they believe it will be 
to their advantage to do SO. 


2, There are 50 "Sindicatos" within and controlled by 
the C.TeMe, the principal unions being: 


(a). Banks ~ this includes all banking institutions 
Tn Mexico, The principal financial institutions 
that are practically controlled by Communist elements 
are the following institutions organized by Cardenas 
for the purpose of furthering his program of all 
out aid to the workers: Banco Ejidal in the 
Laguna (Torreon) District; Banco Obrero; Banco 
de Obras Publicas; Banco Credito Industrial, etc. 
All of these financial institutions are practically 
bankrupt, due to mismanagement and embezzlement 
of funds. 


(b). Public service institutions such as street car 
systems, busses, taxi cabs, light and power, water 
systems, etc. contain militant Communist cellse 


(c)»e The Electrical Workers Syndicate which is one of 
the strongest in the Republic is honeycombed with 
militant Communist cellse 


(d). The Syndicate of Moving Picture Machine Operators, 
Theatre Employees and Aetors, is another strong 
organization which is practically Communist controlled. 
Before the present drop in totalitarian sympathies 
in this country, this syndicate actually refused 
to allow certain moving pictures to be shown in 
any theatre in Mexico which they considered a reflection 
on totalitarian principles. 
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(e). The Syndicate of Railway Employees has during 
“the past year purged itself of Communist influence 
and while there are still militant cells implanted 
in this organization it cannot be said that they 
control the organization. 


(f). The building trades such as carpenters, bricklayers, 
mechanics, painters, etc., were at one time practically 
Communist controlled. This was when it was not ur 
common to see a red and black flag across the front 
of an unfinished building and the owner not even 
allowed to enter the premises. Conditions in 
this industry have improved considerably and it 
_is not Communist controlled any longer, 


(g)» The chauffeurs, bus drivers, truck drivers, and 
_ taxi drivers make up the most militant radical 
syndicate in Mexico due to the Communist elements 
within the organization. They are always in the 
vanguard of labor disturbances. 


(h). The Machinist Syndicate jis possibly the most 
conservative, next to the railroad employees, 
although there are many Communist cells within this 
organization. 


(i). The Common Laborer Syndicate does not really amount 
to much in importance and is always used for 
marching in radical parades and performing the 
manual labor of carrying the red and black flags 
and banners. The group leader is usvally "for sale" 
to the highest bidder and is solely interested in 
bribes. 


(j)« The American industries who are operating in Mexico 
and who have militant Communist cells in their 
organizations are: Ford Motor Co, Assembling Plant, 
Chrysler Plant, General Motors Plant, Goodrich Tire 
Co. (Euzkadi), American Smelting and Refining Co., 
and many smaller concerns. 


The Federacion de Trabajadores al Servicio del Estado 
(Federation of Government Employees). This is the organi- 
zation that the Communists are most desirous of controlling 

_as it practically controls the machinery of the civil branches 
of the Government. The Communists have established their 

most militant cells within the Federacion de Trabajadores 

al Servicio del Estado, The Federation is organized as follows: 


(a). The Department of Gobernacion (Justice). The 
Communist cells in this department are directed 
by Licenciado Esther Chapa who holds a legal administrative 
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(b). The Department of Hacienda (Treasury). Employees 
of this Department took a leading part in 2 
Communist inspired demonstration against the 
abolishing of the Estatuto Juridice, indicating 
the existence of strong cells in this department. 


(c). The Department of Communicaciones (Communications), 
incorporated with the Department of Public Works, 
has the largest and strongest syndicate of Coverre 
ment employees known as the SCOP (Syndicate 
of Communications and Public Works), This is not 
only the larsest but also the most militant 
group and is well covered by Commimist cells. 

This Governmental Department covers the post 
-office department, the telegraph and radio, all 
highways anc highway construction, and similar 
public works. 


{d). The Department of Agriculture has always been 
well covered by Communist cells as this department 
renders assistance to the Campesinos, the agricul- 
tural workers and controls the Communistic program 
of expropriation of lands and the distribution - 
of those lands to the workers, 


(e).. The Department of Marine has during the past 
few months become infested with Communist cells 
due to the aid rendered by General Heriberto. Jara, 
the Minister, who is a politician and who was 
at one time head of the PRM (Mexican Political 
Party). The reason that the Communists are 
unusually active inthis Department is that there 
is a possibility of Mexico's inaugurating a merchant 
marine using the Axis ships recently seized as a 
nucleus. A merchant marine would operate under this 
department. 


(f). While there are no cells of any consequence in the 
armed forces, there is one of the strongest in 
the "Materiales de Guerra." That is the war materials 
manufacturin;: section the Department of Nationel 
Defense, such as thelr arsenals, etc. This section 
is almost Communist controlled and recently took 
an active part in a radical demonstration against 
the repeal of the Estatuo Juridico. 


(g)» The Department of Economy has a very strong radical 
organization known as the "Sindicato de Trabajadores 
de Economia Nacional" (Syndicate of Workers of 
National Economy). This group has some of the most 
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militant Communist cells within its organization. 
The Department has control of all public lands 
and natural resources of the country. 


(h). The Department of Education has always been, 

for obvious reasons, the hot bed of Communist 
activity within the Government. It has one of 
the most radical and strongest syndicates in the 
Government, The Syndicate of Teachers and 

Employees of Education, known as the STERM. 

This organization has always been Communist 
controlled and in turn controls the different 
schools such as the Workers University, the National 
University, the School of Economy, the Confederation 
of Young Students, etc. The principal cell leaders 
are Sanchez Ponton, the Minister of Public 

- Education; Professors Frola, DeSilva, Cordona, 
and Mario de la Cueva. The latter is the Dean 
of the "Universidad Nacional,"" He is opposed to 
the Pan-American Union and is of pronounced 
totalitarian leanings. The Confederation of Young 
Students was the organization that held a meeting, 
Nazi inspired and paid for, at Puebla and attempted 
to form an international organization of young 
students, The meeting was a failure, The 
Government still provides 250,000 pesos for the 
‘support of the (Universidad Obrera) - Workers! 
University - which is controlled by Toledano and 
Alejandro Carrillo. 


“The Confederacion Nacional de Campesinos. (farmers) is 


one of the oldest radical organizations in Mexico. It 
was originally organized as a pure Communist institution 


' by Rodrigo Triana, now Governor of Coahuila, and is now 


headed by Graciano Sanchez. This organization was always 


“the strongest supporter cf President Cardenas who allowed 


it to organize a militia and issved them arms and ammunition, 


It was always said that Cardenas, .in case of a revolution, 
would depend more on this organization than on the regular 
army, The organization controls all agricultural workers, 
communal farming organizations, the Syndicate of Miners, 

and other groups, It is the strongest political organization 
outside of the PRM (Regular Government political party) 

in the Republic. 


The Department of Education’ is thé most highly Communist- 
controlled Depsrtment of the Government. This was built 

up during the eight years of Cardenast administration and 
even started under President Calles. Instructors were 
actually imported from Russia and professors. of the different 
schools actually visited Russia for instructions, The De= 
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controls all the schools in the Republic. 


Conditions in this department have improved under President 


Camacho. 


6. The Commnista have well defined cells planted in the 


National 
(a). 


(b). 


Legisiature: 


They consist of - in the Senate - Senators 
Fernando Amilpa and Celestino Gasca. 


In the Chamber of Deputies - Alejandro Carrillo, 

right hand man of Toledano, head of the worker's 
university and editor of El Popular; Diputado 

gapata Vela, well known Comuunist and Cesar Garisurieta 
head of the "Sector Popular" of the Chamber. 

These law makers are dictated to by the Communists 
through officials of the C.T.M. 


7. The Foreign Connections of the Mexican Communist Party are. 
as follows: . 


(a). 


Spani.sh Communist Party - represented in Mexico 
by Juan Rejano, President, and Santiago Garces, 


as Secretary. (Garces former S.I.M. head in Spain). 


(b). 


Cuba: Communist Party ~ The liaison between Mexican 
Comminists and Cuban Communists is Narcisso -Bagsols, 


former Mexican Minister, under Cardenas, to France. 


(c). 


(a) . 


The commnist Party of the U.S. - The connection 
seems to be in Philadelphia as secret meetings have 
recorded votes of thanks to "Communist Brothers | 
of Philadelphia." Alejandro Carillo is the liaison 
man between the party in Mexico and the U.S. —n 
through contact in Philadelphia, Pennsylvania. 


Confederacion Trabajadores America Latina (Con- 
federation of Latin American Workers). This 
organisation was perfected by. Toledano and he new 
heads it. He has stated that he proposes to devete 
his entire time to perfecting this organization 
which covers all Latin America. 


8. Communist Propaganda - the newspapers of the Communist 
party in Mexico are as follows: 


Approved Fo 


La Vos de Mexico (weekly) 

El Mexicano (weekly) 

El Combate (edited by Narcisso Bassols, weekly 
until August, 1941 when it was discontimed.) 

La Semana (semi-weekly) 

Mursl Posters appear with regularity all over 
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Mexico City, printed at La Voz de Mexico. 
Espana Popular 


General Observations 


According to well informed sources Mexico became the headquarters 
for Communism during the term of President Lazaro Cardenas, when expelled 
Communists from other Latin American countries were welcomed to and 
given protection in Mexico. There were many Communists expelled from 
Venezuela, Uruguay, Guatemala, and Cuba who took refuge in Mexico. However 
due to a reconciliation with President Batista of Cuba, plus the purge 
ef Hernan Laborde and his followers in Nexico it appears that at the 
present time Cuba may be the Communist headquarters for Latin America. 

This will probably account for the fact that Narcisso Bassol flew from 
Mexico to Havana via Pan American Airways on 6/20/41 and brought back 
with him instructions to the Mexican Communists that they should redouble 
their efforts to work for recognition of the Soviet Government by the 
Mexican Government. 


The Confederacion de Jovenes Mexicanos (CJM) is an organization 
of Mexican youths sponsored and reputedly controlled by the Communist party 
of Mexico. The following list of the national executive committee of 
the CJM was contained in the November 22, 191 issue of "La Voz de 
Mexico" the party organ of the Communist party of Mexico: 


President ~ Saturnino Telles 

Secretary General - Jorge Gomez Galazo 

Secretary of Organization - Raul Merino 

Secretary of Press and Propaganda - Norberto Nunez 
Secretary of Relations - Guillermo Martinez 
Secretary of Workers and Farmers Action - Jose Blanco 
Financial Secretary - Rh. Llerena 

Secretary of Sport Activities - Arturo Ojest 
Secretary of Student Action - Victor Bucio 
Secretary of Popular Action ~- Fernando Pacheco 
Secretary of Indian Action - J. Jesus Segundo 
Secretary of Feminine Action - Rosa Maria Lombardo 


Communist Meeting Places 


One of the centers for Mexican Comaunist writers and painters 
is the studio of Maria Asunsolo, Paseo de la Refeormaa #137-8. The Gama 
Galleries which are also operated by Maria Asunsolo are located at this 
same address. 


Up to the spring of 1911, Maria Asunsolo was the second wife 
of Colonel Dan Breen, who divorced her when he ascertained her affiliation 
with Communists in the United States. He is said to have stated that 
he was forced to evict various Communists from his home, which they had 
been frequenting under assumed names. 
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Meeting of Mexican Communist Agents in Guatemala 


It has been reported that around the end of July, 191, 


Soviet agents who work in Mexico had a meeting in Guatemala together 
with agents who work in Central America and were given the following 
instructions from Moscow; 


Somnunist 
will have 


The Communist organizations and organizations that are under 
control shall begin an intensive propaganda campaign which 
the following objectives: 


a. Establish the enormous importance and influence of the 
organizations run by Moscow or influenced by it. 


b. Start a great movement of public opinion and action 


directed against Berlin, This movement will be within Soviet 


ideology and will face the danger now faced by public 


liberty and the defense of the democracies (or a new concept 


of democracy which will be directed by Moscow), 


C. Establish the fact that the Iatin American people were luke- 


warm in their feelings regarding the war between Germany, 
England and the United States, but that they have a much 
more genuine feeling for the war against Russia, 


d. That the entrance of Russia into the war has viven a 
real impetus to democratic feelinz amcng the peoples of 
Latin America who will be much more willing to cooperate 
now that the center of interest for the Latin American 
people is not Washington or Tondon, but rather Moscow; 
and that Latin America will continue to cocnerate with 
imperialistic England and United States just so long as 
these in turn do everything to help Soviet kussia. 


@e That through all of the foregoing public opinion will 


be brought arcund te a united front against Nazism, keening 


in mind all the time that public ovinion must be made 
to accept Comuunism over Nazism. Nazism will be defined 
as all that is not Cormunism or is not accepted by Moscow, 


the rest of the instructions from Moscow called for a continuation 


of the effort to gain control of all democratic organizations in the 
fmericas that are fighting against the Nazis. This is to be accomplished 
by a gradual infiltration of agents who will profess democracy but will 
be in secret league with Moscow and will gradually be able to bring these 
organizations into an open Communist movement. 


Special orders were received to formulate a list of all persons 


with official standing of seme sort, who were opposed to Communism and 
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who occupy posts in governments formed as a result of the war, This 

list is to be used by Communists to bring about a discrediting of these 
individuals who occupy the governmental and diplomatic posts. Moscow's 
representatives in London will bring pressure to bear for the removal 

of these individuals from the posts they presently occupy. In other words, 
it is considered necessary that Moscow have the representatives of France, 


’ Holland, Poland, Czechoslovakia, Austria, Belgium, and Greece in the 
_ hands of Communist agents, Instructions were also received to revive 


volunteer forces under the guise of forces who are pro-Democratic and 


_ anti-Nazi, and who will back up governmental action in the Americas, 


These forces have been previously established but have declined. However, 


‘they will now be instituted again and will be armed, possibly with the 


consent of the Government if it is possible to get that consent, 


Instructions of a more general nature received from Moscow 
are as follows: 


le That sight must not be lost of the fact that the English 
imperialists are enemies of Soviet democracy and the 
cause of the people. That for the moment it is necessary 
to destroy the Nazi system, but that this destruction 
must not constitute a victory for the Governments of 
England and the United States, but rather that the defeat 
of Berlin must signify a triumph of the people's cause 
(alias Sovietism). 


2. Consequently the preparations must be made now so that at 
the termination of the war the Soviet organization will 
control the world and not sallow England or the United 
States to have any voice in the matter, 


3e And last, there is the necessity of having absolute control 
of all political organizations and the Governments of those 
countries who will get back territory and power with the 
coming of peace, and also to have forces in all the world 
‘capable of imposing the Communist victory in the re- 
organization of the world, 


Communist Outlook in Mexico 


According to the columnist, Domingo Revuelgo of Mexico City, 
who writes the column “Atisbos," the following is the Communist 


outlook in Mexico; 


The Communists believe that the defeat of Germany will bring 
about the Bolshevik revolution in the other European countries, For 
this reason, a Democratic peace must be avoided and the war must be trans~ 
formed into a world revolution, Soviet experience ‘has been that it is 
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not possible to establish Bolshevism in only one country. Hence, 

they are trying to bring about the conditions of the Communist revolution 
by starting it first in Europe and following up in the American countries, 
in China, and in India. The Communists in Mexico are trying to lessen 
the prestige of the Democratic regimes, especially England and the 

United States, and are preparing to implant Communism in Mexico and 

4n the other American countries, so that as soon as Russia is victorious 
the bourgeoisie regimes of England and the United States can be over- 
thrown. The Communists sarry the banner of renewal of relations with 
ingland and Russia, because it is necessary to establish a Soviet lmbasey 
in Mexico, but secretly “great attack" has been made against England. 

All propaganda issued by the Party of Mexico is aimed at lessening the 
influence and prestige o! England and the United States, and it is 

said that these ultra-capitalistic countries must disappear once Germany 
is defeated. Thus, there are two things of prine importance; first 

the defeat of Germany, tnen the defeat of England and the United States, 
the latter principally by the use of Fifth Columnists, who now are 
dedicating themselves to prepare the way for Commnism. Aid to Russia, 
renewal of relations between Russia and Mexico, and a sentimental 

plea in the name of Demowracy are being used to recruit members and 
extend the influence of the Party. It is reported that in addition te 
recruiting members, groups are being instructed militarily -~- future 
chiefs of the "Checas" that can function as military units. 


Example of Communist Influence in Government 


The possible danger from this group is not only based on their 
past record of revolutionary activities and their present underground 
work, but particularly on the fact that they now assert a far reaching 
influence in Mexican affairs even in places that are not cognizant of 
the persons with whom they are dealing. Allegations to the effect that 
ships still bring in Comintern agents who were fighters on the side of 
the Loyalists in Spain indicate that the Communists are concentrating 
their forces in Mexico. This is further proven by the established 
fact that many of these ex-mem-ers of the International Brigade who 
allegedly fought with the Loyalists in Spain have arrived within the last 
18 months or so. Another illustration symtomatic of this relates to the 
docking of the SS "Santeme" at Veracruz on April 14, 192. It took 
more than ten days and nights of protracted negotiations for the refugee 
organizations and individual Mexican politiclans to get the International 
Brigade people off the ship without visas. This group consisted of 
approximately 34 persons, The Communists brought their own people 
(10) off the ship within 48 hours. The other 24 whose status was in ne 
way different than that of the Communists were detained about another 
week. 


When the International Brigade people were allowed to land it 
was upon the condition that they would never set foot in the Federal 
District. Contacts with these refugees revealed that some.of the Communists 
had violated this govermmental proviso and secretly visited Mexico city. 
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Some of the Communists were seen in Mexico City and were 
engaged in political work, apparently under the protection of the 
International Communist leaders and their influential Mexican contacts. 
This was done despite the fact that the order for enforced residence 
at Puebla was supposed to be strictly adhered to by the Minister 
of the Interior (Gobernacion), and their landing permits had a notation 
to that effect. Most of the aforementioned have not yet received 
their residential permits. Theoretically, both of these forms mst be 
carried at all times by alien refugees and the Mexican authorities are 
supposed to check these papers frequently. This has not been done, according 
to the information received, even while the refugees traveled in 
supposedly well guarded border regions. It was stated that the cooperation 
of the Mexican Government officials has made it possible for many refugees 
to obtain new papers relative to the current registration system of all 
foreigners. They are able to do this by the use of arrival forms which 
are filled out by government officials always for a price or in the 
case of Communist influence, for party reasons, as though the foreigner 
had arrived years ago legitimately and not just recently and il- 
legitimately. 


It is alleged thet all the foreigner is obliged to do is 
to take one of these falsely executed forms to the Minister of the 
Interior and obtain from that department any papers attesting to his 


legal ‘immigration and residence required by the March 18, 192 registration 


of aliens. 


_ According to a source of information, this system is further 
aided by two factors: 


1. The frequent disappearance of government files from the 
government offices. With money or influence a Communist 
or Nezi agent er a refugee can have his dossier stolen 
and delivered to him from the government files. 


2.. It is reported that there is absolutely. no coordination 
between the Ministry of the Interior (Gobernacion) 
which handles immigration and surveillances of foreigners 
and the Ministry of Foreign Affairs which has the original 
files on immigration due to the fact that its representatives 
grant visas. Frequently files disappear in transit 
between two government offices, som times attributed to 
schemes or plain inefficiency. 


The situation can be summed up by saying that the law enactment 
in the spring of 1942, instead of effecting greater control of foreign 
subversive elements has provided a number of aliens with apparently 
legitimate papers to which they are not entitled, 


The domestic situation in Mexico is rather deceptive. The 


open membership of the party and its open activities are relatively 
insignificant but the underground activities and influence of the Communists 
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are said to be very great. The fact that the nationzl government is 
Hightist and is combating Communist influence with apparent success, 
should not be interpreted as an indication of complete control of the 
Communist situation. 


The fact that the Minister of Education, Vejar Vasquez, has 
taken a strong stand against Communism and Jommunist controlled teachers 
and students and their organizations and the fact that Vicente Lombardo 
Toledano has been reducad to holding the office of president of 
the C.T.A.Le, is deceptive. The influence of the Communist party is 
alleged te reach into the highest government offices. The reported 
fact that a captain in a confidential position in the latelligence 
Section of the Mexican Seneral Staff is permitted to lecture openly 
at the Workers University in conjunction with Communist lecturers, all 
of whom are high, important functionaries in the International Communist 
organization, is also an indication of the state of affairs which still 
exists. The Workers University 1s reliably reported to be a training 
center for International Communists. 


Alleged Fraudulent Passport "Ring" 


From a source considered to be reliable, information was 
received in April, 192. to the effect that Janet Carr, alias Janet 
Weaver, an active American Communist, who had journeyed to Mexico and 
remained there for a short time, is now in Moscow, Russia. It was 
stated that her presence in Moscow is believed to be in connection 
with a so called "passport mill" which is active in Mexico and the 
elements responsible are believed to be operating from Mexico. 


Communists of North and South America are said to enter Mexico 
where they are furnishei illegal passports. Mcst of these passports 
are believed to have been taken from the American citizens who went to 
Spain during the Spanish Civil War to fight for the Loyalists there. 
It is believed that there were some 1300 of these passports available 
for the Communist Party's use. 


According to the source of this information, it is known that 
William Wernstone, Eugene Lennis, George Mink, Charles Krumbein and others 
have been involved in this oassport matter. It is also alleged that the 
"passport mili" has a large mimber of British passports retrieved from 
the Irish, British and Scotch who fought with the Communists in Spain. 


Spanish Communists 


Tt is estimated that there are approximately 10.000 Spanish 
Communist refugees now in Mexico among whom are the remnant of the 
Anarchist Brigade. The most dangerous individuals of this group are 
Santiago Garces alias Garvia, who was chief of the Communist assassination 
squad for the Republican army and who beasts that he assassinated over 
600 persons during the Spanish revolution. 
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Carlos Contreras is reported to be a killer second only to 
Garces. It is reported that Garces has a group of individuals under 


-his command in Mexico who will, when necessary, carry on the same kind 


of work performed by Garces and his cohorts in Spain. 


The influx of. Spanish Communists in 1941, gave rise to reports 
that the Communists have made great plans for Mexico since such leaders 
would not otherwise -have been sent to that country. It has been reported 
that Spanish Republican refugees are becoming disgusted with their 
life in Mexico for the reason that they have found the Government not 
overly friendly and the press. insulting. fart of the dissatisfaction 
among the Spanish Republican refugees has been due to the fact that some 
of their former leaders in Spain are now living in luxury in Mexico 
with a large income derived from funds of the Spanish Republican Covern- 
ment, which were brought to Mexico in the yacht "Vita" by Don Indalecio 
Prieto and others. Indalecio Prieto, Carlos Espla Rizo and Jose Andeu 
Abelle have established a bank in Mexico City with a capital of 1,000,000 


pesos according to the press of October 29, 1941. The dissatisfaction of 
- Some of the Spanish Communist refugees with their former leaders was 


evidenced by an attempted robbery of the bank by a group of Spanish 
refugees in the spring of 1941, which was accompanied by some shooting 
in which one man was killed and two men were wounded. The Mexican press 
was extremely sympathetic toward the impoverished Communist refugees 
who had attempted the hold-up and described the incident as a “robbery 
that was not a robbery," clearly intimating that the money in Prieto's 
bank was actually the money of the Spanish refugees as a whole. 


Communist Agents, Party Members, and Collaborators 
eee Oe eborators 


The following is a list of some of the more important 


Communist Party officers, party members, Communist agents, and collaborators 


in the Republic of Mexico: 


ABELYNDE, OSCAR CREYDT 
eiynde 1s Professor of Political Economy at the Workers University 
in Mexico City and is reported to be an active Communist. During 
1940, he cancelled a contemplated trip to the United States in order 
‘to meet the Spanish Communist, Vicente Uribe, who was arriving in 
Mexico at that time. 


ALBA, ADOLFO URIBE 
8 individual has been an engineer in the employ of the Mexican 
National Irrigation Commission, stationed at Mexicali for the past 
seven years. He is in close contact with Toledano, is reported to 
_be an active Communist, and receives orders from Nexico City. It 
has been suggested that he may become Director of the Irrigation 
Commission, which would give him complete authority over sixteen 
thousand men and place him in an excellent position to cause trouble 
along the United States border. 
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ALVAREZ, ANGELIN 
——Tivarez, a Spaniard, was the Chief of the "Checas" in Asturias, 
Spain. He is presently reported to be in Mexico and a member 
of the secret governing body of the Communist Party and to have 
attended the alleged meeting ot the Third International in Mexico 
City during November of 1941. 


AMILPA, FERNANDO 

———“Tiipa is @ member o: the Mexican Senate and is believed to be a 
leader of the Communist celi in that organization. He is in close 
contact with Toledarc and was one of the sponsors of and a speaker 
at a pro-Cardenas, anti-Nazi meeting held on October 17, 1941. At 
this meeting the arena was decorated with Russian, American, and 
Mexican flags. 


ANADON, GREGORIO 

~———— aon came to Mexico from Soain, where he was Commissar of the 
Republican Army and later Judge ol the Capital Bvaders. He is 
presently Secretary of the yvacuation Service for Spanish Republicans, 
located in the Normandie Building, Articule #123, No. 97, Office 506, 
which organization is reported to be controlled by Spanish Communists. 


ANTINO, MODESTO 

——-“""tino is believed to be a Communist party leader in Mazatlan, 
Sinaloa and is a member of the Union Estibedores (stevedores) in 
that district. 


ARANDA, ROGILIO 

———“This individual was General Secretary ot the Syndicate of Teachers 
of Education of the Republic of Mexico (STERM) for the state of 
Chihuahua, Mexico. The STERM is reported to be a Comnunist- 
dominated organization. 


ARMIS@N, JOSE 

_ Jose Armisen, a Spaniard, is the manager or the weekly newspaper, 
"Espana Popular", which is apparently a Communistic publication for 
Spanish refugees. Un August 1, 1941, “Espana Popular" published an 
invitation to all Spaniards to join with the Communist party of 
Spain in a world front against Fascism. Armisen was formerly a 
member of the Central Committee of the Spanish Communist Party 
and is reported to be closely associated with the corresponding 
committee in Mexicc. He was Inspector General of the Military In- 
formation Service during the Civil War in Spain and a close associate 
of Santiago Garces, a notorious Communist. Armisen resides at Ramon 
Guzman No. 120, Apartment No. 4, Mexico City. 


AROAIS S., JULIO 


Apoais is an aid of the National Farmers Cormittee of the Mexican 
Communist Party's rolitical Bureau and is closely connected with 
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Encina and other ranking Communists in Mexico, 


ARREGUIN, DR. ENRIQUE, JR. 
Dr. Arreguin was formerly the Undersecretary of Education in charze 


of Secondary Education under Sanchez Ponton. He has exhibited 
Communist tendencies and is reported to be one whom the party really 
depended upon because he was always willing to give donations 
whenever the party needed additional financial support. He resigned 
the above position in September, 1941, along with Ponton probably 

as a result of anti-Communist pressure from the Camacho Government. 


BARDASANO, JOSE i 
Bardasano is a Spanish painter and intellectual who reportedly 
has Communistic leanings but is not presently in good favor with 


the Central Committee of the Mexican Communist Party. He resides 
at Calle Morean No. 06, Mexico City. 


ae RAUL ARTAS, with aliases, Captain Raul arias Barras, and 
adlos Alvarez Alesria 
Barraza was f ; 


ormerly Military Attache of the hiexican Embassy in 
the United States and was requested to leave because of his Communist 
activities. Despite his connection with the Mexican Army, he is 
known to have attended and to have spoken at various pro-Communist 
meetings in Mexico. He has written daily articles in the newspaper 
"El Popular" of Mexico City under the assumed name of Pablos 
Alvarez Alegria. Furthermore, during the latter part of 191 
he is reported to have anonymously written articles for the official 
Communist Party publication, "La Voz de Mexico." He is presently 
lecturing at the Workers University on the subject "Problems 
of the Pacific." 


BASSOLS, NARCISO 
Narciso Bassols is a Mexican who has been active in political and 
govermental affairs for many years. He is a highly competent and 
intelligent individual and wields much influénce as a propagandist 
and organizational leader. He was formerly the Mexican Minister 
to France, and prior to that was Secretary of Education. He ig 
presently President of the League for Political Action and was, 
until its discontinuance in August, 191, the editor of the newspaver, 
"Zl Combate", which supported Comminism and reportedly received 
Communist support. 


Bassols has long been known for his Communist sympathies and was 
recalled from his position as Minister to France because of his 
friendship and association with the Spanish Communist Party 

members. He is reported to have granted visas for entry into Mexice 
to several prominent Spanish Communists, including Margarita Nelken. 
He has attended Commnist meetings at various times and is reported 
to have engaged in organizational work for the Communist Party in 
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Juarez in September, 194i. His philosophy was in agreement with 
that of Toledano until Russia entered the war, at which time he 
became too Leftist for ‘‘oledano. 


In his public expressions Bassols contimed to maintain the theory 
that two wars were being fought: the old imperialistic war with 
England, and the war against the U.S.S.R., both prosecuted by 
Germany. This was opposite to the Communist Party's position, 
which was that England and Russia were allies and there was but 
ene conflict. However, Bassol's break with the party was never 
complete, and it is reported that a reconciliation has since been 
effected and that he is now an active propagandist for that party. 
He is known to have aided Carios Contreras and Santiago Garces, 
who were jailed as a result of Communist activities. 


BISOOK, VICTORIA, with aliar, Victoria Kisco 
This individual is reported to be one of the most active and 
trusted of the 0.G.P.U. agents and a member of the Communist Party. 


BELANCO, JOSE 
Blanco is Secretary of the Workers and the Farmers Action of the 
confederacion de Jovenes Mexicanos, reputed Communist-front organi~ 
zation. 


JOSKAY, HARRY GOLDBERG, witn aliases, Knrique Lopez, Harry Goldberg 
Boskey is an American Communist who joined the Belasario 
Dominguez branch of the Communist Party in Mexico City and has 
become an active worker. He left the United States under suspicious 
circumstances and it is thought that he is possibly a fugitive from 
New York City because of a crime committed there. He is known to 
have been arrested several times in the United States for fighting 
and other minor offenses. He is about thirty years old, five feet 
six and a half inches tall, weighs two hundred twenty pounds, and 
is slightly bald in front. He is definitely of the violent type 
and is k.iown to have requested Alberto Lumbreras to authorize 
him to use force in order to maintain a strike among bus drivers 
on the Santa Lucia line which occurred in the latter part of 19h]. 
Boskey resides at volen No. 1, Mexico City. 


Bucio, Victor 
Bucio is Secretary of Student Action for the Confederacion de 
Jovenes Mexicanos. 


BUKOVICH, JUAN MARIO 
This dangerous Communist of Yugoslavian origin was ordered deported 
by the exican immigration authorities in early 1941. However, he 
succeeded in escaping at the railroad station at Ixtepec, Oaxaca, 
while he was travelling in custody of the agents of the Department 
of Gobernacion. His present whereabouts are unknown, but he has 
been reported to be residing in Guatemala City, Guatemala. His 


Comminist affiliations were revealed by the fact that many 
prominent members of the Communist Party appealed to the Department 
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of Gobernacion for his release when it first became known that he 
was to be deported. He is reportedly the husband of Countess Bukovich, 
who resides in the United States. 


GALAZO, JORGE GOMEZ 
The Communist newspaper, "La Voz de Mexico" published the names 
of the officers of the Confederacion de Jovenes Mexicanos, which 


_ reflected that Calazo was Secretary General of the organization. 


CARR, JANET, alias Janet Weaver 
Janet Carr 18 a Communist active in the United States and Mexico 


City where she was connected with the Workers University. She 

was reported to have been connected with the so-called passport 

mill which was furnishing forged passports to Communists for entrance 
into the United States and Canada. She recently disappeared and 

is now reported to be in Moscow. 


CARRILLO, LICENCIADO ALEJANDRO 
Carrillo is one of the most prominent members of the Leftist 


movement in Mexico. He is a member and one-time president of the 
Mexican Chamber of Deputies. He is the editor of "El Popular", 

the organ of the Confederacion Trabajadores Mexicanos. He is 

a professor of the Fundamentals of Socialism at the Workers Unie 
versity of Mexico City. Carrillo has long been the right hand 

man of Vicente Lombardo Toledano and accompanied him on a trip to 
the United States on March 3, 192, during which time labor leaders 
John L. Lewis and William Green were interviewed in an endeavor to 
.obtain support for the newly organized Confederacion de Trabajadores 
America Latina (C.T.A.L.). Carrillo has expressed himself as 

being in agreement with the fundamental precepts of the Communist 
Party, which included the resumption of relations with the Soviet 
Union, improvement of the laborer's position in Mexico, and other 
policies which are definitely Socialistic or Communistic. Carrille 
is known to have aided Ludwig Renn's entry into Mexico, the 

latter being known as the head of the German Communist Party. He 
also assisted in the release of the active Communists Contreras and 
Garces from a Mexican prison. He is a frequent speaker at Communist 
and Labor meetings and because of his position of leadership, exercises 
& great deal of influence in Mexican political movements. 


CHAPA, LICENCIADA ESTHER 
Chapa is reported to be the leader of a Communist cell in the 
Mexican Department of Gobernacion, 


CHAVEZ, ARMANDO B. 
Chavez is reported to have assisted in organization work for the 
Communist Party at Juarez, Mexico together with Narciso Bassols and 


others. Since he is also a leader in the S.T.E.RM., his Commnist 
activities are possibly "undercover" in nature at the present time, 
due to the reorganization in the Department of Education which 

took place after the resignation of Secretary Sanchez Ponton and 
also due to the government announcement of September 21, 1941 that 
teachers were "henceforth to devote themselves sincerely to their 
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CHECA, PEDRO 


Checa, a prominent Spaniard in Mexico, recently deceased, is 
given credit for the organization of the Communist Party of 


Spain, which is said to be the pride of the Communist International. 
He became Secretary of the General Committee of the Spanish Commnist 


Party and the right-hand man of the Secretary General, Jose Diaz. 
He is reported to have received training in Moscow and to be 
presently directing all Communist activities in Latin American 
countries, as chief of an alleged secret governing body. It is 
believed that he presided at a meeting of the Western Bureau of 
the Commnist International held in Mexico City in November, 1941. 


The "Daily Worker" of August 13, 192 advised of Pedro Checa's death 


which presumably occurred August 12, 1942 in Mexico City. 


COELLO, JESUS 
Coello is an Inspector of the Communist Party in the vicinity of 
Juarez, Mexico, and is reported to have distributed literature 


along the Rio Grande valley. His activities may now be limited 


due to government pressure on the Syndicate of Teachers of Education 


of the Republic of Mexico, with which he is associated. 


CCLLIERE, RAMON 

Ramon Colliere is head of the company of that name which is 

the Mexican representative of Squibb and Company in Mexico Citye 
This man maintains a close contact with the directing heads of the 
Spanish Commnist Party and is thought to have charge of receiving 
the funds designated for the C.P. He is a member of the committee 
which maintains liaison between the Mexican and continental 
Communist organizations. 


COMORERA, JUAN, with alias, Juan Carmora Saenz 
Comorera is probably the most dangerous agent of the G.P.U. 


known to be in Mexico at the present time. Born in Spain, Comorera 
early in his youth emigrated to the argentine and became naturalized 


as an Argentinean. He was for a few years prominent in Argentine 
labor and radical circles but was expelled from the country in 
1930 because he defrauded the syndicates of a large sum of moneys 


Upon his return to Spain about 1936, Comorera became the organizer 
of the military units knom as "checas" ana being an active 
Communist finally emerged as head of the Partido Socialista por 
la Unificacion de Cataluna (PSUC), a party of which he is still 
nominally the head. When the Loyalist cause fell he escaped to 
France and then journeyed to the USSR, where he is reported 

to have attended the University of Moscow. He was in Norway 
when the Germans occupied that country but escaped to Sweden and 
again found his way to Soviet Russia where he received training 
as an OGPU agent and is reported to have gained the complete 
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He is believed to have entered Mexico at the port of Manzanillo 
under the name of Carmona and by use of a false Mexican passport, 
after having journeyed from Russia via Vladivostok, San Francisco, 
and New York City. He has since posed as a Spanish refugee and 
claims to have entered Mexico on the S S "Santo Domingo" at the 
port of Coatzacoalcos, Veracriz. He, is approximately 50 years 
old, walks with a stoop, lias poor eyesight, and is reportad to 

be very repulsive in his appearance, cold and unfriendly. Hé is 
described as a killer of the worst sort, unscrupulous, intelligent 
and tricky. 


In Mexico he is reported to have attended the first conference 
of the CTAL as a representative of the Mexican Communist Party. 
He is believed to be Moscow's representative in Mexico and a 

member of the Communist Farty's alleged secret governing body. 


CONTRERAS, CARLOS, alias Carlos Sermenti, Jesus Sorrmenti Vidal , Brun yi daj i 

—— Contreras is reputedly a world-wide agitator, having been in the 

United States, China, Itals, and Spain, in addition to Mexico 

where he now poses as-a Spanish refugee. He was. educated 

in Russia and is believed to be a Comintern funetionary. He was 

active in the Mexican Communist Party and was the leading 

figure in effecting the purge of Yernan Laborde and Campa from that 

party in 1940, He-is a violent individual and was arrested by 

the liexico City police, presumably for participating in student 

demonstrations in front of the Ministry of Foreign Relations 

in March, 1941, but was released through the influence of Narciso 

Bassols and Alejandro Cdtrillo. 


DAHLEM, FRANZ, alias Ernest Dahlom 
Dahiten is reported to be a former member of the German Reichstag 
as & representative of the Communist Tarty, a former contributor 
to German Communist magazines, and the business manager of the "In- 
termacionale Pressekorrespondeng." After the advent of Hitlerism 
me Dahlem is reported to hava been held in the French concentration 
camp; Vernet de Ariege. His visa to Mexico, which was granted in 
the fall of 190, was reported.to have been obtained by Lombardo 
Toledano. He entered Wexico with thirteen other German and Austrian 
writers, seven of whom were known Communist Party members and 
suspected OGPU agents. He is now believed to be the principal 
agent of the OGPU in the world for German matters. 
DE CISNEROS, GENSRAL IGNACIO HIDALGO 
De Cisneros was a former Military Attache of the Loyalist 
Government of Spain in Mexico City. He was also Chief of aviation 
of the Spanish Republic. It is believed that he is presently a 
member of the secret governing body of the Zommunist Party. 
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of Teachers of Education of the Republic of Mexico in the Juarez 
district. 


® LA GARZA, FRANCISCO 


De La Garza 1s a member of the Tampico Regional. Committee 


of the Communist Yarty and a signer of the Communist propaganda 
circular issued on June 27, 191, in that area. 


DIAZ, AMARO DEL ROSAL, alias, Amaro del Rosal 


sence i et ARR 


Diaz, age thirty-nine, a native of Oviedo, Apain, is now in 
Mexico as secretary of the Union General de Trabajadores de Espana, 
which is the Communist section of the Mexican trade union movement 
and is affiliated with the Third International. Diaz was 
associated with Margarita Nelken in Spain and presently consorts 
with Toledano and “dmundo Dominguez. He entered Mexico at Laredo, 
Texas, as a result of permission obtained through the influence 
of Lombardo Toledano and was transported to Mexico City in an 
automobile belonging to that labor leader. His headquarters are 
at Madero #7, which is also the office of the CTM. He is 
intelligent, speaking French and Spanish fluently and is reported 
to have considerable influence with the Communist Farty, as a 
member of the alleged secret governing body. 


DOMINGUEZ, EDMUNDO 


Hdmunde Dominguez is Vice-President of the General Union of 


Spanish Workers and closely associated with Amaro del Rosal 

Diaz. He is believed to be on active Commnist duty. and 
specifically to have attended the convention of the Central Bureau 
of the Third International, held in Mexico City during November of 
191. 


DUQUE, JOSE 4 
‘A member of the National Communist Committee in Spain, Duque is 


now reported to be actively aiding the Mexican Communist Party. 


WCHEVARRIA, SERAFIN ARCAS 
This individual, a Spaniard, works in an oil refinery at Calle 


ELIAS, EMILIA 


Asturias #206, which is finknced by SARE and allegedly obtains 
his orders from the Central Committee of the Communist Party. In 
Spain, he was sub-head of the Foreign Division of the Military 
Intelligence Service. 


This individual is a former Director of the Taachers Normal 


School of Madrid and presently a Spanish refugee in lexico. She 
is known to associate with prominent Communists, including Lombardo 
Toledano, Anna Seghers and others. Further, it is alleged that 
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she. was active in the 19! Convention of the Third International 
in Mexico City. 


ENCINA, DIONISIO 
Encina is the President of the Communist Party and the Secretary 
General of its Central Committee, and as such, .is the leading 
Communist in Mexico at the present time. Encina was reelected 
on May 27, 191, at the Eighth Annual Congress of the Communist 
Party, along with seventeen members of the Central Committee. 
He first achieved national attention as leader of the Laguna 
strike of 1936, at which time he led thirty thousand peasants 
against the landlords of that region in protest of the delay in 
the land redistribution policy of the Cardenas Government. The 
uprising was reported by the Communist organization as being 
Successful, inasmuch as the haciendas were expropriated by President 
Cardenas and given to the strikers. The Communist headquarters 
are located at Calle Bucareli No. 156, Mexico City, and from this 
-headquarters Encina carries on all organizational, propaganda, 
and financial activities of the party. 


ESPONDA, ESTELA JIMENEZ 


This individual is known as a Communist leader within the Mexican 
Revolutionary Party, and has participated in Communist activities, 
notably the meeting held on July 9, 191 in Mexico City for the 
purpose of denouncing the international political policy of the 
Mexican Government, 


FRANKEL, BENJAMIN 
Frankel, a native of New York City and'a roommate of Josef Hara, 
is a prominent Communist Party member in Mexico and is closely - 


‘ associated with all party activities in Mexico. He has been doing 
some teaching at the Workers University and at one time applied 
for a position as messenger at the American Consulate in Mexico 
City. Being an American citizen, he is subject to the draft 
and is reported to have left the United States for the purpese 
of avoiding military service. 


GALAN, FRANCISCO DOMINGUEZ, Alias Francisco Dominguez Calan 
Galan, a Spaniard now in Mexico, belonged to the Guardia Civil: 
in Spain with a grade of Lieutenant. He became a Communist after 
the revolt of December 12, 1930, and has held high posts in the 
party ever since. He is believed dangerous because of his absolute 


loyalty to Moscow. 
GAMEZ, ISIDORO GOMEZ ; 
(amen is an officer of the Tampico Regional Committee of the 
Communist Party and signer of its official propaganda bulletins. 
GAONA L., FRANCISCO 


_ As a Professor of Political Economy in the Workers University, 
Gaona is in close contact: with Toledano, the director, and other 
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Commnist sympathizers. 


some paneer stae arnt ines Oe 


Santiago Garcia Alvarez 

Garces came to Mexico from Spain on April 13, 1939 and presently 
operates a bakery at the corner of Allende and Ecuador Streets 

in Mexico City. He is one of the most dangerous of Spanish 
refugee Commnists and is reported to have a group of individuals © 
at his command to de the strong arm work if and when necessary. 

He and Carlos Contreras were arrested in March, 1941, as a result 
of a demonstration held in front of the office of the Secretary 
of Foreign Relations, but they obtained release by the inter- 
vention of Bassols, Carrillo, and other influential Leftists in 
Mexico City. He is reported to have been tie Secretary of the 
Spanish Communist Party and Chief of the Assassination Squad for 
the Republican Army in Spain. Another source reports that Garces 
was a contact of the German agent, Paul Max Weber, who left Mexico 
in the fall of 191. Despite this record, it is reliably reported 
that Garces was recently appointed an inspector in the Mexican 
Department of Gobernacion. 


GARCIA, GREGORIO HERNANDEZ 
Garcia is a member cf the Political Bureau of the Central Committee 
of the Mexican Comminist Party, and is a signer of its official 
propaganda circulars. He attended the First Congress of the C.T. 
AsLe in November 19,1 as an official representative of the Communist 
Party and is reportedly active in organizational matters in the 
Tampico region. 


GARIZURIETA, CESAR 
Garcizueta is a member of the Mexican Chamber of Deputies and a 
leader of the Comminist cell in that organization. 


GASCA, CELESTINO 

———t-Ts individual is a member of the Mexican Senate and reportedly 
a Commniat leader and sympathizer of Leftist policies of the 
Government. 


GERHOW, RICHARD, Alias Richard G. Fiambert 
Gerhow is reported to be an American Commmnist operating as a 
courier between the Political Bureaus of the Communist Party 
Headquarters in Mexico City and in New York. He is presently 
reported to be in the employ of the Mexican Government in charge 
of fostering the cooperative movement in Mexico. Earlier, in the 
United States he was a candidate on the Communist Party ticket 
for the California Legislature from the Twenty-second Legislative 
District. He has also been active in W.P.A. affairs in California. 
His present address is 78 F. Ezequiel Montes, Mexico, D. F. 


GONZALES, SALVADOR 


Gonzales 18 reported to be Secretary of Activities of S.T.E.RM. 
and reportedly has Communist sympathies. He teaches school at 
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Juarez, Mexico. His Communist activities since the change in the 
Cabinet Minister of Education are unknown. 


GORDERO, JOSE PEDROCHE 
Tis individual arrived in New York during March, 191, and was 
at Ellis Island until the sixth of April, when he sailed for Mexico 
on the S.S. Orizaba. In Spain he was the secretary to Santiago 
Garces. and an active member of the Commmist Party. He presently 
resides at the Normandie Building, Articulo 123, Mexico, D. F. 


HARA, JOS#PH, Alias Josef Hara 
An American Communist, age twenty-nine, Hara is known as a 
Communist sympathizer in Mexico City through his employment as 4 
lecturer at the Workers University in that city. He resides 
at Colon No. 1, Mexico City. 


HEARTZ, LUIS, Alias Luis Saleta, Juan Pey, Julio Boras 
Heartz was born in Austria and lived in Russia until 1923, from 
whence he went to France. There he was reported to have been a 
professional agitator and saboteur. He is alleged to have 
participated in several terrorist demonstrations and was arrested 
several times for his activities. He was a friend of French 
Communists and became an 0.G.P.U. agent. He entered Mexico 
through Laredo, Texas with the alleged aid of Toledano, and presently 
resides with the notorious Comorera at Guerrero Street No. 47. 
Ye is a highly educated individual, speaking Spanish, English, 
German, Russian, and French, and presently edits the Communist 
paper "Espana Popular." 


HERNANDEZ, INOCENTE bi. 
Hernandez was President of the Communist Party in Juarez, Mexico 
and is reported to be inactive at the present time. 


HERNANDEZ, JESUS 
This man was an active member of the Communist Party and the 
former Minister of Public Education. He is now reported to be 
working as a propagandist and agitator among the intellectuals in 
the Republic of hexico. 


JUDEZ, VICENTE ; 
Judez was Chief of the Political Syndicate of the S.I.M. in Spain. 
He was well thought of in the Communist Party and presently finds 
favor among Mexican Communists. He is considered to be dangerous. 
His address is Lecumberri No. 36, Mexico City. 


JUNGNANN, ERICH 
Jungmann was a member of the German Parliament on the Communist 
Party ticket in 1933. In 1938 he was a delegate to the World 
Youth Conference in Mexico City. He is reportedly in Mexico at 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


IAS 


the present time and a contributor to “Freies Deutschland, * 

the organ of the "Free Germany" movement in Mexico. He is 
believed to be active in Communist revolutionary conspiracies 
under the cloak of working for the victory of the United. Nations, 


KOENEN, WILHELM 

is The above, a German, was granted an entry s.ermit into Mexico as 
"a political refugee for a year while prevailing conditions obliged 
him to leave his own country" by the Ministry of Foreign affairs 
in Mexico. This permit was allegedly obtained through the 
influence of the prominent German Communist, Ludwig Renne 


KORABELNIK 

_ Korabelnik 1s a small merchant who left Mexico City and established 
himself at Nuevo Laredo, Mexico after announcing that he would be 
an important link at this point between the Communist Party 
members in the United States and Mexico. Although not of great 
intelligence, he is. considered a loyal party member, 


LABORDE, EERMAN 

~~ Herman Laborde was formerly Secretary General of the Communist 
Party in Mexico and is alleged to have stated that the party would 
accomplish more subversively thaniiit could while acting openly 
as a political party. He was purged from the party in late 1939, 
possibly because of this announced attitude and close association 
with the Nazi leaders in Mexico City. His present activities are 
unknown, but it is alleged that one wing of the Communists has 
joined him in carrying on underground Communist activities. 
Laborde is the author of the booklet "Russia Today" and prior to 
his purge wielded considerable influence in the labor groups in 
Mexico. 


LARA, IDELFONSO, with aliases Lara Idelfonso and Tdelfoenso Labra 

~~" Tara is an employee of the Politic urea o e Central Committee 
of the Communist Party and its principal representative in the Veracruz 
area. He is reported also to be a member of the Board of Directors 
of the Communist International. 


LANDIS, FDITH 

ar is American woman who formerly lived at 141 West 81st Street, 
New York City, is now in Mexico associated with the American 
Friends of Mexican People. The latter is allegedly a Communist 
organization which formerly was very influential. She is also 
connected with the Workers University as a teacher of English 
and is financial secretary of a local section of. the Federal 
District Communist Party. Pro-Communist lectures were held at her 
apartment at Rosales #6 during the summer of 19), presumably 
as a money raising .vrojecte 


LEAL, ANTONIO CASTRO 
Leal is a Professor of Literaria Orientacion at the Workers 
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‘University in Mexico City and.a leader of the Free Germany movement 
in that area, both of which organizations are inclined to be 
Comnunistic. 


LLEREMA, R, 
he above individual is Financial Secretary of the Confederacion 
de Jovenes Mexicanos, which is reported to be a Communist youth 
organization, 


LOMBARDO, HOSA MARIA 
This woman is Secretary of Financial Action of the Confederacion 
de Jovenes Mexicanos, 


JOPEZ, EMILIO 
Lopez is an officer of the Tampico Regional Comrittee of the 
Communist Party and a signer of its official circulars, 


LUMBRERAS, ALBERTO 

Lumbreras holds the second most important position in the Communist 
Party, being the National Financial Secretary, a member of the 

- Political Bureau and also of the Central Committee. He sisns 
official correspondence, propaganda, and circulars issued by the 
organization, He has studied the methods of Socialism and Jommunism 
-in Russia and is one of the principal policy formers at the present. 
time. His attitude is revealed in a Speech made in August 1941 
on the agricultural policy, during which he advocated that the 
farmers expropriate the land by force and advised that Eroups 
of such farmers were then organizing under the Comminist Party 
to seize crops from the large haciendas, and eventually, the land 
itself, He has frequently attacked the land distribution policy 
of the Camacho Government in this manner and also the policy of 
nor-recognition of the Soviet Union, While being officially 
connected with the party, he obviously is not as effertive 

_@ protagonist of the Merxist philosophy as. are Lombardc, Bassols, 
and others, He originally came from the Tampico section of Mexico, 
but presently resides in Mexico City. 


MANRIQUE, BLAS 
Manrique was elected to the Political Bureau of the Central. Committee 
of the Communist Party at the Eighth Annual Conzress held on May 27, W441. 


MANTECON, IGNACIO JOSE 
his Spanish refugee was Governor of the State of Arszon in 

Republican Spain and is now in Mexico as a representative of SART, 
He wae in charge of the Central Committee of the Spanish Jommunist. 
Party and is reported to be one of the most active and inflventiel 
party members in Mexico. In his position with the SARm he is in a 
favorable place to contact Comrunists among Spanish refucees, Tt 
is reported that Manrique is a member of the secret governinz body 
of the Communist party. 
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MARTOSGO, BLAS - Wik - 
Mariosco is a member 5f the Political Bureau of the Central 
Committee of the Communist Party in Mexicos 


MARTINEZ, GUILLERMO 
is individual is Secretary of Relations of the Sonfederacion 
de Jovenes Mexicanose 


This German intellectual presently lectures at the Workers 
University in Mexico City on the, subject, "The USSR of Today." 

He is a refugee from ifitlerism, having left a position as Director 
of the Academy of Architecture and Plastic Arts at Dessau, Germany 
to become a Professor of the Soviet Academy of Architecture 

in Moscow, While in the USSR he was employed as a planner of 
various cities and regions under the Soviet system. He is a 
supporter of the Soviet regime and is believed to be the secret 
Comintern chief for all the Americase 


MEDINA, FRANCISCO 
Medina is Secretary ‘jeneral of the Tampico Regional Committee of 
the Communist Party and his signature appears on the manifestos issued 
by this partye 


MENDOZA, RODOLFO 
Wendoza is an officer and organizer of the Communist Party Youth 
Group and is believed to be connected with the Central Committees 


MIAJA GENERAL JOSE 

iis former general of the Spanish Army is now reported to wield 
considerable influerce in the Communist Party in Mexico, and to have 
submitted propositions to place Gommunist saboteurs in the United 
States. He is one of the members of the Committee to Aid the 
Spanish Republicans (SARE), of which Indalecio Prieto is the 
head e 


MIJE, ANTONIO 
Mije, a baker in Seville, Spain, was an active Communist agitator 
there and was jailed many times for his demonstrations. He was 
educated as a professional Bolshevik in Russia and was active in 
Spain during the Civil War, following which he went to France as 
administrator of the SARE. He is alleged to have attended 
the meeting of the Western Bureau of the Communist International 
in Mexico City in November 191 as representative of Spain and later 
to have taken up residence in Mexico, where he is now on active 
Communist dutye 


MILLER, ALFRED, alias Alfred Fortueller 
red Miller 1s an American citizen who is presently in Mexico 


} rah UY, 
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as a representative of the Communist Party's "Daily Worker.” 

He is reputed to be a courier between Mexico and California, inas~ 
much as he frequently travels between these two points on his 
American passport. He resides in Mexico City. 


MINK, GEORGE, alias Frank Gugliano . 

S American, a known Communist, has been an active organizer 
since 1919. He is regarded as one of the cleverest Communists 
in the Western Hemisphere. His activities in the United States 
included the Chairmanship of the Marine Workers Industrial Union 
and association with the International Union of Seamen and Harbor 
Workers, He has been reported by one Joseph Zack, former leader 
of the Communist Party, before the Dies Committee as an agent of 
OGPU and formerly in charge of assassinations for the Communist 

- Party in Barcelona, Spain. He has been in Mexico since 1940 and 
continues his activities among the seamen and longshorements 
unions on the Caribbean coast of Mexico. He has been seen with 
Alfred Miller, American Communist reporter, Jack Stachey, leader 
of the American Communist Party and with Dionisio Encina, He also 
attended the convention of the CTM in 191, possibly as a represer- 
tative of the American Communist Party. It is known that surreptitious 
Communist Party meetings have been held at Calle Edison #48, Mexico 
City, which boarding house was George Mink's residence at the time. 


MUNOZ, SENATOR VIDAL DIAZ 
Munoz is a Mexican Senator who is said to be a Communist. He 
has openly criticized the Mexican Minister to France because of 
his appeasement diplomacy, and was a speaker at a meeting of the 
Tamaulipas Workers Federation, Tampico, Tamaulipas, Mexico on 
November 7, 191, held in commemoration of the anniversary of the 
Russisn revolution. Lombardo Toledano and Fidel Velazquez were 
the others connected with this meeting. 


MURIEL, HIBRRO 
Muriel is a former writer for a Communist Party newspaper in 

Madrid, and was believed to be Secretary to the prominent Communist 
Pedro Checa, prior to the latterts death in August, 19426 Checa 
is reported to have presided at the meeting, held in Mexico _ 
City in 1941, by the Third International, It is also reported that 
Muriel is a member of the secret governing body of the Comnunist 
Party. 


NAVARRO, COLONEL MORENC 
Navarro 15 &@ Spanish refugee and Communist who is considered to 
‘ be dangerous, He is a professional soldier trained in infantry 
and was a colonel during the Spanish War, which position he is 
alleged to have obtained because he was a militant and trusted 
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member of the Communist Party in Spain. He is reported to 
be cooperating with the Communist group in Mexico at the present 
times 


NELKEN, MARGARITA 
$s a member of the intellectual class of Spain and an 
excellent speaker, this woman continues her Leftist activity in 
Mexico as a lecturer at the Workers University and an active 
advocate of Socialist and Communist policies, She is a member of 
the Accion Democratic International, an anti~Fascist organization, 
and as such, she agitated to free Browder and other alleged political 
prisoners. She is associated with Juan Comorera and Narciso 
Bassols and at one time was reported to have boasted about 
obtaining passports for "European Communazis." Nelken was a 
former deputy of the Spanish Congress and a member of the Spanish 
Communist Party. It is believed that she is a leader in the 
International Communist movement in the Western Hemisphere at the 
present time. 


NUNEZ, NORBERTO 
Nunez ig Secretary of Press and Propaganda of the Confederacion 
de Jovenes Mexicanos. 


OUEST, ARTURO 
The above is Secretary of Sports Activities of the Confederacion 
de Jovenes Mexicanos. 


OLASG, JOAQUIN or JUAN 

——~"Olaso, age thirty-six, a Spanish aide and associate of Comorera 
and Pierre, has been in Mexico about two years and is suspected 
of being an agent of the OGPU. He is believed to have been 
given special training in Russia and to have been Commissar of 
Special Police in Cataluna, Spain. 


OLIVIO, ANGFL, alias, Angel Olivo 

Alivio is a member of the Political Bureau of the Communist 
Party in Mexico and has been an active disciple of the official 
Communist policy regarding the European War. He is also reported 
to be the Secretary General of the Federal District Section of 
the Communist Party. : 


PACHECO, FERNANDO 

——~“This individual is an officer in the Communist front group, 
Confederacion de Jovenes Mexicanos, holding the position of Secretary 
of Popular Action. 


PENA, GONZALEZ RAMON 


Pena is a former Minister of Justice of the Spanish Republic 
and an active worker in the Socialist Party of Spain. He was 
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leng connected with the Spanish General Workers Union and is 
presently the director of the Mexican prototype of that union, 
having offices at Madero No. 7); in Mexico City. He represented 
the Spanish workers at the convention of the C.T.A.Le and was 
one of the principal speakers on that occasion. He is closely 
_ connected with Indalecio Prieto and Toledano and is believed to 
be an instrument of the Communist Party. It is noted that Pena 
maintains offices at the same address as the C.T.M, 


PEREZ H., ARNULFO 
Perez H. » Armulfe is the Chief Clerk of the Department of Education 
of the Mexican Government and is the Communists’ principal foothold 
in the educational system since the resignations of Luis Sanches 
Ponton and Arrequin have become effective. Perez is known to be 
a strong party sympathizer and is important to the party in 
maintaining prestige among the members of the S.T.E.R.M. 


— .PONSETTI, RUIZ 
Ponsetti is a Spanish refugee who was formerly manager of the 
Publishing house, Editorial Atlante, in Mexico City, which has 
reputedly received Communist support. - 


PONTON, LUIS SANCHEZ 
Sanchez Ponton is a native of Mexico and has been active in public 
life since 1914. He was born in 1890 in Puebla and has held 


several positions of prominence in educational and political 
circles, among which are: Secretary of Government of the Federal 
District, Provisional Governor of Puebla, Professor of the Praparatory 
School of the National University, in the Law School, and in the 
School of Economics. He has been a member of the University 
Council and Head of the Council of Higher Education. In the latter 
position his Soclalistic philesophy first became evident and he 
earned the label of "Communist" during that period. He is the 
a founder of the Mexican Commission of Intellectual Cooperation, 

saad the organization which selects the textbooks to be used in the 

public schools. These books reflect Ponton's Socialist leanings. 


Appointed to the position of Secretary of Education by President 
Camacho, Ponton looked with favor upon Communists within the 
educational system and as a result of the great strength obtained 
by party members under his guidance, he was requested to resign 
by President Camacho in September 19/1. While Ponton has definite 
Communistic leanings, he has never favored the Nazis. However, 
he was only lukewarm in his attitude toward the struggle of 
democracies with the Axis until Russia entered the war, at which 
time he became an ardent Allied supporter. He is still strongly 
opposed to "American imperialism." 


PRIETO, DR. INDALECIO 
Dr. Prieto, the last Premier of Loyalist Spain, is said to be a 
man of great force and ability. He has professed to have worked 


for the relief of Spanish Republicans since Franco's victory by 
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administering the funds obtained from the sale of jewels and other 

valuables which he rescued upon fleeing Spain. As head of the 

Comittee to Aid the Spanish Republicans, he has sought entrance - 

jnto Mexico for refugees and has aided them in finding employment 

or in establishing themselves in business upon their arrival. 

However, in association with Carlos Rizo and Jose Andrew Abello, 

he established a bank called "La Fiduciaria Hispana" with a capital. 

of one million pesos, allegedly with funds which were intended 

for the continued relief of the refugees. This conservative move 

on the part of Prieto brought severe criticism from the Communists 

whom he had formerly supported and the present status of his 

political convictions is not known. Prieto is alleged to be an 

opportunist and tc lend his support to any movement which may 

penefit him personally. It is further alleged that Prieto has a 

long criminal record in Spain and that he has always used his 

political influence to make money. It is even reported that 

Prieto offered the above mentioned treasures to Franco and the “ 
Falange in return for certain privileges, but that this offer was 
refused. 


Officials of the J.A-R.f. disavow comection with the Comminist 
Party and gave out news releases to this effect in 191; however, 
this is believed to be a reprisal against the criticisms made 

by Communists when Prieto announced the formation of the bank, and 
in reality, several prominent Communists still have influence in 
the management of the J.A.R.Eu 


RAMOS, FRANCISCO 
Ramos 16 an officer of the Tampico Regional Committee of the 
Communist Party and signer of its manifestoes. 


REJANO, JUAN ; 
Rejano is reported to be the President of the Spanish Communist 
Party in Mexico and a close associate of Toledano, Seghers, and = 
other Communist sympathizers. 


RENAU, JOSE : 
thie Individual is a Spanish cartoonist, formerly the Commissar of 
Propaganda, and formerly headed an anarchist review, "Estudios." 
He is well though* of by the Comminist Party in Mexico City where 
he presently resides. 


RENN, LUDWIG 
Renn, @ bachelor, aged fifty, is a famous German, writer and 
professor. He wes an officer in the German Army until 1920, but 
later was impriscned by Hitler because ef his activities in the 
workers movement. He was a member of the International Brigade 
in Spain in 1936 and gained entry into Nexico through the aid of 
Alejandro Carrille, Gonzalo Vasquez Vela, and the German Pro~ 
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Culture League in 1939.- He obtained employment. at the University 
of Morelia as a professor of social science and presently resides 
at Mariano Eliceaga #19 in that city. 


Renn is know to be closely associated with Carrillo, Vela, and 
other Communists, It is further known that he had contact with 
Seki Sano, a Japanese Communist, Furthermore, he is suspected 

of having been responsible for the publication of an anti—Nazi 
newspaper which was printed in the exact style of the former 

German language pro-Nazi weekly "Deutsche Zeitung" and which 
purported to be the result of a wide~open split between the majority 
of the German colony and the Nazis, 


ROCES, WENCESLAO 
Roces is an intellectual and has been a professor of law in the 
Universities of Salamanca and Barcelona. From 1936 to 1938, 
he was sub-Secretary of Public Instruction in the Cardenas 
Government. He is Believed to be a Communist sympathizer and 
to have taken part in the recent convention of the Third Communist 
International. He is presently employed as a professor in the 
Workers University in Mexico City. Among his literary works are 
translations from the Russian of Carl Marx's “Das Capital" and 
various other works on the fundamentals of Marxism and Leninism, 


RODRIGUEZ, LUZ SALAZAR 

is individual is of Cuban and Puerto Rican extraction and has 
worked for the Communist Party in New York City and in Arizona, 
She is presently secretary to the secretary of the Committee for 
the Federal District and a very enthusiastic and intelligent 
member of the party. It is reported that she recently married a 
Mexican on a “strictly business basis" in order to obtain Mexican 
citizenship, 


ROMBACH, OTELLIA ; 
Otellia Rombach is in charge of the Woments Division of the 
Syndicate of Teachers of Education of the Republic of Mexico in 
the Juarez District, 


SALA, VICTORIO, alias Juan Zuniza Camacho 

aia, a opaniard and professional holdup man, entered Mexico as a 
refugee on the S/S "Sinola" at Verecruz on June 13, 1939. He has the 
reputation of being a professional racketeer, and being engaged 

in terrorist activities in France and Spain. It is alleged that 
he stole 110,000 pesetas from the Guardia Civica in Cataluna, Spain, 
However, he reconciled himself with the Spanish authorities by 
obtaining some valuable papers from the French and delivering them 
to the Spanish Embassy in Paris, He was then given a position 

in the SIM working’ with Santiago Garces, He is presently believed 
to be a "strong-arm man" working for Communists Comorera and Olaso 
in Mexico, 
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SALAS, ALBERTO, alias Adalierto Salas 
s Spanish editor of the former publicatior of the Communist 
Party in Spain entitled "The Red Front," is now on the staff 
of the "Espana Popular" in Mexico City and is well thought of in 
party circles. He is also connected with the Communist Publication 
Distribution Center located at Humboldt #23 in Mexico Citys 


SALCADO, ANDRES GARCIA 

——=“@algado has been associated with the Communist Party as Secretary 
of the Central Commit‘ee at least since March 1940, when he signed 
correspondence using that title. 


SALGADO, KICARDO 
——“FTcardo Salgado is Secretary of Propaganda of the Syndicate of 
Teachers of Education of the Republic of Mexico and is reportedly 
an active Communist organizer in the Juarez district. ain, 


SARTO, SANCHEZ 
Sarto, a Spanish refugee and intellectual, has continued to contri- 
bute to the culture and traditions of Spain as head of the publishing 
house of Editorial Atlante, reputedly a Commmist organization, 


SEGHERS, ANNA, with aliases, Nettie Hatwanny, Mrs. Lazlo Radvany 
——~““Anna Seghers is a famous German writer and intellectual. In 1929 
she received the national prize for German literature by writing 
"mrique Kleist." She is presently a speaker at the Workers 
University in Mexico, a Communist stronghold, and travelled to 
the United States in 1941, under the sponsorship of the League 
of American Writers, allegedly a Communist front organization. 
She is know in Mexico as a Stalinist writer, a friend of Toledano, 
and a member of the German Communist colony in Mexico Citye 


SEGUNDO, JESUS J. 
iis individual is Secretary of Indian Action of the Confederation 
‘de Jovenes Mexicanos, 


SOMONE, ANDRE, alias Otto Katz 

—<—“indre Simone 1s believed to be identical with Otto Katz, famous 
German writer and reporter who has worked in Berlin, London, 
Paris, Moscow, and New York, and wiio has written the following 
books: "Yo Acuso", “Los Hompres de Europa” and "Hitler and 
Espanas" He is believed to have attended meetings of the Western 
Bureau of the Communist International as a representative of the 
German Communist Party. He is known to have spoken at a meeting 
sponsored by the CTM in Mexico which was described as a homage 
paid by Mexican labor to the Communist Party. He is presently 
associated with the “Yorkers University as a lecturer, 


SIQUEIROS, DAVID ALFARO 
Tqueiros is a notorious Mexican Communist painter and representative 
of the Third International. It is known that a report dated 
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March 15, 190, in which the plan of the Commnist Party 
relative to direct action and sabotage in case the United States 
entered the war, was set forth, was signed by this individual 

as Chairman of the Secret Committee of the Third International. 
This document further revealed the fact that the semi-military 
organization of the Campesinos which flourished in 1910 was 
founded and organized by the Communist leaders of Mexico. 


Siquelros engineered the first assault upon Leon Trotzky in 
Mexico City in May 190 and was arrested for that act, but was 
never brought to trial. He was released on bail by the Mexican 
authorities on April 28, 191 and left Mexico, apparently with 
the permission of the immigration officials, for Havana, Cuba, 
destined for the Canal Zone, and eventually Chile. Inasmich 

as Chile denied Sequeiros entry on the ground that he had been 
accused of a crime in the country of his origin, it is probable 
that he travelled under an assumed name » 28 it 1s know that he 
sought refuge in that country. 


SOLORZANO, GUSTAVO 
Solorzano represented the Young Workers of Mexico at the First 
International Commnist C.ngress held in Mexico City in 190. He 
was connected with the Central Committee as a youth organizer and 
has signed correspondence as "The Responsible Youth." 


TABOADA, GOVERNOR RODOLFO SANCHEZ 
Taboada is governor of the Northern Territory of the State of 
Baja California and is believed to be connected with the Commnist 
movement, inasmuch as he is known to have had in his possession 
& quantity of Commnist communications emanating from the P.C.M. 
section of the Communist Party International at Mexico city. 


TELLES, SATURNINO ; 
Telies has been associated with revolutionary groups as a 
representative of theyouth of Mexico and in 192 was elected 
President of the Confederacion de Jovenes Mexicanos. 


TOBIAS, MELQUIADES 
Tobias is an officer of the Tampico Regional Committee of the 
Communist Party. 


TOUSSAINT, PETER 
Toussaint is Chief of the Executive Comittee of the Comintern 
in Mexico. He was part of the bodyguard of Lombardo Toledano 
and allegedly a "strong-arm" man for the party. 


TOVAR, GUSTAVO 


fover is a member Qf the Political Bureau of the Commnist Party 
and the director of "La Vez de Mexico," the official party organ. 
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He is reported to have the packing of strong labor groups of 
Mexico and wields considerable influence in forming party policy 
and in directing its activities. 


URIBE, VICENTE . 
———tribe was the Minister of Agriculture in the late Republic 


of Spain and a member of the Political Bureau of the Spanish 
Communist Party. He is believed to have atiended the meeting 
of the Western Bureaus of the Communist International as 4 
representative from “pain and to be continuing his Communist 
activities in other ‘irections in Mexico City. It is reported 
that Uribe came to Mexico from Cuba upon orcers from Moscow 
to act as Director of Mexican Communism and to take a place 
on the Central Committee. 


VALDEZ ENCARNACION 
Valdez is an officer of the Tampico Regional Committee of the 


Communist Party. 


VALDEZ, SOTERO 
Sotero Valdez is also a member of the Tampico Regional Committee. 


VELA GONZALO VASQUEZ 
Velas was Secretary of Education in the Cardenas Government and 


was replaced by Sanchez Ponton. He was known to have been friendly 


toward Communists in the government and was well liked by the 


Communist Party members. His activities since leaving his cabinet 


post have not been in the limelight, but are believed to be 
still favorable toward the Leftist movement. 


VELA, ZAPATA CARLOS 


Vela is a member of the Mexican Chamber of Deputies and is definitely 


known to be Communistically inclined. 


VELASCO, MIGUEL A. 


ELAZAQUEZ, FIDEL 
Velazaquez succeede Lombardo Toledano as head of the Confederacion 


Velasco was one of “he original organizers of the Communist Party 
din Mexico and is the only member of the present Political Bureau 
who bears that distinction. He is one of two members of the 
Committee who have studied Communist methods in the U.5.S.R. 


He is reputedly the "brains" and principal organizer of the party, 


despite the fact that Encina is Secretary General. Enjoying 


better health than Iincina, he is a more active organizer, speaker, 
and propagandist, and allegedly attended the meeting of the Western 


Bureau of the Commuiiist International in Mexico last November. 
He 1s the editor of "La Voz de Mexico", Communist organ. 
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de Trabajadores Mexicanos in 1911, ands since been the 

chief executive officer and organizing force in the powerful 

labor groups of Mexico. In his public utterances, he has ex- 
pressed admiration for the Commnist Party and has stated that 
Communist Party members would be allowed to participate in the work 
of the C.T.M. It is alleged that Velazaquez signed confidential 
correspondence which definitely proves that the C.T.M. is 

not in opposition to the Communist Party of Mexico. This 
correspondence was allegedly written shortly subsequent to a 
denunciation of all subversive organizations and fifth column 
elements issued by the C.T.M. and expressly stated that the Communist 
Party was not included in the above mentioned groups. It is 
believed that open collaboration between Velazquez and his C.T.M. 
with the Communist Party is avoided only because of adverse 


‘political reaction which might result and that the two organizations 


are really working for the same ends and are in secret collaboration. 


VILLANUEVA, RAMON ESPINOSA 
Villanueva 1s a District Inspector of the Communist Party in 


Juarez, Mexico and has distributed Communistic literature in the 
Rio Grande Valley. 


ILLASENOR, LICENCIADO VICTOR MANUEL 


Villasenor fs President of the Society of Friends of the U.S.S.R. 


and is believed connected with the Communist Party. On October 3, 
191 a meeting was sponsored by the above society for the purpose 
of agitating public opinion in favor of resumption of diplomatic 
and commercial relations with Russia. This meeting was attended 
by two thousand Communists and the platform was decorated with 
Mexican, Russian, and British flags. Villasenor is a follower 

of the leading Communists of Mexico, including Dionisio Encina, 
Alejandro Carrillo, and Narciso Bassols. He is also connected 
with the Workers University as a Professor of Political Economy. 


UCKERMAN, LEO, Alias Leo Lambert 


Zuckerman is reported to be a foxmer member of the German 


Communist Party. It is also believed that he worked as an 0.G. 
P.U. agent in Bochun, Germany for years, and that during this 
time he was involved in several incidents of sabotage and armed 
uprisings. Zuckerman was formerly Secretary of. the International 
Bureau for the Right of Asylum and Assistance to the Political 
Refugees in Paris. He is the holder of the degree of Doctor of 


Laws and presently is connected with the W 
Mexico Citys e Workers University in 
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FRENCH ACTIVITIES 


Population 


There were as of July 29, 192, 1,169 naturalized Mexican 
citizens of French descent, and 17,980 French citizens in the Republic 
of Mexico. 


It has been estimated that 95% or more of the French 
population in Mexico is pre—de Gaulle. The possibility exists that there 
are some persons within the remaining 5% who are pro-de Gaulle but who 
for reasons of convenience or fear of reprisals against family or property 
in France, manifest pro-Vichy sentiments, 


eneral 


It was reliably reported in September, 191, that the individual 
nost actively engaged as a representative of General de Gaulle and the Free 
french in Mexico and Central America was Jacques Soustelle, a French citizen. 
It was reported that committees to aid Soustelle in his work were formed in 
4Yexico and Central America. Soustelle is described as being approximately 
thirty-eight years old, distinguished of bearing and has a fluent knowledge of 
Spanish. As a result of the activities of the Free French in Mexico, there 
appeared some indications cf dissatisfaction with the Vichy French Government 
on the part of French Nationals in Mexico City. A confidential, reliable 
source has advised that on April 30, 1941, the French Minister to Mexico 
arged that a highly qualified master to teach literary subjects at the 
franco-Mexican Lycee be sent from France as quickly as possible for the 
reason that M. Eleazar Halpern, the present master, had announced his 
intention of resigning in three months in order to join General de Gaulle. 


- There appeared some evidence of strained relations between 
the former French Minister to Mexico, A. Bodard, who appeared to favor 

the de Gaulle movement, and his successor, Gilbert Arvengas. Bodard mentioned 
to a friend in September, 191, complaining that his successor and his wife 
nave been discourteous to the Bodards and have humiliated them on every 
noseible occasion. Bodard stated further that inasmuch as he had scrupulously 
refrained from engaging in politics since his removal as Minister, he 

sould not understand what fault the present Minister or the Vichy Government 
sould find with him, He stated that on the occasion of the opening of the 
french Art Exhibition, the present Minister invited to the Legation all of 

the prominent members of the French Colony including the President of ‘the 

de Gaulle Committee but that Bodard and his wife were not invited, 


The Free French group of Mexico City published a manifesto in 
the Mexico City newspaper, "El Popular", on October 26, 191, protesting 
against the German reprisals which have reputedly occurred in France 
as the result of the assassination of German Arny officers there. The 
article referred to the present Government of France as the "Vichy 
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accomplices" of the German Government and was Signed by the "Free France 
Committee of Mexico."" Further evidence of the activities of the Free 
French in Mexico City was the appearance of the publication of "Francia 
Libre," which, in March, 191, published the full text of a speech by 
General de Gaulle March 1, 1941, before three thousand Free French who 
attended a meeting in London, England, The address of “Francia Libre" 
is Marsella 16-bis., Mexico, D. F. 


A short time prior to May 9, 19l1, Rafael Munoz, editor of 
"Candil," an anti-Nazi magazine backed by the Free French, was. called to 
the office of Senor Padilla, Secretary of Foreign Relations, in Mexico. 
The secretary informed Editor Munoz that Baron Rudt von Collenberg, the 
German Minister, had protested to him against certain articles appearing 
in "Candil" which pictured the Baron in a ridiculous light and frequently 
alluded to him as an idiot. The Secretary stated to Senor Munoz that he 
had no objection to picturing the Baron in any light the Editor desired 
nor to the use of the word "TIdiotat in referring to him, but requested 
Munoz not to use the Baron's name or official title in print. However, 
before Munoz departed the Secretary of Foreign.Relations inquired regarding 
the finances of "Candil" and asked Munoz whether the magazine was in need 
of funds. Senor Munoz replied that the finances were excellent but that 
the magazine was short of paper. It is believed indicative of the attitude 
of the Mexican Government toward the Free French that the following day 
"Candil" received two tons of paper from the Mexican Government, The 
value of this paper was approximately four thousand pesos. 


Another activity of the Free French has been the holding at 
the Cathedral in Veracruz, Mexico, of special masses for the de Gaullistas, 
One of these masses was said on June 1, 1941, and on June 7, 1941, a 
meeting of the Free French was held in the Diligencias Hotel, Veracruz. 


The two known leaders of the Free French in Veracruz are 
Francisco Broissin and Juan Chambonnett. Broissin is Secretary of the 
Veracruz Chamber of Commerce and is a part owner of radio station XERV. 


Jacques Soustelle, de Gaulle's representative to Mexico and 
Central American countries, has stated that the French Colony in Mexico 
did not choose to cooperate with the former French Minister, Gilbert 
Arvengas, and that as a result, Arvengas was not in a position to 
influence the French Colony in Mexico, However, this statement by Soustelle 
does not correspond with information which has come to the attention of 
the former American Ambassador to Mexico, Josephus Daniels, to the effect 
that disunity among the French nationals in Mexico has not reached serious 
proportions, 


A reliable, confidential source has reported that on February 21, 
191, the French Minister to Mexico, Gilbert Arverlgas, stated that he 
considered the real state of the French opinion in Mexico to be extremely 
complex, Arvengas stated that after the French defeat at the hands of the 
Germans, the French nationals in Mexico were inclined to criticize the 
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conclusion of the Franco~ierman armistice. Many of the French in 

VWaexico believe that the Vichy Government had become merely a tool of the 

Nazi conqueror, and that the policies and actions of the Vichy Government 
ware carried ovt under German pressure. ‘The winister further stated that the 
result of this belief was that most Frenchmen in Mexico were convinced that 
it was their patriotic duty to support the Free French movement which was 
established in England and to refuse to accept the Vichy Government as being 
the real Government of France. 


The French minister further stated that following the 
announcement of his appointment as Minister to Mexico, a rumor was spread 
to the effect that the Fronch diplomatic service was under German control 
and that he had been sent to Mexico on 4 special mission of collaboratim 
with the Germans. Arvengas stated that while on his way to Mexico he had 
visited the French Ambassador in Washington, D- 4; who showed him a 
letter which stated in effect that the new French minister to Kexico was 
probably a German agent, having been a former representative of the French 
fovernment in Germany. ithe letter further stated that Arvengas had married 
a jyerman woman from Bremen, Germany, and that his children spoke only German. 
The minister stated that the French people in Mexico are gradually beginning 
to realize that he is very far from being the pro-German agent they thougat 
had been appointed to represent France in Mexico and are beginning to wite 
behind him. He stated that it would, however, be an exaggeration to pretend 
that there was no follower of General de Gaulle in Mexico but that he believes 
that loyalty to France eo-exists between supporters of the Vichy Goverment 
in Mexico and the de Gaullist sympathizers. He advised that the majority 
of Frenchmen in Mexico wish above all for a British victory. He stated 
that although he has refrained from having any relationship with recognized 
representatives of the de Gaulle movement, nevertheless, -he believes ‘that 
tose of the Free French who have subsequently reaffirmed their loyalty to 
the Government of Marshal Petain should not be treated too harshly by the 
Vichy Government. 


French Representatives in Mexico 


The following is a list of accredited representatives of the 
Vichy Government before the Government of Mexico: 


The Chancellory and residence of the Vichy Government is located 
at Calle Havre #15° Ericsson teleplione #14-19-49, Mexican telephone 
#L-0564. 


Ghislain Clauzel - first secretary and Charge dtaffaires ad-interir. 
Francois Giocantti - Third secretary, residence, Dr. Navarro, #175, 
telephone, Ericsson #13~-76-56. 

General Bonavita - Military Attache (absent). 

Captain de Fragata de Bourgoing ~ Naval Attache (absent). 

Lt. Col. Rene Weiser - Attache for air (absent). 

Andre Gabaudan - Commercial Attache, Offices; Avenida Juarez #76, 
Office #810, telephone Mexican #J-6565. 
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‘The unofficial and unrecognized representatives of the Free~ 
French Movement in Mexico under General Charles de Gaulle were Captain 
Jacques Soustelle and Leon Wolf, Soustelle's secretary, who is also 
secretary of "L'Alliance Francaise." Captain Soustelle has recently 
been transferred from Mexico City to London, where he is presently 
serving. in the Ministry of Information under the direct orders of General 
de Gaulle. While in Mexico, Captain Soustelle served as de Gaulle's 
personal representative for Mexico'and Central America. Captain Soustelle's 
successor as head of the Free French (now designated as "Fighting 
French") is Monsieur Garreau Dombasle who arrived in Mexico from New 
York City in August 192. 


French Organizations in Mexico 


. With respect to French organizations in Mexico, the following 
is a list of French organizations in existence at the present time: 


Association Francaise - Suisse et Belge de Benafaisance et de 
Prevoyance, Isabel la Catolica #32, Mexico, D.F. 

Chambre de Commerce Francaise du Mexique - Palma #33, Mexico,D.F. 
Alliance Francaise - Palma #33, Mexico, D. F. 


Association Medica y Francesa = Palma #33, Mexico, D. F. 


Cercle Francais de Mexico <= (Club France, Avenida Francia, 
-Golonia Guadalupe Inn, Villa Obregon) and Palma #33, Mexico, D.F., 
Monsieur Galant, Secretary. 


- Soclete des Anciens Combattants - President, Mr. Rene Dubernard, 
Palacio de Hierro, Mexico, D. F. 


Comite Central de la Francia Libre - President, Mr. Georges 


Pinson, Ramon Guzman #0, Mexico, D. F. 


Societe du Lycee Franco-Mexicain - President, Pierre Fouque 
La Mutuelle de Mexico - President, Alphonse Proal 


Club Hippique Francais, President, Henri Tron, Palacio de Hierro, 
Mexico, D. F. 


Qeuvre Francaise du Tricot - President, Albert Kremperer 
Societe des Amis de l'Eglise - Formed by group of ladies 
for promotion of religious activities. 

Compagnie General Transatlantique - Aztlan Building, Avenida 
Juarez #07, Mexico, D. F. 


It has been ascertained that practically all of the French 
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societies and social organizations have ceased to function because of the 
Mexican law presently in effeet which prohibits any reunion which is not 
attended by an officer of the Mexican Government and for which reunion a 
permit has been previously solicited from and granted by the Mexican 
Government. 


Of the associations mentioned above, the Comite Central de la 
Francia Libre, whose president is Mr. Georges Pinson, and whose meetings 
ere held at Calle Ramon Guzman #8); is openly pro-de Gaulle and its activi- 
ties center around the development of the de Gaulle movement in Mexico. 


Of the organizations above mentioned, it has been stated that 
jn the writer's opinion the Companie General Transatlantique, with offices 
in the Aztlan Building, Avenida Juarez #87, Mexico, D. F., is the one which 
could most likely be engaged in pro-Vichy activities. There have been no 
Yrench ships plying between New York and Evrope for a considerable length 
of time and yet the representatives of this French company still maintain ahs, 
on office run by two or three employees whose principal function seems to be 
that of dissemination of information of various kinds. 


French Tourist and Information Bureaus 


There are only two offices in Mexico City which furnish 
information concerning travel and other general information. These 
eres: Wagon-Lits/Cook, whose offices are located at Avenida Madero 
#1. This company used to handle most of the tourist traffic from Mexico 
to France; however, due to the war this service has of course been dis- 
continued. They are still offering ocean trips to Portugal aboard Spanish 
steamships, which have receritly begun touching Mexican ports, principally 
Veracruz, coming to Mexico from Havana, Cuba. The S/S "Marques de Comillas' 
is the only ship so far which has completed trips between Portugal and Mexico. 
This service is gradually being discontinued because of lack of passenger 
interest due to the risks entailed in travel between Mexico and Portugal. 


Companie General Transatlantique with offices in the Aztlan 
Puilding, Avenida Juarez #87, Mexico City. This company used to represent 
the French steamship lines plying between New York and Europe. Since the 
cutset of the war, they have of course been unable to book any passages 
whatsoever. They do, however, still maintain an office run by two or three 
employees whose function seems to be disseminating information. 
Cffices of French Railroads in Mexico 

There are no offices in Mexico representing French railroads. 
Cffices of French Steamship Lines 


The only office for French steamship lines in Mexico is the 
Compania General Transatlantique referred to previously. 
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-The unofficial and unrecognized representatives of the Free 
French Movement in Mexico under General Charles de Gaulle were Captain 
Jacques Soustelle and Leon Wolf, Soustelle's secretary, who is also 
secretary of "L'Alliance Francaise." Captain Soustelle has recently 
been transferred from Mexico City to London, where he is presently 
serving in the Ministry of Information under the direct orders of General 
de Gaulle. While in Mexico, Captain Soustelle served as de Gaulle's 
personal representative for Mexico'and Central America. Captain Soustelle's 
successor as head of the Free French (now designated as "Fighting 
French") is Monsieur Garreau Dombasle who arrived in Mexico from New 
York City in August 192. 


French Organizations in Mexico 


With respect to French organizations in Mexico, the following 
is a list of French organizations in existence at the present times 


Association Francaise = Suisse et Belge de Benafaisance et de 
Prevoyance, Isabel la Catolica #32, Mexico, D.F. 

Chambre de Commerce Francaise du Mexigue - Palma #33, Mexico,D.F. 
Alliance Francaise - Palma #33, Mexico, D. F. 


Association Medica y Francesa - Palma #33, Mexico, D. F. 
> 


Cercle Francais de Mexico - (Club France, Avenida Francia, 
Colonia Guadalupe inn, Villa Obregon) and Palma #33, Mexico, D.F., 
Monsieur Galant, Secretary. 


Societe des Anciens Combattants - President, Mr. Rene Dubernard, 
Palacio de Hierro, Mexico, D. F. 


Comite Central de la Francia Libre - President, Mr. Georges 
Pinson, kamon Guzman #0l, Mexico, D. F. 


Societe du Lycee Franco-Mexicain - President, Pierre Fouque 
La Mutuelle de Mexico = President, Alphonse Proal 


Club Hippique Francais, President, Henri Tron, Palacio de Hierro, 
Mexico, D. F. 


Qeuvre Francaise du Tricot - President, Albert Kremperer 
Societe des Amis de l'Eglise - Formed by group of ladies 
for promotion of religious activities. 

Compagnie General Transatlantique - Aztlan Building, Avenida 
Juarez #07, Mexico, D. Fe 

It has been ascertained that practically all of the French 
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societies and social organizations have ceased to function because of the 
Mexican law presently in effect which prohibits any reunion which is not 
attended by an officer of the Mexican Government and for which reunion a 
permit has been previously solicited from and granted by the Mexican 
Covernment,. 


Of the associations mentioned above, the Comite Central de la 
Vrancia Libre, whose president is Mr. Georges Pinson, and whose meetings 
are held at Calle Ramon Guzman #8 is openly pro-de Gaulle and its activi- 
ides center around the development of the de Gaulle movement in Mexico. 


Of the organizations above mentioned, it has been stated that 

in the writer's opinion the Companie General Transatlantique, with offices 
jn the Aztlan Building, Avenida Juarez #87, Mexico, D. F., is the one which 
could most likely be engaged in pro-Vichy activities. There have been no 
French ships plying between New York and Europe for a considerable length 
«f time and yet the representatives of this French company still maintain 
in office run by two or three employees whose principal function seems to be 
that of dissemination of information of various kinds. 


French Tourist and Information Bureaus 


There are only two offices in Mexico City which furnish 
information concerning travel and other general information. These 
ere: Wagon-Lits/Cook, whose offices are located at Avenida Madero 
fl. This company used to handle most of the tourist traffic from Mexico 
to France; however, due to the war this service has of course been dis- 
continued. They are still offering ocean trips to Portugal aboard Spanish 
steamships, which have recently begun touching Mexican ports, principally 
Veracruz, coming to Mexico from Havana, Cuba. The S/S "Marques de Comillas' 
is the only ship so far which has completed trips between Portugal and Mexico. 
This service is gradually being discontinued because of lack of passenger 
interest due to the risks entailed in travel between Mexico and Portugal. 


Companie General Transatlantique with offices in the Aztlan 
Tuilding, Avenida Juarez #87, Mexico City. This company used to represent 
the French steamship lines plying between New York and Europe. Since the 
cutset of the war, they have of course been unable to book any passares 
whatsoever. They do, however, still maintain an office run by two or three 
employees whose function seems to be disseminating information, 
Cffices of French Railroads in Mexico 

There are no offices in Mexico representing French railroads. 
Cffices of French Steamship Lines 


The only office for French steamship lines in Mexico is the 
Compania General Transatlantique referred to previously. 
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French Owned or Controlled Banks 


' Quereuil y de la Parra - This privately owmed banking 
institution does business on a modified scale, interesting itself princi- 
pally in the discounting of notes, foreign exchange, and short term credits. 
This firm has managed to stay in business principally because of the sound 
judgment and ability of Mr. de la Parra, Mexican partner in the firm. Its 
success has been precarious at all times due to the fact that they are 
constantly opening new banks in Mexico, and at the present time there are 


almost three hundred banks in operation. 


Banco Nacional de Mexico - This bank, the strongest in Mexico, 
is the official Government depository and the bank which controls the value 
of the Mexican peso on the foreign exchange markets. It is a very s trong 
and very conservative institution owned by French capitalists who are 
represented on the Board of Directors by Don Luis Legorreta. Legorreta 
is one of the most important financiers in Mexico, concerning whom there has 
never been any suspicion of pro-Axis sympathies. 


At the ond of June, 1942, the termination of the bank's fiscal 
year, & move was instituted by the Mexican stockholders with the intention 
of gaining control of the voting stock which would enable them to eliminate 
from the Board of Directors the old personnel. The move brought about 
considerable dissension and might have been successful had it not been that 
Luis Legorreta ascertained that many of the persons voted on for membership 
on the Board of Directors had not complied with the Mexican law in that they 


_had not had five years of continuous residence in Mexico. The scheme was 


unsuccessful and the active management of the Banco de Mexico was restored 
through Legorreta, to French interests, 


The Banco de Mexico, through its branches in the different states, 
has on. deposit the majority of the funds of Jalisco, Nuevo Leon, and 
Chihuahua and practically controls French capital. 


French capital exercises considerable influence over the financial 
affairs of Mexico. It got its start in the mining industry through the 
ancestors of the Olivier, Signoret, Pugibet, Eyssautier, and Cusine 
families, who were very successful miners. When these families established 
their fortunes in Mexico, they began sending their children back to France 
to be educated. Gradually the descendents lost interest in the mining 
business and began bringing French merchandise into Mexico as well as 
setting up factories here for the manufacture of French goods, with the 
result that the French today practically control the dry-goods business, 
Capital on deposit in the Banco de Mexico in Mexico City controls all the big 
retail dry-goods companies such as High Life, S. A., Centro Mercantil, 
Palacio de Hierro, Puerta de Liverpool and the Puerta de Veracruz. All 
these are pro-de Gaulle, but because of their investments in Mexico, they 
are cautious as to the expression of sympathy for either de Gaulle or the 
Vichy Government. 
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French Publications and News Services 

Le Journal Francais - This publications appears monthly in 
both French and Spanish. Its offices are located in the Cidosa Building, 
corner of Avenida Uruguay and Isabel la Catolica. It is operated by 
French commercial and industrial companies and its circulation is principally 
limited to those companies who patronize it. 


Journal Francais du Mexique - This paper is published by 
Bernard Vincent, who resides at Galle Puebla #115, Mexico, D. F. This 
paper is published at Venustiano Carranza #53, Mexican telephone #J-0185, 
Ericsson telephone #12-09--30, and appears daily in French with the 
exception of Sundays, and also publishes a Spanish supplement entitled 
"Gezeta de la Guerra" which appears weekly. Le Journal Francais du Mexique 
has a wide circulation in the French colony. Its editorial policy is 
definitely pro-de Gaulle. Personal observation has failed to indicate 
any pro-Vichy tendencies on the part of this paper. 


Bulletin of the French Chamber of Commerce 


1 an ANN AR NN 


Bulletin from L'Alliance Francaise 
Bulletin from the Union of French and Mexican physicians. 


Are uO ear tn 


The last three mentioned publications ere all strictly trade 
journals who confine themselvesto matters pertaining to business. ‘The 
aditorial policies of these publications are neutral and exemplify the 
prudent attitude of the majority of the French colony which hesitates to 
publicly align itself with the Vichy or De Gaulle Governments. 


French Chambers of Commerce 
There is only one Freneh Chamber of Commerce in Mexico City. 
It is located at Calle Palma #33. The following is a list of the Board 
of Directors of the French Chamber of Commerce with a brief biographical ile 
sketch concerning each member: 


‘onorary Members 


Andre Honorat: Officer of the Legion of Honor, Senator for the Lower 
Alps, former Minister of Education and Fine arts. 


Louis Magar: Honorary President. Chevalier of the Legion of Honor, 
former President of the Chamber (1912-1923) Director of the Mint. 


louis Veyan: Honorary President. Chevalier of the Legion of Honor, 
former President of the Chamber (1924-1928) Agriculturist and Proprietor. 


Alexandre Genin: Chevalier of the Legion of Hondr. Actual president of 


the Chamber. Businessman. Manager of the Palacio del Hierro, Department 
store. 
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Georges Pinson: Vice-president of the Chamber. Chevalier of the Legion 
of Honor. Covncilor of Foreign Commerce. Agent of French manufacturers. 


Alexandre Rueff: Chevalier of the Legion of Honor. Councilor of Foreign 
Commerce. Agent of French laboratories. 


Jean Castex: Associated as a partner with "Lambert and Cia." and "El Correo 
Frances" novelties. 


Secretaries 


Charles Tardan: Chevalier of the Legion of Honor. Businessman. Owner 
of the hat manufacturing company, "Tardan Hermanos Succs." 


Henry A. Levy: Insurance, "La Territorial, S. A. 


Treasurers 


. Pierre Guzzy: Businessman. Partner with Jean Brothers at "La Francia 


Maritima™ and Manufacturers of cotton goods. 
Under-Treasurer 


Enile Spitalicr: Businessman. Partner in "El Puerto de Veracruz.!! 


Commissary 
Georges Querouil: Partner of "Querowil y de la Parra", Bankers. 


; The Board of Councilors of the French Chamber of Commerce is 
made up of the following men: 


Max Abbatt: Agent for French manufacturers. 

Aime Aubert: Merchant. Department Store, "El Progresso", novelties. 

Joachim Burguete: Director of "Establecimientos Mexicanos Colliers". 

. Agent for French manufacturers and laboratories. 

Fabien Casaubon: kerchant. "E. Manuel y Cia.", novelties. 

Alphonse Desdier: Director of "Fabricas Universales," Maison Reynaud, 
novelties and confections. 

Clement Jacques: Businessman, Industrialist. Associated as a partner 
with. Clemente Jacques Manufacturers. 

Jules Lacavd: Businessman and industrialist. Banker. 

Andre Levy: Businessman. "L. Block & Co." tailors. 

Joachim Tonuel Businessman. "Manuel & Company", "La Ciudad de Mexico", 
novelties. 

Maximin Michel: Businessman, "J..B. Ebrard", novelties. Partner in 
"il Puerto de Liverpool." 

Fernand Pelletier: Businessman, partner in "Paris-Londres", novelties. 


- Jean Perrillait: Businessman, "Hauser Zivy & Co.", Jewelers, "La 


Esmeralda." 
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Eugene Georges: Pinson, administrator of "Coty, 5.A." 

Jean Pugivets Chevalier of the Legion of Honor, manufacturer. "El 
Buen Tono", tobaccos and cigarettes. 

Pierre Sol la Lande: Insurance agency, customs house agent. 

Paul Waltz: Chevalier of the Legion of Honor. Councilor of Foreign 
Commerce. Laboratories, "Paul Waltz and Company." 

Gabriel Galant: Secretary-Administrator of Chamber. Chevalier of the 
Legion of Honor 


Boards Elected for 192 


The French Chamber of Commerce exercises a good deal 
of influence over the French colony in Mexico in view of the fact that 
its Board of Directors and Board of Councilors is made up of the most 
prominent businessmen of the community. Practically all of the French 
merchants, capitalists, bankers, manufacturers, and businessmen in 
Mexico belong to the CHamber of Commerce. 


The funds for maintaining the Chamber of Commerce are derived 
from quotas assessed the members, which quotas are fixed according 
to the individual's ability to pay. The membership supports the Chamber 
devotedly. 


The principal function of the Chamber of Commerce is to 
furnish commercial protection to its members and to furnish information 
to them, and also to represent them civically and legally before the 
Mexican Government. The actual business affairs of the Chamber of 
Commerce are handled by the Board of Councilors. 


It can be estimated that approximately 98% of the Board of 
Directors and Board of Councilors are pro-de Gaulle. Some of these 
people still represent French products which originate from Occupied = 
France. Notwithstanding this they do not favor the Vichy regime and 
in their business see to it that pro-Vichy propaganda emanating from 
the office of Andre Gabaudin, French Commercial Attache, does not 
receive any attention, nor is it brought to the public eye. 


L. Bleck & Co., which is owned by the Levy family 
which also owns High Life & Co., one of Mexico's largest men's fur- 
nishing stores, exercises considerable influence upon French business 
in general through the medium of their publication, "Mexico al Dla", 
which is printed under the auspices of the French colony, and receives 
financial aid from a good many French commercial enterprises. 


The Chamber of Commerce itself publishes a bulletin entitled, 
"Pulletin Mensuel," which has been printed continously in Mexico since 
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188. This publication concerns itself primarily with the publication 
of any laws passed by the Mexican Government which might effect French 
business in any way, statistics pertinent to the commodity market, 

and minutes of Chamber of Commerce meetings. This publication ig 
separate from "Le Journal Francaise." 


French Language Schools 


The only school which is officially supported by the French 
colony in Mexico is the Lycee Franco-Mexicain. Pierre Fouque is the 
President of this school and is pro-Free French in his sentiments. 

This school is licensed by the Mexican Government and French is the lan- 
guage taught. 


One other school, "The Liceo Franco-Espanol" is supported 
by Spanish professors who came te Mexico from Spain in the quality 
of immigrants. French is taught and spoken in this school, but Spanish 
is the principal language used. 
French Owned Radio Stations = Professional and Amateur 
ee SL SE anette Sendra 


The only professional radio station owed by French capital 


was the "Buen Tono" station, which was used principally as an adver-— 


tising medium to sell the products of Pugibet and Company, tobacco 
manufacturers. However, this station is no longer in operation and 
the concern mentioned is gradually being superceded and absorbed by the 
American Tobacco Company, which in Mexico operates through "Kl Aguila, 
S.A," a@ Mexican corporation. 


Sponsors of French Radio Programs 


French radio programs in Mexico are sponsored by members 
of "L'Alliance Francaise." However, this sponsorship is not limited 
to Frenchmen alone, but operates in conjunction with Belgians and 
Swiss. They previously fostered patriotic programs celebrating such 
national holidays as July 14, (Bastille Day) etc. Of late, however, 
they have sponsored programs celebrating dates such as the organization 
of the Free French Movement. This is undoubtedly attributable to the 
preponderence of pro-de Gaullé Frenchmen in Mexico. 
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PART V 


INTERNAL DEFENSE 


PRO=DEMOCRATIC ORGANIZATIONS 
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MEXTCO'S INTERNAL DEFENSE 


New Espionage Law 


a A committee from the Mexican Senate prepared a project of 
an esplonage law and after it was submitted to the Attorney General of 
the Republic as to its constitutionality, the law was submitted to 
President Avila Camacho. In September, 1911, President Camacho 
recommended the law to the Senate and requested its passage in the form 
set forth below. 


The law was passed by the Mexican Chamber of Deputies on 
October 10, 1941 by unanimous vote. 


The espionage law became an amendment to the Penal Code 
of Mexico on November 1), 191. 


Relative to the adoption of Mexican laws it is reported . 
that a law becomes effective and its wording final only after publication 
in the official organ of the government, the "Diario Oficial." The 
aforementioned new espionage law was published in the government news 
organ on November 1), 191. 


ARTICLE I 


Article 129 of the present Penal Code shall be reformed to 
read as follows: 


ARTICLE 129: A prison term of from twenty to thirty years and 

a fine up to two thousand pesos shall be imposed upon the person 
who, after war is declared or hostilities have begun, is in 
relation with or has intelligence with a foreign enemy-guiding 
him, giving him instructions, advice, or furnishing him with 
information of a nature concerning military operations. When the. 
information rendered did not have the above mentioned purposes, 
but was useful to the enemy, the punishment shall be from four 

to five years in prison and a fine of up to one thousand pesos. 


A prison term of from twenty to thirty years and loss of 

political rights shall be imposed upon the public official, who 
after war is declared or hostilities Have begun, has in his 
‘possession by virtue of his charge the plans of some fortification, 
arsenal, port or airport, or the plans concerning some military 
expedition or negotiation and who turns these over or makes 

them known to the enemy. 


A prison term of from six to twelve years and fine up to one 


thousand pesos shall be imposed upon the individual who in time 
of peace is in relation or has intelligence with a foreign 
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Government for the purpose of guiding a possible 

invasion of the national territory or provocates some alteration 
of the internal peace or with these ends in view facilitates to 
the enemy counsel or gives information pertaining to possible 
military or defense operations. 


A prison term of from ten to fifteen years and loss of political 
rights shall be imposed upon the public official, who during time 
of peace, has in his possession by virtue of his charge the 

plans of some fortification, arsenal, port or airport, or the 
plans concerning some military expedition or negotiation and who 
turns these over or makes them known to the enemy. 


ARTICLE II 


Article 15 of Chapter Two, Book Two of the first Section of 
the Penal Code is stricken out and replaced by the following: 


ARTICLE III 


Acts of Social Dissolution 

Article 15: A prison term of from two to six years shall be 
applied to the Mexican or foreigner who in spoken or written 
form, or by any other means, carries on propaganda of a political 
nature among foreigners or Mexican nationals to diffcse ideas, 
programs or forms of action of any foreign Government that shall 
disturb public order or affect the sovereignty of the Mexican 
State. 


The public order will be disturbed when the acts determined in 

the foregoing paragraph shall tend to produce rebellion, sedition, 
tumult or mutiny. National Sovereignty shall be affected when 
said acts can endanger the territorial integrity of the Republic, 
impede the functioning of its legitimate institutions or propagate 
the disrespect of part of the Mexican nationals toward their 

civic duties. 


A prison term of from six to ten years shail be applied to the 
foreigner or Mexican who in whatsoever form carries on acts 

of any nature which tend te, merally or materially, prepare the 
national territory to invasion or to submission to a foreign govern- 
ment. 


When the sentenced person for the crimes mentioned in the foregoing 
paragraphs is a foreigner, the penalties shall be imposed without 
endangering the right vested in the President by article 33 of 

the Constitution. 


Article 145: For all legal purposes only the acts described in 
this document shall be considered as being of a political nature 
with the exception of those defined in articles 136 and 10. 


Transitory: - The present reforms and additions shall become law 
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from the date of publication in the "Diario Oficial." 


The "Jefatura de Servicios de Viligancia Policia" 


An organization was created in January 1912, by the Mexican 
Government, to coordinate espionage, sabotage and all other subversive 
activities. This committee was formed by an order of President Avila 
Camacho who instructed all law enforcement bodies in Mexico to cooperate 
actively in order to furnish this organization with all data and 
information concerning the movements of Germans, Japanese and Italian 
fifth columnists and espionage suspects. 


It was reported that all foreigners living in Mexico or 
visiting that country were and are obligated to register with this 
committee. The name of the committee is the "Jefatura de Servicios 
de Vigilancia Policia" or the Headquarters of the Police Vigilance 
Service. 


The purpose of the committee is briefly to maintain Federal 
control of all law enforcement bodies in the Republic of Mexico in so 
far as matters of an intellizence nature are concerned. The address 
of this organization is Jefatura de Servicios de Vigilancia Policia, 
Secretaria de Gobernacion, Bucarelli 99-117, Mexico, D. F. 


Forfeiture of Citizenship 


It was decreed on July 26, 1912, by President Manuel Avila 
Camacho that in an effort to curtail operations of Acd.s agents who 
are hiding behind their Mexican naturalization, Mexico would’ cause 
any naturalized native or any national of Germany, Japan, or Italy 
to forfeit his or her citizenship if suspected of working against Mexico, 


Mexican Counterespionage 


Apparently the interest of the Mexican Government in sub—- 
versive activities being carried on in that country increased with a 
reply made by Senor Garcia Tellez, the then Mexican Minister of 
Gobernacion, on April 18, 190 to assertions that Mexico was being used 
as a base for espionage operations by Axis powers. Soon after this the 
Government announced that. the ministries of War, Finance, and Interior 
would cooperate in combating espionage work. In May, 1940, President 
Cardenas ordered a careful investigation of Fifth Colum activities, 
On June 1h, 1940, radio broadcasters were requested to refuse radio 
time for German propaganda. In June 190, editors and owners of 
newspapers were requested by the Ministry of Gobernacion to cooperate with 
the Government in its efforts to quell any disturbances relative to 
relations between the United States and Mexico. 


President. Cardenas gave assurances to the United States 


Ambassador Josephus Daniels that Mexico would cooperate with the United 
States in combating Fifth Column activities. 
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During this period the press announced that all municipal 
presidents throughout the Republic were requested to make a list of 
foreigners in their districts. Mexican immigration inspectors were 
urged to maintain a more strict supervision of points of entry into 
Mexico. 


An information system throughout Mexico is reported to be 
in effect which is based upon the reports by commissioned men and 
women stationed throught the country and any unusual matters coming 
to their attention. Thus great amounts of information, although not 
coordinated and often unsupported, are available to the Mexican 
Federal police authorities. 


In February, 1942, President Manuel Avila Camacho appointed 
Demtrio Flores Fagoaga to act as chief of a newly-formed Espionage 
Bureau of the Mexican Government. He is directly responsible to President 
Camacho and has been instructed by him to coordinate the investigative 
activities of Federal and state law enforcement agencies of the Re- 
public of Mexico in order to more efficiently combat the activities of 
Axis agents. 


Relative to the organization of Mexican counterespionage 
it was ascertained that the Attorney General of the Republic would 
turn over to the Secretary of Gobernacion, documents, files, and records 
belonging to the Department and relating to previous investigations 
into counterespionage and Fifth Column activities in Mexico. The 
Secretary of Gobernacion with his "Service of Political and Social 
Information" will be charged with the prevention and punishment of 
crimes involving subversive activity, espionage and other activities 
connected with the national defense of the country. 


The Mexican Government is said to be taking effective steps 
in isolated instances only, in cases involving the investigation 
of Japanese suspected of subversive activities. The general situation 
relative to the efforts of the Secretary of Gobernacion, which is the 
only governmental department authorized to act in such cases is said 
to be unsatisfactory and in some cases the efforts of this department 
appeared apathetic. 


Alien Control 

On January 16, 192, it was announced in tt~ local press of 
Mexico City that President Avila Camacho had signed a decree by which 
naturalization papers will be refused to German, Italian, and Japanese 
nationals. 


On February 2, 192, it was stated in the local press of 
Mexico City that orders were issued by the Ministry of Foreign Relations 
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to its representatives in foreign countries to inaugurate restrictions 
designed to control immiprants coming to Mexico. This order also 
included the necessity of obtaining complete information from applicants 
for immigration permits j.acluding antecedents and family data. On 
Feoruary 2, 1942, the local press of Mexico stated that the Service 

of Political Information of the Department of Gobernacion was to control 
the activities of all foreigners and would establish an office in 
Guadalajara and necessary services on the west coast of Mexico. 


On May 5, 1942, an article appeared in the Mexico City 
newspaper, "Excelsior" relative to the prohibition by the Mexican 
Government of European immigrants to Mexico. According to the article, 
the Ministry of Gobernacion issued definite instructions to the Immi- 
gration Department advising it to prohibit European immigration into 
Mexico until further notice. This step was said to have been necessitated 
by the status of affairs in Europe and the present Mexican Government's 
international policy. 


gilli, 


The Spanish Refugee Problem 

It has been reported from a reliable source that the present 
administration of the Mexican Government is concerned over the activities 
of the Spanish refugees. A high official of the Mexican Government is 
reported to have expressed the view that practically all Spanish refugees 
were a source of trouble to the Government and that their conduct 
on the whole has tended to affect the political tranquility of the country 
and its foreign relations. To cope with problems created. by the Spanish 
refugees, Avila Camacho was said to have considered the reorganization 
of the secret service agency operating directly under the President. 


1 Sander eA eNNN eR wioNeAnAE ma dane att emma rae 


The Mexican Geverrment publication, "Jiario Oficial" for le: 
March , 1942, stated that the Mexican Department of Gobernacion issued 
a decree requiring all foreigners resident in Mexico to register 
with that department. This decree excepted tourists, transients and 
local visitors. 


Registration was scheduled to commence on March 7, 19h2. 
This action was designated to supplement an old registration requirement. 
The fee to be charged for registration had been set at 30 pesos and the 
fines to be imposed for failure to comply with the decree had been set 
at not less than 50 peses and not more than 200 pesos. 


A confidential and reliable source advised that the decree 


is basically a money-making scheme rather than an attempt to achieve 
a more effective control of the activities of foreigners. Attention was 
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called to the fact that many German and Japanese nationals who are 

in Mexico as visitors and tourists will not be affected by the terms 

of the decree. It was further reported that many of the old registration 
forms previously completed by foreigners were being disposed of by 

the Department of Gobernacion and hence the procurement of information 
concerning many of the foreigners after the decree has been carried 

out will be more difficult. Therefore, it is believed that this 

decree will be of little value in affording more accurate information 
concerning foreigners in Mexico, 


Removal of Axis Nationals 


Soon after the entry of the United States into the present 
war during December 191, Mexico began a program of evacuating Axis 
nationals from the coastal and border regions to the interior. In 
December 19/1 a Presidential Order decreed the voluntary removal 
of all Axis citizens from certain prohibited zones in coastal and 
frontier areas within ten days after December 31, 1941. This program 
has been carried out, with a few exceptions, and many of the Axis 
nationals have gone inland to cities such as Guadalajara, Jalisco, 


In the effort to collaborate with the United States and 
to further its own proram of war against the Axis Powers, the Mexican 
Government has taken the following steps to relieve possible dangers 
relative to the concentrations of Japanese Nationals in Mexico: 


1. It has removed Japanese official representatives to 
the United States for internment or repatriation, 


2. It has cancelled all permits for Japanese fishing in 
Lower California waters, 


3 It has ordered all persons of the Japanese race to leave 
Lower California. 


lh. Japanese residents in Barra de Navidad and Cihuatlan 
and also the Tampico region have. been asked to leave. 


Be A program to remove all Japanese residing on the west 
coast of Mexico is in effect. 


6. All amateur and private experimental radio trans- 
mittal stations have been ordered closed by presidential 
decree, 


7. Mexican Air Patrol for the west coast of Mexico is now 
functioning. 


8. The Mexican Government has authorized the passage of 
United States troops through Mexican soil and hes granted 
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permission for American Naval forces and military 
planes to use kexican harbors and bases. 


Some sources indicate that the above measures, though satis=- 
factory, cannot be regarded as removing the Japanese danger in its 
entirety, because the hiexican Air Force and Naval forces used in 
patrolling the important east and west coast areas are inadequate, 
and further, the Japanese fishing interests which have become closely 
associated with prominent Mexican voliticians, such as General Rodriguez, 
may find ways and means to circumvent the presidential order cancelling 
all permits for Japanese fishing. General Rodriguez appears to be the 
chief protector of Japanese interests among the Mexican politicians. 

He made a trip to Japan sometime during 193 or 1935 where he was lavishly 
entertained by the Japanese Government and high Japanese naval officers. 
Frequent reports have been received alleging Rodriguez to be pro-dapanese. 


It is feared that the expulsion efforts of the Mexican Govern- 
ment will not be 100% effective, due to the great Japanese influence in 
certain areas which they have colonized. 


Adequacy of Mexican National. Defense 


It has been reported by an authoritative source that the 
most effective step taken by the Mexican Government thus far in an effort 
to control Axis activities is the removal of Axis nationals from coastal 
and border areas. The various steps taken by Mexico as set forth in 
this section of the monograph are believed to be adequately implementing 
the national defense and war effort of Mexico. 


A source conversant with military matters advised that the 
effectiveness of Mexico’s defense efforts remains to be seen. This 
situation is said to be due to the lack of personnel. and proper equipment, 
although steps to improve the Mexican Army are now under way. 


Anti-Axis Organizations in Mexico 


emesis eaemreeinntee ne mate 


This organization located in Mexico, D. F. is reliably reported 
to be a Socialist group which has for its aim the liberation of Italy 
from’ Fascism. The officers of the organization are as follows: 


President - Dr. Francesco Frola 

Secretary - Mario Montegnana 

Committee - Agostin Arroyo 

¥x-President of Mexico - Lazaro Cardenas 
Ex-uinister - Juan de Dios Bojarquez 

Ex-regente of the City of Mexico ~ Roul Castellano 


Dr. Frola is alleged to be an ex-deputy in the Italian Parliament. 
iontagnana is reputed to be a Communist leader. The Free Italian movement 


was originally opposed by the Radical Group in Mexico, but there have been 
some incications that the forees will unite. 
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Anti-Fascist Federation 7 
ee COBPEULON 


Information available on April 5, 19h2 was to the effect 
that a Federation consisting of thirty different organizations of 
foreign anti-Fascists had been formed in Mexico City. The countries 
represented in this Federation are Germany, France, Italy, Austria, 
Hungary, Czechoslovakia, Poland, Greece, Spain, China, and Yugoslavia. 
This Federation was established at a joint meeting of the Federation 


of Foreign Anti-Fascists, the Mexican National Anti-Sinarquist Comnittee 


and the Pro=Democracy Committee and was presided over by Felix Diaz 
Escobar, a member of the Mexican Chamber of Yeputies. 


According to the information received, the following are 
persons belonging to the directing committee of the Federation: 


Antonio Velao representing Spain 

Ludwig Renn representing Germany 

Hartman representing Hungary 

Dr. Francisco Frola of the Garibaldi Alliance re- 
presenting Italy 

Nauhaus representing Free austria 

Sitronberg representing Poland 

Fernandel representing the Accion Democratica | 
Internacional 


The aims of this Federation are the unification of all anti- 
Fascist refugee forces in Mexico and the dissemination of anti-Fascist 
propaganda. 


The Federation is said to have undertaken the investization 
of anti-democratic activities on the part of the various foreign 
national groups in Mexico in an effort to assist the defense and war 
policies of President Avila Camacho. 


Signers of the Federation program as agreed upon at the 


' instance of its meeting were; 


Laszio. Radvany Reynaldo Lecona Soto 
Andre Simone Carlos Zapata Vela 
Nabor A. Ojeda Cesar Garizuriecta 
Vidal Diaz Munoz ; Ricard Castellete 
Heberto Sala Rueda Garcia Urrutia 


Committee For Democracy and the Fight Against 
Nazi-Fascism 
eee 


On June 10, 1942, it was learned that an organization 
had been. formed in El Fuerte, Sinaloa, for the purpose of sponsoring 
pro-democratic ideals. The name of this organization is "El comite 
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Pro-Democracies Y Lucha Contra El Nazifacismo" ard on June 7, 192, 
a manifesto was issued by this organization setting forth the aims 
of the organization with the names of the officers thereof, 


- It is understood that this organization was formed by Manuel 
Echave, Presidente Municipal or Mayor of the city of El Fuerte. Mr. 
Fehave has been very influential in combating anti-Axis propaganda 
and activity, however, his efforts ‘to help the democracies and get 
the people of his comunity behind President Avila Camacho's declaration 
of war is believed to be solely for political reasons. It is under 
stood that the moving force behind this organization is Francisco 
Javier Amezaga, who is said to have prompted and advised Echave in 
the organization of this group. 


The stated purposes of the organization are as follows: 


1. To defend unconditionally the democratic rights as 
set forth in the constitution of the United States of Mexico. 


2. To combat all foreign doctrines of the totalitarian 
states and to combat all thoge called Fifth Columnists. 


3. To struggl: for the realizations of the ideals of the 
Great Liberator, Simon Bolivar, tending toward the unification of the 
people of the Western Henisphere in a confederation of republics. 


le To cooperate with the government cf the state of Sinaloa 
and the federal government in the program of civilian defense. 


5. To educate the people stressing particularly the democratic 
doctrines of Pan~Americarrism and liberty. 


6. To combat the prejudices both racial and religious 
teaching harmony and fortitude. 


7. To establish friendly relations with all existing 
democratic groups withir. ar without the Republic of Mexico. 


The officers of this organization as set forth in the mani- 
festo of June 7, 1912, are as follows: 


President - Manuel Echave 

Secretary - Evequiel F. Orozco 

Treasurer - Maria Rosario Alatorre 

Representative of Commerce - Alfonso Torres 

Representative of the State Bureaus - Professor Samuel M. Gil 
Representative of the Popular Sector - Jose Higuera 
Representative of Farmers - J. Alonso Rivera 

Representative of Federal Bureaus ~ Frofessor Daniel Mora Ramos 
Representative of the Agrarian Sector -— Angel Saenz 
Representative of the P.ReM. - Juan Portugal H. 
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It is understood that on June 10, 192, a meeting was 
called in San Blas, Sinaloa for the purpose of organizing a similar 
committees. Echsve and Amezaga took an important part in this movement. 


On June 14, 1942, the organization in El Fuerte, Sinaloa, 
held a public demonstration which included speeches by prominent 
political or educational figures in the community, martial music and 
a@ parade to demonstrate the desire of the people to cooperate with 
the pro-democratic cause and to show their support of President Avila 
Camacho's declaration of war. 


Free German Movement in Mexico 


. Information has been received from a confidential, reliable 
source to the effect that the Free German Movement (Friese Deutschland) 
in Mexico, D.F., is directed by Lic. Antonio Castro Leal. Leal is a 
former Mexican Minister to London; is on the Board of Directors of 
the Banco Hipotecario, Madero 32, Mexico, D.F., and is presently a 
professor of International law in the University of Mexico. He enjoys 
a good reputation in the community and has been selected by 
the officers of the Free German Movement to administer the funds and 
business transactions of the organization. 


The President of the Free German Movement is Paul Elle, a 
ond time German resident of Mexico, who operates one of the best patronized 
tailor shops in Mexico, D.F. Elle is reputed to be a democratic German 
and is sincerely anti-Hitler in his sympathies. 


The Free German Movement maintains offices at Calle Madero 32, 
and subscribes to Post Office box 1021), in Mexico, D.F. Its member- 
ship is principally made up of prominent German-Jewish physicians, 
refugee writers and other individuals of higher than average intelligence 
and education. The aims of the Free German Movement are reported 
to be as follows: 


. 1. To work against Hitler for a Free Germany 


2. To work for the union of all Free Germans and their 
organizations without distinction as to race, religion 
or party. 


3+ To work for the defense of democracy and the defense 
of the country whose hospitality they enjoy. 


4. To work for the victory of the Allies over the Axis; 
to help the United States, the Soviet Union, Great Britain, 
China, and all nations who signed the Washington Pact. 


9« To work for help to the Liberation Movement within Germany 
and the union of the German people for the overthrow of 
the Hitler Hegime. 
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6. To help all movements against Hitler in the subjugated 
countries and to collaborate with all democratic movements 
in all countries. 


7. To do away with the Fifth Column and to break the 
influence of Nazi organizations in foreign countries, 


8. Te defend authentic German culture and rehabilitate 
German prestige destroyed by Hitler. 


The Free Germen Movement in Mexico, D.F., holds monthly 
meetings. The principal speakers at these meetings alternate between 
members of the organization, well-known writers, politicians and 
economists, some of whom are paid for their services. It was stated 
that this is done in order to help the refugees who are in straitened 
financial circumstances. Funds for carrying on the activities of thi 
the Free German Movement. are raised by popular subscription and through 
the sale of the organizetion's weekly information bulletin, "Free 
Germany." 


Information was received to the effect that on March 27, 
1942, the Yugoslavian residents of Mexico organized an association called 
the "Free Yugoslavians." This organization's aims were said to be 
devoted to campaigning jor the freedom of Yugoslavia. 


The officers cf this organization were said to be as 


follows: 
President - Juan Gabelich 
Vice President. - Te Ze List ms 
Secretary - Lector Fodor 
Treasurer ~ meee Waberer 
Aides ~ J. Leben and T. Skarlich 


Lebanese Pro-Ally and Pro-~Free French 
—_eae omni thes tee 


“me rine mete erence 


It was reported that the Lebanese Pro-Ally and Pro-Free 
French Committee recenty organized in Mexico for the purpose of bringing 
together all persons sympathetic to the democratic cause without 
distinction of race and to render in conjunction with other committees 
of right intent, moral and material aid to defend their fight for 
democracy. 


The organization was said to have had its headquarters at 
Morelia, Michoacan, Mexico; Post Office Box 81, Ericson telephone 1-11. 


It has been ascertained that the officers of the organization 
are as follows: 
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President - Jose Jury 
Vice President - Augusto Audiffred 
Secretary - Gaspar Heribarne 
Treasurer - Olivier Margallan 
Board of Directors - Neif Jury, Jose Passols, 


Salomon Masri and Teodoro Markakis 
Legion De La Victoria 


There has been organized in Mexico a “Legion de la Victoria't 
with headquarters at Calle San Juan de Letran #13, Office #310, 
Mexico, D. F. This organization is the outgrowth of the organization 
known as the "Union Democratica Americano" and it is using the offices 
originally rented by this organization. 


The "Legion de la Victoria" has become very active in carrying 
on a "V" campaign in Mexico. They have issued a newspaper entitled 
"Victoria," the first edition being issued on September 1, 1941. 
Reports have been received to the effect that members of the "Legion 
de la Victoria’ have painted "Vs" over the German Legation and the principal 
German business houses known to be engaged in Nazi activities. 


The Executive Committee of the "Legion of Victory" is as 


follows: 
Florencia Avila - Secretary General and Managing 
Editor of the newspaper 'Victoria". 
Ricardo Pinelo Rio - Secretary of the Interior. 
=frian Trava Moreno - Secretary of Organization 
Hernan Gonzalez - Acting Secretary 
Jaime Miramon - Committee Member 


Mexican Victory Party 


In August, 1941, information was received pertaining to 

the existence of the "Mexican V (Victory) Party" under the leadership 
of a Mr. Angel R. Sanchez. The party is dedicated to the support of 
the foreign policy of the Camacho administration who establishes a 
legion of volunteer patriots to be recognized as a reserve unit of 
the national army, to demand a more stern attitude from the Mexican 
Government relative to international politics and the confiscation of 
these properties to be given to Mexican charities. 


Comite de Accion Nacional 
The "Comite de Accion Nacional" an unofficial Congressional 
group, was organized sometime during August, 1941, for the purpose 
of combating Nazi Fascist penetration in Mexico. The founders of this 
organization are: 


Senator Joaquin Martinez Chavarria, President 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


- 446 = 


Senator Salvador Franco Urias 
Senator Antonio Castille Carzo 
Senato# Enrique Osornio Camarena 
Deputy Adolfo Manero, Secretary 
Deputy Carlos Zapata Vela, Secretary 
Deputy Cesar Garizurieta 

Deputy Alfonse Corona dei Rosal 
Deputy Angel Castillo Garzo 


During the organization of the above coumittee, 
invitations were sent to members of the Partido Revolucionario Mexicano 
to designate representatives for membership on this committee. 


It is to be noted that Deputies Carlos Zapata Vela and Cesar 
Garigurieta are reported io be Communists and are said to be members 
of the Communist cell planted in the Chamber of Deputies. This cell sek 
also includes Alejandro Carrillo, a close collaborator of Lombardo 
fo‘ledano. The aims and objectives of this organization as stated are: 


1. The defense of the principles of democratic institutions 


2, The fostering of intense propaganda within and without 
the country of Mexico. 


3. An all-out fight against Fifth Column activities. 


he The expedition of laws which define and punish acts of 
espionage and attacks against national security of Mexico. 


S. The promotion of a campaign of orientation of the populace 
to awaken the public to the importance of national 
measures already taken and needful of being taken in 
order to insure national sovereignty and liberty in the 
face of world events. 


6. The coordination and strengthening of various groups 
already emtarked on similar programs. 


7. The issuance of invitations to other American countries 
to form similar committees to work in coordination with 
the Comite de Accion Nacional. 


8. The promotion and anforcement of measures to nullify 
Axis econemic and social pressures within Mexico. 


9. The discovery and revelation of the activities and 


identities of the groups which are esoterically identified 
with the Axis in order to bring aoout their destruction, 
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Unidad Democratica Continental 


Recently in Mexico, about October 3, 191, there was 
organized the "Unidad Democratica Continental." This organization 
is 100% Masonic inasmuch as all of its members must belong to the 

Mexican Masonic Lodge. It has announced its proposal to fight all 
anti-democratic activity throughout Mexico and to fight especially 


-pro-Fascist propaganda and activities. The last known address 


of this organization was Argentine #6, Office #2), Mexico, D. Fe 
In August 1941, this organization issued publicly a printed circular 
inviting persons to join what they termed the "Victory Army." 


United People 


A meeting was held in Veracruz, Mexico, on December 28, 
191 by an organization known as the "United People." It is reported 
that this organization consists of all labor groups in the State of 
Veracruz and its purpose is to render ineffective Nazi organizations 
and to induce the people of that State to support the foreign 
policies agreed upon by President Roosevelt of the United States 
and President Avila Camacho of Mexico. 
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OF CEiPAIN BLOCKED NATIONALS 


A.E.G., Compania Mexicana de Electricidad S.A. Avenida 5 de Mayo 10, 
Mexico, De. Fe Rel 

Abastecedora de Cal de Apasco, S.A.“ Ferrocarriles Nacionales 155, Mexico, 
De Fo 2m28-l\2 

Abastecedora de Impresos, S.As~ JeMo Izazaga (San Miguel) 29, Mexico, De Fe 

Abe, Jem Me Ocampo 321, Mazatlan, 22842 

Adachi, Mutsumi.~ Manzanillo, 2=20=42 

Administracion Giesemann & Co.- La Violetta, Correo Argovia, Chiapas, RI 

Afirmacione= Mexico, De 7. ReI 

Agencia Bayer.~ Edificie I. Garza, despacho 214, Monterrey, R-I 

A&zencia Comercial de Pucbla, S.4em Esquina 3a Poniente y 23 Sur, Puebla. 
2 Fy? 


Agencia Comercial y Martima. Edificio Boker 15 de Septiembre 58, Mexico, D. F, 


Agencia Internacional de Libreria y Publicaciones.~ Avenida Uruguay 10, 
Mexico, De Fe R-I- 

Agencia Mexicana de Representaciones.~ Avenida 16 de Septiembre 52 
(Apartado 0), Mexico, D. Fe FI 

Azencia Quimica y Mercantil, S. de RL. Apartado 1119, Mexico, BD. Fe Rel 

Agencias Unidas de Mexico. Avenida 5 de Mayo, Pasaje America, Mexico, 
De Fe RI 

Azfa Foto S.4.- Avenida Juarez 76, Mexico, D. Fe. RI 

Aguilar, Carlos.- 5 de Febrero 30, Mexico, De Fe 2-29-42 

Anert, Alfred. Victoria 203 Oriente, Ciudad Lerdo, 2=281,2 

Aons, Sottfried. Paseo je la Reforma 36, Mexico, De Pe 39272 

Albert y Cia., Sucrs., dulioe Avenida 16 de Septiembre 83 y Avenida 5 de 
Febrero 3, Mexico, J}, Fa R-I 

Almex, Soc. de Resp. Ltda.- Mexico, D. Fe. RI 

Amano, JeK. (Dre)em Cristerna 19, Rosario, Sinaloa, 2-28—1,2 

Antmann, Karl R.= Avenida Uruguay 66 y Insurgentes 320-2) (Apartado 
267), Mexico, De Fe Rel 

Ando, Sadao Nioki.— Calle 63, Ciudad Obregon. 4-112 

Antigua Botica de Tacuba,~ Tacuba 80, Mexico, De Fe 2-28-12 

Aoyama, Lic. Mem Edificio Banco Mexicano, Mexico, De Fe -ll-h2 

Asceo R., Davide- Calle 58 No. SOl-A Merida, Yucatan, 

Avrikado, Crescencio P.~ chihuahua. kel 

Avcimori, Yoshikivo.~ Re: 

Arita, Leonardo To- Rosales 2 B.P., Culiacan, Sinaloa. 2-28-12 

A-tefactos Metalicos Monterrey, S.Ae Calzada Victoria y Cuauhtemoc 
(Apartado 79), Monterrey, R-I 

Articulos de Papeleria, 5.4.~ Motolinia 31, Mexico, D. Fe 

Articulos para Farmacias y Hospitales, S. de Rel. Zuazua Sur 933, 
Monterrey. 5-1-2 

Arvide, Manuel.- Avenide Independencia 91, Veracruz, 2-282 

Asato, K.~ Lopez 3h, Mexico, De Fe kell=ly2 

Asay, Je- San Juan de Letran 21, Mexico, D. Fe \yl1<h2 

Ashida, Federico.- Sihuastlan, Manzanillo; and Pedro Moreno 1751, 
Guadalajarae R-I 
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Ashihara, Luise- San luis Potosi, R-I 

Ashihira, Frank.= Nacozari, R-I 

Asseburg y Compania.= Tapachula, 3=27=1;2 

Atzumi, Kanski (Dr.).— Avenida Madero 34, Mexico, De F, 
Aztlan S.A.- Republica del Salvador 31-3, Mexico, D. F, 


Babatz, Guillermo E.- Abasolo 95l,, Monterrey. 5-1-1);2 
Bach y Dorsch, Sucrs.- Motolinia 20 (Apartado 12), Mexico, D. Fe R-I 
Baez, Raul. Obrero Mundial 29, Mexico, De Fe 
Bahnsen, Johann Heinrich. Jimenez 15 Norte, Monterrey, R-I 
Baldi, Franco (Dre)e'c/o Carlo Erba S.4., Barcelona 27, Mexico, De F, ReI 
Banco Germanico de la America del Sud,- Mexico, De Fe Rel 
Bando, Roberto.= Mazatlan, Sinaloa, 2-28-12 
Baring, Curt. Apartado 991, Mexico, D, Fe 3-27-12 
Baumgartner, Juane= Avenida Uruguay 10, Mexico, De. Fe ReI 
Bayer, Agencia, Edificio I, Garza, despacho 21), Monterrey, R-I 
Bayer, S.Ae, Casa. San Juan de Letran 2h, Mexico, D. Fe FeI 
Beick, Felix y Cia., S. en C.— Avenida Francisco Madero 39, Mexico, De Fe, 
and all branches in Mexico. RI, y-11-l,2 
Beick, Guillermo. Avenida del Rastro, Quinta Pilatenco, Coyoacan 
Berentsen, Lambertus.~ Palma 308 (Apartado 1009), Mexico, De Fe RI 
Biagi Hermanos,.~ Avenida Hidalgo 1302, Tampico. RI 
Black Horse Tobacco Company.~ Avenida Pino Suarez 31h Norte, 
Monterrey, R-I 
Boehm, Federico. Venustisno Carranza lO, Mexico, D. Fe RI 
Boesch Sucs S. en C. Guillermo. Orizaba, 3-27=1),2 
Bolbrugge, Christopher.~ la Venustiano Carranza 27 (Apartado 865), 
_ Mexico, De Fe RI 
Boletin Noticioso Semanal.- Balderas 72 y 78, Mexico, De Fe 3-272 
Bona & Co., As Apartado 967, Mexico, De Fe R-I 
Bopp, Juan Jose (Dr.).~ Uruguay 77, Mexico, De. F, RT 
Bork, Ewald = Sierra Madre 265, Mexico, D. F, 
Bosse, Agustin.- Navojoa. h-11<\\2 
Boston, S.A. Uruguay 76, Mexico, De Fe RI 
“"Botica Japonesa't.— Madero 111, Orizaba 
Botica Japonesa.= Manzanillo, FI 
Botica Japonesae= Tampico. R&I 
Botica Japonesa.= Tapachula, Chiapas, 2-21)2 
Botica "La Palma", S.tem Avenida Hidalgo 1518 Poniente, Torreon, 3=27=)2 
Botica Moderna.= Chihuahua, 2=28-),2 
Brehme, Hugo» Avenida Francisco I, Madero 8, Mexico, Ds. Fe 
Breidsprecher, Kurtem Mexico, De Fe 2=281)2 
Bremer, Eduardo.- Avenida Hidalgo 1745 Poniente (Apartado 4), Monterrey, R=I 
Brener, Elsa (Mrs.).- Apartado 116, Monterrey. 5-1=1)2 
Brunssen, Guillermo,.= Avenida Dr. Pasteur 13, Mexico, D. F. ReI 


_ Buchenau y Cia., Sucrs.= Torreon, 2—281)2 


Burmex, Soc. de Resp. Ltda.— Juarez 56 y Sierra Nevada 415a, Lomas de 
Chapultepec (Apartado 2872), Mexico, D. Fe RI 

Busch, Juans— Avenida Uruguay 2-1°, Mexico, De Fe Ret 

Bustillos Hijos, Jo&.- Tacuba 80, Mexico, D. F. 2-28-12 

Bustos Mejia, Tomas.- Mexico, D. Fe d-1]1-l2 
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Buto, Luise= Chihuahua, RI 


Cabezut y Ciae Se de Relies Alberto Mer Madero OS Oriente, Tampico, R-I 

Cajiga Estrada, Hipolito (Dre)e~ Mexico, De Fe RI 

Galera de Apasco S.A., Uiae- Ferrocarriles Nacionales 155, Mexico, D. F. 
Q— 2842 

Jalidra, SeAe~ Ferrocarriles Nacionales 155, Mexico, De Fe 2-262 

salvi, Francisco.s~ Matamoros 513 Oriente, Monterrey’. ReI 

Sampanella Hermanos.= (ante 15, Mexico, De Fe 

Sanseco, Casa de Arturo. La Page Rel 

Santu, Manuel Tew Mee del Llano 531 Oriente, Monterrey. 5-112 

Sarillo, Miguel. Tacuba 1h, Mexico, D. Fe 2= 28-2 

Carrero, Gede- Pasaje America, despacho 08, Mexico, D. Fe 2-28-2 

Carvajal, Antonios Bajio 52, Mexico, D. Fe 2-20-12 

Gasa Alemana.- Calle Quebrada, Acapulco. -27-h2 

Casa Astra - Venustiano Carranza O, Mexico, D. Fe RI 

Casa Bayer, S.Aem San Juan de Letran 2h, Mexico, D. F. RI 

Casa Bokere= Avenida 16 de Septiembre 60, Mexico, D. Fe. RI 

Casa Brunssen, S.4.~ Avenida Dr. Pasteur 13, Mexico, D. Fe RI 

Gasa Crame- Calzada Victoria y Cuauhtemoc (Apartado 79), Monterrey. R-I 

Casa Dental Japonesa.~ Avenida Hidalgo 19, Mexico, De Fe ReI 

Casa Electrica de Torreon. Valdez Carrillo 415 Sur, Torreon. 2-282 

Casa "“Emy".- Manzanille. RI 

Casa Henkele~ Tapachula. 3-2?-h2 

Casa Holek S.A. Matamoros 09 Oeste, Monterrey R-I 

Casa Kaniboe= Uruguay 94, Mexico, De Fe RoI 

Casa Lammers, 5.4” Revillagigedo 83, Mexico, D. Fe RI 

Casa May.- Mexico, De I's R-I 

Casa Plate, S. de ReL.~ Apartado 955, Mexico, D. Fe FI 

Casa Sekiguchie= Mexico, D. F. Ret ; 

Casa Shibakurae= Mexico, De Fe yr 11-2 

Casa Veerkamp S.A. Mesones 21 (Apartado 851), Mexico, D. Fe RrI 

Casa Wagner.- Venustiano Carranza 21 (Apartado 396), Mexico, D. F. Rel 

Casa Wettstein, Se4e~ Avenida Uruguay 5S, Mexico, De Fe RI ell 

Casino Aleman.- Mexico, D. Fe Rel 

Castro, Antonio.~ Sullivan 152, Mexico, De Fe 

Sentral Radio Musical.- Gante 7, Mexico, D. Fe 27-2 

Centro Aleman de Mexico. Mexico, D Fe RI 

Centro Comercial, Se de ReLen~ Huixtla, Chiapas 

Cernicchiaro, Blas.- Puebla. 3-2 7-42 

Cerritos Comercial, S.A.- Cerritos, San Luis Potosi, 11-2 

Chavez, Salomon. 5 de Febrero ll, Mexico, De. Fe 3-27+u2 

Clever y Lassman.~ Avenida Uruguay ll, Mexico, D. F. RI 

Club Aleman. Matamoros 405 Oriente, Monterrey. ReI 

Club Alemane~ Tapachula. 3-27-l2 

Club Hipico Aleman, S.«Ae~ Mexico, D. Fe RI 

NCODIPA" S.As, Compania Distribuidora de Papel y Maquinaria para las 
Artes Graficas.= Hepublica del Salvador 59, Mexico, D. Fe Dun? G2 

Coello, Jaime He Tuxtla Gutierrez, Chiapas. ReI; 228-2 

Colegio Aleman .~ Villagran y A. Nervo, Monterrey. Re 

Combustion Fngineering S. de ReLe~ Edificio "La Nacional", despacho 7, 
fuadalajara, and all branches in Mexico. 
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Comercial Dahlhaus, S. de ReLes Ciaem Mexico, D. Fo 2-20=1)2 

Comercial de Mazatlan S.A., Cias 5 de Mayo 166, Mazatlan, Sinaloa, 2-26-1)2 
Comercial Sankyo, S. de Rele, Cias Mexico, D. Fe RI 

Comisiones-SeAem Apartado 129, Mexico, De Fe RI 

Cram, Hans.~ Calzada Victoria 7, Cuauhtemoc, Monterrey, l-~11-2 

Culin y Cia. Salina Cruz, 3-27-l2 


Dahlhaus y Cia. Apartado 862, Mexico, D. Fe RI 

Deeke, Nicolas.» Jesus Carranza 127, Mexico, De. Fe 3=27—hi2 

De la Parra, Jorge Oe Uruguay 10, despacho 9, Mexico, De Fe 327-2 

Delmar, Eduardo. Pasaje America, despacho 408, Mexico, D. Fe 2-20=),2 

Delmar G., Eduardo. Pasaje America, despacho 08, Mexico, De. Fe 2-282 

Denigris Hermanos.~ Juarez 203 Poniente (Apartado 46), Saltillo, Coahuila R-I 

Deportes del Noroeste.~ 21 de Marzo 202, Mazatlan, Sinaloa. 2-26-42 

Deutsche Lufthansa A.Ge7 All branches in Mexico. Fr-I 

Deutsche Schulee- Mexico, D. Fe Fe-I 

Deutsche Volksgemeinschaft.~ Mexico, D. Fe ReI 

Deutsche Zeitung von Mexico. Mexico, D. F. 

"Deutz Otto" Legitimo, S.4A., Compania Mexicana de Motores.~ All branches 
in Mexico. R-I 

Diaz, Manuel. Apartado 225, Mexico, D. Fe 4-11-l2 

Diederichsen, Walter .- Isabel la Catolica 78, Mexico, De Fe 227-2 

Diener Hermanos Sucrs.— Avenida Madero 38, Mexico, D. Fe 2 27=h2 

Distribuidora de Aceros Escudo, S.A.- Isabel la Catolica 51, Mexico, D. Fe ReI 

Distribuidora de Papel y Maquinaria para las Artes Graficas, Cias Republica 
del Salvador 59, Mexico, De Fe 2-28-42 

Distribuidora e Importadora Mexicana, S.Ae Pino Suarez 3 y Avenida 
Venustiano Carranza 13, Mexico, D. Fe RI 

Distribuidora Mexicana de Radios.~ Calle Padre Mier 11 Oriente (Apartado 
871), Monterrey. RI 

Dittmer y Cia., Carlos.- Avenida Republica del Salvador 7 (Apartado 16!,), 
Mexico, D. Fe Rei 

Dode, Nem Piramide 29, Col. Claveria, Mexico, De Fe Ye-Ll-lj2 

Dohrman, Hermen.- Minatitlan, 3-27-42 

"Tomei" Japanese Press Service. Mexico, D. Fe RI 

Dorenberg, Petersen y Cia., Sucrs.e, 5. en C.~ Puebla. FI 

Dorner, Hermann.~ Apartado 1036, Mexico, De Fe R-I 

Drateln y Holste, Sucr.= Venustiano Carranza 45, despacho 302, Mexico, 
De Fe R=T 

Drogueria Cosmopolita S.A4,.— Esquina Avenida Pino Suarez y Plaza 
Constitucion, Mexico, D. Fe Rei 

Brogueria de la Palma.~ Corregidora 7—-A y Avenida Madero 28, Mexico, 
De Foe RI 

Drogueria del Refugio S.A. 5 de Febrero 1, Mexico, De Fe RI 

Drogueria Regina S.A 5 de Febrero 7, Mexico, D. Fe RI 

Drogueria Stein, S.A Mazatlan. RI 

Drogueria y Farmacia “Panamericana".- Morelos y Zaragoza, Monterrey. R-I 

Dygula, Martin.- Guadalajara, 327-2 


Ebitsuka, Me~ R-I 
Edelman, How Euixtla, 3-272 
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"Edificio Boker".- 16 de Septiembre y Isabel la Catolica, Mexico, 
De Fe ReI : 

Ehni Strauss, Georges Avenida Madero 37, Mexico, De Fe 3-272 

El Anclae= Tlaxcla 427, Ciudad Juarez. RI 

"E] Celuloide".= Mexico, D. Fe. ynll-k2 

EL Centro Mercantil. Avenida Madero y Mejia, Ciudad Juarez, Rei 

"E] Deposito Dental".— Matamoros 513 Oriente, Monterrey. Rei 

El Gallo. Avenica Hidalgo 50, Oaxaca, Fei 

th Globo", S.A Avenida Hidalgo 127, Zacatecas, RI 

El Mayoreo, S.A.- Puebla. j-l1-L2 

"FL Nuevo Japon" S.A. 20 ie Noviembre y Republica del Salvador 
Yexico, D. Fe Fei 

"kl Nuevo Tokio".~ Mexico, 2. Fe. belle 

"kL Pacifico".~ Avenida Revorma 305, Mexicali, RI 

El Rikko, Se de R.L.- San Antonio Abad 321, Mexico, De Fe J--h2 

El Sol Naciente.- Avenida Juarez 37, Guadalajara, Rei 

EL Sol Naciente,— Edificie Royal, Calle A. Flores, Mazatlan, Sinaloa, 
2—28=),2 

Flizondo, Fleutrio.— Sabinas. 3-272 

Bmesco, SeAe™ Avenica Uruguay 26, Mexico, De F. R-I 

Empacadora Meenan, S.A., Cia. Jesus Carranza 127, Mexico, D. Fe 27—be 

Empacadora Rico, S. de RL. y C.Vem Mayorazgo 1219 (Apartado 8807), 
Mexico, D. F. 

Endo, Tetsn.~ Mejia 332 Oeste, Ciudad Juarez. R-I 

Enkerlin, Ernesto. San Juan de Letran 81, Mexico, D. Fe 

Fquipos para Oficinas, S.A.~ Avenida Juarez 56, Mexico, D. Fe Rei 

Erba, SeAse, Carlo. Barcelona 27, Mexico, D. Fe. Hel 

Estambres y Artiselas, S.A,~ Republica del Salvader 78, Mexico, D. Fy 2-28 li2 

Eversbusch, Ricardo.- Tintoreto 39, Mixcoac, D. F. 

Ewald, Albert. Mezones lh, Mexico, D. Fe Rel 

Fxplotadora de Riquezas Naj.urales de Mexico, 5. de. Rele~ Ri 

Exportadora e Importadora 3oc. de Resp. Ltda., Cie. Dr. Mora 922 
y Avenida Juarez 56, Mexico, D, Fe. Rei 


Fabrica de Acidos "La Viga".~ Mexico, De Fe Rei 

Fabrica de Lactosa Shill.~ Colonia Dublan, Chihuahua 

Fabrica de Loza “El Anfora”, S.A. Parque Oriental de la Penitenciera 
China (Apartado 508), Mexico, D. Fe Rei 

Fabrica de Productos Quimicos y Farmaceuticos.- Carpio 105, Mexico, 
D. Fe 22hel2 

Farmaceutica Nacional, S.A.~ Uruguay 5, Mexico, L. Fe 3-272 

Farmacia Apoloe Pino Suarez y GO, Salazar, Monterrey, i 

Farmacia Arvide.- Avenida Independencia 91, Veracruz, 2-262 

Farmacia Central.~ Tapachula, Chiapas, 2-20-12 

Farmacia Continental (en liquidacion)e~ Cuadalajara, eI 

Farmacia Juarez.™ Chihnuahurt. Ri 

Farmacia Luxe Calle V y Avenida Dos, Agua Prieta, 327-2 

Farmacia.Mexicana, S. de R.Le~ Esquina Insurgentes y Coahuila, Mexico, 
De Fe 3-27-h2 

Warmacia Mexicana Tsurumi. Avenida Juarez 35, Cananea, R-I 

Farmacia Moderna.- Chihuahua, RI 
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Farmacia Nacional.- Tapachula. 2-282 

Farmacia Plaza,- Zuazua y Morelos, or Zuazua 943 Sur, Monterrey. R-I 
Farmacia Salvador.- Avenida Hidalgo 1320 Poniente, Torreon. 27Hhe 
Farmacia y Drogueria Principal.= Avenida 16 de Septiembre 3, Mexico, 


De Fe Rei 
ttFarmamex" Productos Farmaceuticos, S.Ae~ Isabel la Catolica 15, Mexico, 
D Fe Fi 


Feixas, Francisco. Avenida 5 de Mayo 43, Mexico, D. Fe 

Ferreteria Aztlan, S. de R.L.- (also Aztlan, S.A.)- Republica Salvador 60, 
Mexico, D. Fe 2=28-)2 

Ferreteria ‘La Palma'ts= Uruapan, Michoacan. -1l—2 

Ferreteria "La Palma't, SeAe Marelia, Michoacan. |j-111,2 

Ferreteria La Palma, SeAe de C.Ve~ Avenida Colon y Lopez Cotilla, 
Guadalajara. ReI; 5-1-2 

Ferreteria Langstroth, S.A. Avenida Escobedo y Calle Padre Mier (Apartado 
18), Monterrey. RI 

Ferreteria Mexicana, S.4., Cia Avenida 16 de Septiembre 60, Mexico, 
De Fe Rei 

Ferrum, SeAem Apartado 2918, Mexico, D. Fe. Fri 

Fibra Comercial Mexicana S.A. Insurgentes 785 (Apartado 8810), Mexico, 
De Fe Felt 

Fiehn, Ulrich.- Chihuahua. R-I 

Finca “Argovia".— Chicharras. 3-27-)2 

Finca "Chinenze".- Chicharras.e 327-2 

Finca "El Retiro".- Chicharras, 3-27-12 

Finca "Germania".= Huixtla. 3-27-l2 

Finca "Hannovert.~ Huixtla, 3-27-l2 

Finca "La Granjat.- Pueblo Nuevo, 3-272 

Finca “La Libertad". Chicharras. 3-27=li2 

Finca ‘tLa Paz'tz= Pueblo Nuevo, 3=27-li2 

Finca "Laguna",= Chicharras. 327-12 

Finca "Prusia".~ Huixtla, 3-27-li2 

Finca "San Cristobal'.= Huixtla, 3-27-42 

Finca "San Jose". Chicharras. 3-27-li2 

Finca "San Nicolas".~ Chicharras, 3<27=12 

Finca "San Vicente".= Cacahuatan, 3=27=1)2 

Finea "Violetas".= Chicharras, 327-2 

Fischer, Juan M.e= Colonia Los Alamos, Mexico, De Fe 

Fischer, Martin. Uruguay 76, Mexico, De Fe Rei 

Forbriger, Lothar. Belisario Dominguez 1779, Monterrey. Hei 

Foto Gante, S.A Gante 3-B, Mexico, D. Fe 


Foto Laboratorios, S. de Rel. Avenida Venustiano Carranza 11, Mexico, De Fe 


Foto Mantel.~ Avenida Venustiano Carranza 11, Mexico, D. Fe and all 
branches in Mexico, i-I 

Foto Principals Avenida 16 de Septiembre 3, Mexico, D. F. RI 

Foto Productos, Se Ae Revillagigedo 25, Mexico, De Fe R-I 

Friese, Bruno.- Edificio Condesa V. 7, Mexico, De. Fe RI 

Frisch, Herbert. Alvarez 253 Sur, Monterrey. Rr-I 

Fucumura, Kiyosoe= Coatzacoalcos, Veracruz. 2-28-12 

Fujisawa, Te Ayuntamiento 89, Mexico, D. Fe d-11-h2 

Fujiyoshi, Ye Bucareli 65, Mexico, D. F. ly L1),2 
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Funatsu, U.- Netzahualcoyotl 140, Mexico, De. Fe be-Ll~l2 
eee Minerales Dos Banderas, Cia.—- Mesones ll, Mexico, D. F. 
32 Joke. 
Furukawa, Fernando. Tapichula, Chiapas. 2-20-12 
Furukawa, Jose Maria - Corona 835 Norte, Monterrey, R-I 
Furuya, Ishida, Chojie~ Calle ha y Avenida ha, Agua Prieta, R-I; 3-27h2 
Furuzawa, Tokuhei Murakani.- Callejon Durazno 225, Ciudad Obregon, J-1l-li2 


Gaehd, Cesar.- Zuazua Sur 933, Monterrey. 5~1-1,2 

Gaehd Garza, Ramon.~ Zuazua Sur 933, Monterrey. 51-12 

Gagstatter, Herman.~ Salina Cruz. 3-27-li2 

Galvan, Alberto Re~ Cbrezon 52-A, Mexico, De Fe Reis 3-27=l:2 

Garcia, Enrique W.- Pedro Loza 19, Guadalajara. ble-1l-1? 

Sarcia Hermanos.~ Colon 167 Poniente, Monterrey, Ri 

General de Anilinas, S.A., Cia. Avenida Uruguay 54, Mexico, De Fe ReI 
Gerber, G.~ Guadalajara. RI 

German Photo & Movie Supply. S. de R.Le~ Gante 3B, Mexico, De Fe Sl=l2 
German School. Mexico, 5. F. Ret 

Gertz, Jose Cornelio = Apartado 100, Veracruz. 2-281,2 

Goerling, Dora Lehmann de.- Bolivar 23, Mexico, D. Fe 2-26-12 

Goerling AeG., Asm Bolivar 23, despacho 302, Mexico, D. Fea RI 
Goldhammer, Arno.- Avenida 15 de Mayo 1745 Poniente, Monterrey. R-I 
Gomez, Miguel.- Apartado 2862, Avenida Uruguay Sl, Mexico, De Fe 3-27=h2 
Gomez, Portugal, Jose.~ Zamora 132, Mexico, D. Fe lll? 

Gonzalez, Tenacio G.~ Avenida Juarez 76, Mexico, De Fe 3-27=l2 

Goto, Masanori.- Re-I 

Grebe, Federico.~ Esquina Aduana y Francisco Madero, Tampico, R-I 
Grossman Escalante, Heriberto. Ignacio Zuazua 10, Mexico, De Fe 227-12 
Grossman, Pablo.~ Zuagua 19 (Apartado 8702), Mexico, D. Fe RI 

Groth & Kuhlmann. Apartado 662, Mexico, D. Fe. Rel 

Guasco, Javier.- Apartade 1253, Mexico, De. Fe 3-27k2 

Guitron, Manuel V.- Ciuded Juarez, 2-262 

Guldner, Ricardo.- Gante 3-B, Nexico, D. Fe 5-1-2 

Gulf Shipping Company.— San Juan de Letran 13, Mexico, D. Fe S-l=2 
Gunler, Jorge.~ General Prim 57, Mexico, D. Fe PI 

Gutierrez y Cia., S. en ©. por A., Eduardo.= Isabel la Catolica 85, Mexico, 
Gutierrez. OwMe- Revillasigedo 83 (Apartado 459) Mexico, D. F. 


Haas, Carlos.~ Avenida Juarez 30, Edificio Siemens (Apartado 2008), 
Mexico, De Fe Ret 

Hackmack, Roberto. Avenida Hidalgo 50, Oaxaca, HI 

Hagmeier, Carlos. Calle 13 No. 201, Colonia Garcia Gineres (Apartado 399), 
Merida, 3-27-li2 

Hahne, Albert. Mesones 11, Nexico, 1, Fe 2-28-12 

Hajen, Ernesto.- Avenida Morelos 546 Oriente, Monterrey, R-I 

Hama, Choji Sio.- El Pozc de Morelos, Agua Prieta, 2-26=1;2 

Hammer y Cla. Tapachula. 3-27-l2 

Hanami, Yer Orizaba 36, Mexico, De Fe Ur-1l-l2 

Harandsa, Masatsura.e= RI 

Harinera La Italiana, S.A.~ Puebla. 3-27=)2 
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Hasegawa, Tseneburo.- Avenida Juarez 313, Ciudad Juarez. R+I 

Hasutaro y Hermanos, Luis. Calles Mejia y Constitucion, Ciudad JUSareZ 
Hata y Miyatae= Reforma 360, Mexicali, R-I 

Hausmann, Reinhold.- Avenida Uruguay 73 (Apartado 7365), Mexico, D. Fy 
Hausmann, Walter.~ Avenida Uruguay 7), Mexico, De Fe 

Hayakawa, Ye B. Badillo 13, Mexico, D. Fe h-1l-12 

Hayasaka, Kieyas- Madero 80, Mexicali, ReI 

Hayasaka, Masakichi.~ Madero 92, Mexicali. R&I 

Hayashi, Jose. Chihuahua, RI 

Hayashida, S.- Republica del Salvador 75, Mexico, De F. h-11h2 
Heinrichsen, H. (Dr.)e Calzada de la Viga 5h, Mexico, D. Fe S-lm2 
Hellig, Waldemar.- Alvarez 109 Norte, Monterrey, ReI 

Hentza, Willie Mexico, DF, REI 

Herfurth, Ricardo. Serapia Rendon 57, Mexico, D, F. 2=28))2 

Hering, Carlos,= Guadalajara and Mexico, D,. F, R-T 


R-I 
R-I 


Hering y Cia., Carlos. Pedro Moreno 770, Guadalajara; and Mexico, De Fe ReI 


Herlinda. (Boat, owned by Gulf Shipping Company, San Juan de Letran 13, 
Mexico, D. Fe) 5=1=),2 

Hermann, Julio. Avenida 16 de Septiembre 52 (Apartado 831), Mexico, 
DF. eI 

Hermkes, Joseph. Mexico, D. Fe ReI 

Hernandez, Julian. Apartado 318, Mexico, D. F. 3-2 7-2 

"Heromex".— Mexico, De. Fe R-T 

Herrasti Amaya, Adolfo.~ Apartado 2110, Mexico, D. F, 2-2 0—1,2 

Herrasti & Co., Adolfo Mexico, D. F, 2=28-1;2 

Herzer, Hans (Dr.).- VYenustisno Carranza 35-7, Mexico, De Fy ReI 

eee y Cias, S. de R.L.~ Uruguay 25 (Apartado 567), Mexico, D. F. 
3-27-42 

Heuer, Adolf.— Revillagigedo 8, Mexico, De F, RI 


Heynen, Eversbusch & Co.- Edificio Boker 16 de Septiembre 58, Mexico, D. Fe 


Higashida, T.~ Isabel la Catolica 129, Mexico, D. Fe lm11=)2 

Hintze & Wenzel, S. de R.L.- Tapachula, 327-12 

Hintze y Ciae- Tapachula. 3-27=1;2 

Hirata, Alfonso.- Avenida Juarez 35, Cananea; 2—28=1,2 

Hirata, Kanosuke.— Sonora 207, Ciudad Obregon, k= 1j2 

Hirata, Natguyo.— Cananea, 2-28 ):2 

Hirata, Pablo. Agua Prieta, 2-282 _ 

Hirata, Pablo. Nacozari, Sonora, 2=2 1,2 

Hirata, Sakae.— Cananea, 2=2812 

Hirugami, Manuel.- Acapulco. R-I 

Hispanidad.= Articulo 123-97, Mexico, D. Fy FEI 

Hofmann y Cia. Pueblo Nuevo, 3+27=1,2 

Hojyo, Takaichi.- Nogales, PeTI 

Holste, Alejandro. Puebla 258 (Apartado 38), Mexicc, De Fy 3-27—1;2 
Honberg, Martha Lehman de.— Apartado 2672, Mexico, D. Fy 2=28=1,2 
Homberg, We Apartado 2672, Mexico, De Fe 2=26=1;2 

Fonda, Kiyojis— Tlaxcla 27, Ciudad Juarez, ReI 

Honda, Yoshiow Avenida Madero y 16 de Septiembre, Ciudad Juarez, RI 
Hori, Mario D.- Minatitlan, Veracruz, \-11=1,2 

Hornik, Ignacio (Dr.).~ Isabel la Catolica ho, Mexico, D. Fe 32 7=1,2 
Hoshi y Sakaguchi en Compania. Madero 390, Mexicali. ReT 
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Yoshiko, Gohachie= Reforma 332, Mexicali, F-I 

Yoshiko, Akira, y Te. Hoshiko.~ Reforma 377, Mexicali, FI 

Hoshiko y Hoshiko.~ Madero 494, Mexicali, R-I 

dotel Central.~ Manzanillo. R-I 

Jotel Isabele- Isabel la Catolica 78, Mexico, D. Fe 3-27—li2 

Jotzen Hermanos. Tapachula., 3-272 _ 
‘umboldt, Alexandro.— Edificio Banco de Mexico, Mexico, De Fe 3-27-42 


ichizu, He~ Avenida Reforma 530, Mexicali, 2-282 
leda, Ke (Dre)e~ Hotel Mancera, Mexico, D. Fo Ueli-h2 
[ijima, Ricardo S.~ Guadalajara, Jalisco. F-I; Sl-h2 
[ijima, Ricardo S. (Jre)e™ Guadalajara, Jalisco. R-I; 5-1-u2 
Imada, Sosho.- Avenida Reforma 210, Mexicali. 2-2-2 
“IMCO",= General Prim 57, Mexico, De Fe R-I 
Imhausser, Walter (Dre). Motolinia 33, despacho 315, Mexico, D. F. Rel 
Importaciones Andrade, S. ce ReLo- Avenida Uruguay 19, Mexico, D. Fe HI 
importadora de Maquinaria, Giao= San Juan de Letran 2h (Apartado 756), Ca) 
Mexico, D Fa RIT 4 
Importadora Mercantil Japonesa, Se de R.L., Cias Republica del Salvador 
13, Mexico, De Fe 4-11-42 
Imprenta El Sobre Azulem J. M. Izazaga (San Miguel) 29, Mexico, De. Fe 
27-425 be Ll-2 
Imuta, Eduardo Ke Callejon Durazno 225, Ciudad Obregon. le-ll~li2 
Industria Lanera, S.Ae" Mayorazgo 1439, Colonia del Valle, Mexico, De Fe 
Instituto Behring, SeAen Tecoyotitla 364, Mexico, D. Fe RI 
Internacional de Comercio S.A., Ciae~ Isabel la Catolica 85, Mexico, D. Fe RI 
Internacional de Drogas, S.4., Cia. Isabel la Catolica 85, Mexico, D. Fe. R-I 
International Supply Company, Thee= Avenida Juarez 88, despacho 213, 
Mexico, De Fe RI ; 
Inukai, Tem Navajoae RI 
Ishino, Francisco.— Avenida Revolucion y Calle 6a, Tijuana. R-I 
Ishitaki, Ee Uruguay 9), Mexico, D. Fe. bell-\2 
Itoh, Kem Camelia 9, Mexico, D. Fe bell-u2 s 
Itoh Chu Shoji, Ke Kem Isabel la Catolica 85, Mexico, De Fe U-ll-h2 
Twadare, Luis.- Cerritos, San Luis Potosi. RI; yoli-h2 
Iwadare, Teikichi.- Cerritos, San Luis Potosi. l-11—l42 
Iwahashi, Shozabulo.- Huixtla, Chiapas 
Iwamoto, Giro. Mexico, D. Fe RI 
Twasaki, Ricardo. Minatitian, Veracruz. U-ll-l2 


Jaffre, Melanie (Melly) Moebius de. Zuazua Sur 933, Monterrey, 5-12 
Japonesa de Monterrey, NeL., Soc. Monterrey. R-I 

Jaquet, Julios Luis Gonzalez Obregon 17, despacho 301, Mexico, D. Fe. b-llk2 
Jayasi, Pablo. Agua Prieta. eI 

Jayasi, Pablo (Sre)e Colonia Morelos, R-I 

Jemura, Alberto C.~ Avenida Lerdo Interior 400, Ciudad Juarez, RI 

Jesus y Kunitaki.- Agua Prieta, RI 

Jori, Hector (Dre). Colima. RI 

Joyeria La Perla.- Esquina Aduana y Francisco Madero, Tampico. HI 


Kazazima, Jose.~ Chihuahua, RIT 
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Kahle, Guillermo,- Tapachula. 3-27-h2 

Kahle, Walter. Huixtla, 3-272 

Kajiwara, Manuel. Tapachula, Chiapas. 2-262 

Kajiyama, Me~ San Cosme 12, Mexico, De Fe brli-h2 

Kamisima, Marianoe~ Rayon y Carona, Saltillo. RI 

Kane, Hasashi.~ Hotel Mancera, Mexico, De F. U-ll-he 

Karai, Re- Agua Prieta. R-I 

Kasai Furuga Reikichi. Calle la y Avenida ja, Agua Prieta. 

Kasbech, Oscar. Tapachula, 3-27-12 

Kataura, ail San Lorenzo y Plaza Juarez, Gustavo Madero, D. Fe 
2-28-12 

Kato, Gengis- Uruguay 9, Mexico, D. Fe RI . 

Kato, Heijie 20 de Noviembre y Republica del Salvador, Mexico, De Fe ReI 

Kato, Hideo.~ Coatzacoalcos, Veracruz. 2=—28=N2 

Kato Shoji Kabushiki Kaishae= 20 de Noviembre 66, Mexico, D. Fe hy 11—42 

Katsubo, Antonio. Naco. R-I 

Kaufmann, Luise Tapachula. 2-282 

Kawabe, Shigezo.~ Tijuana. R-I 

Kawamoto, Ramon. Calzada Gabriel Leyva s/n, Mazatlan, Sinaloa, 2-20-)2 

Kawasaki Kisen Kaisha, Ltd. Fel 

Kawata, Luis Yoshini.~ Nacozari, Sonora. 2-26-12 

Kazuza, Octavio T. (Dr.)e Chihuahua, RI 

Kido, Josee Puebla 7, Mexico, D. Fe 3-27-h2 

Kido, Ke~ Puebla 74, Mexico, D. F. eL12 

Kiel, Horst. Avenida 16 de Septiembre 52 (Apartado 40), Mexico, De Fe RI 

Kientzle, ReTe~ Torreon, 2-20-42 

Kiessler P., Fritz. Apartado 2009, Mexico, De Fe 2-282 

Kimura, Pablo Se- Veracruz. \-lim2 

Kimura, Toshimasae= Aquiles Serdan 70, Veracruz. 

Kinoshita, Me Peralvillo 130, Mexico, De Fe Unli-l2 - 

Kiyota, Kiyoshis Avenida Madero 226, Mexicali, 2-282 

Klaeger, F.sGem Morelos 20 Oriente, Monterrey. R-I 

Klein, Guillermo.- Argoviae 3-272 

Klett, Federico. Nilo 52, Mexico, De Fe 


‘Klingbeil, Hans.= Puebla 241 (Apartado 1063), Mexico, D. Fe leli-l2 
‘Klinkiseh y Cia., Pablo. Palma 38, Mexico, D. Fe 2-28-42 


Knoichi, Ichinosukes~ S, Diaz Miron 2 Oriente, Tampico. R-I 
Knolle, Federico Ee- Apartado 200), Mexico, De Fe Rel 

Kobayoshi, Te Avenida Madero 496, Mexicali, 2-28-12 

Koch, Arturo.= Edificio La Nacional, Monterrey. 5-1—)\2 

Koehler, Jorge Ernesto. Avenida Centenario 10, Tampico. 2—26~2 
Koga, Alfonso. Uruguay 10h, Mexico, D. Fe. U-li-l2 

Koga, Kem Uruguay 104, Mexico, De Fe b-11-h2 

Koga Koga, Chiyoko.— Calle 3a No. 13, Agua Prieta. 2=28—-1)2 

Koga, Rusakue= Calle 3a No. 13, Agua Prieta, R-I; 27-2 
Kohashi, Fmrique.— Ixtepec, Oaxaca. hn11=2 

Koizumi, Ke Diaz Miron 108, Mexico, D. Fe U-ll-\2 

Komaba, Jose. Chihuahua, RI 

Komikado, Luis.s- Nacozari. R-I 

Konigs Decker, Mathias.- Edificio Moderno, Calle la, Agua Prieta. 327-2 
Kores, Soc. de Resp. Ltda. Motolinia 9, Mexico, De Fe RI 
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Korting-Motores, S.A Avenida del Ejido 37 (Apartado 1882), Mexico, 
D Fe RI 

Kosonoy, Je Jesuse~ Manzanillo and Sihuatlan. R-T 

Xotake, Martin.- Nacozari. R-I 

Koyama, Yubi.~ Rosales 64, Poniente, Culiacan, Sinaloa, 2=28=1,2 

Kramer, Juan. Tuxtla Gutierrez, 327-2 

Kramer, Theodere.- Avenida Uruguay 51, Mexico, D. F. 

Krieger y Cia Uruguay 50 (Apartado 2344), Mexico, D. Fe RI 

Kritzler, Hans J.- Chimalpopoca 20, Mexico, D. Fe 

Kerunmbholz, F. (Dr.)e= Apartado 2008, Mexico, D. Fe 327-2 

Krose, Ernesto Le Venustiano Carranza 9, Mexico, D. Fe. lll? 

Kruse, Guy P.~ Venustiano Carranza 9, Mexico, D. Fe. 5-1-2 

Kunagay, Victor. Muixtla, Chiapas. 2-202 

Kunitaki, Jesus Ye— Avenida 3a, Agua Prieta, 2-25-12 

Kurachi, Antonio Y.—- San luis Potosi, RI 

Kushida, Luis N= Tapia 540 Poniente, Monterrey, R-I 

Kutugata, Jose. Pino Suarez 57 Norte, Monterrey, RI 

Kyushu Soda Company.~ Mexico, D. Fe. RI 


La Alianza. Avenida Madero y 16 de Septiembre, Ciudad Juarez. R-I 

La Antigua Ferreteria de 1a Palma, S.A.— Palma 38, Mexico, D. Fe 2-282 

La Aurora.~ Mina 130, Ciudad Juarez. ReI 

"fa Barmenia" S.A. Dr. Lucio 181, Mexico, De Fe 2=28=)2 

"La Campana".— Pasteur 30”? Norte, Durango, 3-272 

"La Casa Japonesa".— Orizaba. 

"Za Ciudad de Tokio".— Pedro Loza 19, Guedalajara. ReI; 5-1-2 

"La Cosmopolita".= Veracruz. e-Li=))2 

La Crisantema.— Korelos 36 Oriente, Monterrey. R=I 

La Distribuidora de Cerveza S.A. Navojoa. i-1l-42 

"La Equitativatt S.A., Compania Mexicana de Seguros.~ 16 de Septiembre 
58, Mexico, De Fe 2-282 

tLa Estrella",— Juarez 40° Sur, Durango, 3-27=1,2 

"La Gran Sederia".~ 16 de Septiembre 83 y 5 de Febrero 3, Mexico, D. Fe 

*La Internacional" S.A. Avenida Juarez 105, Mexico, D. Fe RI 

"La daponesa".-— Aquiles Serdan 70, Veracruz. 

"La Japonesa".~ Hidalgo 45, Guadalajara. R-I 


ReI 


"La Japonesa",~ 3a Zaragoza y Fuente (Apartado 115), San Luis Potosi, S-1=1,2 


La Japonesa.e= Torreon, Ret 

La Joya de Mexico. Calle 58 No. 522, Merida, Yucatan. ReI 

"La Marsellesa".~ Mexico, D. Fe RI 

La Opinion. Culiacan,. 

"la Paloma't Negociacion er Ferreteria y Maquinaria, S.4.- Isabel la 
Catolica 59 (Apartado 2761), Mexico, De Fe Rei 

"La Peletera" S.A.- Mesones lil, Mexico, D. Fe 2=28=1,2 

La Perla.s~ Avenida Madero 38, Mexico, De Fe 32}&),2 

La Popular.- Calles Mejia y Constitucion, Ciudad Juarez, ReI 

"La Providencia".- Orizaba. 

La Quimica Industrial Baye:Meister-Lucius.— Mexico, De Fe R-I 

La Reaccion.~ Avenida Uruguay 56, despachos 207+208, Mexico, D. Fe 

fa Sirena, S.A. Avenida 16 de Septiembre 71, Mexico, D. Fe R&T 

"La Suiza".= 5 de Febrero 1:03 Poniente, Monterrey, RI 
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La Suministradora S.A.~ Isabel la Catolica 2l,, Mexico, De Fe 2282 

La Union Quimica, S.A. Avenida Juarez.76, Mexico, D. Fe RI 

La Vencedorae~ Calle Mejia y Callejon Progreso, Ciudad Juarez. RI 

Jia Violetas= Mejia 332 Oeste, Ciudad Juarez, Rr-I 

La Violeta, S.4.~ Avenida Madero 37, Mexico, D. Fe 327-2 

"La Voz de) Pueblo".~ Mazatlan, RI 

Meee Biologicos Nacionales.~ Avenida Guatemala lh, Mexico, D. F. 
2n20-l2 

Laboratorios Carbo Hnose, SeAe~ Cipres 259, Mexico, D. Fe R-I 

Laboratorios Codex.= Esquina Calles Nardo y Fresno, Mexico, De Fe RBI 

Laboratorios Madame Clare S, de R.IL.= Havre 35, Mexico, D. Fe ReI 

Laboratorios Quimofarma.= Carpio 105, Mexico, De Fe 2=28&1,2 

Laguna y Mitsui, Cias RI 

Lamprecht, Se en C., Ee Lopez Cotilla l Altos, Guadalajara, ReI 

Lapiz Nacional S. A.- San Juan de Letran y Popocatepetl, Mexico, De Fe RI 

Lara, Jose Weneslao.- Luis Moya 73, Mexico, De Fe -ll=l2 

Las Fabricas Apolo.- Avenida Uruguay 2, Mexico, D. F.3 and Monterrey. RI 

Lehmann, Franze™ Venustiano Carranza 552 Sur, Monterrey. RI 

Leon Export Company, 5S. de Rel. Mexico, D. Fe Fel 

Lepori, Luigie= Venustiano Carranza 69-208, Mexico, De Fe ReI 

Linga, Carleosem Mexico, De Fe 2-28=l2 

Llorens, Antonio. Apartado 92, Manzanillo, RI 

Lopez Calderon, Heberto.- Avenida Uruguay 7), Mexico, D. Fe 228-12 

Lopez Calderon, I.- Avenida Uruguay 7, Mexico, De. Fe 2-20-12 

Lopez Cortina, A.- Mexico, D. Fe 

Lozano, Eem Mexico, De Fe 2-282 

Lozano, Jose. Juarez 210 Norte, Monterrey, R=I 


Macheleidt, Francisco Ee Coatzacoalcos. 32712 

Mafisa, SoA Avenida Uruguay 76, Mexico, De. Fe RI 

Magneto Service om Articulo 123}-130-B, Mexico, De Fe RI 

Maier, Walter Robert.- Pirineos 50, Mexico, De Fe 327 7=li2 

Maigler,.S. en C., Alberto. Balderas 140, Mexico, De Fe RI 

Malakowski, Erich.= Monterrey. R-I 

Manufacturera de Hilados y Tejidos de Lana Boston, S.A. Uruguay 76, 
Mexico, De Fe RI 

Maquiras para Organizaciones Comerciales.= Bolivar 23, Mexico, De Fe 2~281,2 

Maquinas Pfaff, S.Ao= Avenida Uruguay ieS (Apartado 59), Mexico, D Fe RI 

Marentes, Severo H.~ Versalles 3, Mexico, De Fe 3-2 7l2 

Marquet y Cla., Guillermo. Articulo 123 No. 9, Mexico, D. F. ReI 

Martinez B., Enrique S.- Pedro Moreno 1336, Guadalajara. 

Martinez Re, Francisco.- Cerritos, San Luis Potosie 11-2 

Martiniani & Perina, A. en P.= Venustiano Carranza 69, Mexico, De. Fe RI 

Masuoko, Hatsumi.- Tijuana, RI 

Matoo, Masaru. Ciudad Guzman, Jalisco. RI 

Matsubara, Juan.~ Los Mochis, Sinaloa, ReI 

Matsui, Namisaburo.~ Ensenada, R-I 

Matsumiya, Kise Siegal. Avenida Serdan, Guaymas. = li-11~1,2 

Matsumoto, Shigemasa.— Zaragoza y Arista, Veracruz. 

Matsumoto, Tomas T.- Mina 130, Ciudad Juarez, R-I 

Matsumoto, Yasutaro.- Tijuana. RI 
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Matsumoto, SeAe Colima 92, Mexico, D. Fe FI 

Matsuo, S.- San Juan de Letran 21, Mexico, D. Fe bell-l2 

Matsusaka, Keijie Acacias 710, Ciudad Juarez. Rei 

Mattes, Hanse= Puebla, 2=-26li2 

Matzuo, Kin.= Altamiranc 198, Mexicali. 2-26-42 

Mayer, Wernere= Tapachula. 3-27-l2 

Medicinas y Drogas S.A.~ Avenida Hidalgo 1320 Poniente, Torreon. 27-2 
Mega, Italoe Caleana 7’) Sur, Monterrey. Rei 

Meguro, Benitos Tapachula, Chiapas, 2-28-42 

Mendez, Tito.= San Martin Tecualtitlan, Puebla. 

Wendoza Becerril, Francisco. Barcelona 26, Mexico, D. Fe Rei 
Mercantil Impex de Mexico, S. de R.Lo Falma 335, Mexico, D. Fe Or!) 
Merceria La Universal. Torreon. R-i 
Merceria Nueva S. de R.1.~ Apartado 232, eae ene Jalisco, 327-2 
Merck Mexico S.Ae™ Mexico, D. Fo RI. 

Messtorff, Heinzem Mexico, D. Fe. ReI 

Mexicana de Motores "Deutz Otto" Legitimo, S.A., Cia All branches in 
Mexico. eI 

Mexicana de Petroleo, Laguna, S.4., Cia, Mexico, D. Fe. Fel 


Mexicana de Productores Quimicos, S.4., Cia. Versalles 43, Mexico, D. Fe. RI 


Mexico Alemana, Sociedad.— Edificio Banco de Mexico, Mexico, D. Fe 3-27-k2 

Mexico Shigen Kailhatsu Goshi Kaisha. Hel 

Meyer & Cos, GeHem Avenida Uruguay 79%7, Mexico, De. Fe R-I 

Miami, PeRe (Dre) Chihuahua. Rei 

Mich, Birk Sucrs., S. en C.~ Avenida Uruguay 7 (Apartado 7305), Mexico, 
De Fe RI 

Michel, S.4., Christian.~ Avenida Uruguay 37, Mexico, De. Fe Fri 

Minakata, Enrique G.~ Guadalcazar, R-I . 

Minakata y Gia., S.Ae~ Avenida Inglaterra 1, Guadalajara. Fei; S<1-l2 

Minera "El Talisman't S.A., Cia. Ciudad Lerdo, 2-268-L2 

Minera "La Purisima", Cia. Torreon, 2-281;2 

Mirahka, Yojinoe Fei 

Misawa, Ryoem Aquiles Serdan 309, Mazatlan, 2-28,2 

Misawa, S. J. (Dr.)e~ Aquiles Serdan 309, Mazatlan,  2-261,2 

Mitoma, Francisco Je= Manzanillo. Rei 

Mitre, Hector H.~- Palma Norte 330-E, Mexico, D. Fe 327li2 

Mitre, Maria J,. de. Paima Norte 330-F, Mexico, D. Fe 

Mitsubishi Shoji Kaisha Ltd,= Insurgentes 469, Mexico, D. Fe. ReI 

Mitsui & Co. Basilio Badillo 13, Mexico, De Fe RI 

Miyagusuku, Yasu Miyagi Oshibo.- Reforma 320, Mexicali, I 

Miyazawa, Jiro.~ Mexicali, RI 

Moebius, Guido (Jre).= Avenida Pino Suarez 838 Norte, Monterrey. Rei 

Moeller, Eitel Fritz. Apartado 1813, Mexico, De. Fe Rei 

Moeller, Hans.- Pablo Ocello 8 (Apartado 252), Mexico, D. Fe RI 

Mohimura, Tetsuo.- R-I 

Vohr & Schimpf.~ Mapastepeo, 3-27=L2 

Moreno, Victor. Avenida Colon 22l:, Guadalajara, Jalisco. 

Morimoto, Federico S.- Navojoa. Y-li-le 

Vorino, Seigie- Ei 

Morishita, Shinichi. Avenida Gastelim 198, Fnsenada, RI 

Moriyama, Eduardo (Dre).— Rosales 24 Poniente, Culiacan, Sinaloa, 2-282 
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Mueller, Victor H.~ Colonia Guadalupe Inn, De Feo 

‘Murakami, Masanobue- Avenida Madero 456, Mexicali. 2-28=)2 
Murakami, Ysaoe- Hidalgo 323, Veracruze i 
Murakani, Teizaburo.= Calle Ira, No. 311, Tijuana. RHI; 272 
Muray, Benito Ke~ Colon 38, Orizaba. 

Mutsumi, Adachi. Manzanillo, 2-282 


Nacional Droge~Express S.A.- Abraham Gonzalez 64, Mexico, D. Fe. Rei 
Nagabuchi, S.~ Bucareli 8, Mexico, D. Fe Fei 

Nagamatsu, Yukiow RI 

Naito, Ben. Ensenada, Rei 

Naitoh, Hachiro = Pihuamo, Jalisco. RI; 5-1-2 

Nakagawa, Juan Se Ixtepec, Oaxaca, -ll-b2 

Nakagosuke, Kameichi Je Manzanillo. RI 

Nakakawa, Jesus.- Mazatlan, Sinaloa. 2=28=112 

Nakakawa, Matilde.- Mazatlan, Sinaloa. 2—28—L2 

Nakakawa y Cia.~ Avenida Juarez 347, Guadalajara. RI 
Nakamura, Carlos. Bajos del Hotel Carrillo, Mexicali. 2=28—1,2 
Nakamura, Maria Gomeze~ Manzanillo. R-I; S~1=1;2 

Nakanishi, Dionisio S.- Madero 111, Orizaba. 

Nakano, Yoshiro. Manzanillo. Rei 

Nakashimada, Me Avenida Reforma 305, Mexicali, R-I 
Nakashimada y Robles. Avenida Reforma 305, Mexicali. R-I 
Nakasima, Luise Aldama 507 Poniente, Saltillo. R-I 

Nakasono Hermanos.- Avenida Guerrcro, Nuevo Laredo, 2628-),2 
Nakazano, Eduardo H. (Dr.e).= Rosales 3, Navolato, Sinaloa. = 28-2 
Narihiro, Ne (Dre) Nacozari, Sonora. 2-282 

Naviera de Cabotaje S.A., Cia Veracruze 

Negayama, Je~ Uruguay 89, Mexico, De Fe yy 11-42 

Negociacion Comercial Mexicana S.A. Uruguay 77, Mexico, D. Fe Fri 
Neicoechea, Fernando.- Puebla, |-lel2 ; 

Neicoechea Hermanos. Puebla, -1l=l2 

Neveria Central.- Avenida 3a, Agua Prieta, HI 

Niederschuck, Walter.- Apartado 279, Mexico, D. F. 2-28-12 

Nii, Sanjiro.- Mexico, D. Fe RI 

Nipon Suisan Kabushiki Kaisha. 20 de Noviembre 66, Mexico, D. Fe bnli-h2 
Nippon Soda Company.- Mexico, D. Fe Rei 

Nippon Yusen Kaisha, "N.Y.K.".= Mexico, D. Fe RI 

Nisch, Antonio. Huixtla. 3-27li2 

Nisch y Cia. Huixtla, 3-27-l2 

Nishi, Yer Insurgentes 586, Mexico, De. Fe Ueli-k2 

Nishiyama, Jesus.~ Avenida Guerrero 303, Nuevo Laredo, 2-282 
Nitanda, Ker Ensenada, FI. 

Niwa, Carlos.—- Chihuahua. fri 

Niwa, Shuichi Altamirano 256, Mexicalis FI 

Nobara, Rem Jesus Maria 9, Mexico, D. Fe 4rli-h2 

Noeh, Walter.~ Lopez 35, Mexico, D. Fe. ReiI 

Noguchi, Je Co= Salina Cruz, Oaxaca. 2~28=),2 

Nonaka, Yanosuke.~ Ensenada, Rei 


 Oetling, Fritz Fe- Apartado 928, Mexico, De Fe Rei 
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Sgane, K.- Mexicali. RI 

Ogata “~ Ret. 

Ogatachayo, Keijiro.- Tampico, RI 

Oguita, Mario.- Tehuantepec, Caxaca. |-11—12 

Ohtemo, Ricardo.s Torreon, R-I 

Oikawa, Jiro Republica del Salvador 60 (Apartado 168), Mexico, De Fe 
h~e11-l2 

Okx, Ichisei (Dr.}e™ Tampico, R-I 

Okamura, Francisco Z.- Cananea, 22812 

Okamura, Jose SG. (Dr.).- Calies Rosales e Independencia, Culiacan, Sinaloa, 
P= 2 B=1,2 

Okano, Ejiro.- Calzada 5 de Febrere 1101, Ciudad Juarez, ET 

Olorich, Erich (Dr.)e Havre 35, Mexico, D. Fe. 5S<l=l.2 

Olguin Ruiz, Antonio. Lauro Aguirre 127, Mexico, D. F. 22-2812 

ee Isabel la Catolica O (Apartado 1933), Mexico, D. F. Ret; 
l=? 

"Omega't.=- Jardin de San Fernando 5, Mexico, De Fe RI 

Omori, Takeo. Manzanillo, R-I 

Ordonez y Cia., Sucr.- Tuxtla Gutierrez, Chiapas. 

Orenstein & Koppel S.A. Motolinia 20, Mexico, De FF, RTI 

Oshino, Justo. Juchitan, Caxaca, \y-1l=1,2 

Otahal, Joseph (Dr.).- Isabel la Catolica 2h, Mexico, De Fe be1l=1,2 

Otani, Yem 5 de Febrero 3&6, Mexico, De Fe e-lie-le 

Ozawa, Kainoshin 0O,— Avenida Ruiz y Calle 13, Ensenada, RI 


PeAslLeMeAes SeAom Humboldt 42, Mexico, De Fe beLiek2 

Pablo Corn Mill.- Nacozari, R-I 

Pabst, F.We~ Zaragoza 2, Mexico, D. Fe RI 

Papeleria Ladae~ Apartado 998i, Mexico, D. Fe ®27-L2 

Paredes, Enrique M.— Tlalpam, D. F. 2=281;2 

Partes Aereas, A. en P.~ General Prim 57, Mexico, De Fe ReT 

Pertack, Imprenta R.- Regina 85, Mexico, De Fs 327=1;2 

Peters y Cia.— 5 de Febrero C3 Poniente, Durango. R-i 

Peters y Cia., Sucrs., Guillermo. Avenida Hidalgo 1407 Poniente, Torreon, Ff 

Petersen, Carlos (Dr.).= 2 Oriente 15, Puebla, 327-12 

Petleonsa Company.~ Mexico, D. Fs Rei 

Petroleos Leon, S.4., Cla.- Isabel la Catolica 33, Mexico, D. Fe RT 

Petrolera Veracruzana S.A., Cia. Tampico and Mexico, D. F. R-Is  3e27=1)2 

Petzold, Kurt #.-V, Carranza S48 Sur, and c/o Sasa Holck, S.A., Apartado 1, 
Monterrey. 

Phillips, Abraham Z.~ Isabel la Catolica 33, Mexico, 0. PF, eT 

Piening, Pablo. Francisco Madero 43, Mexico, D, F, R=I 

Picelheim, Hedas- Chicharras, 3-27e12 

Pinger, Josef P.- Avenida Cap. Carranza 12 Poniente, Tampico. #27-li2 

Pirsch, Ernesto.— Manzanillo, Rei 

Plasencia G., Guillermo.~ Morelos 557 Oriente, Monter-ey, Nuevo Leon, 

Pohlenz y Claw Tapachula, 3+27=1)2 

Popp, Nicolaso»~ Iguala 38, Mexico, De Fe keli-h2 

Posta Mex, S. de Role Diaz Miron 146, Mexico, D. Fe 

>roductos Abrasivos, S.A. Apartado 255, Mexico, D. F, RI 

Productos Noeh.= Lopez 35, Mexico, D. F. 5-12 
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Productos Quimico-Farmaceuticos S.As~ Pasaje America, despacho 1,08, 
Mexico, D. F, 2-282 


Productos Quimicos Fletcher, S.4.~ Morelia 15, Mexico, D. F. RI 


Propulsora Minera, S.A.- Mexico, De. Fe 5~l=l2 
Proveedora de Articulos para Laboratorio y Material de Analisis, S.A 
Humboldt 2, Mexico, D. Fe. h-11-2 


Quimica Schering Mexicana S.A.- Versalles 43, Mexico, D. Fe R-I 

Quinta "Crisantema Japonesa".— Pino Suarez 157 Norte, Monterrey. 3-27-12 
Quinta Cuitlahuac.= Cuitlahuac 16 Norte, Saltillo. 227-2 

Quinta Japonesa,~ Pino Suarez y Espinosa, Monterrey, krI 


Rademacher, O.- Apartado 131, Guadalajara, R-I 

Radio Popular.- Palma Norte 330-E, Mexico, D. Fe 3-27-42 

Ramirez de Arellano y Cia.- Veracruz, RI 

Rancho Rusballo.~ Colonia Morelos, Agua Prieta. 2-262 

Rebora y Cia.- Tapachula. 327-2 

Reinecke, Pablo. Argovia. 3-27-2 

"Relojeria Alemana".— Avenida Morelos 546 Oriente, Monterrey, R-I 

"Relojeria y Joyeria Italiana'.— Juarez 203 Poniente (Apartado 6), Saltillo, 
Coahuila. RI 

Repertorio Wagner, S.4.~ Vemistiano Carranza 21 (Apartado 396), Mexico. 
DF. RI 

Restaurant Alt Heidelberg.- Nuevo Leon 16, Mexico, De. F, 2-286),2 

Reyes Nunez, Armando.— Hermosillo 19, Mexico, De Fe 3-27-42 

Richter, Wilhelm.~ Gante 7, Mexico, DF. RI 

Richter y Cia. Mesones 29, Mexico, De. Fe 3-27-42 

Riefkohl, Alejandro.~ Ferrocarriles Nacionales 155, Mexico, D. Fr. 2-28-h2 

Riefkohl, Luis.~ Ferrocarriles Nacionales 155, Mexico, De Fe 2-282 

Rimex, Soc. de Resp. Ltda.— Motolinia 20, Mexico, D. F., and all branches 
in Mexico, RI 

Ritter, Otto (Dr.).~ Avenida 16 de Septiembre, Mexico, D. Fe ReI 

Rivas, Alfonso.- Mesones 21, Mexico, D. Fe lmll=2 

Rodriguez Ascorva, Roberto Avenida Jalisco 96, Tacubaya, D. Fe 

Rodriguez, Luz He~ Calle 23 Sur 302, Puebla, 327-2 

Rodriguez, Roberto.- c/o Alberto M, Cabezut y Cia., S. de R.L., Edificio 
Alijadores, or Avenida Colon 164 Norte, Tampico, 2=282 

Rodriguez y Cia., S. de R.L., Francisco.~ Madero 101 Oriente, Tampico. 
Tamaulipas. -ll-l2 

Roemer y Cia. 5 de Mayo 50, Mexico, D. Fe U-1l-42 

Roentsch S.A., Pablo. Avenida Uruguay 19 (Apartado 38), Mexico, D. Fe RI 

Rohde, Kurt V.- Palma 38, Mexico, D. FF, 2—28=1)2 

Rombold, Ingeniero Luis.= Mexico, D. Fe ReI 

aie i ny aa La Montiel 2, Colonia Gustavo A. Madero, Mexico, D. F. 
2-2 2 

Rudiger, Rudolph.- Avenida Veruethane Carranza ll, Mexico, D. Fe RI 


Sagner, Gustav.- Andalucia 165, Mexico, D. Fe. R-I 

Saito, Alejandro. 21 de Marzo 205 (Apartado 85), Mazatlan. FeI 
Saito, Satie.- Manzanillo, R-I 

Saito, Te- Mexico, De. Fe RI 
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Sakaguchi, U.- Union 31, Calzada Balbuena, Mexico, D. F. Irll-42 

Sakurai, Angel Ke= Avenidas Madero y Mejia, Ciudad Juarez. EI 

Salas, Antonio. Mexico, D. FP, 2-282 

Salchichoneria "Rex". Morelos 125 Poniente, Monterrey, 2-282 

“Salon Variedades".- Monterrey. RI 

Samaguchi.- Insurzgentes 469, Mexico, Dj; F. RI 

Sanchez, Pedro. Independencia 1, Mexico, D. Fe. Y-11-2 

Sara, Fumiko M.- Calle Mejia y Callejon Prozreso, Cludad Juarez, RI 

Sato, Felix. Avenidas 4a y 7a Agua Prieta; and Rancho Rusballo, Colonia 
Morelos, Agua Prieta. 2-26-12 

Sato Gasirro, Saburo. Avenidas 6a y 7a Agua Prieta; and Rancho Rusballo, 
Colonia Morelos, Agua Prieta, 2-28l2 

Sato, Hem RI 

Sato, Ke Amsterdan 75, Mexico, D. Fe. U-ll-2 

Sato, Se~ Amsterdan 162, Mexico, DB. Fe. be-Llek2 

Sato y Hayasaka, Hashi.~ Reforma 322, Mexicali, R-I 

Sato, Yoshio = Avenida Juarez 333-N, Ciudad Juarez, R-I 

Sato Trading Co.~ Republica dei Salvador 82, Mexico, D. Fe b-llet)2 

Schaich, Willy. Guadalajara. eT 

Scharff, Felix. Calle Quebrada, Acapulco, 3-27=l2 

Schauer, R. (Dr.).~ Murcia 17, Colonia Insurgentes, Mexico, De. Fe l-l1-h2 

Sehering, S.A Mexico, D. Fe FI 

3chiemann, Wilhelm. Independencia 10, Mexico, D. F, .ReI 

3chmidt, Manuel.~ Londres lu, Mexico, D. F. 

Schmidt, Max.e~ Avenida Uruguay 26, Mexico, D. F, I 

Schmiedehaus, Walter.~ Chihuahua, eI 

Schrieber, L.e- Apartads 2535, Mexico, D. Fe b-l1~li2 

Schroeder, Federico,= Juarez 03 Sur, Durango. #2712 

Schuchard, Otto,~ Tapachula, 3-27-42 

Schultz, Alfredo (Jre).«- Monteblanco 1175, Lomas de Chapultepec, Mexico, 
D Fe RI 

Schultz, Guillermo. Huixtla. 3-27-42 

Schwarz, Fritz.- Armijo 46 bis (Apartado 7), San Luis Potosi. 

Schwarz & Georgie Armijo 46 bis (Apartado 7), San Luis Potosi. 

Seidel, Artur.~ Motolinia 25 (Apartado 161), Mexico, D. Fe fel 

Seippel e Hijo, Carlos.~ Tuxtla Gutierrez. 3-27-l2 

Sem, Zuzukis~ Avenida tleforma 256, Mexicali, 2—20]2 

Servicios para Oficinas, S.A.- Luis Moya 19, Mexico, D. Fr. FI 

Shibs, Motosuke.e- Madero 30h, Mexicali, RI 

Shibezama, Osear B.- Juchitan, Oaxaca, Ue1l=1)2 

Shibata, Masahide.- Avenida 3a No. 27, Agua Prieta, 22=25-l\2 

Shill, Alois. Casas Grandes, 2-2%),2 

Shimsbuku e Yijos, Tomase~ Minatitlan, Veracruz. l-ll-'2 

Shinanuki, S.Ie~ Tapachula, Chiapas. 2-28-42 

Shimizu, Luis K.~ Mazatlan, Sinaloa, 2-282 

Shimizu, PePem 5 de Febrero 3% 6, Mexico, D. Fe heLl=42 

Shimizu, Roberto. 21 de Marzo 205 (Apartado 85), Mazatlan. he-I 

Shimizu, Toshio Ke (Dre)em 3 de Mayo 152, Manatlan, Sinaloa, 2-28-12 

Shimizu y Saito. 21 de Marzo 205 (Apartado 85), Mazatlan, R-I 

Shinmon, Ke- San Antonio Abad 92, Mexico, D. Fe tye1l-}j2 

Shiraki, Asa.= Cortes 70, Veracruz, 
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Shirata, Shin. Tijuana, RI; 327-2 
Shiromaru, T.~ Peralvillo 76, Mexico, D, Fe yell? 
Shiyama, Mitori,~ Coatzacoalcas, Veracruz, 2=28=1,2 
Shizuru, H.- Guerrero 176, Mexico, De. Fe ln11=l2 
Siebert, Alfred.- Dr. Lucio 37, Colonia Doctores, 2-28-12 
Siemens-Mexico, S.4.- Avenida Juarez 30, Mexico, D. F. RI 
"Soderia Cuaymense'’.< Avenida Serdan, Guaymas, 4-11-12 
Solano, Felipe.~ J.M. Izazaga (San Miguel) 29, Mexico, De Fe 3 27=1j2 
Sommer, Hermann y Cia., Sucrs., S.Ae~ Palma 33 (Apartado 299), Mexico, 
D. F., and all branches in Wexico. FI 
Sommer, S.4., Gustavo.~ Isabel la Catolica 51, Mexico, D. Fe RI 
Southern Crosse~ 3-27-42 
Speisseger & Co., R.F.- Avenida 16 de Septiembre 52, Mexico, D. F.e RI 
Stallforth, Alberto.- Parral, R-I 
Stallforth, Hermann. Garcia Conde 20, Mexico, D. F, 2=28=1)2 
Stein y Cia., Carlos.~ 5 de Febrero 17l, Mexico, De. Fe RI 
Stein y Schuetze.- Edificio Lutecia 220, Guadalajara, R-I 
Stubbe, George. = Sierra Madre 265, Chapultepec Heights, Mexico, D. Fe 27-2 
Sugawara, Chuzo.— Santo Degollado 28 (Apartado 799), Mexico, De. Fe 4-ll-kk2 
Sugihara, Shigeyoshi.- Isabel la Catolica 85 (Apartado 7119), Mexico, D. F, R-I 
Supertex Mexicana S.A.~ Avenida Uruguay 55, Mexico, D. Fe Rel 
Susumo, Tomeo.~ Coatzacoalcos, Veracruz, 2-202 


Taiheiyo Sekiyu K. Kaisha Co.- Mexico, D. Fo R-I 

Takaki, Jose M.e- Cananea, 2-28-12 

Takeda, Julio.= Hidalgo 2, Navolata, Sinaloa, 2=28=l2 

Takeguchi, JeMe— Avenida Revolucion y Calle 6a, Tijuana. RI 

Takemura, S.- Uruguay 75, Mexico, D. Fe \y-11-2 

Tamaura, SeAem Me Ocampo 321, Mazatlan. 2—-28)2 

Tama y Cia.~ Avenida Uruguay 68 (Apartado 1541), Mexico, De Fe ReI 

Tanabe, K.- Heroes 73, Mexico, D. Fe. Yynrl1=h2 

Tanabe Kodai, Jesus.~ Calle 5a No. 37, Agua Prieta, 2~26=1,2 

Tanabe Restaurant.e- Calle Sa, Agua Prieta, HI 

Tanaka, Alberto.- Avenida Corona 575, Guadalajara. ReI 

Tanaka, Luis.- Torreon, R=I 

Tanaka, Tukumie= 5 de Febrero 40, Mexico, De. Fe. -1Ll=1)2 

Taniguichi, Saichi.— Sonora 324, Ciudad Obregon, -11=l)2 

Tauchert, Maxe- Apartado 2569, Mexico, De. Fe. l-li-l2 

Tautimer, Maria Jesus Vasquez viuda de. Avenidas 6a y 7a, Agua Prieta; 
and Rancho Rusballo, Colonia Morelos, Agua Prieta, 

Tecnica Comercial, Cia.- Revillagigedo 8, Mexico, D. Fe RI 

Telefunken S.A. Mexico, D. F. RI ; 

Teneria Huasteca,~ Tacubaya, D. Fe 

Terrenos y Casas, S.4.- Edificio La Nacional, Monterrey, 5-1=l2 

Terui, Heriberto.- Matias Romero, Oaxaca, 4-112 

Textiles Artificiales S.A.~ Mesones 34, Mexico, De. Fe ReI 

Theiss, Fritz. Colegio Aleman, Puebla, 3-27=12 

Tintas Rex, S.4e~m Isabel la Catolica 750, Mexico, De Fe eI 

Tlapaleria "El Unfo".— Juarez 210 Norte, Monterrey, R-I 

Togava, Francisco. Nacozari,s RI; 3-272 

Toltecae= (Boat, owned by Gulf Shipping Company, San Juan de Letran 13, 
Mexico, D. Fe). Se1-h2 
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Torres, Hilario. Monterrey, 2-20-h2 

Toyota, Jorges~ Mazatlan, Sinaloa, 2-28-1;2 

Trampe, Carlos. Tapachula. 3-27=1,2 

Trampe, Felipe. Tapachula,. 3=27=l2 

Trampe y Clas Pueblo Nuevo, 3-27-hi2 

*"Transocean* Servicio Internacional de Informaciones de Prensa. Avenida 
Juarez 60, Mexico, [. Fe ReI 

Trapeha S.Ae~ Revillagigedo 6 (Apartado 2298), Mexico, D. Pe Ri 

Trotter, Edmund = Mexico, De Fe 327-2 

Tsubuki, Guillermo T. (Dr.)e™ Pedro Moreno 739, Guadalajara, R-I 

Tsubuki, Risaburo.= Hidalgo h35, Guadalajara. HeI 

Tsuji, Ayaem Morelos 346 Oriente, Monterrey. 327-2 

Tsuji, Tem Apartado 7812, Mexico, D. Fe blll? 

Tsuru, Kiso (Dr.)e Isatel la Catolica 85, Mexico, D. Fe ReI 

Tsurumi, Masakichi.— Avenida Juarez 35, Cananea, 2-282 

Tsutsumi, Jukichi.~ Mexinali, RI 

Tsutsumi y Hermanos. Reforma 25), Mexicali, Re-I 

Tsuyi, Te- Apartado 7812, Mexico, De Fe 4n-1l-k2 

Tucan SeA., Cia Tonala 73 (Apartado 7078), Mexico, De Fe ReI 

Tugamoto Sigeno, Tisakichi.= El Pozo de Morelos, Agua Prieta, 2-28-42 

Turu Mining Co.~ Isabel 1a Catolica 85, Mexico, D. Fe Rel 


Ueji, Kintaro.~ Tijuana, RI 

Ceji, Kunihei.~ Ensenada, Sei 

Ughiyama, Kes Rei 

Ulrich, Fritz.~ Villagran y A. Nervo, Monterrey. FI 

Umaba Baba, Tokichi. 3a Zaragoza y Fuente (Apartado 115), San Luis 
Potosi, ReI3 Slele 

Unezawa, Sabase- Cuitlahuec 16 Norte, Saltillo. eI 

Union Mercantil S.A.- Serapia Rendon 57, Mexico, D. Fe 2-28 1,2 

Union Quimica S.Aw Avenida Juarez 76, Mexico, D. Fe ReI 

Urias, Cesar. Republica Argentina 17, Mexico, TD. Fe 

Uyeno, Inosaku.e~ Coatzacoalcos, Veracruz. 2-28h2 


Vanguardiae= Mexico, De Fe 2-20-12 

Vasquez viuda de Tautimer, Maria Jesus.— Avenidas 6a y 7a, Agua Prieta; 
‘and Rancho Rusballo, Colonia Morelos, Agua Prieta, 

Veerkamp y Cia., Alfrede.- 2a Mesones 21, Mexico, D. Fe. RI 

Vegeler, Guillermo. Matamoros 1526 Poniente, Monterrey, 2-28L2 

Veraze y Ciae,y dJeJem Articulo 123, Mexico, D. F. FeI 

Viesca, Carlos (dre)om JeA. de la Fuente 116, Torreone 

Voigt, Hans Carl.- Monte Himalaya 510, Mexico, D. Fe le-Ll-l2 

Volnie, Bernard.- Republica del Salvador 59, Mexico, De F, 2-282 

Von Anderten, Bernardo.- Tapachula. #?7=l,2 

Von Bertrab, Othon. Pasteur 303 Norte, Durango, 3-27=),2 

Yon Humboldt, Baron W.~ Jante 15, Mexico, De Fe RI 

Von Imhoff, Rupert. Dr. Mora 9, Mexico, De. Fo Res Sleh2 

Ven Fichter, Hermann. Avenida Uruguay 37, Mexico, D. F. FI 

Von kiegen, Arend.— 13 Poniente 311, Puebla, 2212 

Yon Riezen, Hans.~ 23 Sur 302, Puebla, 2—28=i,2 

Yon Rosendal, Bruno.- Isabel la Catolica 0, Mexico, De Fe HI 
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Von Schlebrugge, Franze- Motolinia 20, Mexico, De. Fe 2=28=L2 


Von Tuerckheim, 0.G.~ Tapachula, 3-27-l)2 
Von Watzdorff, Barons Mexico, D, F, Bei 


Wabst, Alberto. Avenida Morelos 125 Poniente, Monterrey, 2=26-)\2 

Wakasugi, Kaname,~ Mexico, De. Fe Rei 

Wakatsuki, Tuyoshie Manzanillo, RI 

Wakida, Tosho.~ Hidalgo 135 Guadalajara, R-I 

Wakida y Tsubuki,~ Hidalgo 1,35, Guadalajara, R-I 

Wakido, T.- 5 de Mayo 166, Mazatlan, Sinaloa, 2=26=1,2 

Watanabe, Francisco. Pedro Loza 19,. Guadalajarae FI 

Watanabe, G.- Mexico, De Fe h-1I-1)2 

Watanabe, Pablo Ch.~ Matias Romero, Oaxaca, \-11-l2 

Watanabe, Sinta,- 2-28=1)2 

Wega, SeAle™ Mexico, dD F. 362 712 

Wenner=Gren, Axel.~ ReI 

Wenzel, Arthure- Avenida Alvarado Obregon 178, Mexico, De Fe 3=27=li2 

Weskott y Cia.~ San Juan de Letran 2h, Mexico, D. Fe RI 

Westphal, Hermann.- Uruguay 45, Mexico, D. Fe S-1=\2 

Wettstein, Oscar,- Avenida Uruguay 5, Mexico, D. Fy RI 

Widmaier Hermanos (en liquidacion).~ Huixtla, *27=12 

Willms, Paul Otto.- Mexico, D. Fe BeI 

Woehler Bartning Sucrse~ Mazatlan, R-I 

Wolff, Guillermo. Avenida Uruguay 51 (Apartado 1381), Mexico, DeFe3 
and Guadalajara. R-I 

Wolff, Walter.- Torreon. 5-1-2 

Wulfrath, Arturo. Durango 138, Mexico, De. Fe RI 


Xukuguachi, Santiago. Chihuahua, R-I 


Yabuta, Kunio. Madero 1:38, Mexicali, -ReI 

Yabuta, ReKom Mexicali, RI 

Yakajama, Antonios Mexicali, RI : 

Yamada, Hector Y.- Galeana 221, Guadalajara, R-I; 5-1=1)2 

Yamado, Mazato.- Navojoae l=-11—)2 

Yamaguchi, Alameda F.- Mexico, D. Fe RI 

Yamane, Antonio Ke= Pino Suarez y Espinosa, Monterrey, RI 

Yamasaki, Felipe. Tapachula, eI 

Yamashita, Teriyo Sinchara Tanakae~ Avenida 3a No. 110, Agua Prieta. 
2~2 62 

Yamashita Yanagi, Rikita.— Avenida 3a No. 110, Agua Prieta, 2=—281)2 

Yamate, Antonio Ke- Monterrey, ReI 

Yamazi, Hiroko.- Manzanillo, R-I 

Yamazi, Kazuyuki.e- Manzanillo, fI 

Yamazi, Mazako.~ Manzanillo, R-I 

Yamazi, Yoshimo.— Manzanillo, ReI 

Yanajara, He~ Novojoa, 1l=1j2 

Yanome, Ernesto Mem Guadalajara, Jalisco, RPI 

Yasuhara, S.- Tijuana, Fer 

Yehizu, Masahichi.- Mexico 210, Ensenada, 2-281\2 

Yesaki, Marios I, Garza 09 Poniente, Monterrey. R=-I 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 200 g0si08 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


Yida, MoM. (Dre)em Cananeae 2-282 

Ykeo, Een Cananea, 2-261)2 

Ykeo, Shizuco viuda de.~ Colonia Morelos, Agua Prieta, 2-281,2 
Yokohashe, Enriquee~ Ixtepec, Oaxaca. 

Yokota, Shintaro Kotaki.- Minatitlan, Veracruz. l-11]=1)2 
Yokoyama, Antonio. Madero 369, Mexicali, I 

Yokoyama, Jose Ne Madero 436, Mexicali. Felt 

Yoshida, Josefina des Navolato, Sinaloa. 2-292 


"Zapateria Lucerna't.~ Pedro Loza 15, Guadalajara, -11-42 

Zawadski, Kurt.- Mexico, BD. F. 2=28=1,2 

Zenzes, Alexander Montanus (Dr.).~ Mayorazgo 1219 (Apartado 8807), 
Mexico, De Fe 

zenzes, Ernestoe~ Mayorazgo 1219 (Apartade 6807), Mexico, De Fe 

Zepeda y Calderon, S, de ReLo~ Mexico, De Fe Jp-11-12 

Zuber, Carlos Lessee, hianzanillo, 2-282 

miguki, JeKem Navolato, Sinaloa. 2-26-12 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


a 


rd 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 
INDEX 
Name 


Abascal, Luis Cabez, 30) 
Abascal, Salvador, 81, 84-88, 155, 172, 368 
Abbatt, Max, 1,31 
Abe, Katsuo, 281 
Abelar, Pablo, 350 
"Accion Catolica", 80 
Acevedo, Francisco; 279 
AEG (Compania Mexicana de Electricidad), 125, 176, 213 
AFL (American Federation of Labor), 97, 99, 10h. 
Agero, Colonel Sans, 315 
Agfa Photo Company, 167, 229 
Aguiar, Colonel Francisco, 356 
Aguilar, Candido, 58 
Aguilar, Francisco, 1h9 
Aguilar y Maya, Jose, 54 
Aguilas, Jose C., 32 
Aguirre, Vicente, 18 
Agustin I, 39 
Aladro, Eladio, 316 
Alarcon, Pablo 0., 2h9 
Alatorre, Maria Rosario, )2 
Alcocer, Mariano, 80 
Alegria Alvarex, Pablo, 03 - 
Aleman, Casas, 53 
Aleman, Miguel, 51, 53, 56, 58, 59, 71, 178, 187, 270 
Alessandro, Bombaces , 290 
Almazan, Carlos, 29, 258, 281 
Almazan, Elizabeth Rudd Gizs: ), 188 
Almazan, Eugenio, 189 
Almazan, Juan Andreu, 50, 57, 59, ‘79-81, 113, 167, 172, 207 
Almazan, Leonidas Andreu, 59 
Almeida, Benjamin, Jr., 8 
Alonzo, Ramon Garcia, 305, 318 
Altamirana, Manlio Fafio, 58, 59, 71 
Alvar, Manuel, 329 
Alvarez, Angelin, 381, o2 
Alves, Gustav, 119 
Amaro, Joaquin, 78, 81 
' Amaya, Hiroshi, 257 
"America", 37 
American Export Company, 213, 250, 269,. 270, 277 
American Smelting and Refining Company, 25, 391 
Amezaga, Javier, 2, 
Amexaga, Roberto Trauwitz, 56 
Amilpa, Fernando, 48, 39h, 102 
Anadon, Gregorio, 02 
Anderson, Jean, 188, 189 
Ando, Kentji, 257 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


-~2=— 


Ando, Tokaji, 257 

Andreani, Elisa, 296 

Andresen, Juan, 138 

Anglo-—South American Bank, 27 

Antino, Modesto, )02 

Arabilla, Captain Carlos, 306, 319 

Aramburo, Francisco, 363 

Aranda, Rogilio, 1,02 

Aranda del Toro, Luis, 8 

Araujo, Enilio, 48 

Argana, Jose Maria, 98 

Argus, Otto, 1h6 

Armand, Lorenzo, 288 

Armisen, Jose, 402 

Arnou, Jose Alfonso Clave, 72, 155 = 
Aroais, S., Julio, )02 | 
Arregui, Jose Manuel, 319 

Arreguin, Dr. Enrique, Jr., 03 

Arrested Germans, 231 

Arrested Japanese, 257-258 

Arriola, Vicente, 89 

Arrita, Manuel, 225. 

Arroyo, Agostin, ho 

Arvengas, Gilbert, 42)126 

Ascher, Adolf Richard, 226 

Asunsolo, Maria, 395 

Aubert, Aime, 31 

Audiffred, Augusto, 5 
Auslandesorganization, 117-119 

Aust, Herbert, 19 

Averbuch, Dr. William J., 190 ttt, 
Avila, Florencia, 5 

Avila, Rafael, 18 

Aya, Horiyuki, 256. 

Ayala, Ignacio, 36h, 368 - 
Azaga, Pedro, 310, 326 

Azcarraga, Emilio, 355 


Baba, Tokichi Ymara, 26, 259 

Babil, Pascual, 307 

Baez, Raul, 217 

, Baldi, Dr. Franco, 207, 287, 288, 289, 291, 295 
Ballmann, Eberhard, 231 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


- Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
- 3 _ 


Balmori, Juan Izu, 30h, 31h, 319 
Balserini, J. Macari, 163 

Ban, Luis Yamamoto, 259 

Banco Capitalizador de Ahorros, 28 

Banco Comercial del Pacifico, 159 

Banco Credito Industrial de Monterrey, 28 
Banco de Comercio, 28 

Banco Germanico del America del Sud, 153 
Baneo Londres y Mexico, 28 

Banco Mexicana, 28 

Banco Nacional de Mexico, 28, 30 

Bank of Mexico, 28, 29 

Barba Gonzalez, Silvano, 52 

Bardasano, Jose, 03 

Barke, Werner, 140, 164, 185, 188, 190, 194, 356 
Barquero, Francisco Martin, 319 
Barranco, Pe, 183 

Barras, Raul Arias, 103 

Barraza, Raul Arias, 03 

Barrera, Jesus, 88 

Bartelmann, Hans, 227 

Bassols, Narcisso, 79, 80, 395, 03-05, 407, 410, 413, 416, 423 
Basurto, Jose, 250, 271 

Batista, President Fulgencio, 311 
Battenburg, =-<--, 150, 151 

Baumgartner, Hans (Juan), 16, 147 
Baumgartner, John, 151 

Bay, Alejo, 48 

Bay, David Mujoes, 307 

Bayer, Arturo, 151, 354, 355 . 
Bayer Company, 127, 154, 159, 18h, 185, 209, 210 
Bayon, Julian, 304, 314 

Baz, Dr. Gustavo, 54, 55, 69, 70 

Bean, Marcel, 382 . 

Becerril, Francisco Mendoza, 295 

Bednar, Peter, 11 

Begne, Manuel, 223, 230 

Beick, Felix & Company, 81, 125, 127, 143, 173, 184, 185, 190, 223, 32h 
Beick, Willy, 143, 16) 

Beier, Arthur, 151, 207 

Beier, Richard, 151, 35h, 355 

Bello, Casmiro Garcia, 30), 319 

Bello, Jose T., 364 

Bene, Francisco, 151, 221 

' Benitez, Graciano G., 109 

Benoit, Kurt, 129, 151, 152 
Eentelspacher, Samuel, 152 

Bercoechea, Pablo, 319 

Bergmaier, Alfred, 137 

Bernal, Jose, 301 

Berne, Louis Allen, 102 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


-~h- 


Berrenchez, Francisco, 305 
Berthelmann, Juan, 14,0 

Betancourt, Carlos I. 5h 

Beteta, Ramon, 53, 77, 78 

Beurlen, Fritz Wilhelm, 207 

Bey, Mujaes, 135 

Bieler, Fritz, 114, 152 

Bilboa, Crescenciano, 329 

Bisco, Victoria, 40k 

Biscoe, Victoria, LOh 

Blanco, Jose, 395, LO 

Blanco, Othon P., 5h 

Blanco, Tomas, F., 326 

Blendl, Conrad, 222 

Blicke, Mrs. Anna Rita, 198 
Bluesteel, 365 

Bodard, A», L2h 

Bodet, Jaime Torves, 53 

Boehm, F., lhh 

Boehn, Fritz, 221 

Boelitz, Dr. Otto, 322 

Boestelmann, Walter, 137 

Bohle, Ernest, 113 . 

Bojarquez, Juan de Dios, 40 

Boker Company, 135 

Bolbrugge, Christopher & Coe, 220 
Bolbrugge, Christopher dr., 220 
Bolbrugge, Christopher Sr., 220 
Bolivar, Simon, ih2 

Boljat, Juan, 35% 

Bolton, Mrs. Ida, 222 

Bombacci, Alessandro, 290, 293 
Bonavita, General, 26 

Bonilla, Roberte T., 54 

Bopp, Dr. Walter, 152, 153, 226, 228 
Boras, Julio, li ae 
Bork, Ewald, 136, 143, 153, 161, 165, 195, 200, 212 
Boskey, Harry Goidberg, 404 

Botey, Enrique, 30) 

Botica Aztlan, <13 

Botica Bustillo, 230 

Botica Ceritral, 21h 

Botica de Leon, 21h 

Bouchpies, Walter, 153 

Bourgoing, Captain de Fragata de, 426 
Bozzo, Vittorio, 293 

Brandi, Blas, 209 

Brandini, Andres, 270 

Brandt, Alberto, 173, 174, 176 
Braniff de Mohernando, Torenza, 134 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


ld 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


2 he 


Brauns, W. E., 213 
Brechtel, Rudolf, 145 
Breen, Colonel Dan, 395 
Breischke, Eugenio, 173 
Bremen, R. A., 214 
Bremer, Alfred, 214 
Bremer, Guillermo, 140 


‘Bremer, Huntz, 214 


72 


Bresso, Cardeno, 289 

Brewster, William, 365 
Briefkohl, Roberto, 224 
Brieke, Wilhelm, 142 

Briggs, Eduardo Garay, 364 
Briscoe, Arthur, 267, 269 
Brockster, 156 

Brodfuehrer, Karl, 215 
Broissin, Francisco, 425 
Brooks, Homer, 74 

Brophy, John, 102, 103 

Brouer, Louis, 373 

Browder, Earl, 91 

Buchenau y Compania, Suc., 214 
Bucio, Victor, 395, 404 

Bueno, Manuel Torres, 87, 88 
Buenrostro, 63 

Buettner, Maurice, 353 
Bukovich, Juan Mario, 404 
Bumgler, Robert, 224 

Bund Deutscher Maedchen, 119 
Burandt, Hans, 120, 153-155, 161, 163, 210 
Burchard, Edgar, 219 

Burchard, Mrs. G., 219 


_Burguete, Joachim, 431 


Butterlin, Fritz W., 229 
Butterlin, Otto, 154 


Cabesut, Albert y Compania, S. de R. L. 214 


' Cabezut, Alberto, 215 


Cable Submarino, 36 

Cabrera, Francisco, 230- 

Cadena Radiodifusora Mexicana, 36 

Ceelius, Ernst, 154 

Calazo, Jorge Gomez, 405 

Calles Plutarco Elias (ex-President), 40, 42, 49, 50, 52, 56, 60, 62, 64, 
TL, 725 Thy 78, 92, 97, 393 

Calles, Rodolfo, 50 

Camacho, Juan Zuniza, 419 

Camacho, President Manuel Avila, 40, 41, 44, 45, 50-53, 55, 57, 64, 65, 
67-69, 71, 74, 78, 80, 85, 86, 115, 161, 273, 328, 352, 357, 375, 377, 
386, 389, 434, 436, 438, 442, 443, 447. 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


ee 


Gamacho, Maximino Avila, 56, 63, 68, 272, 273, 294, 357, 377. 

Camarena, Enrique Osorimio, 

Campusino, George, 181, 186 

Candia, Isidro, 54 

gano, Commander Eugenio Alvarez, 208, 315, 319 

Gapani, Emilio, 290 

Capmany, Zubaran, 129 

UaTasco, » 9, 

Cardenas, Lazaro (ex-President), 40, 42, 50-53, 55, 57, 59, 60, 62, 6h, 65, 
57, 72-7, 77, 79, 80, 85, 92, 101, 260, 328, 364, 377, 386, 389, 393, 
09, Who. 

Carey, James b., 102 

Carmona, Juan, 407 

garr, Janet, 400, 405 

Sarranza, Colonel Alberto Salinas, 350 

Jarranza, Venustiano, 27, 40, L6, 49, 58, 70, 79, 356 

Qarreras, Joseph B., 125, 

Carrero, 226 

Garrero, Ge Ae, 225 

Carrillo, Alejandro, 86, 103, 10h, 393, 394, LOS, 107, 410, 418, 423, 46. 

Sarrillo, Major Jose Enrique, 306, 307, 319, 32h 

Carrilio, M. Martinez, 230 

Carrillo, Miguel, 216 

carton, Martinez, 381 

Carzo, Angel castillo, h6 

Sasa Bayer, 215, 216 

casa Cram, 157, 217 

Casa wlectrica de Torreon, S.A., 218 

casa Henkel, 218 

Sasa Holck, 187, 219 

casa Merck, 211 

Casa Schering, 154 

Casa Schinkel, (Depositos Unidos), 219 oi 

Casas, Pilar Gonzalez, 320 

Casaubon, Fabien, 431 

casino, Aleman, 148 

Caso, Alfonso, 306 

caso y Caso, Adolfo, 343 

Castaneda, Maria Luz, 280 

Castedo, Jose, 305, 313, 319, 320 

Castellano, Koul, 440 

Castelli, Fr., 312 

tastelli, Nanni Leono, 290 

Castex, Jean, 431 

Castillo Lopez, Jesus, 48 

Castillo Torre, Jose, 18 

Castro, Waldo Romo, 56 

Catlin, Harry, 368 

Cattori, Pedro, 216 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


a al 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


tie 


Cavada, Gonzalo Fernandez, 317, 320 

Cayon y Cos, Francisco, 313, 320 

Cedillo, General, 50, 205 

Celis, Jesus, 54 

Celis, Manuel, 113 

Celorio, Eulogio, 301, 303, 317, 321 
Celorio, Indalecio, 316 

Celorio, Jose, 321 

Cerdan, Jorge, 52 

Cerezo, Constancia, 328 

Cerveceria Cuauhtemoc, S.A., 219 

Cervi, Emilio, 155 

Chacon y Rabaga, Jose M. 18h 

Chamberlain, Arthur N., 100 

Chambonnett, Juan, 25 

Chapa, Esther, 391, 05 

Chapa, Jesus, 155 

Chapa, Pedro, 271 

Chavez, Armando B., 405 

Chazaro, Hernandez, 58 

Checa, Pedro, 381, 06 

Chermitzky, Jaime, 275 

Chiapa, Villareal E., 214 

Chrysler Plant, 391 

Cia. Constructora y Pavimentadora, S.A., 293 
Cia. de Fiamzas Inter-Americas, 159 

Cia, General Anilinas,.S.A., 135, 162, 220 
Cia. Importadora de Maquinaria, S.Ase, 151, 221 


- Cia. Internacional de Comercio, S.As, 2h9, 255 


Cia. Internacional de Drogas, 255 

Gia. Mexicana Aerofoto, 221 

Cia. Mexicana de Aviacion, 31, 217 

Cia. Mexicana de Motores Deutz, 222 

Cia. Mexicana de Petroleo Laguna, 25, 258 

Gia. Mexicana de Petroleo Veracruzana, SeA., 254, 255 
Cia. Petroleo Veracruzana, 258 

Gia. Telegrafica Mexicana, 36 
CIO (Congress of Industrial Organizations), 97, 99, 101-108 
Ciocantti, Francois, 26 

tClaridades't, 37 

Clauzel, Chislain, 26 

Clave, Major Alfonse S., 12h, 155 

Clavijo, Clodomiro, 98 

Clavijo del Rio, Jose, 89 

Clemenz, Eric, 138 

Club Aleman, 118 

Coazitl, We, 96 

Cocornel, David, 346 

Coello, Jaime, 35h 

Coello, Jesus, 106 

Colegio Aleman, 137, 147, 148 

Colliere, Ramon, 06 | 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


-8- 


Collins, Peter Joseph, 185 

"Comentarios y Documentos de la Guerra", 37 

Committee for Democracy and the Fight against Nazi-Fascism, \)1 

Communist Party, 106, 108-111 

Comorera, ll, 19 

Comorera, Juan, 406, 1,16 

Compania Aeronautica del Sud, 151 

Conrady, Francisco, 146 

Conseco, Alfonso, 365 

Conseco, Arturo, Jr.. 365 

Conseco, Arturo, Sr., 364, 366 

Gonseco, Julia, 365, 366 

Consolidated Oil Company, 2, 3 

Constitution of 1917. 6 

Contreras, Carlos, 3¢1, 388, ok, 407, 410 

Contreras, Jey 30 

Cook, Morris L., 43 ae. 

Coppinger, John, 18), 185 

Cordes, Heinrich, 15°, 156 

Cordona, 393 

Cords, Karl, 13h, 152, 156 

Cornejo, Miguel, 365 

Cortes, Rosendo, 8 

Cortes, Hernando, 38, 39 

Costalo, Jose, 306 

Covarrubias, Fernandc, 156, 157, 172, 174 

Cram, Hans, 1:0, 157, 217 

cram, Johann, 219 

Cram, Marquis Beresford, 157, 17h 

Creek, George, 59 

CROM (Confederacion Regional Obrera Mexicana), 49, 50, 73, 7h, 96, 99, 
103, 104, 111, 386 - 

Cruz Chavez, Fernandc, 48 ~~ 

CTAL (Confederacion Trabajadores America Latina), 73, 76) 97, 99, 107; 
112, 387, hOo7 

CIM (Confederacion de Trabajadores de Mexico}, 50, 57, 73-75, 92-99, 
102-112, 286, 08 

Gue, Jesus Coro, 321 

Cuevas, Jose, 365 

Guhn, Dr. Joachim, 120 

Gurran, Joseph, 107 


Dafarnis, 293 

‘Dahlem, Ernest, 07 

Dahlem, Franz, 07 

Daniels, Josephus, 355, 25 

Dartigue, Jose Luis, 225 

Dartizues, Jose Luis, 157 

Daveomb, S. A.,+157 

Davila, Jose Mario, 270 

Davis, William Rhodes, 108, 157, 158, 170 
De Arellano, Viaque y Ramirez, 295 


De Areku proved POF Reléabe 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 
- 9 tad 


De Bermejillo, Mrs. Lorenza Braniff, 317 

De Carie, Marie, 188, 189 

De Castellon, Marques Luis, 327 

De Caux, Len, 103, 10) 

De Cicco, A., 288 

De Cisneros, General Ignacio Hidalgo, 07 

De Cordova, Francisco Hernandez, 39 

"Defensett, 128 : 

De Frasso, Baroness Dorothy Dentice, 189 

De Garcia, Anastasio, 329 

De Gaulle, General Charles, 2h, 26 

De Grijalva, Juan, 39 

De la Cueva, Mario, 393 

De la Garza, Francisco, 1,08 

De la Parra, =<, 129 

De la Parra-Uruguay, Jorge 0., 217 

De la Reguera, Fernandez, 13) 

De Larrea, Lelo, 1) 

De la Vega, Alonso, 316 

Del Bosque, Colonel, 152 

Del Conde, Antonio, 307 

Delgado, Antonio, 305 

Delkowitz, Lionel, 270 

De Llano, Rodrico, 158 

Delmar, Ed, Jr., 225 

Del Rosal, Alfonso Corona, hh6é 

Del Rosal, Amaro, 381, 08 

De Mohernando, Marquis, 317 

De Muriaglio, Count Alberto Marchette, 296 

Dennis, Eugene, 1,00 

De Ogarrio, Mrs. Adelaida Cuellar, 317 

De Prune, Francois, 189 

De Prune, Dr. and Mrs. Jules, 189 

De Ramirez, Concepcion, 08 

Desdier, Alphonse, }31 

De Silva, Professor, 393 

De Stefani, Jose, 291 

De Tejada, Lerdo, hg 

Deutsche Abendschule (German Night School), 117 

Deutsche Arbeitsfront (DAF), 119, 143 

Deutsche Frauenschaft (DF) or Bund of German Women, 119 

Deutsche Hilfsverein, 119, 146 

Deutsche Krankenkasse’ zu Mexico (German Sick Benefit Fund), 119, 146 

Deutsche Mexicanische Verein, 1h7 

Deutsche Schule, 1h5 

Deutsche Volksgemeinschaft (German Peoples Community) 119, 120, 135, 
137-141, 143, 1hh 

Deutsche Zeitung von Mexiko, 127 p 

Deutscher Ruder Verein (German Rowing Club, 14) 

Deutsches Haus (German House) 1h, 172 j 

Deveje, Rafael, 89 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


~ 1O = 


Devila, Jose Mario, 269 

“Diario de Yucatan", 37 

Diaz, Alfredo Felix, 179 

Diaz, Amaro del Rosal, 108 

Diaz, Francisco Rosada, 259, 307 
Diaz, Jose, 106 

Diaz, Pascual, 321 

Diaz Munoz, Vidal, 3 

Diaz, Porfirio General, 13, 26, 27, hO-l2, 49, 125 
"pictamen", 38 

Diedrichsen, Walter, 148, 158 

Diericx, He, 216 

Diestel, Adolfo, 158 

Dietrich, Arthur, 75, 120, 128, 153-155, 157, 160, 170,. 32) 
Dietrich, Otto, 324. 

Di Prate, Floridi, 296 

Distribuidora de Radios, S.A., 222 
Dobering, Joseph, 158, 207 
Doberstein, Hans, 158, 159 

‘Dobler, Max, 137, 159, 168 

Doering, Heinrich Bueck, 135, 137, 159 
Dolkner, Herman, 223 
Dombasle, Garreau, 27 

Domei News Agency, 251, 253 

Dominguez, Edmundo, 389, 08 

"Don Carlos", 183, 353 

Dorantes, Leopoldo, 113 . 
Douglas, Archibald Albrecht, 205 
Dratein & Holste Company, 172 

Dressel, Rudolfo, 11) 

Dregueria Silva, 230 

Duque, Jose, 08 

Duquesne, Frederick Joubert, 183, 192, 353 
Dusenberg, Federico, 231 


Echave, Manuel, Lli2, l3 

Echevarria Adame, Javier, 119 
Echevarria, Jose Enrique Okamura, 371 
Echevarria, Ramon, 225, 226 
Echevarria, Serafin Argas, 1,08 

"Ecos Mundiales", 37 

Eden, Anthony, 100 

Eduardo, 372 

Eggers, William, 373 

Eimcke, Gustavo F., 139, 159 

"El Diario", 37 

"El Diario de Guerra", 37 

"El Diario del Sur Este", 36 
Electric Bond & Shere Company, 20, 26 
Elias, Bnilia, )08 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 
-ill- 


Eliceaga, Mariano, 419 
Elizalde, Octavio, 313 
Elizondo, ---, 160 
Elizondo, Dairo, 159, 168, 184, 210, 217 
Elle, Paul, 443 . 
"El Mundo", 36 
"E1 Norte", 38 
"El Popular", 37 
"El Porvenir", 36 
"El Siglo", 36 
"EL Sol", 38 
"El Tiempo", 38 
"HL Universal", 37 
Empacadors Rico, 8. de R. L. y C. Vey 222 
Encina, Dionisio, 91, 378, 409, 415, 422, 423 
Endo, Tetsuo, 259 
Engel, Walter K., 137 
"Enigma", 3'7 
Enrique, Manuel, 51 
Erba, Carlo, S. A., 295 
Ericsson Telephone Company, 35, 138, 185 
Escapees from Perote Prison, (German and Italian), 242 
Escobar, Alfredo Felix Diaz, 90, 91, 441 
' Escobar, General Armando, 334 
Esponda, Estela Jimenez, 409 
Estrada, General Enrique, 48, 270, 274, 294 
Evergbusch, Richard, 143, 146, 160, 161, 190, 194, 215, 224 
Ewald, Albert, 160 
Ewardo, £., 219 
"Excelsior", 3'7 
"Expectador", 3'7 


Faan, Herman, 195 
Fagoaga, Demetrio Flores, 185, 437 
Falange, Spanish, 123, 131-133 
Falcon, Ishmael, 123, 153, 160, 161 
Fantanot, 289 
Farmacia Lux, 222 
Farmacia Palacio, 230 
Farmacia Regis, 230 
Farmacia San Jose, 230 
Faupel, Dr. Edith, 322 

- Faupel, Wilhelm (General), 321, 322 
Fay, Constantino, 350 
Federation of Japanese Socleties, 250 
Feitz, Walterio, 231 
Felix, Victor, 226 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 
~12-. 


Ferbingo, Mrs. Maria Fantanot, 289 

Ferguson, Beatrice, 163 

Fernandez, Amador, 329 

Fernandez, David, 316 

Fernandez, Eladio, 316 

Fernandez, Manuel, 305, 313 

Fernandez, Maria, 313 

Fernandez, Santos, 301, 317, 318 

Ferreira, Federico, 2:7 

Fichte-Bund, 128, 17 

Fischer, Carl Martin, 161, 162 

Fischer, Helene, 161, 206 

Fischer, Johann Martin, 135, 143, 161, 162, 181, 200, 221 
Fishborne, Otto, 162, 192 

Fisher, Mr., 216 

Flambert, Richard G., 410 

Flola, 393 . 
Flores, Angel, 6h 
Flores, M. Alonso, 8 

Flores Munoz, Gilberto, 8 

Fodor, Dre, 

Ford Motor Company Assembling Plant, 391 

Fortueller, Alfred, lik 

Francke, Oscar F., 162, 347, 348 

Franco, General Francisco, 100, 132, 297, 301, 311, 313, 31h, 322, 325 
Franco, Luis, 216 

Franco Urias, Salvador, 148 

Frank, Helmuth, 163, 170 

Frankel, Benjamin, 09 

Frauengruppe der Deutschen Volksgemeinschaft, 146 
Fraustadt, FeGe, 163 

Free German Movement in Mexico, 13 

Free Yugoslavians, ll}; i 
Freytag, Werner, 229 

Fricke, Carlos, 87, 159, 168, 212 

Fricke, Karl, 212 

Friedrich, Erwin, 136 

Friedrich, Renner, 231 

Friedricks, Pablo, 213 

Frola, Dr. Francisco, 40, 2. 

Frost, Martha, 163, 195 

Fruendt, Richard Friedrich, 161, 183 

Fujii, Funinuga, 276 

Fujioko, Michihoko, 257 

Fujushima, Shigeoyshi, 256 | 

Fukamachi, Masao, 250, 27) 

Fukamashi, Masao, 260 

Fukomchi, Masaoch, 276 

Furugochi, Se (Dre), 259, 262 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


we 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
a hae 


Gabaudan, Andre, 26, 432 
Gabelich, Juan, 

Gabriel, Winifred, 118 

Gadke, Helmuth, 228 

Gagstatter, Hermann, 163, 168 
Galan, Francisco Dominguez, 09 
Galant, Gabriel, 32 

Galazo, Jorge Gomez, 395 
Gallardo, Alfonso Gonzalez, 53 
Gallo, Jesus oar a 51, 56 
Galvar, Evasquez 

Gamba, Rafael, ae 

Gamboa, Ferrer, 39 

Gamez, Isidoro Gomez, 409 
Ganelon, Ramon J., 368 

Gaona, Francisco, 09 

Garces, Arroyo Santiago, 323, 394, OO, 402, 40h, 405, wo; 11, h19 
Garces Arroyo, Santiago, 10 
Garcia, Gregorio Hernandez, 10 
Garcia, Jose, 316 

Garcia, Leon, 48 

Garcia, Maximo, 8 

Garcia, Saturnio, 30h 

Garcia, Simeon Mayorgo, 89 


Garcia Alvarez, Santiago, 110 


Garcia de Alba, Esteban, 448 


“Garcia G. J., Trinidad, )8 


Garcia Leal, Dionisio, 18 
Garizurieta, Cesar, 90, 91, 394, 410, hh6 
Garraton, Francisco, 22 

Garvia, Santiago, 100 

Garza, Colonel Cipriano Villanueva, 260 
Gasca, Celestino, 8, 39h, 10 

Gaston, Martinez, 389 

Gaume, Margel, 366 

Gavito, Maria Luisa, 303 

Gaxiola, Francisco Xavier, 53, 283 66, 67, 70 
Geffken, Friedrich, 11, 150, 168 

General Labor Confederation (cor), 97 
General Motors Plant, 391 

Genin, Alexandre, 30 

Georges, Bugene, 432 

Gerchskeimer, Karl, 168 


' Gerhow, Richard, 10 


Gerke, Goodike, 231 
German Boating Club, 1), 
German Casino, 130, 14 
German Center, 125, 130 
German Club, 135 

German House, 145 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 
2 ihe 


German=-Mexican Society, 117 

German Night School, 17 

German Riding Club, 1 

German School, 120, 126, 130 
German Transocean News Agency, 127 
Germanico del America del Sud, 130 
Gertz, Cornelius, 168 
Gesangverein, The (Singing Society), 119 
Gestapo, 122, 12h, 126 

Gibbe, Walter, 165, 168, 173, 177, 198, 21h, 353 
Gibbe, Mrs. Walter, 198° 

Gibsone, Alexander, 147 

Giderman, Jeanette, 191. 

Giermann, Friedrich, 140 
Giesemanmn, A., & Company, 218 

Gil, Samuel M., 2 

Giorla, Luis Cabo, 389 

Girsmann, Joachim, 165 

"Glenn", 183, 192, 35k 

Goebbels. Dre Paul Joseph, 87, 177 
Goering, Herman, 108, 170, 207 
Goerner, Karl, 136, 165 

Goldberg, Harry, 40h 

Gomez, Felipe, 310, 326 

Gomez, Juan Be, 90 

Gomez, Marcelino, 89 

Gomez, Marte R., 53, 56, 55, 66 
Gomez, Miguel, 221 

Gomez, Xavier Rojo, 5h 

Gompers, Samuel, 97 

Gonzales, Salvador, 410 

Gonzales, Abraham, 48 

Gonzalez, Alfonso Garcia, 273 
Gonzalez, Antonio Toure, 316 
Gonzalez, Crispiana, 19 

Gonzalez, Garcia, 186 

yonzalez, Hernan, hii5 

Gonzalez, Honorato, 67 

Gonzalez, Ignacio Ce, mer = 
Gonzalez y Conseco, 36h, 36 Rugs? 
Gonzalez y Gonzalez, Juan, 385 
Goodrich Tire Company pene eee 391 
Gordero, Jose Pedroche, 

Gottleib, Paul, 153 

Gough, George, 342 

Graef, Rudolf, 165 

Grajales, Bernardo ee 33h 
Grath, Kurt, 165 

Grave, Ludwig, 21) 

Green, William, 99 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
a 15 = , 


Greif, Dr. Wilfred, 221 
Grimbaldi, M. Diaz, 30) 

Groth, Rudolf, 223 

"Grothyka" Hardware Compania, 223 
Grupe, Juan A., 226 

Guajardo, Vicente Santos, 5) 
Guan, 373 

Guardiola, Antonio, 31) 

Guasco, Javier, 228 

Guerrero, General Anacleto, 337 
Gugliane, Frank, 415 

Gunderson, Albert, 179 

Gurro, Alfonso, 303 

‘Gustafson, B. Wey 350 
Gutierrez, Jose Presa, 20) 
Gutierrez, R.F., Gustavo, 18 
Guzman, Adolf, 355 

Guzman, Jose Santos, 382 
Guzmann Brothers, 219 

Guzzy, Pierre, 31 


Haas, Max, 137, 166 

Haeger, Heinrich, 166. 

Hagamuchi, Isaburo, 257 

Hagmaier, Carl, 166 

. Hagmaier, Karl, 166 

Hajira Strobishi, Sanjiro, 258 

Halpern, M. Eleazar, 2) 

Hamana Fideo, Federico, 257 

Hamanaka, (Captain Kyoko), 2h6, 247, 28, 29, 256, 258, 260, 261, 264-266, 
279, 281, 333, 37h . 

Hara, Josef, 

Hara, Joseph, 11 

Hartwell, Harry, 205, 355 

Harwell, Harry, 205 a ee 

‘Hasegawa, Tsuneasaburo (Dr.), 245, 26, 29, 262, 353 

Hashimato, Masao, 257 

Hastings, Senator, 59 

Hatwanny, Nettie, 1,20 

Haupt, Paul, 137, 166 

Hayashi, Chukichi, 255 

Hayashi, Frusao, 258 

Heartz, Luis, hil 

Heda Pigelheim & Gies, & Co., 218 

Hedderich, Hermann, 225 ; 

Heimpel, Gerald, 166 

Heimpel, Gerardo, 166, 167, 39, 350 

Heimpel, Richard Leo, 350 

Heinrich, Northern, 162, 200 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


~ l6- 


Hellburg, Behring, 204 

i ailareann: Hans, 12, 125, 134, 156, 159, 167, 168, 190, 209, 325 

Hendley, Charles, 102 

Henninger, Fritz, 1) 

Hennings, Horst, 138, 1638, 17h, 200 

Hepp, Alais Schill, 168, 169 

"“Heraldo del Yaqui", 37 

Heribarne, Gaspar, hij5 

Hermann, Walter, 227 

Hermkes, Joseph, 169, 223 

Hernandez Chazaro Brothers, 71 

Hernandez, Inocente u., 11 

Hernandez, Jesus, '11 

Hernandez, Tomas, o9 

Herold, Max, 143, 156, 163, 169, 170, 174 

Heromex, 169, 223 . 

Herran, de la J., 355 

Herreo, Eugenio, 316 

Herring, Carlos y Cia., 138 

Hertel, Carl, 155 

Hertslet, Dr. Joachim H., 108, 157, 170, 173, 189, 270 

Herzer, Hans, 137, 170, 189 

Hesselmann, Fritz, 170 

Hesselmann, Wilhelm, 139, 145, 170, 211 

Hey, Federico, 135, 162, 171 

eee i 19h, 22k . 

Heynen rlos 

Hoven Bversbusen y Compania (Agencia Comercial y Maritima), 160, 169, 
171, 176, 19h, 215, 22h, 227 

Heynen, Karl, 171 

Hidalgo, Enriqueta, 365 

Hidalgo, Hotel, 293 

Hidalgo y Costilla, Miguel, 39 

Higuera, Jose, 2 

Hill, William, 346 

Himmler, Heinrich, 121 

Hinojosa, Augusto, 18 

Hintze, Hans, 218 

Hippensteil, Walter, 191, 192, 217 

Hiroso, Ryu, 256 . 

Hirsch, Hriberto, 150 : 

Hitler, Adolf, 87, 100, 117, 120, 175, 177, 178, 201, 207, 418 

Hitler Girls, The, 147 of 

Hitler Youth (Hitler Jugend), 119, 120, 125, 126, 117 

Hitze, Hans, 148 

Hoch, ---, 373 

Hoeffer, Albert, 37h 

Hoeffer, John H., 374 

Hoeffer, Louis, 37h 

Hoeffer, Robert, 37h 

Hofer, Paul, 172 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


ny 


a 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Hoffman, Robert B., 3h0 
Hofinger, Max, 172 
Hofman & Co., 219 
Holmquist, Julie, 208 
Holmquist, Sven Johann, 208 
Holste, Alejandro, 87, 145, 172 
‘Holtz, =——, 186 
Homberg, Werner, 172, 220, 221 
Hombre, H., 221 
"Hombre Libre", 37 
Hommel, Federico, 158, 172, 173,. 186 
Honorat, Andre, 30. 
Hopper, Robert, 210 
Horiuchi, Yoshio, 257 
Horn, Paul, 173 
Horwitz, Max, 188, 189 
Hostrasser, Walter N., 114 
Hotel Galicia, 22) 
Hotel Ingleterra, 156 
Hotel Isabel, 148, 158 
Hotel Magloire, 292 
Hotel Savoy, 166 
Hoyo Castro, Samuel, )8 
Hubnor, Bruno, 21) 
‘Huerta, Victoriano, 0, 79 
Hungria, Colonel, 314 
Hunter, Dwight, 32 
Hurtado, Bishop Torres, 8 
Huthoff, Juan, 11, 200 
Tange, Juan, 206 
Ibanez Serrano, Augusto, 12h, 162, 168, 197, 200, 212, 252, 301, 303, 
308=310, 313-315, 319, 321, 324-326, 327 . . 
Ibero~Amerikanisches Institut, 116 
Ieaza, Xavier, 106 
Idelfonso, Lara, 412 
eda, I. K., 262, 263 
Teda, Kaboso, 262 
Ieda, Le Ke (Dr. ) 26, 262 
Teda, Me Mes 262 
Implementos Agricolas, S.A., 22h ; 
Importadora de Maquinaria Agricola, S.A., 22h 
Indo-American Nationalist Organization, 131 
Ingenieros and Importadores de Maquinaria, 225 
Inouye, Masazo, 257 ; 
Institucion Mundial de V.I., 36 
Instituto Behring, SeA., 216 
Internacional de Comercio, S.sAv, 249, 255 
. Internacional de Drogas Compania, 255 
International Telephone & Telegraph Company, 35 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Interoceanic Railroad, 5 

Inure, Masao, 258 

Irbanoto, Jiro, 255 

Irjuma, Ricardo S., 263 

Trrobali, —<Miss, 90 

Isii, Tadasi, 256 

Ito, Alejandro, 258 

Iturbide, Agustin, 39 

Twamoto, Lucas M. (Dr.), 246, 263, 26, 372 
Iyeda, Kozo, 257 


Jaccb, Wolfgang, hh 

Jacques, Clement, 431 

Jams, Federicc. 176, 177 

Japanese Committee of Mutual Assistance, 250 
Japsen, Felix, 353 

JARE (Committee to Aid Spanish Republicans), lh, 118 
Jauss, Luis, 138, 17h 
Jeffry, Te. He, 3u0 

Jimenez Valdez, Evaristo, 8 
Johannsen, Walter, 1h1, 17h 

Jouhaux, Leon, 106 
"Journal Francaise du Mexique", 37 
Jouve, Margarita, 381 

Juarez, Benite, 4O 

Judez, Vicente, 11 

Juffros, ==, 320 

Julio, Albert y Cia., 12 

Junco, Alfonse, 305 

Jangmann, Erich, 111 

Jury, Jose, 15 

Jury, Neif, lis 

JV (Jungvolk), 119 


Kahara, Sigeyssu Koneko Kozuo, 257 
Kahle, Walter, 218 

Kaihara, Shiochi, 2 

Kaiser, Kurt, ith, 20, 

Kalenico, 380, 362 

Kalnicof, 380 

Kaneko, Shigeyasu, 257 

Karl, de Fa, 207 

Karras, Gerhard, 156, 157, 172, 17h 
Kata, Yojuu, 257 

Kataoka, Kozaburo, 256 

Kato, Hiji, 257 

Kato, Kanji (Admiral), 261. 

Kato, Kyuataro, 257 

Kato, Mijasaka, 248, 26) 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


een, 


i. 


— 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
a9 


Katz, Sam, 270 | 
Kaufmann, Luis, 11, 172 
Kawahara, Kazuo, 257 
Kaye, Jack, 175 
_ Kayser, Karl, 137, 175 
Ketelhut, Franz, 142, 175, 200 
Ketelson, Carlos, 352, 353 
Kientzie, R. T., 218 
Kientzle, Ricardo Theodore, 225 
Kiesselbach, Carlos, 139, 175, 176 
Kikiyoo Bondo, Roberto, 26 
Kimura, Taketiyo, 256. 
Kinya, K. Ando, 26) 
Kirsh, ---, 388. 
Kisch, Erwin, 381 
Kitscha, E., 176, 180 
‘Klein & Gies. Co., Guillermo, 218 . 
Klement, Paul, 87 
Kleyff, Alexander, 213, 250, 269, 270 
‘Kniesche, Paul Arthur, 139, 176 
Kobaski, Hajaime, 276 
Kobayoshi, Hajime, 27h 
Kobayoshi, T., 273 
Kobayashi, Yoshio, 256 
Kobayasi, Kazimi, 256 
Koehler, George, 176, 186 
Koenen, Wilhelm, 12”: 
Koenigs, Dr. Matthias, 222. 
Kogel, F., 176 
Kohler, Ernesto K., 163, 17h, 176, 177, 198 
Kondox, Enrique, 371 
Konishi, Ichivosuki Nishimura (Dr.), 25, 2h6, 26h, 265 
Korabelnik, 12 
Koyama, Yubi, 371 
Krieger, Bruno, 177 
Kritzler, Hans J., 221. 
Krueger, George Otto, 226 | 
Kruger, Hilda, 60, 78, 150, 177, 178, 182, 189, 20, 206, 210, 222 
Krumbelin, Charles, 00 
Kuba, Ikouza, 257 . 
Kubo, Eliti, 256 
Kudo, Hisakatu, 256 
_ Kuha, Ykunzo, 26) ~ 
Kuhne, H. Mey 216 
Kuhne,y Pe, 222 
Kundt, 381 
Kuno, Shigeo, 256, 265 
Kuno, Sigeo, 251, 265 
Kurita, Hideo Kurita, 257 
Kurita, Sizue (Mrs.), 257 
Kutugata, Jose, 246, 265 © 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 
- 20 = 


"La Antorcha", 36 

Laborde, Herman, i112 

Laborde, Hernan, 389, 395 
Labra, Idelfonso, 112 

Lacaud, Jules, 443i 
Laessing, Ernst, 125, 126, 136, 178 
"La Gaceta", 37 

Lagos, Hlisco, 324 

Lagos, Licio, 135 

Laguna Petroleum Company, 2u9 
Lambert, Leo, 23 

Lamsa Air Lines, 31 

Landauer Fiber Compania, 225 
Landauer, Kurt, 225 

Landauer, Theodore, 225 
Landis, Edith, hl2 
Langeasiepen, August, 221 
Lans,; Be de, 222 

Lanzagorta, Emilio, 303, 30h, 314 
"La Opinion, 38 

"La Prensa", 37, 52 

La Principal Drug Store, 22 
Lara, Idelfonso, 412 

Larsen, Egmund, 178 

tLas Noticias", 37 

Laurens, Prieto, 306 

Lauro, Gioacchino, 291 

La Vou de Chihuahua", 36 
Lawrenz, Johann, 139 

Leal, Antonio Castro, 412, hl3 
Lebanese Pro-Ally and Pro-Free French Committee, bbb 
Lecon, Lt. Colonel Jesus, 356 
Lecona, Noe, 8 
Legion de la Victoria, 5 
Legorreta, Don Luis, 29 
Leiben, Hauptmann Fritz, 135 
Lemus, Francisco A., 89 
Leon, Eucario 96 

Lesse, Carlos Zuver, 332 
Letros, Francisco Perez, 98 
Levy, Henry As, 431 

Lewis, John L., 7l, 97, 99, 100-106, 108 
Lewis, Katheryn, 107 

Leyua, Roman 88 

Leyva Velazquez, Gabriel, 8 
"Libertad", 37 

Lima, Gregorio, 2,9 

Limon, Gilberto, 56 

Linga, Carlos R., 1h7 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
= 21 = 


List, T. Z., 444 

Livenson, Isaac, 381 

Llerena, R., 395, 413 
Llorens, Antonio, 271, 273, 275 
Loaiza, Governor, 279 

Lombardo, Rosa Maria, 395, 413 
‘Lombera, Fernande Cuadra, 304 
Longhi, Pablo, 195 

Longueira, Pedro, 329 

Lopez, Aniceto, 87 

Lopez, Emilio, 413 

Lopez, Enrique, 404 | 

Lopez, Gabriel, 316 

Lopez, Jesus San, 89 

Lopez, Leo, 345 

Lopez de Santa Ana, Antonio, 39 
Losoya, Guillermo Rapp, 350 
Lucas Gonzalez T., General, 113 
Lucke, Carl E., 268 

Luft, Maurice, 159 

Lumbreras, Alberto, 413 

Luna, Alejandro, 358 

Luttmann, Juan, 166, 178, 179 
Machida, Hayao, 256 

Macias, -==Miss, 90 

Macias, Pablo E., 51, 53, 64, 65, 187 
Macias V., Anselmo, 64 
VMacrinius, Emilio, 179 

Madero, Francisco, 27, 40, 49, 79, 325 
Magar, Louis, 430 

Magro Soto, Fernando, 48 
Maigler, Alberto, 229 
Maldonado, Adolfo, 81 

Malle, Ruben Salazar, 129 
Mambrillo, Esteban, 322 

Mandel, George, 100 

‘Manero, Adolfo, 446 

Manero, Victor Fernandez, 51, 54, 72 
Menn, Carlos Imrique Lopez, 169 
Manrique, Blas, 413 

Mantecon, Ignacio Jose, 381, 413 
Manuel, Joachim, 431 

Manzi, Pasquale, 289 

Marban, Dr. Gonzalo, 304 
Marchetti, Count, 292 

Marconi, ===, 291 

Marcos, Sr., 323 

Margallan, Olivier, 445 
Mariosco, Blas, 414 

Markakis, Teodoro, 445 
Martelini, Conde Rodolfo, 291 
Martelini, Deturcio, 29] 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
~ 99 . 


Martin, .373 

Martinez Adame, Arturo, 48 
Martinez Aguayo, Antonio, 88 
Martinez, Blas Corral, 53, 55 
Martinez Chavarria, Joaquin, 48, 145 
Martinez, Hleciterio, 305, 323 , 
Martinez, Genovevo, 8 | 
Martinez, Dr. Gonzalo, 314 
Martinez, Guillem, 1, 395 
Martinez, Ignacio, 89 
Martinez, Ituralde, Jaime, 366 
Martinez, Lucio, 329 
Martinez, Miguel Z, 54 
Martinez Narezo, Luis, 89 
Martinez Peralta, Francisco, 8 
Martiniani, F., 289 
Martiniani, Maria, 296 

Marx, Karl, 112, 109 

Vassa, August, 289 | 

Massa, Augusto, 186 
Mastretta, Carlo, 239, 291 
Masuzawa, Kozaburo, 256 
Masuzawa, (Madame), 256 
Matsui, Saschiro, 256 

Mattes, Hans, 12, 179 

Max, 182, 183, 192, 354 
Max Volco, "182 

Maximilian, Emperor, 27 » Lo 
Maya, Fernando Contreras, 179 
Maya, Florentino, 96 

Maya, Jose Aguilar y, 5h 
Mayer, » 381 

Mayer, Tnitlio Locke, 12h 
Mayer, Hannes, 1h 

Mayer, Hans, 197 

Mayos Navarro, Antonio, 8 
Mazatlan, Sinaloa, 18 

Weade, Mrs. G., 3l4 
Meckelein, Jorge, 22) 
Mecklenyi, Bela, 331 
Medellin, Juan G., 89 

Medina, Francisco, 1) 
Medwick, N.K., 222 

Megasoko, Iwao, 257 

Megoni, Carlos, 36 

Meki, Makakawa Matilde, 2h6 
Mena Cordova, Eduardo R., 8 
Menard, William, 189 

Mendez, Arabella, 368 

Mendez, J., 149 

Mendez, Mario, 160 

Mendez, P. Gabriel, 305 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
megs: 


Mendoza, Rodolfo, 1h 

Merck Company, 157 

Merck, E. S. As, 225 

Merino, Raul, 395 

Merser, 381 

Mexican Central Railway, 

Mexican Congress, The, i 

Mexican Eagle Company, 2 

Mexican National Railways, 6 
Mexican Power and Light Company, 20 
Mexican Railway, 5, 32 

Mexican Red Cross, 85 

Mexican Telephone & Telegraph Company, 5, 35 
Mexicana de Petroleo Laguna Compania, 254, 258 
Mexicana:de Petroleo Veracruzana, S.. A. Compare 25h, 255 — 
"Mexico al Dia", 37 

Meyer, Gerardo, 190 

Miaja, General Jose, 1) 

Michel, ‘Maximin, 431 
Mier, Manuel Rivero, 323, 326 
‘Mije, Antonio, 388, 391, 11) 
Willer, Alfred, lh, 128 

Minakata, Jesus, 246, 265, 266, 283 
Minerolia Metal & Ore Corpes: 175 
Mink, ‘George, 400, 15 

Mira,. Rafael, 329 

Miramon, Jaime, 45 

Miramontes, Fernando Foglio, 5h 
Mitsubishi, ---, 27) 

Mitsui, —-, 27h 

Mittell Ungen der Deutschen Volksgemeirischaft, 127, 113 
Miyasaka, Shinicki, 257 

Miyasaka, Toshie, (Mrs.), 257 
Miyasaka, Yoshiko, 257 

Miyazawa, Jiro, 256. 

Wizrah", 37 

Mochel, Jorge, 222 

Moebius, Guido, 139, 180, .350 

Mola, General, 156 

Molinar, —-= Miss, 90 

Molling, Carl Edward, 180 

Moller, H. D., 229 

‘Mondragon, Dr. Octavio, 56 

Monita, Kadu D., 258 

Monita, Tomas, 258 

Montagnana, Mario, 40 

Montano, Pedro, 317 

Montegnana, Mario, 382 

Montezuma II, 39 

Morales Salas, Adrian, 8 

Morelos, Jose Maria, 39 

Moreno, Elias, 207 

Moreno, Maximino Ochoa, 56 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
ae) a 


Morillama, Eduardo, 371 

Morin, Manuel Gomez, 81, 303, 314, 325 
Morones, Luis, 50, 74, 96, 97, 104 
Motores Koerting, 228 

Mueller, Eitel-Fritz, 228 

Mueller, Ludwi;;, 163 

Muenster, H., i358 

Mues, Careas, i45 

Mujeres y Depertes, 57 
Mujica, Francisco Jose (General), 59, 79, 85, 207, 250, 271, 364 
Murioz, Alphonso Flores, 180 ; 
Munoz, Editor, 425 

Munoz, Flores { Senator), 153, 154, 161 
Munoz, Luis, 523 

Munoz, Rafael, 425 

Munoz, Vidal Diaz, 90, 415 

Murga, Francisco, 325 

Muriel, Hierro, 388, 389, 415 

Murphy, Alfred, 381 , 

Murray, Philip, 108 

Muslera, Franciseo, 301, 317 
Mussolini, 100, 287, 292 | 

Mugueta, Commander Francisco Garay, 306, 324 
Nacional, 38 

Nacional Socialista Mexicano, 135 
Nagabushi, Sherodu, 250 
Nagematsu, Tukio, 250, 269, 270, 280 
Nagonateu, --~, 275 

Naitoh, Hachiro, 246, 266 

Najera, Francisco Castillo, 55 
Nakabuchi, Shorodu, 274 

Nakamure, Hisssi, 251, 256 

Nakayama, Eijiro, 256 

Nakazona, Dr., 371 

Neakumura, Matozo, ¢57 

Naldaph, Roberto, 148 

Napoleon III, 40 

Nasao, Natsansre, 258 

National Banking Commission, 28 
National City Bank of New York, 28 
National Railways of Mexico, 32 
_National Socialist Herald, 128 

Natus, Bernard, 135, 181 

Natus, Hugo, 162, 181 

Neuhaus, ---, 441 

Navarro, Felize, 89 

Navarro, Jose, 56 

Navarro, Moreno, 415 

Nazi Party, 156, 142 

Neelsan, Emogene P., 77 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


oi 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
= 25 = 
Negociacion Comercial Mexicana, S.A.) 226 


Negrin, Juan, 328, 329, 388 
Nelken, Margarita, 381, 08, 116 


‘Neruda, Pablo, 382 


New York & Cuba Mail Steamship Company, 31 

Nicolaus, George, 35, 60, 87, 123, 12h, 150, 157, 159, 160, 161, 103, 
166, 168, 171, 172, 177, 178, 180, 182, 185, 189, 190-196, 200, 
201, 207, 208, 210, 211, 215, 220, 223, 22h, 320, 353, 356: 

Miekler, Mrs. Emelia, 18) 


Nishi, (Madame), 256 


Nishi, Yoshiaki (Colonel), 256. 


Nogouchi, J.H., 2h7 
. Nolin, John, 164, 185 


Noma, (Madam), 256 

Noma, Masanao, 256 

Nomura, Jorge, 266 

Noriega, Emilio, 227 

Northe, Heinrick (Dr.), 120, 122, 123 


“Northwest Railway of Mexico, 32 


"Novedades", 38 
Novell, Jaime Franzi, 320 
Nunez, A. Reyes, 217 


_ NSBO (Nationalsozialistische Betriebszellen Organization), 122 


NSDAP (National Socialist Party of German Workers), 117, 118, 120-126 
Nudden, George, 381 

"Nuevo Orden", 38 , 

Nunez, Norberto, 395, 16 - 

NYK Line (Nippon Yusen Kaisha), 31 


Obregon, Alvaro, O, 49, 58, 60, 65, 72, 78, 79 
Obregon, Jose, 271 

Oce, Kinashita Morimatu, 266 

OGPU, 91 

Oguita, Mario, 2h7 

Ohm, Gustav, 185 ~ 

Oikawa, Jiro, 258, 283 

Ojeda, Nabor A., 48, 90 . ’ 
Ojest, Orturo, 395, L16 

Oka, Takazuni, 261 

Olaso, Joaquin or Juan, 116, 119 
Olivares, Jose Trueba, 81, 82, 89 
Olivio Angel, 16 

Onjaku, Konomu, 281 

Onuma, Key, 258 

"Orbe, 38 

Oria, Manuel Sanchez, 305 


Oriani, Carlos Oskar, 27), 289, 293-295 


Oriani, Mario, 27h, 289, 293-295 
Orlamuender, Fried Emil, 185 
O'Rourke, Milton, 74 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


“86 = 


- Orozco, Ezequiel F., hh2 

Orozco, Pascual, 6h 

Orsolino, Dino, 335 

Ortega, Adolfo E., 8 

Ortega Zabaley, Carlos, 18 

Ortiz, Dominico, 382 

Ortiz, Enoch, 185 

Ortiz, Gustave, 135 

Oseguera Alvarez, Abel, 18 

O'Shea, Charles, 189 

Oshei, Charles, 139 

Osornio C., Enrique, 48 

Gssorio, Adolfo Leon, 72, a 87, 12h, 135, 18-186, 312, 322-32) 

Otahal, Jose, 123, 173, 1 

Otamendi, J. ustrada, a 

Otero, Alejandro, 329 
Overhage, Theodoro A. R., 186, 19 tide 


taasche, Icing, 12 

Pacheco, Fernande, 395, 116 

Pacific Petroleum Company, Japan, 29 

Padilla, Ezequiel, Wl, 45, oe 60, 61, 70, 15h, 185, 25 

Padilla, Juan Ignacio, 85, 8 

Padres, Ruben Moreno, 128 

Paglici, Mario, 296 

Falavicim, Augustin G., 29 

Palencia, Mijares, 113 

Paley, Ruth, 188, 189 _ 

Palomo Valencia, Florencio, 8 

VAN (Partido de Accion Nacional), 131 

van American Airways, 31, 35 

Pan American Conference, 77 

ian American Distributors, 268, 269 hy 
Yan American Exporters, 268 
lan American Highway, 34 
ranger, Fernand, 158 
Pareda Suarez, Sabino, 366 
varedes, Enrique M., 217 
Farrua Brothers, 301 
lasqual Brothers, 216 
Yasquel, Bernardo, 187, 221 
Pasquel, Jorge, 1387 
Passols, Jose, Ws 

Fastor, Luis, 307 

Faul, Alfred, 1h) 

PCM (Partido Comunista Mexicana), 91 
Fedrero, Julio, 323 

Pelletier, Fernand, 431 

Fena, Alejandro, 1:8 

Pena, Father, 90 

Pena, Gonzalez Ramon, 16 

Peralta, Jorge pars 98 


Pe ita, 0 
“Koproved bor Release $5007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 
ray ae 


Peralta, General Ruben Mario, 187 
Perez, Alejandro, 89 
Perez, H., Arnulfo, )17 
Perez, Luis Fuentes, 30), 32) 
Perez, Manuel Zermeno, 81 
Perez Pinto, Pedro, 150 
Perez Tejeda, Jose, 8 
Perina, Guglielmo, 289 
Perles, Eduardo Vandecourt, 11) 
Perona, Jose Torres, 317 : 
Perrillait, Jean, 431 
Pertack, Rudolfo, 187 
Petain, "Marshal, Henri Philippe, 303 
Peters, Eduardo, 231 
Petersen, Carlos, 12, 143, 187 
Petroleo Veracruzana, 258 
Petzold, Kurt, 187 
Pey, Juan, 11 
Pfeiffer, Frederick (Dr. ), 12h, 147, 157 
Pferdekamp, Wilhelm, 1h6 
Phillipowsky, Abraham Zalki, 267 
Phillips, Abraham Zalki, 213, 249, 250, 259; 267-277, 281, 29 
Phillips, Basurta, 213 
Phillips Etka, Abraham Zalki, 267 
Picon, Cecilio Hodillo, 305 
Piderit, Senorita Isabel, 19) 
Pilz, Ricardo, 139 
Pinal, Jacobo, 316 
Piniero, Herculano, 316 
Pinson, Georges, 28, 431 
Pipper, , 185 
Pipper, Josef R., 188 
Pirsch, Ernesto, 188 
Pittman, Espinosa, 135 
Pitz, Elizabeth, 188, 206 
Pitz, Elizabeth Ruth, 188, 206 
Plaska, Paulus, 189, 190 
Plaska, Rudolf, 189 
Poeger, Federico, 231 
Pole, William W., 21) 
Poletti, Dr. Alfonso, 291 
Ponsetti, Ruiz, 17 
Ponton, Luis Sanchez, 69, 78, 377, 393, 403, O05, 17 
Ponzanelli, » 293 
Portas, Rafael Silvestre, 305, 32h 
Portilla, R., Leopoldo, 226 
Portugal, Jose Gomez, 217 
Posada, Francisco, 252 
Prado, Eugenio, 48, 161 
Prattini, Carlo, 253 
President of the Mexican Republic, 46 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


~ 28 ~ 


Pressburger, --—, 202 

Prieto, Carlos, 303, 31h, 32h 

Prieto, Dr. Indalecio, 328, 329,. 17 

PRM (Partido Revolucionario Mexicano), 57, 72, 80 
Procelle, E. Aw, 230 

Pruessner, Martha, 146, 17, 175. 

PRUN (Partido Revolucionario de Unificacion Nacional), 80 
Puebla, Puebla, 18 

Pugibet, Jean, 32 

Pulido, Roberto, 89 

Puopa, Dr. Guiseppi, 288, 291 

Pappo, Dr. Guiseppi, 291, 296 


Querouil, Georges, 31 

Quevedo, Rodrigo M., 56 

Quijano, Alejandro, 303, 31h, 32h e 
Quill, Michael, 102 em 
Wainones, J. Neder, 89 

Quintanilla, Don’ Luis, 190 

Quintanilla, ‘'eresa, 150, 182, 183, 189, 190, 192, 207, 353 


Rachner, Kurt, 137 
Rademan, ---, 355 
vadio Stations 
IDXE, 352 
XBET, 356 
XE2Al, 2h7 
XE2AH, 2)t7 
XE1CZ, 133, 192, 353, 35h 
XG, 357 
XHL2, 317, 357 
XYMO, 2h7, 218 
Yu, 36, 205, 355 at 
HaWI, 36 
XPaT, 356 
Radvany, Mrs. Lazlo, 20 
Raiefeol, Carlos, 22 
Ramirez, General Fernando, 29) 
Ramirez, Julic, 210 
Ramirez, Ramon, 90 
Ramos, frofessor Daniel Mora, ))j2 
amos, Francisco, 18 
Ramos, Jose Lardo, 30). 
Rangel, Rafael, 8 
lau, Knrique, 4, 190 
vavello, Samuel Franuiti, 114 
Redondo, Senora Vinda de (Of Madrid), 303 
Reimers, Dr. Armin, 191 
Reisner, Roberto Otto, 170, 173 
neiss, Arnold, 191 
wejano, Juan, 394, 118 
Rello, Rojo, 266 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R0041 10005001 1-1 


= 29 = 


Renn, Ludwig, 278, 405, 418, 419, 441 
Repatriated Germans, 251-241 
Repatriated Italians, 295, 296 
Repatriated Japanese, 255-257 
‘Restaurante Aleman, 148 | 
Retelsdorf, Carlos, 163, 182, 185, 190, 192, 207, 208, 210 
Rettigg, Paul, 231 
Reuter, Dr. Ludwig, 137 
‘Revocabo, Enrique, 367 © 
Revuelgo, Domingo, 388, 397 
Reyes, Abelardo 5., 48 
Reyes, Cabino, 338 
Reyes; Jose Rodriquez, 89 
Ricardi, Ernesto, 288 | 
Richter, Wilhelm (Dr.), 160, 192, 193 
Ricossa, As, 289 
Riess, Dr. Frederico, 193 
-Riess, Friedrich, 139, 193 
-Riesse, Arno, 207 
Rikowsky, Karl, 123, 193 
Rimex S.As, 226 
Rio de Janeiro, Brazil, 77 
Rio Pinelo, Ricardo, 445 - 
. Risse, Arno, 192 
Ritter, Hans Walter, 193-195, 227 
Ritter, Hugo Walther, 194 
Ritter, Nikolaus, 194, R27 
Ritter, Otto, 225 
Rivera, Je Alonso, 442 . 
Roberti, Count Guerino, 292, 296 
Roberti, Countess Mary, 296 
Robleg, Juan Hibert, 114 
Roces, Wenceslao, 381, 389, 419 
Rodrigues, General, 247 
Rodrigues, Eduardo E., 224 
Rodriguez, Damian L., 48 
Rodriguez, Enrique, 304 
Rodriguez, Guillermo M., 98 
Rodriguez, Luz Salazar, 419 
Rolland, Modesto C., 208, 277, 278 
Rombach, Otellia, 419 
_ Rombold, Luis, 2208 
Roosevelt Administration, 253. 
Roosevelt, Franklin D., 45, 100-102, 108, ees, 447 
Root, Waverly, 375 
Rosal, Amaro del, 389 
Roster, d., 226, 228 
_ Rothe, Friedrich, 139 
Rowe, Joseph We, 320 
Roy, Walter, 340 
Rozado, 388 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


2 306 


Rubach, Pablo, 186, 194 
Rubach, .Peul Huenning, 19) 
Rubio, Ortis, 50, 58 

Rueda, Heberts Sala (Senator), 90 
Rueff, Alexandre, 431 

Ruffo, Antonis, 278, 367 
Ruffo, Enrique, 278 

Ruffo, Roberto, 278 

Ruffo's Bank, 36) 

Rugge, Joachim, 195 

Ruiz, Francisco BaScEs, 30h, 32h 
"Rumbo", 38 

Rumboldt, Luis, 169 

Rundt, Arthur, 12h, 195, 208 
Rundt, Arturo, 195 


SA (Storm Troops), 121, 122 
Saam, Herbert, 195, 196 
Saams, Herbert, 195 
Sabalo O11 Company, 3 
Sabas, 338 

Sada Family, 219 

Saenz, Aaron, 9 

Saenz, Angel, 42 

Saenz, Juan Carmora, 106 
Sagarnaga, Antonio, 90 
Sagor, Ben, 268, 269 
Sakagudri, Omangsuki » 266 
Sala, Victorio, 19 
Salano, Felipe, 217 
Sala Rueda, Heberto, 16 
Salas, Alberto, 20 
Salazar, Cosic, 307. lee 
Salceda, Adolfo, 316 

Salcido, Francisco, 367 

Saleta, Luis, 411 

Salgado, Andres Garcia, 420 

Salgado, Ricardo, 20 

Sameshima (Matlame), 256 

Sameshima, Katsuhiku, 256 

Sanchez, Angel R., LS 

Sanchez, Geferino 88 . 

Sanchez, General, 113 

Sanchez, Gildardo Gonzalez, 89 

Sanchez, Graci.ano, 393 

Sanchez, Leonardo E., 213 

Sanchez Madariaga, Alfonso, 18 

Sanchez-Muslera, 310 

Sanchez Ponton, Luis (see Ponton, Luis Sanchez) 

San Julian, 312 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


-31- 


Sanmartin, Juan. Jose, 30) 
Sano, Siki, 251, 278 

Santa Ana, Miguel G., 18 
Santacruz, Carlos, 320. 
Santos, Gloria, (Mies), 338 
Sarabia Air Lines, 31, 151 
Sarabla, Francisco, ahr 
Sarabia, Santiago, 30 
SARE, 113, bik 

Sarto, Sanchez, 20 

Sato, Katsuya (Captain), 261, 261 
Savage, James A., 357 
Scharff, Felix, 196, 215 
Schauer = Plaska, Rudolf, 170 
Schaur, Rodolfo, 196 
Schelpe, Wilhelm, 196 
Scherzberg, Karl, 196 
Schinkel, Claus, 219. 
Schirrman, K. 216. 
Schlebrugg, Frank, 207 
Schlebrugge, Baron, 207 


. Schlebrugge, Colonel, 207 


Schleebrugge, Franz Freiherr, 207 
Schlenker, Kurt, 147, 197. 

Schlipf, Joseph, 197 - 

Schmal, Ferdinand, 149 | 

Schmall, Walter Ferdinand, 197 
Schmiedehaus, Walter, 139, 177, 197, 198 
Schneevoight, Kurt, 213 . 


_ Schneider, Barnet, 198 


Schoeninger, Karl, 198 
Schoeninger, Mrs., 198 


' Schoeninger, Werner, 187 


Schoeninger, (Count,) Werner, 198 
Schoeninger, Werner Max, 196 - 
Schondube, Enrique, 221: -. 
Schonfeld, Paul Max Weber, ‘209 


Schoninger, Werner, 198 
Schreiber, Ludwig, 216 


Schreiter, Helmut Otto, 198, 199. 
Schreiter, Oskar Hellmuth, 1, 82 
Schroeder, F.W., 1h5 


Schroeder, Guillermo, 199 


Schulte, Karl, 138 

Schumacher, Gustav, 17 
Schumacher, Joseph, 1h6 
Schumacher, Theodor, 16: 


Schwab, Jakob, 148 
Schwarz, Fritz, 11,0, 199° 


Scieppels, Carlos, 199 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 
- 32 - 


Seaboard Oil Company, 43 

Seer, Hans, 231 

Seehers, Anna, 08, 120 

Serundo, J. Jesus, 395, 420 

Segura, Bibiano, 89 _ 

Seibert, Enrigue, 188, 199 

Seibert, Henry, 199 

Seibert, Jacob, 199, 213 

Seibert, Walter, 183, 199 

Seidel, Arthur y Compania, 227 

Seifert, Kurt, 231 

Seiler, Otto William Hans, 149, 197 

Seippel, Carlos, Vis 199, 200 

Selioman, Rene, 189 

Sellschopp, Walter, 11 

Septien, Carlos, 8) sails 
Sermenti, Carlos, 07 i 
Serrano, Augusto Ibanez (see Ibanez Serrano, Augusto) 
Sesset, Theodore, 229 

Setzer, Hugo, 138, 172, 173, 200, 212 
Setzler, Walter, 192, 200, 210 

Shapiro, Carl, 267 

Sholek, lizabeth, 163 

Sitata, Minoru, 256 

Sieber, F. H., 32 

Lieber, Wilhelm, 139 

Siebert, Walter, 138 

Siegmund, Hilmar, 15 

Siemens Company, 125, 176, 212, 290, 293 
Siemens Schuckert, S. A., 227 

Sierra, Bolivar, 271, 272, 30 

SIK (Special Wilitary Intelligence Service), 13h 
Simone, Andre, 361, 388, 20 att, 
Sinclair Refining Company, 25, h2 

Siqueiros, David Alfaro, 20 

Sluka, Thomas, 12 

Sociedad de Javonesa, 265 

Solezzi, ---, 260 . 

Sol la Lande, Pierre, 132 

Solorzario, Gustavo, 21 

Someya, Yoshiuka, 257 

Sommer, Hermann y Cia., 110, 168, 227 

Sordo, Joaquin Sanches, 304 

Sormenti, -~--, 381 

Seas, Jose Maria, 8h, 

Sote, Jose L., 90 

Soto, Reynalda Lecona, 90 ‘ 
Soustelle, Jacaues, 2h, 425, 427 

Southern Pacific of Mexico, 32 

Souza, Mario, 57 

Spanish Falanre, 125, 298-303, 305, 306, 312 

speck, Dr. Hans, 200, 201 


Approved Por RaiesSe 4647/03/09 ; CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


~ 33 - 


Spohn, Adolf, 11, 200 

Spolidoro, Maria, 296 

SS (Schutsstaffel), 121 

Stachey, Jack, 115 

Stahlet, Gustavo, 1h5 Ae 
Stalin, Joseph, 75, 100, 101, 107 
Standard Fruit & Steamship Company, 31 
Standard Oil company of California, 3 
Standard Oil of New Jersey, 25, 2, 43, 155 
Steele, Walter, 7h 

Stefani News Agency, 292 

Stein, Carlos, lhl, 201, 226 

Stein, Carlos Cia. 125, lbh, 145, 201, 202, 227 
Stein, Walter, 381 

Stern, Eric Joseph, 201 

Stock, Hugo, 201 

Stock, Otto, 201, 202 

Stoeve, 353 

Stone, Maurice, 189 

Strausman, Lorle, 18) 

Strauss, (Dr.) Bruno, 202 

Strauss, Emil, 139, 202 

Strombach, 20h 

Strothmann, Ernst, 11 

Struck, Louis, 222 

Sturmabteilung, 121 

Suarez, Eduardo, 53, ae 62, 63, 271 
Suarez, Feliciano, 30), 3 

Suarez, Manuel, 30h, ae 

Suarez, Marcial, 316 - 

Suder, Robert, 292 

Sugawara, Torijo, 258 

Sugihara, Shigeyoshi, 257 

Sunoda, Mitsu (Miss) , 256 

Supreme Court, The, 7 


Sutton, J. Benjamin, 279, 280 


Taboada, Governor Rodolfo Sanchez, 21 
Tago, Kokuto, 255 

Takada, Yoshio, 257 

Tamborell, Ignacio Amdor, 320 

Tamez, Ramiro, 8 

Tamm, Alfred, 14) 

Tamm, F. H., lbh, 228 

Tamm, M & Co., 153, 187, 226, 228 


Tapachula, Chiapas, 18 


Tardan, Charles, 431 
Tauchert, Max, 145, 202: 
Taylor, Rosendo, She 


. Tejada, Adalberto, 70, 71 
’ Tejerna, L.G., 113 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


ae 


Telegrafos Federales, 35 

Telles, Saturnino, 395, 21 

Tellez, Ignacio Garcia, Sh, 55, 71, 72, 155, 1436 

Tello Andueza, !‘edro, 

Terras, Tito Ferrer, 187 

Tery, Simone, 381 

Thurman, Ke, 222 

Timmermann, Guillermo, 138, 202 

Timmermann, William, 202 

"Timon", 128 

Tobias, Melquiades, 421 

Toledano, Lombardo, 50, 53, 61, 66, 6? 73=77, 81, 91-93, 95, 97-109, 
dil, lle, 377, 386-389, 3935 00, 402, hoh, 4o5, 408, Loo, 411, 
hi8, 4he, Lh6 

Toledano,. Vicente Lombardo (see Toledano, Lombardo) 

Tolteca, —=-, 160 

Tomas, Belmarine, 329 , rn, 

"Tomochic", 36 

Topete, Romero, 272 

Torres, Alfonso, ha 

Torres, Cesar B., 221 

Torres, Jose, 135 

Torrez Ortiz, Conrado, 48 

Toruella, ---, 312 

Toussaint, Peter, 421 

Tovar, Gustavo, 421 

Tradino, Pedro lablo, 350 

Trampe & Co., 21.5 

Transatlantica Hadio-Telephone, 35 

Transocean News Service, 129, 152 

Triana, Rodrigo, 393 

Troncesco, Salvador, 90 

Trotsky, Leon, 75 

frueba, Alfonso, 85 

Trueba, Jose, 85 

fsuchivya, Toberto K., 258 

Tsuro, Dr. Kisse, 280 

Tsuru, Dr. Kisse, 29, 255, 261, eit 280, 281 

Tsury, Dr. Kisse, 280 

Turn Und Sport Gruppen, 119 

Turo, Dr. Kisso, 280 

Turo Mining Company, 255 

Turu, Dr. Kisso, 280 

Tauro, Dr. Kissec, 280 


Ueno, Kayoso, 256 

Ulrich, Reynalde, 148 

"Ultimas Noticias", 38 

Unidad Democratica Gontinental, 4:7 
Union Quimica, 127, 228, 229 
United People, hh7 

United Railway cf Yucatan, 32 


United States Proclaimed List o f Certain Blo 
Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-004 AiO TG6HO5" 4y8 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


-35 - 


United States Smelting ceepeny 25 
Unsworth, Herbert, 39 

Urenga, Luis, 90 

Urias, Salvador Franco, ))6 
Uribe, Vicente, 380, 381, 389, 422 
Urquiza, Jose Antonio, 81 

Urraza, Angel, 303, 30h, 31h, 326, 327 
Urrutia, Garcia, 

Urrutia, Tomas, 307 

Usle, Ignacio, 30h, 310, 326 
Usuji, Harumi, 257 


Valadez, Jose, 89 

Valdez, “#nearnacion, 22 

Valdez, Francisco, 301 

Valdez, Frederich G., 271 

Valdez, Sotero, 422 

Valdivia, Isaac Guzman, 81. 

Valverde, Micuel, 310, 311, 326 
‘Vanguardia", 128 

Vanguardia Nacionalista, 131 

Varelia, Desiderio, 345, 346 

Vasconcelos, Jose, 79, 128, 129, 135, 203, 303 
Vasquez, Octavio Vejar, 52, 54, 68, 69, 78, 377, 00 
Vazquez, Manuel Ramirez, 59 

Veerkamp, ee 229 

Veerkamp & Cla., F.A., lh, 203, 229 
Veerkamp, Federico, 203 

Veerkamp, Frederich, lh, 203, 229, 230 
Vega, Pedro, 310 

Vega, R. Junco de la, 357 

Vejar, Pedro, 68 

Wela, Carlos Zapata, 90, 91, 39h 

‘Vela, Gonzalo Vasquez, 278, "18, 419, h22 
Velao, Antonio, ll 
Velasco, Miguel A., 388, 422 

Velasquez, Fidel, 66, 93, 97, 98, 110, 111, 422 
Velasquez, Victor, 135 

Velazquez, General Elpidio G., 279 

Velez, Othon, 203, 355 

Venesiani, Oscar, 335 

Veracruzana Petroleum Company, 29 
Verplancken, Ricardo, 11) 
_Vertiz, Fr. 312 

Vetere, Camillo, 290 

Veyan, Louis, 130 

Victoria, Guadalupe, 39 

Vidal, Jesus Sorrmenti, 107 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


~ 34 = 


Vidarte, Juan Simeon, 329 

Vierar, Enrique, 183 

Viesca, Jorge, 187 

Viesea y Palma, Jorge, 178 

Vigil Brothers, 358 

Villa, Cian Franco, 292, 293 
Villa, Francesco Orestes, 292, 296 
Villa, Pancho, 0, 49, 73° 
Villacana Avila, Ofelia, 283 
Villalobos, Antonio, 48 
Villanueva, Ramon Espinosa, 423 
Villar, » 307 

Villasana, Vincente, 87 
Villasenor, Jesus M., 2hy 
Villasenor, Victor Manuel, 388, 389, 23 
Vincent, Bernard, 430 

Volco, M., 183, 210 


Von 
Von 
Von 
Von 
Von 
Yon 
Von 
Von 
Von 
Von 
Von 
Von 


Borstel, Francisco, 36l, 368 
Collenberg, Baron Ruedt, 120, 12h, 133, 137, 143, 161, 203, 20h, 25 
der Lund, Valentin K., 231 

der Meder, Herman, 2U];. 

Faupel, General Wilhelm, 168 

Friedrich, Wilhelm, 350 

Gentard, Gert, 177 

Hollenfer, Byran Heidrich, 174, 20h 

Humboldt, Alexander Society, 130, 146 

Humboldt, Baron Freiherr, 123, 146, 204, 217, 229 

Knoop, Max, 348, 349 

Lurckhim, Baron 0.G., 220 


Von Maltzahn (Baron) Edward, 20), 205, 3h2 
Von Maltzahn, (Countess) Frieda, 205 

Von Maltzahn, (Baroness) Hanni, 205 

Von Merck, Ernest Freichen, 205 


Von 
Von 
Von 
Von 
Von 
Von 
Von 
Von 
Von 
Von 


Von 
Von. 
Von 
Yon 


Norden Kamp, Bohlar, 134-156 

Oppenheim, Baron Harald, 177, 205, 206, 355 

Papen, Franz, 207 

Rommel, General Erwin, 311 

Rosen, Baroness Zinaida, 161, 206 

Rozen, Baroness Zinaida, 206 

Scheliger, Hans, 221 

Schlebrugge, Birgit Holmquist, 208 

Schlebrugge, "ranz Freiherr, 124, 151, 161, 166, 171, 207 
Schlebrugge, Frederich Karl (Baron), 60, 87, 123, 124, 150, 151, 158 
160, 163, 168, 177, 178, 181-185, 189, 190, 192-195, 200, 201, 207-211, 
22h, 325, 353 

Schoeninger, Prince, 196 

Spiegel, kdgar, 3h9 

Stahlberg, Count, 19% 

Stahlberg, Prince, 137 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


panes = Seana 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


S37 6 
Von Veerkamp, Oberst, 13h, 208, 209, 212, 319. 
Von Wallenberg, Edward, 123, 12), 182 


Von Watsdorf, Baron B., 123 
Von Werra, Franz, 135, 181 


Wachi, Captain Tunezo, 282 
Waki, Miyoki, 257 

Waki, (Colonel) Tadafumi , 282 
Waldeen, —-, 279° 

Wallfeld, Karl Wallascheck, 195 
Walton, Harry, 205 


‘Waltz, Paul, 432 


Wanner, Fritz, 1)5 

Wati, Tunezo (Captain), 256, 282 

Weaver, Janet, 400, 05 

Webber, Max, 209 

Webber, Paul Max, 209 

Weber, Hans, 200 

Weber, Heinz, 12h, 145, 146, 147, 209, 216 
Weber, Paul Max (Dr.), 150, 15h, 178, 182, 192, 19h, 200, 209, L10 
Weever, Dr. Paul Max, 209 

Weiser, Otto, 140, 210 

Weiser, Lt. Col. Rene, 426 

Wenner-Gren, Axel, 68, 279 


Wenzel, ‘Ernst, 218 
- Wernstone, Williams, 100 


Wescott Company, 216 

Westerman, Wilhelm, 210, 278, 364, 

Western Union, 35, 152 

Westphal, Hermann, 157 

Westphal, Walter R., 182, 207, 220 

Widmaier, ---, 219 

Wiedemann, Captain, Fritz, 177, 375 

Wiegman, Petrus Th., 368 

Wilhelm, Mr. 229 

Willkie, Wendell, 108 

Wirtz, Wilhelm, 87, 123, 12h, 159, 160, 162, 168, 169, 182, 184-186, 
_ 197, 2b1, 212, 228 

Woehler, | Alfred, 212 

Wolf, Francisco, 213 

Wolf, (Captain) Hauptmann Herbert, 212 

Wolf, Leon, 127 

Wood, Harry, 212 

Workers University, 73, 74 


Yamaguchi, Fe, 273 

Yamaguchi, Fugao, 257 

Yamashita, Francisco, 246, 282 
Yanome, Ernesto M., 245, 26, 283 


-Yasaman, Sone, 258 


Yeda, I. K. 262 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R001100050011-1 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Pe ee 


Yeda, Kaboso, 262 

Yeda, Lucas Kozo, 262 
Yeda, Me Mey 262 

Yeda Kozo, Lucas, 262 
Yida, I. K., 262 

Yida, Kaboso, 262 

Yida, Lucas Kozo, 262 
‘Yida, Me. Me, 262 

Yida Kozo, Lucas, 262 
Yikihiro, Jose, 252 

Ymura, Masao, 283° 
Yoshidome, Masao, 248, 256 
Yoshimisu, Toru, 256 
Yoshizawa, Dr.. 293 
Yurrita, Felipe, 302, 321, 326 


Zanders, w=——, 222 

Zapata, Emiliano, ho, 9, 69, 78 
Zavas, Miguel, 188 

Zenzes, Dr. Alexander Montanus, 222 
Zernieno, Salvador, 89 

Zevada, Manuel J., 43, 53 

Zinsser, Christian, 75 

Zubiran, Salvador, Sh - 

Zuckerman, Leo, 423 

Zunzgunezui, Herwique, 327 


Approved For Release 2007/03/09 : CIA-RDP83-00415R00110005001 1-1 


Den 
pes 


